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»nm.  i.  ©ei  jrori  leblofen  ©egenfldnben  int  Singulari«  wirb 
bft  Singulari«  ober  flurali«  be«  ©erbt  bawn  abbangen,  ob  bie  jwei 
©omrna  mit  eimmber  ju  einem  begriffe  jufamntfn  geben,  ober  «b 
fie  unter  emanber  oerfcbieben  unb  eittgegengefent  dnb.  ©a«  Prouo- 
men  relativum  auf  |«jci  Singulare  bfjogen,  (lebt  immer  im  fplura/ 
li«,  faß«  e«  fteb  nicht  auf  ba«  lebte  Konten  allein  beheben  foll,  wa« 
ber  Simi  lehrt. 

©ei  jtoei  ober  mehreren  «perfdnen  «ber  ba«  ©erbunt  im  Sin-- 
flulart«  tu  fe?en,  i(l  hart  unb  mtgemSbnTicf),  tu  erflärat  jebodj  ba> 
burcb,  baf  (ich  ba*  ©erbura  an  ba«  jnleijt  genannte  Konten  fcbliefit: 

Cie.  Brut.  8 Sed  ut  intellectum  est,  quantam  vim  haberet  accu- 
rata et  facta  quodammodo  oratio,  tum  etiam  magistri  dicendi 
'multi  aubito  extiterunt.  Nam  Leontinus  Gorgias,  Thrasymachus 
Cbalcedoniua,  Protagoras  Abderites,  Prodicus  Ceus,  Hippias  Eleus 
in  honore  magoo  fuit,  aliique  multi  temporibus  iisdem,  ganj 
auffallenb ; id.  ad  Au.  3 fin.  et  tamen  Dionysius  noster,  qui  > 
CK  nobiscum,  et  Nicias  Cous  non  relatur , oppidum  esse  Pi- 
raeea,  ju *entf<t»uf btgea  burtb  ben  ^wifcbenfah,  wenn  anber«  bie  jefcige 
frtart  richtig  td;  in  Verr.  4,  42  dixit  hoc  apud  vos  Zosippus 
et  Ismenias,  homines  nobilissimi,  umgefebrt  unb  be«bolb  tu  recht-' 
fertigen,  unb  jb  auch  de  orat,  l,  C2  haec  quum  Antonius  dixit- 
set,  sane  dubitare  visus  est  Sulpicius  et  Cotta,  utrrus  oratio  pro- 
pius ad  veritatem  videretur  accedere,  ©fi  Siebtem  aber,  unb 

nabmentlicb  bei  £oraj,  i fl  ber  Singulari«  be«  ©erbi,  auf  mehrere 
per fonltcbe  ©nbjecte  besagen,  häufig/ 1-  $•  Horat.  Carm.  2, 13  extr. 
Quin  et  Prometheus  et  Pelopis  parens  dulci  laborum  decipitur 
•ono;  pergi.  Bentley  |U  Carm.  I,  24,  8. 

Slnm.  2.  & ifi  bie  $rage,  wie  e«  fich  mit  ber  biejunctioen  374 
Conjunctio«  aut  «erhellt,  ©eweiijtellen  fhtben  deh  fowohl  fur  ben 
Singulari«  al«  fur  ben  «plurali«,  unfer  ©efuhl  entfcheibet  fur  ben 
StngulRri«:  Cic.  Tuse,  fi,  9 si  Socrates  aut  Antisthenes  diceret; 


de  off.  t,  28  eben  ft>:  si  Aeacus  aut  Minos  diceret;  bagegett  de 
off.  l,  41  nec  quemquam  hoc  arrore  duci  oportet,  ut  si  quid 
Socrates  aut  Aristippus  contra  morem  conanetudinemque  civilem 
fe cerini,  locutive  sint,  idem  sibi  arbitretur  licere;  Liv.  fi,  8 ut 
quosque  studium  privatim  aut  gratia  occupaverunt,  ©fi  Cicero 
da  orati  2.  4 id  biefe  iefeart  fchwanfenb:  — ne  Sulpicius  aut 
Cotta  plus  quam  ego  apud  te  valere  videantur.  ©rrtCfli  billigt 

«Sein  videatur,  lief  ober  bie  eorbergebenbe  Stelle  unangefochten, 
©ei  a*t  - tut  td  ber  Singulari«  unfefrcHflicfr ,-wie  bei  Cic.  PÜü. 
XI,  11  nec  enim  nunc  primum'aut,  J|riqus  (Hjt. Castius  salutem 


Sumpti  (Stamm.  Ite  Sufi. 


KKulA 


,322  @ubj.  ii.^rabif.  Sfttttnerus  bes  9>rab.  £.69. 

libertatemque  patriae  legem  sanctissimam  et  morem,  optimum 
judicavit;  bei  nec  - nec  billigen  wir  ebenfalls  ben  ©utgulari«  mit 
Bentley  ;u  Horat.  Carm-  i.  i3.  6,  aber  ber  Plurali«  finbct  (ich  bei 
pliljius  Panegyr.  7$  erant  enim  (acclamatione«)  quibus  nec 
senatu*  gloriari  nec  princep*  possent,  WO  aber  gewif  eben  fo 

gut  posset  jJeben  filmte.  Slöthig  fcheint  ber  plurali«  nur  bann  ju 
fein,  wenn  nicht  -jrcei  Nomina  ber  britten  perfon,  fonbern  bie  erfte 
eber  i weite  untermifcht,  ©ubject  (mb,  j.  'S.  bei  Seret?}  Adelph.  1,. 

2.  23  Haec  si  neque  ego  neque  tu  fecimus;  Cic.  ad  fam.  ll,  20 
quod  in  Decemviri*  neque  ego  neque  Caesar  habiti  essemus.  .- 

375  3nm.  3.  SBcn«  b««  ©ubject  be«  ©afce«  ein  ©ingulwi«  id, 
aber  noch  ein  Bornen  im  Sing,  ober  pluraliß  burch  cum  barait  »er-- 
bunben  ifl,  f*  flci)t  eigentlich,  wie  e«  bie  grammatifclie  <Xonfiructton 
mit  (ich  bringt,  ba«  SScrbum  im  ©ingulari«;;  j.  S5.  Cic.  ad 

Att.  7,  14  tu  ipse  cum  Sexto  scire  velim  quid  cogites;  ad  Q. 
fr.  3.  2 Domitius  cum  Messalla  certus  esse  videbatur;  Ovid. 
Fast,  l,  12  tu  quoque  cum  Druso  praemia  fratre  feres ; häufiger 

jeboch  i(i  ber  'pluralis,  welcher  burch  bie  gebaute  OÄehrheit  ber 
©ubjecte  erfldrt  wirb:  Liv.  21,  70  ipsc  dux  cum  aliquot  princi- 
pibus capiuntur;  Sallusu  Catii.  43  Lentulus  cum  ceteris  — con- 
stituerant ; id.  Jug.  101  Bocchus  cum  peditibus  — invadunt; 
Nep.  Phoc.  2 ejus  consilio  Demosthenes  cum  ceteris,  qui  bene 
de  rep.  mereri  existimabantur,  populiscito  in  exsilium  erant  ex- 
pulsi, unb  nach  folchen  unb  anbern  95cifptelen,  welche  Sorte  }u 
ben  ©fetten  be«  ©aliud  beibringt,  wirb  befonber«  bann  ber  'Plurali« 
)u  empfehlen  fein,  wenn  burch  3wifchenfä«e  ba«  £auptfubject  etwa« 
mehr  entfernt  worben  id,  unb  nur  bie  Mehrheit  ber  perfonen  ge/ 
Pacht  wirb,  ©ogar  in  #tn(icht  be«  generis,  wooon  nachher,  wirb 
ein  folchet  gufah  mit  cum  al«  ein  burch  et  »erbunbene«  i weite«  5to-' 
men  angefehen,  Ovid.  Fasr.  4,  55  Ilia  cum  Lauso  de  Numitore 
sati;  Liv.  45,  28  filiam  cum  filio  accitos ; Justin,  14,  e filium 
Alexandri  cum  matre  in  arcem  Amphipolitanam  custodiendos  mittit. 

376  6*  3n  J£>infld)f  auf  ba$  ©enu$,  tt>etc&e6  ba$ 

Slbjectibum,  participium  ober  pronomen  anjmtebmen 
bat*  teenn  ti  auf  meutere  ÜRomina  bejogen  »irb/  merfe 
man  fofgenbet?:  . 

a)  SBetin  bie  Nomina  einerlei  ©enuÖ  fcabenr  fo  nimmt 
ba$  2Jbjecfibum,  participium  ober  pronomen  biefeö  an- 

b)  £aben  fte  ungleiche^  ©enuä,  fo  gebt  bei  lebenben 
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SBefen  bad  SJhtfcuIinum  bem  Jemlntmtm  t>or,  unb  baß 
2ibjecfibum  u.  f.  f.  ftc&t  im  sDJafcnrinunt.  $ei  (eM6,  ' 
ftn  Singen  ftefjt  baß  Neutrum,  uni)  bei  ber  SJcrmi» 
fdjuttg  lebenber  unb  leWofer  ©ejjenffänbe  cnuacber 
tai  ©enas  bet  lebenben  ober  baß  ÜJeufruut. 

Jam  pridem  pater  mihi  et  mater  monui  suat.  Ter. 
Labor  voluptasque,  dissimilia  nattirä,  societate  qua- 
dam inter  se  naturali  juncta  sunt.  Liv.  5,  4. 

Jane,  fae  aeternos  pacem  pacisque  ministros.  Ovid. 
Romani,  si  me  scelus  fratris,  te  senectus  absum- 
pserit;, regem  regnumque  Macedoniae  sua  futura 
sciunt.  Liv.  40,  10.  > 

Ober  man  fept,  watf  »dßmcnffty  bei  jener  SJcmHföung 
lebenbrr  wtb  feWofer  bad  9cwfynlid}flc  ift,  baß  «prdbifaf  ’ 
(ober  baß  Woge  Slbjectitmm/  ^arlicipiuijt,,  pronomen)  ju 
einem  ber  3? omina  unb  lägt  ed  ju  be n übrigen  erganjen. 
Thrasybulus  contemptus  est  primo  a.  tyrannis  atque 
ejus  solitudo.  Nep.  Thras.  2.  s\' 

L.  Brutus  exulem  et  regem  ipsum,  et  liberos  ejus, 
et  gentem  Tarquiniorum  esse  jussit.  Gic.  de  rep.  2. 
Hominis  utilitati  agri  omnes  et  maria  pareut.  Gic. 

Stitnr.'  Gbenftljlt  nodf)  bei-  fall,  tremi  febtmbe  «ffiefen  generis  377 
femin.  tmb  neutri«»  cerbunbeu  fijjb,-^.  55.  «emt  bai  ©ubject  ttnire 
«oror  tua  et  ejus  mancipium,  tuiC  hflg  IJJrdbtfat  JU  fefiCrt  fei.  €ilt  • 
&ifpiel  ftitbet  fu#  nicgr,  aber  matt  morbe  folgen  taffen  inventae 
»unt  ttott  inventi'  amu,  j(  ffilC&bem  mancipium  fiuen  imblicfrcn 

ober  ©ffaoen  bebeufet.  5>er  gramttmtiftbc  tforjng  bes 

ntdmtli<$en  foffl edpi  m bem  weiblichen  jeiat  fab  auch  barm,  ba# 

tttan  unter  Bin,  fratres,  soccri,  rege»,  in  gen.  maseuiino  bcib«  0e-- 

föfed&ter  begreift,  j.  55:  ?t*ti»  legat;  Wui  »unt  ad  Ptolemaeum 

Cleopatram  que  rrgrs;  Taeitus  Ami.  l j.  % fratrum  inciraioditum 

amofqm,  aon  53ruber  unb  ©djiwffrr  »cs. bem,  Centro  bet  lebte; 
fett  Gingen  eerfduebenen  ®efält<J)tt6  vrgleid^  rreeg  folgettbe  55oi- 

fistele : bci,.©aUu|l  divitiae,  decua,  gloria  in  otuli»  sita  sunt;  gj, 

*>*U$  Mirico  urba  et  ager  in  Sicilia  jussa  dari;  uSÖ  fc  o.n'd)  tritt 
bem  Pron.  relat.  ©flltu(l;  otium  ätque  diviliae,  auae  prima  mor- 

• . .1  , »*«■  . “ • ' „ 
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ule*  puum.  Sludj  ftefct  baö  Neutrum  nicht  feite»/  wen»  jreei  leb« 
lofe  ©egenßdnbe  gleiche»  ©efc&lechteg  »or&ergegangen,  Cie.  de  »«. 

deor.  3,  34  fortunam  nemo  ab  incomtantia  et  temeritate  «ejun- 
get,  quae  digna  certe  non  sont  deo;  Quintii.  Inst.  6.  3 oratori 
non  convenit  diatonus  vultus  gestuiqu«,  quae  in  mimi*  vidari 
•olent. 

378  7.  SBetm  Pie  perfönfichen  pronomina  ego,  tu, 

nos,  vos  mit  einem  andern  SRomen  ober  mehreren  »er» 
bunben,  ©ubject  in  einem  ©#$e  flnb,  fo  pat  in  £inßd)t 
auf  ba«  Spräbifat  bie  erfie  Sßerfon  »or  ber  {Weiten  unb 
brltten,  unb  bie  {»eite  »or  ber  brltten  ben  SSorjug. 

Si  tu  at  Tullia,  lux  nostra,  valetis , ego  et  suavis- 
simus Cicero  valemiis . Cic,  Ep.  fam.  14,  5. 

Sinnt.  @0  aucfj  Cic.  in  Rull.  I,  7 Errastis,  Rulle,  vehemen- 
ter et  tu  et  nonnulli  collegae  tui;  «her  t}duftg  iß  f<  (Md)  Pier, 

fco*  tyrabifat  ju  einem  ber  ©ubjecte  m feijen  unb  bei  bem  anbetn  ju 

ergänieu , |.  15.  Cic.  Vos  ipsi  et  senatu*  frequens  restitit;  et  ego 
et  Cicero  meus  flagitabit.  3**  J^inßt&t  beS  Pron.  relat.  muß  ei 
bei  obiger  Siegel  bleiben , unb  man  muß  fagen:  tu  et  pater,  qui  in 
convivio  eratis,  ego  et  tu  qui  eramus* 


II.  föom  ©eferattdje  t>cr  QfafiiS. 

€ap.  70. 

33om  9ftomtnöftou$. 

379  1.  2w«  ©ubject  eine«  ©a$e«  (f.  <?ap.  60.  {u  Sfn. 

fang)  ffe^t  im  SR  ominati»««,  ba«  SRomeit  be«  Sprd* 
bifat«  nur  bann,  wenn  e«  bem  ©ubjecte  gleichgefeßt 
Wirb  burd)  ba«  verbum  substantivum  esset  fein,  unb 
bie  ähnlichen  apparere  feinen,  existere,  fieri, ‘ eva- 
dere werben,  videri  erfdjeinen,  manere  bleiben,  ober 
bie  35afff»a  ber  <£ctp.  71,  6 angeführten  Sicfiba,  {.  53. 
dici,  appellari,  existimari,  haberi  u.  f.  f,  j.  55.  justus 
videbatur,  «r  festen  gerecht/  r&r  appellabatur,  er  würbe 
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$6ntg  genannt.  SÖie  perfönfidjjen  pronomina,  ego,  to, 
iUe,  nos,  vos,  illi  »erben  «1$  Önbjecte  be$  ötrbi  nur 
öe$  32ad)bmtf$  ober  @egenfa$e$  »egen  befonberfl  au$« 
gtbrueft,  of>nt  bietf  finb  flc  («hon  in  bec  (gnbung  be>i 
' £empa$  enthalten.  . > 

(In)  Rebus  angustis  animosus  atque  fortis  appare. 
Horat.  Caro».  2,  10^  >21.  > < 

Appius  adeo  novum  sibi  ingenium  induerat,  ut  ple- 
bicola repent«  owmisqae  aurae  populari*  captator 
evaderet.  Liv.  3,  33. 

Ego  reges  ejeci,  vos  tyrannos  introducitis:  ego  liber- 
tatem', quae  non  erat,  peperi,  vos  partam  servare 
non  vultis,  fpridj*  8.  Q5rtrtutf  auct.  ad  Heren.  IV.  53. 

3nm.  i.  9iur  in  einem  einigen  gatte,  in  bet  (Eonffructton 
• be«  2lcctifatit>«  mit  bem  infinitio,  (lebt  bas  ©ubject  nicht  im  9lo; 
minatw,  fonbern  im  2tccufati»,  bawm  f,  €ap.  so,  6t  «Ubanit 
tritt  auch  ba«  ^rabifat,  »eiche«  bei  ben  obenmeäbnten  SBerbi«  im 
geminati»  fleht,  wie  ba«  ©ubject,  in  ben  Sltcufati». 

3«m.  2.  €«  »erbient  al«  Sftreeichima  be«£at.  ©pradhgebraud}«  580 
Dom  Soitfdjen  befonber«  beadhtet  jtr  toetben,  bafi  vidcri  burdjau« 
perfinltch  gebraucht,  alfo  mit  einem  ©ubjectf/Siominatttu«  «er.- 

buttben  tettb,  J.  95.  (ego)  videor.  (tu)  v‘derie  U.  (.  f.  vir  bonus 
esse,  videmur,  videmini  viri  boni  esse,  obfit  hoc  fecisse,  ba  man 

im  iDeutfcfjen  genjuhnfief»  unperföitlichfagt:  e«  fcheint,  baß  bu 
bie«  gethan  haß.  2>iefe  unperfSnliche  Gonßruetion  finbet  (ich  «tt>ar 
«nch  tm  2flt.  iUmetlen,  ).  95,  Cic,  Tuse,  s,  s Non  mihi  videtur, 
sd  beste  vivendum  eati*  posse  virtutem',  (tUO  Oavisiue  |U  Wtgl.) 

bodh  im  Vergleich  mit  jener  perf&ftlichen  fehr  fetten.  SKit  bem  Ste 
tt»  ber  ißerfon  nimmt  videri  ben  ©tnn  be«  ©eutfehen  glauben  an, 
n>o  bie«  fo  »iel  i(l  al«  „ef  fomrnt  mir  fo  eor, " j.  95.  «mens  mihi 

fuieee  videor,  fortunatue  tibi  Oameclei  videbatur  (esse);  ei  hoc 
tibi  intellexieee  videris,  webet  man  auch  nicht  bie  gufammfnfielltmg 
mit  videre  fcheut,  |.  95.  videor  mihi  videro  imminentes  reip. 
tempestates  u.  f.  f.  <£$  bient  jeboch  ju  Bemcrfen,  baß  juroetlen  auch 
jener  S)oti«u«  weaaclaffen  roirb,  j.  95.  Cic.  de  amic.  « recorda- 
tione amicitiae  nostrae  eie  fruor,  ut  beate  vixisse  videar,  quia 
cum  Scipione  vixerim,  gelebt  i»  haben  glaube,  nicht  fcheine. 

2.  <£ei  gieht  im  Sateinifdjen  leinen  eigenen  2iu&  381 
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brucf  für  batf  im  2)eutfchen  fo  häufig  gebrauchte  un* 
befiimmte  ©ubject  man,  ba  bie  pronomina  aliquis, 
quis,  quispiam  jene$  Sßort  nicht  in  feinem  ganjen  Um» 
fange  auöbrücfen.  ©trb  aber  fonfl  noch  auf  fob 
genbe  2lrf  autfgebrücft : 1)  burd>  Die  brüte  fperfon  ipinr. 
im  Sktioo,  mit  ber  2lu$laffuttg  »on  hamines,  j.  ®.' 
man  lobt  biefen  $bntg:  laudanc  hunc  regem;  man 
fagt,  baß  biefer  $onig  gerecht  tfl:  dicunt,  oberero- 
dunt,  ferunt,  hunc  regem  esse  justum.  2)  in  gdl» 
len,  »o  ber  wörtliche  ©inn  nicht  hinberlich  iff,  bnrch 
bic  jweife  fPerfott  ©ing.  ober  burch  bie  erfle  iperfon  ^>lu» 
raliä,  t.9»  wenn  mau  biefen  Äönig  lobt:  »i  hunc  re» 
gern  laudas,  ober  si  hunc  regem  laudämus , wobei 
t>oratt$0efe§t  wirb,  baß  bie  jweife  ^Jerfon,  welche  ange» 
rebet  wirb,  ober  bie  sperfoncn,  wcldje  unter  wir  be» 
griffen  ffnb,  wirf  (ich  iur  3u$l  ber  ^öbenben  geboren. 
£>ber  3)  burch  bic  uaffioe  (Sonjirucfiou  überhaupt, 
r.  wo  bann  ber  bei  bem  31ctipo  im  Skutfchen  (tebenbe 
=0hjta$>2lccufatiö  StominafiouS  wirb,  j.  9.  man  lobt 
biefen  Äbnig:  laudatur  hic  rex;  man  lobt  mich:  lau--: 
dor;  man  lobt  bich:  laudaris;  man  lobt  nnfif:  lauda- 
mur» unb  fo  fort  burd)  «Uc  iempora. 

. , ' ' - 
•st-C;  v i , :H  '.  • .* 

. * ,f.  ' €'«p.  74-.  * .Wj;  : r • <tr«. 

'23cm  Sfaufaticuö. 

382  1-  ÜDer  2lccufatit>uä  ijl  ber  ßafuä  beb  (nächficn) 

: Objecte.  . Cr  jtebt  baher,  Wie  im  ©eutfchen  auf  bie 
grage  wen?  ober  Wa$?  bei  allen  Verbis  transitivis, 
ftc  mögen  ber  gorm  nach  activa  ober  deponentia  fein, 
tim  ben  unmittelbaren  ©cgcnflaub  ober  baS  3**1  ber 
, -jjtanblung  auäjubrucfcn,  j.  25.  pater  amat  (tuetur) 
ßlium . 3 fi  bajf  SSerbum  ein  activum,  fo  fann  ein  fob 
djer  ©ah,  ohne  SJerduberung  bc $ ©innetf,  paffiöifch 
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autfgebrdcft  »erben,  inbetn  bcr  £>&jecf&2!ccufafit>  @ub* 
jectd»9^jninat»  wirb:  (tatt  pater  amat  filium  Jan« 
n>an  fage»  filius,  *m*uur  a patre  •»  • • . • " yt ' i j :on 

, £)b  ab« r,  «io  ;93«rbmn  ' ein  transitivum,  obre  citr 

intransitivum  fei,  nad>  £ap.  37,  2.  gait$  t>on 

ber  Gebeut  fing  bejfdben  a6,  »elcbe  hutf  bem  Söbrter* 
bud)«  $n  erlernen  iff;  unb  tia^mentlicb  mu|  beachtet 
»erben,  bag  jtn  Jateiififc^en  »iele  Üerba  neben  i&ree; 
urfprunglicben  inir<m{it»en  l&ebeutung  auch  etne54rAn* 
ftflbb'asnne&töen  unb  infofern  auch  einen  31ccnf«hr 

tui  ' '!'1*  g’:'  **'  a'?, r ^ ^ “ ■)*»*?' \!LT-mua 

, 2tpm.  i.  pan  nennt  ^imge  jßfrpp.uansmva,  anbere  jmm-r383 
»itiva,  Hacb^ibrepi  . baujtöjten  ©ebrwitbe,  ’mu|?  aber  bubet  bas  53«/.. 
terlmcb  ^fragen.  "$3,  35.  ludere,  Mieten,  ij!' an  .unb  fiVffdji.  ein,»n-; 
xrantuivupi,  erijalt  aber  eineh  traniltjpen&ttm, "wenn  ei  berfeetieflii 
bebeutet/  .«Ne,  uue  .«$'  jjn  .jOmfifeiJ  w.j&etu  Saute  oon  „werii 
bflrjieHehy  ^„.t.  '%  )ßäu . bouum  clym^|,.erl;it>a^t'  beit 
gebraucht  »ffb‘. ' &etft  etg^«mt^,|w<ttteil'  eni^ftuben^/fij-,* 

jn'd/re  . ^ibertrifleit  l^pett,  ße  »erben  aber 'mich  bajtjtg  . tr^tiu  ge-'* 

bwütbe  boifere,  dolorem,  fastidire  prece»  piorp»  ajir.i^ju»,  ^g., 

^(bmer^c4rcbten/.  bie  %*tf?  fenianbes  pewrfen. ©eteber 
siebt  es  noch  mehr,  unb  jont  Streit  ' bruefen' »fr  .19’  Si^ittf^e«^^«*' 
fen  Bebans  in  bie  tranftfiae  ^begtung-fcureb  bie  ^/e$i«  ber 

r°  -**$0  ,$%.  «PS 

gemere,  lamentari,  'lugere?  maerere,  lacrimare,  plorare  iijicb  einen 


Stccufatitjul cas>m',li^nc>ff  ju^ui  tu  wtyi  im  btn 

veri;]-)  i nrrnnfi.it  i itis  ff/rrrnit  . Ptt  /ttirfk 


JOeutft§eu -w>i#  intranwiivi»  weilten,  ^U&ettt  oucb’ 

»en  tran.ltivi. . PcFl^nty  befeufietiy  , ieu'cirie.n'  entiprccbeni  £0  helft 
(e«in-HMWb  ptQfiyare  «fcOt,  uj^eileu,  joubevtt  gitcb  befc&leiiifiaeii,., 
|.  55.  mortem  suam,  manere' ^ttiijj;  b|of  jnttgilfitW  UWtett,  fonbem , 
aucb  etttflrten,  j.  95.  hostium  adventum,  ridere  lacfji’11  UUD  t'tllil- 

eben,  gleich  irridere,  21uf  folebe  wb  bem  Bpwebgebraucb  febou  ge/ 
nef>migte  95eifptele  ging  ntatt  in  einzelnen  Sa'llen  »citer  fort,  unb 
€ icero  fast  de  Fin.  2,  34  »war  ft’ljr  frei,  jebocb  febon  unb  auär 

brUCfiOoH:  Quum  Xerxea  Hellesponto  juncto,  Athone  perfosso, 
mare  ambulavisset , terram  navigasse}  fur  tVflsS  gf!i'i'!)ll(id)C  »n 
mari  ambulavisset, 'in  terra  navigaaieC,  »ie  man  Seutfcb  fagcn 
fann:  bae  Peer  frfajreiten,  baP  ?anb  befcf)ifeit.  Unb  »en»  eo  in 
frfeben  9ieben0arteit,'  rcfe  dormio  totam  hiemem,  tertiam  aatatem 
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vi?o,  noctM  vigilo  <md)  fc&einen  funnte,  bafi  ber  accufatio  nur  (nach 
9tr.  8.)  bie  Jeitbauer  audbrucft,  fo  trirb  man  »egen  ber  paffioen 
Sonflructioil  tota  mihi  dormitur  hiema,  jam  tertia  vivitur  aetas, 
nocte*  vigilantur  avarae  bcffr  barft«  t!)M1,  bcn  93trbi«  dormire, 
vjvere,  vigilare  fur  btefen  $all  bie  iBebeutung  oerfhlafen,  »erleben, 
»enoacbert  ju  geben.  , _ 

£>ie  SSöirter  wonach  riechen  ober  fcbmecf en  (olere,  redo- 
lere, sapere,  retipcre)  »Crbeil  ili  gleitet  ärt  ald  transitiva  mit 

bem  accufatf»  Cflatt  bet  bei  ben  intransitivis  erforbcrltdjen  abi«-' 
tio«)  »erbtmben,  itibem  fie  aldbann  audbrutfen  ben  @eruch  ober 
©efc&mac!  »en  etttwg  roiebergebea:  olet  unguenta;  pisci*  ipsum 
mare  sopit;  unguenta  gratiora  #twt,  quaj»  fffr|»m,  quam  quae 
erocum  sapiant;  uva  picem  resipiens  unb  tropifcfy  olet  peregri- 
num, redolet  antiquitatem,  (tynlich  0UC&  «libere  fimiltche  SÄUÖbrÜrfe : 

.*  anheldh  crudelitatem,  pingue  quiddam  et  peregrinum  sonat,  san- 
guinem oojtrum  sitiebat.  iDie^iDichter  geben  »etter:  fle  fügen 
pallere,  paVere,  tremere,' trepidare  aliquid  fut  timere;  ardere,  ca- 
lere, tepere,  perire,  deperjre  mulierem  fur  amare,  »ad  tticfyt  mefjt 

ffir  bte  fptofa  jur  Ttacbgbmung  «ufjuflellen  iff,  eben  fo  wenig  «Id  ber 
»»h  eben  biefer  tfref^ii  audgehetibe  ©ebraudj  bei  Tteumimd  ber  ab* 

JCCtioa  fut  bad  Slbycrbitltn,  j.  35.  torvum  clamare,  tremendum 
•onare,  lucidum  fulgfent  oculi  , worüber  ju  Dergleichen  tfl  bad  oben 

244  benterfte',  obgleich  auch  Sjacttitd  fagt  Ann.  *,  co  Tiberius 

falsum  renidens  vultu,  Ann.  6,  37  Euphraten  nulla  imbrium  vi 
•ponte  et  Immensum  attolli. 

384  feine  a«  ben  ac&fafibud  mit  Verbi»  neutri*  ju  »erbinben, 
welche  auch  im  ©riec^tfd&en  unb  Seutfchcu  gebräuchlich  ift,  muffen 
»ir  auch  befonberd  heroorhebett,  bie,  bafi  ju  bem  SScrbo  ein  ©ubftan* 
tiottnt  »on  bemfefben  Stamme,  ober  boef)  ein  gleichbebeutenbed,  ge* 
»bbnltcb  aber  noch  mit  einem  abjectieum  ^injugefeijt  »irb:  vitam 

jucundam  vivere,  longam  viam  ire,  gravem  pugnam  (proelium) 
pugnare,  alterius  gaudium  gaudere,  risum  Sardonium  ridere, 
consimilem  ludum  ludere,  servitutem  servire  durissimsm,  so- 
mnium somniare. 

385  SBerm  nun  im  öbigen  gelehrt  roorben  i (1,  bafi  bie  Verba  neu- 
tra, »enn  fie  ben  accufatio  eined  ©nbflantioi  regieren,  eine  IBerän* 
benwg  ihrer  intranjitioen  35eteutung  erleiben,  fo  rnufi  bed)  auch  für 
bie  fJJref«  DemerFt  »erben,  baf?  btefe  Serba  mit  ben  fJteutrid  ber 
fjJronomitm  unb  Adjectiva  pronominalia  (im  accufatio)  oerbunben 
»erben.  Statt  fagt  häufig  id  tibi  succenseo,  bed»egeit  junte  ich  bir, 
id  operam  do,  hoc  laetor,  hoc  non  dubito,  b«ran  JWftfle  ich  nicht. 
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hoc  laboro,  illud  tibi  naa  assentior,  barin  ffttttt  icfj  bir  rttcfct  beißtlBr 
men,  tu*  possutn  idem  gloriari,  unum  omnei  student,  fur  mtld)e 

ö&gefüriten  SlutäbntdFe  ber  öollfidnbige  accufatisu«  eine«  0ubftantioi, 

}.  55.  hanc  unam  rem  omtie»  student,  ntdjt  fM)en  f JntUC.  00 
Dolores  autem  nunquam  tantam  vim  babent,  ut  non  ploa  ba- 
1 beat  sapiens,  quod  gaudeat  quam  quod  angatur.  Cic.  do 
Fin.  i,  u,.  , 

Utrumque  laetor,  et  sine  dolore  corporis  te  fuisse  et  animo 
valuisse.  Id.  ad  fam.  *.  , . . . 

2(nm.  *.  »te  Segel,  bag  ber  Slccufattmns  be*  Objecte  bei  ber 
SkntKwblung  in  bie  pafftoe  Gonflruction  in  ben  dominatio  be«  0«b- 
jeeti  ubergebt,  wirb  auch  «Mt  ben  Sg4a«egebel>nt,  wo  nocf)  ben  SSer/ 
bio  fagen  uttb  befehlen  ber  StccujatitwO  nicht  unmittelbar tum  bier 
fett  SJerbig  «bbdngt,  fonbern  in  SSer&inbung  mit  einem  3tiftititco  bi« 
Sonflruction  bei  Accusativi  cura  Infinitivo  bilbet,  |.  55.  dico  re- 
gem eseq  justum,  jubep  te  redire,  tOOOOIt  £ap.  80,  7.  geljflnbelt 
twrlji.  Sfta»  fagt  aber  Egteimfcb  aU  ob  dico  regem,  jubeo  to  utu 
mittelbar  tu  einanber  gehörte,,  oaf#if<h  rex  dicitur  justos  esse, 
juberis  redire.  jr>j«ruber  fielje  ba<5  fettere  «nt  «ngeieigten  Orte 

CZU  ‘ «iüiv  ,ov.  fiv  ,■»..•  .....  ...i  •!-. 

2.  ©te  Verba  intransitiva,  welche  «ine  Bewegung  386 
ttn  Stimme  augbruefen,  (Wie  5.  55.  ire,  vadere,  volare) 
unb  |um  bie  ?8erba  jacere,  stare  unb  se- 

deres, erhalten  burch  bie  3ufammenfe$ung  mit  einer 
(Jkäpofttion  (ehr  häufig  eisen  tranftttnen  (Sinn  unb 
regieren  begljalb  einen  Skcufatw  — je&od)  nidjt  off« 
auf  gleidjt  2lrf.  Einige  »erben  eoDflänbig  transitiva, 
unb  ber  Skcufatieug,  Welcher  bei  ben  activis  afg  un* 
mitel&greg  öbject  (lebt,  wirb  bei  ber  (Brrwanbfmig  in 
bie  pafffoe  Sonflructien  SKominatieug  beg  ©ubjecfg, 

|.  55.  societas  initur,  mors  pro  rep.  obitur,  flumen 
transitur,  anbere  bewahret»  ihre  tntranfUi&e  SRafur  unb 
»erben  gemäß  berfelbeu  mit  einer  ^räpefttion  ober, 
flöht ber.felben  unb  beg  ihr  jujlehenben  Cafug,  mit  ei» 
nein  Satin  »erbunben,  laßen  jebod)  auch  wehr  ober 
mtnber  häufig  einen  Slccufatiuug  ju. 

3»  Allgemeinen  ifl  ju  bemerfett,  baß  jur  erflen 
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Äfaffe  (berer,  Welche  t>o0pdr.i)ig  transitiva  geworben 
P'jtb)  Diejenigen  geboren#  njeldje' mif.ben ' fßr^b^Vforiett 
circum,  per,  praeter,  traqs  uub  ,?upsr  jufammenge», 
f i§t  \inb,  nebft  Denen,  welche  eme  tropifefje  SoeDeutung 
angenommen  haben,  unb  Dafj  bri-tben  übrigen  ber  9(c* 
cufafiouö  nur  erlaubt  (nic<|t  not&roenbig) 
r'  3lrtra.  «Üföfi  fäim  Die  öerfcbieWnatftge  Soitflruetioh  ber  oben 
^geführten  ©erba.burcb  Die  Sergleidjwffi)  mit  bei«  fömftben  erlSu/ 
irot.  ©eint  in  Drefer  @f)rdlbe ^ benrdcl^t  > bfe  rpi-ö^joffttou  wit^bem 
98w6e  entrSebet*  jW  »einem  untmmbabeft-^rte,  roie  wtdit  fügt:-  et 
uritgmg  tueStfjto&MhftiD,  er  Durchlief  Den  ©rief,  et  uberfegt«  Den 
©er«,  ober  jte  wirb  !»on  bemfHbe»  getrennt,'  wie  man  ebenfalle  fagt: 
er  ging  um  Die  ©tobt,  lief  burcf)  DaS-Sürf,  fegte  über  Den  jluß. 
Cdur  ift  Der  ttnferfdjieb  »orbanbeny  Dag  irtt  '&rteimfcf>en  Die 
tron  fiBerffufHg  *mfeöef!>olt/  ttör  ^ratiDbwtmr  ein  9Dt«&r  gefegt  wftb.^ 
'■  £Se  »Den  angegebene  Segel  umfjrfr  ab«  eine  febr  grbfe  lOtiit'ge ' 
sBerba,"DDnn  es  giebt  oiete,  meid*  eine'  Bewegung  auebrütfen , wie 

i^i  ambulare,  cedere,  currere,  equitdre,  fluere,'  gradi;  labi,  nare 
Unb  natare,  repere,  aalire,  vadere,  vehi,  volare,  unb  Wettn  MMt 

«ili-  <wb  vebire,  unb  i(>re  €on».poftta . ßnb  febr  sabltficb,~2Bir  wol* 
tat  oetfucberifieiufamraeniufleUea:  adirf,  accedere,  adequitare,  *d». 
nare,  aggredi,  allabi,  assilire  unb  assultare,  advenire,  uhb  adven- 
tare,  advolare/anteire,  antecedere,  antecurrere,  antegredi,  ante- 
venire, circumire1;  circumvenire,  circumvolare,  coire,  convenire,-' 
egredi,  elabi,  evadere,  excedere,  inire,  incedere,  incurrere  UftD 
incursare,  ingredi,  innare  unb  innatare,  insilire  unb  insultare»! 
intervenire,  invadere,-  irrepere,  obambulare,  obetjuitare,  obire, 
perambulare,  percurrere,  pervadere,  pervagari,  pervolare^  praece- 
dere, praecurrere,  praegredi,  praevenire,  praeterire,  praeterfluere, 
praetergredi,  praetervehi,  praetervolare,  subire,  succedere,  super- 
gredi, supervadere,  supervenire,  transire , transnare,  transvOlate,- 

3u  biefen  gtfclle«  ftcb  noch,  wie  eben  bemerft,  einige  <£ont  polita 
t»n  Berbts,  welche  iitcbt  'Bewegung,  fonbertt  überhaupt  einen 

enthalt  im  jRamne  auebrüden,  wie  adjacere,  assidere,  antestare, 
circumsidere,  circumstare  Utlb  circumsistere,  interjacere,  incubare, 
insidere,  obsidere,  praesidere,  praejacere,  praestare,  superstare, 

flltte  biefe  Berba  fbnnen  mit  einem  Stccufatio  be«  £>rt$,  auf  mb 
eben  ft  cf)  Die  Jfnmblung  betieht,  wbunben  werben,  tmb  bei  bett,©idj* 
tent  werten  noch  mehr'  aU  biefe,  weil  Dt?  2tehnlrchfett  »erfuhrt,  nnb 
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eine  tranfitw  95 cbeuumg  unb  liwiftructrou  fic^  überhaupt  für  Die  t 
lebhafte  Safhllung  me&r  eignet,  mit  bemfelbcit  (Jafu«  »erbunben. 
gar  bie  5}rpfa  bleiben  wir  aber  mit  gug  bei  ben  angegebenen  febc«, 
ebne  ju  .»ergeffen,.  baf  nufer  ben  mit  ben  fpräpefmeneit  circum,  per, 
prieteV,  trans  thib  sup*  jufaniincngefcfiten  immer  nur  »on  einer 
©t-ldnökf$  bie  Siebe  fff.  'j' ■ •*  ■■ 

tSefonberfi  ju  bemerfen  fiub  aber  biejenigen  «Serba,  welche  eine  387 
twnftfire  9)ebeutimg  mittelff  einer  Sernnberimg  ihrer  urfbrünglichen 
finnige«. ,3k'beutuiig  Owjö  man  Stropu«  nennt)  annetymen,  theiU 
ebne  ihre  iutranjTtise  li’rtger  ju  bewajjren,  tbeilss  neben  berfclben,  wee. 
fjalb  fie-alfo  ebenfalls  emweber  ausfdjlieflich,  aber  in  jener  beilimm--> 
ten  trmmtiwn  sSebetrtung  einen  Kecufati»  regieren,  ©tefer  8rt  finb 
adeo,  unb  convenio  in  ber  '-Bcbeut.  ich  menbe  rnieh  «n  jeraanb  ober 
trete.  ihn  au  >vum  mitihifl  iu/precheit,  aggredior  (mib  adorior,)  % . 
inyifdo  ju ib  incedo,  greife  an,  ttpbei  befonbers  bas  sperfectum  i«-, 

cestii  aliquem  j.  55.  cura,  timor,  metu»  ;u  bcmtrfeit  ifl,  alle., 

befipSle,  »on  einem  SWeere  eher  gluf  gefügt,  ber  einen  Ört  berührt, 

anteeo,  antecedo,  antegredior,  antevenio , praecedo  , pr  aegre-  . 
dior,  jtracvenlo , alle  in  bet  SBeb.  Übet  treffen  (wogegen  praemineo 
mtb  prastio  ben  2lccttfati»  »iel  feltener  unb  ante  - ex  - unb  prae- 
cello  tu«  SfoSnabmSweife  regieren)  coeo  in  berSeb.  fchiiefen,  j.  55. 
ein  SBünbnif,  excedo  unb  egredior  in  ber  95eb.  uberfchreite  j. 
bae  «ffiaaf , ineo  «nb  ingredior  in  ber  95eb.  fange  etwa«  an,  obeo 
befmhe,  übernehme,  occumbo  (mit  mortem  »erbunben  »ifl  t>äuftV 
ger  att  morti  ober  morte)  erleibe  ben  Stob,  fierbe,  obrideo  imb 
etreumsideo.  belagere,  subeo  übemebme.  Cteboch  fmb  auch  uoth- 
unter  btefeu  SJerbi«  einige,  welche,  wiewopl  feltener , and)  mit  beut:; 
lOati#  »erbunben  werben,  «4l>mfkb  aufer  occumbo  noch  *“c<.elo ; 
unb  inrado  unb  bie  oben  angeführten  SSerba  „ ubertreffen. tr  / 

» änberer  @eits  werben  auch  einige  «Serba,  obgleich  fte  nach  obi-- 
biger  Siegel  es  fennten,  nicht  mit  bem  Skcufatio  »erbunben,  fon- 
bern  auofchlieflich  mit  beni  iöatto  ober  mit  einer  iprdpofition  wie. 

arrepere,  obrepere,  incumbere,  ober  WCnigffeilÖ  »iel  läufiger  mit 
einem  ©flti»,  wie  accedere,  »ubrepere.  2>icfe  ficke  in  bem  £a»i> 
tel  »ora  Ä)atio.  gerner  werben  bie  mit  ben  fprdpofttionen  ab,  de 
unb  ex  jufantmetf gefegten  SSerba  ber  «.Bewegung,  bi«  auf  einige  oben 
angegebene  Ausnahmen,  weil  bie  95ebeutung  ber  Strenmmg  eorberrfcht, 
mit  bem  ülblatioo«  cenftruirt,  worüber  bei  biefem  &afm5  bas  ©enauere 
naehiufehen  ift.  - 


I 
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*88  3,  2)te  93erba  juvo  uot>  adjnvo, 

effugio,  deficio, 

unb  feie  Deport.  imitor,  sequor  unb  sector 
regieren  abweichenb  pom  Deutfchen  (b.  b.  Wie  fte  ge» 
tpbbnlicfj  überfefct  werben)  ben  2lccufatip.  ©ie  (inb 
alfo  iw  Safeinifd)en  verba  transitiva,  wogegen  bie  Deut» 
fd)en  Serba  fteifen^  entfliehe«/  mangeln/  fob 
gen  altf  intransitiva  mit  bem  Datipuff  oerbunben  wer« 
ben/  unb  nachahmett  gewöhnlich  nur  bie  ©ad)e  im 
Slccufatip,  bte  Werfen  aber  im  DatiP  bei  fld)  bot/  «ich 
ahme  bcine  Sefc^eibenbeit  nach/  unb  icb  obme  bir  nach.'1 
Sföan  farm  aber  aurb  juvare  unb  adjuvare  burch  uA« 

■ terjtü&en/  deficere  burch  terl affen  äberfefcen/  wo 
bann  bie  Sonjlruction  in  beiben  Sprachen  ubereinffimrof. 
Gloria  virtutem  tanquam  umbra  sequitur.  Cic.  Tusc. 
Nemo  mortem  effugere  potest.  Cic.  Phil.  8,  10. 

Sinnt,  t.  Sie  <£ompofita  OOrt  aequor  wib  aector:  aaaequor, 
assector,  conaequor,  inaequor,  injector,  peraequor,  prosequor, 

haben  ebenfalls  ben  Slceufotio  bei  fob,  nur  obsequor,  willfahre,  wirb 
mit  bem  Satio  oerbunben.  9luf  bie  wenigen  ©teHett,  wo  bei  defi- 
cere ber  Satmto  geht,  tarnt  bet  bet  übttwiegenben  Mehrheit  berer 
mit  bem  Slcaif.  nicht  SXucfgdjt  genommen  werben ; f«  fast  matt  W- 

rea,  tela,  noatro»  defecerunt,  tempus  me  deflcet,  WO  #>  freilich  . 
mangeln  fageit.  Adjuure  gnbtt  fich  bei  Spateren  mit  einem  So» 
ti«,  fong  fo  wie  b<w  simple*  mit  bem  Slccufatto.  Comitari  «girrt 
wie  ba«  Seutfche  begleiten  ben  Stceufatio  unb  nur  an  einer  ©tefie 
bei  Cicero  Tusc.  s,  3S  ben  Sati#u#.  Sie  ipafgoa  oon  «ffuger« 
unb  deBcere  ffnb  feiten,  aber  ber  Siegel  gerndfk  Sieero  haec  in- 
commoda morte  effugiuntur,  Tuac.  t#  36.  ÖOib  deficior  ab  arte 
nun;  aber  iParticip.  defectus,  »erlaffe«,  }.  95.  aqua  ciboque,  jg 
hdugg.  Aequare  regiert  immer  einen  accufat«,  jebcch  mit  oer* 
fchtebenent  ®inne.  Eigentlich  bebrütet  eo  gleich  machen,  rem 
rei,  eine  ©ache  ber  anbern,  p 95.  urbem  aoio  aequare,  turrim 
moenibus,  b<8m  ohttf  SöttO  erreichen,  |.  95.  gloriam  alicujua, 
superiore»  reget.  Sunt  SlCCUfattO  ber  $Xrfon  fflllrt  M)I1C  Skrdttbe» 

rung  ber  95ebeut.  noch  ein  Slblatio  ber  ©adje,  worin  ich  jemanb  tu 
reiche,  hiniugefeht  werbet!,  i.  95.  Gurt.  IX,  6 Nondum  feminam 
aequavimus  gloria,  et  jam  noa  laudia  satietas  cepit?  9?Ut  WCmt 
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ba«  Söort  wie  häufig  gefchieht,  gleich  remmeit  überfeßt  wirb,  i(l 
bie  ©erfchiebenheit  ber  ©eutfchen  unb  £ateimfcben  ©oiiflructton  tu 

bemetffH.  !Oie  ©Oltipoftta  exjeqnare  Uitb  aequiparare  tOfcbcri  ge- 
wöhnlich fg  gebraucht/  baf  exaequare  bie  ©eb.  gleich  machen, 
aequiparare  bie  ©eb.  erreichen,  behaupten,  beibe  alfo  ebenfall* 
ben  Slccufati»  regieren.  - . v 

Slnm.  2.  über  bie  Cotiffruction  »#tt  aemulari  nnb  adulari.  389  ' 
Aemulari  (nacheifern)  entfpricht  ber  ©onflr.  be«  £>eutf<hen  nach- 
ahme», inbem  ei  gewöhnlich  mit  bem  Slccufati»  ber  Sache  unb 
bem  SJati»  ber  9>erfon  »erbunben  wirb:  aemulor  prudentiam,  vir-  * 
tute«  majorum,  unb  aemulor  alicui  homini,  obgleich  e«  Bon  an* 
bern  Mutoren  in  beiderlei  ©erbinbung,  ganj  wie  imiuri,  mit  bem 
Slccufati»  »erbunben  wirb.  Adulari  wirb  eigentlich  »ou  Xpunben 
gefagt,  heranfriechen  unb  hwiroebeln,  bann  wie  ba«  ©riechifche 
*eoc*t >vt~v  übergetragen  auf  bie  bemüthige  ©erehrung  Stfiatifcher 
«öirige,  tmb  gewinnt  fo  bie  ©ebeutung  fchmeicheln  überhaupt.  3n 
ber  eigentlichen  ©eb.  finbet  e«  (ich  nur  mit  bem  Stccufatioa«  ge* 

braucht:  Colum.  7,  12  Cane*  mitissimi  furem  quoque  adulantur, 

auch  in  berjweiten  Idjjt  e«  fkfj  nur  mit  bem  Slccufati»  nach  weifen : 

Valer.  Maxim.  6.  3 extr.  Atheniense*  Timagoram  inter  officium 
salutationi*  Darium  regem  more  gemi*  illius  adulatum  capitali 
supplicio  affecerunt.  3»  ber  hdufiflflen  ©efcetit.  einer  friethmben 
Schmeichelei  wirb  ei  »on  ©icero  ebenfall«  mit  bem  Slccnfart»  ge* 
brauet,  i«  P*fc  4i  adula«*  omnes,  »on  9lepo«  init  bem  ®ati» 

Attic.  8 neque  eo  msgi*  potenti  adulatu*  est  Antonio,  »on  fi- 

#iu«  mit  betben  Gctfn«,  f.  38,  7 unb  4«,  3*  (beim  23,  *,  i(l  fein 
©nmb  bie  alte  2e«art  plebem  affari  m wrlaffen)  unb  Ouintiltan  ' _ 
fagt  lib.  9,  c.  s baf  man  üi  feiner  3ett  gewöhnlich  ben  Sati»  fe$e. 

Jacitu«  «ber  unb  onbere  SpcStere  fehren  ittr  alten  ©mtffniction,  b.  h. 
tum  Slccufati»  iurficf.  Uebrigen«  war  ba«  ©erbum  auch  al«  Slctioum 
nicht  ungewöhnlich  , wie  bei  Valer.  Max.  4,  3 fin.  Cum  olera  le- 
vanti f Diogeni)  Aristippus  dixisset,  si  Dionysium  adulare  vel- 
let. ita  non  esses:  Immo,  inquit,  si  M ita  esse  velles,  non  adu- 
lares Dioifysium. 

4.  günf  Verba  Impersonalia  (f,  (£ap.  60.,)  »eiche  390 
€rregungen  hei  ©efii&Ig  cmdbrilcfen:  piget , ei  t>er» 

, brieft  (mich/)  pudet,  ei  erregt  meine  G$aam,  id) 
fd)dme  mich/  poenüet,  eg  reut  (mich,)  taedet , eg  efelt 
(mir,  ober  mich/)  miseret,  eg  jammert  (mich/) 
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i'.'  alfo  piget,  pudet,  poenitet,  . ; ? , 

' • '•  taedet  atqtie  miserety 

^abeit  int  gateinifcfeen,  tote  greßfentheita  aud)  im  £>euf» 
fdjen/  einen  51ccufafiö  ber  offtjirten  Werfen  bei  pdj. 
2)urd)  weiten  €afu£,  ta  fie  feinen  Staminati»  a($ 
©übject  amtebmen,  £>te  «Sache,  tvefd)e  ba£  ©>ef«hl  er» 
r egt,  autfgebrücft  mir-b,  pc&e  (|ap.  73,  9.  ; 

31  nm.  Tlach  ber  Slnafogie  een  puditum  est  gebraucht  ©ieero 
de  Fin.  2,  13  veritum  est  imperfottell  ebenfalls  mit  brtn  3lccufatt» 
bet  «Petfon : Cyrenaici,  quos  non  est  veritum,  in  voluptate  «um-  1 
mura  bonum  ponere. 

Decet , (mir)  jiemf,  unb  feine  (Eontpopfa  conde- 
cet, dedecet  unb  indecet,  regieren  ebenfalls.  abiocidjenb 
t>om  2)eutfdjen  beit  Siccufaftfcud  Per  fperfon,  fini»  aber 
barin  non  ben  »or&ergebcnben  Verbis  impers.  t>erfd>i<« 
ben,  bafj  pe  einen  @ubject&9taminafit>  anne^mcn  fön» 
nen,  wenn  gleich  nicht  einen  perföttlicben.  , u ' ^ 
Candida  pax  homines,  trux  decet  ira  feras.  Ovid. 

2tnra.  3n  ber  altem  ©praebe  (befonberS  bei  plautus ) finbet 
(i <S)  «ber  decet  auch  mit  bem  ©ati»  conflruirt.  — £tfir  fonneit  noch, 

«is  ebenfalls  ben  atccufatt u regiereub,  ber  ihrer  etgentlic&e«  $e* 
beutung  angemeffen  i|i,  bie  folgenben  imperfonlich  gebrauchten.  Slu*» 
bruefe  gemetft  werben*  juvat  unb  delectat  me,  nt id;  freut,  faUu, 
fugit,  praeterit  me,  mit  entgeht,  b.  I).  icf>  Weifj  nicht.  3lucb  latet 
me.  wirb  häufiger  als  latet  mibi  gefagt,  obgleich  überhaupt  ber  uu- 
perfonliche  ©{brauch  biefeS  %rbi  nicht  bie  6e|te  Autorität  bat,  beim  - 
bie  ©teile  bei  Cic.  in  c»ui.  ,1,  6 tp  »erberben,,; Söbut  gebraucht 
bics  Söort  am  befielt. ohne  eapis.; v *•«  ...  v ...  .....  ;b*ls 
391  5.  2>ie  93erha  docere  (lehren  )unb  celare  f per» 

heimlichen)  ire&ft  ben  €ontpopfi$  edocere,  unb  dedo- 
cere haben  einen  hoppelten  ö&{ecta»Wcufafil>  bet 
Pch/  bet  ©adje  unb  ber  fPcrfon,  $.  25.  Antigonus  iter, 
quod  habebat  adversus  Eumenem,  omnes  celabat. 
Fortuna  belli  artem  victos  quoque  docet.  Curt.  7,  7. 
Catilina  juventutem , quam  illexerat,  multis  modis 
mala  facinora  edocebat.  Sallust.  Cat.  16. 
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2t  nm.  i.  55ei  ber  Umtranblutig  ^Jaffismin  njirb  ber  ?k- 
cufflti#  ber  iperfon  ^omtuatiouß,  «tfo  nach  bem  obigen  58cifpie(e 

omnei  celabantur  ab  Antigono.  XÖte  @ad)e  f^nrt  im  SlCCUfflti» 
habet  fte()en  bleiben,  j.  58.  Liv.  O,  32  Lätinae  legiones  longa  so- 
cietate militiam  Romanam  edoctae;  id.  omnes  belli  artes  edo- 
ctus. 55et  doctus  imb  d edoctus  gefchiel)t  ci  feiten,  unb  auch  bei 
gelari  mcf)t  leifljt  «nberä,  al$  mit  bent  Zentrum  eine«  Pronomini», 

).  58.  hoc,  id  celabar,  id)  ttnirbe  baruber  utitt5tffenb  erhalten,,  bie 
®Acfje  rourbe  mir  oerfchroiegen.  @onft  toirb  celare  mtb  befonbero  ba« 
tpafiioum  celari  mit  bet  SPMpohtion  de  gefeht,  j.  55.  Cic.  non  At 
profecto  de  illo  veneno  celata  mater ; debes  existimare  te  ma- 
ximis de  rebus  a fratre  esse  celatum.  ©stqegfn  t(i  bie  ,'OctttfcfjC 
€on(irUCtiott  aliqua  res  mihi  celatuT  milnteimfch  tmb  bei  Nepos 
Alcib.  5 fel>r  -anjtijjig.  Siuch  docere  mib  edocere  tmb  bie  fpafft»« 
berfelben  feßt  m«n  mit  de,  aber  rmr  ui  bem  @iime  benachrichtigen, 
erimtettt,  i 58.  @aliu|i  de  itinere  hostium  Senatum  edocet. 

Slnm.  2.  ©ie  mit  trans  tufaiwncugeftßten  55erbn  transdite;«,  392 
trans jicio,  transmitto  nehmen  einen  hoppelten  Sfccnfat»  an,  roegen 
ber  Slitflaffimg  ber  ^räpofttion,  bie  jebocf)  mich  oft  hinjugefeßt  wirb, 

).  58.  Hannibal  nonaginta  milia  peditum , duodecim  milia  equi- 
tum Iberum  transduxit;  Ageailaua  Hellespontum  copias  trajecit; 
Caesar  exercitum  Ligerim  transducit,  ober  fltich  multitudinem  ho- 
minum trans  Rhenum  in  Galliam  transducere-  3*11  fpttfiioo  trans- 
duci  wirb  ber  (eon  trans  abhängige)  äiccuf.  unoevdnfcert  hinjugefe$t, 

|.  58.  ne  major  multitudo  Germanorum  Rhenum  transducatur; 
Belgae  Rhenum  antiquitus  tranaducti.  Transjicete  unb  transmit- 
tere roerben  auch  intranftfio  gebraucht,  mit  (Ergaitiittig  beo  Jtronomb’ 
nig  me,  te,  se,  U.  f:  f.  5?lber  baö  5partieiptum  transjectu»  unb  trans- 
missui famt  matt  eben  foroehl  »om  Stoffe  al$  oem  SXenfcben  fagen : 
Marius  in  Africam  trajectus,  ober  classi«  transmissa,  unb  anmi 
trajectus,  transmissus.  * 

6.  2toc&  Me  33erb<t,  welche  ferbent,  bitten,  393 
fragen  öuSbrucfen,  (posco,  reposco^  postulo,  flagito ; 
roro,  quaeso,  rogo,  interrogo,  percontor ,)  föffett  tU 
nen  hoppelten  Slccufatiü  $u,  bod)  nicpt  auSfdjlteglicb, 
weil  hei  forbern  unb  bitten  Me  g)erfon  auch  mit  ab 
unb  de,  bei  fragen  bie  <Sad?e  mit  de  qefe£f  wirb. 

Peto  unb  quaero  werben  nie  mit  boppeltem  Slccufslip 

' •'■•1  •'*,  rj.  tv*  i.-.  ,i.l.  ;i  ...4 
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gtfe&t,  fonbern  peto,  id)  bitte,  mit  ab  aliquo,  quaero, 
id)  frage,  mit  ab,  de  unb  ex. 

Nulla  salus  bello,  'pacem  te  bir)  poscimus 

omnes.  Virg.  Aen.  11,  362. 

Legati  Ennenses  ad  Verrem  adeunt  eumque  simu- 
lacrum Cereris  et  Victoriae  reposcunt.  Cic.  in 
Verr.  4,  51. 

Pusionem  quendam  Socrates  apud  Platonem  inter- 
rogat quaedam  Geometrica.  Cic.  Tuse.  |,  24. 

»nm.  1.  €ttt  -boppelter  ftnbet  am  liebflen  boim 

, ®tatt,  wenn  bte  ©ache  unbefhmmt  bureb  ba$  Neutrum  einet  «pro-- 
nomenö  obre  äbject.  nuggebrueft  »erben  fann,  j.  95.  hoc  te  vehe- 
menter rogo;  illud  te  et  oro  et  hortor;  sine  te  hoc  exorem,  (afj 
hieb  barin  erbitten ; nihil  aliud  vos  orst  atque  obsecrat;  hoc 
quod  te  interrogo  reiponde.  ®er  äccufati»  beim  <Pflf(t#Um  tji  fei- 
trn,  boef)  ber  Siesel  gemaf;;  fa  fast  man  rogatus  sententiam,  unt 
feine  SRemung  erfucht,  »ber  befragt/  (benn  rogo  heifst,  wiewohl  fei- 
ten, auch  f»  »iel  al<  interrogo,)  interrogatus  testimonium. 

Sinnt.  2.  Heber  ben  fogenarntten  ©riedjifchen  Slccufatt», 
tum  welchem  wir  früher  an  biefer  ©teile  hantelten,  intern  wir  ihn  in 
Sßerbinbmig  festen  mit  bem  2tccufati»u6  bei  ben  fpaftioi«  ber  Serba 
bitten  unb  fragen  (wie  rogatus  sententiam)  f.  jeijt  €a j>.  74, 4 Statu. 
Jüemt  er  tiertritt  nur  bte  ©teile  bet  £ateinifchen  Slblatitm«.  \ 

394  7.  S5ef  ben  23erhi$,  6ie  benennen,  für  efwa$ 

galten,  ju  etwad  machen,  erwählen,  fid)  aU 
etwa$  j eigen  «uöbrücfen , flehen  im  Slctioo  jwei  Sic. 
•cufatibe,  bei  öbjectf  unb  bei  fjlräbif  atd,  unb  im 
ft  öd  jwei  Slominatiöe,  bei  ©ubjectd  unb  bei  fßräbifat*, 
ohne  baf  ba$  ©eutfehe  ju,  für,  al$  auggebrüeft  wirb. 
^Dergleichen  Serba  ßnb : dicere,  vocare,  appellare,  no- 
minare, nuncupare;  judicare,  existimare,  putare,  ha- 
bere, (arbitrari,)  aud)  reperire  unb  invenire;  facere 
«(Pass,  fieri,)  reddere,  creare,  deligere,  designare, 
declarare;  se  praebere,  se  praestare,  ©o  fagt  man 
ölfo  im  3ictiOO  Ciceronem  universus  populus  adver- 
sus Catilinam  Consulem  declaravit  ( Cic.  in  Pis.  1 ) 

ernannte 
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ernannte  jum  €onfu(,  unh  im  ^pafflbo  Cicero  ab 
universo  populo,  Consul  declaratus  est. 

Romulus  urbem, , quam  condidit,  Romam  vocavit. 

Bene  de  me  meritis  gratum  me  praebeo.  Cic.  p.  Pl.  38. 
Scytharum  gens  antiquissima  semper  habita  est. 

Slnm.  i.  £>al)er  fagt  man  facio  tc  certiorem,  id)  benachrtch-' 
tige  bich,  mitbem  ©eniti#  i.  35.  consilii  mei,  ober  mit  de:  de 
consilio  meo,  int  iPafßBO  certior  factus  sum.  35ft  ailberit  StbjeCtir 
#en  fagt  man  lieber  reddere,  J,  35.  ireddere  aliquem  placidum  et 
mollem,  meliorem,  iratum  tl.  f.  f.  homines  coecos  reddit  cupiditas. 

Slnm.  2.  ©3  muß  bemerft  werben,  baß  bie  Segel,  nach  mU 
cb?r  bei  beit  oben  angegebenen  üßerbio  fcer  ©afuö  beo  giräbifat« 
fidj  nad)  bent  (Jafuö  bc«  @ubject$  ober  Objeetö  richtet,  nicht  über 
ben  dominati#  ober  Slcaifati#  hiiiausgdjt,  wenigften*  nicht  für. bie 
gewöhnliche  ©brache.  €$  forme  inbeflen  wohl  »orFommetr,  baß  man 
|.  35.  im  XDnttO  fagte  Darius  Scytharum  genti,  quamquam  justis-  1 
simae  habitae,  bellum  intulit,  bCIIU  OOnt  Slblfltio  flltbett  l#ir  tU 
ntge  35eifpiele:  Flor.  3,  ai  in  ber  €rs«!)lung  #ont  ©nllanifchen  ' 

Stiege  adversariis  hostibus  judicatis;  Nep.  Hann.  3 Hasdrubale 
imperatore  suffecto;  Liv.  45,  21  Consulibus  certioribus  factis. 

Slber,  tote  gefagt,  bie  gewöhnliche  Sprache  »ermeibet  begleichen. 

Slnm.  3.  35ei  ben  Serbin  für  etwa«  halten  bebient  matt 
(ich  auch  ber  «präpofttion  pro,  jebcd)  nitht  ganj  in  gleichem  ©imte, 
inbem  pro  mehr  eine  Slnndherung  ausbruef c.  ©urtiu«  e,  4 fagt: 

Alexander  ita  popularium  animos  oculosque  pariter  offendit,  ut 
a plerisque  amicorum  pro  hoste  haberetur  — noch  nicht  hostis,  « 

fonbern  einem  geinbe  gleich  geachtet  würbe. 

8.  ©er  2lccufatit>u$  fleht  (wie  im  ©eutfehen)  hei  395 
SSethifJ  unb  2lbjectit>iö  jut  SÖejeichuung  her  Üluäbeh« 
nung  bed  Dlaumtf  unh  her  Seit,  a (fo  tvo  man  fragt,  mie 
weit?  roie  lang?  wie  breit?  wie  tief?  wie  h i cf? 
unh  t>on  ber  ©auer  her  Seit,  Wie  lange?  ßaf.  nun- 
quam pedem  a me  discessit,  er  ging  nie  einen  ©chritt, 
ober  einen  ©chritt  weit  t>on  mir,  Cic.  cogitationem 
sobrii  hominis  punctum  temporis  suscipe,  nimm  ei« 
nen  Slugenblicf  ben  ©ehanfen  eineä  ternünftigen  SDJen* 
fdjen  an;  a recta  conscientia  non  transversum  un- 
guem (ober  digitum)  oportet  discedere,  nicht' einen 

Sumpf«  St*  Stuft.  , ' $) 
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S)aumcn  breit;  Fossa  duos  pedes  lata  ober  longa,  tres 
annos  mecum  habitavit,  ober  auc^  per  tres  annos} 
toie  wir  ebcnfaOö  jum  2lu$brucE  einer  längeren  %t\U 
baucr  hin^ufe^en  „ (>tn8urcf}> /f 

Campus  Marathon  ab  Athenis  circiter  milia  pas- 
suum decem  abest.  Nep.  Milt.  4. 

Quaedam  bestiolae  unum  tantum  diem  vivunt.  Cic. 
Decem  quondam  annos  urbs  oppugnata  est  ob  unam 
mulierem  ab  universa  Graecia.  Liv.  5,  4. 
Lacrimans  ia  carcere  mater  noctes  diestpie  assidebat. 
Cic.  it}  Verr.  5,  43. 

396  $nm.  i.  (Seltener  ttf  ber  Slblat.  eoit  ber  Sauer  ber  geit,  bei 

Cic.  de  OfE.  3.  St  Scriptum  est  a Posidonio,  triginta  annis  vi- 
jtisse  Panaetium,  posteaquam  libros  de  officiis  edidisset;  Suetou. 
Calig.  59  vixit  anui*  undetriginta.  @3  (tnbet  ficf)  auch  ber  21  War 
tio  bet  bet  Slngabe  ber  {Entfernung,  aber  mir  ui  fpdtem  'Slutoreit, 

Plin.  hist.  nat.  7.  2 extr.  gene  Menisminorum  abest  ab  oceano 
dierum  itinere  viginti,  Wogegen  bie  anbem  illimer  iter  quinque, 
decem  dierum,  ober  biduum,  triduum,  ober  bidui,  tridui,  mit  ber 
Srgdniung  spatium,  abest  ab  aliquo  loco  fflgen.  ©emi  aber  nicht 
bie  Entfernung , fonbern  ber  Ort,  reo  etwas  gefehlt,  burch  Slngabe 
ber  Entfernung  ton  einem  anbem  Orte  auggebrücft  wirb,  fo  (lebt  ber 

®blatit>,  55.  bei  Eäfar;  Eodem  castra  promovit  et  milibus 
passuum  sex  a Caesaris  castris  sub  monte  consedit,  feßtC  fiel)  011 

einem  Orte,  welcher  ton  EdjarO  Säger  6 vOiiUicn  entfernt  war,  ober 
furi,  feßte  (ich  e SOtittien  oon  EäfarO  Säger.  Unb  in  biefer  SSerbin- 
bimg  wirb  feltfamer  ©eife  ab  umgeflellt,  als?  ob  ber  Slblati»  baepri 

Clbhinge,  Caes.  de  Bell.  Gail.  2,  7 a milibus' passuum  duobus 
castra  posuerunt;  Flor.  2,  6,  50  non  jam  a tertio  lapide  (b.  h. 
brei  «Steilen  entfernt,  ober  uon  ba)  sed  ipsas  Carthagini»  portas  ob- 
sidione quatiebat.  (33ergl.  €0cattf>.  @r.  @r.  §.  573,  <&.  836.) 

397  21  nm.  2.  SaP  Oeutfche  ait  »on  ben  Sebenojahren  eines  SReit* 
fchen  wirb  im  Sat.  burch  natus  mit  bem  Slccuf.  ber  3eit  auegcbrucft. 

Decessit  Alexander  mensem  unum ^ annos  tres  et 
triginta  natus.  Just.  12,  16. 

silfo  ift  SUeranber  ge(lorben  quarto  et  trigesimo  aetatis  anno/  • 
benn  wie  biefer  Slutjbrucf  »on  bem  3«&re,  in  welchem  man  bermab-' 
len  lebt,  gebraucht  wirb,  fo  bejeichnet  natus  mit  bem  Slceufatio  bie 
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»oüenbefe  3eit.  JDaf  man  übrigen«  bat  alter  in  ber  unmittelbaren 
Söerbinbung  be«  Konten«  mit  ber  Seit,  alfo  ol;nc  natb*.  burch  beit 
©eniti»  «töbrficft’ll  fflnn,  f,  (Jap.  73,  2.  5.  35.  Alexander  annorum 
trium  et  triginta  decessit,  b.  ()■  öl«  ein  SRamt  »011  33  3«hretT. 

9.  £)ie  üftaljmen  ber  ©täbte  unb  nid)t  feiten  auch  308 
ber  (fleineren)  Unfein,  (leben  auf  bie  grage  wohjti? 
tra  2lccufatip  ohne  bie  (JJrdpofition  in  ober  ad,  (welche 
nöfhig  finb  6el  bcn  g<ntbern<t(jraen.) 

Juvenes  Romani  Athenas  studiorum  causa  proficisci 
solebant. 

Uro  bi<t  iw  Gonflruction  ber  ©fdbtenabraen  jufam« 
men  ju  faßen,  roerfe  man,  baf?  auf  .bie  grage  weher? 
äße  im  2lblatiöuä  (leben.  2iuf  bie  grage  wo?  (leben  n 
bie  Singularia  ber  erflen  unb  jweiten  ©eflination  im 
©enitiöud,  aße  Pluralia  aber  unb  bie  SEBorfcr  nach  * 
ber  britten  ©eflination  im  2Jblatiou£.  ©ie  grage 
t>urd)  welche  ©taht?  erforbert  bie  '^räpofition  per. 
Demaratus  quidam,  Tarquinii  regis  pater,  tyrannum 
Cypselum  quod  ferre  non  poterat,  Tarquinios  Co- 
rintho fugit,  et  ibi  suas  fortunas  constituit.  Cic. 

Tuse.  5,  37.  ' • 

' \ ( k 

Dionysius  Tyrannus  Syracusis  eipulsus  Corinthi  pue- 
ros docebat.  Cic.  Tuse.  3>  12. 

Romae  Consules,  Athenis  Archontes,  Carthagine  Su- 
fetes, sive  judices,  quotannis  creabantur.  Nep.  Hann. 

Sinnt.  i.  Stuenabnte  opii  ber  Siegel,  unb  nicht  uachsmibmeti  i(l, 
e«,  wenn  einer  ©eit«  gdnberitahmcii  wie  ©tdbtmahmen  ebne  H9r<b 
pofttion  gefeftt  werben,  anber  ©eit«  ©tdbtenahmen  mit  Den  ‘JJnipof 
in,  ab,  -«x  »erbmibett  werben.  Sim  hdufigftcii  geschieht  bie«  noch  mit 
ber  ^rnpof.  ab,  J.  53.  bei  (JicetOt  ab  Epidanro  Piraneum  advectus, 
ab  Epheso  in  Syriam  profectus,  a Brundisio  nulla  adbuc  fama 
venerat,  uitb  e«  founen  gdffe  Borfcmmen,  wo  e«  burchau«  nethig 
* id,  i.  «.  Cic.  in  Verr.  4,  33  Segesta  est  oppidum  in  Sicilia, 
quod  ab  Aenea,  fugiente  a Troja,  conditum  esse  demonstrant. 

Sffienn  aber  bie  -$rdpof.  ad  in  ber  55ebeutung  „bei,  in  ber  Sßdbe"  tu 
einem  ©tdbtenahmen  gefegt  wirb,  fo  b«rf  ba«  nicht  al«  Unregclmo' 
higfeit  aitgefehen  werben,  f.  'S.  2C6,  tmb  in  biefem  ©i ime  fpricht 
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ter  ältere  ©UtO  bei  Cic.  de  Sen.  s adoiejcetstulua  miles  profectui 
•um  ad  Capuam,  quintoque  anno  poat  ad  Tarentum  Quaestor, 
b ly  in  ca»tra  ad  Capuaän , ad  Tarentum.  3^  Jpinficht  ber  3n' 

fein  gilt  bad  obengefagte  nicht  Meß  »on  benjenigen,  bie  eine  gleich-- 
nahtttige  ©tabt  haben,  n>ie  Delo»,  Rhodua,  Samos,  Corcyra , fwt' 
berit  auch  »on  anberem,  wie  bei  Cicero:  Ithacae  vivere  otiose;  bei 
?ftepO$  Conon  plurimum  Cypri  vixit,  Iphicrates  in  Thracip,  Ti- 
motheus Labi;  Pausaniam  cum  classe  Cyprum  atque  Helle- 
spontum miserunt.  2tbet‘  bie  großen,  wie  Sardinia,  Creta,  Sicilia, 
Britannia,  fmb  g«m  ald  £«nber  ju  confiruiren,  unb  einjelne  3tu<n«h' 
Uten  wie  bei  Cic.  pro  leg.  Man.  12  inde  Sardiniam  cum  classe 

venit  femmen  nicht  in  35etracljt,  eben  fo  wenig  ald  ber  ©prachge-- 
brauch  ber  fpätetn  'prefaifer  (£acitud,  $liniud)  nachiuahmen  i(l, 
welche  £änbernabmen  auf  bie  grage  wohin?  häufig  »hu«  bie  fprdpoft- 
tiön  in  fetjen.  ©ehr  feiten  ifl  ber  ©eniti»  ber  £dnbernahmen  für  in 
mit  bem  Slblatf»,  wie  man  annimmt  bei  Cic.  de  rep.  3,  9 Grae- 
ciae, unb  Flor,  i,  18.  11  Lucaniae,  beim  bei  Sallust.  Jug.  33  ifl 
Komae  Numidiaeqiie  leichter  {u  entfchulbigen.  Sßon  ber  SlMati»-- 
©nbung-  einiger  ©täbtenahmen  auf  i,  j.  35.  Tiburi  bei  ©icero  (nicht 
ber  StotiouO  f.  ©.  ss  änm.  unb  gleich  nachher  bie  35cmerfung 

Über  ruri. 

399  3lnm.  2.  JDie  SBörter  urbs,  oppidum,  locus,  wenn  fie  ald 
Slppofition  ju  ben  ©täbtenahmen  auf  bie  grage  wo?  gefrßt  werben, 
fömten  im  Slblatioud,  auch  ohne  in,  flehen : 

Archia»  Antiochiae  natus  est,  celebri  quondam  urbe 
et  copiosa.  Cic.  p.  Arch.  3. 

Söemt  biefe  2ßorter  (natürlich  mit  in)»or  bem  Nahmen  flehn, 
fo  faim  biefer,  flatt  im  ©eniti»,  (wie  bei  ©icero  Cassius  in  oppido 
Antiochiae  cum  omni  exercitu  est)  auch  im  Slblati»  geffßt  WCr-- 
ben,  ).  35.  Tae.  Ann.  11,  21  in  oppido  Adrumeto.  ffifi  ben 
onbern  gragen  fommt  bad  Nomen  appellativum  »on  felbfl  in  ben 
©afud  bed  Nom.  proprii  JU  flehen,  j.  35.  ad  urbem  Ancyram,  ex 
urbe  Roma,  ex  oppido  Thermis,  ©in  ttbjectioifcfjed  35eiW0rt  JU 
einem  ©täbtenahmen  dnbert  in  bcm  ©afud  nichtd,  |.  35.  Cic.  p. 
Cluent.  9 Teani  Apuli,  im  Slpulifdjen  -teanum,  Liv.  1,  18  Curi- 
bus Sabinis,  ju  ©ured  im  ©abiner  £anbe.  * 

400  Sinnt  3.  S5ie  SBorter  domus  unb  rus  werben,  in  Jpiniicbt 
biefer  allgemeinen  Ortdbejeichnungen,  wie  ©täbtenahmen  behanbelt; 
alfo  domum  (auch  domos  »on  mehreren)  unb  rus  nach  £>aufe,  auf 
bad  £anb;  domo  unb  rure  »on  Jpgitfc,  »om  £anbe;  domi  mib  ruri. 
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(häufiger  aU  rure, ) ;u  Jfpaufe,  auf  bem  2artbc.  Bomt  nimmt  «ucb 

bie  ©enitiue  meae,  tuäe , suae,  nostrae,  -vestrae  Utlb  alienae  $U 

fiel ),  wenn  aber  eilt  anbere«  Sibjectimim  ober  ein  ©enitio  bes  95e-' 
fixere  biniu  tritt,  fo  gebraust  mait  liebet  bie  $ntyofition,  • »'» 

domo  pudica',  in  domo  Caesari*  Clodius  aliquando  unus  vir 
fuit,  obgleich  ©icero  bei  betfelbeit  ©acbe  auch  domi  Caesari*. CU  1 
deprehensu*  est  fagt.  2tud)  domum  unb  domo  nehmen,  bocl)  fließt 

burebweg,  jene  pronomina  ebne  /pintufugung  einer  Spräpojttion  tu 

ficb,  }.  5>.  domum  meam  venit,  nihil  domum  »nam  intulit,  domo 
•ua  egredi,  «Jian  fann  jcbocb  nidjt  unbemerft  lafeit,  ba§  domum  1 
auch  fefjr  oft  mit  einem  ©enitio  of>ne  bie  ^rapofttien  i«  ober  ad 
gebraucht  »irb,  J.  95.  bei  Cic.  p.  Ropc.  Qom.  g venisti  domum 
Roscii;  de  Off.  3,  31  Pomponii  domum  venisse  dicitur;  Fragm. 
in  tog.  cand.  Dico  cujusdam  hominis  nobili*  domum  Catilinam  et 
Antonium  convenisse;  p.  Mur.  u domos  orrfnium  concursant. 

Jöte  SEDortcr  humus,  bellum  unb  militia  reerbeif  jum  Stljeil 
%iIicD  ccnjlruirt,  inbem  bieSenitioi  berfelben  auf  biegrage  reo? 
ohne  ^rdpoßtion  gebraucht  reerben:  humi  auf  ber  €rbe,  Caber  nicht 
humum  auf  bie  (Erbe,  unb  feiten  humo  eon  ber  fonbern  biefe 
mit  #injufugung  ber  ipräpofttionen, ) ferner  br.m  unb  militiae,  tn 
SJerbmbung  mit  domi:  belli  domique,  ober  untgefef)«  domi  belli- 
que, unb  domi  milidaeque,  ju  j^aufe  unb  im  Selbe,  jeboch  fagt 
man  auch  bello,  im  Stiege,  Fora»,  fytnaue,  unb  foris,  brauften, 
ftnb  ju  atboerbien  geworben,  Reifen  aber  eigentlich  oor  bit  *£l)ür  bin* 
aus  unb  oor  ber  Xljür, 

Die  Dichtet  «Ser  tonnen  jefce  £>rt$be$cichnung  auf  4oi 
bie  grage  wohin?  burd)  ben  Slccufatio  autfbrücfen, 
j.  55.  23irgU:  Italiam  fato  profugus  Lavinaque  venit 
litora;  Speluncam  Dido  dux  et  Trojanus  eandem 
deveniunt;  Doib:  Verba  refers  aures  non  perve- 
nientia nostras, 

10.  3“  ben  2lu$rufungen  o,  heu  fegt  man  einen  402 
Slccufatio  bet  Reefen  ober  bet  ©adje,  übet  bie  man  fid> 
wunbert,  ober  welche  man  beflagt,  ^itt|U/  j.  55,  Heu 
me!  Unb  auch  ohne  bie  2fnterjcctionen  wirb  ber  2lccu« 
fatmuä  allein  fo  gebraucht,  |.  35.  Me  miserum!  geh 
Unglücf lieber!  Beatos  quondam  duces  Romanos!  ruft 
Qorbulo  bei  £acituö  Ann.  11,  20  au$;  unb  €icero  in 


v 
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Verr.  5,  25  Hunccine  hominem!  hanccine  impuden- 
tiam, Judices!  hanccine  audaciam!  uber  biefen  Sften« 
fcfjcn  u.  f.  f.  Crudelem,  Castorem , ne  dicam  scele- 
ratum et  impium!  ^ronifcf):  in  balneis^delituerunt : 
testes  egregios!  über  bie  trefflichen  beugen ! 1 
O fallacem  hominum  spem  fragilemque  fortunam  et 
v inanes  nostras  contentiones!  Gic.  de  orat.  2. 

403  Sinnt,  l.  55et  e Ernten  mit»  übrrhuHpt  bei  allen  3nterjectionen 

ffltm  natürlich  auch  her  33oc«tit>u4  flehen,  $.  93.  Cic.  Phil!  13, 17  , 

o miser,  quum  re,  tum  lioc  ipso  quod  non  sentis,  quam  miser 

*‘u!  er  ift  ober  nicht  fo  läufig,  alö  her  Slccufati».  Vae  unb  hei 
pflegen  mit  einem  ibatiwtf  wrbtmben  ju  »erben,  i.  iß.  vae  misero 

mihi!  vae  victis!  hei  mihi,  qualis  erat! 

Sinnt.  2.  En  unb  ecce  »erben  lieber  mit  bent  9lomtnattMi$ 

gefegt,  J.  95.  ecce  tuae  litterae!  ecce  nova  turba  atque  rixa!  En 
cui  tuos  liberos  committas!  en  memoria  mortui  sodalis!  en  me- 
tus vivorum  existimationis!  Ecce  mit  tem  SiCCUfflti»  ift  nur  irt 
t>en  gormeirt  tn  her  Somebie  ecce  me!  eccillum,  eccillam,  ecci- 
staro,  eccum  quem  quaerebam!  gebräuchlich; 

404  11.  <£inen  2(ccufafit>tiö  regieren  bie  sprdpoftfioncu 
ad,  apud,  ante,  adversus  unb  adversum,  cis  unb  ci- 
tra, circa  unb  circum,  circiter,  contra,  erga,  extra, 
inter,  intra,  infra,  juxta,  ob,  penes,  per,  pone,  post, 
praeter,  prope,  propter,  secundum,’  supra,  trans, 
versus  (feinem  C£afuö  widjgcfteflf ) ultra,  ferner  bie 
9Jrüpoftflonen  in  »ub  sub  auf  bie  gragc  tvoljin?  lieber 
super  unb  subter,  ftc()e  <Sop.  55, 

\ ' • * • 

£ap.  72. 

23om  ©afiüu^. 

405  1.  ©er  ©aftoug  ifl  im  SWgcmeinen,  wenn  er  mit 
bera  2fccufatit>  »erglühen  roirb,  ber  €ofu£  beg  entfern* 
teren  öbjccttf,  3M(jmlich  fo  roie  ber  Slccufafip  ba$ 
S3en>irfte  ober  ba$  geibenbe  im  ©egenfafs  gegen  ba$  be* 
roirfenb«  ober  ba$  thatige  ©ubject  autfbrücff/  fo  btücft 
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ber  ©atitmd  batfjenige  ©ing  au$,  mit  Diu  effiat  auf 
- Welche^  bat?  ©ubject  hantelt/  ober  in ' auf 
Welche^  e$  biefe  ober  jene  Sijjenfdjaft  hat.  3.  95.  scribo 
vobis  hunc  librum,  ich  fdjreibe  bieä  25uch  — Sffiirfen 
unt>  95ewirffe$  — tuti),  b.  h.  für  eucf>/  mit  9Zücffi<$t 
auf  euch,  ju  eurem  Dlußen ; ferner  prosum,  ich  bin  fbr» 
t>erltci>/  tibi,  bir/  b.  &.  für  bidjj  in  55e$ug  auf  bidj. 

©aber  wirb  ber  ©attöud  erflend  gefegt  bei  atten 
Verbis  transitivis  neben  einem  auägebrücffen  ober  oer» 
fdjwiegenen  Slccufati»,  auf  bie  grage  wem?. §.95.  dato 
panem  pauperibus , commendo  tibi  liberos  meos, 
mitto  tibi  librum,  rex  domum  mihi  aedificavit;  obet 
ohne  £injufugung  eined~2lccufati»£,  aber  fo,  bag  bef« 
fen  ©fette  oon  bcm  folgenben  ©a£e  beweten  wirb: 
suadeo  tibi , (oerfidrft  persuadeo  tibi,)  nuntiavit  im- 
peratori, promisit  militibus;  unb  nidjt  blog  auf 
bie  einfache  grage  wem?  fonbern  auch  in  autfgebefm*  - 
ferem  SDlajje,  wenn  bie  oben  erwd(jnf«  95e$iebung  welche 
eine  £anblung  auf  einen  aubern  ©egenfianb  huf/  §um 
9?u§en  ober  © dj ab en  ober  mit  25erücfficbfigung 
beffclben  aus’gebrncff  werben  foff,  in  weitem  gatte  bann 
fefjr  häufig  ber  ©atib  im  ©eutfehen  nicht  mehr  beub 
lieh  genug  i(l,  unb  wir  bafür  bie  ^Jrdpoflt innen  für, 

* wegen  geb'aud>en.  ©ied  ifl  ber  fogenannte  dativus 
commodi  vel  i/icomrnodi. 

Pisistratus  sibi , non  patriae , Megarenses  vicit.  Just. 

' Non  scholae , sed  vitae  discimus,.  Sen.  Ep.  106- 

SÖlan  fegt  ihn  baber  auch  \ weit  ens'  bei  foldjen  406 
■ Verbis  intransitivis,  welche  gewohnlidj  gar  feinen  Sa» 
fuä  regieren,  weil  fle  einen  in  (ich  abgefchloffenen  3“* 
jianb  auöbrücfen,  fobalb  (ich  bennodj  in  ber  Diebe  eine 
95ejiehung  ber  oben  angegebenen  2lrf  auf  einen  anbern 
©egenfianb  ergiebf.  €$  ftnb  ^iebei  nahmentlich  anpt» 
führen  fcie  SUetba  vacare , nubere  unb  supplicare. 
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Vaca  (jeifjt  id)  bin  frei/  mit  einem  S)otit>  alicui  rei, 
fur  eine  ©odje/  ba&er  id)  6efd)dftige  mtc^  momif.  iVu- 
berg  beift  eig-  Perfriiffen/  bann;  t>ott  Der  93r«ut  »emtoge 
cined  alten  ©ebraud)f8  gefagt,  fid)  »erfüllen/  alicui 
viro,  fur  einen  2D?amt/  ba&rr  (jeiraf&en.  Supplicare 
fceijjt  id)  bin  ein  supplex,  id)  fte&e  um  J£>4(fe#  alicui 
ju  jentant»/  t»a(jer  mit  bem  S)atiu  id)  fle&e  an. 

Homo  non  sibi  se  soli  natum  meminerit,  sed  patriae , 
sed  suis.  Cic.  de  Fin.  2,  14.  / 

Civitas  Romana  inter  bellorum  strepitum  parum  olim 
vacabat  liberalibus  disciplinis.  Suet,  de  Gramm. 
Plures  in  Asia  mulieres  singulis  viris  solent  nubSre.  C. 
Neque  Caesari  solum,  sed  etiam  amicis  ejus  omni- 
bus pro  te,  sicut  adhuc  feci,  libentissime  suppli - 
, cabo.  Cic.  ad  Ligar.  epist.  6,  14. 

407  2tlim.  t.  Suadeo  tibi  knne  rem  fällt  img  ntcljt  QUf,  t»eil 
rcir  eben  fo  fprccben : „ id}  ratbc  bir  bicö ; " persuadeo  tft  tag  »ob 
lentete  suadeo  imb  nur  infofern  tu  bemerfen , rccil  tie  Sonflrnction 
»en  ter  Seutfcbett  obn?eicf>t,  ba  mir  ee  „überreben"  überfeinen. 
5m  ipaffioum  £>eutfcf)  /,  icl>  werbe  uberrebet,"  £at.  baec  re*  mihi 
persuadetur,  ober  imperfonell,  fo  baß  ber  folgcnbe  ©aß  bao  ©ub/ 

fett  i(l,  persuadetur  mihi,  persuasum  mihi  est,  peisuasum  ha- 
- beo,  aUCb  ,de  aliqua  re. 

Mihi  quidem  nunquam  persuaderi  potuit,  animos, 
dum  in  corporibus  essent  mortalibus,  vivere,  quum 
exissent  ex  his,  emori.  Cic.  de  Sen.  22. 

408  9lnm.  2.  3n  ber  freieren  2lnreenbung  beOSJatröuO  ober  in  bem 
fogenannten  dativus  commodi  et  incommodi  liegt  eine  große  Sein-' 
beit  imb  ifurie  beo  üatetntfdjen  JlttObrucfl  5Kan  »erglcicbe  j.  55. 
folclje  ©teilen,  beren  nur  eine  große  SDlcnge  anf&bren  fömtte»,  rete 

Cic.  in  Verr.  II,  s ( Verres)  hunc  hominem  Veneri  absolvir, 
sibt  condemnat,  jurtt  2ft«d)tbeil  ber  Beim»  £ bereit  Tempel  eine 
Crbfcbflft  erbfllt^n  foilte)  fpriebt  er  ibn  frei,  tu  feinem  Bort  teil  »er* 

urtbeilt  er  il;it.  Terent.  Adelph.  l,  2.  35  quod  peccat,  Demea, 
mihi  peccat:  macht  erbumme  ©treicbe,  fo  macht  er  fie  mir,  gleich* 
fam  auf  meine  SXedjnung.  ®o  antrcortet  bei  »plauti«  Capt.  4.  2,  so 
einer  auf  bie  anjuglicbe  SBemerfuiig  esurire  mihi  videri* : Mihi  qui- 
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dem  esurio,  noa  übt  — bU  t)flfi  bicf)  fllfo  bttUm  nid)t  JU  fttrtl' 
merti.  Sgtfonberl  i(i  ber  !öattoui3  ber  pronomina  personalia  ;u  bt> 
merfen,  toekb«  .fel;r  oft  für  ben  @imt  fra  ungemeinen  iberfhijjig 
fleht,  aber  für  ba$  ®efül)l  ,«nb  bcn  lebhaften  2tu«bmcf  feineftoegg 
uberflupig  (bal>er  ®riec£iifc6  dativus  echtem  genannt)  j.  35.  £i»tui 
praef,  Ad  ill*  mihi  pro  «e  quisque  acriter  intendat  animum.  Ho- 
rat.  Epist.  i,  3,  ,s-  Quid  mihi  Celsus  agit?  macht  ttlir 
benn  raciiTalier  §rewtb?  unb  in  lebhaften  gteichfant  perfön! icb  ge/ 

»orbenen  SBenbungen/  Sallust-  Cat.  hic  mihi  quisquam  miseri- 
cordiam nominat!  Unb  ba  rebct  mir  noch  einer  »on  SDlitleib.  Cic. 
Phil.  8,  i hic  mihi  etiam  Q>  Fufius  pacis  commoda  commemorat! 

2.  2)ann  fleht  Der  2)afi»u$  bei  allen  2lbjecti,  409 
tM&.(ttnb  Slbperhttf,)  fceren  SBegriff  unpollfldnbig  bleihf, 
wenn  nid)t  ein  anderer  ©egenflanb  bwjugefägt  wirb, 
für  ober  gegen  Welchen,  ju  beflen  Sftugen  ober  ©dbaben, 
bie  befagte  €igenfd>aft  ©fatt  finbet,  33on  biefer  2lrt 
flnb  biejenigen,  welche  bie Ißegrijfe  nüglich  ober  feb ab* 
lieb,  angenehm  ober  unangenehm,  geneigt  ober 
abgeneigt,  leicht  ober  ferner,  paffenb  ober  un» 
paffenb,  g leid)  ober  ungleich,  ähnlich  ober  un* 
ähnlich  auäbrücfen, 

©fatt  beß  Darioö  fänden  aber  aud)  bei  ben  3lbje* 
ctiöid,  welche  eine  entweb<r  freunbliche  ober  feinblicpe 
©emütbtfflimmung  gegen  jjemanb  autfbrücfen,  bie  ißrä« 
pofltionen  in,  erga,  adversus  gefegt  werben,  unb  bei 
nuglid)  unb  paffenb  (utilis  unb  aptus)  unb  bereu 
©egenfdgen  wirb  bie  ©ad)e,  wo§u  etmatf  bient,  in  bet 
Siegel  burch  ad  auggebrüeff,  j.  33.  homo  ad  nullam 
rem  utilis,  locus  aptus  ad  insidias,  bie  $)Jerfon  jeb och, 
für  welche,  (jleht  immer  im  ©atioutf. 

Lupus  cani  similis  est. 

Fidelissimi  ante  omnia  homini  canis  et  equus. 

Invia- virtuti  nulla  est  via.  Ovid.  Met.  14,  113. 
Canetis  esto  benignus,  nulli  blandus,  paucis  fami- 
liaris, omnibus  aequus.  Sen.  , 

Sinnt,  i.  Amicus,  inimicus  unb  familiaris  finb  eigentlich  410 
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* Slbjectiea,  unb  att  folche  «erbat  fie  ccmparirt  uitb  mit  bem  £ati» 
Bfrtmtben,  J.  55.  bei  Nepos:  Miltiades  amicior  omnium  libertati, 
<juam  suae  fuit  dominationi , »ar  ein  größerer  Srettttb  ber  greiheit 
aller;  bomo  mihi  amicissimus,  mi/fi  familiarissimus  if}  fel)r  fl is 

twbnlich  für  utifcr  „mei«  größter,  mein  »ertrautefter,  gremib."  211« 
©ublrantiua  »erbat  biefe  ©Örter  mit  einem  ©eniti»  »ber  einem  9tbr 

jectitmnt  »erbunbett,  amicus  patris  mei,  amicus  meus;  iltt  @uper* 

lati»  fagt  man  aber  roegett  biefer  SJerreaubtfchaft  ber  abiecttctfcbett 
unb  fltbftantroifcben  55ebCUt.  aucf)  amicissimus,  inimicissimus,  unb 
bovuach  gebilbet  and)  iniquissimus  meus.  Hostis,  ein  entfchiebencS 
0ub|lattti»um,  nimmt  ber  'Analogie  »cn  inimicus  folgenb  auch  ju-' 
»eilen  einen  Sattouit  ;u  fich,  j.  55.  dis  hominibusque  bastis,  @öt- 
tent  unb  Strnfchen  feinb. 

411  Sltint-  2,'  Sitten  2>ati»  regieren  aucti  bie  Subjectiva  unb  Slbver-- 
bia,  «clcbc  naf>e,  serwanbt,  bebeuten:  conterminus,  propin- 
quus, -vicinus,  finitimus , affinis.  prope,  Uttb  bic'  @rab^'.i 

ba»0lt  propior  Ulib  propius,  proximus  «nb  proxime,  l)flbeit  tiud) 
beit  Slccufatio  bei  Itcf},  i.  55.  bei  «©alluit  proxime  Hispaniam  Mauii 
sunt,  (vergi.  Gronov.  ad  Liv.  22.  40)  Ultb  affinis,  rceit  ei5  iu  bie 

55cbeutung  tl)eill>nftig  übergebt,  nimmt  auch  bcn  ©enitivms  ;u 

ftcb , |.  55.  bei  (Jicero  affinis  hujus  suspicionis,  affinis  rei  capita- 
lis, ItebCtt  affinis  huic  sceleri,  ei  turpitudini. 

©ett  .‘Sati»  ttnb  ©eniti»  regieren  tie  2lbjectivn  communis  ' 

gemei!lfd?ttftlicb,  Peculiaris  imb  proprius  Cige;;ti)*:mlid),  aequalis 

gleich/  superstes  uberlcbenb.  55efouberö  biiufig  iji  ber  ©eniti»  bei 

proprius,  j.  55.  Cic.  imprimis  hominis  est  propria  veri  investi- 
gatio; aliae  nationes  servitutem  pati  possunt,  populi  Rom.  est 
propria  libertas,  befonberä  «citu  ba$  Sieufnuu  fubfiauttoifch  für  Sir 
getttbum  nnb  Sigentbümlid)feit  gebraucht  »irb,  5.  55.  Proprium  est 

oratoris  ornate  dicere,  «ie  böfielbc  aitcb  bei  communis  ftatt  fülr 
• bet,  l 55.  Cic.  Fin.  5,  23  Haec  justitiae  ita  propria  sunt,  ut  sint 
reliquarum  virtutum  communia.  Sflbet  »itb  bct  proprius  atldji 
Illing  taS  Pron.  possessivum  gefegt,  j.  55.  ademit  nobis  omnia, 
quae  nostra  erant  propria,  Ulib  6eibC  SomrrUCtiülieit  »CrbtmbCU 
Cic.  pro  Sulla  c.  3 Nulla  est  enim  in  republica  causa  mea  pro- 
pria: tempus  agendi  fuit  magis  mihi  proprium , quam  ceteris. 

Aequalis  regiert  ben  ©eniti»  bfiuptfäcblicb  nur  in  ber  55eb.  3eit - 
genoflfe,  in  »clcber  e$  auch  @ub(tanti»mn  gei»»rbeu  ift,  fo  baß  man 
fagt  meus  aequalis,  iebcdj  nicht  berge(talt,  baß  ber  55ati»  in  biefer 
55eb.  ungebräuchlich  «dre.  Superstes  jtnbct  (ich  befonberd  bei  0pa/ 
teren  häußg/mit  bem  ©eniti»,  mehtmahU  £acitu$,  j.  55.  Agr.  3: 
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pauci,  in  ita  dixerim,  non  modo  aliorum,  sed  etiam  nostri  au* 
peratitea  eumiia,  jebod)  flUib  bei  (ficeto  ad  Qu.  fr.  1,  3 Utinam  te 
non  solum  vitae,  sed  etiam  dignitatis  superstitem  reliquissem, 

wogegen  bei  <pfatitu$  wtb  Serens  ber  SDcrtio  gereöi)tt!icb  if}. 

' SSan  bemerft  feriter,  baß  »*»rft»vunb  djssmiin  ben  Satio  bei 
fid)  fjobeii  bei  einer  äußern  aef>nTi^!eit,  ben  ©enititms  bet  einer  in-' 

nem,  95.  quia  in  civitate  bellicosa  plures  Romuli,  quam  Nu- 
mae  aitnilea  reges  putabat  fore,  Liv.  Dux  ille  Graeciae  nus- 
quam optat,  ut  Ajacis  aimilea  habeat  decem,  at  ut  Neatoria, 

Cic.  aber  nicht  ebne  2lueiml)tne : fo  beißt  ber  £ob  bei  Sicero  aomni 
unb  somno  similia.  3ebocb  um  uttfcr  fetne$-'meineä-'®leicbett 
flltojubrucfen,  fagt  man  immer  mei,  tui,  sui,  nostri,  vestri  simili», 
unb  in  «bnlicbent  ©irine  find  and»  bie  obigen  95eifriele  iu  wrßebett. 
5t«ch  par  unb  dispar  »erben  mit  ben  ©enitiute  ber  Pronom.  pera. 
»erbmiben,  J.  95.  Cic.  in  Pis.  4 Q.  Metellum,  cujus  paucos  pa- 
res haec  civitas  tulit. 

3»  Da^er  jtc&t  oud)  der  S5atibud  dei  denjenigen 
Verbis  intransitivis,  roddje  die  furj  jucor  angejahrten 
ndjecti»ifd)en  begriffe  in  SSerbabgornt  autfdrucfcn,  d.  ß. 
ici  den  Serbin  uitöctt  oder  fanden,  geneigt  oder 
abgeneigt  fein,  gefallen  oder  mißfallen,  ferner 
bei  denen,  rneldjc  bedeuten  befehlen  oder  dienen, 
trauen  oder  mißtrauen,  fid)  nähern,  droßeu 
und  jürnen.  Sateinifd)  dauptfddjlid?  die  folgenden:  . 

Prosum,  auxilior,  adminioulor,  opitulor,  patroci- 
nor, subvenio,  succurro,  medeor  — noceo,  obsum, 
desum v officio,  incommodo , insulto,  insidior.  Faveo, 
gratificor,  indulgeo,  ignosco,  studeo , parco , adulor, 
blandior,  lenocinor,  palpor,  assentior,  assentor,  re- 
spondeo (entfpred?e)  — adversor,  refragor,  obsto,  re- 
nitor, repugno,  resisto,  invideo,  aemulor,  obtrecto, 
convicior , maledico.  Placeo , arrideo  — displiceo. 
Dominor,  impero,  (aud)  tranfttiu  auferlegen)  — pa- 
reo, cedo,  ausculto,  obedio,  obsequor,  obtempero, 
morigeror,  (morem  gero,)  alicui  dicto  audiens  sum, 
servio,  inservio,  ministro,  famulor,  ancillor,  praesto- 
lor. Credo  (audj  tranfitib  an&ertrauen,)  fido,  confido, 
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diffido.  Immineo,  propinquo,  appropinquo,  impen- 
deo, occurro.  Minor,  comminor  (beibe  aucfy  tranfUtt) 
anbrobcn,)  irascor,  stomachdr,  succenseo.  3)ie  3llt» 
perfondia  convenit,  ii  pafjf , conducit  unb  expedit, 
d ifi  jutrdglid),  doiet,  ti  ffiut  We(>,  <0  fdjnurjt  (mid).) 
<£irte  abroeicfyenbe  €onflrucrion  im  3>eutfd)en,  b.  &.  f® 
wie  fle  gemo|>n(td>  überfe§t  werben,  haben  unter  ben 
angeführten  nur  fofgenbe: 

Medeor,  patrocinor, 
incommodo,  convicior, 
maledico,  parco,  siudeo, 
obtrecto  Uttb  invideo. 

Unb  ber  SHnfdnger  hat  fic^  befonbertf  in  2ld)t  ju  nehmen, 
bctfl  er  bie  «pafftha  biefer  Söerba  nicht  perfonlid)  gebraucht, 
woju  er  nach  bem  SDeutfd)en  id)  werbe  betreibet, 
id)  werbe  beldfligt,  id)  werbe  gefehlten,  id) 
werbe  Perfctyont,  geneigt  fein  möchte,  fonbern  un* 
perfön(td):  mihi  invidetur,  obtrectatur,  incommoda- 
tur, mihi  maledicitur,  parcitur,  ©agfgen  fdHt  ()ter 
weg  'juvo  unb  adjuvo,  f,  oben  ©»  332,  unb  jubeo 
mnd)t  eine  Slutfnahme  eon  ben  SSerbitf  befehlen,  in* 
bem  ti  bem  SDeutfdjen  h«if»en  entfpricht  unb  ben  2fc» 
cufaiiP  mit  bem  3nfinititt  bei  fiefc  hat- 
Probus  invidet  nemini.  Cic. 

Efficit  hoc  philosophia:  medetur  animis , inanes  sol- 
licitudines detrahit,  cupiditatibus  liberat,  pellit  ti- 
mores. Cic.  Tuse.  2,  4.  ' ' 

Antiochus  se  nec  impensae,  nec  labori , nec  periculo 
parsurum  pollicebatur,  donec  libeiw.m  vere  Graeciam, 
atque  in  ea  principes  Aetolos  fecisset.  Liv.  35,  44. 
Demosthenes  ejus  ipsius  artis,  cui  studebat,  pripnam 
litteram  non  poterat  dicere.  Cic.  de  orat.  61. 

4t3  Slnm.  t.  SSJte  medeor,  icb  heile,  regie«  auch  medicor  ben 
JDö.it»,  jebod)  nicht  flu«fc&lie§lic&/  fonbern  neben  bem  Slceufati»;  me. 
dicare  gebt  in  eine  «libere  tCebeutung  uber,  fünft l icb  mit  einem  a«/ 
bem  ©toffeoerfcijcn,  prdparircn,  unb  b«t  ben  Steeufatioitf  bei  ftd). 
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5ffiie  maledico,  h«  OUd&  benedico  ben  Satio,  Cl'g.  35Öff$  Ober  ©U' 
tti  einem  fagen,  baber  fehlten  unb  loben/  benedico  ifi  aber  in  bie-- 
fer  35ebeutung  viel  feltener.  Sie  35ebeutimg  fegnen  finbet  fkb  nur 
bei  fircblicfien  ©c^riftilellern,  unb  jwar  mit  bem  Skcufatie.  Obtre- 
ctare aliqui  unb  alicui  rei,  entgegemotrfen,  baber  oerFleinem,  i)ct< 
«bfe?en,  iuweilen  auclj  obtrecto  aliquid,  }.  iß.  laude«  alicuju». 
Invideo  finbet  (tc8  juweilen  tranflti»  mit  einem  Qtcciifatt»  ber  Sache 
neben  bem  Satio  ber  $erfon  gebraucht,  |.  95.  Cjc.  Tuacul.  3.  2 in- 
vident nobia  optimam  magistram  (naturam;)  Hör.  Serm.  1,6.  «0 
honorem  mihi  invjdet;  Liv.  2,  40  non  inviderunt  laude«  suas 
mulieribus  viri  Romani;  (oergl.  Quintii.  Inat.  IX,  3 ioit.  unb 
bafelbfi  Burmann.)  aber  biefe  ßonfiruction  ifl  feiten,  wie  im  Seut* 
fchen,  „ich  bencibe  bir  beineit  SRubm,"  gewöhnlich  wirb  invi- 
der«  intranfitio  (fc&eel  feben  auf  etwa«)  nur  mit  einem  Sar 
tio,  ber  Sperfon  ober  ber  Sache,  gebraust.  Sa«  pcrfonlicbe  JlafiV 
oum  bei  Jporaj  de  art.  poet-  SG  cur  ego  invideor  jji  burcfjauO  für 
eine  bkf>terifcf>e  Sreiljeit  iu  halten.  Ueber  adulor  uub  aemulor,  mit 
bem  Satio  unb  äccufatiu,  f.  S-  333.  9lucb  praestolor,  märte  auf 
jeraanb,  bin  ihm  gemdrtig,  unb  ausculto,  höre,  gebe  ©eher,  b.  b. 
gehorche,  regieren  mit  iiemlich  gleicher  Autorität  ben  Satio  uub  Sic* 
cufatio,  bei  Gicero  jeboch  ben  Satio.  Dominor,  herrfche,  wirb 
auch  mit  «"  unb  bem  9kcufatiu  ober  Ablatio  »erbunben,  j.  58.  in 
cetera  animalia  ober  in  civitate.  Fido  unb  confido  haben  auch 
ben  SHblatiü  bei  (ich,  {.  95.  corpori«  firmitate  et  fortunae  stabile 
täte  confidere,  weil  man  Vertrauen  b#t  fowohl  burch  etwas,  als  ju 
einer  Sache.  Cedo  ich  »eich«,  nimmt  noch  tranfitio  ;u  bem  Satio 
ber  iperfon  einen  Slccufatio  ber  Sache,  cedo  tibi  locum,  häufiger 
aber  wirb  bie  Sache  mit  bem  Ablatio  h i iiiiigefugt,  cedo“ti bi  horto-  ■. 
rnm  possessione.  Convenit  aliquid  mihi,  CO  paft  jU  mir;  con- 
venit  mihi  tecum  fagt  man  in  berfelben  ©cbeutung , wie  perfoncll 
conveuimu»,  mir  fOmmfn  uberein  de  aliqua  re.  Sie  5Berba  ber  , 
®leicbbe*t  unb  33erfchiebenheit  mftpten  ebenfalls  wie  bie  2lb* 
jeetioa  gleich  unb  oerfchieben  mit  bem  Satio  conjiruirt  werben,  ge* 
wohnlich  werben  fie  aber  in  $rofa  mit  ben  'Prdpofittonen  cum  unb 

ab  oetbunben,  t,.  35.  congruo,  consentio,  abhorreo,  dissideo. 

Stnm.  2.  Mehrere  iöerba  nehmen,  je  naebbent  fie  ben  Skcufa*  414 
tio  ober  ben  Satio  bei  (ich  haben,  eine  oerfebiebene  95ebeutung  an. 

SEBir  fugen  bie  intranfttioe  (mit  bem  Sotto)  bin»u,  weil  bie  tcanfu 
tioe  fleh  leicht  ergiebt! 

Caveo,  metuo,  timeo,  tibi  — ich  forge  ober  bin  beforgt  für 

bich,  *b  aliquo  — #or  jem«ttben. 
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• Cupio  unb  volo,  tibi  — icf)  bin  btt  geneigt,  auch  tua  causa 
cupio,  volo. 

Consulo,  prospicio,  provideo,  tibi  — forge  fur  bidj. 

Tempero  unb  moderor  beifjen  ntic  bem  55ati#u3  „einer  @adje 
„ ein  3tel  ober  «Olaf;  fe^en,  müßigen, " j.  35.  »ibi,  animo,  irae,  U- 
crimi»;  mit  bent  Stccufati»  etwa«  gehörig  einric^ten  unb,  «norbnen- 
Temperare  wirb  auch  of)tte  £>atiö  ber  eignen  Werfen  für  „ftcb  ntd- 
f igett,  ftd)  enthalten"  gebraucht,  unb  bat  bann  einen  aiibern  Satia 
ober  bie  ißräpefftion  ab  bei  ficb,  j.  33.  temp.  »ociis,  gleich  parcere. 

415  4.  diejenigen  mit  ben  sprdpofitionett 

ad,  ante,  con,  in  unb  inter,  , 
ob,  post,  prae,  sub  unb  super 
jufammengefefjten  93 e r b a # melclje  bie  QJebeufung 
ber  $präp  Optionen  in  ber  3ufanrncnfe&ung  bewahren, 
fönnen,  anffatt  biefe  jpräpofition  ober  eine  gleic$6ebeu* 
tenbe  mit  bem  ihr  juffebciibeit  &tfu$  ju  wieberf)olvn, 
mit  einem  datiöub  üerbunben  werben,  ©ie  ffnb  enr. 
toeber  transitiva  unb  baten  M fotd)e  nod)  einen  2lccu* 
fatieuö  bei  ffd),  ober  ftnb  intransitiva  ohne  einen  21c»  , 

cufatt»  bed  öbjecfg. 

23on  ber  erffen  2(rt  (ber  transitiva)  ftnb  fjauptfäcf)» 
lieb  bie  fofgenben  SJerba:  ‘afftro,  affigo,  adjicio, 

adjungo,  adhibeo,  admoveo,  alligo,  applico;  circum- 
jicio; comparo,  compono,  confero,  conjungo;  im- 
misceo, impono,  imprimo,  incido,  includo,  infero, 
ingSro,  injicio,  insero,  iniiro,  interjicio,  interpono; 
objicio,  offundo,  oppono;  posthabeo,  postpono; 
praefero,  praeficio,  praepono;  suppono,  substerno. 

93oti  bcr  jnjeifen  2lrt  (ber  intransitiva)  ftnb  bic 
sgerba:  accedo,  acquiesco,  adhaereo,  alludo,  annuo, 
arrepo,  assideo,  adsplro;  antecello;  cohaereo,  col- 
ludo, congruo,  consöno,  consentio;  excello;  incido, 
incubo  unb  incumbo,  indormio,  innascor,  inhaereo, 
inhio,  immorior,  immcSror,  insisto;  interjaceo,  inter- 
venio, obrepo,  obstrepo,  obversor;  praemineo,  prae- 
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sideo,  praevaleo;  succumbo,  supersto,  superrivo, 
uni»  bie  (tompofita  Von  esse:  adsum,  insum,  intersum, 
praesum,  subsum,  supersum. 

» Slitm.  9Xan  beachte  ror  allen  Singen  ben  lUtterfdjieb  be«  .i0a.- 
timt«,  wie  er  bei  tiefen  jufammengefcßtett  gerbte,  unb  rute  er  bei 
ben  unter  9?r.  3.  angeführten  einfachen  ober  nufantmengefeßten  fleht : 

6et jenen  w nothroenbig  unb  abhängig  oon  ber  ffiebeutung  ber 

23erba,*6ei  tiefen  fleht  er  nur  ale  eine  abfürjuitg  für  bie  mit  it)c 
rem  Gafug  reieberholte  fprdpofiticn.  @o  fagt  ntan  auch  ntt  ©eutfdjen 
/,  fein  35ilb  fchwebt  meinen  äugen  ror"  rom  93erbo  rotfehweben, 
ob  venari,  unb  fein  95ilb  fdjmebt  oor  meinen  äugen, " nur  bah 
wir  int  Sbeutfchett  bei  amwnbung  ber  ^rdpofition  bab  verbum  sim- 
plex nehmen,  2ateinifch  aber  ungeachtet  ber  aubbrueffief;  gefeßten  5Prd? 

pofition  hoch  rtCd)  bab  verbum  compositum  gefegt  wirb,  i.  35.  lege* 
axibus  ligneis  incisae  — leges  in  aes  incisae  lltlb  Senatuscon- 
sultum in  aere  incisum,  aber  bcr  anfdnger  muß  autjj  beachten,  X 
bah  nur  »on  benjenigett  Verbi*  compositi*  bie  3t ebe  i(l,  in  welchen  J 
bie  SjJrdpofition  ihre  eigenthümliche  SSebeutung  bewahrt,  welcheb  in  / 
einigen  Gompofttig  mit  atl  unb  cum  nicht  gefdjieht,  35.  confu- 
gere, feine  Zuflucht  nehmen  wohin  ober  ju  etwab,  tarnt  weber  mit 
cum  noch  mit  bem  iCatio  conflrutrt  werben,  weif  bie  befonbere  35eb. 
ber  qjrdpofttfon  in  biefetn  Söorte  nicht  mehr  herrortritt.  Otbch  mehr 
ifl  bieb  in  confringere,  corrumpere,  n»0  con  (cum)  mir  peiflarFt, 
ber  Sali.  Affirmare  unb  approbare  werben  sw«r  mit  einem  £>atir 
»erbunben,  j’eboch  nur  fo  wie  alle  Verba  transitiva  eilten  ©mir  ju 
fich  nehmen  Finnen , nicht  wegen  ber  barin  enthaltenen  »prdpofition; 
aber  btejenigen  Verba  composita,  in  welchen  bie  ^rdpofirion  ihre 
35ebeut.  behalt,,  unb  welche  uufiatt  berfefbeit  ben  iDatio  yt  (ich  tteh/ 
men,  haben  wir  im  Obigen  nicht  faiut  imb  fonberg  anführen  Finnen, 
inbera  bie  3ahl  ber f Iben,  befonberg  ipinffchtö  ber  transitiva,  mibe* 
fchrdnFt  ift,  fonbern  uur  biejenigen,  bei  welchen  jener  Gafug  rerhdlt* 
nihmdjiig  ant  hdufigflen  gefnnben  wirb.  Jinbet  er  (ich  bei  eini- 
gen fo  häufig,  bah  bie  anbere  Gtmilruction,  Söieberholung  ber  <Brd* 
pofition,  anftöjiig  ifl,  fo  ift  ber  @runb  baron  auch  in  ber  35ebeutung ' 

|U  fuchert,  J.  35.  hatte  praeficere  Utlb  praeponere  ßttc(>  unter  3Jr.  3 
gehellt  werben  Finnen,  weil  fic  immer  nur  ben  £>atir  bei  ficf;  haben. 

Slbef  bei  biefen  SBirtern  ifl  Feine  Srrung  ;u  befürchten. 

3m  SUJgemeinen  ift  ju  bewerten , bafj  in  ber  äffe*  416 
rett  unb  ungefd)mu<ften  <profa  getöofjnn#  bie  »pr  dp  o» 
fit i pr  ober  eine  i&r  gleid)bebeufenhe  toieberholf 
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wirb,  twhmentlich  i|f  bie$  6er  gaß  bei  6en  3ufanfmeti» 
fegungen  mit  ad,  eon  un6  in,  $.  5g.  6ei  adhibeo , con- 
f?ro,  conjungo , communico , compi.ro , imprimo,  in- 
sum, inscribo ^ aud)  bei  interest  e£  i(!  ein  Unferfd)ie6 
jWifdjen  u.  f.  f.  $.  35.  <£icero:  stadium  adhibere  ad 
disciplinas;  conferte  (comparate,  contendite)  hanc 
pacem  cum  illo  bello;  hospitid  et  amicitia  mecum 
conjunxi,  ober  cum  aliquo  conjunctus  sum;  consilia  , 
sua  mecum  communicavit;  in  omnium  animis  dei 
notionem  impressit  ipsa  natura;  in  hac  vita  nihil 
inest  nisi  miseria.  2lber  6er  ©atiOug  iß  an  pd)  nid)t 
jn  oer  werfen,  un6  er  pnbet  pd;  auep  bei  biefen  SBor» 
tern  fowohl  bei  Sicero,  al$  noch  ^dufigee  bei  6en  fpd* 
teren  Slutoren.  Illacrimare , über  etwatf  »einen,  j.  35. 
morti  Socratis,  »irb  in  6er  Siegel  nur  mit  6em  2 )a* 
tio  gebraucht,  »enigflenS  nid)t  mit  SBieberpofung  6er 
spräpoßtion.  (ginjeln  bemerfen  ttir,  bajj  $u  incum- 
bere, pcb  auf  etwaö  legen,  in  6er  tropifepen  Sgebeu» 
tung  ftd)  beßeifigen  auf  etwa$,  in  6er  iprofa  ad  unb 
befonbertf  in  mit  bem  21ccufafie  gefefct  wirb,  ber  ©afio 
nur  in  ber  pnnlidjen,  ben  Körper  auf  cf»a£  ßu$en,  in 
welcher  35ebeufung  hoch  aud;  in  ober  super  gefagt  wirb. 
£)ie  SSerba  assuescere,  consuescere,  insuescere,  einen 
anbetn  ober  (mit  2lu$la|fung  Oon  se)  ßcb  felbß  gewob* 
nen,  »erben  theiltf  mit  bem  Satio,  fbeilrf  aber  aud; 
mit  bem  21  bla  tio  conßruirf.  €ben  fo  acquiescere, 
fld)  beruhigen  bei  einer  ®ad;e,  |ufrieben  fein  bamit, 
mit  bem  ©atio  ober  21bIatio,  j.  95-  Cic.  p.  Mil.  37 
qui  maxime  P.  Clodii  morte  acquierunt,  noch  hdufh 
ger  mit  in  unb  bem  2lblafio,  wenn  e$  h eipt  Sluhe  unb 
35tfritbigung  ßnben,  J.  35.  in  tuis  litteris,  in  juvenum 
caritate.  Supersedere  nimmt  ebenfalls  ben  21blatio 
an,  unb  jwar  häufiger  ald  ben  ©atio,  wahrscheinlich 

wegen 
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»egen  ter  ^ebeutung  fldj  überleben/  b.  b.  abstinere,  \ 
j.  55.  labore  itineris. 

Sie  35eurtheilung,  »eft^e  «prdpoflfionett  fSr  attbere 
ira  gaH  ber  SBieberholung  gefegt  »erben  fonnen)  ifi  nicgt 
fd)»er  unb  richtet  flcf?  nad)  ber  tBebeufung  berfelben: 
gtir  ad  fjr&t  in,  $.  55.  accedere  in  oppidum,  'aspirare 
in  curiam,  gtir  in  — ad,  j.  55.  incumbere  ad  stu- 
dia. giir  ob  — in,  ad,  ante  j.  35.  aliquid  obrepit  in 
animum,  obrepere  ad  honores,  obversari  ante  ocu- 
los. gür  pro  — ad,  ante  j.  55  procumbefe  ante 
pedes,  ad  genua.  i'  •• 

SWit  beiben  (Eafibutf,  bem  ©atiö  unb. Slccufa*  417 
fio,  »erben  bie  (Eompofita  bon  SSerbitf  ber55e»egung 
terbunbert/  nach  benen  fleh  auch  noch  einige  anbere  mit  ~ 
jacere , st  are  unb  sedere  jufamuiengefegte  ridjffn;  bar» 
über  f.  @ap.  71/  9?r.  2.  ©ie  2)erba  ubervfreffen,  . 
infofcrn  ihr  simplex  ebenfaöä  cm  25erbunr bet*  SSerae» 
gurtg  ifT,  regie  en  uorsugtfraeife  ben  SIccufafib,  unb  ber 
Slnalogie  biefer  folgen  bie  Serba  antecello*  praecello, 
praemineo,  inbeni  (te  ben  Slccufatib  $ul affen.  SIucg 
»on  biefen  f.  <Eap.  71.  ^ittjelr,  anjufuhren  »egeo  i(p 
rer  j»iefad)en  Sonfiruction  (inb  noch  allatro  belle  an, 
»erfolge  mit  SBorten,  attendo  beachte,  (gleich  animum 
attendo  ad  aliquid  ober  ad  aliquem,)  obumbro  0$ 
fdjatfe  — »eiche  alie  Piel  gduftger  ben  Slccufatib  regie» 
ren,  ba&er  auch  ein  perfonlicgeö  ißaffibum  gaben,  bage-. 
gen  »irb  illido , eerfpofte,  mit  beiben  €aftbu$  gleich 
häufig  gebraucht,  j.  95.  memoriae,  existimationi  ali— 
cujus  unb  praecepta  rhetorum,  corpus  Varii.  De - - 
spiro  »irb  a 1$  intransitivum  (ich  Oergweifle  an  ef»a$,) 
mit  de  ober  mit  bem  ©at»  gebraucht,  j.  .55.  de  repu- 
blica,  sibi,  fortunis  suis,  in  intranfitiber  95eb.  (ich  gebe 
auf)  mit  bem  Slccufatiö  j.  25.  rempublicam,  pacem. 

> 4 “ J • i ( _ 

jumpte  ®ramm.  St«  Stuft.  3 
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418  5.  Die  23«r6a  ad  spergo  unt)  inspergo , circumdo 

\ unt)  circumfundo , dono  unb  impertio , exuo  unt)  in* 
duo  werben  entweber,  wie  bi«  oben  angeführten  transi- 
tiva, mit  bem  ÜJccuf,  ber  ©ach«  unb  Dafio  ber  ^)erfon  . 
gefegt,  ober  mit  bem  2lccuf,  ber  spetfon  unb  2lblatio  ber 
©ach«  — circumdo  alicui  custodias,  circumdo  äliquem 
custodiis;  alfo  im  SpafftOo  custodiae  tibi  circumdan- 
tur ober  (tu)  circumdaris  custodiis,  ©o  maculas  ad- 
spergo  vitae  tuae  unb  maculis  vitam  tuam  adspergo, 
dono  tibi  pecuniam  unb  pecunia  te  dono,  impertio 
tibi  laudes  unb  laudibus  te  impertio  u.  f.  f.  Exuo 
tibi  clipeum,  induit  sibi  torquem,  ober  ttod)  hdufigef 
mit  autfgclajfenem  Datio  ber  eignen  Reifen  exuo  unb 
induo  vestem,  ich  jie&e  (mir)  ein  Äleib  an  ober  au$. 
Exuo  te  aliqua  re  fagt  man  nur  in  tropifchem  ©inne, 
ich  beraube  bid)  einer  ©ad>e,  induo  me  ich  begebe  mid) 
wo&inein,  ge»,  mit  *»  ober  mit  einem  Datio  anflaff  ber  1 
3Jrdpo(ttion.  Intercludo, , ich  öerfperre  — alicui  ali- 
quid, 35.  hostibus  fugam,  ober,  al$  SSerbum  ber  €nf« 
femung,  aliquem  aliqua  re  unb  ab  aliqua  re,  $.35. 
milites  itinere  ober  ah  exercitu.  Interdico  tibi  ali- 
quid, ich  unferfage  bir  etwatf;  bie  @onflruction  inter- 
dico te  aliqua  re  finbet  fleh  nicht,  aber  bie  aud  beiben 
gemifchfe,  interdico  tibi  aliqua  re  ($.  35.  in  ber 
mifchen  Slchtderfldrung  aqua  et  igni)  id)  unferfage  bir 
ben  ©ebrauch  oon  etwad.  Die  hoppelte  Gonfiruction 
oon  mactare  gehört  nicht  &uf)rr , toeii  fte  oon  $mei  Oer» 
fchiebenen  53ebeufnngen  ber  öBörter  audgegf;  bie  ur» 
fprtinglidje  ehren  erforberf  ben  Slccufatio  unb  ülblafio, 

$.  55.  Gic.  in  Vatin.  6 puerorum  extis  deos  manes 
mactare  soles;  bie  abgeleitete  fcglachten  i|i  bie  ge* 
wohnliche:  victimas  diis. 

419  6.  35ei  ben  Passivis  wirb  ber  Datio  ju weilen 

aOein  fur  ab  mit  bem  Siblatio  gefegt. 
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Quidquid  in  hac  causa  mihi»  susceptam  est,  Quiri- 
tes, id  omne  me  reip.  causa  suscepisse  confirmo. 

Cic.  p.  leg.  Man.  24- 

Barbarus  hic  ego  sum,  quia  non  intelligor  ulli,  Ovid. 

Säim  Slber  bei  bem  ©ertmbio  unb  bcm  bamit  iufammenbdm 
genben  ^Participium  gut.  $aff.  i(l  e«  ©prachregel,  ben  JDatio  fue 
ab  unb  ben  2tMot.  Jll  fetjcrr,  i.  55.  moriendum  mihi  est.  ®.  gap. 
si,  9.  SBare  bie«  nid)t  ber  gatt,  fo  würben  wir  ben  ©ati»  bei  <pof/ 
ft»i«  gerabe  jtt  fur  einen  ©rdci«mu«  baiteii,  benn  er  i|l  in  bcr£o* 
teinifchen  altem  35rofa  (bei  Cicero  unb  Sdfar  jiabntentltcb)  feiten 
unb  bi«  auf  eitrige  wenige  ‘Seifpiele  befepränft  auf  ba«  ipartri 
ripiunt  iperf.  35 aff.  b.  h-  «ucb  auf  bie  mit  Jpülfe  beffclben  gebib 
beten  Stentpora,  wie  ba«  obige  ©eifpiel  jeigt.  5>ei  bm  Siebtem  v 
uub  ben  fpdteren  3)rofaif}eit  ftnb  aber  Seifpiele  wie  bas  obige  au« 
ötüb  überaus  Ijäuftg,  wie  benn  überhaupt  ben  Siebtem  ber  ©riecht-- 
febe  Sprachgebrauch  al«  ber  oon  bem  gewöhnlichen  abweicbenbe  gefiel. 

£>ie  wenigm  SSeifpicle  au«  Cicero  fmb  folgenbe:  de  Off.  3,  9 ho- 
nesta bonis  viris,  non  occulta  quaeruntur;  de  Sen,  H scraper 
in  hit  studiis  laboribusque  viventi  non  intelligitur , quando  ob- 
repat senectus;  de  nat.  deor.  2,  48  sic  dissimillimis  bestiolis 
communiter  cibus  quaeritur;  ad  Att.  1,  15  med.  in  ea  praeser«  1 
tim  epistola,  quam  nolo  aliis  legi,  bod)  W0i>l  für  ob  aliis. 

©cbwerltcb  werben  fiel)  fouft  noch  einige  ftnbeit.  Senn  mihi  proba- 
tur ijl  »011  anbcrer  2trt,  inbetn  ptobo  tibi  gans  gewöhnlich  heißt 
„ich  mache  bir  etwa«  annehmlich. " ’ 

7.  Esse  mit  bcm  ©atin  her  iperfon  brtieft  > ba$  420 
®eutfd)e  haben  ati$,  j-  23.  sunt  mihi  libri,  idj  habe 
Sucher/  habeo  libros. 

Homini  cum  Deo  similitudo  est.  Cic.  Leg.  1,  8. 

An  nescis,  longas  regibus  esse  manus?  Ovid.  Her.  17. 

©aber  beißt  mihi  esc  nomen , (auch  cognomen,  421 
cognomentum,)  ich  bähe  einen  S^abmeti/  fo  niel  al$ 
ich  werbe  genannt/  ich  beiße/  wobei  ber  3?abme 
felbft  entweber  int  Sftommatfb/  ober,  inbem  et  non  bcm 
©atto  ber  fßerfon  angfjogen  wirb/  fm  ©ati»  fiebt. 
Syracusis  est  fons  aquae  dulcis,  cui  nomen  Arethusa 
est.  Cic.  in  Verr.  4,  53.  - ; ; . * 
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- "Consule»  leges  decemvirales,  quibus  tabulis  duode- 

cim est  nomen,  in  aes  incisas,  in  publico  propo- 
suerunt. Liv.  3,  57-  ^ 

änm.  @o  audj  bei  ben  (t»ffl»tfchen)  Slusbrucfen  datun»,  in- 
ditum, factum  e«t  nomen,  |.  «8.  Tarquinius,  cui  cognomen  Su- 
perbo e»f  moribu«  datum.  ben  Verbi 't  activis  dare,  addere, 

indere,  dicere,  ponere,  imponere,  tribuere  alicui  nomen  obet 
cognomen  fleht  bie  ^Benennung  ebenfalls  gewöhnlich  im  £>ati»u$, 
j.  <5.  dare  alicui  cognomen  tardo  ac  pingui;  deiipiunt  omne* 
aeque  ac  tu,  qui  tibi  nomen  insano  potuere,  Horat.  aber  (Ulch  ttt 
hemfelben  Gafu*  als  nome*  felbfl,  b.  i),  im  2Ucufati»,.Liv.  stirp« 
virili»,  cui  Ascanium  parente«  dixere  nomen. 

2>er9lahme  fami  feriter  auch  im  ©eniti»  flehen,  nadj  ber  ali' 
gemeinen  Siegel,  ba  fi,  roenu  jroei  ©ubftamtoa  mit  einonber  »erbun- 
heu  »erben,  bos  eine  in  ben  ©eniti»  tritt,  i.  S.  Vellej,  t,  u Q. 

Metellus  praetor,  cui  ex  virtute,  Macedonici  nomen  inditum 
erat,  t|tlb  berfelbe  2,  11'  Q.  Metello  meritum  virtute  cognomen 
Numidici  inditum  e$t;  el  ift  aber  bic<  bei  »irflicbett  Nominibus 
proprii*  nicht  bae  gewöhnliche ; »ielmebr  mufi  ber  £>att»ue  ale  ber 
eigentliche  Jateimfclje  ©afu*  augefefjen  »erben.  @.  jeboch  Ruhok 
ad  Veli.  2.  11. 

422  8.  35ei  ben  Verbis  esse , dare  unb  venire,  unb 

anbern  pon  berfelben  23ebeufung,  wirb  außer  brni  S)a> 
tioui  ber  ^Jerfon  noch  ein  anberer  2)aii»utf,  jur  SJrjeid}* 
nung  ber  2{  b fi  <ht  unb  te$  3n>ec f e ö,  gefegt.  5B?an 
fragt  bapei  itn  Seutfdjen  rooju? 

Dare  gehört  fotoohl  in  ber  einfachen  Sßebeutung 

- gehen  f>te^er»  nach  bv  ftd>  auch  mitto  unb  relinquo 
richten,  al$  auch  in  ber  Don  an  rechnen;  ähnliche  5Je» 
beutung  hohen  apponere , ducere , habere , tribuere 
unb  vertere.  Esse  heißt  in  biefer  ^ejiehung  tnoju 
g er  eichen,  unb  ähnliche  Skbeufung  hoben  fieri  mit 
ben  $pafß»i$  dari,  duci}  haberi , tribui , verti,  ©rm 
53er6um  venire  tntfpricht  proficisci. 

Virtutes  hominibys  decori  gloriaeque  sunt.  Sen. 

Attalus,  Asiae  rex,  regnum  suum  Romanis  dono  dedir, 
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Mille  Plataeenses  Atheniensibus  adversus  Persas  au- 
xilio venerunt. 

• 21  nm.  &et  Stotioe  biefer  SSrt  giebt  ei  fet>r  ciete ; td)  gebe  et- 

nu0  muneri,  praemio , id)  Iflffe  ettm  JUTUCf  cuatodiae  |Ut  Sffiadje, 

praeridio  jut  25efd)ügung.  €tttw<  wirb  angerec&net  ober  gereift 

vitio,  crimini,  probro,  opprobrio,  laudi,  aaluti,  utilitati,  emolu- 
mento u.  f.  f.  25efonbetf  ju  rnerfen  (wb  ©atioe,  wie  e*ui,  tuui, 
derisui,  cerdi,  curae  aliquid  eat.  Riebet  gefylrt  flUC&  canere  r<- 
ceptui  (um  SKuefjug  Hafen,  oppono  pignori,  id)  feije  jutn  fpfunbe. 

5?ocb  wollen  wir  betnerfen,  ba§  mati  fur  hoc  argumento  eat  aw$ 
fagen  fotttt  hoc  argumentum,  documentum,  indicium  eat  ffir  bieff 

ober  jene  @adje,  nnb  b«f  matt  bei  dare  unb  ben  dbnli^e«  SBetfli« 
aud)  ben  aecufati«  «tt  appofition  fetjt,  J.  25.  Liv.2,  22  Latini  co- 
ronam auream  Jovi  donum  ia  Capitolium  mittunt.  aucp  bie  *J3rd - 
pofitionen  in  unb  ad  Finnen  luweilen  gebraust  werben,  *.  25.  reliquit 
ibi  exercitum  ad  praesidium,  gloriam  mihi  In  crimen  vertis. 

€ap.  73.  , 

53 om  ©enüiöug. 

4 . 

1.  2Benn  jwti  ©ubflauti»«  »on  »ergebener  35 e«  423 
beutung  mit  einanber  eerbunben  werben,  (o&ne  bafj  ba< 
eine  $ur  (Erflärung  bti  anbern  in  gleichem  €afu<  b'“' 
jugefiSgt  wirb,  wa$  eine  21ppoflfion  giebt,)  fo  fle&t  ba$ 
eine  im  © eniti »u$.  2)iefer  »on  einem  ©ubflantipum 
ab&dngige  ©eniti»  ijl  im  gateinifcfyen  »on  boppelter  21rt, 
inbem  er  entweber  ba$  ©ubject,  ober  bad  Dbjetf  autf* 
brucff:  subjectivus  ober  objectivus.  £r  ijl  subjecti- 
vus , wenn  burd;  i&n  Derjenige  ©egenflanb  au$get>rihft 
Wirb,  bet  etwas  t&uf,  bem  etwaä  gehört,  Wie  homi- 
num facta,  liber  pueri;  objectivus , wenn  ber  ©enitt» 
batfjenige  3)ing  bejeidjnef,  weld&ed  ber  ©egenflanb,  ba$  /' 

Object,  ber  ^anblang  ober  ©mpfinbung  ijl,  j.  ©.  amor 
virtutis , taedium  laboris , desiderium  otii,  remedium'' 
doloris.  ©ie$  lefctere  2Jer&dltnifj  ber  <Sub(lanti»a  wirb 
im  2)eutf$m  gewöhn  lieb  Dutd>  <ßrdpofltionen  autfge. 
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fcrticff / Hebe  jur  Sugenb,  Uebcrhrufj  an  £>ec  SJrbcif, 


<5e(jnfucf)f  nad)  Sttufje/  S0?iffef  gegen  ben  ©rfunerj. 

31  nm.  i.  ©Jan  bebient  fid>  im  £ateinifdjen  aber  ebeufatt«  bet 
SPrdpofitioncit,  wenn  bet  ©hm  jreeifelhaft  fein  famt,  bod)  nie^t 
fo  oft  al«  im  Seutfdjen,  reo  bie«  meiftctt«  unumgänglich  nutbig  «ft/ 
fobalb  nicht  burch  iBoranftclluug  be«  ©eniti»«  ein  eittjige«  jufammeti/ 
gefefcte«  aöort  gebilbet  reirb.  3n  biefem  gatte  fann  man  S)eutfcb 
ben  ©enitio  ebenfall«  objectio  gebraucht",  I-  35.  ©tenfehenhaft , ©db" 
itegterbC/  SXuhmfudjt.  ©eben  reit  aber  im  Seutfdjen  bem  ©enitio 
feinen  ärtifel,  fo  fann  man  im  objectioen  ©inne  nicht  Jpafi  bet 
QRenfdjen,  ©udjt  be«  SKtthmc«  fagen,  unb  macht  nur  mit  bem  bibli/ 
fchen  Sluebrucf,  bie  gurcht  ©otte«,  eine  Sluonahme  — fonbetn  reit 
fageu  jjaft  gegen  bie  CDienfdjen,  ©acht  nach  SXuhm,  unb  fo  fagt  man 

j.  y ji  auef;  Slöt.  oft  odium  adversus  aliquem,  amicitia  cum  aliquo,  amor 
bW'pieus  trga  te , metus  ab  hoste,  abtt  boef)  auch  Wiebet  sine  nietu 
hostium  esse,  magnus  incesserat  timor  sagittarum,  Senatum  a 
Pjrrrhi  pace  revocavit;  ex  injuria  mulierum  Sabinarum  bellum 


yw 


1 


jy 


ortum  est  au«  ber  ©erealtthat  gegen  bie  ©ab.  grauen;  unb  nab* 
ntentlich  ift  biefer  Genitivus  objectivus  bei  bem  SSotte  injuriae 
a(«  am  meiften  »om  ©eutfdjeu  Sprachgebrauch  abreeichenb  ju  bettter/ 
fett.  Sßergl.  Heinrich  $u  Cic.  part.  jned.  p.  21.  5>ei  (£dfgt 
Bell.  Gall.  i,  30  ftehen  fogar  jreei  ©euitioe,  fubjccti»  unb  objectio, 

jufcwtmcn : pro  veteribus  Helvetiorum  injuriis  populi  Romani, 


(welche  bie  f>el#etier  bem  SXbmifdien  SSolfe  jugefugt,)  ju  reeller 
©teile  bie  aueleger  noch  anbere  ©teilen  nachtoeifen,  i.  35.  Flor.  3, 

21  inexplebilis  honorum  Marii  fames. 

424  2lnm.  2.  SDlait  fann  ein  ©ubftantionm  auch  mit  bem  ©eniti/ 
»u«  eine«  Pronominis  personalis,  welche«  ja  btc  ©teile  eine«  ©ub/ 
ftantio«  »ertritt,  »erbinbett;  unb  biefer  ©eniti»  ifl  in  bet  SXcgel  mir 

objecti»/  J.  35.  vestri  curam  gero,  misericordiam  nostri  habe, 
©orge  fur  euch,  ®itleib  mit  un«,  unb  Jtttt  Substantivis  verbali- 
bus auf  or,  ix  Ullb  io,  J.  3>.  Cicero:  misit  filium  non  solum  sui _ 
deprecatorem,  sed  etiam  accusatorem  mei;  nimia  aestimatio  sui; 


valet  ad  commendationem  tui;  milites  ad  deditionem  tui  inci- 
tare; rationem  et  sui  et  aliorum  habere,  Svücf  Stellt  auf  fici)  U.  f.  f. 

©em»  fur  bie  53erbiiibuug  be«  fubjccti»ifcheu  ©enitt»«  ber  Prono- 
mina personalia  fittb  bie  Pronom.  possessiva  in  ber  Sprache  be/ 
fiimmt:  man  fagt  nicht  liber  mei,  fonberit  liber  meus.  9Jbcr  einer 
©rit«  reirb  ber  ©cnitiou«  ber  Spreuoniina  sureetlcn  auch  fubjcetioifd) 

1 gebraucht,  reic  bei  ©urtiu«  4,  12  ad  Cyrum  nobilissimum  regem 

originem  sui  referens,  uilb  6,  9 conspectus  vestri  venerabilis 
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(»oiüber  ju  »ergf.  fmb  bie  Snttopreten  iu  ©afar  B.  G.  t,  *)  tut* 
f torfei«  übernimm  tief«  Pron.  possessiva  nicto  feiten  auch  jene» 
objectioifchen  ©eniti»/  nicto  nur  mte  im  SDeutfdjen  tot  ton  @ubß. 

Cttf  or  un&  ix,  {.  55.  ipse  suus  fuit  accusator,  terra  ahrix  nostra, 

fonbern  attc()  «bmetchenb  uom  löeutfcfjen:  invidia  tua,  SJiijigunß  ge/ 

gtn  btdj/  fiducia  tua,  SßertTCUien  auf  bidj,  desiderium  vestrum 

fe»r*  non  possum,  @ehn{utto  noch  euch,  beftmbet«  läufig  mit  bette 

fctolt  »ton  enwtoten  injuria,  |.  35.  injurias  meas,  tuas,  persta 

quor,  ulciscor , ba«  t«  jugefügte  ttnrecht.  Unb  in  btefer  95e»ief>ung 
iß  al«  eigentümlich  ju  merfen,  mei,  tui,  sui,  nostri,  vestri 
causi,  meinet rtoinetroegen  «.  f,  f.  a»  bie  ©enitiot  mei,  tui,  sui, 

nostri",  vestri,  causa  90t  nid)t  gebVaUChlteh  fitlb.  SJll-emcm  fcktort 

nome»  adjectivum  fam  noch  tot  ©eniti»  tot  batin  enthaltenen  sperr 
fen  hWIjUgefugt  werben,  },  55.  tuum  hominis  simplicis  pectus  vi* 
ilimus;  juravi  remp.  mea  unius,  opera  esse  salvam;  vestra  ipso- 
rum causa  boc  feci;  utriuaque  nostrum  absentis  desiderium; 

ober  nur  bet  Sichtern  öer  ©eniti"»  eine«  Spartiripii,  wie  $ora$  S«rm. 

*,  4.  23  quum  mea  nemo  Scripta  legat,  vulgo  recitare  Umentis, 

twfelbß  bie  Stote  »on  Jpeinborf  nacbiufehen, 

31  nm.  3.  SERan  giebt  wohl  itn  Slßgenteine»  bie  Siegel,  haß  nicht  425 
ein  ©enitio  »on  einem  antoru  abhängig  feilt  muffe.  ©«  iß  febodj 
fehr  oft  unmöglich,  bie«  ;u  »ermeiben,  }•  35.  wenn  man  mit  ©icero 

f«gtt  neque  ulla  fuit  causa  intermissionis  litterarum,  ad  fani,  t, 

13,  »bet  desinamus  mirari  quae  causa  sit  eloquentium  pnucita 

Ut,  da  «r.  i,  s,  unb  e«  faßt  toi  StohiS  in  tor  praef.  nicht  eben  auf,  eXjw\  • 

}U  tefen  t juvabit  me  ipsum  consuluisse  memoriae  rerum  gesta- 
rum principis  terrarum  populi.  9)1011  UMfb  alfo  jüie  Siegel  to' 

' fchränfen  muffen  auf  tnejenigen  gdlle,  wo  eine  UnbeutltdiFeit  be« 

2lu«brucf«  entßeto,  wenn  man  nicht  weiß,  welcher  ©eniti»  ber  regier 
rrnto  iß  ( fntorn  bie  (Stellung  mtUführlich  tß)  ober  wenn  ju  tofor* 
gen  iß,.  baß  matt  bie  gleichen  CSafit«  für  eine  2l>ppofttion  hält,  ober 
entheb  wenn  ber  ©lekhflaug  idßig  iß.  g.  95.  mürbe  man  au«  mehreren 
©rüntolt  nicht  fagen  bütfen  magna  erat  multitudo  spectatorum  or- 
namemorum  fanorum , fontom  bafür  multitudo  eorum,  qui  orna* 
menta,  fanorum  apeetabant,  Wte  jft  Oltch  ZXtltfcf)  lliemimb  fagen 

wütSei  wbie  tDtcnge  tor  ^Betrachter  tor  giermheu  ber  Stempel/' 

2.  3n  her  unmittelbaren  SJerhinhung  jtpetcr  ©uh«  426 
flantitxr  wirb  hurch  ben  ©cnittoutf  aud)  bte  Äußere  35  e» 
fcfjaffcnheit  ober  bie  innere  (Eigenfdjaft  eine$  ©e* 
$rnjknbe$  autfflebrucft,  (Seutfd;  ton  ober  mit)  fo 
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ba$,  wenn  noch  ein  £einpnd  oon  esse,  fieri  ober  ha- 
beri pfnjufSmmf,  Per  ©enttiböd  Pettnod)  nicht  t>on  Z>te* 
fen  23erpid  abpängr,  fonPern  eielmehr  Purd)  Pie  (Srgdn* 
jung  eineö  ©ubfiantiei  wie  homo  unP  res  $u  erfldren 
ift.  SSergleicpc  Sap.  74,  10.  eom  2J6I«tip  Per  (Eigen* 
fefiaft  bei  esse.  2Beil  aber  um  Pie  25efchaff<npett  «ined 
©egenfianPed  audjuPritcfen , ein  PefonPerer  SÄePef^eil, 
Pad  SlPjecliDum,  (Paper  (Eigetifchaffdwort  genannt,)  6e* 
flimrnt  ifi,  fo  fann  man  nur  bann  Pie  Sefcpaffenpeit 
Purtfi  ein  6uP0anfiüum,pinj«f«gen,  wenn  Piefed  felhfl 
toiePer  ein  SlPjcctieura  ober  Saplwort  bet  fld>  pah  S». 
homo  ingenii,  ein  SDfann  eott  ©eitf,  fann  man  nicht 
fagen,  (fonPern  homo  ingeniosus ,)  aber  w°pl  homo 
magni , summi , excellentis  ingenii;  utlP  epen  fp  wdre 
ed  unnüfc  ju  fagen  puer  annorum,  wenn  man  nicpt 
Pie  Peflimmte  3a{d  feiner  £e&indjapre  pinjufe|t:  puer 
octo,  novem,  decem  annorum. 

Hamilcar  secum  ia  Hispaniam  duxit  filium  Hannir 
halem  annorum  novem.  Nep. 

Spes  unica  populi  Romani,  E-  Quinctius,  trans  Ti- 
berim quattuor  jugerum  colebat  agrum.  Liv.  3,  26. 
Athenienses  belli  duos  duces  deligunt,  Periclem, 
spectatae  virtutis  virum , et  Sophoclem,  scripto- 
rem tragoediarum.  Just.  3,  6. 

» Titu $ facilitatis  tantae  fuit  et  liberalitatis , ut  ne- 
mini quidquam  negaret.  Eutr.  7,  21. 

427  Stnm-  (£«  »erben  atfo  burcp  Den  ©enitio  alle  Kimmungen 
eines  ©egenflanbeg  in  ^tnflcpt  auf  feine  fJrpeclttpe  Slu^bepnung, 
SRenge,  ©cproere,  ^Datier,  älter  unb  Pergi.  aufgebrutft,  trenn  birt, 
. nwo  roopl  ju  beachten  tft,  burcp  bie  unmittelbare  Slerbinbung  ber 
©ubflantira  gefcpiept.  ®o  fagt  man  colo»»u»  centum  vigimi  pe- 
N dum  ein  €olof  #on  120  §uf,  b.  p.  120  §ujj  poch,  fo»*a  quin- 

decim  pedum  ein  ©raten  oon  is  $u§,  b.  p.  wie  aug  bem  3ufant* 
menpange  peroorgepen  muf,  15  §u§  lang  ober  breit,  coron«  parvi 
ponderis,  ein  £ratl|  Bon  geringem  ©etBICpt,  Aristide»  exilio  decem 
annorum  multatu*  e»t,  frumentum  dierum  triginta  in  urbe  erat. 
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classis  centum  navium  eine  Slotte  0011  100  &d) ifftn,  ober  mit 
esse,  imi  aber  (einen  Sjitpß  auf  bie  gonßructioii  I>ar , wenn  ei 
auch  im  Äeutfc&en  t>di;ft9  burd)  „ befielen " uberfcijt  wirb;  classis 

Persarum  mille  et  ducentarum  navium  longarum  fuit,  bfffrtnb  ' 

au«  1200  £rieg«f<biffen. 

!Die  Sbefchrdnfung  btefe«  ©enitiou«  ber  93efchaffenbeit  unb  <EtV 
genfchaft  auf  bie  unmittelbare  ©i-rbiitbung  jroeier  ©ubflanttoa  muß 
be«balb  bem  Anfänger  cingepragt  gerben,  bamit  er  bin  2tccuf«tio 
ber  auibehmmg  be«  JKgum«  unb  ber  Jett,  welcher  bei  Sßcrbi«  unb 
abjectio»«  ffet>t/-  unb  ben  ablatio  ber  ©igenfchaft  welc&er  oon  esse 
ober  praeditm,  instructu*,  ornatus  regiert  wirb,  oon  bem  ©enitiou« 
unterfcbeibe.  Sbentt  wenn  idj,  ebne  baß  ein  anberer  SKebetpeil  ein>  t 
wirft/  fage  fossa  quindecim  pedum,  fo  muß  baffelbe  mit  ben  2tbje-' 
Cttöi«  longus  ober  latus  beißen:  fossa  quihdecim  pede«  lata,  unb 
fiatt  puer  decem  aqaartim  muß  icb  mit  natus  fageu:  puer  decem 
annos,  natus.  Unb  wenn  ber  ablatio  ber  ©igenfchaft  mit  au«laf> 
fung  oott-  prteditus  ober  bem  participio  oon  esse  unmittelbar  mit" 
bent  ©ubflantioum  oerbunben  reirb,  j.  «ß.  extmia  forma  pueri, 
fo  i(l  bie«  srear  Jpinßcht«  ber  93ebeutung  gart;  baffelbe  a(«  pueri  for- 
ma« eximia«,  aber  burthau«  nicht  Jjinficht«  ber  grantmatifcben  93er- 
binbung  per  Süirter. 

€ine  Sj5efonber&eit  muffen  wir  aber  fcbließlich  noch  bemerfen,  428 
welche  bei  bem  indeclinabile  pondo  @tatt  jtnbct.  3>icfe«  Sffiort, 
welche«  nach  so  urfpruuglich  ein  ablatio  „an  ©eroicljt"  iff,  wirb 
ndhmlich  mit  ben  aceufatioen  libram  unb  libras  fiatt  Pei  ©enitie« 
»öllig  unoerdrtberlich  oerbunben,  gleich  bem  ©eutfehen  „ein  Pftmb 
fdjtoer,"  mehr  al«  ein  CDlaljl  bei  2tofu«,  j.  55.  4,  20^  Dictator  co- 
ronam auream  libram  pondo  in  Capitolio  Jovi  donum  posuit, 
unb  int  plurali«;  26,  47  Paterae  aureae  fuerunt  CCLXXVI  li- 
bras fere  omnes  pondo. 

3.  ©er  ©eniiitmS  wirb  ferner  gebraucht/  um  ba$  429 
©ante,  au 3 welchem  etmatf  bmiuägeboben  n>irb,  au& 
jubruefen.  (Genitivus  partitivus.)  ©ie$  gefchic&t  bei 
ben  Somparatioen  unb  Superlativen»  j.  9b.  do- 
ctior horum  (duorum)  juvenum,  omnium  doctissi- 
mus, eloguentissimus  Romanorum,  unb  bei  aßen  2Bör» 
tern»  bie  eine  3a ^ 1 autf  brdcfen,  fle  mögen  nun  eigent» 
liehe  numeralia,  ober  pronomina  unb  Slbfectiva  fein,  wie 
solus,  nullus,  (nemo,)  multi,  pauci,  quis?  aliquis,  qui- 
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dam,  aLquot,  nonnulli,  uter,  alter,  neuter,  alteruter, 
uterque,  utervis,  ober  auch  Sufcjtantfoa,  wenn  in  ipneti 
ber  25egriff  einer  Ulhlpeilung  ober  heftimmten  Jahl  liegt/  , 
Wie  bietf  j,  25.  ber  gatt  bei  aßen  Sftajjen  unb  ©e# 
Wichten  ifi.  2fm  2>eutfchen  bebient  man  jkf)  flate  be$ 
©cnitit>$  aud)  ber  <präpof!tion  ton,  bei  ben  ©ubflan* 
fibeti  aber  wirb  gewöhnlich  fiaft  bejfelben  ber  gleich« 

% Gafuä  ohne  Seicfjen  ber  gle^ion  gefegt,  fo  baji  man 
25.  fagt  ein  ©cheffel  SBeijen,  eine  grofie  SRenge 
©olb,  wo  man  2af.  nur  fagen  famt  modius  tritici, 
magna  vis  auri.  :>  •• 

Populus  Romanus  legem  dedit,  ut  Consulum  utique 
alter  ex  plebe  crearetur.  Liv.  6,  35. 

Graecorum  oratorum  praestantissimi  sunt  ii,  qui  fue- 
runt Athenis,  eorum  autem  princeps  facile  Demo- 
sthenes. Gic.  opt.  'gen.  orat.  4.  s v 

Duo  sunt  aditus  in  Ciliciam  ex  Syria,  quorum  uter- 
que parvis  praesidiis  propter  angustias  intercludi 
potest.  Cic.  Fam.  15,  4. 

430  2tnm.  t.  2>er  ®eniti»u$  ifi  jebod)  bei  ben  oben  angegebenen 
Sbjectioiö  nicht  notbmetibig,  fonbern  fle  tonnen  in  gleichem  Gafu« 

)u  ihrem  ©ubjiantioum  gefegt  werben,  55..  multi  militum  unb 
multi  milites,  doctissimus  Romanus  unb  doct.  Romanorum,  mit 
einiger  Sßerfchlebcnbett  bes  (Sinnes.  (9lur  bei  ben  2(b»etbii$  satis, 
parum,  abunde,  affatim,  welche  auch  eine  UKenge  audbriicten,  ifi  tieö 
nicht  möglich,  unb  nemo  wirb  als  ©ubfiantisunt  in  ber  Siegel  mit 
bem  ©eniti»  iu  gebrauchen  fein,  inbem  es  nur  SUtfnahntfweife  gleich 

nullus  jji.) 

dichter  tragen  bie  ©onflruction  mit  bem  ©eniti»  auch  auf  atu 
bete  9ibjecti»a  (im  3)ofiti»uö)  über,  «Profaiflen  nur  feiten. 

35ei  £i».  toiumen  bie  2luebrücfe  delecti  equitum,  expediti  militum 
häufig  »or,  bei  ©ftllufi  efloeta  parentum  (Catii.  53-  ubi  yid.  Cor- 
tium,) bei  SBelleju»  Hb-  2,  80  veteres  Romanorum  ducum,  JU  Wel- 
cher ©teile  SXuhnfen’ä  SlnmerF.  tu  »ergleichen  ifi. 

sjRon  tatm  ben  ©enitioul  auch  im  £ateiuifchen  umfchreiben 
burch  bie  'prapcfltioiteit  «j?  unb  inter  ntit  ihren  ©aftbiis,  junxilen 
burch  dc>  nie  burch  ab.  (55eifpiele  f.  oben  <£«p.  es.) 
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9tnm.  2.  XDie  SBorter  uter,  alusr,  neuter  finb  fo  »erfebieben  431 
non  qui«,  aliu«,  nullu«,  baf  jene  nur  auf  ein  @«n;ee  »an  itoeiett 
gelten,  (Sßergl.  ©.  127  ) — ©er  Unterfcbieb  »cn  nostri,  vestri  unb 
nostrum,  vestrum,  beließt  bar  in,  bfl§  biefe  (extern  formen  ( auf 
um)  oU  Genitivi  partitivi  gebraucht  twrbcrt,  »cn  unä,  »on  euch, 
nlfo  uterque  nostrum , nemo  omnium  nostrum , nemo  vestrum 
ignorat:;  imperium  summum  Romae  habebit,  qui  vestrum  pri- 
mu«  osculum  matri  tulerit;  bogegen  miserere  nostri,  immemor 
nostri,  amor  nostri,  odium  vestri,  vestri  similes.  3e&»cb  fülbet 
ficb  wenigfienb  vestrum,  aud?  nid)t  partiti»,  i.  55.  frequentia  ve-  # 
sirum  incredibilis,  Cic.  Phil.  IV,  l;  noli  me  ad  contentionem 
vestrum  vocare  p.  Plane-  c ; feritft  vestrum  quoque  non  sum 
securus,  Liv.  39,  16-  ' ! 

4.  SMeSReufra  ber  pronomina  unb  einiger  al«  432 
$ronomina  gebrauchten  Sibjectioa  haben  alfo  au«  einem 
hoppelten  ©runbe  ben  ©enifibu«  bei  fid),  erflen«,  weil 
fle  ber  Sebentung  nadj  6ubfianti»a  geworben  flnb, 
jweiten«  »eil  fle  auch  einen  $h*il  »on  einem  ©anjen 
audbrätfen.  ©oldjc  9?eufra  flnb:  tantum,  quantum, 
aliquantum,  multum,  plus,  plurimum,  minus,  mini- 
mum, paulum  unb  paululum,  aliud,  quid  mit  feinen 
<&ompoßtiä  aliquid,  quidquid,  quippiam  unb  quid- 
quam, hoc,  id,  illud,  istud,  idem,  quod.  Sin  biefe 
SB&rtcr  fchliejjt  ftd)  nihil,  nicht«,  immer  mit  fubfianti* 
»ifcher  Sßeöeufung;  ferner  bie  SBörfet  satis,  genug,  pa- 
rum, )u  wenig,  abunde  unb  affatim,  reichlich/  wenn 
fte  (ba  fle  eigentlich  2lb»erbia  flnb)  fubflanttoifch  ge« 
braucht  werben. 

€«  ifl  feboch  ju  bcadjfen,  baff  biefe  SReutra  nur  im 
SRominatibu«  unb  5Jccufati»n«  al«  ©ubflantioa 
gebraucht  Werben  fönnen,  weil  fk  fleh  nur  in  biefen 
Safibu«  burd)  bie  §orm  »om  SKadculinum  unb  gerat* 
ninum  untcrfcheiben,  ttnb  bafj  man  fle  ni#t  non  iprä* 
poflfioncn  abhangen  1 äjjf. 

Quantum  incrementi  Nilus  capit,  tantum  spei  in 
annum  est.  Sen,  Nat.  Quaesi.  4,  2- 
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Procellae  quanto  plus  habent  virium , tanto  minus 
temporis.  Sen.  Nat.  Quaest.  7,  9» 

Pythagoras,  quum  in  Geometria  quiddam  novi  inve- 
nisset, Musis  bovem  immolasse  dicitur.  G.  nat.deor.3. 

433  anra.  i.  ©et  hei  biefen  Neutri*  jlehetibc  ©enitieu«  ift  oft 
nicht  ein  eigentliche«  gubftantioum , fonbern  wieber  ba«  Neutrum 
eine«  2tbjecti»i,  welche«  jtm  ©ubjlantwnm  geworben  ili,  wie  oben 
quiddam  novi.  $n  biefer  Jpinltcht  rnerfe  man,  bafc  nur  bie  2lb- 
iectitxt  nach  ber  $ weiten  ©eHination  (auf  um)  al«  ©ubftantioa  be-- 
hanbelt  werben  f bnnen,  nicht  ober  bie  nach  ber  britten,  «uf  c,  unb 
bie  Qomparatioi  auf  u»,  baf  man  alfo  boppelt  fagen  faun  aliquid 

novum  Ullb  aliquid  novi,  aber  nur  aliquid  memorabile , gravius 
aliquid,  nicht  aliquid  memorabili«,  außer  etwa  in  iDerbinbung  mit 
sj^eutri«  nach  ber  iweiten  ©eHination,  j.  93.  aliquid  novi  ac  me - 
morabitis  tibi  narrabo;  (fo  Wif  Liv.  j.  3 *i  quidquam  in  vobii 
non  dico  civilis  «ed  humani  e*»et)  aber  man  würbe  in  biefem 
Salle  boch  »oriiehen  $u  fagen  aliquid  novum  ac  memorabile,  t»ie 
©eiTCCa:  Vide  ne  iata  lectio  multorum  auctotum  habeat  aliquid 
■vagum  et  instabile.  gitteh  hient  ju  betnerfen,  ba§,  weint  »en  bem 
gtbjeetioum  wieber  ein  ©afu«  abhdngt,  jene«  nicht  leidet  im  ©eniti» 
gefegt  werben  mochte,  unb  man  alfo  fagen  muf:  nihil  expectatione 
veStra  dignum  dico,  wff  ©icet»  de  orat,  i,  SI. 

•J34  anm.  3.  ©ie  9tb»erbia  be«  ©*t«  ubi,  ubicunque*  u»- 
quam,  nuaquam , (longe)  undet<hic,  huc,  eo,  eodem,  quo,  ali- 
quo werben  mit  bem  ©enitiou«  gentium , terrarum,  auch  loci,  lo - 
C orum  oerbunben  unb  «erjWtfen  baburch  ihre  93ebeutung,  s.  58.  ubi- 

nam  gentium  tumut?  abe*  longe  gentium;  aliquo  terrarum  mi- 
grandum fest;  ubi  terrarum  e*?  wo  in  aller  SBelt  bijl  buf  Sfrner 
iß  quo  loci  aum,  tmb  re«  eodem  eat  loci  quo  tu  reliquiati,  bet 
€iceto  gleich  quo>  eot!em  loco»  unb  bie  Slblat.  quo  unb  eodem 
finb  gefegt,  ale  ob  loco  folgen  felite.  Hic,  huc  viciniae  »erbinbet 
Slereni,  Ijier,  hiefjer  i«  her  ^achharfchaft.  ©ie  2tbeerbia  huc,  eo. 
quo  nehmen  tn  ber  uneigentlichen  93ebeutung  eine«  ©rabe«  auch 
tmbere  ©enitioe  |U  fidj,  |.  96.  huc  arrogantiae  venerat,  bi«  |U 
bem  ©rabe  »Ott  Slnmaflichfeit,  eo  inaolentiae  furoriaque  proeea- 
ait;  «cire  videmini  quo  amentiae  progreaai  aitia.  minime 

gentium,  feine«wege«,  iff  ber  ©eniti»  eine  bloße  93er|ldrfung. 

gjollig  fibetftiifftS  hjnjugefeht  erfcfjetnt  ber  ©eniti»  auch  in  foG 
genben  , eine  Seitbefiinimung  enthaltenben,  3u«brucfen;  postea  lod, 
nachher,  Unb  ad  id  latorum,  bi«  bahin,  bei  ©alluff , interea  loci. 
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injroifche»,  uiib  adbuc  locorum , bis  jefjt,  bei  ben  ©omitem,  tum 
temporis,  bermableit,  bet  fpdteren,  nicht  nachahraungemerthcn  Sluto- 
Ktl.  3n  ber  SXcbeneart  quantum  ober  quoad  ejus  facere  possum 

ober  C l>*fTi*>tfc6 ) Her*  p°tesi>  begeht  (ich  ejm  auf  beit  oorigert  @ah, 
fo  »iel  baoon,  ober  fo  toett  bt'ed  möglich  ifl.  ' 

Siebter  uttb  fpdtere  fJJrofaiflen  (b.  b*  nicht  @i«  435 
tero)  geben  ben  JReutritf  ber  SibjectiPa  überhaupt, 
fotpobl  im  ©ingulariä,  alä  befonberS  im  <piurali$ 
fubÜqntiPifcbe  Sßebeutung,  uttb  perbinben  (Te  mit  einem 
@enitibu$,  J.  S.  €urtiu£:  reliquum  noctis  acquievit, 
ben  übrigen  Sbeil  itr  9?ac^t  fcblief  er;  £i»iuö:  exi- 
guum campi  ante  castra  erat,  eftpatf  wenige^  pon 
freiem  gelbe,  ober  »enig  freiem  gelb,  tpofür  man  nach 
©ceronifdjem  unb  gen>c^nfid)cm  ©praebgebraud)  exi- 
guus campus  fagt;  ferner  in  ultima  Celtiberiae  pe- 
netrare, summa  tectorum  obtinere  für  batf  gemöbn» 
liebe  in  ultimam  Celtiberiam  penetrare,  summa  tecta 
obtinere.  . 

21  It ttt.  @0  auch  ultimum  inopiae,  gleich  ultima  inopia,  me- 
dium Ober  extremum  anni,  aestatis,  toofttr  media  aestas  bfl$  ge.- 
toobnlicbe ; extrema  agminis,  intima  clivi;  Ultb  aucfj  tttitbfm  5po(t- 
tiBU4  saeva  ventorum,  opportuna*  locorum,  avia  itinerum,  tacita 
•uspicionum-  9Rit  »OrI)Crgfl}enbcr  iJJrdpofition:  in  immensum  alti- 
tudinis dejecit,  fut  in  immensam  altitudinem;  ad  ultirftum  vitae 
perseverare,  bi«  JUrtt  ICßtPrt  Sttljetltjug,  in  ullima  Orientis  relegare, 
cum  pretiosissimis  rerum  fugere,  100  man  bw  2lMfltt0  nicht  für 
gen.  fern.  halten  »Üb,  obqlcirf)  bai  @anje  fur  cum  pretiosissimis 
rebus  fleht.  Jd  multum  diei  ober  noct/s  gebort  fluch  JU  bteff.r, 
befenbern  ©precbart,.  ba  toir  oben  bewerft  haben,  bah  »roar  ein 
trum  tote  multum  mit  bem  ©enitio  fleht,  aber  nicht  tqtt  einer  35ro- 
pofttton ; bafur  fagt  man  in  multam  noctem  j.  25.  scribere,  ©ehr 
oft  liegt  aber  in  biefera  Seutre  <piur.  toirf lieft  ein  eigentümlicher 
@inn:  incena,  subita  belli,  bie  ungwiffen,  plöhlicften  ©reignifie 
bfÄ  Äriegeö.,  ober  subitae  occasiones  belli,  quassata  muri,  bje  et- 
febütterten  ifteile,  ipfrequemissima  urbis,  ber  unbeipoftnrejle  £fteil, 
plana  urbis  Tiberis  stagnsverat.  Siele  Seifpiele  fteibcrlei  2lrt 
giebt  £ioiu$,  Cf.  Drakenb.  ad  üb.  37,  S8)  Wljdhltge  SCucitnd.  Cf. 

V eehneri  Hellenplwt.  l,  2.  9 pag.  202  sqq. 
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436  6*  SOttle  2(b jecttoa , unb  nabmentlicf)  biejenigen, 

, welche  Sie  begriffe  t&eüne&racnb,  begierig,  üolfj 

erfahren;  eingebenf,  ober  bag  ©cgentbeil  fcaeon 
au^Srucfcti,  (Adjectiva  relativa,)  werben  mit  bem  ©e« 
nitieutf  eineö  ©ubfiantibi  ober  gJronominig  oerbunben, 
wegen  beg  tu  ©runbe  tiegenben  SScgriffeg  eineg  $bdig 
ober  Slnt&eilg  uora  ©anjen.  ©o  fagt  man  auch  im 
®eutfd)en  eingebenf  eine$  23erfpred)eng,  memor 
promissi;  aber  bei  Sen  anbern  2Jbjectit>en  bebienett  wir 
unä  gewöhnlich  einer  <JJrdpojtfion;  wie  nach;  oonj  in.  , 
2luf  biefe3lrt  werben  befonberg  folgenbe  2ibjectita 
confiruirt:  particeps,  affinis  ($.  Sg.  alicujus  cülpae,  su- 
spicionis, aber  f.  @ap.  72,  2)  expers,  consors  unb  £x- 
sors;  cupidus,  studiosus,. avidus,  avarus;  plenus,  ca- 
pax^ insatiabilis,  fecundus,  fertilis,  ferax,  sterilis;  pe- 
ritus, imperitus,  conscius,  inscius,  nescius,  gnarus, 
ignarus,  rudis,  insolens  unb  insölitus,  ober  insue- 
tus, prudens,  providus,  compos,  impos,  potens  uub 
impotens;  memor,  immtfinor,.  tenax,  curiosus,  in- 
curiosus. 

Pythagoras  sapientiae  studiosos  appellavit  philoso- 
phos. Cic.  Tuse.  5,  3. 

Themistocles  peritissimos  belli  navalis  fecit  Athe- 
nienses. Nep.  Them.  2. 

Venturae  memores  jam  nunc  estote  senectae.  Ovid. 
Conscia  mens  recti  famae  mendacia  ridet.  Id.  Fast. 
Nescia  mens  hominum  fati  sortisque  futurae.  Virg. 

437  2tnm.  i.  Sie  Siebter  unb  biejenigett  '}Jrofaif?eit,  roeldje  ooit 
bem  gewöhnlichen  2lu»brucf  abroeieben  unb  biebterifebe  ©onfhuctienett 
jur  Belebung  be»  2lu«bru<fe»  gebrauchen,  »er  alten  Stacitu»,  bebnrn 
biefe  Stegei  »on  ber  SJerbinbmtg  be»  ©eniti»«  mit  3b>ecti»i«  febr 
weit  au».  Sie  conftruireit  nabmentlicb  alle  2lu«brucfe,  welche  eine 
@emütb»ßimmung  beseiebnen,  mit  bem  ©eniti»  ber  Sache,  wer-- 
auf  fie  gerichtet  t(l,  }.  55.  ambiguus  consilii,  anxius  futuri,  se- 
curitatis, benignus  vini,  certus  sceleri«,  dubius  viae,  impiger 
militiae,  interritus  leti,  incautus  futuri,  incertus  sententiae,  lae- 
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tu*  laboris,  modicus  voluptatum,  pervicax  irae,  recti,  piger  pe- 
riculi, segnis  occasionum,  socors  luturi,  securus  futuri,  timidus 
lucis,  oblatae  occasionis  propera,  ferox  scelerum  Sejanus,  atrox 

odii  Agrippina,  roo  bie  gewöhnliche  Sptoffl  Prdpofitioiien  rote  de,  in, 
ad,  gebrauchen  würbe.  ferner  feften  (te  überbauet  jtt  allen  abjecti# 

»i«  ben  ©eniti»,  $um  5£f>cil  nach  9trt  ber  ©riechen,  fur  ben  iattu 
nifehen  Slblatio  im  Sinne  be«  ©eutfehen  „in  anfehung,  in  Sjm 

ftcht, " J.s  95.  integer  vitae,  gleich  integer  vitS , diversus  morum, 
lassus  maris,  viarum,  militiae,  purus  sceleris,  vetus  operis  ac 
laboris,  sacerdos  scientiae  cerimoniarumque  vetus,  obrool)t  Ittatl 

bei  oielen  biefer  2ltu5bnicfe  nur  eine  Kühnheit  in  ber  SS3al>l  bc«  ab# 
jcctie«  jinben  fann,  welche«  für  ein  gleichbebeutenbe«  ber  oben  ange# 

gebenen  fleftht  ifl ; t.  55.  purus  sceleris  fur  nescius,  igaarus,  vetus 
operis  fur  peritus,  unb  bei  ©nperlatioen  ben  ©euitio  «uf  anbere 
art  erfldren  fann,  i.  95.  praestantissimus  sapientiae  fur  sapien- 
tum , princeps  severitatis  et  munificentiae  summus  fur  omnium 
qui  et  severi  et  munifici  sint-  aber  gan?  befonber«  muffen  roir  ben 
©cbrauch  be«  ©eniti»«  flott  bc6  a6lati»«  in  anfprtich  nehmen  für 
ben  bei  ben  fpdtern  Profgilern  fo  häufigen  3ufaii  animi,  ju  alica 
abjectioi«,  f.  Ruhnk.  ad  Veli.  2,  93.  (Denn  fo  |)eift  e«  aeger, 
anxius,  atrox,  aversus,  caecus,  captus,  certus,  confidens,  confu- 
sus, territus,  validus,  exiguus  ttnb  ingens,  modicus  Utlb  immodi- 
cus, nimius  animi,  unb  toegen  biefe«  bduftgcu  ©ebrauch«  bei  2lbje#, 
etioi«  finbet  (ich  liefet  ©enittou«  at«h  bei  ben  SBerbi«  ber  augfi, 

j.  95.  absurde  facis,  qui  te  angas  animi,  discrucior  animi,  unb 
bei  ©icero  felbjl  mehr  al«  ein  Piflljl  ego  quidem  vebementer  animi 
pendeo,  feltliet  ber  freubt,  i.  95.  recreabar  animi. 

anm.  z.  Refertus  nnrb  gewöhnlich  mit  bem  3lblati»u«  »er# 

/ bunben,  al«  participium  eine«  58erbi  ber  fülle,  f.  ©ap.  7*,  9flr.  s, 
plenus  in  ber  ditem  Prof«  feiten,  benn  ©ic.  fagt  1.  95.  Phil.  2, 27 

domus  (Antonii)  erat  aleatoribus  referta,  plena  ebriorum,  aber 

in  ber  jüngeren  häufig,  ferner  fagt  man  mit  betben  ©afibu«  juris- 
peritus unb  jureperitus,  jurisconsultus  (abgefürjt  ictus)  Ullb  jure- 
consultus. 

7k  gern«  regieren  Ben  ©enifto  Bie  participia  438 
präfentiä  Siet,  wenn  fte  nicht  eine  einzelne  {>anB[ung 
06er  einen  einjeinen  »oruhergehenBen  3uftanB,  fonBerit 
eine  BleihenBe  düigenfehaft  nach  Sirt  Ber  SlBjecttoa  au&> 
Brüden,  (Bah«  auch  nieijten#  tt>ie  jene  gefteigerf  toerBett 
fönnen.)  Die  »erhültmfimäfig  am  häuftsfien  in  Biefer 
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2Irf  gebrauchten  «Participia  ftnb  amans,  appetens,  ftt- 
gien*.  iotelligens,  metuens,  negligens,  observans,  re- 
tinens, tolerans,  patietis  unb  impatiens,  temperans 
unb  intemperans,  j.  35.  amans  patriae , Gracchi  aman- 
tissimi  plebis  Romanae , appetens  laudis , fugiens  la- 
boris, imminentium  (futuri)  intelligens,  officii  ne- 
gligens, miles  patiens  uber  impatiens  solis , pulveris , 
tempestatum. 

k Epaminondas  adeo  fuit  veritatis  diligens , ut  ne 
joco  quidem  mentiretur.  Nep.  £p.  3- 
Romani  semper  appetentes  gloriae  praeter  ceteras 
gentes  atque  avidi  laudis  fuerunt.  Cic.  p.  leg.  Man.  3. 

Sinnt.  ftnb  alfo,  (wie  man  QM  bem  eben  gegebenen  «Set, 
fpielc  mit  diligens  ficht)  bie  «participia  biefer  Sonfiruction  nichts 
allein  auf  bie  «Beb.  ber  Sßr.  s angeführten  Slbjectioa  }u  befchranfen, 
fonbern  fie  finben  (ich  burchweg  fo  gebraucht/  wenn  eine  bleibenbe 
©igenfehaft  baburch  ausgebrüeft  werben  feil,  fo  5.  «B.  ift  ein  mile» 

I patien»  frigus  ein  ©olbat,  welcher  bermahlen  gerate  bie  Äülte  er; 

I trügt,  pattf.ru  frigoris,  welcher  fie  immer  leicht  ertrügt.  €«  ftnben 
l (ich  bentltach  fo  noch  gebraucht  cupiriis,  efficiens,  experiens,  sciens, 
sitien»,  timens  unb  wabrfcheinlich  noch  eine  beträchtliche  2ln;ahl  an» 
berer.  Einige  «Participia  «perfecti  «paff,  haben  trir  (eboch  nicht 
hieher,  fonbern  lieber  ju  «jjr.  6.  rechnen  wollen,  ba  (ich  ihre  3al)l 
nicht  bergeftalt  auSbehnen  lagt;  completus,  expertus,  inexpertus, 
invictus  laffen  (ich  eben  fo  wie  consultus  ju  einer  Älafte  ber  obigen 
gtbjectiea  rechnen,  unb  wenn  man  fonft  noch  anbere  «Particip.  «perf, 
bei  ©ichtern  mit  bem  ©eniti«  perbunben  finbet,  fo  fehe  man  (ie  ale 
Slbjectioa  au. 

439  8.  Sei  ben  Serbin  erinnern,  fid)  erinnern 

unh  Oerg  effen  ( admoneo , commoneo , commone- 
facio aliquem;  memini , reminiscor , recordor , in 
mentem  mihi  venit , obliviscor)  ftebt  bie  «JJerfoR  ober 
Gache,  an  welche  man  einen  anbern  ober  (ich  erinnert, 
ober  welche  man  bergifjt,  im  <5enittt>u0,  hoch  bie 
©ache  auch  oft  im  8lecufatit>u$. 

Medicus,  ut  primum  mentis  compotem  esse  regem 
. (Alme.) 
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(Alex.)  sensit,  modo  marris  sororumque , modo 
tantae  victoriae  appropinquantis  admonere  non 
destitit.  Curt.  3,  6. 

Hannibal  milites  adhortatus  est,  ut  reminiscerentur  * 
pristinae  virtutis  suae , neve  mulierum  liberumque 
(für  liberorum)  obliviscerentur. 

Tu,  C.  Caesar,  oblivisci  nihil  soles,  nisi  injurias. 
Cic.  p.  Lig.  12. 

Non  omnes  (senes)  possunt  esse  Scipiones  aut  Ma- 
ximi, ut  urbium  expugnationes , ut  pedestres  na- 
valesque  pugnas , ut  bella  a se  gesta  triumphosque 
recordentur.  Cic.  de  Sen.  5. 

Stirn.  53ei  ben  58erbi$  erinnern  ftnbet.  ber  Stccufati»  ber  440 
©acbe  neben  einem  Slcaifatto  ber  Werfen  nur  mit  ben  Sieutriö  ber 
gjrcncminn,  i.  55.  illud  me  praeclare  admone*,  cber  flbnltdj  fle/ 
brauchtet  Stbjectioa  ©tatt,  55.  unum  te  admoneo  a.  f.  f.  mv 
uber  obeii  ©.  336  su  oergleidjen.  Slucb  bei  fi cb  erinnern  unb 
»ergeffen  fmb  folebe  Sccufatire  am  ^«feffen,  jebocb  aucb  ®ub/ 
ftamiua  oI>ue  ttnterfdjieb.  £>er  2lceufati»  ber  Werfen  ifl  bei  biefeit 
feljr  fetten,  jebocf;  memini  iy  bcm  ©inne  „teb  fann  micf;  noch  je-- 
manbes  erinnern,  ber  jn  meiner  $eit  gelebt  bat,"  ober  „icb  befimte 
mieb  noch  jemanbee,"  wirb  auch  mit  bem  2kcufatit>  »erbunben,  j.  55. 

Cic.  Phil,  s,  6 quod  neque  reges  fecerunt,  neque  ii,  qui  regi- 
bus exactis  regnum  occupare  voluerunt:  Cinnam  memini,  vidi 
Sullam,  modo  Caesarem  cet.  Id.  de  or.  3.  50  Antipater  ilia 
Sidonius,  quem  tu  probe  meministi,  unb  fo  nocb  öfter.  2 (udj>  bte 

. tprnpof.  de  f«nn  mit  ben  Sßerbie  fi cb  erinnern  oerbunben  werben, 
nabmentlicb  mit  memini,  wenn  e&  fur  mentionem  facere  ftebt,  bocb 
immer  fo,  bafl  ber  ©cuitio  ebenfalls  ©tatt  finbct.  55ei  venit  mihi 
in  mentem  fann  enbticb  eben  fo  gut  auch  bie  ipcrfon  ober  ©acbe  im 
dominatio,  alb  ©ubject,  (lel>en , |.  55.  aliquid,  haec,  omnia  mihi 
in  mentem  venerunt. 

9.  ©ie  Verba  Impersonalia  441 

. pudet,  piget , poenitet , 
taedet  „ atque  miseret 

bo6en  Me  qjerfon,  »elebe  bie  €mpflnbung  fyat,  im  21  c* 
cufatib,  ben  ©egenftanb,  welcher  fle  erregt,  im  ©e« 

3umpt<  ®tamm.  St«,  91ufl.  21  a. 
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niti»  Bei  fidj.  S)ie  gonfiruction  biefer  3>erBa  ira  35eot* 
fcBeti  ijt  mei|f  eine  anbm,  boc&  fagttt  wir  auch:  ifjn 
jammerte  be$  23olf$,  miserebat  eum  populi,  mel. 
d>eö  bie  tßormfür  bie  gonfiruefiott  ber  übrigen  fein 
fann.  €4  fann  aber  ber  ©egenjlanb  ber  ©mpßnbttng 
auch  bureb  ben  3nflnitib  au^gebrüeft  werben,  ober  bureb 
einen  ©a$  mit  quod  ober  einer  gragepartifel,  j.  58.  non  . 
pudet  me  hoc  fecisse , poenitet  me  quod  te  offendi , 
non  poenitet  me  quantum  profecerim.  Heber  bie 
gormen  biefer  23erba  oergl.  oben  ©.  214. 

Malo  me  fortunae  poeniteat,  quam  victoriae  pu- 
deat« Gurt.  4,  13. 

Eorum  nos  magis  miseret , qui  nostram  misericordiam 
non  requirunt,  quam  qui  illam  efflagitant.  Cic.  Mil. 

5 Non  poenitet  me  vixisse , quoniam  ita  vixi,  ut  non 
frustra  me  natum  existimem.  Cic.  de  Sen.  extr. 
Quem  poenitet  peccasse}  paene  est  innocens.  „Sen. 
Agam.  243. 

442  2tnm.  1.  SBie  ba$  Impersonale  miseret  (unb  miseretur)  fo 
Werbeit  audj  bie  verba  personalia  misereor  utlb  miseresco,  ftcf) 
erbarmen,  mit  bem  ©enitrou«  »erbunben:  miseremini  «ociorum. 
mUertu*  tanti  viri,  genera  miseresce  tui,  bod)  fiinfeet  m«lt  aud) 
miserescit  me  tui  tmperfoncd  bei  SEettnj:  inopi*  nunc  te  mise-  ” 
re«cat  mei,  Heaut.  5.  4.  3.  IDttgegeil  regieren  miserari  Utlb  com- 
miserari, bentitleibert,  ben  Stccufati».  Jpicbfi  feiten  werben  bie 
oben  angeführten  verba  impersonalia  personaliter  gebraucht,  wie  ei 

' allcrbingg  bei  XcreilJ  Adelph.  4,  5.  36  non  te  haec  pudent  ge- 
flieht;  weint  ei  aber  bei  Skero  Tu*c.  s,  is  beißt  «equitur  ut  ni- 
hil («apientem)  poeniteat,  fo  ntuß  man  nihil  nicht  für  ben  do- 
minatio, fonbern  für  ben.äccufati»  halten,  infeem  fomobl  jene«  Söorr, 
als  bie  dcutr#  ber  Pronomina  im  Sleciifatio  (oergl.  oben  32s) 
auf  eine  foldje  2(rt  gebraucht  werben  foimett;  wo  Nomina  «ubstan- 
tiva  notbtoenbig  in  einem  anbern  £afu$  (leben  müßten.  @0  auch  bei 

Cic.  de  Inv.  2,  13  quaeri  oportet,  num  id  facinu«  fuerit,  quod 
poenitere  fuerit  necesse,  für  cujus  rei. 

443  Sium.  2.  j3u  bemerfen  i(i  noch,  baß  man  „(ich  oor  jemanb 
fchanten"  rbeiifalli  mit  bem  ©eniti»  atwbrücfr,  95.  Terent.  Adelph. 
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4.  5.  49  et  me  lut  pudet,  (cf)  fcfjhnC  tltid)  OOr  bir.  Cic.  in  Clod. 
Nonne  te  hujus  templi,  non  urbis,  iion  vitae,  non  lucis  pudet? 

Jpdufiger  otjuc  äccufati» > „ti  fft  eine  @cf)«trbe  »or  jemanb,"  j.  «fr 

Liv.  3,  19  pudet  deorum  hominumque;  Cic.  Philipp,  ii,  -3  ex;r. 
pudet  hujtN  legionis,  pudet  quartae,  püdet  optimi  exercitus.  > 

10.  95ei  t»pn  SSerbid  fdjdtjcn,  bod)  ober  gering  444 
adjfen  linb  bcn  gefd)iV(3f,  geachtet  wer* 

Den  ( aestimare , ducere,  facere,  (pass,  fieri,)  habere, 
pendere,  putare  unt)  al$  l*a5S.  esse)  uni)  bei  Pen  .83er» 

6 id  laufen  unb  »erlaufen,  miet&en  unb  »ermie* 
t b e n (emere,  vendere , conducere , locare,  unb  ald 
. Pass,  stare , prostare,  licSre  feil  (leben,  venire)  jlcht 
ber  allgemeine  Sludbrud  bed  SC8 er ( ^ e ö unb  (preifed, 
Wenn  er  burch  $lbjccfi»a  audgebnicft  wirb,  im  ©eniti» 
»ud,  wirb  a6er  ein  ©ubflantiüum  binpi9ffu9h  im  SHbla* 
ti»U&  lieber  beft  lt(?f£n  €afud  »ergl.  €ap.  74,  3. 

©ergleidjen  ©enitibi  finb:  magni,  permagni,  plu- 
ris, plurimi  unb  maximi,  parvi,  minoris,  minimi,  tanti, 
(pianti,  unb  bie  ßompoftta  tantidem,  quantivis,  quan~ 
ticunqae;  aber  nie  (ober  Ijothfl  feiten)  multi  unb  majoris. 

Si  prata  et  hortulos  tanti  aestimamus,  quanti  est 
aestimanda  virtus?  Gic.  par.  6 extr;.. 

Mea  mihi  conscientia  pluris  6st,  quam  omnium  sermo. 

Gic.  ad  Att.  12j  28’. 

Mercatores  non  tantidem  vendunt,  quanti etnerimt.  G. 
Sinnt,  i.  3u  obigen  ©enittoi*  Unb  itorf)  bie  SBorter  assis, 

flocci,  nauci,  pensi,  pili  — habere,  obft  gcitj5l)n(i(f)  non  habere, 
ducere,  aestimare  |tt  rechnen,  femer  bao  fomtfcbc  hujus  non  facio, 
icb  hulte  ei  nicht  fo  »ici  rcertf) > unb  nihm.  gs«n  fagt  ober  aud) 

pro  nihilo  habere,  putare  Ullb  dupere,  j.  «fr  Omnia  quae  cadere 
in  hominem  pdssint  despicere  et  pro  nihilo  putare,  getlier  i(t 

}u  bfejen  ©enittoeit  noch  |u  rechnen  bie  SKebentfart  aequi  boni  ober 

aequi  bonique  facio,  consulo,  (Uld)  allein  boni  consulo,  f,  0.  fl. 

ich  bili  »itfrieben  battf»,  laffc  mir  etma«  gefallen.  — IDlan  finbet  ben 
©eniti»  be$  fretfcS  aücb  bei  Wörtern;  loie  coeno,  habito,  j.  «fr 
quanti  habitas?  fur  Wie  »tel>  tbic  treuer  wo(;nfl  bu?  ' * 

Slltm.  i.  Sllldj  tot  Ablativi  magno,  permagno,  plurimo , 445 
' - > 21  a 2 
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parvo,  nihilo  (int)  bei  biefen  Söerbi«  in  ©cbrauch , obgleich  ber 
Slblatiou«  eigentlich  ber  CEafu«  für  beu  StuebrucF  be«  bffli  turnten 
greife«  i(l,  unb  nahmentlich  ifl  |u  bewerten,  tat  man  fie  bei  ben 
®erbi«  bc«  Saufen«  unb  ©erlaufen«  fe^t,  wo  bie  ©enitioe  jener  fünf 
SBörter  nicht  gebräuchlich  ftnb,  toährenb  fie  tricberum  bei  -bei:  Serbi« 
fchäßen  bie  gewöhnlich  (len  ftnb,  alfo  Qj.  conduxit  in  Palatio,  non 
magno,  domum;  decuma«  ejua  agri  permagno  vendidisti;  fru. 
mentum  tuum  quam  plurimo  vendere;  parvo  fames  constat, 
magno  fastidium,  ber  J£>unger  foflet  wenig,  bie  Ueberfuttigmig  viel.  — 
9Ran  fann  annehmen,  ba§  biefer  ©ebrauch  be«  ©enitiw  unb  ablatio« 
eon  berau«laffung  be«  SSorte«  preci  i unb  pretio  au«gegangen 

j(l;  rem  illam  magni  aestimo  b.  \).  rem  magni  pretii,  ober  magno 
emi  gleich  magno  pretio  emi,  unb  fo  ffl$t  ttlön  aildj  |UWeilflt. 

Uebrigen«  oertreten  bie  ©teile  ber  ablatiee  bei  laufen  auch  einige 
Slboerbta,  care,  bene,  male,  mit  ihren  ©ompnratioen  unb  ©uperla/ 
tioen,  jebodj  nicht  fo  gar  häufig-  $ür  nihilo  constat,  e«  foflet  mir 
nicht«/  hübet  (ich  bei  ©icero  gratis  constat. 

446  11.  ®«r  ©eniriouö  (fehl  jur  iSejeicfjnung  her  ©cfcufb 

ober  bed  23er6recf)en$  bei  ben  2$erbj$  befctyulbigen, 
antlagen,  überfuhren,  Derurtheilen,  loäfpre# 
eben  (accusare,  incusare,  arguere,  interrogare,  insi- 
mulare, increpare,  infamare;  convincere,  coarguere; 
damnare,  condemnare;  absolvere,  liberare,  purgare, 
' nebft  ben  SJutfbrutfen,  welch«  t>or  ©ericht  forbern 
autfbrucfen:  agere,  accersere,  citare,  deferre,  postu- 
lare, reum  facere)  ntif  Sluiloffung  be$  2Borf«$  cri- 
mine, mit  ober  ton  ber  Auflage,  Siefchulbigung. 

dergleichen  ©enitioi  (tnb  folgenbe:,  peccati,  maleficii,  «celeris, 
caedis,  veneficii,  parricidii,  furti,  repetundarum,  peculatus,  falsi, 
injuriarum,  rei  capitalis,  proditionis,  majestatis;  ferner  probri, 
stultitiae/  avaritiae,  audaciae,  vanitatis,  levitatis,  temeritatis,  igna- 
viae, timoris,  impietatis  unb  nodj  «nbett. 

Miltiades  proditionis  est  accusatus,  quod,  quum  Pa- 
fum  expugnare  posset,  a pugna  discessisset.  Nep. 
Thrasybulus  legem  tulit  ne  quis  ance  actarum  rerum 
accusaretur,  neve  multaretur.  Nep.  Thr.  3. 

21  nm.  i.  Sin  jene  SBerba  fcfjlie&eit  (Ich  auch  einige  Slbjectiw, 
welch«  flott  ber  «Participia  berfelben  (leben : reus,  compertus,  noxius 
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unb  innoxio» , manifettu».  Ser  ©mit»  ber  ©chulb  i(l  burch  €r/ 
ganiung  tetVlblatiM  crimine  (mit  ber  95efchulb«gung)  ober  nomin« 
(unter  bem  Sltwl)  ju  erfldren,  unb  btefc  SBirter  pflegen  auch  nicht 
feiten  hiniugefeht  tu  «erben,  ©onfi  reirb  auch  »ohl  bie  tyrdpofttion 
de  anjifltt  beg  ©enitiöi  flefeht»  {.  95,  de  vi  condemnatu»  est,  no- 
men alicuju»  de  parricidio  deferre. 

9(nm.  2.  Sie  ©träfe,  »cp  jeraanb  cerurtheilt  »irb,  pflegt  447 
ebenfaU«  burch  ben  ©enitiwt«  auCgebrücft  ju  »erben,  feltner  burch 
beit  Slblatiöus  ober  burch  bie  fpräpofitionen  ad  unb  in,  j.  95.  capi- 
ti«, mortis,  multae,  pecuniae,  quadrupli,  octupli,  ober  capite, 
morte, -multa,  pecunia  — ad  poenam,  ad  bestias,  ad  metalla,  in 
metallum,  in  expensas.  2Qa$  ber  Sluebrucf  capitis  accusare,  ac- 
cersere,  absolvere  unb  cspilis  ober  capite  damnare,  condemnare 

bebeutet,  ifl  «uO  bem  $u  erfldren,  »a«  bie  SKomer  eine  causa  capi- 
tis nannten.  Voti  cbcr  votorum  damnari,  pr  2ofung  feined  ©e-- 
«lubbes  twrurtherlt  »erben,  »enn  e«  gewahrt  ifl,  heigt  alfo  fo  oiel 
«1$  feineg  SBJunfche«  theilhaftig  »etbfn.  ' 

12.  SOJit  Slutflaffung  be«  ©egrifftf  res,  negotium  448 
fleht  6ei  esse  unb  fieri  ein  ©enifiputf  ira  ®inne  be$ 
©eutfdjen  e$  ifl  t>  i e @ o c#  ba$@efchüftf  €ig«n» ' 
thura  jemanbetf:  j.  ©.  hoc  est  praeceptoris,  biti  ifl 
bai  ©efdjdft  bd  Stateri}  non  est  mearum  virium , 
ei  ifl  nicht  ett»a$  für  meine  Ärafte;  Asia  Romano - 
rum  facta  est , $Jflen  »urbe  <£igenthum  her  Dtomer. 

Slber  far  bie  ©enitipi  ber  Pronominum  persona- 
lium mei,  tui,  sui,  nostri,  .vestri  gebraucht  man  bie 
SReutra  ber  ^JoffefftPa  meum , tuum , suum,  nostrum , 
vestrum  est,  erat  u.  f.  f. 

Cujusvis  hominis  est  errare,  nullius  nisi  insipientis 
in  errpre  perseverare.  Gic.  Phil.  12,  2. 

Sapientis  judicis  est,  semper  non  quid  ipse  velit,  sed 
quid  lex  et  religio  cogat,  cogitare.  Gic.  pro  Cluent.  58. 
Bello  Gallico  praeter  Capitolium  omnia  hostium 
erant.  Liy.  6,  40. 

Tuum  est,  M.  Cato,  qui  non  mihi,  non  tibi,  «sed  pa- 
triae natus  es,  videre  quid  agatur.  Cic.  p.  Mur.  38. 

91  nm.  *.  2Sir  haben  oben  nach  fPerijomuä  (ju  Sanctii  Mi- 
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nerva  an  oielen  ©teilen)  bie  €Uipfe  negotium  angenommen ; fie 
finbet  fiel)  6effdt«gt  burd)  bie  ©teile  Cic.  Famil.  III,  12  non  ho- 
rum temporum,  non  hominum  et  inorum  ni,"otin»i  eit,  boch 

b«rf  man  überhaupt  eilte  folcbe  9l»«laf]ung  nnr  $ur  €rlduterung  brt 
Sprachgebrauch«  tu  Sjulfe  uehroen,  nicht  in  jebem  ciiuelnen  galle 
anmenbeit.  ©oitil  mürbe  für  bie  meinen  gdlle  uiel  beffer  unb  bem 
iateiuifchen  SCuebrucf  angemeffener  proprius  a!«  9lbjecthium  unb 
proprium  fubfrantioifch  ergdnst  werben  f imneu.  (SJerßl.  34c  ) 
iöemt  wenn  man  fagt  Cwte  ßieere)  proprium  en  animi  bene  con- 
stituti laetari  bonis  rebus,  sapientis  est  proprium,  nihil  quod 
poenitere  possit,  facere,  fo  fann  man  bie«,  nach  obiger  Segel,  auch 
mit  bem  bloßen  ©eititio  aitsbritcfe«.  ferner  wenn  cd  heißt  bei  Cic.  P.  > 

Mil.  $ principum  munus  esc  resistere  levitati  multitudinis,  bei 
Terent.  Andr.  2,  1,  30  neutiquam  officium  liberi  esse  hoiuinis 
. puto,  quum  is  nil  mereat,  postulare  i<J  gratiae  apponi  sibi,  fo 

fimtte  auch  hier  ber  bloße  ©enttio  flehen,  unb  bemnoch  auch  bie  9fo«;* 
laiTun'g  ber  SEQorter  munus  unb  officium  tnr  ©rflärung  bc«  obigen 
©pracfjgebrauch«  angenommen  werben. 

3»  esse  wirb  auch  ber  ©enitit)  einer  Cigenfchaft  gefcht«  est 

stultitiae,  est  levitatis,  moris  est,  est  hoc  Gallicae  consuetudinis, 

• wofür  ohne  SSera'nberung  be«  ©tmte«  auch  gefagt  werben  famt  stql- 

titia  est,  mos  est,  liäec  consuetudo  est  Gallorum- 

91  nm.  2.  @0  wie  e«  Siegel  ifl,  flatt  berProuom.  person.  ba« 
Oientrum  ber'  possessiva  ju  fcijrn,  fo  fann  man  auch  in  aiibern  gaU 
len  (iatt  be«  ©em'tiou«  eine«  ©ubfiantioi  ba«  baooit  abgeleitete  2ib* 

jeetioum  fehen,  j.  S5.  humanum  est,  imperatorium  est,  regium 
est;  llomanum  est  et  agere  et  pati  fortia,  bei  Liy*  2,  12. 

449  1 3.  ©jne  ähnliche  ©flip-fe  finbef  (Statt  Bei  t>en  2Bor« 

fern  interest  unb  refert , mit  hera  ©eniti»  ber  Sßerfon 
r—  e*  betrifft  jemanb,  etf  liegt  ihm  barmt.  Sind)  ^ier 
gebraucht  man  für  bie  ©enitibi  tnei,  tui,  sui,  nostti, 
restri  bie  Pronomina  possessiva  in  einem  gitbent  €as 
fuö:  mea,  ( ua , sua,  nostra , vestra.  (COion  ifl  jtpei* 
felhaft,  oh  bie*  Accusativi  pluralis  gen.  neutrius,'  ober 
Ablativi  sing,  generis  feminini  fliih,  aber  nach  einigen 
SSerfen  hei  Xerenj,  nahmentlich  Phorm,  4,  5,  11  unb 
5,  8,  47,  $n  «rtheilen,  wirb  man  jte  für  Slhlatiui  (>al* 
ten  muffen,  unb  btmnach  nicht  l»ie  gewöhnlich  conmoda. 
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fonberu,  causi  babci  ju  ergänzen  &aben.)  3Di e ©adjc, 
toorat»  einem  ettoad  liegt,  wirb  nidjt  t>urd>  ein 
©u6(lantiöum,  fonbern  mit  einem  ©a(*c  buvd)  bta  Ac- 
cusativus cum  Inlloitivo  ober  burd)  ut  unb  bie  §ra» 
gehörter  mit  tcm  @onjuncdt>  au^gebrucft,  j.  25.  mir 
liegt  biel  an  bemem, gleiße:  multum  mea  interest,  ut  • 
diligens  sis,  ober  te  esse  diligentem , ober  (utrum) 
diligens  sis  necne. 

Semper  Milo,  quanttlm  interesset  P.  Clodii,  se  per- 
ire, cogitabat.  Cic.  p.  Mil,  21. 

Caesar  dicere  solebat,  non  tam  sua,  quam  reipublicae 
interesse,  uti  salvus  esset.  Suet,  Caes.  86. 

Inventae  sunt  epistolae,  ut  certiores  faceremus  ab- 
sentes, si  quid  esset,  quod  eos  scire  aut  nostra  aut 
ipsorum  interesset.  Cic.  ad  fam.  2,  4. 

Quid  refert , utrum  voluerim  fieri,  an  factum  gau- 
deam. Cic.  Pliil.  2,  12. 

2lnm.  i.  €«  wirb  behauptet,  ta$  refert  nicht  mit  bem  ®e/ 
niti»  t>er  'JJcrfou  »erbunben  werbe;  bie«  gefcbiebt  alletbiug«  bei  (J  icero 
nicht,  ber  e»  in  ber  Siegel  nur  mit  ben  Pronominibus  adjectivi» 
»erbinbet/  mea,  tua,  refert,  «ber  »en  anbcrit  2lutorai  gefcbiebt  e« 
botbr  i 25.  Sallust.  bell.  Jug.  liofaciendum  aliquid,  quod  illo- 
rum magis,  quam  sua  rettulisse  videretur,  unb  Liv.  34,  27  ipso- 
rum referre  cet.  2tm  bfluftgfleit  (lcl)t  tß  «bfclllt,  refert,  quid  re- 
fert? magoi,  parvi,  magnopere  refert.  — SBciltt  ber  bUfC  5>tf 
finiti»  bei  interesse  gebt,  fo  muh  man  babei  ba«  Vorher  angege- 
bene ©llbject  ergdnjen,  J.  25.  omnium  jutorest  recto  facere,  »et-' 
ftanben  se. 

2titmv  2.  2Qie  »tel  jemanb  an  einer  ©gebe  gelegen  fei,  wirb  453 

burcf)  Adverbia,  ober  Neutra  0011  Adjectivis,  ober  blttd)  bie  Ge- 
nitivi berfelben  au«gebrucft:  magia,  magnopere,  vehementer,  pa- 
rum, minime,  tam,  tantopere;  — multum,  plus,  plurimum,  per- 
multum, infinitum,  mirum  quantum,  minus,  nihil,  aliquid,-  quid- 
dam, tantum,  quantum;  — tanti,  quanti,  magni,  perraaghi,  parvi. 
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23  o m & 6 ( a t i D u & 

451  i.  $?an  6€C»tent  flc^  im  l?ateinifd)en  bc$  Slblafiputf/ 
um  gcmiffe  SHerbdltniffe  ber  ©ubßantiba  autfju&rucfeti, 
bie  man  Im  ©entfcßen  rait'^rdpoßtionen  bejeicbnef. 

2t  ii  m.  ©ie<$  if}  ein  roiditiger  Untetfc&ieb  be«  2lblati#u«  oort  ben 
mibetn  €efa$,  StccufatiO/  ©ati»,  ©eniti#.  ©enn  biefe  brucfen  ein 
notbtseiibige«  SSerbaltnip  ber  domina  ju  einanber  au«,  jtttben  ficb 
baber  auch  in  allen  ©pracbm,  reelle  .bie  ©afu«  rein,  unb  nidjt  butcf> 
Sprapofitionen  (roie  bie  Staiijölifcbe/)  bilben.  ©er  9tblati#u«  i|i  eine 
Cigenbeit  unb  ein  nicht  notl;rocnbiger  JHeichtbura  ber  £ateinifchen 
©praebe,  ber  fel;r  ju  ihrer  au«brucf«#pllen  Äurje  beitragt. 

©o  »irb  ber  2lblatiPuS  juerft  gefegt  bei  ben  a f* 
fibtö  berSSerba/  um  bie  bemirfenbc  ©acge  autfiubmf» 
Un,  »eld)e  bei  ber  actiwn  (Eonjlruction  im  Sftominati* 
t>u$  (legt,  J.  SR.  sol  mundum  illustrat,  pafftoifcß:  sole 
mundus  illustratur;  fecunditas  arborum  me  delectat, 
pafftoifcfy:  fecunditate  arborum  delector.  3 fi  batft 
betoirfenbe  aber  eine  iperfon/  fo  (lebt "bie  SPrdpoßtion  ab, 
(f.  Sap.  71,  1)  ben  einigen  gatt  mit  ben  Sparticipiid  I 
ber  93erba  erjeugt  »erben  (natus,  unb  bei  ®id)tern 
editus,  genitus,  ortus,  satus)  ausgenommen/  bei  »eb 
d?en  ber  blofe  Slblati»  gefegt  wirb,  dagegen  »irb 
biefe  ißräpoßfion  nie  für  ben  Slblati»  ber  bewirfcnben 
©adje  gebraucht/  roenn  nicht  etwa  bie  ©acße  perfoniß» 
jirt  wirb.  3«»  ©eutfcßen  fagen  wir  bei  iperfonen  t>onf 
bei  6ad)e  bu  rd),  aber  aud)  ton. 

Dei  providentia  mundus  administratur.  Gic. 

452  $)aran  fcßtießt  ßcß  genau  ber  ©ebiaucß  be$  21bla» 
tioä  jum  Slutfbrucf  ber  betoirfenben  Urfacß  bei  SÜb» 
jectieiä,  ju  beren  Umfdjreibung  man  ßd)  beö  ipafßoi  be>? 
bienen  »lirbe,  $.  SB.  fessus,  aeger,  saucius,  unb  bei 
Verbis  intransitiv«,  »o  jene  UmWanblung  in  bie  fran» 
ßtite  <£onftruct»on  mit  bemfelben  SUSorte  nidjt  «Statt  ßn* 
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ört,  aber  mit  einem  ä(>nlid)en  Verbo  transitivo  »crfuctyt 
werben  fann,  j.  55.  dolea  fratris  morte  wirb  umge* 
roanhelf  werben  fönnen  in  fratris  mors  me  angit,  la- 
crimabat gaudia  in  gaudium  lacrimas  ei  eliciebat. 
Concordia  res  parvae  crescunt,  discordia  maximae 
dilabuntur.  Sali.  Jug.  10. 

Stnnt.  i,  2Dir  iiebm  bieber  auch  ben  Sibtatit»  virtute  bei  bem  453 
Adjecti  vor  defectivo  macte  Uttb  macti,  geebtt,  SCprtCfett , welchem 
immer  nur  mit  ben  3mperatioii}  oon  esse,  esto  ober  estote,  oerbutt-- 
ben  wirb.  Uebrigen«  aber  fonnen  fur  ben  Stblatious  ber  bewirfenbcn 
Urfacb  aucb  bie  ^rdpofttioneit  propter  unb  per  gebraucht  werben, 
unb  bei  ^etfoneit  jutb  fic  (fo  wie  »b  im  erfiett  gatte  bei  ipaffwiO 
notbtvenbig. 

€ine  Qjefonberbeit  ijl  ei,  bajt  ber  2Ucufati#u«  vicem  mit 
einem  ©eniti»  ober  pronomen  possessivum  fur  ben  Slblatioue  vice, 
welcher  nach  -Obigem  erforbeslidj  i fi,  bei  Verbis  intraDsitivis  unb 
Adjectivis, 'ujeicbe  eine  ©entütbobewegung,  bauptfdcfjlicb  Sorge, 
öcbntcrj  uttb  QJefümmcmtjj  auöbrücfen,  gefegt  wirb.  €r  fiebt  iticbt 
in  ber  gemo^nlid^cn  ®ebeututtg  2öecbfel,  wie  bei  Pbaedr.  s.  i.  s 
Tacite  gementes  tristem  fortunae  vicem,  fonbem  in  einer  ftllbem, 
wo  wir  fagen  fur  jcmanb,  j.  93.  Liv.  2,  31  fio.  Apparuit  causa 
plebi,  tuam  vicem  indignantem  magistratu  abisse,  b.  b-  b(t§  et 

tbretbalbeii  unwillig  fein  3tmt  niebergelegt  babe.  Id.  3*.  32  Re- 
mittimus boc  tibi,  ne  nostram  vicem,  irascaris,  tt)it  erlafjeo  ei 

bir,  bajt  bu  bicb  unfertwegen  in  3orn  fetjefl.  Unb  fo  ift  bet  du 

cero  |U  erfiarett  epist.  12,  23  Tuam  vicem  saepe  doleo,  quod 
nullam  partem  per  aetatem  sanae  et  salvae  reip.  gustare  potuisti, 
unb  in  Verr.  s,  4*  Si  alienam  vicem  pro  nostra  injuria  d ole- 
remus, b.  b-  wenn  wir  uni  anberer  Seute  wegen  gleich  ali  ob  uni 
ein  Unrecht  jugefügt  wäre,  betrübten,  demnach  ijl  auch  mit  deutlet) 
bei  Jporai  Epod.  17,  42  JU  fcbretbeit  Infamis  Helenap  Castor  of- 
fensus vicem,  Gaftor  für  feine  übel  berüchtigte  ©cbwejler  entrüflet, 
ihretwegen,  |u  welcher  ©teile  95entleij  noch  felgenbe  93etfpiele  »on 
biefem 'Gebrauche  bei  äbjeetioii  beibringt:  Liv.  8,  35  Suam  vicem 
magis  anxios,  quam  ejus  cui  auxilium  ab  se  petebatur;  id.  28, 

43  ut  meam  quoque,  non  solum  reip.  et  exercitus  vicem  vide- 
retur sollicitus ; Curt.  7,  2 init.  Maestus  non  suam  vicem,  sed 
propter  ipsum  periclitantium  fratrum,  nicht  feinetl)albeit  ttaurig, 

feribern  feiner  um  ihn  ©efabr  laufeitber  Sßrüber  wegen  befümmert. 

3tber  febwer  ju  cmföeftät  iß  ei,  ob  ber  äccufati»  vicem  auch  für 
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378  Ablativus  Instrumenti.  (Eap.  74. 

vice  in  ter  55eb.  gleichwie,  moro  modoque,  flehen  f Suite,  wie 
«Herbing«  Det  (EieCrO  epist.  Att.  10,  S'  eöitt  wirb  Sardanapali  vi- 
cem in  suo  leciulo  mori,  ober  ob  Dort  vice  {xi  corrigiren  i (i,  wie 
Det  SEftCttttÖ  Ann.  c.  21  fiefjt  quae  dixerat  oracli  vice  accipiens. 

£>bne  gtreifil  aber  wirb  bie  fdjwierigc  Stelle  Dei  Jprraj  Epod.  4,  87 

Venena  magnum  fas  nefasque  non  valent  convertere  humanam. 

vicem  in  gleicher  2£vt  erfldrt  werben  fomreit:  ©ift  oermag  nicht 
nach  sSRcnfc&enart  ba«  ewige  SKecfjt  $u  »erf  ehren,  fei  ti  nun  bat  in 
©emnfsheit  ber  gefeart  Dei  ©icero  bet  Stccnfario  »u  bellten,  ober 
humana  vice  ;u  corrigiren  ift. 

45.»  Sinnt.  2.  55ei  verbis  transitivi*  wirb  ber  ©runb  feiten  turd) 
ben  bloten  ablatio  auigebrücfr,  wie  i.  53.  Sacituö  Hist.  5.  23  fagt: 

Cerialis  miraculo  magis  quam  metu  direxit  classem,  b.  Hiebt 

SBunberöbalber  alo  aus  gurcht , in  ber  Siegel  gefc&ieht  eö  burch  pro- 
pter ober  burch  eine  Umfdjreibimg  mit  causi,  j.  <8.  hoc  onus  su- 
scepi  lui  causi,  honoris  tui  causa,  propter  amicitiam  nostram; 

«nb  wenn  bie  Dewcgenbe  llrfach  eine  ©amutboflimimmg  ift,  fo  wirb 
sott  guten  gat.  ©cfjriftftcderit  gewöhnlich  eine  ymfehreibung  mit  bent  t 
Participio  Perfecti  Pass,  ber  Ser&a  bewegen,  beflilhmm,  «lilMbftf,  W 
bergt  oorgejogen,  fo  tag  alfo  5.  55.  auo  53egierbe  etrooO  thun,  au*/  , 

gebrüeft  wirb  ^lircl)  cupiditate  ductus,  inductus,  incitatus,  inflam- 
matus, motus,  captus  U f.  f..  , 

455  2.  gerner  wirb  burd)  ben  2l6latiö  bei  SSerfcid  jeher 

satt  ba$  SJiittcl  ober  2Berfje«g  au^gebrücftf  womit  t 
ober  öermittdjl  beffen  icf)  etwaö  txrricfjfe,  ober  etmaö 
gcfd)ief)f,  3)eutfd)  m t rf  wenn  e$  fo  toicl  iff,  al$  burcf?. 
(Ablativus  instrumenti.)  • 

Benivolentiam  civium  blanditiis  colligere  turpe  est» 

Terra  vestita  est  floribus,  herbis , arboribus,  frugibus. 
annt.  SSenn  ©lenfchen  ba*  Söerfjeug  finb,  burch  welche  et* 

’ wa*  bewirft  wirb,  fo  wirb  feiten  ber  bl 06 e ablatio  gefefjt,  in  ber 
Siegel  per,  ober  man  umfchreibt  Durch  operi  alicujus,  welche  a u*/ 
brucf»art  nahmentlich  mit  bem  Pronom.  posse»*,  fo  gewöhnlich  iff, 
bafc  meä,  tuä,  vesträ  U.  f.  f operä  ggnj  bqffclbe  ifl,  ai*  per 'me, 
per  te,  vos  u.  f-  f.  Storch  btcfelbe  Sprapo'f.  per  wtrb  auch  oft  ba* 
gRittel  umfchrieben , aber  Doch  nur  bann,  wenn  mehr  bie  angent 
babei  «oitcurrirenben  Umftänbe,  als  Dasjenige,  was  eigentlich  »ur  (Er- 
reichung be«  gweef*  gefchah , auSgebrucft  wirb,  j.  55.  wirb  mau  im/ 
mer  fagCII  t>»'  oppidum  cepit,  mit  (?tumt,  aber  per  Vim  ei  bona 
eripuit,  unter  gcwaltthätigcr  55ehanbhmg.  *§.  oben  @.  268  flgb. 
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2>ai  materielle  2Serf;ettg  wirb  bagegen  nie  bureb  cum  au.?gcbrucft, 
fenbern  immer  mit  bem  Mojen  Slblati»,  j.  35.  conficere  cervum 
sagittis,  gladio  aliquem  vulnerare. 

3.  ©aber  (lebt  bei  ben  Serbin  taufen  unb  »er#  456 
faufen,  fd)ä$en  unb  gelten,  ber  <)3rei$  ober  2Bertb 
ber  ©aefte  im  3UIali»u$/  fobalb  er  be|lintmt  burdj  ein 
©ubflantioura  autfgebrueft  wirb.  (33on  ber  unbejlimra*  • 1 
ten  Angabe  »ergl.  Gap.  73.  öenit.  9lr.  10,) 

Darius  mille  talentis  percussorem  Alexandri  emere’ 
voluit.  Gurt.  4,  1, 

Figinti  talentis  unam  orationem  Isocrates  vendi- 
dit. Plin.  hist.  nat.  7,  31. 

Denis  in  diem  assibus  anima  et  corpus  (militum) 
aestimantur.  Tac.  Ann.  1,  17. 

21  nm.  $>ie  SBerba  be<  ©cbflhen*  u.  f.  f.  (iebe  ebenfalls  @.  371, 

affo  ancb  muho  sanguine  ea  Victoria  Romania  stetit;  quum  in 
Sicilia  sestertiis  binis  tritici  modiue  esset,  summum  115.  ternis. 

4.  ©er  Slblafioutf  wirb  ju  Slominibutf  (öubftauf.  457 
unb  $lbjecti»i$)  unb  ju  Serbin  gefegt,  um  eine  nähere 
Söfflimmung,  eine  SSefdjränfung  bnuujufiigenf  wo  man 

int  ©eutfdjen  fagt  in  Slnfebung,  an,  wa$  be» 
trifft/  nad).  3.  Nemo  Romanorum  Ciceroni 
par  fuit  ober  Ciceronem  aequabat  — in  welcher  ^)in# 
0d)t?  eloquenti ä.  ©aber  eine  grojje  Sftenge  befebräufen» 
ber  ober  näher  be(iimmenber  3ufä&e,  wie  meä  sententia, 
mea  opinione,  meo  judicio,  häufig  aud)  mit  quidem; 
natione  Syrus,  »on  ©eburt  ein  ©l)rer , genere  facile 
primus,  »on  ©eburt  b?r  »ornebmjle,  Hamilcar  cogno- 
mine Barcas,  mit  35einabmen  55arca$  u.  f.  f, 

Agesilaus  claudus  fuit  (claudicabat)  altero  pede.  Nep.  1 
Sunt  quidam  homines,  non  re,  sed  nomine.  Cic. 

21  nm.  1.  Statt  biefe«  2lMati#3  jur  näheren  25efltmmimg  wirb  458 
»en  ben  £atetntfchen  Siebtem  uub  benjenigen  iprofaifertt,  welche  (icb 
bem  Sprachgebrauch  bet  Sinter  nähern,  juweilen  ber  21  ceu  fati«  ge* 
braucht,  Söeil  bies  mit  9iachahmmtg  bes  ©necl;»fcheti  gefchieht,  f»  wirb 
biefer  2keufatii>  bev  ©riecbifehe  Slccufatic  genam«.  2tm  l;d«- 


38Q  ©taff  be$  2(61af.  Accusat.  Graec.  (E«p.  74. 

ftgflcu  fleht  et  bei  ben  paffiois  bet  SJerba,  oorjüglich  bei  ben  parti* 
cipiis  perfecti  Paffioi,  um  ben  Streit  bes  SörperS  naher  m bejiirn/ 
men,  auf  welchen  ber  5lutJfprucO  (ich  begeht,  j.  35.  vite  caput  te- 
git^, er  roirb  bebecft  (ober  bebecft  (ich)  »nt  Raupte  mit  SBeinlaub, 
membra  sub  arbuto  «tratu»,  mit  ben  ©liebem  l;ingef!recft,  redi- 
mitus tempora  lauro,  befranst  um  bie  ©chldfe  mit  £orbeer,  nube 
candentes  humeros  amictus,  humeros  oleo  perfusus,  miles  fra- 

• ctus  membra  labore,  roeldje  ©erbinbungen  (ich  befonberS  batin  em? 
pfehlen,  wenn  noch  ein  ablatio  bei  bem  participio  (lebt,  weshalb 
beim  auch  auf  gleiche  art  bei  £ioiuS  21,  7 gefügt  roirb:  adversum 

femur  tragula  graviter  ictus,  Uttb  bei  Sueton.  Octav.  20  dexte- 
ram genu  lapide  ictus.  Jacter  erfcheint  bei  £>oib  Met.  12,  269 
Gryneus  eruitur  oculos  fur  Gryneo  eruuntur  oculi.  50tan  fann 

biefen  ©ebrauch  bes  accufatios  jufammeuficlleu  mit  bem  oben  (£ap. 

r 71,  6 etfldrten  edoctus  artes  unb  interrogatus  sententiam.  9ldbnt* 

lieh  ba  su  ben  Stctiota  ein  sroiefacher  accufatio,  entroeber  ber  per* 
fon  ober  bes  eintclnen  SheileS,  gcfetjt • roerbett  fann,  j.  35.  redimio 
te,  victorem,  ober  redimio  tempora,  crines,  fo  bleibt  bei  ber  9)er* 

roanblung  ins  Paffto  ber  accufatio  bes  Smiles,  roentt  ber  accufatio 
ber  perfon  dominatio  geroorben  i(l.  (33ergl.  55uttraann  ©riech, 
©ramm.  §.  11 8.) 

3ebod)  hiebei  bleiben  bie  £ateinifchen  Sichter  nicht  (lehen,  fon/ 
bem  (le  fehen  eben  biefen  accufatio  bes  itheiles  auch  bei  Verbis 
neutris,  $.  35.  SOirgU  Georg.  3,  84  tremit  artus,  unb  bei  2lbiecti- 
oiS,  {.  55:  Virg.  Aen.  i,  589  os  humerosque  deo  similis;  Tacit. 
Germ.  17  feminae  Germanorum  nudae  brachia  et  lacertos  unb 
bei  eben  bemfelben  clari  genus  fur  bas  gewöhnliche  genere,  was 
felbfl  nicht  mehr,  roie  bas  gruhere,  ben  3: heil  bejeichnet,  fonbern  . 

gans  ©riechifch  „in  #iuft<ht  ber  ©eburt"  gebraucht  i(i. 

Sßon  anberer  art  als  tiefet  accufatio  bes  ^heiles,  jebodj  eben* 
falls  in  biefer  SJerbiitbung  abjuhanbeln,  i(i  beseitige,  welcher  bei  ben 
paffiois  ber  3Serba  bef  leiben,  ansiehen  (induor,  amicior;  cingor, 
accingor,  unb  baS  ©egentheii  exuor,  discingor)  in  ber  Sichterfprachc 
(ich  fiitbet,  ber  beS  ÄleibuiigSflücfeS.  9ftan  fann  ihn  auf  ähnliche 
art  erfldren.  Sa  ndl>mlich  im  actioo  bie  hoppelte  Sonjlruction  mög« 
lieh  ift/  ‘«duo  me  veste>  ich  befleibe  mich  mit  einem  Sleibc,  unb  in- 
duo mihi  vestem  (f.  oben  <?ap.  72,  5.)  fo  oermifcht  man  im  paf* 

> ftoo  beibe  ©ondructionen,  unb  anflatt  ju  fagen  induor  veste,  fagen 
bie  Sichter  unb  bie  bem  bichterifchcn  Stile  (ich  ndhemben  profaifer 
induor  vestem.  35eifpiele  (inb  bei  allen  Sichtern,  nahmentlich  aber 
bei  Soib  überaus  häufig,  J.  35,  protinus  induitur  faciem  cultum - 

4 w. 
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que  Dianae;  indui'Urque  aures  lento  gradientis  aselli;  tBtrgil 
Aen.  2,  510  inutile  ferrum  cingitur,  fr  umgürtet  ftd)  mit  bettt 

©cbreerbtc.  JDabei  fami  nun  bodj  necf)  bet  Meinifcfte  Stblatio,  um 
ben  21>etl  «u  welchem  man  (Icb.befletbet  augjubrutfen,  fiefxn,  j.  5g. 
Ovid.  Metam.  7,  161  induclaque  cornibus  aurum  Victima  vora 
cadit,  unb  10,  271  pandis  -inductae  C ornibus  aurum  juvencae. 

«Oterfrofirbig,  aber  Ijter  feine  €rfldrung  ftttbenb,  ifl  ber  »ccufati»  bei 

Jporaj  Serm.  l,  c,  74  pueri  laevo  suspensi  loculos  tabulamque 
lacerti,  inbem  suspensi  toic  accincti  gebraucht  ifl,  ©riedfifcb 

3 fqfitvoi  fsjv  Vivdouc. 

21  nm.  2.  <£i  ifl  aber  #on  biefem  ©riedjifc^en  ©pracfjge&raucbe  459 
etroa«  in  bie  geiwfjnlidje  £ateinifc&e  ©praebe  übergegangen,  unb  ts 
giebt  einige  Jdlle,  tw  ber  Slccufatitm«  für  ben  Ablati»  aucb  in  <profa 
flet)t.  CDlail  fagt  magnam  unb  maximam  partem  fur  imfet  „ gfO- 
jentbeil^,  grc^tentbeil^/7'  J-  25.  Cic.  Or.  se  magnam  partem  ex" 
iambis  nostra  constat  oratio,  jebod)  öudj  ben  StWatiPUgV  ferner  ce- 
tera unb  reliqua  bei  2(bjectiötS  für  ceteris,  im  Uebrigen,  übrigen«, 
j.  5i.  I.iv.  j,  32  Proximum  regnum,  cetera  egregium,  ab  una 
parte  haud  satis  prosperum  fuit,  unb  Itod)  fonfl  t)(iuftg : cetera  si- 
milis, cetera  laetus,  cetera  bonus.  Jenter  id  temporis  ober  id 
(hoc)  aetatis  für  eo  tempore,  ea  aetate  J.  55.  venit  ad  me,  et 
quidem  id  temporia  b.  ().  {U  ber  Jeit,  homo  id  aetatis,  ein  fSlatt It 
wm  bem  SUtcr.  ®arnacb  bilbete  2acitu«  Ann.  12,  is  Romano- 
rum nemo  id  auctoritatis  aderat,  gleidj  ea  auctoritate., 

5.  ©etftoegen  (te&t  ber  2lblafiDu$  bei  ben  23erbi$,  460 
- toeldje  Ueberflufl  ober  Mangel  an  ettoad  fcaben 
auäbrüffen  unb  bei  ben  entfprecfyenben  transitivis  an» 
füllen/  begaben  unb  berauben-  ©ergleictyen  SBerba 
ftnb  1)  abundare  unb  redundare , affluere  unb  cir-  " 

, cumfluere , scatere , florere  unb  vigere  in  ber  tropi« 
fc&en  25ebeu(ung  reitfe  an  eftoad  fein;  carere , egere , 
indigere , vacare;  2)  Complere,  explere  unb  implere , 
cumulare , refercire,' imbuere,  satiare  unb  exsatiare, 

* saturare,  stipare  unb  constipare ; afficere,  donare, 
remunerari,  locupletare,  ornare,  angere  unb  tollere; 
privare,  spoliare , orbare,  fraudare  unb  defraudare, 
nudare,  exuere  unb  Diele  antere  ähnlicher  Sebeutung. 
Germania  rivis  fluminibusque  abundat.  Sen. 
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Quam  Dionysio  erat  miserum,  carere  consuetudine 
amicorum,  societate  victüs,  sermone  omnino  fa- 
miliari! Cic.  Tuse.  5»  22. 

Arcesilas  philosophus  quum  acumine  ingenii  floruit, 
tum  admirabili  quodam  lepSre  dicendi.  G.  Acad.  4»  6- 
Consilio  et  auctoritate  non  modo  non  orbati , sed 
etiaqi  augeri  senectus  solet.  Cic.  de  Sen.  6» 

461  Slnm.  i.  Sffiir  tsollen  befonbets  herauShebcit  baS  Verbum  affi- 
cere, eig.  jemanb  begaben  mit  etteaS,  aber  gewöhnlich  ju  überfein 
einem  etwa«  antljuii,  weil  es  in  fht  sielen  Verbinbungen  gebrauch/ 

lief)  {ff:  afficere  aliquem  honore,  beneficio,  laetitia,  praemio,  igno- 
minia, injuria,  poena,  morte,  sepultura,  getlter  baS  Verbum  re- 
munerari, beffen  Simpler  munerare  ober  munerari  nicht  häufig 

gelefen  wirb;  bie  ©cnflntcttott  ifi  auS  ber  wörtlichen  tteberfehung  je? 
manb  isfeber  (b.  h-  U>r  Vergeltung)  befdjenfen,  beutlkh,  gewöhnlich 
aber  uberfeijt  man  cs  mit  „sergelten,"  reo  bann  bie  ©eutfche 
firuction  eine  anbere  reirb. 

462  Slnm.  i.  ®ie  Stbjectisa  vacuus,  leer,  son  vacare,  tmb  refer- 
tu» angefullt,  soli,  son  refercire,  toerben  baher  mit  bem  ablatis 
serbunben,  bodj  refertu*,  weil  es  ffcfj  an  plenu»  anfcpltefif,  aud)  mit 
bem  ©enitis,  J.  V.  Cic,  pro  Font.  1 referta  Oallia  negotiatorum 
eat,  plena  civium  Romanorum. 

463  Sintu.  3.  Vei  egeo  wirb  jmseileit,  unb  bei  indigeo  fyauflg, 
ein  ©enitis  gefegt;  €ic.  hoc  bellum  indiget  celeritati«;  unb  nach 
ber  Sinologie  son  plenus  serbinben  nicht  bloß  S>idjt«,  fonbcrn  and» 
gute  qirofaifer  sutseilen  complere  mit  bemfelbcn  GiafuS,  j.  V.  (Eu 
CttO  in  Verr.  s,  61  quum  completus  jant  mercatorum  carcer  es- 
set; de  Sen.  14  convivium  vicinorum  quotidie  compleo,  unb  £(- 
StUS  implere,  j.  «8.  Spei  animorumque,  mit  JpPfftIUng  Uhb  Vlutlv 
temeritatis  mit  Verwegenheit.  Vei  laborare,  Voti)  ober  @cf)inei' 
i?n  haben,  burch  ober  «n  einem  £ heile  bes  ÄörperS,  fleht  Oft  auch 

bte  fprdpolitton  ex,  J.  v.  laborare  ex  pedibus,  cX  intestinis . 
Heber  bie  seränberte  dolijlructiott  bet  Verba  donare , privare . «po 
liare,  exuo  unb  ähnlicher  mit  bem  Streufatiö  ber  @achü  unb  bem 
©atliTber  fperfon,  f.  oben  €>.  354, 

HebrigenS  i|l  leicht  etnjufehen,  baf  ber  Slbldtls  bei  sieten  blefer 
Verba,  befonbets  benen,  bie  ein  Slitffillrn  Pebeuten,  mit  mehr  fteebt 
als  ein  Ablativus  instrumenti  angefehcn  wirb;  wir  höben  aber  oben 
ber  3tifammeiiHellung  wegen  biefe  Uiiterfcheibimg  nicht  machen  rocUcn 
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6.  Opus  esse,  SRorh  feilt,  nothig  fein,  fehlen,  wirb  464 
entwcber  aftf  impersonale  (in  ber  briffen  $)erf.  ®ing.)  ' 
gebraucht,  (*$  th«t  mir  S5?of^  on  etwatf,)  unb  hat  bann, 
wie  bie  23rrba  Mangel  haben,  ben  SlblafitwS  bei 
fleh,  S.  33.  multis  mihi  libris  opus  est,  ober  e£  Wirb 
perfonalifet  gebraucht,  (eine  ©ac^e  cf)uf  mir  SRothO  wo 
bann  ber  Sftominaftouä  alö  ©ubject  babei  fleht,  $.  93. 
multi  mihi  libri  opus  sunt,  waö  am  fjäufigften  Bei  ben 

v SReutriö  ber  pronomina  unb  2lbjecfit>a  (Start  pnbef. 
Athenienses  Philippidem  cursorem  Lacedaemonem 
miserunt,  ut  nuntiaret,  quam  celeri  opus  esset 
auxilio.  Nep.  Milt.  4. 

Themistocles  celeriter  quae  opus  erant  reperiebat. 
Nep.  Them.  f . > 

21  nm,  i.  Sffienn  bie  @gcbe>  welche  oonnotbfn  i fl,,  nicht  burcb 
ein  ©ub|ianti»um  attfgcbrucft  iwrbcii  fann,  fo  fret>t  cntmeber  ber 
Accuf.  cum  infinitivo,  ober  auch  mit  €rgaiutmg  btf  »orber  ange* 
gebenen  ©ubjec«,  ber  bloße  infinitio,  i 53.  »i  quid  erit,  quod  te 

scire  opus  sit,  scribam,  ober  quid  opus  est  tam  valde  affirmare,  , 
scii,  te;  ober  Cä  flebt  ber  Ablar.  Participii  PeTf.  Passivi,  mit  Obet 
obne  Lernen,  |.  53.  Tncito  quum  opu*  est  clamas;  Sallu*t.  prir 
' usquam  incipias  consulto,  et  ubi  consulueris  mature  facto  opus 
est;  Cic.  ad  Att.  10,  * extr.  sed  opus  fuit  Hirtio  convenio ; 

Liv.  7,  5 opus  sibi  esse  domino  ejus  convento.  J3er  2tblflti0U6 

bciä  ©uptni  (b-  b-  boä  ireeite  ©up.  «uf  u)  t(l  weniger  gebräuchlich. 

Stunt.  2.  Srnpcrfonctt  wirb  auch  ulu*  man  bebarf,  ge* 
braucht,.  53.  2i»iuä;  Ut  reduceret  naves,  quibus  Consuli  usus 
non  esset. 

7.  golgenbe  neun  Verba  deponentia  haben,  jum  465 
autf  ©rdnben,  bie  in  obigen  Sibfdjnitten  enthalten 

flnb,  ben  2lb(afi»u$  bei  ftdf: 

utor,  fruor,  fungor, 
potior,  vescor,  dignor, 
laetor,  glorior  unb  nitor 

ncbft  ben  Sompofttitf  abutor,  perfrüor,  defungor,  per- 
fungor. 
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Hannibal  quum  victorii  posset  uti,  frui  maluit. 

Qui  adipisci  veram  gloriam  volet,  justitiae  funga- 
tur officiis . Gic.  de  Off,  2,  13. 

Nulla  te  niti  decet  sapientem,  nisi  virtute  animi- 

• • ‘aV» 

mi  a mn  cnentin 


que  conscientia. 


460  9tnnt.'  ®ie  2$et6a  Utor,  fruor,  jungor,  potior  unb  vescor  ftit* 
ben  (ich  auch,  hoch  feiten  unb  in  weniger  ccrreftm  Schriftftellern, 

' ntit  bem  9tccufati»u«  »erbunben.  (95ei  9?rpo«  jeboch  Datame«  (cap. 
i.)  militare  minus  fungens,  aber  tut  £ebeit  beO  Eum.  3 ifi  »um- 
mam  imperii  potiri  }weifelhafit.)  2)ie0  i|}  ber  ©runb,  warum  and) 
gute  Schriftffriler  bie  ©onflrnction  mit  bem  Participio  fut.  pass,  ge* 
brauchen,  wo  man  fonft  nur  bas  Gerundium  erlauben  würbe.  Siebe 
©ap.  82,  a.  Sinnt. 

Potiri  regiert  (bei  guten  Schrift)!.)  auch  einen  ©eniti»,  |.  95. 
regni,  imperii,  befonberO  aber  in  ber  2Jerbinbun9  rerum  potiri,  (ich. 
ber  <Öberi>errfcbaft  bemächtigen.  3n  bemfelben  Sinne  wirb  auch  api- 
«ci  unb  adipisci  »on  Sacituö  mit  bem  ©eniti»  (rerum,  dominatio- 
nis) gefegt,  unb  fo  erlaubt  fleh  i)oras  regnare  mit  bem  ©eniti»  tu 
»erbinben,  Carm.  3,  30,  12.  — Glorior  wirb  auch  ntit  ber  tyrd*' 
pofition  de  »erbunben,  reenn  es  bebeutet  „ »tel  9tuf)menö  »on  einer 
, Sache  machen"  unb  mit  in,  reenn  ti  heißt  „eine  £h»e  worin  fu* 

chen,"  j.  53.  ©icero  propter  virtutem  recte  laudamur,  et  in  vir- 
tute jure  gloriamur.  Stud)  nitor  unb  innitor  t»irb  mit  in  unb 
bem  Stbfati»  im  tropifchen  Sinne  conflruirt,  j.  95.  in  vita  Pom- 
peji nitebatur  «alus  civitatis,  Cic.  aber  in  bemfelben  Sinne  if!  auch 
ber  bloße  Slblat.  häufig : consilio  et  auctoritate  alicujus  niti,  vir. 
tute  decet  non  sanguine  niti.  SOlit  nd  ober  in  Ultb  bCW  StCCUfa* 
ti»  oerblmben  beißt  niti  reornach  flreben:  nitimur  in  vetitum.— 
fDie  Sßerba  fido  unb  confido  reerben  entreeber  jufblge  ihrer  95ebcu<- 

* tung  mit  bem  Satio,  ober  reie  nitor  mit  bem  Stblati»  »erbunben. 

' Unb  biefe  letztere  ©cnftruction  iß  »ielieicht  häufiger,  auch  bei  ben 

JJarticipien  fisu»  unb  confisus.  Stare  bei  einer  Sache  flehen  bleü 
„ bett,  |.  95.  foedere,  jurejurando,  wirb  ebenfalls  ber  ähnlichen  95er 

* beunmg  »egen  mit  bem  bloßen  Slblati»,  jeboch  auch“  mit  ber  $räpo; 
ßtion  in  »erbunben. 

467  8.  3)ie  Slhjectiba  dignus,  indignus, 

fretus,  alienus, 

_ praeditus  unb  contentus 


nehmen 
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(£.  74.  2fblat-  bei  dignus,  indignus  cer. 
nehmen  ben  21hlatitm$  (nach  einer  ber  obigen  Siegeln) 

|u  IM>. 

Si  vere  aestimare  Macedonas,  qui  tunc  fuerunt,  vo- 
lumus, fatebimur,  et  regem  talibus  ministris,  et  il- 
los tanto  rege  fuisse  dignissimos.  Gurt.  -lib.  4 extr. 
Quam  multi  luce  indigni  sunt,  et  tamen  dies  oritur.  S. 
Mens  est  praedita  motu  sempiterno,  Cic.  Tuse.  1,  27. 
Quod  cuique  temporis  ad  vivendum  datur,  eo  de- 
bet esse  contentus.  Cic.  de  Sen.  19. 

3tnm.  Alienus  rotrb  aber  auch  (unb  im  allgemeinen  fegar 
läufiger)  mit  ab  »erbunben,  uitb  gehört  in  fo  fern  tum  folgenben 
abfchnitt.  SRan  Fann  beit  ©runbfatj  aufftellen,  baß  in  ber  5>ebctu 
tung  abgeneigt,  feinblich  bie  iprapef.  nicht  fehlt,  i 35.  ani- 

ttium  alienum  habere  ab  aliquo,  homo  alienus  a lineris,  in  ber 

SBebeut.  nicht  paffenb  aber  foiuol;l  ab,  aU  ber  bloße  ablati»  fle/ 
hen  Fann:  fo  fagt  Sicero  fraus  quasi  vulpeculae,  vis  leonis  vide- 
tur, utrumque  homine  alienissimum  est,  uilb  no n alienum  pu- 
tant dignitate,  majestate  sua,  institutis  suis  — aber  eben  fo  oft 

fagt  berfe{be  antor  a 'dignitate  u.  f.  f.  Ucbrigend  bient  noch  ;ur 
35e(lätigung  biefe»  Unterfchicbeo  ber  Umjhmb,  baß  in  ber  erflen  35e* 
beutung  0»ie  bei  inimicus)  ber  £>att»uiJ  erlaubt  ifl,  i.  35.  Cic.  p. 

Cave,  g id  dicit,  quod  illi  causae  maxime  est  alienum,  in  ber 
«nbern  ber  ©eniti»,  J.  S.  id.  de  Fin.  l,  4 quis  alienum  putet 
ejus  esse  dignitatis,  ber  ©egenfaB  »OH  proprium.  Dignus  hat  bei 

Sintern  uitb  unFlaf,  t.heit  iprofaijlen  jumeilen  beti  ©eniti»  bei  ftch, 
mie  «4^05  tm  ©riechifcheit.  Fretus  mit  bem  SNtti»  ift  imeifrlbaft, 
f.  bie  aueleger  iu  Uv.  e,  13. 

9.  33ei  hen  2)erbi$  entfernen,  abhalten  unb  46* 
hefteten  unb  anberen,  hie  eine  Trennung  auöbruf» 
fen,  fleht  her  2lhlafiouö  aud)  allein,  ohne  bie  *)3rapo» 
fftionen  ab,  de  ober  ex.  iSd  flnh  befonbertf  hie  23crba 
pellere,  depellere,-  expellere,  ejicere,  movere  unb 
amovere,  demovere,  removere;  abire,  exire,  dece- 
dere, desistere,  evadere,  exulare;  arcere,  prohibere, 
excludere,  intercludere,  abstinere;  liberare,  -expe- 
dire, solvere;  bei  benen  fhen  foivohl  bie  ^rdpofitwn, 
aftf  her  bloße  ülhlati»  flehen  fann,  ttdhrenb  fv;j  exsol- 

'er 
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vere,  exonerare  unt>  levare,  hie  jum  SJrgriffe  //befreien'* 

* gefc&ren/  nur  ber  Slblati»  ffe&t,  unt>  bit  SBerba  »er* 
f d) i c t) e n fein/  differre,  discrepare,  distare,  abhor- 
rere, unö  entfrem&en/  alienare  unb  abalienare, 
itic&f.leictyf  o&n«  ^räpofltlon  gefefcf  werben.  Ueberfjaupf 
«bec  fe^It  aud)  bei  ben  obigen  bie  sprdpoftrien  ab  nictyf/ 
wenn  »on  einer  Trennung  »on  SjJerfonen  bie  9tebe 
ifj.  Ueöer  ben  2)<tfit>/  ber  bei  einigen  biefer  23erb<»/ 
»eil  fle  mit  fJrdpofltionen  jufammengefefct  finb,  fle^f/ 
ffe&e  €ap.  72,  9?f.  4. 

' Virtute  regis  Codri  Athenienses  bello  liberati  sunt. 
Esse  pro  cive,  qui  civis  non  sit,  rectum  est  non  li- 
cere, usu  vero  urbis  prohibere  peregrinos  sane  in- 
humanum est.  Cic.  de  Off.  3,  11. 

Apud  veteres  Germanos  quemcunque  mortalium  ar~ 
cere  tecto  nefas  habebatur.  Tac.  Germ.  21. 

Tu,  JujSpker,  hunc  a tuis  aris,  a tectis  urbis,  a moe- 
nibus, a yita  fortunisque  civium  arcebis.  Cic.  in 
Cat.  1 extr. 

469  Sinnt,  i.  Prohibere,  entfernt  galten,  abgoften,  läGt  eine  bop* 
pelte  35ejiegnng  ju,  fo  bag  entrecber , rea«  ba«  <jeV»bf)tilicO(le  ifi,  bie 

feinblicbe  @fl^e/  J.  35.  hostes  prohibere  populationibus  ober  ah 

oppidis,  ober  bie  befretmbete  im  Slccufati»  jlegt,  reo  reir  bann  ba« 
Sßort  bureb  bereagren  »or  etrea«;  überfegen.  Sind)  bie«  «fl  bei  &r 
cero  ItiÜjt  feiten,  53.  pro  leg.  Man.  c.  I a quo  periculo  pro- 
hibete rempublicam , unb  itt  bemfclbett  gapttcl  erit  humanitatis 
vestrae,  magnam  horum  civium  numerum  calamitate  prohibere, 
©o  fleht  mtef)  bei  defendere  ctttwebcr  ba«  geinblicbf,  rea«  a bge/ 
roebrt  reerbeit  feli,  ober  ba«  33efreunbete,  rea«  »ertgeibigt  reirb, 
tm  Slccufatiou«.  0m  crflett  galle  reirb  ba«  Sßort  gern  abfolut  ge/ 

brauet,  defendere  nimios  ardores  solis,  ntfltJ  fann  aber  OUCf)  ab 
aliquo,  ober,  wie  bie  ^Dichter,  alicui  ginjufeijen ; irn  anbertt  gall  ifl 
ab‘ ffbr  fjdufig , 55eutfeb  »ertgeibigett  wr,  ober  gegen  jemanb,  j.  35. 

a periculo,  a vi,  ab  injuria.  SUgnlidjf«  fiflbet  bei  mutare  unb 
commutare  aliquid  aliqui  re,  eine  ©adje  mit  einer  anbern  »er/- 
taufte«,  ©tatt.  3»  ber  Siegel  (lebt  ba«,  rea«  reeggegeben  reirb, 

int  Stttttfatt»,  5.  53.  fidem  suam  et  religionem  pecuniä,  studium  , 
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belli  gerendi  agriculturä;  aspera  montium  suorum  juga  ditibus 
Persarum  campis  mutare,  b.  b-  tl)«  rGUl>eit  SÖetQt,  Welche  ÖC1V 

laffeit  werben,  mit  ben  reiche»  gbcuen  äfiens  wrtaufeben.  Utib  fo 

©irgtl  Georg,  l,  a Chaoniam  glandem  pingui  mutavit  aristS  sott 

bem  erften  SScferbauer  welcher  bie  ©tcbelfoii  mit  ber  $rucbt  bcr  2fel;r< 

— oertaufcbt.  2tbcr  nicht  blof  Siebter,  fottbcrii  auch  «ßrofaifer  frbrert 
bie  ©acbe  nm,  nnb  fefjen  bas  was  man  empfangt  im  SUcufatiu, 
Cgleicbfam  eintaufeben)  bas,  wofür  map  cs  empfangt,  im  2lMn, 

tio  mit  unb  ohne  cum,  {.  58.  Horat.  Carra.  3,  1.  47  Cuf  valta 
permutem  Sabina  Divitias  operosiores , b.  b'  WatUHt  feilte  icb  - 

gegen  mein  ©abinifebes  £l>al  taufeben  (eintaufeben)  mübepoflerett 

SXeicbtbum,  'Epod.  9,  27  Terra  marique  victui  hostis  Punico 
lugubre  mutavit  'sagum,  b.  f).  legt  ab  ben  ipurpurraantel  unb  nimmt 
ein  Srauerfleib.  ©.  Epod.  i,  27.  Ovid.  Metam.  7,  eo  Quem - 
que  ego  cum  rebus,  quas  totus  possidet  orbis,  jesoniden  mu- 
tasse velim,  ben  icf)  für  alle  9Jeid)tl)ümcr  ber  €rbe  eiutaufcbeit 
Wollte.  Unb  fo  aucb  Sulpicius  ad  Cie.  (epist.  4.  5)  hisce  tempo- 
ribus non  pessime  cum  iis  esse  actum , quibus  sine  dolore  lici- 
tum eSt  mortem  cum  vita  commutare ; Curt.  3,  7 exilium  pa- 
triä  sede  mutaverat,  b.  \).  batte  bie  Verbannung  mit  Sßcrtaufcbung 
feines  SaterlanbeS  gewählt.  2lticb  EioiuS  fpriebt  auf  hoppelte  2lrt, 
f.  Grafen boreb  tu  «,  20;  jeboeb  fieberet  i(J  bie  erile.  Interdi- 
cere alicui  wirb  mit  bem  2lblati»  aliqua  re  fflj}  läufiger,  als  mit 
bem  Säccufatiö  aliquid  (einem  etwas  tinterfagen)  oerbunben,  weil 
ber  ^Begriff  prohibere  barin  liegt,  babfr  bei  Cdfar  B.  C.  1,  40, 
Ariovistus  omni  Gallia  interdixit  Romanis,  unb  bie  befflUllte 
©traffomtel  alicui  aqua  et  igni  interdicere;  ftelje  bie  fcl)cne  SluS* 
etnanberfeljung  »on  IJletijoninS  sn  Sanct.  Min.  ed.  sexia  p.  345  sqq. 

21  nm.  2.  löte  Siebter  fei?eii  bei  ben  Sßerbis  ber  Sretmung  auf  4?0 
©rieebtfebe  2trt  aucb  juroeilm  ben  ©enitio  jiatt  bes  2U>lati«S,  i.  25. 

Plaut.  Rud.  1,  4,  27  me  omnium  jam  laborum  levas;  Horat. 
Garm.  2,  9,  17  desine  mollium  tandem  querelarum;  id.  3.  27,  69 
abstineto  irarum  calidaeque  rixae;  id.  3,  1?  extr-  cum  famulis 
operum  solutis  unb  ttacb  biefcr  2lnalogic  aucb  bei  glcicbbebeutenben 
2tbjectil)iS;  Serm.  2,  2,  119  operum  vacuus,  de  ait.  poet.  212 
liber  laborum. 

10.  2)er  SJblatiouö  ffebt  bei  esse,  ober  aud)  o&it«  4?f 
esse  (jeboeb  mit  (Ergcinjung  beffelben)  bei  einem  @ub. 
’ftantioum,  um  eine  (figenfebaft  au^ubrnefett. 
ift  aber  $u  bemerfen,  jbaft  tiefe  bcigelegfc  (Eigcnfcbaft 
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pidjt  burd)  ein  bIofie$  ©ubftantitoum,  fonbern  wie  bei 
bem  @ eniti»  (<&»!>.  73,  2.)  burch  «in  ©ubtfantitnim 
in  ©erbinbung  mit  einem  Slbjecfitmm  (ober  Pron.  ad- 
jec t.)  at'tfgebrucft  »erben  fann,  j.  55.  Caesar  ntagnä, 
eximis,  singulari  fuit  eloquentia  u,  f.  f. 

Agesilaus  statura  fuit  humili  et  corpore  exiguo.  Nep. 
Omnes  habentur  et  dicuntur  tyranni,  qui  potestate  sunt 
perpetua  in  ea  civitate,  quae  libertate  usa  est.  Id.  Mil. 

81  nm.  giir  este  mit  bem  2CMoti»  gebraucht  mau  im  £Vtttf(ben 
gewöhnlich  ba$  Zeitwort  haben;  umgefebrt  fctnn  aber  nicht  jefceö 
®eutfch?  höhen  burch  «*«  mit  bem  Slblati»  ber©ache  gegeben  »er- 
ben, fonbern  wenn  c$  basf.  95eftBen  äußerer  ©üter  auebrücfr,  fagt  man 
?nt.  entweber  auch  habere  ober  esse  mit  bem  55atio  be*  85e(iRerl.  — 
JDen  ÜJblatiöug  ber  ©igenfchaft  erflnrt  man  auch  burch  Sluelüffuiig 
bc3  9bject.  praeditus  ( flehe  9fr.  s ),  tccfd)Ci?  bcfonbcrS  bann  aitae 
nommeit  werben  fann,  trenn  ber  9tblati»us  allein,  ebne  essr,  (lebt, 

j.  55.  homo  antiqua  virtute  ac  fiile,  eilt  Pfaitrt  BOU  alter  Stellt’ 

xnb  Stechtfchaffienheit,  ober  bantit  begabt.  Soch  bie$  erffären  wir 
lieber  burch  8t ualaffung  be$  (ungebräuchlichen)  participii  ens 
feieib:  vir  clari»  natalibus,  ein  SRann  uon  oornehmer  ©eburr,  mu 
lier  aetate  integra  ein  gratteitiimntcr  int  befielt  9lfter.  ©inen  llu 
terfchifb  jwifchen  tiefer  ©oiiflruction  nnb  bem  ©eniti»  ber  (Eigen- 
febifr  fönneit  wir  nicht  burchfuhren;  itn  9Ulgemeiitcn  mochte  inan 
wohl  fagen,  baß  ber  ©eititi»  mehr  oott  angebornen,  ber  Sfblatio  flu 
wohl  »on  angebornen  ©tgenfefjaften,  al$  auch  bok  hii’sufommeitben 
Attributen  gebraucht  wirb,  baß  ferner  ber  ©enitt»  bei  pluralibus 
nicht  gewöhnlich  ifl-  @o  ft’tthert  wir  felbfl  juwcilen  beibe  Ciertfmt 

ftionen  oerbunbctl ; Cie.  ad  Farn.  *,  8'  neque  monere  te  audeo, 
praestanti  prudentia  virum,  nec  confirmare  maximi  animi  homi- 
nem. Nep.  Dat.  3 Thvum,  hominem  maximi  corporis,  tCrribiK- 
qne  Facie  ' — optima  veste  texit. 

472  11.  SBcnn  burch  ein  ober  mehrere  ©uhflanfiPa  ein« 

nähere  55eflim  mutig  ju  einem  23erbo  (ober  Sibjectino) 
hinjugefilgt  »i  b,  um  aue'jubröcfen.,  auf  »ei che  2lrt 
unb  2Beife  eftoatji  gefcf)ef>cn  fei,  fo  gebraucht  matt  bie ' 
Prapoft'ion  cum,  j.  55.  cum  dignitate  potius  cadere, 
quam  cum  ignominia  servire;  litterae  cum.  cura 
diligenliaque  scriptae;  cum  fide  amicitiam  colere; 
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cum  voluptate  audire  r—  gleidjbebtufenD  mit  diligen- 
ter scriptae,  fideliter  colere,  libenter  audire.  SBirb 
aber  jene  nd&ere  25«ßittiinung  burcf)  ein  ©ubffantimun  . 
mit  einem  Adjectivo  ober  Pronom.  adjecc.  autfge» 
brürfb  fo  ifr  he  heg 'erlaubt,  entmeber  ben  6lo^en  iHbla« 
tie  ju  fegen,  (Ablativus  modi  genannt)  ober  bie  Sprcäp. 
cum  (rnjimjfügcn.  lieber  bie  ©feßung  berfel6en  jie&t 
- nicht#  'f«(l,\i)bgfti^  pwiV«#^et»qhtfiIicb  $#,tine  de* 
ganj  empfieblr,  fte  jmifdjen  baö  2l6}ecti»um  unb  ©ub= 
(lanfipum  ju  fegen. 

Epaminondas  a judicio  capitis  maximi  discessit  glo- 
rii.  Nep.  Epam.  8. 

Verres  Lampsacum  venit  cum  magna  calamitate  et 
prope  pernicie  civitatis.  Cic.  in  Verr.  1,  24. 

Sulla  maximo  cum  labore  Athenas  expugnavit. 

Sinnt,  i.  3n  einigen  befouberen  Kebeitf  arten  finbet  fleb  auch 
ber  Slblaticug  ohne  cum  bei  ©tibftaiuiois  allein:  Sicero  fagt  aliquid 
raiione  et  ordine  lit,  via  et  ratione  disputare,  unb  ratione  vo- 
luptatem sequi  (de  Fin.  i §.  32)  auf  eine  »entunfttge  aSJeife.  ©ehe 
b<iufig  iff  jure  aliquid  facere,  mit  Kecbt,  rechtmäßig,  unb  ein  ge* 
wohnlicher  pnbliiiflifcber  SluobrucF  magistratus  vitio  creati,  b.  $.  bei 
bereu  SÖabl  ein  25  erfaß  gegen  bie  Slugurien  @tatt  gefunben  $at. 

Slnm.  2.  Sßemt  wir  obige  Kegeln  mit  beit  früher  unter  Kr- 1 473  - 
unb  2 angeführten  Dergleichen , fo  bleibt  burebaue  ber  bloße  Slblati» 
oon  ber  55egleitung  auegefeffaffert.  £)iefe  wirb  burch  bie  <prapof. 
cum  auegcbtücft,  unb  baiu  gehört  auch,  trenn  toir  i 55.  fagen  »ervi 

cum.  telis  comprehensi  sunt,  cum  ferro  in  aliquein  invadere, 

oon  Owrumeiiten,  welche  jenmnb  bet  ßcf)  hat;  ferner  Romam  veni 
cum  febri ; cum  nuntio  exir*,  fogleid)  ül3  btC  Kachricht  fatU ; cum 
occosu  solis  copias  educere,  fobalb  bie  ©onne  unterging.  Saoon 
iß  nur  eine  Sliräitabme  ju  benterfeu,  nähralicb  bie,  baß  in  militi 
rifchen  €ÜJ a r f cf)  , 2u£brücfen  oft  »oit  ben  alten  ©cfjriftitellern, 
nahntentlich  »on  (fdfar  unb  Sioiutf,  bte  S5rapof.  cum  weggelaffen  unb 
bet  blofe  Slblati»  gefetjt  wirb,  ).  55.  Liv.  7,  9 Dictator  ingenti 
exercitu  ab  urbe  profectus;  id.  30.  11  Exercitu  haud  minore, 
quam  quem  prius  habuerat,  ire  ad  hostes  pergit;  id.  t,  14  egres- 
sjis  omnibus  copiis,  ju  welcher  ©teile  Drakcnborch.  ein  große« 
SSerjeichnif  ähnlicher  StuSbrücfe  au«  £i»ius  beibringt,  mit  welchem  bie 
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wn  ihm  mitten  3"ter<;cftcn  unb  Oudendorp.  junt  ©äfar  de  bell. 

Gail.  2,  7 ja  Dergleichen  fitib.  Glicht  a»ber$  gebrauchen  bie  ©rie? 
chen,  befenberO  BEenophon,  ben  ®atit>;  oergl.  SKatth.  ©ramm.  §.  400. 

474  ©ine  fpejiellc  Q>cmerfung  mag  hier  noch  angcfmipft  fein,  bah 
bie  fjtarticipia  junctus  unb  conjunctus  bei  ©icero  auch  ohne  cum 
mit  btm  bloßen  SlMatiö  oerbunben  werben,  j.  55.  p.  Cluent.  5 re- 
pente est  exorta  mulieris  importunae  nefaria  libido,  non  solum 
dedecore,  verum  etiam  scelere  conjuncta;  ad  Ali.  9,  10  inftni- 
tum  bellum  junctum  miserrima  fuga';  de  orat,  i,  57  dicendi 
vi»  egregia,  summa  festivitate  et  'venustate  conjuncta.  Hnb  fo 
noch  Phil.  3.  14.  Brut.  44  Ju  pergi.  befouberO  Gara  ton.  9tote 
Jtl  Cic.  Phil.  V,  7:  hujus  mendicitas  aviditate  conjuncta  in  for- 
tuna» nostras  imminebat. 

475  1 2.  a)  Jeitbefiimmungen  auf  hic  ^rage  wann? 

C affo  her  SKoment  her  Jett)  (leben  im  2lhlafio  ohne 
hie  ^Jrdpofition  in.  (Sie  Sauer  her  Jclt  im  $lc* 
cufatift  f.  6.  337.) 

Qua  nocte  natus  Alexander  est,  eidem  Dianae  Ephe- 
siae templum  deflagravit.  Cic.  nat.  deor.  2,  27. 
Pyrrhi  temporibus  jam  Apollo  versus  facere  desie- 
rat. Cic.  de  div.  2,  56. 

3lnm.  Unfer  bei  £age,  bei  91acht  wirb  burcb  befonbere 
SCortcr  interdiu,  noctu  auOgebrucft , hoch  i fi  auch  ber  gewöhnliche 
Sblat.  die,  nocte  nicht  feiten.  3it  ber  JufammenfteUung : die  ac 

nocte,  die  noctuque,  nocte  et  interdiu.  $m  911'Cllb  heißt  ve- 
spere ober  vesperi  OOIt  ber  Sorttt  vesper,  eris,  wofür  foult  vesper,  i, 
ober  vespera,  ae,  gebräuchlicher.  55  e i Je  it  en,  b.  h-  frühjeitig  ober 
jur  rechten  Jeit,  heißt  in  tempore,  ober  auch  tempore,  in  ber  altern 
©pradje  tempori  ober  temperi,  WODOtl  ©Otnpar.  temperius;  foiljt  • 
wirb  bie  jjJrdpofitiott  in  mir  bann  hinjugefügt,  wenn  tempus  „ 55e* 
brdngniß,  9}oth"  bebeutet,  wie  bei  ©icero  einige  CWahl  in  «llo  tem- 
pore, hoe  quidem  in  tempore,  bei  £iP!U$  in-tali  tempore,  für 

uitfer  „unter  biefen,  ober  folchen  Umftdnbcii " porfommt,  wo  jeboch 
auch,  unb  noch  öfter,  bie  iPräpofit.  auogelaffeii  wirb.  311$  Jeitbc/ 
(Hmmtmg  jfnbet  man  auch  ludis,  Latinis,  ohne  in,  für  tempore 
ludorum,  feriarum  Latinarum,  gladiatoribus  für  in  ludis  gladia- 
toriis, feltner  comitiis.  Vid.  Drakcnhorch.  ad  Liv.  2,  36. 
per  fagt  man  bello  fowohl  allein  nicht  feiten  für  in  bello,  befonbers 
aber  mit  einem  Slbjectioum  ober  @enitiou$,  j.  %.  Mio  Latino, 
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ekr  bello  Latinorum,  Gallico  bello,  Vejenti  bello,  pugna  Cea- 
nemi  fur  in  pugoa  Cannensi. 

b)  3Benn  man  fragt  tote  Tange  borber?  ober  476 
nacbber?  fo  foll  ebenfattä  bie  Seit,  tvantt  etwas  ge» 
fdpeben  t fl,  auSgebriicff  werben,  b.  b»  ber  Moment.  SD?an 
gebraucht  baber  ben  SlbfafiouS  unb  flettt  ante  ober 
post  nac^.  2/ber  fcaffelbe  wirb  auch  auSgebrücft  burd) 
ante  anb  post  mit  bem  Slccufatioud,  in  ber  gewbbnfi» 
dien  £>rbnung;  alfo  wie  ira  ©eutfdjen  ,,nad)  brci  34* 
ren  ftarb  er"  gcwö&tilid)  .gleidjbebeutenb  ijl  mit:  ,, £>rci 
Sa^re  nacbb«  flar6  er,"  fo  ijl  ti  aud)  im  £ateinif<ben 
post  tres  annos  cfcecessit  unb  tribus  annis  post,  ober 
tribus  post  annis,  decessit.  SJud)  f innen  bie  nume- 
ralia ordinalia  fo  gut  gebraucht  werben,  alS  bie  car- 
dinalia^ post  tertium  annum  un&  tertio  anno  post, 

Im  briffen  Sabre  nad){>er , gleid)bebcutenb  mit  tribus' 
annis  post,  bei  welchem  SluSbrucf  ber  OJbmer  ebenfalls 
nid>t  an  brei  ooße  bcjwifcb«»  begetvbe  34?«  beult,  fon* 
bern  ben  SlnfangS*  unb  Snbpunft  (ben  terminus  a quo 
unb  ben  terminus  ad  quem)  mit  einreebnef.  ®e  bap 
alfo  (wenn  wir  bie  Slnm.  1 erwähnte  nicht  ungewiß* 
liebe  UmflcHung  biniunebraen)  biefe  acht  betriebenen 
SJuSbrucfSarten  bcnfelben  SBertb  b<*&en: 

(ante)  post  tres  annnos  tribus  annis  post 

post  tertium  annum  tertio  anno  post 

tres  post  annos  tribus  post  annis 

tertium  post  annum  tertio  post  anno. 

Sin  baS  nacbgejteBfe  post  unb  anto  fann  pcb  nocb  ein 
Slccufatto  f^liepen,  nach  ober  »or  welcher  Seit  ctmaS 
gefebeben  ift. 

Themistocles  fecit  idem,  quod  viginti  annis  ante 
apud  nos  fecerat  Coriolanus,  (ut  in  exilium  profii- 
eisserotur,  a.  Chr.  471.)  Cic.  de  am.  12. 
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L;  Sextius  primus  de  plebe  Consul  factus  est  annis 
post  Romam  conditam  trecentis  duodenonaginta. 

477  2(nm.  i.  Jumeilen  werben  post  unb  ante,  audj  wenn  jie  bert 
Stccufflti»  bet  (Id)  b«ben,  einem  Söcrte  nacbgefeljt,  j.  95.  ali- 
quot post  menses,  paucos  ante  menses,  tertium  ante  diem.  3® 

man  ftnbet  and)  tiefe  bcibcn  iprapofttiouen  oor  ben  Ablatio  geftellt, 

Ante  annis  octo,  post*paucis  diebus  (Liv.  40«  57  unb  öfter)  Unb 
post  »or  folgen  äblatioen,  welche  abBertialifdjen  ©ebraud)  befeiti/ 
meit  l)aben,  post  aliquanto,  post  non  multo,  post  paulo,  (aucb 
ante,  paulo  Cic.  de  rep.  2,  4)  gewöhnlich  aber  in  umgefel)tter 
«Drbmmg.  ' 

478  2(nm.  2.  SBemt  »u  ante  unb  post  uod)  quam  mit  einem  93erbo 
fomntt,  fp  fann  bieP  auf  fcfjr  oerfcbtcbeue  SQcife  auPgebruett  werben: 

tribus  annis  postquam  venerat,  post  tres  annos  quam  venerat 
Unb  tertio  anno  postejuam  venerat,  post  annum  tertium  quam 
venerat;  ober  nuci)  ber  SlblatimiP  allein,  mit  SättPlaffuug  »en  posst 
teriio  anno  quam  venerat  — allel  in  berfelben  95eb'eutung : brei 
3abr  nachher,  alp  er  gefommen  war.  gür  quam  fann,  ebenfalls 
mit  aiuslaffung  ocn  post,  aud)  ex  quo,  feit,  unb  quum  gefagt  wer; 
ben, 'j.  95.  Cic.  ad  fam.  10,  23  quem  triduo,  quum  lias  litteras 
dabam,  expectabam,  b.  1).  brei  (tage  fpdter  alP  teb  bieP  febreibe, 
ober  ber  Qtblatt»  beP  Pronom.  relat.  ber  ftcb  an  ben  oorbergefjeitben 
2lblnt.  ailfcbließt,  j.  95.  bei  Cic.  ad  fam.  10,  18:  ipse  ocio  die- 
bus, quibus  has  litteras  dabam,  cum  Lepidi  copiis  me  conjun- 
gam, b.  b-  adjt  Stage  nad)  bcm  (Datum  biefeP  95riefeP;  Cic.  p. 

Rose  Am.  36  extr.  Mors  Sex.  Roscii  quatriduo,  quo  is  occisus 
est,  Chrysogono  nuntiatur,  uier  Stage  nacl)I)er,  alP  er  getöbtet  tocr* 
ben;  Caes.  de  bell.  Galt.  1,48  accidit  repentinum  incommodum 
biduo,  quo  haec  gesta  sunt,  jwei  Stage  naebber,  alP  Diep  gefd>iv 
ben  war. 

479  c)  SBettn  bie  grage  wie  lange  borget?  auf  bie 
fc^ige  Seit  gebt,  C1**  b.  rote  lange  »or  ber  jefcigen 
3eit?)  fo  (lebt  bie  3«it  im  SIblatitnid  ober  im  Slceufa^ 
ttbud  mit  abhinc , j.  55.  abhinc  annos  tres,  ober  ab- 
hinc triginta  diebus,  Daffelbe  roirb  ober  aud)  autfge* 
brticft  burcb  ante  unb  bad  pronomen  hic,  j.  55.  fpricbt 
bei  (Pb^bruß  ber  SBolf  jun:  £amme : ante  hos  sex  men- 
ses maledixisti  mihi, 

2tnm.  3n  einjelnen  Jlupbiucfen  wirb  aucb  biird)  ben  blopeit 


Digitized  by  Google 


I 


"X  \ aPlTy^C 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


<£ap.  74.  fee*  Ort8bejd(fctiuiuj«n.  393 

aiWotio  mit  hic  unb  ille  bie  geit  wie  lange  Borget  auegebrirft. 
Stdbmlicb  wie  im  Sentfcben  „et  ijl  in  tiefen  Stagen  angcfcmraen" 
fo  »iel  ift  als  „per  wenigen  Sagen/  oon  beut  an  gerechnet, " fo  ifl 
es  and)  i'atetnifcb  pauci*  hi*  dtebu*  ober  pauci»  illi*  diebu*  lieber 
ben  Unterfcbieb  biefer  Pronomina  im  ©ebraueb  f.  *ym.  orn.  prono* 
men.  5ßergl.  Cic.  ia  Verr.  4,  18  §•  39«.  unb  c.  63  init- 

<1)  2Jud)  auf  bie  grage  in  n> t c langer  3«it?  480 
p?ir5  mit  bem  2iblatit>uä  geantmortet,  jeboch  auch  burcf) 
intra  mit  bent  SJccufatimitf.  t ’ 

Agamemnon  cum  universa  Graecia  vix  decem  annis 
unam  cepit  urbem.  Nep,  Epam.  5, 

13.  $ei  einigen  allgemeinen  £>dtfbejeid)nungen  481 
pflegt  bet  blojie  2lblatin  o&ne  bie  $Präpofttion  in  ju  fle* 
ßen ; man  fagt  terra  marique , ju  ganb  unb  SDleer,  unb 
läßt  bei  loca  unb  locis , »enn  fle  mit  Slbjectiöitf  ober 
Pronominibus  adjectivis  »erbunben  »erben,  bie  prd» 
pofltion  »eg,  35.  hoc  loco,  multis  locis,  aliquot  lo- 
cis, secundo  loco,  meliore  loco  res  nostrae  sunt,  il- 
lustri loco  laus  tua  sita  est.  Loco  ebne  3ufa$  beißt 
am  rechten  Ottf  gleich  suo  loco,  mit  einem  (jknitiö 
toerbunben  an  ©tatt,  unb  in  biefer  SSebeurung  »irb 
in  au^gdafien  bei  dupere  unb  habere  aliquem  loco 
j.  35.  lilii,  fratris,  (lebt  aber  it*  anbern  SKebentfarten/ 

|.  35.  bei,  esse  in  loco. 

Sinnt,  2lucl;  vi»  unb  itinera  mit  einem  Slbjectiuo,  auf  biefem  482 
©bet  jenem  SBege,  fhljen  in  'pro fa  ohne  in,  j.  35.  Liv.  2.  n cum 

modicis  copiis  ad  secundum  lapidem  Catina  via  occultum  con- 
sidere jubet;  3»  SI  via  Nomentana  profecti  llllb  bdllftg.  @0  g e* 
brauchen  Teucre  libro,  capite,  wenn  noch  ein  Slbjectwum  biniugr* 
fugt  wirb,  ohne  in.  Sie  Siebter  haben  aber  eine  unbcfcbranFte  grei< 
beit,  ben  biofett  Ablatio  ci;ne  in  jur  tOrtöbeieicbaung  auf  bic  Sragc 

WO?  )U  fe^en,  J.  35.  OviU.  Met.  7,  St 7 silvisque  agris  que  viis- 
que  corpor«  foeda  jacem,  in  ben  SSBdlbern,  auf  ben  Siedern  unb 
SBegen.  gut  bie  profa  oerbient  noeb  bemertt  su  wetben,  baf  bet 
SlWatiouP  mit  bem  StbjectiDum  toto,  tota  in  bet  Siegel  ohne 
in  gefegt  wirb,  J.  33.  Cic.  p.  Hose.  Am.  9 arte  toia  gemitus 
fit;  in  Verr.  5,  35  concursabat  tota  urbe  maxima  multitudo;  p. 
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leg.  Man.  li  Ultfc  öfter  toto  mari,  Phil.  11,  2 Lola  jlsia  vaga- 
tur, p.  leg.  Man.  3 tota  Asia,  tot  in  civitatibus,  in  Verr.  2.  49 
tota  Sioilia  per  triennium  'nemo  ulla  in  civitate  Senator  facta« 
est  gratis,  in  eund.  4,  19  conquiri  hominem  tota  provincia  ju- 
bet, bocfe  flllbfrronrte  aud)  in  tota  prov.  unb  in  toto  orbe  terra- 
rum; Caes.  B.  G.  7,  6G  equite»,  qui  tota  Gallia  erant  imperati, 
£|0tU0  lttel)Vnut()!$  toto  campo  dispersi,  (EurttU£  ignes  qui  totis 
qampis  collucere  coeperunt,  cadavera  totis  campis  jacentia. 

488  14.  25«  (Eompatatifeen  pflegt  für  quam  mit 

feem  9iomina»»u$/  ober/  in  ter  gonflrucfiott  feeö  Accu- 
sativi cum  Infinitivo,  für  quam  mit  feem  2Iccufhfifeu$ 
feeg  ©ubjecfö,  feer  2ibrafieutf  ju  flc&ti,  j.  25.  Cicerone 
nemo  Romanorum  fuit  eloquentior;  unfe  feietf  in  feie 
€onfiruction  fee$  3nftnifi»t  übertragen:  Neminem  Ro- 
manorum Cicerone  eloquentiorem  fuisse  veteres  ju- 
dicarunt. 

Vilius  argentum  est  auro , virtutibus  aurum.  Hor.  Ep. 
Sapiens  humana  omnia  inferiora  virtute  ducit.  Cic. 
Tuse.  4,  20- 

484  Sitim,  i.  €S  ftnfect  ftcfj  jebodj  mtd)  bei  Siebtem  fef>r  baufe/ 
itt  frefa  sutreile«/  ba§  ber  abletityg  fur  ben  2kcttfatiD  bei  Objecti 
(lelyt/  i-  95.  Val.  Mat.  5,  3.  13  neminem  Lycurgo  aut  majorem 
aut  utiliorem  yirum  Lacedaemon  genuit;  femiftger  gefcljiefet  bietf 
bet  ipronominibui,  p 93.  Curt.  6,  9 hic  Attalo,  quo  graviorem 
inimicum  non  habui,  sororem  suam  in  matrimonium  dedit, 
IHtb  bpi  ©cero  bfter  hoc  mihi  gratius  nihil  facere  potes.  $bet 
für  quam  mit  einem  anberit  ©tfui,  95.  nemini  magis  faveo, 
quam  tibi,  (><u  fein  Komet  bett  Slblatioui  gebraucht  Umgefebrt 
«ber  unterldft  man  Ijduftg,  aucfe  too  er  regelmdfig  @tatt  ftnbeu  famt, 
beit  ©cbvaucfe  bei  2!blatioi,  unb  fefct  quam  mit  bem  9lom.  ober  2lccu- 

ffttiO/  $.  95.  2i»iui:  melior  tutiorque  est  certa  pax,  quam  sperata 
victoria,  lufli  ittt  3*lf.  ttJtirbC  meliorem  esse  certam  pacem 

putabat  quain  speratam  victoriam.  5®0  Ittftlt  tltcfit  bfli  Sßerbttftt 

mti  bem  »or&efgebenben  ergnnjen  farni,  rote  in  ben  eben  angeführten 
95eifpielen  est  unb  esse,  b«  feljt  mau  quam  - est,  quam  - fuit  aut* 
briicfiicb  IjinjU/  {.  95.  bei  Gell.  IO,  1 haec  verba  sunt  M-  Varro- 
nis, quam  fuit  Claudius,  doctioris,  Cic.  in  Verr.  4,  20  argen- 
tum reddidisti  L.  Gordio,  homini  non  gratiosiori,  quam  Cn.  Ca- 
lidius est,  5en.  Cons.  ad  Polyb.  34  Drusum  Germanicum  mi- 
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norem  natu,  quam  ipse  erat,  fratrem  — amisit.  ©0Cf>  beim  9tC- 

<ufättt>  ifl  el  ertaubt,  wie  tuen«  esse  uorhergeht,  quam  rait  glei- 
d)em  @aful  jU  fl’?en : Tereut.  Phorm.  4,  2,  1 ego  hominem  cal- 
lidiorem vidi  neminem,  quam  Phormionem  für  quam  Phormio 
est.  Cicero  ad  fam.  s,  7 oerbinbet  fccibe  Sonfrruct tonen : ut  tibi 
multo 'majori  quam  Africanus  fuit  (failll  IHCfjt  heißen  quam  Afri- 
cano) me  non  multo  minorem  quam  Laelium-  (fflltn  I)et(iflt  quam 
- fuit  Laelius)  et  in  republica  et  in  amicitia  adjunctum  esse  pa- 
tiare.  &lfo  f«mi  flfltt  bei  oben  gefegte«  21blatitw$  neminem  Ly-  . 
curgo  majorem  Lac.  genuit,  gefagt  IBCtbert  quam  Lycurgum,  cbtC 
(mal  boci)  wohl  häufiger  i|t)  quam  Lycurgus  fuit. 

95efonberer  art  unb  «ifsulofen  bttref;  quam  — est  ober  erat  (mb 
bie  Slblatioe  opinione,  spo,  aequo,  justo,  solito,  dicto,  j.  95.  Cic. 

Brut-  init,  opinione  omnium  majorem  animo  cepi  dolorem , fi* 

nett  großem  ©chmerj  ale  bie  Meinung  aller  war,  (baß*r  fein  mürbe.) 
«Birgit  dicto  citius  tumida  aequora  placat,  fchncller  ali  ei  gefpro' 
djeit  mar.  Quam  pro  beim  Comparatio  ifi  ju  ftberfe^en:  ali  in 
©emäßheit  einer  ©acf;e  ju  erwarten  tjf,  j.  95.  Liv.  21,  29  proe- 
lium atrocius  quam  pro  numero  pugnantium  editur. 

Sännt.  2.  ©ie  Sßergleichmigopartifel  quam  mirb  nicht  feiten  485 
aulgelaffetf  bei  minus,  plus  unb  amplius,  j,  95.  £it>ius : in  eo 
proelio  occiderant  minus  dno  milia  civium;  Tac.  hist.  4.  52 
' decem  haud  amplius  dierum  frumentum  in  horreis  fuit;  Terent. 

Ad.  2,  1.  4G  plus  quingentos  colaphos  infregit  mihi;  Liv.  30,  27 
6exdecim  non  amplius  eo  aono  legionibus  defensum  imperium 
est;  Cie.  in  Verr.  2,  57  minus  triginta  diebus  Metellus  totam 
triennii  praeturam  tuam  rescidit,  bltrc0  WCld&e  95eifpide  bie  SfU&r 
(affttttg  bei  quam  für  beti  Nominat.,  Säccuf.  imb  Slblati»  ertoiefen 
i(l;  für  biefdbe  beim  ©ati»  fxnbeit  fich  feine  95cifpiele,  aber  warum 
feilte  man  nicht  fagei!  fonnen  mille  amplius  hominibus  quotidie 
panem  dedit?  ©od)  ftelyt  bei  biefet?  Sffiortern  auch,  n’ie  bei  atibern 
€omparati»cn,  ber  ablatio  für  quam  forool)!  mit  bem  Storain.  all 
mit  bem  actufati»,  nur  fcltliet  j.  95.  Liv.  24,  17  eo  die  caeai 
sunt  Romani  minus  quadringentis , unb  Cic.  p.  Rose.  Com.  3 
quamobrem  hoc  nomen  triennio  amplius  in  adversariis  relin- 
quebas, für  bal  gewöhnlichere  triennium  amplius,  wie  bort  Furj 
uorher  fleht.  Sßergl.  auch  in  Verr.  4,  43  hora  amplius  mo- 
liebantur. 

aum.  3.  ©al  ©eutfdjc  n«dj  bei  Comparatteen  wirb  nur  in  486 
ber  fpäteren  $rofa  biircf;  adhuc,  (eig.  bil  je?t,)  in  ber  muffergültü 
gen  burch  etiam  uuegebiüdt.  - - 
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487  15.  Slucf)  ber  Sluöbrurf  bti  f&afjetf,  um  Wie 
oiel  eine  @ai$e  bie  anbere  übertrifft,  ober  oon  i&r  über» 

<•  troffen  roirb  / ftebt  ira  Slblatiouä.  2113  fol d>e  Slblatioi 
finb  aud)  paulo , multo , quo , eo,  quanto , tanto , tan- 
tulo, aliquanto , hoc  anjufefjen. 

Hibernia  dimidio  ruinor  est  quam  Britannia.  Cae». 
Homines  quo  plura  habent,  eo  cupiunt  ampliora.  Just. 

488  2lnm.  i.  2>en  Uuterfcfjieb  #on  aliquanto  unb  paulo  lehrt 
€rnefti  jU  Suet.  Cae».  87  unb  in  ber  clavi»  Cic.  Aliquanto  ifl 
nabmlid)  pofiti»,  um  etwa*  SfahmbafteS  mehr,  ba«  beißt  faß  »iel 
mehr,  paulo  iß  wie  pauci  negatio,  alfo  um  etwas  SSenige*  mehr, 
wobei  bemtoch  bie«  SSentge  nicht  nnbebeutenb  ju  fein  braucht»  weint 
mit  3tl*fief>t  ein  oerminberuber  2luobrucf  gewählt  iß.  2tlö  55ewei<» 
ßelle  fann  UOltvefflicf)  bienen  Cic.  p.  Quint.  12  Si  debuisset.  Sexte.  > 
petisse»  statim;  »i  non  statiin,  paulo  quidem  post;  si  non  paulo, 

at  aliquanto;  »ex  quidem  illis  mensibu»  profecto;  anno  yero 
venrnte  »ine  controversia,  bcmi  bie  Ser&mbung  mit  po»t  dnbert 
nichts,  unb  übrigens  föitn  ja  bie$  SBort  auch  bem  ©inne  nach  für 
einen  Somparatio  (fpäter)  gelten. 

2lnm.  2.  ©eiten  (unb  nicht  bei  Cicero)  iß  für  bie  Slblatioe  tauto 

unb  aliquanto  ba$  abtterbialifche  tantum  unb  aliquantum  bei  bcnt 
gomparatio,  j.  55.  Terent.  Euii,  i,  2,  SI  ejus  frater  aliquantum 
ad  rem  est  avidior. 

489  16.  S)er  2lblatiou$  toirb  aufjerbem  regiert  Don  heu 
9>rclpofitionm  ab,  (ober  a unh  abs,)  absque,  clam, 
coram,  cum,  de,  e unb  ex,  prae,  pro,  sine,  tenus 
(feinem  €afu$  ttadigefe&f,)  unb  oon  in  unb  sub  auf 
bie  $rage  too?  unb  oon  super,  toenn  e$  »oie  de,  über/ 
b.  ()•  irn  betreff,  geb  aud)t  toirb.  Subter  toirb  oh»e 
Unterfcbieb  mit  beibeit  €aftbaö  oerbutiben,  aber  häuft» 
ger  mit  bem  SIccufatio. 

S)ie  jprapofttion  in  jtebt  auch  auf  bie  $rage  too» 
fc  in?  bei  ben  23erbi$  (teilen,  f t d>  (teilen  unb  fid) 
»iieberlaffen  (pono,  loco,  colloco,  statuo,  consti- 
tuo utrb  consido)  gewöhnlich  t»*1  Slblatioud; 
fo  toie  umgefehrt  bei  bem  iöerbam  advenire  unb  ad- 
ventare, tootoir  too?  fragen,  in  mit  bem  SUcufatio 
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fie&t,  unb  bei  ©tdDtena(>men  Der  2fccufa(tt>  anflatt  bed 
©mifiuug  ober  SllblatiOutf,  j.  95.  advenit  in  Italiam,  in 
provinciam,  advenit  Romam,  Delphos.  21ffo  and)  mit 
Den  DrftJ-.2lb»erbien:  adventu*  huc  tuus. 

■ Aegyptii  ac  Babylonii  omnem  curam  in  siderum 
cognitione  posuerunt.  Gic,  de  Div.  1,  42. 

Herculem  hominum  fama,  beneficiorum  memor,  in 
concilio  coelestium  collocavit.'  Gic.  de  Off.  3,  5. 

Stltro.  Imponere  un&  reponere  f)at , weitn  ttic$t  ber  ©flti#  490 
(&fi  imp.)  bei  SSieberljolung  ber  'Irapofitionm,  in  ntit  betit 
•^Tlccufatit)  bei  (id|,  j.  25.  in  plaustrum,  jebodj  nicht  feiten  wie  pono 
auch  >n  linb  ben  Slblat  , }.  25.  Cic.  de  Nat.  Deor.  l,  20  impo- 
suittia  in  cervicibus  nostris  sempiternum  dominum.  * (£>o  wirb 
auch  intculpere,  intcribere,  inaerere  gcnjotjllltcfj  (weilll  llid)t  ber 
JDatiwtf  Hebt)  mit  in  unb  bent  Ablatio  »er&imben,  j.  25.  natura  in- 

aculpsit  in  mentibus  nostris;  nomen  suum  inscribunt  in  basi. 

(Etwa#  mae&eit.bber  anfangeu  mit  jetnaub  ober  womit  491 
»irb  aulgebmcft  burcb  facere  mit  de,  bflujtgcf  mit  bcm  bloßen  9tbla/ 

tieu« , ober  mit  btltt  £)(ttiOlie:  quid  facias  lioc  bomine  ober  buic 
homini,  pafftoifcf)  quid  de  me  fiet?  wa$  wirb  mit  mir  gcfdjebcn, 

All#  mir  Werben?  quid  tandem  tuis  statuis  fore  arbitrabare?  tMSS 

fllaubtc|l  bu,  baß  mit  beincn  ©tatuen  gcfcbcljen  werbe?  9?idjt  mit 
cum , beim  facere  cum  aliquo  (>cißt  auf  jemanbed  ©eite  (ieben. 

S a p.  75. 

25  om  25ocQfi»u$. 

©er  SÖocati&utf  fle^t  in  feiner  nafceren  SJerbinDung  492 
tveDer  tiiif  Siominibud  nod)  mit  Sßerbid,  fouDern  tcirD 
unber&unben,  »enn  Der  angerebete  ©egenjlanb  Defotu 
Der$  au^eDriJfff  »irb,  &in$ugefe&t. 

Sinnt.  hierbei  iji  nur  nodj  bie*  ju  bemerfen,  baß  ber  SBocati- 
mW  gewöhnlich  einem  ©liebe  bes^nfjeg  nadjgefeljt  wirb,  wenig-- 
flens  nicht  ebne  befenbem  ©runb  »orangeficUt  wirb,  tuib  baß  bie  5n- 
tcrjceticii  o nur  bei  größerer  Mbaftigfeit  ober  'Bewegung  ber  Siebe 
gebraucht  wirb.  £>ie  ©id'tcr  feiten  nicht  feiten  nad)  Sltrifcfjem 
©pradigebraudj  ben  dominatio  für  ben  Socatio,  |.  25.  Jeretu 

o vir  fortia  atque  amicat;  Horat.  de  art.  poet.  202  Vos  o Porn- 
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piliu*  sanguis;  an  eir,elneit  ©teilen  «ucb  'Profhifer,  teie  gteiu#  i, 
24  audi  tu,  populus  Romanus,  uilb  8,  0 agedum  pontifex  publi 
' cus  populi  Rom.  praei  verba,  quibus  me  pro  legionibus  devo- 
veam. Sln&erer  91«  ift  fcte  ©teile  bet  Wimue  hist.  nar.  7,  31  re» 
©CCrO  angerebet  rotlb : salve  primus  omnium  parens  patriae  ap- 
pellate, primus  in  toga  triumphum  linguaeque  lauream  merite ! 

bernt  primus  jfl  „ale  bcr  evfle. “ 


III.  93otn  ©ebnmdje  ber  £empora 
beS  Sßerbi. . 

<£ap.  76. 

« 

493  1.  2)ie  Sempora  bed  gateinifdjen  93erbi  Werbet!, 

bid  duf  ,t>ie  SRr.  6.  unb  folg,  angeführten  Abweichungen, 
burchaud  wie  bie  betreffenben  bed  ©eutfdjen  SSevbi  gc* 
braucht.  (Siehe  ©.  133.)  <£d  Idfjit  ftch  in  biefer  £ in* 
ftd)t  feine  anbere  die  gei  geben,  ald  tag  man  ft  cf)  frage, 
in  wefd)e  3eif  bie  audjnbrucfeube  .£>anblnng  (ober  3u* 
flanb ) fdUt,  ndhmlid)  in  bie  gegenwärtige,  Vergangene 
ober  lufunftige,  unb  wie  man  flcf)  bie  35 efd) affen fjeit 
ber  J£>anblung  in  35cjug  auf  bie  banjif  verbunbeneu  ju 
, benfen  hat*.  °&  f*e  ndhmlich  bauerte,  ober  voDenbet  war, 
ald  eine  anbere  vorging.  3-35.  ich  fchrieb  unb  ich 
hatte  gefchrie6en  ftnb  beibed  Jgianblungen,  welche  in 
bie  vergangene  3e>(  faden , aber  in  £infl<ht  ihrer  $5e* 
fchaffenheit  verfchieben.  £>enn  in  bem  Sag  „ich  fd)ri*b, 
ald  ber  ©chufl  ftef,'1  wirb  bie  £anblung  bed  Schreibend 
ald  nnvoEknbet  angegeben;  in  bem  ©a&  „ich  C>atte  ge* 
fchrieben,  ald  mein  greunb  ju  mir  fam"  war  bie  £anbs 
lung  bed  Schreibend  voüenbet  unb  abgethan,  ald  bie 
anbere,  bad  kommen  bed  greunbed,'  eintraf.  Dcrfelbe 
Unferfd)ieb  ifl  jwifchen  ben  3eitf4Hen # „morgen  werbe 
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ich  fchreiben  M P.  b-  mit  Per  £anPlung  Peg  ©chreibeng 
Pefchäftigt  fein;  unP  //morgen  werPe  icf>  gefchricben  b«* 
ben  ',n  ferner  „jegt  föreibe  ich"  P.  b.  Pie  £anPlnng  Pauert 
j(t}t  noch  fort,  unP  „jt$t  habe  ich  getrieben,"  P.  h-  gegen» 
wdrtig  iff  Pie  ^anPIung  Peg  ©chreibeng  eine  »ottenPete. 

»um.  Slnbere  ©rammatifer  nehmen  eine  breifflcpe  Vcfcbaffen? 
beit  ber  Jpanblung  an,  unb  fagen  fie  fei  1)  bauerpb,  b.  b-  u.wok 
leitbet , 2)  sollen  ber,  3)  noch  nicht  angefaiigen.  Stbet  ber  ©egenfa? 
itsifcpen  VoUenbung  unb  Vicht*  Voßenbung  iß  abgefcfß  offen,  inbem 
eine  Jjanbfung  entweber  gefcbiept,  ober  gefaben  ift;  ein  drittel  ifl 
ntd^t  möglich  :mb  eine  noch  nicht  angefangene  fwnblung  i(l  aU  Jfwnb* 
lung  nicht  »orhanben,  fonberri  ejißirt  nur  in  ber  Vorßellung.  Söir 
betrachten  baher  bie  Tempora,  »egen  welcher  jene  tritt?  S5ef«haffen-' 
beit  ber  ^Mnblung  angenommen  wirb,  (scriptum*  ium,  eram,  cro, 
fui,  fueram,  foero)  alo  eine  eigne  (»oniugation,  wo  bie  .fwiiMung 
alo  Vorßellnng  Cicb  bin,  war,  SBiUcitf  ju  fchreiben)  gefaßt  wirb. 
®iehe  6.  t62. 

2.  ©0  giebt  cd  «Ifo  im  £ateinifchen  wie  im  ®euf  494 
fd)en  jePeg  5)?a&l  jwei  Sempera  für  Pie  gegenwärtige/ 
»ergangene,  jufunftige  3eif,  welche  unter  ftd)  »erfc^iePert 
flnP  Purd)  Pie  Q3efd)affen&eif  Per  £anPlung: 

{scribo,  ich  fepreibe,  ©egenwart  unb  Sauer, 
scripsi,  ich  habe  gefebricben,  ©egenwart  unb  SMeubung. 
f scribebam,  ich  Schrieb,  Vergangenheit  unb  tarier, 
tscripseram,  id)  batte  gefcbriebeti,  Vergangenheit  unb  Vollenbuitg. 
j icribaiu,  ich  werbe  fchreiben,  Jufunft  unb  Sauer, 
tscripsero,  ich  werbe  geschrieben  haben,  3ufunft  unb  Vollenbuitg. 

Sinnt.  €s  ergiebt  Sich  leicht,  baß  für  bie  gor  men  (ehre  eine 
pnberc  örbnuug  ber  Uempora,  bei  ber  man  juitacbß  auf  bie  SSefchaf 
fienbeit  ber  Jpanbluug  fief/t , ootiujieben  i|t.  Vergl.  @.  133.  »ber 
für  bie  ©pntaje  iß  bie  obige  nothwenbig,  bamit  bie  Vcrwanbtfcbaft 
beo  SJräfenO  mit  bem  perfectum,  (betbeä  ßnb  praesentia,  ber  jjeit 
nach/),  unb  ber  ©ebraueb  ber  beiben  gutitra  ßcb  beuttiefer  barßeUe. 

3.  £)ag  spaffttum  1)at  natürlich  Piefelben  Sem» 
pora,  mit  Perfelben  ©ePenfung,  nur  Paß  in  ihnen  feine 
•OanPlung,  fonPern  ein  SciPen,  oPer  ein  ^uffanP,  wie 
wir  eg  h*tr  nennen  woßen,  auggePrücft  »irP. 
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{laudor,  id)  »erbe  gelobt,  ©egenwart  unb  imoollenbeter  3uffanb. 
laudatu«  «um,  id)  bin  gelobt  »orbeti,  ©egen»,  u.  »ollenb.  Sußant'. 
riatxiabar,  jcf>  »urbe  gelobt,  2Sergangenf)eit  u.  unoollenbeter 
\laiidatu«  eram , id)  »ar  gelobt  »orben , Hergang.  u.  »oll.  gufianb. 

{laudabor,  id)  »erbe  gelobt  »erben,  Julmtft  u.  unoollenb.  gufianb. 
laudatus  e»o,  id)  »erbe  gelobt  »orben  fein,  Jufunft  u.  »oll.  gußanb. 
495  Slnm.  $ür  laudatu»  sum,  laud.  eram,  fagt  man  aud)  jureei-' 
len  laudatu»  /mi,  laud.  fueram , unb  für  laudams  ero  »irb  lau- 
datu» fuero  »erl)öltui§ma$ig  fo  l)dujtg  gebraucht , baß  man  cg  alt, 
qe»öf)nlid)e  gorm  in  tag  'Jlarabigma  ju  feljen  pflegt  — »eldjeg  md)tg 
' onbereg  al$  ein  ißeßreben  iß,  bie  QJefdjaffenbeit  beO  »ollcnbetcn  3u- 
ßanbeg,  ber  fcf>on  burd)  baä  Participium  Perf.  Pas».  auggcbnicft  iß, 
aud)  burd)  baO  J>ttlfe»erböm  esse  ju  beieic^ten.  ®o  fagt  Cic.  p. 

Plane.  20  nunquam  enim  nobilitas,  integra  praesertim  atque  in- 
nocens, a populo  Rom.  »upplex  repudiata  fuit,  iß  |UrÜcf0g»ie.' 
feil  »orben»  deToff.  3.20  Marius  a subsellii»  in  rottra  recta  (ivit) 
idque  quod  communiter  compositum  fuerat,  »olu»  edixit,  »0 

»ir  and)  Seutfd)  fagen  würben:  ,,»ag  gemcinfcbaftlidi  aufgefer?t  ge- 
wrfen  war"  für  »aß  gemcinfcbaftlid)  anfgefefit  »orben  »ar.  £>od' 
an  aitbern  ©teilen  iß  bieg  weniger  jumnterfd)eiben : Liv.  24.  30  cete- 
rum Leontinorum  nemo  — violatu»  fuerat,  »ar  nteittaitb  »erlefit 
»orben.  ©iefelbc  i&emantwijj  I>at  eg  oft  mit  bem  ©onjuncti»  lau- 
datu» fuissem  für  laudatus  essem,  felttier  mit  laudatu»  fuerint. 
Uebrigeng  oergl.  oben  @.  162. 

496  4.  2)ie  Sempora  ber  gegenwärtigen  unb  »crgangc. 

neu  3«ift  b-  f).  Praesens  unb  Perfectum,  Imperfertum 
unb  Plusquamperfectum,  (><i6en  aud)  einen  <£oujttu* 
ctiou^t  näbmlid)  scribam  unb  scripserim,  scriberem 
unb  scripsissem,  im  IjJaff.  scribar  unb  scriptus  sim, 
scribere  unb  scriptus,  essem.  3ßo  bie  gorm  ber  Siebe 
ben  Conjuncti»  forberf,  flefje  in  @ap.  78;  altf  Sempora 
mcidjen  biefe  (Eotijunctipe  aber  nicfyt  oon  ber  S5cbcufung 
bed  ^nbicatiPÖ  ab. 

5.  gur  bie  beiben  Futura  im  SJctiPum  unb  fJJaf« 
ftpum  giebt  'feinen  eigenen  (Eonjunctw,  fontem  man 
hilft  fid)  auf  eine  auberc  9lrf.  9iäbmliri),  wenn  fchoii 
in  einem  atibem  l£^ctle  beö  ©a£c£  ber  2*udtrucf  ber 
jufünftigen  3eit  enthalten  ifi,  fo  »ertreten  bie  aiibc.u 
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Gonjuncftbe  bi«  ©feile  bed  fel;Ienben  Conjunctivus  Fu- 
turi, hd&ralich  baß  ißrdfend  unb  3mperf<etum  bie  ©fette 
beß  Conj.  Fut.  I,  bad  perfectum  unb  «piuf^uamper» 
fecfurn  bie  bed  Conj.  Fut.  II.  ©ie  2B«hf  «u»<$  biefer 
4 Conjunctivi  hdngf  baeon  «6,  toeldje  3«it  ba$  J&aupf« 
berhum  bed  ©a$ed  h«f«  unb  ob  bie  Jjanblung  ald  bof« 
lenbet  ober  ald  unoottenbef  angegeben  werben  fott.  ©af* 
felbe  gefd)iebf  aud)  im  ©eutfdjem  ■ 3*  ©.  Affirmo  tibi, 
si  hoc  beneficium  mihi  tribuas , me  magnopere  ga- 
visurum, unb  affirmabam  tibi,  si  illud  beneficium 
mihi  tribueres , magnopere  me  gavisurum.  <gd  ift 
leicfct  * einjufe&en  bajj  tribuas  unb  tribueres  bie  ©fette 
bed  Conjunct.  Fut.  I.  berfrefen.  ©enn  »ie  fagt  man 
im  3nbicafit>?  si  mihi  tribues  — magnopere  gaudebo, 
gern  ec  Affirmo  tibi,  ei  hoc  beneficium  mihi  tribueris , 
me  quamcunque  possim  gratiam  tibi  relaturum,  unb 
affirmabat  mihi,  afi  illud  beneficium  ipsi  tribuissem , 
se  quamcunque  posset  gratiam  mihi  relaturum  — - 
fur  btn  Conjunctivus  Fut.  II.  ©enn  im  3nbieafib 
mürbe  tß  btijjten:  si  hoc  beneficium  mihi  tribueris 
(bon  tribuero)  quamcunque  potero  gratiam  tibi  re- 
feram, menn  bu  mir  btefe  ©efdttigfeit  ermiefen  haben 
mirff.  ©affH6e  gefdjiehf  im  ^Jaffloo:  affirmo  tibi,  si  hoc 
beneficium  mihi  tribuatur , me  magnopere  gavisu- 
rum; affirmabam  tibi,  si  illud  benefieium  mihi  tribue- 
retur, magnopere  me  gavisurum;  ferner  affirmo  tibi, 
me,  ai  hoc  beneficium  mihi  tributum  sit  (ober  fue- 
rit) quamcunque  possim  gratiam  tibi  relaturum;  af- 
firmabam tibi,  si  illud  beneficium  mihi  tributum  es- 
set (ober  fuisset)  quamcunque  possem  gratiam  mc 
tibi  relaturum. 

5Benn  aber  noch  fein  gufurum  borhergegangen  ijf,  497 
unb  bie  gbnjfrnction  bed  ©a§ed  ben  Conjunctivus  Fu- 
turi erforberf,  fo  hebienf  man  fldj  bafur  im  Slctiburo 

Sumpft  ©ramm.  St«  OCuff.  <2  C 
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' be?  Participii  Futuri  Act.  mit  fern  paffenben  £empu$ 
t>on  esse.  S>kfc  fogenanhte  peripbrafiifche  €onjug«fton 
brücft  jtpar  eigentlich  ba$  93orbaben  einer  £anblung 
auö  (fte^c  bcn  folgenben  2i6fcf;ni«)  aber  Die  (üonjun* 
ctioe  mit  sim  unb  essem  werben  auch  al$  orbenflitfje 
CEonjuncfipe  be$  Futuri  I.  gebraucht,  inbem  bit  95ebcüf. 
be$  SBollenä  in  bie  be$  QBerbenä  übergebt.  3.  95. 
non  dubito  quin  rediturus  sic , ich  jtpeifle  nidjt  bag 
er  jururffommeu  Wirb,  non  dubitabam  quin  reditu- 
rus esset , ich  jweifelte  nicht,  bag  er  jurücffebren  würbe. 
2>ie  perfecta  rediturus  fuerim  unb  rediturus  fuissem 
bebalfm  ihren  urfprünglichen  ©inn  „Porbaben,"  j.  $5. 
non  dubito  quin  rediturus  fuerit,  td)  jweige  nidjt,  bag 
er  bie  SUbfidjt  gehabt  bat,  jurücfjufebren.  5BiU  man 
bie  bloge  Jufunft  auöbrücfen,  fo  mug  man  bie  Um« 
fdjreibung  mit  futurum  sit  unb  futurum  esset  an* 
menben,.  j.  95-  ich  weig  nicbf,  ob  er  morgen  um  biefe 
Seif  jurücfgefebrt  fein  wirb:  nescio  nur»  futurum  sit, 
ut  cras  hoc  ipso  tempore  jam  redierit,  unb  nescie- 
bam num  futurum  esset  ut  postridio  eo  ipso  tem- 
pore jam  redisset.  Unb  eben  biefe  Umfchreibutig  i|i 
burcbanö  beim  9)affipum  anjuwenben,  beffen  Particip. 
Futuri  bie  95ebeutung  be$  Sollend  bat  unb  für  tag 
blo^e  gnturum  nicht  (leben  fann,  j.  95.  ich  jweifle  nicht, 
bag  er  wirb  gelobt  werben:  non  dubito,  quin  futu- 
rum sit,  ut  laudetur,  ober  multi  non  dubitabant, 
quin  futurum  esset,  ut  Caesar  a Pompejo  vincere- 
tur, bag  (Sdfar  Pom  $ompeju$  beflegt  werben  würbe. 

498  6.  ©urch  bie  Conjugatio  periphrastica,  auO  bem 

Participio  Tut.  Act.  mit  bem  •£>ülf(Jperbum  esse,  wirb 
ba$  SSorbaben  ober  bet  ©iße  ju  einer  -Oanblung, 
welche  felbfl  noch  «i<hl  angefangett  ifl,  autfgebrücft,  unb 
bieö  fann  ebcnfaßd  burch  bie  6 Tempora  beO  58<rbi  ge* 
fehlen,  nur  bag,  wie  oben  ©.  J62  bemerk  worben,  Pon 
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bera  Futuro  exacto  biefer  perip&raflifcben  (Eonjugafion 
flc6  noch  feilt  SSeifpief  fyat  nacbweifen  laßen. . ©onfl  ifl 
in  ber  2^at  wenig  befonbered  babei  ju  bemerfen*  Scri- 
pturus sum  id)  bin  (im  begriff,  ober)  2Bidend  ju  fcbrei# 
ben/  scripturus  eram  id)  war  5Bidend  ju  fcbreiben,  scri- 
pturus ero  id)  »erbe  SBidend  fein  {u  fcbreiben,  j.  i». 
Cic.  de  orat.  1,  52  (orator)  eorum,  apud  quos  ali- 
quid aget  aut  erit  acturus,  mentes  sensusque  degu- 
stet oportet;  id.  lib.  2,  24  hoc  ei  primum  praeci- 
piemus, quascunque  causas  erit  acturus,  ut  eas  di- 
ligenter penitusque  cognoscar,  b,  b gan{  in  ber  £>rb» 

• nung  „weldje  ®acben  er  »irö  bebanbeln  »ollen."  Socb 
scripturus  sum  gebt  {uweilen  über  in  bad  gewöhnliche 
Suturum  r J*  95.  Cic.  de  Sen.  22  sin  una  est  interi- 
turus animus  cum  corpore,  vos  tamen  — memoriam 
nostri  pie  servabitis,  gerner  bte  Sempora  scripturus 
fui  id)  bin  SBidend  ge»efen  ju  fcbreiben,  ober  »cb  b<*be 
fcbreiben  »oden,  unb  scripturus  fueram  id)  »ar  9Bib 
fettet  getpefen  ober  itb  hatte  fcbreiben  »oden,  laffen  ficb 
j»ar  beibe  in  ber  eigentlichen  25ebeufung  nadjweifen, 
j.  95.  Cic.  p.  Lig.  8 quaero,  quid  facturi  fuistis?  icb 
frage  eudjf,  »ad  habt  ißr  bort  rtjun  »oden?  unb  Justin. 
13,  5 Alexander — excursurus  cutti  valida  manu  fue- 
rat~aS  A thenas  delendas,  »ar  tltt  83egriff  getvefen, 
»ach  2lf&en  {u  marfd)iren;  man  fiebt  «&er  leicht  ein#  »ie 
bied  übergebt  in  ben  ©inn  bed  ijMudquamperf.  (Eon/.  unb 

fo  »erben  blefe  6ci&en  tempora  aud)  gewöhnlich  im  Sladj>*  . . 
fa$e  bbpotbefifeber  (unmöglicher 'ober  unwahrer)  ©ä$e 
gebraucht/  gemäß  ber  Weiter  unten  <Eap.  77  {u  macbenben 
SBeraerfung,  baß  bie  Lateiner  gern  ben  3n6icaftl>  gebrau» 

• eben/  wo  et»ad  in  »ergangener  hätte  fein  fön» 
nen,  fo  Curt.  4,  9 Mazaeus,  si  transeuntibus  flumen 
supervenisset,  haud  dubie  oppressurus  fuit  incom- 
positos; Oyid.  Metam.  14,  72  Teucras  fuerat  mer - 
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sura  carinas,  ni  prius  in  scopulum  — transformata 
foret  eoa  ter  ScpEfa»  „fle  tourte  »erfenft  (jabert."  ©ie 
Goi.junciioe  flehen  auf  tiefelbe  2lrt,  too  tie  KonPruction 
teg  ©aged  überhaupt  ten  Konj.  »erlangt/  unb  in  teu 
beiten  legten  ©teilen  auO  Kttrtiuä  unt  £>»ib  würbe  eben 
fo  gut  oppressurus  fuisset  unt  mersura  fuisset  flefjen 
tonnen,  unt  für  ta$  übrige  f.  furj  jueor  Sftr.  5. 

499  7.  ©a$  fogenannte  {participium  gut.  ^aff.  auf 

ndüs,  oter  Particip.  necessitatis,  biltet  mit  ten  Sem« 
poributf  teO  Verbi  esse  eine  eigene  Konjugation  bureg 
alle  Sempora,  mit  ter  Veb.  tet  SHot&nren bigfeit, 
nid)t  teO  jufünftigen  3uftante0,  intern  { V.  epistola 
scribenda  est  nidjt  ^eißt,  „ter  SBrief  ijt  einer,  welcher 
gefd)tieben  werten  Wirt,"  tenn  tieO  toirt  fegon  bureg 
taO  guturum  I.  auOgetrücft  epistola  scribetur,  fontem 
„ter  Vrief  muf  gefcgriebeit  werben."  (Kinjelne  9lu& 
nahmen  f.  unten  Kap.  farticip.)  ©ie  Sempora  pnb 
tiefelben  ald  tie  bed  .£>ülf$»erbi  esse  unt  weiegen  in« 
fofern  niegt  »on  ten  allgemeinen  Regeln  ab  i $.  V.  Fur. 
exact.  bei  Quintii.  Inst.  11,  2,  27  si  longior  comple- 
ctenda memoriä  fuerit  oratio,  proderit  per  partes 
ediscere,  wenn  eine  lüngere  Dtete  audwentig  ju  lernen 
fein  Wirt,  t.  g.  wenn  man  in  tie  Sßotgwenbigfeit  »er. 
fegt  fein  wirb  u.  f.  f.  Sftur  ba$  bietet  ftd>  aueg  bei  tie« 
fen  Temporibus  necessitatis,  wie  bei  ten  im  »origen 
Slbfcgnift  angeführten  Temp.  voluntatis  bar,  bajj  tie 
Sempora  ter  Vergangenheit  Omperf.  «jJluöguamp.  unt 
giporifeged  ^Jerf.)  in  bhPotgetifcgen  Sagen  al$  <piuä« 
guamperf.  Konjuncfioi  bed  Verbi  muffen  gebraucht 
werten,  J,  V.  Sulpicius  in  Cic.  ep.  fam.  4,  5 quae  si 
hoc  tempore  non  suum  diem  obisset,  paucis  post  \ 
annis  tamen  ei  moriendum  fuit:  Wenn  pe  jegt  nicht 
geflorben  wäre,  fo  mufte  pe  boeg,  oter  fo  hätte  pe 
toch  nach  wenigen  fahren  perben  muffen. 
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8.  3«  btn»,  worin  t»er  fctfetnifche  ^Sprachgebrauch  5no 
in  J£>infidjf  Dee  £empora  bom  £>euffd)en  abweicbt, 
gehört  befonbertf  fofgenbetf:  ba$  Perfecturrt  Indicativi 
(Act.  unb  Pass.)  ^at;  außer  feiner  Vebeutung  einer 
ttoCmbefen  #«nblung  in  gegenfcdrfiget  ;}<<*/  nod) 
eineä  2ferif?eö  bet  Vergangenheit,  b.  h-  e^  bient  jur€r*> 
jahlung  »on  £anblungen  au$  ber  »ergangenen  3<^e' 
»eiche,  ohne  SXncfficht  barauf,  ob  fle  in  Verhältnis  ju 
einanber  »oflenbet  ober  unoollenbet  »aren,  al$  momen« 
tan  neben  einanber  gcfleQt  »erben,  j.  V.  Itaque  Caesar 
armis  rem  gerere  constituit,  exercitutp  finibus  Ita- 
liae admovit , Rubiconem  transiit , Romam  et  aera- 
rium occupavit , Pompejum  cedentem  persecutus  est, 
eumque  in  campis  Pharsalicis  devicit. 

Stttm.  Söenn  matt  fiel)  lebhaft  in  fite  SJergangenbeit  bitteim  501 
»erfeftt,  ale  ob  fie  ©egenroart  wäre,  fo  bebient  matt  fiel)  im  2atcittu 
fcfieti,  rote  im  ©cutfcben,  be$  'prdfene  ftatt  be$  StcrtfiO  ber  '33er? 
gattgeiilxtt.  €rjdl)lenbe  beleben  burcf)  tiefe  gigur  fiduftg  ifire  £>at? 
iieUtmg , fefiett  aber  and)  oft  in  Jpiitftcf)t  ber  abhängigen  ©aW  batf 
Ißräfettf  ali  ein  cr&entlicfieg  perfectum  an,  intern  fie  baä  3mpcrfe? 
ctmn  barauf  felgen  Ulfen.  3.  95.  Cic.  in  Verr..  4,.  i»  Quod  ufel 
Verres  audivit,  sic  cupiditate  inilantmaius  est  non  solum  inspi- 
ciendi, verum  etiam  auferendi,  ut  Diodorum  ad  se  vocaret  ac 
posceret  (pocula.)  Ille,  qui  illa  non  invitus  haberet,  respondet 
se  Lilybaei  non  habere : Melitae  apud  quendam  propinquum 
suum  reliquisse.  Tum  isre  (Verres)  continuo  mittit  homines 
certos  Melitam : scribit  ad  quosdam  Melitenses,  ut  ea  vasa  per - 
quirant:  rogat  Diodorum,  ut  ad  illum  suum  propinquum  det 
litteras;  nihil  ei  longius  videbatur,  quam  dum  illud  videret  ar- 
gentum. Diodorus,  homo  frugi  ac  diligens,  qui  sua  servare  vel- 
let, ad  propinquum  suum  scribit,  ut  iis,  qui  a Verre  venissent, 
responderet,  illud  argentum  se  paucis  illis  diebus  misisse  Lily- 
baeum. 3Ron  liebt,  rote  auf  ba$  Praesens  historicam  «broecbfelnb 
•prdfetro  unb  ^ntperfectum  folgt,  unb  im  allgemeinen  mSdjte  man 
ba*  3«iberfectum  für  fiduftger  halten. 

'9.  3«  2)eutfd)en  jß  t>ag  imperfectum  biefetf  502 
unbeftimmt  erjäblenbe  Sentpuä  ber  Vergangenheit,  ne» 
ben  feiner  eigentlichen  Vebeutung  einer  baucrubeu  #anb* 
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lung  in  »ergangener  geit.  SDahet  brüefen  wie  obigen 
6a(j  fo  au$:  <Hfar’h?fchlö0  ffrtte  ©aefje  mit  ben  5B«f» 
fen  }u  »erfechten/  ruefte  mit  hem  #eere  an  bie  ©renje 
3taliend,  ging  über  ben  SÄubico,  bemächtigt«  ftd) 
iKomtf,  »erfolgte  ben  fpompejuö  unb  befiegte  ibn 
bei  ip&at'falutf.  SDa$  £af.  Imperfectum  Indic,  fcirb 
aber  burchauS  nicht  fo  gebraucht/  fonbern  immer  be# 
jfimmt  |ur  Angabe  einer  bauernben  unpoQenbeten 
-£>anblung  (ober  cinetf  folgen  3u|Ianbeö)  in  ehemali* 
ger  Jeif.  50?if  bem  perfectum  fdjreitet  bie  ©arfleflung  fort» 
mit  bem  imperfectum  hält  flc  an:  Perfecto  procedit, 
Imperfecto  insistit  oratio,  iß  bie  alte  Siegel. 

2)a&er  fleht  cö  auch/  wenn  »on  oftmahlsJ  »ieber» 
. holten  £aublungcn  unb  »on  ©iffen/  ©emo&nheitcnf 
€inrichtungen  gefprochen  t»irb/  welche  in  ber  3<it  be# 
ftanben,  ba  anbere  ^anblungen  unb  ©reigniffe  mit  ein# 
anber  abwechfelfen. 

Socrates  dicere  solebat , (ober  dicebat,)  omnes  in  eo 
quod  scirent  satis  esse  eloquentes.  Cic.  ‘de  or.  |,  14. 
Anseres  Romae  publice  alebantur  in  Capitolio. 

Slnm.  i.  €«  iß  oft  ireeifelbaft  unb  reißt  unlieb,  ob  man  ein 
gactum  aU  bauernb  angeben  foll,  ober  fo,  baß  man  auch  ba«  oft 
Sßieberbolte  jufammenfaßt  unb  im  'perfecto  ol«  Siefultat  auefpricht. 
SOtan  fann  j.  35.  eben  fo  gut  fagen,  Socrate»  »olitu*  e»t  dicere,  a(« 
•olebat,  aber  in  »erfchiebeitet  33eiie&mig,  inbem  »olebat  ©c&ilberunj 
ber  Sauer,  »olitu»  e»t  Crgebniß  feine«  £eben«  ober  feiner  Sinficht  iß. 
Ueberall  muß  man  ßch  bei  bem  2at.  imperfectum  bie  Sauer  l)injU' 
benfen  tonnen,  unb  fo  fann  e«  nicht  auffallen,  wenn  bei  £ioiu«  2,  48 
ba«  imperf.  neben  bem  perfectum  ße(;t : Aequi  «e  in  oppida  rece- 
perunt, murisque  se  tenebant . 

503  Sium.  2.  (Eine  (Eigenthümlichfeit  be«  £atein.  35riefßi* 
le«  iß  e«,  baß  ber  ©chreibenbe  ßch  in  bie  £age  be«  €mpfauger« 
benft,  unb  be«halb  in  £inßcht  »on  Jußinben,  bie  ßch  unter  ber  3ett 
dnbem,  fo  fchreibt,  t»ie  ber  €mpfdnger  be«  35rief«  ertablen 
totirbe,  fo  baß  ba«  imperfectum  unb  perfectum  ium  £&eil  ba  ße* 
hen,  reo  im  Seutfcben  ba«  Prdfen«  iß.  3.  35.  Sie«  fchreibe.  ich 
um  SKitteruacht.  3teue«  giebt  e«  in  ber  ©tabt  gar  uicht,  roenn 
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tcb  bit  itäfmtftcf)  jmicriafßgee  mclbett  folf.  2Ba$  wir  bisher  gcb&rt 
haben,  fdjriiit  nur  leeres  ©erudjt  iu  fein.  Wan  fp  riebt  inbef» 

fr»  U.  f.  f.  ggcimfcb : Haec  scripsi  media  nocte.  (Äflrtlt  Otld) 

scribebam  beiden,  wenn  triebt  ba«  €itbe,  foitbeni  bie  Sortbauer  ber 
JfjanMung  onSgebrucft  werben  fcH.)  Novi  nihil  erat  apud  uoa,  si 
quidem  certa  tibi  afferri  vis.  Quae  ad  eam  diem»  quum  baec 
scribebam,  audiveramus,  inanis  rumor  videbatur.  Dicebant 

tamen  cet.  teuere  £ateit»fcbe  ©tiliftm  pflegen  jebocb  biefe  (Eigen- 
heit nicht  itaebiuabmen. 

10.  3m  Conjuncti»  ober  b«*  bad  «perfectum  504  . 
it  i d>  t jette  Unbefrimmtbeif  einer,  ehemaligen  JjjtanblHng# 

»eiche  bem  3nbicatiPitö  biefed  Semporid  jufommf#  fon» 
terti  iff  immer  fur  bie  »oßenbete  £anblung  unb  gegen* 
»drfige  3<it  bcflimmt  — alfo  ganj  »ie  im  2>eutf<hen. 
©agegett  nimmt  bad  Imperfectum  Conjunctivi  in  ber 
Srjdhlang  jene  95ebeutung  bed  Perfect.  Indio,  an», 

»enn  €rgebntffe  and  bem  93orbergebenben  angeführt  »er» 
ben  (mit  ber  €onjuttcfiott  ut)  ebne  baf  babei  2>auer 
ber  -£>anbfung  ober  bed  Juflanbcd  ju  »erlangen  iji. 

9Kan  benierft  leicht  biefen  Unterfcfyieb,  j.  95.  puer 
de  tecto  decidit,  ut  crus  fregerit  ijt  feilte  grjä()(ung, 
fonbern  Slugabe  cined  (»oHenbeten)  ©orfafld  btr  gegen* 
»artigen  3cit : bad  $inb  ijl  »om  ©ache  gefaßen,  fb  ba# 
cd  fich  bad  95ein  gebrochen  h«t.  3n  bet  <£rjd&» 
tu ng  bagegen  puer  de  tecto  decidit,  ut  erus  fran- 
geret, ber  Änabe  flef  pom  ©ach«  ^ertmter/  fo  bajj  ec 
fiel)  bad  93ein  brach#  ^eißt  ed  freilich  auch  decidit, 

»eif  bad  perfect.  3nbic.  biefe  boppefte  95cbe<tfung  h<*fi 
aber  cd  fofgt  flaft  bed  «perfecti  bad  Imperfectum  Con- 
junctivi, obgleich  £anblung  bed  95red)cnd  auch  nur 
ald  eine  momentane#  nicht  afd  eine  »dbrenbe  ober 
bauembe  bargeßeßt  werben  foß.  1 - 
Mulier  tam  vehementer  lapidem  de  tecto  dejecit , ut 
regis  (Pyrrhi)  caput  et  galeam  perfringeret*  ' 

2tnm.  Um  alfo  mit  95e$ug  auf  bie  Seiitfcbe  ©praebe  tufam* 
menjufaflcit,  fagcnwirfo:  itn  <£on  juncti«  wirb  3mperfcctura  imb  spei* 
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fretum  wie  im  Sanftheit  gebraucht  / im  3ubicatioue  aber  wirb  £<u 
teiniftb  bas  iperftetum,  £>eutftb  bas  Smperfretum  ungeftau  unb  in 
weiterem  Sinne  gebraucht,  nähmltcb  jur  fortftbrcitenbeii  £rjdblung 
«ergangener  €reigni(fe.  £>ocb  ftnbet  lieb  allertingS  auch  ba$  «perfc- 
«tum  Sonjunet.  nicht  feiten  tn  ber  €rsdl>lung  gebraucht,  wo  wir  baS  • 
imperfectum  erwarten  würben,  Oefonber«  häufig  bei  Sflepos.  €s 
frheint  bies  aber  mehr  eine  Eigenheit  biefe«  ScbriftftellerS  tu  fein, 
weicher  in  feinem  fur-en  biftoriftbai  21brifr  mehr  bie  Jacta  angeben, 

- als  bei  beren  JDarfielluiig  »erweilen  will.  So,  wenn  er  im  £ebcn  bcs 

Jpannibai  fagt:  Hic  autem  velut  hereditate  relictum  odium  pater- 
num erga  ilomanoa  aic  conservavit,  ut  priua  animam,  quam  id, 
deposuerit  — Antiochum  tanta  cupiditate  incendit  bellandi,  ut 
usque  a rubro  mari  arma  conatus  sit  inferre  Italiae,  erfffllieu 

wir  in  ben  'perfectis  mehr  £>ata,  als  einen  jufammenhangenbcn  hi' 
ffertftbcn  iSortrag,  ben  er  jebocf)  an  anbern  Stellen  ebenfalls  burch 
bas  iroperf.  fortfehreiten  läßt. 

W5  11.  S>ie  3)auer  unb  bie  23oKenbung  einer  J^anb* 
lung  in  Sejug  auf  eine  anbere  wirb  im  £afcinifd)en 
burd)  bqtf  Imperfectum  unb  Plusquamperfectum  mit 
. größerer  ©enauigfeit  «1$  im  £>cutfchen  autfgebrücEt. 
Sßenn  ndhmiich  eine  j£>anbiung  »oflenbet  fein  mu0,  eh« 
eine  anbere  eintritt,  fo  fre^t  jene  ber  SÄeget  genidfj  im 
plusquamperfectum/  j.  25.  al$  er  in  batf  ^>auö  getre« 
teu  mar/  bemerffe  er.  3m  SDeutfdjen  Oernad;ld{tigen 
wir  aber  biefe  ©enauigfeit  (>duftg  r unb  fügen  „ald  er 
in  batf  £au$  trat/  hemerfte  er,"  üateinifd)  gefehlt  biefif 
aber  nicht/  fonbern  tt>o  ba$  p/uöquamperf.  beut  23<r* 
bdlfttip  ber  .£>ai»b(ungen  gemäß  frcjjen  fami/  ba  wirb 
auch  gcfe§C|  alfo  quum  domum  intrasset,  quum 
in  forum  venisset,  animadvertit  i quum  amicum  con- 
spexisset, dixit  u.  f.  f.  Sßeifpiele  ftnb  frberauö  häufig. 

506  3u  bemerfen  ift  bqhei/  bafr  bie  (fonjunetion.^"'», 
tttdbrenb,  inb.cm/  mit  bem  Praesens  Indicativi,  unb  bip 
Conjunctione!»  postquam  (ober  pQtteaqqam)  ubi,  ut, 
ut  prijnum , quum  primum , .simulae  obef  simu/at- 
que , welche  qlle  ben  ©inn  b«l  S>eutfchm  fp  halb  f;«» 
ben/  mit  bem  Perfecto  Indicativi  twhunbfn  werben/ 
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aud)  n>o  (Ereignijfe  »ergangener  £eit  «rjafrlt  »erb«?/ 
alfo  wd&renb  batf  imperfectum/  fo t> a 1 0 bag  <piu$* 
quamperfectum  bei  fid)  fcabeti  müjjfe.  6o  fag?  man 
alfo:  dum  paucas  res  retinere  volo,  omnes  fortunas 
perdidi;  dum  expectac  quidnam  sibi  certi  afferatur, 
ante  noctem  non  discessit ; uttb  ubi  illud  audivit , 
nuntium  ad  regem  misit;  ut  Lacedaemonem  venit ; 
adire  ad  magistratus  noluit;  simulatque  provincia 
ei  obvepit , statim  quaerere  coepit  u.  f.  f.  2)ie£  ijl 
&er»orgegangen  aud  bem  35eflre6en,  bie  Sauer  ober  bie 
SOollenbung  frdftiger  aufyubrucfen/  mit  .£>intanfe§ung 
bed  anbern  SJeltimroungdgrunbetf  bei  ber  SBa&l  ber  £em» 
pora/  ber  3*if.  (@.  oben  ©.  398.)  * 

jQum  ea  Homani  parant  consultantque , jam  Sagun- 
tum summa  vi  oppugnabatur.  Liv.  21,  7. 

Unus  ex  eaptivis  domum  abiit,  quod  fallaci  reditu 
in  castra  jurejurando  se  exsolvisset.  Quod  ubi  in- 
notuit relatumque  ad  Senatum  est,  omnes  censue- 
ruot,  comprehendendum  et  custodibus  publice  prae- 
bitis deducendum  ad  Hannibalem  esse.  Liv.  22,  61. 

Stnra.  i.  Dum  mit  bem  'Prdfena  fmbet  (id)  foreo&l  fonfl  bdufw,  507 
al«  and)  jum  £!vil  febr  auffdllenb  in  ben  Uebergungen  von  einer 
^Begebenheit  $nr  anbern  bei  £iviu«,  reie  int  Anfang  bed  38.  «ucbe«: 

Dum  in  Asia  bellum  geritur,  ne  in  Aetolis  quidem  quietae  res 
fuerant.  SJergl.  Drakenborch.  sd  Liv.  l,  49.  Heinrich. 

JU  Cic.  pan,  inedit.  p.  75  J£>etnborf  JU  JpOWl  Serm.  1.  5.  72. 

©oft  inbeffen  b«3  fprdfeuS  nlc&t  mtbebingt  nottjrccnbig  ijt,  beroeifeit 

©teilen  rete  Nep,  Hann.  2 Quae  divina  res  dum  conficiebatur, 
quaesivit  a me.  Cic.  ad  Att.  1,  16  init,  qui  dum  veritus  est,  non 

vidit.  «Sag  bje  Kegel  uber  bie  Gtmjuitctimteit  „fobalb"  betrifft/  fo 
finbeu  (id)  von  postquam  mit  bem  perfecto  3nbicativi  für  bad  (plue- 
quamperfectum  fe|>r  viele,  oft  befrembenbe  SBeifpiele,  j.  95.  in  bem 
»ben  cjtirteit  Kapitel  b«d  £iviud  trn  änfang  unb  gegen  bad  €nbe. 

(ibat  fo  bei  Sicero,  fp  ba§  ed  beffo  auffallenber  ifL  boj?  bie  3»tfr- 
prpteit  fv  oft  baran  angcflofen  finb;  f.  SKattl)ia  iliimerf.  tu  Cic- 
p.  Ifosc.  Amer,  p §.  io-  S)ocl;  ftnbct  ficf)  allcrbingo  aud)  bad  fplu^- 
qitrittiperfcctum  bei  postqutun,  j,  5?.  Cic.  in  Verr.  4,  24  postca- 
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quam  tantam  multitudinem  collegerat  emblematum,  ut  ne  unum 
quidem  cuiquam  reliquisset,  instituit  officinam  Syracusis  in  re- 
gia, bod)  nicht  fo  fjauftg,  wie  wir  burcf)  bie  hergebrachte  2trt,  t»te 
Ablativi  absoluti  burch  postquam  mit  bem  ipiutfqiiampcrfect.  aufiux' 
l£feit/  leicht  »erführt  werben  ;u  glauben.  2>a«  iplucquampcrf.  gonr 

junct.  Weid#«  bei  Cucero  p.  leg.  Manil.  5 ficht:  qui  posteaqirnm 
maximas  aedificasset  ornassetque  classes  — legatos  ac  litteras 

misit,  nutfi  für  l)kf)(l  fluffallmb  gelten.  3eb«th  basi  muffen  rptr  be> 

* merfeit,  baß  tmfere  Siegel  bie  (Eotijuiictioitett  „febalb''  mit  bent  Sperr 
fccto  ;u  fcßett,  auf  bie  gerabe  €rjdl)lmtg  befchrdnft  iß,  beim  tu  ber 
©chilbcrung,  wo  auch  ber  ^auptfah  ini  3»nperfecto  auögebrücft  wirb, 
fmbet  bei  tiefen  Conjunctione«  ebenfalls  bae  3mpcrfcct.  ober  Splu«* 
quamperf.  regelmäßig  (Statt.  @0  bei  9lepo«  Alcib.  idem  simulae 
se  remiserat,  neque  causa  suberat,  quare  animi  laborem  perfer- 
ret, luxuriosus  reperiebatur. 

508  2tnm.  2.  Sae  (plusquamperfectum  wirb  bei  ben  £ifiorifern  ju-' 
weilet»  bloß  jum  Slnäbrucf  ber  ©chnelligfcit  für  ba«  erjählenbt  Stern* 
pn«  gefegt,  inbem  bie  ©adje  fchon  alt  »rllenbet  angegeben  wirb,  ehe 
noch  etwa«  anbere«  eintreten  fomue,  |.  3>.  Cun.  x,  s Nec  muris . 

urbis  luctus  continebatur,  sed  proximam  regionem  ab  ea,  deinde 
magnam  partem  Asiae  cis  Euphraten  tanti  mali  fama  pervaserat. 

Apter  fleht  bai  Spluequamperf.  ohne  SSesiehung  auf  eine  Jpanblung 
welche  nachfolgte',  wie  wir  auch,  jeboef)  mit' Jpinsufugung  be«  Stboer* 
binniu  „fogleich,"  fagen  werben:  ber  Stuf  hatte  ftd)  fogletch  über 
einen  großen  Stheil  affen«  perbreitet. 

509  12.  3n  ^»ln|td)f  be$  ©cbrauch$  6er  Seihen  Futura 
tfl  her  Latein,  Sprachgebrauch  genauer  ald  her  2>eutfd)e. 
Söenn  man  nd^mlidl?  eon  einer  jufünftigen  Jgianblung 
fpricht,  enfmeber  im  guturo  ober  im  3fmperatit>  (unh 
hem  htfehlenhen  (Sonjunctib)  uith  mit  ihr  eine  anhere 
cbenfaßtf  noch  nicht  ©taft  finbettbe  £anblung  in  93er» 
binbuttg  fegt,  fo  fleht  and)  biefe  im  guturo,  enftt>eher 
im  etflcn,  wenn  fte  al$  hauernh  neben  jener  gcbacht  wirb, 
ober  im  jmeiten,  bem  Futuro  exacto,  »enn  fte  »oflen* 
bet  fein  muß,  ehe  bie  anbere  eintreten  fann*  2)ie$  ifl 
poßfommen  übereinffimmenb  mit  bem  begriffe  biefer  £ent» 
pora,  e$  wirb  aber  beätpegen  befonberö  erinnert,  weil 
utan  im  2)eutfchen  oft,  nahmcntlid)  bei  fonnen  unb 
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»o(lca,  für  Patf  guturuw  I.  Pa$  SjJrafrng  gebraucht, 
j.  53.  ich  »erPe  e$  tpun,  wenn  id)  fann,  oPer : t{>ue  tä, 
»ettn  Pu  »ifljT;  fiafetnifcf? : faciam,  si  potero;  facito 
hoc,  ubi  voles ; Gic.  negato  sane,  si  voles , te  acce- 
pisse pecuniam;  si  quando  aliquid  ejusmodi  videre 
volet , eat  ad  aedem.  Felicitatis;  qui  veram  gloriam 
adipisci  volet  (i.  e.  si  qui  volet)  j'ustitiae  fungatur 
officiis;  unP  »eil  mau  e&enfaflte  Pie  itn  Fut.  exact. 
JiegetiPen  $»ei  55e|liraroungen,  jufunftige  3*i t unP  uoh 
lenPefe  £attPIung,  tro  ©euffdjet;  gewöhnlich  tpeilt,  unP 
■jene$  £empuS  PalP  Purcfj  PaS  gufurum  1.,  PalP  Purch 
PaS  «perfecturo  audPrücff,  $.  55.  »ie  Pu  fäen  »trf?,  fo  »irff 
Pu  ernten,  oPer  »ie  Pu  gcfdet  (haft,)  fo  »irji  Pu  ernten. 
Adolescentes  quum  relaxare  animos  et  dare  se  j'ucun- 
ditati  'volent } caveant  intemperantiam,  meminerint 
verecundiae.  Gic.  de  Off»  i,  34. 

Ut  sementem  fecetis , ita  metes.  Cic.  de  Or.  62. 

De  Carthagine  vereri  non  ante  desinam,  quam  illam 
excisam  esse  cognovero.  Gic.  de  Sen.  6» 

31  ntn.  Oben  ttjurbe  aufmcrffam  gemalt  auf  ben  ©ebraucp  be$  510 
Futuri  simplicis  ber  SBtrba  tonnen  tmb  «ollen  in  35ebingung«/ 
fasert  (mit  «i.)  SOtit  berfelben  ©enauigfett  werben  biefe  23erba  auch 
irn  Futuro  exacto  gcfept,  wenn  bie  gdljigfeit  ober  ber  €ittfdjluß  eu 
wa«  )u  tl)un  »orper  fepon  erprobt  fein  muß,  epe  eine  barauf  iidj  be/ 
jiepenbe  fjxmblung  Statt  ftnben  fann.  Sffiir  bemerfen  biee  befonber« 
wegen  ber  leisten  SSerweepfelung  ber  Sutura  potero  unb  potuero, 
f.  Heinrich  }U  Cic.  de  rep.  p.  48  sqq.  @0  fpticpt  ©OCratCÖ  bet 
©icero  Tuae,  t,  43  Verunlamen , Crito,  ai  me  assequi  potueris, 

sepelito;  wir  gebrauchen  nid)t  einmal)!  bn$  Fut.  I.  fonberit  bas  <Prd/ 
fens  „ beftatte  mich,  wenn  bu  mid)  erfaßen  fann(i.  " @o  de  rep. 

I.  cap.  43  Tum  fit  illud,  quod  apud  Platonem  est  luculente 
dictum,  si  modo  id  exprimere  Latine  potuero  i unb  de  legg.  2, 

18  Plato,  si  modo  interpretari  potuero,  bis  fere  verbis  utitur, 

wörtlich  „wenn  id)  ca  wtrbe  paben  überfein  feinten , " benn  aller/ 
bing«  muß  er  ben.  SBerfud)  fchon  gemacht  paben,  epe  er  ben  33lato 
Sateinifd)  reben  laffen  tann. 

SBeil  iit  beiu  Futuro  exacto  eine  tufuitftig?  fpaublurtg  «1«  fepon  511 
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»oUenbet  gefegt  roirb,  fo  erhält  biefeS  Stempu«  in  SJerbinbung  mit 
einem  «itbern  Suturo  ben  ©inn  einet  rafcben  «OoK&ringung  unb  un- 
mittelbaren  Solge/  j.  5).  Cic.  epist.  X,  13  Qui  enim  M.  Anto- 
nium oppresserit,  is  bellum  confecerit,  „bet  tWtb  bflmit  bem  Ätieg 

ein  ©tbe  gemacht  babeti"  ober  „bet  roirb  bamit  iiigleid)  (fogleic&) 
bem  Ärieg  ein  ©tbe ' machen. " ©0  auch  inbem  für  bas  oorberge* 
benbe  futurum  ei«  3mpcrati»  (iel)t,  j.  55.  Cic.  in  Verr.  2,  62  Da 
nyhi  hoc  (b.  I).  si  hoc  mihi  dederis)  jam  tibi  maximam  partem 
defensionis  praeciderit,  „fo  ttjirf}  bu  bir  bamit  oucf»  beine  5Jer* 
tbcibigtmg  abgefcbnitten  tjaben,"  ober  „bu  reirfi  bir  bamit  fogleidj 
abfcbneiben. " ®eobal6  famt  cutcb  fiatt  beö  Fut.  exact.  tm  9tacbfa? 
ba$  ferfectum  (leben:  Cic.  Verr.  3,  62  nisi  ita  manifesta  res  erit 
allata,  ut  responderi  nihil  possit,  vicimus.  @p  gefd#ef)t  C£S  ettb- 
lieb,  baß  aucf)  obite  oorbergegangenW  SutuVtmt  ba«  Futurum  exactum 
allein  von  einer  i)aiiblung  gebraucht  roirb,  bie  ebne  $uffd>u& 
©tfltt  fttlbeil  roirb,  Cic-  p.  Plane.  33  sed,  medius  fidius,  mullo 
citius  meam  salutetn  pro  te  abjecero,  quam  Cn.  Plancii  salu- 
' tem  tradidero.  Id.  de  rep.  1.  i3  Nihil  est  adhuc  disputatum, 
et  quoniam  est  integrum,  libenter  tibi,  Laeli,  ut  de  eo  disseras, 
equidem  concessero.  53eft>llber<$  i(i  bictS  I)(Ilifig  «jit  bem  Fut.  exact. 
videro,  j.  53.  Cic.  in  Vetr.  2.  61  verum  esto:  alio  loco  de  ara- 
torum animo  (©eftWIUng)  et  injuriis  videro,  nunc  — id  acci- 
pio; de  fio.  1,  10.  35  quae  fu  rit  causa,  mox  videro;  de  rep. 

2,  0 habuit  plebem  in  clientelas  priOcipum  descriptam,  quod 
quantae  fuerit  utilitati,  post  videro.  «Ocrgl.  eine  SSbbanbluttg  »011 
Stug.  CDlattbia  de  usu  Fut.  exact.  Latinorum  in  ©eebobe’e  2ltc|jii> 
für  'Philologie,  II,  i-  ©.  20  folgb.  -V- 
512  13.  S)iefe  Xempora  fönnen  neben  einanbet  geflellt 

werben  , wie  batf  Q3eburfnifj  be$  ®pred)enben  t>er» 
langt,  j.  ?5.  jefct  fchretbe  id),  aber  geffer»  um  biefe  3ei t 
ging  id)  fpajicren.  Siber  nur  bie  gleichartigen  fönnen 
mit  einanber  turbunben  unb  t>on  einanber  abhängig  ge* 
wacht  werben,  b.  h*  bie  Xempora  ber  ©egentoart,  3>rä* 
fen$  unb  perfectum,  unter  ftch,  unb  eben  fo  bie  Sera* 
pora  ber  SQergangenheit,  imperfectum  unb  iplutfquam»  - 
perfectum.  €$  fommf  alfo  bei  ber  gehre  oo»  t>fr  geige 
ber  Scmpora  auf  einanber,  wie  fte  gewöhnlich  heijif,  ober 
mcimeht  bei  ber  gehre  uon  ber  Slhhängigfeit  ber  Sem* 
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pora  toon  einaaberp.tMij!  bie  3eit  an,  inbei)»  ©egenwart 
nur  jur  ©egenwart,  SSergangeuheif -$ur  SSergaugenhtit 
pagf,  bie  95efcf?affen^cit  ber  £anblung  «6cr  nur  trau  fld) 
ftlbfl  abhdngig,  unb  bedbalb  nie  jnmfel&aff  iff.  Unb  nun 
ift  nur  bieö  fefijuhalten,  bag  bad  perfectura  an  unb  für 
fid),  unb  im  gonjunctio  immer,  gegenwdrtige  Seit  aud* 
br lieft,  fo  bag  alfo 

auf  ba«  <prdf.  unb  Sperf.  SPrnfenS  unb  <JJerfe«tum  folgt, 

auf  b«ö  3mperf.  unb  'JJluOquaniperf.  Smperf.  unb  9Jlii$quainpetf. 
j.  SR.  scio  quid  agas  unb  scio  quid  egeris,  3)eutfd), 
id)  weig  »ad  bu  tbuft,  unb  id)  weig,  wad  bu  geffcatt 
bafi,  ferner  audivi  quid  agas  unb  audivi  quid  egeris, 
ich  ^abe  gehört  »ad  bu  t&Ufl,  unb  id)  habe  gehört  wad 
bu  get^an  ha  ft.  ^Dagegen  sciebam  quid  ageres  unb 
sciebam  quid  egisses,  3)eutfd)  ieft  «ragte  Wad  bu  fba» 
teft,  unb  id)  «ragte  »ad  bu  get&an  fjatttfl,  ferner  au- 
diveram quid  ageres  unb  audiveram  quid  egisses,  id) 
batte  gebürt  »ad  bu  tbateft,  unb  id)  botte  gebürt  wad 
bu  getban  botteff. 

©ine  große  ©chwferigfeit  enfftebf  b>«  bern  Sinfdm 
ger  bureb  bie  jufaramenfteßung  mit  bera SDeuffc^ett  (Eon. 
juncti b,  welcher  in  feinen  »erfchiebenen  formen  nicht 
3ejf  unb  SBefchaffenbeit  ber  ^oubtung  jugleich  audbrüeft, 
fonbern  biefe  festere  affetn.  „Ob  er  wiffe"  unb  „ob  er 
«ragtet  ffnb  nicht  fo  unterfchieben  ald  bad  gatein.  sciat 
unb  sciret,  fonbern  beibe  «»erben  gewübnlid)  *>bne  Un* 
terfd)ieb  für  bad  Sauernbe  bed  SBijfend  gebraucht,  j. 
„ich  fragte  ihn,  ob  er  wiffe"  ober  „ob  er  wügte;" 
eben  fo  brüefen  „er  gewußt unb  „er  bdffe  ge* 
wugf"  beibe  nur  bie  SOoflenbung  aud,  ohne  Unterfdjieb 
ber  3eic,  benn  man  fagt  ohne  Unferfchieb,  „er  fchreibt 
mir"  unb  „er  fdjrieb  mir,  er  habe  ed  wohl  gewußt" 
unb  „er  bdtte  ed  wofjl  gewußt."  50?an  mug  a(fo,  un» 
bie  33erfd)iebcnb*if  ber  gateinifchen  ©onjunctipe  ju  faßen; 
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6ö§e  wählen,  ®»o  man  im  ©eutf4feh  hfrV  ^nlbidftttf  hat, 
Wie  hie  öhigen,  an  ^Welchen  man  bie  Sempora  btß  ab» 
hängigen '©a§e$  bcffec  unterfchetben  faim. 

513  Sine  »irflitfye  ©chwierigfeit  bringt  in  jene  einfach 
aufgefteflte  Siegel  t>on  ber  gofge  Per  Tempora  bie  bop» 
pelte  25ebeutung  beä  gateinifchen  Perfecti  Indicativi. 
£>beit  War  eö  nähmlich  bfofj  alb  Praesens  actionis  per- 
fectae (gleich  bera  ©eutfehen)  befrachtet,  eb  ift  aber 
auch  jugleich  Slorift  ber  SSergangenbeif,  (f.  eben 
31r.  8.)  unb  alb  foldjer  wirb  eb  auch  mit  ben  Sempef* 
ribub  ber  »ergangenen  3eit,  bem  3mperf.  unb  spiu&juam* 
perfecto,  »erbunben-  ©ann.  wirb  eb  im  ©euffchen  burch 
fcab  imperfectum  tt6erfef$t.  <Eb  fommt  alfo  noch  h'mjut 

auf  bas  Perf.  hittor.  folgt  ba$  iraperfect.  unb  tplutquaroperf.  * 
$.  25.  audivi  (ich  hörte,  erjd&lenb)  quid  ageres  unb 
quid  egisses.  SJidn  erfenne  bie  boppefte  25cbeufung 
beb  perfecti  unb  ben  Qüinflujj  berfelbeu  auf  bab  Sem» 
pub  beb  abhängigen  33er6i  in  folgenben  ©äfcen: 
Verres  Siciliam  per  triennium  ita  vexavit  ac  perdi- 
dit, ut  ea  restitui  in  antiquum  statum  nullo  modo 
possit , fpricht  €*cero  »on  einem  gegenwärtigen  3w 
flanbe  in  Verr.  'Act.  pr.  4. 

Conon  quum  patriam  obsideri  audisset,  non  quae- 
sivit, ubi  ipse  tuto  viveret , sed  unde  praesidio 
posset  esse  civibus  suis,  erjdhlt  Eßepob  tum  eheraa» 
ligen  €reigni|fen  Con.  2. 

514  21  it m.  i.  im  SUlgemciiicn  farat  man  ßch  hier  auf  ba$  SJeut» 
fche  »eriajfcit,  ba  roir  ba$  PerF.  hin,  burcb  batf  Sntpcrfcct.  uberfehen. 
ieboeb  burfen  mir  nicht  mibemerft  laffeu,  baü  ficb  ber  2ateiuer 
roegen  beo  uberoiegenb  häufigen  ©cbraudje  be$  iperfecti  ale  2lori(l 
ber  «Bergangenbeit  ober  biltorifebee  £empue>  fo  an  bie  SJerbinbung 
beffelben  mit  bem  imperfectum  geroobnt  l>at,  baft  er  in  tneleu 
gdllen  auch  bann,  wenn  mir  ba$  53erfectum  ebenfalls  burcb  bae  5fVr» 
fectum  iibcrfefien,  ba$  imperfectum  folgen  Inst,  wenn  ei  mir 
möglich  iff,  (leb  bie  ijanblimg  in  ihrem  ©efdjeben,  nicht  bloß  in 
ihrem  £nbref»ltat  ju  ben  Ecu.  6o  fast  Cicero  ia  Verr.  Act.  i.  i 
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adduxi  enim  hominem,  ia  quo  satisfacere  exteris  nationibus 

possetis;  man  übetfcßt  tmb  oerfte&t  mitOlccht  „ich  habe  einen  Slen« 
fchen  cor  ©cricljt  geführt,  an  meinem  ibrSenüge  laßen  fonnt," 
unb  am  ©bluffe  einer  Slugeinanberfeßung  heißt  eg  bet  Q-  Cicero  de 

pet.  cons.  4 quoniam,  quae  subsidia  novitatis  haberes,  et  habere 
posses,  exposui,  nunc  de  magnitudine  petitionis  dicam,  obgleich 

wir  uberfeßen  ,,ba  ich  augemanöergefrßt  (jabe,  wag  bn  fur 
ttl  haß  unb  (wben  fanuß,  fo  tcill  ich  nun  bacott  fprecfjen."  3n  bei« 
beu  ©äßen  »erlangen  t»ir  bemttach'bag  «prdfeno:  adduxi  hominem, 
in  quo  satisfacere  possitis;  .quoniam  exposui,  quae  subsidia  ha- 
beas et  habere  povis.  Unb  fur  falfdj  wdre-bieg  feineemegg  ju  fyaU 
ten,  aber  ber  £oteintfd)e  Ufugiß  bagegen,  ©er  Eateiner  beitft  fich 
ndhmlich  bie  .fymblwig,  welche  ic  r in  ihrem  ©nbrefultat  irn  'Per* 
fecto  jufammeufafen,  alo  eine  gereifte  fo  teie  ite  gefchaß;  unb  biee  iß 
cornebmlicb  (wußg  ber  Sali , menn  eine  St&ficöt  ben  Jpattbelnbett  com 
erßeit  Anfang  big  jum  SJefchlufe  ber  .fwnbluitg  begleitet.  9Öir  far 
gen  „ich  habe  bieg  gethan,  bamit  bu  einfeßeß, " feci  hoc  ut  intcl- 
ligas,  nicht  unrichtig,  aber  weil  bieg  meine  SKbficht  auch  bei  bem 
Slnfange  war,  befer:  feci  hoc  ut  intelligere*,  obgleich  icb  nicht  er« 
lahlett,  fonbern  anjeigen  miß.  (Sergl.  Ci*,  Phil,  o,  2,  §.  s.  tco 
restaret  burd)auö  richtig  iß.)  9Ufo  würben  j.  35.  ©dße  teie  diu 
dubitavi,  mim  melius  sic ; saepe  mecum  cogitavi  quidnam  cau- 
sae' sic,  £ateinifd}en  Obren  frembartig  Hingen;  man  fagt  diu  dubi- 
tavi num  melius  esset,  saepe- cogitavi  quiduam  causae  esset,  ob* 

gleich  wir  ©eutfeh  fagen  „ich  habe  lange  ge;t»eifclt,  ob  eg  befer 
iß,"  unb  „ich  h«be  oft  naebgebaeßt,  mag  rootjl  ber  ©runb  iß,"  aber 
hier  jeigett  eben  bie  ©Örter  diu  unb  saepe  an,  baß  man  ßich  bie 
«Perfecta  dubitavi  unb  cogitavi  gleichfam  aig  ein  Aggregat  »on  ein« 
jelnen  Zweifeln  unb  ©ebanfen  benfen  famt,  welche  felbß  in  eine  »er* 
gangene  Seit  faßen,  mdfsrent»  ber  ©chluß  in  bie  gegenrodrtige  hinein« 
reicht,  ©ennoch  wirb  bie  Siegel  burch  biefe  ©emerfung  nicht  aufge« 
hoben,  beim  wem:  ber  folgenbe  ©aß  ßch  nicht  auf  bie  einjelnen  föe« 
ßanbthfile  ber  Jpanbümg,  fonbern  augfchließlich  auf  bag  SSefultat  be« 
lieht,  fo  folgt  auf  bag  fpetfectum  bag  ßlrdfeng,  j.  15.  Cic.  ad  fam.  5, 0 

Ego  meis  rebus  gestis  hoc  sum  assecutus,  ut  bonum  nomen  existi- 
mer; Eui/op.  s,  2 Trajanus  remp.  ita  administravit,  ut  omni- 
bus principibus  merito  praeferatur,  ©ieg*  fillb  Sdgth  Ciug  bet 

collenbeteu  Jptmblung,  nicht  Slbßchten,  welche  maßrenb  beg  ©efche« 
heng  »orhanben  ßnb.  Unb  auch  nach  bem  Perf.  hist,  famt  in  Sie« 
beit«  unb  untergeorbneteu  ©aßen  b«g  fprafarö  eintrcteit,  wenn  bag, 
wag  auggebrüeft  werben  foll,  allgemein  für  alle  geit,  tmb  nicht  be- 
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fc^räiTpt  für  jene  im  fpauptuerbo  liegcnbe  geit  allein  gültig  bargeffeHt 

WCrbeit  foll.  3.  B.  Justin.  31,  8 Antiocho  pacem  petenti  ad  ptio- 
res  conditiones  nihil  additum,  Africano  praedicante,  neque  Ro- 
manis, si  vincantur , animos  mioui,  neque,  si  vincant,  secun- 
dis rebus  insolescere,  Durch  bie  «präfentia  wirb  jette  ©igenfchafr, 
bo§  (tc  nicht  ben  €0fitt6  tm  Unglücf  »erlitten,  unb  im  ©lüefe  ftd) 
nicht  über  heben,  als  für  alle  Jeit  bem  Kimifchen  (£(>aractcr  eigen; 
thümlidj  bargen  eilt;  wenn  baS  3nt  perfectum  gebraucht  märe,  fo  würbe 
freilich  auch  nicht  baS  ©egentheil  für  eine  anbere  als  bie  bantalige 
geit  l>er»orgol)en,  jeboch  bie  3lUgemeingültig!eit  nicht  fo  beutlicf»  aus; 
gebrüctt  werben. 

515  Sinnt.  2.  €S  fragt  (ich,  wenn  baS  Jjjauptserbunt  bas  grafen« 
i(l,  unb  »on  bemfelben  ein  infinitivus  actionis  perfectae  abhängr, 
ob  bann  bie  wieber  »on  biefem  3njtnitio  abhängigen  ©a?e  im  $tä 
fens  ober  im  Imperfecto  Conj.  flehen  ntüfien.  Die  Beantwortung 
feheint  baoon  abjuhangen,  ob  bei  ber  Sluflüfung  bcs  OnftnitiouO  in 

- bas  «perfectum  3nbicati»i  biefeS  SempuS  wirtliches  perfectum  ober 
Stortil  ifl.  3.  B.  Dcutfch : ich  glaube  bir  genug  ©rtutbe  angeführt 
tu  hoben,  weshalb  bu  nach  Italien  reifen  muff,  attfgelofl:  „ich  habe 
bir  genug  ©rünbe  angeführt,  wie  ich  glaube,  weshalb  btt  nach  3ta> 
lieit  reifen  mußt. " Unb  fo  wirb  mau  wohl  int  Deutfchen  immer 
nach  bem  3nftiHti»u$  perfect,  bas  gjräfend  folgen  (affen,  weil  bie 
9>erfectfornt  mit  hoben  fleh  im  3n5uitto  ;u  beutlich  ausfpridjt,  unb 
wir  burcbmiS  nicht  gewöhnt  ffnb,  baS  perfectum  erjählenb  als  Slorilf 
onjuerfeniten.  Unb  £ateinifch  fönnte  man  grammatifch  auch  nichts 
einwenben  gegen  bie  Ueberfcljtmg  satis  mihi  multas  causas  attulisse 
videor,  quamobrem  tibi  in  Italiam  proficiscendum  sit.  Slbcr  ber 

Ufus  ifl  bagegen,  man  fagt  noch  allgemeiner  als  nach  bem  «perfecto 
3nbicati»i,  wie  in  ber  »orhergehenben  2lnm.  geieigf  worben,  mit  fei; 
gcitbem  Smperfset.  €onj.  quamobrem  in  Italiam  tibi  proficiscen- 
dum esset.  Cic.  pro  leg.  Man.  10  satis  mihi  multa  verba  fe- 
cisse videor,  quare  esset  hoc  bellum  genere  ipso  necessarium, 
magnitudine  periculosum.  DieS  bcjicl}t  lief)  fllletbingS  auf  bit  @0; 
genwart,  unb  Deutfeh  fagen  wir,  weshalb  biefer  Ärieg  (jept)  noth; 
wenbig  iji,  nicht  wäre.  Id.  in  Verr.  Act.  u 12  hoc  me  profiteor 
suscepisse  magnum  fortasse  onus  ei  mihi  periculosum,  veruma- 
Jnen  dignum,  in  quo  omnes  nervos  aetatis  industriaeque  meae 
contenderem.  V 

516  £>i<  gufura  (lnt>  gleichartig  mit  t>en  Semperibug 
her  ©egenttart,  heim  nur  t)a$  Vergangene  befielt  ahge« 

fchloffen 
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Cap.  76.  Tempora.  Consecut.  temporum.  417^ 

fd^foffen  unft  unoerdnfterlicft  i«  ftcft  felbff.  ©öfter  folgt 
$Pr4fen$  unft  «perfectum  auf  ei«  ^Juturum,  j.  «5.  iho* 
intelligam,  quantum  me  ames  ob«*  amareris,  nnmog* 
lieft  quantum  me  amares  öfter  amasses,  eben  fo  mit 
ftem  Fut.  exacto:  si  cognovero,  quemadmodum  te 
geras  öfter  quemadmodum  te  gesseris.  3nfofer«  aber 
ftie  pier  €onjunctioe  fter  peripftrafiifcften  Konjugation 
(mit  ftem  Part.  Fut.  unft  esse)  alS  (Eonjuncfioe  fter  ’ 
eigentlichen  gutura  angefeften  »erben,  fann  man  aucft 
anneftmen,  ftag  ftiefe  pon  SemporibuS  fter  SOergangeufteif 
abftdngen ; (©eifpiele  (Jefte  oben  ©.  402)  uuft  fteranacft 
anneftmen,  ftaft  jtoifcften  ften  Praesentibus  unft  Futuris 
eine  SBecftfelwirfung  ©tatt  ffnfter,  jtoifcften  ften  Praete- 
ritis unft  Futuris  aber  nur  eine  einfeittge,  inftem  ftie 
Futura  pon  Praeteritis  abftdngig  fein  fonnen,  aber  nieftt 
umgefeftrt  ftie  Praeterita  pon  ften  Futuris.  @0  »irft 
alfo  ftie  Siegel  pon  fter  golge  fter  Tempora  Poßjldnftrg 
ftiefe  fein:  Sluf  ftie  Xempora  fter  ©egenwarf  unft  3u» 
fünft,  ft.  ft.  auf  prdfen*  unft  perfectum  im  eigentlichen 
6inn  unft  auf  fteifte  gufura,  folgen  ftie  Jempor«  fter 
©egenwart  (b.  ft.  «prdfenS  unft  perfectum  Sonjnnctioi,) 
unft'  auf  ftie  Tempora  fter  SJergangenfteit,  ft.  ft.  auf  fta$ 
imperfectum  unft  piuSquamperf.  unft  auf  baS  perfectum 
als  2lwiji,  folgen  ftie  Tempora  fter  SSergangenfteif,  ft.  ft, 
imperfectum  unft  plusquamperfectum  (Sonjunctipj. 


IV.  SÖom  ©ebraudje  ter 

€ap.  77. 

S3om  ^jnpicaiipu^. 

1.  ©er  3nhicafiou$  wirft  gebraucht  in  jieftem  ©afte,  517 
fteffen  Snftalt  als  factifcft  öfter  alS  Sftatfacfte  auSgefpro. 
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418  3nbi«*e(ö>  wo  jm  $>e«iff<ben  ber  (Eottj.  (£.  77.  ' 
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djen  Wirb/  |.  35.  er  ging,  bu  fd)riebß,  auch  er  glaubte, 
weil  ber  Sufianö  beO  ©tähbeng  bod)  alg  ein«  Sbatfadje 
angegeben  wirb.  SBeiter  fönnen  »om  3nbicati»u3  fein«  t 
Siegeln  aufeeftedf  werben,  benn  überall,  Wo  fein  ©tunb  , 
ju  einem  «nbern  3Robu$  iß,  b«t  ber  Snbicati»  Statt* 

518  2.  älläjibWeicbung  »om  ©eutfcben  iß  jebotb 

folgenbe#  (Einzelne  lu  roerfeh: 

SDlan  pflegt  im  Sateinifcben  b«n  ^nbieatioud  eiaeä 
2>mporig  ber  S3«rgangenb«it  (Imperf.  Plusquarnp. 
Perf,  hi*t. ) anßatt  betf  3)«uff^en  ^iuöquamperfecti  i 
Gonjuncf.  $u  fc|en  bei  ben  Serbin  muffen,  follen 
unb  fönnen  nnb  gleidjbebeufenben  Siudbrücfent  opor- 
tet, necesse  est,  debeo,  convenit,  possum,  licet,  unb 
par,  aequum,«  justum,  consentaneum  est  ober  ae- 
quius, melius,  utilius,  optabilius  est.  ^fnbem  man 
nd&mlid)  iat.  fagt  „bic  <J)ßi«bf  ober  bie  SJiöglicbfeit  tu 
roa*  ju  fbun  war  «b«mabfg  »orbanben,M  fo  liegt  barin 
jugleitb,  baß  fle  jegt  nidjt  ntc^r  »orbanben  iß  unb  nur 
gebadet  wirb,  fur  welcfycd  «Berbdltniß  fonß  ber  €o»jun« 
cti»  unb  nabmentlitb  ber  <Sonj.  «piugquamperf.  beflimmt 
iß.  <So  fagt  man  affo  j.  95.  hoc  facere  debebas, 
wörtlich:  btt  mußteß  bieg  fbun,  baber  „bieg  ftdttcff  bu  v 
fbun  foDen;"  longe  utilius  fuit,  angustias  aditus  occu- 
pare, (Gurt.  3,  4)  „eg  wdre  »lel  bcffcr  gewefe«,  ben 
9>aß  ju  befegen."  S)icg  iß  auch  ber  gatt  mit  bem  Par-  i 
ticip.  Fut.  Pass.,  wefdjcg  mit  einem  £empug  ber  »er* 
gangenen  3eit  (»on  esse)  im  ^nbicafi»  noch  bauß« 
ger  »erbunben  wirb,  alg  mit  bem  jSonjuncti»,  j.  93. 
haec  via  tibi  erat  ingredienda,  bicfen  5Beg  bafteß  bu 
einfdjlagen  mäßen.  ©.  mebrereg  oben  ©.  403. 

Aut  non  suscipi  bellum  oportuit , aut  geri  pro  digni- 
tate populi  Romani.  Liv.  5,  4. 

Is  (Tib.  Gracchus ) fugien*  decurrensque  clivo  Ca- 
pitolino, fragmine  subsellii  ictus,  vitam,  quam  glo- 
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riosissime  degere  patuerat,  immatura  morte  fini- 
vit. Vfcll.  2,  3.  c' 

anra.  i.  Sei  beti  obenerwähnten  Slugbrücfen  wirb  immer  etp  519 
unmöglicher  ober  unwahrer  ©ebinguttgefab  ergdn  jt ; ei  bängt  babtf 
biefer  Sprachgebrauch  mit  einer  anbern  (Eigenheit  bei  2#teinifcben 
ätwbrucft  infatttmen,  ba§  in  bopotbetifeben  (Buben,  wenn  si,  ni 
ober  nisi  mit  bem  ipluiquamperf.  dpnj.  eorauggegaitgcn  tfi,  (bie  Se- 
bingung  alfo  eine  nicht  reelle  itf,)  im  golgerungggliebe  «nffatt  bef> 
felben  «plusquamperfecti  im  donjunct.  ber  3nbicati»  eine*  ' 
Sempwi*  bet  »ergangenen  Seit  (lebt.  3«  uielen  gdllen  feutn  man 
IBKir  biefen  3nbieatio  wirtlich  al<  3nbicati»  anfracti,  utbero  auege.- 
brueft  wirb,  ba§  »on  ber  golgerung,  welche  auä  bem  Sebinßung«/ 
gltebe  beriuleiten  iß,  ein  Hheil  nnb  {war  biefer'  beflimmte  &l;eil 
febob  in  Srfullnng  gegangen  i(t,  weshalb  tpir  im  jDeutfdjen  febon 
btniufehen,  wag  auch  tuweilen  int  £ateinifcbcn  biiuugcfeijt  wirb,  j.  95. 

Tac.  Agr.  37  Britanni  degredi  paulatim  ct  circumire  terga  vin- 


cenlium  coeperant:  ni  id  ipsum  veritus  Agricola,  quattuor  equi- 
tum alas  venientibus  opposuisset  i id.  Hist.  3,  28  incesserat  pun- 
ctatio,  ni  duces  fesso  militi  ct  velut  irritas  exhortationes  abnu- 
enti, Cremonam  (diripiendam)  mohttrttssent;  L.iv.  52  jam 
fames  quam  pestilentia  tristiör  erat,  ni  aunofiae  Vor^l  sujbvejp- 
tum;  Tacit.  Hist.  3,  46  ja,fi,/ue  castra  leg  onum  exf hindere  pa- 
rabant, hi  Mucianus  sextam  legionem  opposuisset.  pn  ber  5)iCi)C' 

labi  ber  ©teilen  (lebt  ober  'beT  fjnbtcatio  in  ber  £bat  für  ben  den-- 
junctio  <piu6qucmtpcrf , inbem  «uf  eine  lebhaftere  SBeife  Me  ©acbe 
als  fdjen  gefaben  ober  als  gefebebenb  gefefit  wirb,  welche  becb  nur 
»n  ©ebanfen  behebt ; weshalb  biefe  gigur  ber  Sertaufibungr  ber  €0£jnbt 
fo  häufig  bei  ben  Jjtifloriferu  ijr.  Um  nur  einige  95ewcjS|Wleu  an;u*< 
führen,  oergl.  Tacit.  Anu.  3,  14  (populus  Rom.)  (füg i es  Pisoni^ 
traxerant  in  Gemonias  ac  divellebant,  iti  jussu  .principis  pro- 
tectae forent;  id.  Anu.  t,  65  Caecina,  dum  si^ftenttjt  fciem,  suf- 
fosso equo  delapsus  circumveniebatur , ni  prima.  legio  8 esc  op,- 
posuissce;  Sueton.  Jui.  Cacs.  62  ct  eadem  nave  paeue  Aethiopia 
tenus  Aegyptum  penetravit,  nisi  exercitus  sequi  recusasset;  Flor. 
4,  i et  peractum  erat  bellum  eine  sanguine,  ei  Pompejum  op- 
primere Brundisii  (Caesar)  potuisset;  Pliu.  Paneg.  3 temere  fe- 
cerat Nerva,  ai  adoptasset  alium  (ac  Trajapuqt.).  2ßir  mülTett 

jeboeb  bemerfen,  ba§  dicero  biefen  Sjibicafw,  iru^ohjerungsglicbe 
ooUjldnbiger  bopotbetifeber  @dge  nach  »orbergegarigettera  donj.  3m- 
perfect,  ober  iDluSquamperf.  erfien#  nur  bei  beujenigen  ©örtern,  oen 
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420  3n&fcatitv  wo  im  ©eutfdbtn  bcr  (Eonj.  £.,77. 

welchen  wir  fchott  oben  gefel>ert  hoben,  baß  fie  im  3«btcatii>  einer 
»ergangenen  3eit  ohne  95ebingung«glieb  ober  »ielmehr  mit  9&erfcbwei' 
gung  beffelbett  gefegt  »erben,  unb  jwejtenö  ai:cf>  bei  biefen  nur  fei-' 
teil  gebraucht.  SBir  ftnben  in  Vät.  1 Etenim  debuisti,  Vatini, 
etiamsi  falso  venisses  in  suspicionem  P.  Sextio,  tamen  mihi 
ignoscere , »0  Sfflefti  debuisses  »Ul;  pro  Mil.  lt  quodsi  ita  pu- 
tasset,  certe  optabilius  Miloni  fuit  dare  jugulum,  »p  betf.’lbe 
fuiaset,  aber  init  Unrecht,  »Ul;  fp  muß  ei  auch  pro  Mil.  22  f>et- 
fen  quos  nisi  manumiaiitet,  tormentis  etiam  dedendi  fuerunt, 

flatt  fuiaaem.  gelten,  aber  liehet  unb  gut  £at. , ijl  ee,  baß  auf  ai 
mit  bem  3W^erfecto  (Zenj.  im  fBebingungegliebt,  ein  3mperf.  3n- 
bieat.  flatt  be«  3mperf.  (Zonjunctioi  im  Splgenmgegliebc  felgt: 

Cic.  de  off.  2.  10  admonebat  me  rea,  ut  hoc  quoque  loco  in- 
termissionem eloquentiae,  ne  dicam  interitura,  deplorarem:  ni 
vererer  ne  de  me  ipso  aliquid  viderer  queri;  de  rep.  lib.  3 de 
illa  immortalitate  reip.  tollicitor,  quae  poterat  ease  perpetua,  si 
patriis  viveretur  institutis  et  moribus;  pro  leg.  Man.  17  quodsi 
Romae  Cn.  Pompejus  privatus  esset  hoc  tempore,  tamen  at&tan- 
tum  bellum  erat  mittendus;  Quiutil.  Inst.  2,  8.  8 nam  et  omnino 
' supervacua  erat  doctrina , si  natura  sufficeret.  5Qp|i  bfp  bfi  bftj 

jjiißorifem  gewöhnlichen  ärt,  ben  3nbicatio  fur  ben  Cotti,  ju  fiel* 
len,  fugen  wir  biefe  jwei  Seifpielc  |>iit|u: 

Pons  sublicius  iter  paene  hostibus  dedit , ni  unus  vir 
fuisset,  Horatius  Cocles,  qui  cet.  Liv.  2,  10. 
Actum  erat  de  pulcherrimo  impetio,  nisi  illa  con- 
juratio (Catilinae)  in  Ciceronem  Consulem  incidis- 
set. Flor.  4,  1. 

520  3(nm.  2.  £>cr  Conjunctione  3ntperf.  »on  muffen,  feilen 

unb  ben  ähnlichen  abjectimfchen  Sluebrucfen  »irb  im  löeutfehen  oft 
gebraucht  ohne  ben  fSegriff  ber  Uirniöglidjfeit,  j.  55.  bu  mtißteft  flei- 
ßiger fein,  bu  foHtefl  eine  Steife  unternehmen,  nur  ale  ein  feinerer 
äuebruc!  für  bu  mußt,  bu  fellfl.  3n  hiefeit  Sillen  »irb  aber  £ate u 
nifch  immer  ber  3nbicati»u«  fp rd f.  gefegt,  debea  esse  diiigen- 
rior  pber  diligentiorem  te  esse  oportet.  ®Cr  &>lljuilCti»  nmtbe 

gmu  frembartig  fein.  ,3um  £heil  gehört  hiebet  bie  Sßemcrfuiig 

9tuhnfen'<  jU  Veil.  2.  42,  büß  man  jateillifcfj  longum  esi.  infi- 
nitum est,  j.  'SrWrare,  fagt,  tttcfet  esset,  »ie  man  nach  bem 
©eutfehen  „edwnrbe’iuweit  fuhren,  ei  »urbe  uuenblich  fein,"  er- 
warten fr* tf.«  •«*?“'  • 
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3.  gerncr  pflegt  num  im  $>eutfchtn  nach  manchen  52t 
allgemeinen  rcln^it.ifcgcn  SUtdbrAtfen;  ben  Gon» 
junctip  $u  fe(}en,  wo  im  Haieinifchcn  6er  ^nbiratio 
fleht;  weil  bod)  «twad  gactifdjed  angegeben  ttrtrb.  2>ied 

i£  6er  gaB  nad)  6en  Durch  SJerboppelung  «6er  burch 
v Slnhdngung  Pon  cimque  entftanbenen  Pronominibus 
unb  Adverbiis  relaüvis:  quisquis,  quotquot,  quicun-* 
que,  quantuscunque,  quantuluscunque,  utut,  utcun- 
que un6  6en  übrigen  6,  258  flgb.  angeführten,  3* 

‘ utcunque  sese  res  habet*  tua  est  culpa,  6,  jh,  Wie 
6em  auch  fein  mag;  6ie  ©cbulb  ifl  6eiaj.  quicunque 
is  est  »er  cd  auch  feb  - - ■>  ' 

Quidquid  id  est , timeo  Danaas  ct  dona  ferentes. 
Viig.  Aen.  2,  49, 

Quem  sors  dierum  cunque  dabit , lucro  appone,  Hor. 
Carm.  1,  9,  14, 

Sännt.  Säubere  Skiftriele  ntSqcn  fein ; Cic.  p.  Lig.  7 #ed  quo- 
quo modo  acte  illud  habet,  haec  querela  veatra,  Tubero,  quid 
valet?  id.  parad.  3 quacunque  adspexisti , ut  Turiae,  aic  tuae 
tibi  occurrunt  injuriae;  Mtb  fi)  ttUI§  Cj  aud)  f)C»#CH  p.  Mil.  ia;t. 
tamen  haec  novi  judicii  nova  forma  terret  oculo»,  qui  quacun- 
que inciderunt,  veterem  conauetudiacm  Tori  requirunt,  ne  (£ T- 

neftt  teil  föpradjgcbraud)  oertaitutc  uitb  inciderint  ebirte.  ©.  .fxu- 
ft riger  praef.  ad  Cie.  de  Öß.  p.  LV. 

4.  Sle&nlidj  fln6  6ie  64($e  mit  sive-sive,  welche  522 
int  ©eutfehen  gewöhnlich  auch  mit  hem  (FonjunciiP  ge* 
fprochett  werten;  Sateinifch  aber  mit  bent  ^nbieafip; 
(wenn  fein  unterer  ©tunt  für  ten  (SonjunCtiö  ta  ifl,) 

j.  55,  sive  tacebis , sive  loqueris , mihi  perinde  est, 
tu  magfl  fchtocigen;  ober  reten,  mir  ifl  ed  gleich  i 
sive  verum  esty  sive  falsum,  mihi  quidem  ita  re- 
nuntiatum est. 

Nam  illo  loco  lihentissime  uti  soleo,  sive  quid  me- 
cum  ipse  cogito , sive  qaid  aut  scribo  aut  lego, 

Cic.  de  Legg.  2,  1, 

t • • 
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» < ;>t,-  ii-(£ap; : 7&«'  t».»l  > .«• 

' - S8om  @orijtlncttöü&  ^ , ,1’  1 ^ 

M3  i.  ®er  (£onjuncfit>ug  fleht  im  SMHgradnen  bann, 
wenn  dn  ©a$  al$  gaefuro,  fonbern  «1$  23  or» 
flellung  au^gefprochen  wirb. 

«um.  £>ie«  ifi  ntc^t  fo  }u  »erflehen , al«  ob  ein  feliet  ®a$ 
wie  kp  glaube,  er  »ermuthete  im  ©onjunctio  autjgeforw&e» 
werben  nnifite;  beim  hier  wirb  wirflich  ba«  ©lauben  unb  ba«  ©er# 
muthen  al«  ba  feienb  ober  (Statt  finbenb  angegeben;  aber  wenn  man 
fpricht:  ich  möchte  glauben/  wenn  ich  glaubte,  b.  b-  wenn 
ich  bie  Sfteinung  l>d t te , fo  wirb  eben  burep  ben  Son juncti»  au«gc> 
brüeft,  bafi  jene«  nur  in  bet  ©orflellung  liegt  unb  factifch  entweber 
noch  nicht  fft,  ober  auch  gar  nicht  fein  tarnt.  €ben  fo  wirb  in  216# 
ficht«  #©ä»jen  ba«/  wa«  bewirft  ober  »erbötet  werben  foll,  im  €011# 
junctio  gefegt/  weil  e«  al«  etwa«  ©ebachte«  in  ber  ©orfielluitg  liegt, 
i.  95.  illud  feci,  ne  putet,  ober  ne  putaret,  nie  libi  inimicum 
eaae.  93cit  betu  föcutfdjeit  barf  fich  ber  Slufanger  nicht  gani  lei- 
ten laffen,  weil  wir  gewöhnlich  eine  ©orflellung,  bereit  Sßirflichfeit 
möglich  »ft  gleich  burdj  ein  ©orgreifen  in  ber  fReibe folge  ber  ijMitb* 
langen,  al«  wirflich  im  3nbicati»  feiert/  i 95.  ich  thne  bie«,  ba# 

. mit  er  nicht  glaubt,  feiten  „bamit  er  nicht  glaube/'  obgleich  mdb# 

\ renb  meine«  SEb»m«  fein  ©icptglanben  boch  nur  ©orflellung  war. 

92 4 2.  -jgjier  ifl  jundcf?fl  ber  Unterfefcteb  ber  t>ier  Sem# 

pora  beP  (Eonjunctthä  ju  bemeYfcn,  tt>cnn  er  in  hpp°* 
thttifchm  ©ägen,  fowohl  in  bent  $Sebingung$gItebe 
berfel6en/  (abhängig  t>on  ben  (Sonjunctionen  si,  nisi,  etsi, 
etiamsi,  tametsi,)  al$  im  golgerungtfgliebe  gebraucht 
Wirb,  unft  wenn  er  mit  ©rgänjung  ;rgenb  einer  95eöin* 
gung  bejn  Slnfcpdn  nach  unabhängig  fiept-  233enn  nahm* 
lieh  ein  ©ebanf?  ober  eine  93orfleflung  auögebrücft  Wer* 
.ben  foD/  beren  entfpreepenbe  X^atfadje  möglich  »fl,  fo 
gebraucht  man  baö  Praesens  unb  Perfectum  Conjun- 
ctivi; ijt  aber  bie  bem  ©ebanfen  entfprechenbe  £(>atfa<^e 
nicht  wirflich  ober  nicht  möglich;  fo  gebraucht 
man  batf  Imperfectum  unb  Plusquamperfect.  Conjun- 
ctivi. 3. 25.  si  velit , „wenn  er  will,  ober  wollen  möchte,'* 

\ 
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wobei  jum  ©runbe  liegt,  baf  er  entweber  »irflich  »in, 
ober  bodj  »oBen  fantt/  im  9}ad)ja$e  possit,  poterit; 
aber  si  vellet,  „»enn  er  »oBtt;'*  aber  er  »iß  nicht/ 
ober  fann  tä  nicht  »oflen,  SRachfafc:  posset,  ©o  auch 
ber  So n junctio  ohne  si:  faeerem,  ich  »ürbe  tä  tfjun  - 
aber  ich  thue  tä  nicht/  ober  fann  tä  nicht  thun;  cupiam, 
ich  möchte  »unfchen,  wenig  oerfchieben  oon  cupio. 

©o  (lebt  alfo  ber  Conjunctivus  Imperfecti  unb 
Plusquamperf.  bei  si,  ober  ^ßein,  no^hwcnbig,  aber 
für  ben  Conjunct.  Praesentis  ober  Perfecti  fann  mit 
leichter  Sgeränberung  beö  SJuäbrucW  auch  ber  3nbicatio 
defekt  »erben.  2>er  Sonjuncfiouö  »irb  aber  aMbann 
»orgejogen,  »enn  bie  ©ache  mehr  ald  etwa*  ©ebach* 
te*  bargeßeBt  »erben  fofl,  unb  bei  si  ncbji  feinen  Som« 
pojlti*,  »enn  man  im  SDeutfchen  »enn  t>i  elf  eicht/ 
ei  fei  bennf  bag  gebraucht/  ober  gebrauchen  fann/ 
j.  *©.  etiamsi  id  non  consequare,  tarnen  cet.,  »enn 
bu  bie*  auch  nicht  erreichen  fo  litt  ft,  abhängiger  unb 
»eniger  factifch  gefprochen  al*  „wenn  bu  bie*  nicht  er« 
reicht  " ober  //erreichen  »trlf,"  etiamsi  id  non  conse- 
quere, »oburch  ber  gaB  »iel  näher  an  bie  2Birflichf«it ' 
gebracht  »irb.  Söeifpiele  beiberlei  2fvt  (Inb  fehr  häufig/ 
man  pröfe  bie  folgenben: 

Omaia  brevia  tolerabilia  esse  debent,  etiamsi  magna 
sint.  Cic.  de  Am.  extr. 

Ista  veritas,  etiamsi  jucunda  non  est,  mihi  tamen 
grata  est.  Cic.  ad  Att.  3,  24  extr. 

Dies  deficiat , si  velim  numerase,  quibus  bonis  male 
evenerit,  nec  minus  si  commemorem,  quibus  impro- 
bis optime.  Cic.  de  nat.  deor.  3,  32. 

9tnm.  i.  «Dton  fann  bem  Anfänger  nicht  oft  genug  tbieberhe* 
len,  bafj  ti  mit  bem  Conjunctio  bei  Smpcrf.  unb  'Plueguamperf.  in 
©ebingungofäheu  unb  reemt  er  allein  fleht,  eine  ganj  anbere  ®ewanbt* 
nif  h«t,  als  mit  bem  bc$  fprdjrnä  unb  'Perfecti,  irnb  bafi  biefe  lei}» 
teren  meiftenö  nur  burch  eine  fleine  ©chattirung  be*  Stuibrucfö  »on 
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bem  3nbicatie  oerfchiebeit  (inb.  ©e$(jalb  finb  hierüber  feine  gram-- 
matifchen  Kegeln  ju  erwarten,  unb  bie  98ergleichung  mit  bem  JDeufr 
fcheu  taufest  oft,  fann  roenigflenä  nichts  beroeifett.  fiebrigen«  fann 
in  55ebingungSf<5ßeit,  tiacf>  3Kafgnbe  bei  ©tune«,  fefjr  rpof>t  im  SSor* 
berfaße  ber  3nbieatio  unb  int  Olachfaße  ber  Conjunctio  jtehrf,  o bet 
umgefeßrt. 

525  Sinnt-  2.  3n  Jg>inficf>t  biefer  SSebiitgungifaße  «fl  ei»«  uni  (ben 
©riechen  gar  niebt)  fcljr  nuffallettbe  (Eigenheit  bei  ?at.  ©prachge-- 
brauch«  }u  bemerfeu,  bafi  oft  oofienbcte  Jfxwbltmgeu  ani  ©ergangener 
£eit  babnreb,  baf  entmeber  im  SBorberfaße  ober  im  ERacbfaße  bai 
3mperfectum  anflatt  bei  f luiguamperfecti  gefegt  wirb,  in  bie  gegen-' 
wmrtige  Jeit,  roeiiigflen«  »um  X(>eil,  gerüeft  (©erben.  3.  55.  Cic.  p. 

Mil.  17  quam  contionem  Clodius,  nisi  ad  cogitatum  facium 
approperaret , nunquam  reliquisset ; in  Verr.  5,  51  quod  certe 
non  fecisset,  si  suum  numerum  (nautarum)  naves  haberent; 
Liv.  39,  42  Longe  gravissima  (M.  Catonis)  in  L.  Quinctium 
aratio  est,  qua  ei  accusator  ante  notam  usus  esset,  retinere  • 
Quinctium  in  Senatu  ne  frater  quidem  T.  Quinctius,  si  tum 
Censor  esset,  potuisset.  ?(nbere  SBcifpicle  (tnb  in  Verr.  %,  % unb 
bie  ju  biefer  ©teile  uon  ©araton.  angeführten  p.  Ardi.  7.  Ssllust. 
Jug  59,  3.  Liv.  2.  so-  37.  34.  Um^efehrt,  fo  bafi  im  9iadjfaße 
bai  imperfectum  für  bai  'pluiguamperf'  |lel)t : Cic.  in  Verr.  1,  31 
nam  si  quam  Rubrius  injuriam  suo  nomine  ac  non  impulsu  tuo 
et  tua  cupiditate  fecisset:  de  tui  comitis  injuria  questum  ad  te 
potius,  quam  te  oppugnatum  venirent,  für  venissent.  Cic,  Phil. 

3.  S esset  enim  ipsi  (Antonio'  certe  statim  serviendum,  si  Cae- 
sar ab  eo  regni  insigne  accipere  valuisset,  tl)0  (ErilC(Ii  beitterfr,  bafj 
bte  £atinjfa't  (b.  h-  bie  gewöhnliche)  fur  esset  fuisset,  ferbere.  Flor. 

3,  3.  13  Cimbri  si  statim  infesta  agmine  urbem  petissem,  grande 
discrimen  esset,  sed  io  Venetia,  quo  fere  tractu  Italia  mollis- 
•troa  est,  ipsa  soli  r,öelique  clementia  robur  elanguit.  SlnbCre 
©teilen  f.  bei  Bentley  ju  Horar.  Serm.  2.  3,  94.  5lttch  toirb  nicht 
feiten  fBorberfaß  unb  Slachfaß,  obgleich  oou  »olleubeten,  jeßt  nicht 
mehr  bauernben  Jpanblungen  bie  Siebe  iff,  im  3nperferto  Conj.  frertt 
bcs  g3lu6C|itamperf  auSgebrücft,  j.  55.  Cic.  Phil.  s.  4 Num  tu  igi- 
tur eum,  si  tum  errer,  temerarium  civem  aut  crudelem  putares? 
fur  fuisses  - putasses.  darüber  f.  bie  ©emerfungen  »oit  ©orerfj  iu 

• Cic.  de  Legg.  3,  13  p-  238  unb  de  Pin.  5,  3 p.  539-  ( 

526  21 II  m.  3.  55ei  nisi  unb  nisi  forte,  nisi  vero  Pfleflt  bbr  3>t* 
bicatio  tu  (ieheir,  wenn  baburch  ber  »orhergehenbe  ©aß  corrigirt  wirb, 

].  55.  Cic.  p.  Mur.  c Nemo  fere  saltat  sobrius,  nisi  forte  insa- 
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nit;  pro  Rote.  Am-  35  nescia:  nisi  hoc  video;  ad  Au.  4/14 

e^at  autem  nihil  novi,  quod  aut  scriberem,  aut  ex  te  quaererem, 
nisi  form  hoc  ad  te  putas  pertinere.  «Jiahmentlidjifl  aber  0«l  nisi  . 
forte  »er  ©ebrauep  in  ber  Ironie  j«  bemerfen,  wie  wir  auch  weun 
nicht  etwa,  ei  müßte  heim  etwa  oon  einem  folchen  galle  ftu 
qeu,  welcher  in  her  £hat  nicht  annehmbar  iü,  nur  um  be'at  Stn-- 
hern  bemerflid)  tu  machen/  bat)  er  nicht  von  unterer  ©teimmg  ab; 
weichen  fönne,  ohne  etwas  UnmahrfchcinlicheS  ober  Slbgefchmacftes 
«nsuuehmen# 

3.  Stuf  bie  (Eonflruction  her  hppoihetifcheit  (Sage  527 
ifl  6er  €onjuncfi»  jurücf fuführen , wenn  er  unabbdngig 
ju  fielen  fc$einf.  SBcgen  einer  ju  ergdnjenben  möglichen 
25ebingung  wirb  babef  baO^rdfenO  unb  iße rfectum 
donjur.ctioi  bei  einer  gemilberten  ^Behauptung  ober 
Sfuöfage  überhaupt,  ohne  »efenflidjen  Unterfdjieb  »on 
bem  guturo  ^nbicaftoi,  gebraucht,  wo  man  im  ®eut» 
fchen  „mochte,  tbnnte"  gebraucht,  j.  SB.  nemo  istud  tibi 
concedat ; velim  ( 'nolim , malim J sic  existimes;  for- 
sitan quaeratis;  forsitan  aliquis  dixerit,  biefec 
Jfhmftcht  tff  befonberö  bat?  Perf.  Conjunctivi,  q16  bero 
sprdfentf  gleich,  ju  bemerfen. 

Hoc  sine  ulla  dubitatione  confirmaverim , eloquen- 
tiam rem  esse  omnium  difficillimam.  Cic.  Brut.  6. 

2(nnt.  i.  SBir  halten  bcf&r,  baß  baS  «perfectum  auf  biefelbe 
Strt  fur  baS  «präfetiS  fleht,  als  wir  oben  412  gefehen  haben,  baf 
bnS  Futurum  exactum  fur  baS  Futurum  simplex  gefefet  wirb.  £S 

tft  jeboch  ber  ©cbrauch  iu  beamten,  welcher  bas  «perfectum  in  bi  er 
fern  ©tune  gewöhnlich  gemacht  hat,  wühreub  bei  beti  folgenben  SXe-- 
geln  nur  baS  «prdfens  Slnwenbnng  jiii&et. 

2lnm.  2^  Sagegen  wirb  bas  3mperfectum  ©oitjunetioi  528 
»on  dicere,  putare,  credere,  unabhängig,  aber  mit  einer  in  ergän- 
lenbeit  nicht  factifchen  «ebingung,  in  ber  1 weiten  «Per fon  (ging, 
für  baS  Seutfche  „man  follte"  gebraucht,  fo  wie  biefeS  bei  bloß: 
gebachten  «BorauSfeijungen  für  „man  hatte  füllen " fleht.  (ES 
liegt  babei  |um  ©runbe,  baf  man  es  hoch  nicht  thun  wirb,  ba  man 
bie  wahre  «Befchaffenheit  ber  ©ach e weift  j.  25.  Liv.  2.  43  nueati- 

que  ( crederes  victo»)  seileunl  in  castra;  id.  2,  3S  quidquid  erat 
Patrum,  reos  diceres ; Cic.  in  Yerr.  4>  *3  quo  pqstqujm  vene- 
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rünt , mirandum  in  modum  (canes  venaticos  diceres)  ita  odo- 
rabantur omnia  et  pervestigabant,  ut  ubi  quidque  esset,  aliqua 
ratione  invenirent;  Curt.  6,  2 discurrunt  milites  et  itineri  sarci- 
nas aptant:  signum  datum  crederes,  ut  vasa  colligerent.  Slud) 

mit  ber  brittm  <perfon,  aber  einer  unbefHmmten,  ftnbet  ficb  Cic.  in 

Verr.  4,  23  qui  viderent,  equum  Trojanum  introductum,  urbem 
captam  dicerent,  wer  tt  f«fj,  ber  t)dtte  fugen  follen,  baa  Srejani/ 
fdje  «pferb  fei  in  ber  ©tabt  u.  f.  f.  Tlacb  ber  Sinologie  biefer  3le/ 
beneart  wirb  ba«  3raj>erf.  €onj.  con  videre  unb  cernere,  gebraucht 
fur  unfer  /,ba  fonnte  man  fe&en"  — no^mlicb  wenn  man  babei  ge/ 

wefen  wäre:  Cic.  in  Verr.  4,  40  vix  hoc  erat  plane  imperatum, 
quum  illum  spoliatum  stipatumque  lictoribus  videres. 

529  4.  ©iefelbe  25et»anbmifj  fcat  etf  mit  t)em  Sonjuncf. 
^räfentid  in  stoeifelnben  gragen/  j.  33.  quis 
credat?  quis  hoc  facere  ausit?  'quid  loquamur  de 
hac  re?  toeldjetf,  nur  gemilbert;  bajfelbt  ift  altf  nemo 
credet,  nemo  audebit,  non  loqueniur. 

Quis  dubitet,  quiri  in  virtute  divitiae  sint  ? Cic.  Par.  6. 

530  5.  2)er  Conjunctivus  Praesentis  jfebt  (tudj  noch 
bei  2lufforberungcn  in  ber  erjten  «perfon  «piuraf. 
unb  al$  ein  gemilberter  3raperati0;  wenn  man 
toünfcbt#  bittet;  »orfcbretbt,  unb  wenn  man  oerbietet; 
(mit  ne,  oergl.  <£ap.  79.) 

Meminerimus , etiam  adversus  infimos  justitiam  esse 
servandam.  Cic.  de  Off.  J,  13- 
Emas,  non  quod  opus  est,  sed  quod  necesse  est.  Sen. 

SXnnt.  (Dion  mn§  jebod)  im  allgemeinen  »or  bem  ©ebwucbe 
be<  €onjuneti»£!  in  ber  jwetten  Sperfon  fur  ben  3mperatto  warnen, 
weil  er  nidjt  I>dtiftd  ifl,  inbem  in  bem  3mperatio  collfommett  auch 
biefelbe  ©cbonuug  unb  ©eliitbigfeit  bce  ?Sefe()(cö  liegt,  welche  noch 
burcf)  jlufätje  con  oro,  quaeso,  dum,  sis  »ermehrt  werben  fann. 
^Dagegen  fmbet  ber  ©onjuuctio  feine  eigentümliche  ©teile  in  bee 
britten  l'erfott,  weil  biefc  in  ber  gewöhnlichen  9iebe  »ont  3mpe- 
ratto  gern  oermieben  wirb.  Unb  fo  giebt  Sicero  feine  «Borfcbrtften 
über  ben  ©efprächtten  (de  Off.  i,  37)  auf  folgeube  2lrt:  Sn  igi- 
tur sermo  lenis,  mioimeque  pertinax;  insit  in  eo  lepos;  nec  vero, 
tanquam  in  possessionem  venerit,  excludat  alios,  aed  quum  in 
reliqnis  rebus,  tuna  in  sermone  communi,  vicissitudinem  non 
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iniquam  puiely  ac  videat  imprimit,  quibus  de  rebu«  loquatur,  ti 
aeriit,  aeveritatem  adhibeat,  ti  jocosis,  leporem;  iraprimitque 
provideat  u.  f.  f.  ‘ i 

6.  2IBe  abgängigen  ©dge,  in  benen  eine  Slbficbf  531 
ober  rin  3»ecf  audgebrüdt  wirb)  ßeben,  ald  iöorßel* 
lung,  im  Conjunctipud*  ©ie  Conj.  ut , ne,  quo,  quin, 
quominus  bienen  baju,  foidje  ©dge  anjufnüpfen,  regie» 
ren  a(fo  einen  Conjuncti»/  brflen  SCBa^t  in  £inßcbt  bed 
$empud  bon  bem  J|>auptoerbo  bed  ©aged  abbdngt,  ßeb< 
»or^er  ©.  413  folgb. 

»)  Ut  beißt  baß,  wo  biefed  SBort  fo  oiel  iß  ald 
bamit  unb  fo  baß.  SMbmlicb  entweber  iß  barin  ent» 
halten  bie  35eji<b“«3  aaf  etwad  3uf ünftiged,  wel» 
d>ed  ber  ptoeef  ober  bi«  golge  unb  ÖBirfung  einer  an« 
bern  £anblung  iß,  ober  ti  brüeft,  wenn  bie  Porter 
fo,  folcber,  ton  ber  Slrf,  sic,  ita,  tam,  talis,  .tantus, 
ejusmodi,  bergl.  oorbergeben,  eine  ndbere  5>efd)a|fen» 
beit  au 3.  SJud)  beißt  e d gefegt  baß,  unb  regiert  in 
biefer  $ebeutung  ebenfalls  ben  Conjuncti»,  inbent  ba» 
mit  immer  nur  eine  gebadjfe  ffioraudfegung  audgebrüeft 
»irb.  (216er  ein  anbered  ©eutfebed  baß,  welcbed  ©äge 
einfübrt,  weldje  bie  ©tette  eined  Sftcroinatiod  ober  31c* 
eufatiod  in  ber  Diebe  oertreten,  j.  25.  baß  ber  Äonig 
gereebt  iß,  iß  ber  Unterfbanen  £roß,  für  „bie  ©crecb* 
tigfeit  bed  5?6nigd  (dominatio)  ober:  icb  weiß,  baß 
ber  Äönig  gerecht  iß,  für  „icb  fenne  bie  ©ereebtigfeit 
bed  Äönigd  C2lccufatit>),#  biefed  baß  iß  nicht  bad  Sa* 
teinifebe  uf.)  * - . 

Edimus  ut  vivamus,  non  vivimus  ut  edamus. 

Sol  efficit  ut  omnia  floreant.  Cic. 

Adeo  Pylades  Orestem  dilexit,  ut  pro  eo  mori  pa- 
ratus esset.  . . , . ... , 

Ut  desint  vires,  tamen  est  laudanda  voluntas.  Ovid. 

^niH.  Ut  fllS  Adverbium  similitudinis  g(nd}  quemadmo- 
dum, fo  rote,  regiert  art  ßcb  nicf)t$,  unb  ßrtjt  nncb  95efcbafFaibeit 
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ber  ©dije  mit  betn  Snbwati#  ober  Sonjuneti».  Ut  als  Scitpartifef, 
urfprunglicb  auch  ein  9tb»er6imn,  wie,  b.  1).  fobalb  als,  wirb  ge* 
wohnlich  mit  bem  DJerfectp  3nbicati»t  oerbunben,  f.  eben  4oo. 

Saß  it»  ut,  tantus  ut  tt.  f.  f.  nid&t  immer  erbu&ent>,  wie  im  Seut-' 
fd>cn,  fSnbern  audj  befdjrdnfenb  gebraust  wirb,  haben  wir  eben 
<£ap.  63.  255  bemerft.  Sie  Stbeerbia  ita.  »ic,  tam  werben  aber ' 

oft  bei  2?frbU  unb  Slbjectioid  ausgelafiht,  wo  bann  ut  allein  fo  baß 
I)Cißt i.  %>.  'Nep.  Epaminondas  fuit  etiam  disertus,  ut  nemo 
Thebanus  ei  par  esset  eloquentia,  fur  tam  disertus, 

532  b)  Ne  »!«;&  imitier  nur  mit  bem  begriffe  einer 
’ 2J6fId)t  gebraust;  bamit  nicht»  ober  ton  einer  beab* 

' getätigten  SBirfung,  wo  bog  nicht  mit  bomit  nicht  ber» 
taufcht  toerbeit  fannj  {.  95-  cura  ne  denuo  in  morbum 
incidas,  ober  haec  vitae  ratio  effecit,  ne  denuo  in 
morbum  inciderem.  2lu<h  Wirb  etf  gebroucht  im  ©inne 
unferö  gefegt  b.ag  nicht.  Sfber  ut  non  wirb  gefegt, 
wo  eine  SBirfung  ofjne  Slbgcht,  alfo  eine  blofe  golge 
iSfatt  ftnbef,  unb  wo  eine  Sefchoffenheit  hei  bor»  , 
hergehenbem  ober  ju  eogänjenbern  fo,  folcger,  bon  bei* 

Slrt,  ou^gebrueft  Wirb;  j.  25.  tum  forte  aegrotabam, 
ut  ad  nuptias  tuas  venire  non  possem,  bie  golge  ber 
Äronfheif,  nicht  bie  2/6fld)t  bet  ber  Äronfheif,  je&od) 

6.  301.  gerner  geht  ut  non  oltfbann,  Wenn  bie  9?e» 
gotion  geh  nicht  auf  bei»  ganjen  ©ag,  fonbern  nur  auf 
* einen  einzelnen  §beil  ober  ein  SBort  beflTelbcn  bejiegt, 
eben  wie  si  non  in  biefem  gatte,  nicht  nisi,  gebraucht 
Wirb,  $.  95.  Gic.  in  Gat,  Confer  te  ad  Manlium,  ut 
a m e non  ejectus  ad  alienos,  sed  invitatus  ad  tuos 
isse’  videaris. 

Ne  sit  summum  malum  dolor,  malum  certe  est.  Cic, 

533  J&iethet  ig  aber  «in  hcfonberer  fateinighcr  ©proch» 
gebrauch  ju  merfen,  nach  weichem  bie  SJerba  furchten  , 
unb  beforgen  al$  folche  angefehen  werben,  in  benen 
eine  9Jbgd)t  enthalten  fei.  SRan  lagt  aifo  ne  barauf 
folgen,  wenn  etma$  behütet  werben  foO,  ober  wenn 
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man  ttünfdjt  tag  tttoad  nidjt  gef j.  55.  metuo, 
ne  frustra  laborem  susceperis,  dagegen  folgt  ur,  trenn 
man  ten  Süunfd)  bat,  tag  cttoad  gefcfyfgrn  möge,  j.  55- 
vereor,  ut  mature  veniat.  2)eutfd)  gero&gnlid)  umge>  > 
fe&rf  (wie  tie  93«r6a  bei  2>tnttti4)  id)  furzte,  tag  tu 
&erg«bltc$  gearbeitet  &afl;  unb  id)  fürdjte,  tag  er  nietet 
jur  rechten  3«,t  fontmt  — fo  tag  man  a(fo  im  SJOgt* 
meinen  too&I  fagen  fann#  naef)  metuo,  timeo,  vereor 
flante  ut  fit  unfer  tag  aicfct,  ne  für  tag.  3)a ge. 
gett  folgt  ter  3nftntfit>  auf  tiefe  SBörter,  trenn  nictyt 
eine  Sfbffdjt  mit  atttfgtbrütff  trirfc,  fontern  nur  eine 
©emötgäßinttnung  angegeben  tritt/  j.  55.  vereor  di- 
cere id)  fdjeue  mid)  ettraä  }u  fagen;  aber  vereor  ut 
dicere  possim  — id)  in6d)te  gern  fagen. 

Vereor , ne  dum  minuere  velim  laborem,  augeam . Cic. 
Adulatores,  si  quem  laudant,  vereri  se  dicunt,  ut  illius 
facta  verliis  consequi  possint.  Auct.  ad  Her.  3,  6. 

3 um.  i.  Die  fßortifel  neve  (ober  «/«)  i fi  jufammetigefe^t  534 
au«  ne  unb  ve  unb  beifjt  ober  bamit  uidjt,  unb  barait  ntdjt, 
ig  alfo  niefjt  tu  oeroccbfeln  mit  neque  (ober  nec);  jene  ffrbt  n»o  Be 
erforbert  »irb,  bieff,  »O  non,  }.  ©.  Liv.  23,  34  — mandatum,  ut 
in  omne*  nave*  legato*  «eparatim  custodiendo*  divideret,  daret- 
que  operam,  ne  quod  ii*  colloquium  inter  »e,  neve  quae  com- 
municatio conailii  esaet.  Caes.  B.  G.  2,  21  Caesar  milite*  non 
longiore  oratione  cohortatus,  quam  «£/'» uae  pristinae  virtuti*  me- 
moriam retinerent,  neu  perturbarentur  animo,  — proelii  com- 
mittendi aignum  dedit.  <£i  fliebt  .'"botb  fMJ I0C  ©teilen,  tro  neque 
fur  neve  nacl)  ut  ober  ne  gcf)t:  Cic.  in  Verr.  3,  48  extr.  ut  ea 
praetermittam,  neque  eo*  appellem.  Liv.  24,- 3 persuadent  ut 
paterentur,  nec  ultima  experiri  vellent.  Nep.  Pau*.  4 orare  coe- 
pit, ne  enuntiaret  nec  «e  meritum  de  illo  optime  proderet.  Uftb 
ttacb  finem  3m|>eratio  Ovid.  Met.  3,  11 1 Ve  cape,  de  populo, 
quem  terra  creaverat,  unus  exclamat,  nec  te  civilibus  insere  bel- 
li*; bagegen  10,  546  Parce  meo,  juvenis,  temerarius  esse  periclo, 
neve  feras,  quibus  arma  dedit  natura,  lacesse.  (£«  jft  jfbecft  auefj 

mJglicb,  ba§  l)ir  unb  ba  Sfljler  iit  brn  2c.rtf n fcr  ©djriftgeUer  ftnb, 
srergl.  Csc.  de  OfF.  1.  20  §•  01. 
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535  Anm.  2.  lieber  ut  ne  gleich  ne  tfl  oben  aoi  gefprcc&en. 
216er  ne  non  bei  teil  Serbi«  furchten  ifl  gleich  ut»  inbem  bie 
gationen  ffdj  einanber  aufljebetj , j.  25.  timeo  n«  noo  impetrem, 
id)  wtmfc&e  e«,  «6er  ich  furzte,  baß  td>  e«  nicht  erreiche;  ober  in-' 
bettt  non  gleich  junt  Serbunt  gebärt:  Cic.  ep.  fam.  &,  i»  Unnm 
vereor , ne  Senatus  Pompejum  nolit  dimittere,  b.  h-  ich  WÜnfchC/ 

baß  er  e«  ihm  erlaube. 

536  c)  Quo  ifl  eigentlich  ber  SIHattbui  bei  Pronom. 
relativi  jmb  fleht  für  ut  eo  (nach  9lr.  9.),  bamit  ha» 
burch,  gewöhnlich  aber  »frb  ei  mit  €omparatit>en 
»ethunben»  ©eutfeh  bamit  beflo.  Non  quo  entfpricbf 
bem  ©eutfehen  «nicht  al$  wenn»*'  bafiir  fagt  man  aber 
auch  non  quod , unb  mit  einer  Slegation  »erbunben, 
„nicht  alö  ob  nicht» 11  non  quin ; im  Sftachfafce  folgt 
sed  quod , ober  «ed  quia,  fonbern  »eil»  mit  bem  2fn* 
bicatio»  ober  ein  ©a$  mit  ut. 

Ager  non  semelaratur,  sed  novatur  et  iteratur,  quo  me- 
liores foetus  possit  et  grandiores  edere.  C.  or.  2,  30. 
Legem  brevem  esse  oportet,  quo  facilius  ab  imperitis 
teneatur.  Sen.  epist.  94*  > 

Ad  te  litteras  dedi,  non  quo  haberem  magnopere,  quod 
scriberem,  sed  ut  tecum  loquerer  absens.  G.  Att.  7»  15- 
2lnm.  i.  Quo  fleht  auch  bloß  für  et  eo,  uttb  baburch/  ober 
bei  Gomparatiocn  in  S5ciie!)ung  auf  ein  nacbfolgeiibe«  eo  ober  boc, 
ira  ©imi  »on  iemehr  - beflomehr.  3n  beiben  gäßen  iß  e«  ba«  ge-- 
wohnlich«  relativum  unb  hftt  ben  3nbicati»u«  bei  ficb/  benn  nur 
bie  Hbßcht,  welche  in  obigen  Säßen  auegebrüeft  wirb,  bewirft  ben 
Gonjunctitm« 

537  Anm.  2.  ©er  oben  angegebene  ©ebrauch  »on  non  quo  würbe 
ehemabls  flarf  angefochten,  aber  flehe  Hör.  Turseliin.  de  partic. 
p.  494.  ©och  iß  nicht  ;u  läugnen,  baß  man  im  Allgemeinen 

ficherer  fagt  non  quod,  auch  1,011  eoquod,  non  ideo  quod,  uon 
quoniam,  bei  fpäteren  Autoren  non  quia,  aber  aße«  eknfaß«  mit 
bera  Gonjuncti».  93eifpiele  ftitb  häufig.  S3on  non  quin  Cic.  ad 

Att.  7,  26  ego  me  ducem  in  civili  bello  negavi  esse,  non  quin 
rectum  esset,  sed  quia,  quod  multo  rectius  fuit,  id  mihi  frau- 
dem tulit;  fo  non  quin  confiderem  diligentiae  tuae,  nicht  a(«  ob 
ich  nicht  Vertrauen  hätte;  non  quin  breviter  responsum  reddi 
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potuerit,  ntc^t  al*  cb  man  ifira  niefit  eine  furie  Antwort  ertfieilen 
(ottnen.  Non  quta  non  für  non  quin  fugt  Cic.  Tuic.  l,  l non 
quia  philosophia  Graeci«  et  litteri«  et  doctoribu«  percipi  non 
posset,  unb  p.  Mil.  32:  Majores  nostri  in  dominum  de  servo 
quaeri  noluerunt,  non  quia  non  pouet  rerum  inveniri,  sed  quia 
videbatur  indignum  e*se,  fo  bflf)  ficfi  Crtiejti  nitfit  barubft  {It  tmu 
bern  brauste,  ti  bet  Jacitu*  Hi«,  i.  ti  ;u  ffnben.  2tbcr  non  quia 
im  SÖorberfaije  mit  bem  3nbic«tio  bei  Jacitu*  Hi»t.  j,  * nön  quia 
industria  Flaviani' agebant,  sed  ut  cet.  unb  sed  quod  int  Otflcfi- 
fflbe  mit  brtn  Conjunctio  bei  Cic.  epist.  Tam.  a,  7:  consilium 
tuum  reprehendere  non  audeo,  non  quin  ab  eo  ipse  dissentiam, 
sed  quod  ea  te  sapientia  esse  judicem,  ut  meum  consilium  Aon 
anteponam  tuo.  fefieint  betbe*  gegen  ben  ©pracfigebraucfi  tu  fein. 

d)  Quin  fleht  ncid)  negatioen  ©dgen  (ju  benen  538 
auc^  Me  jweffelnben  gragen  oben  9lr.  4.  gefreit) 

1)  fur  qui^non,  quae  non,  quod  non.  2)  für  ut  non, 
baß  nicht/  ober  ofinc  baß/  ohne  ju,  jefiod)  fo,  baß  biefe 
anbern  SluSbrucfSarten  ebenfalls  gebraucht  werben.  £>er 
erße  gaff/  quin  für  baS  pronomen  mit  non,  ffabet  bc» 
fonberS  ©taff  nad)  nemo,  nullus,  nihil,  vix,  aegre  - 
est,  reperitur,  invenitur;  ber  anbere  gaU,  quin  fur 
ut  non,  läßt  fiel)  nicht  auf  einzelne  SluSbrücfe  befdjrdn» 
feni  aber  »orjüglich  ju  beachten  finb  bie  Lebensarten 
facere  non  possum  quin  unb  pafflöifch  fieri  non  po- 
test quin,  too  burdj  bie  hoppelte  ^Reflation  ber  pofttioe 
©tun  fldrfer  auSgebrütft  wirb:  ich  fann  nicht  unterlaß 
fen,  ich  muß/  unb  pafftoifch  eS  fann  nicht  unterbleiben/ 

«4  iß  nothwenbig  baß  u.  f-  f. 

Nihil  um  difficile  est,  quin  quaerendo  possit  inve- 
stigari. Terent.  Heaut,  4»  1»  62. 

Numquam  tam  male  est  Siculis,  quin  aliquid  facete 
et  commode  dicant.  Cic.  in  Verr.  4,  43. 

Facere  non  potui,  quin  tibi  et  sententiam  et  vo- 
luntatem declararem  meam.  Cic.  ad  fam.  6,  13. 

Stnm.  ffiir  fiaben  oben  gefagt/  quin  ffefie  nur  fur  ben  9to*  539 
minatio  qui,  quae,  quod  mit  non;  unb  bie*  mufj  allerbing*  ali 
Stegei  feflgefialten  »erben,  obgleich  e*  fur  ben  3fccufatio  quod  non 


Digitized  by  Google 


432  (Sonjuncffo  nach  quin.  78. 

bei  dicero  in  Verr.  Lib.  4,  i gefunbetl  Wirb:  nego  in  Sicili«  quid, 
quam  fuiM«,  quin  conquiaierjt,  wobei  bte  ©l eicbbeit  ber  Sorm  bei/ 
ber  dafui  im  Neutro  (Einflug  gelobt  (jabeit  mag.  aber  bie  ©teilen, 
wo  ei  für  quo  non,  cui  non.ftebfn  foll,  löffelt  bie  Crfldruttg  burch 
m non  ju  Sag  für  quin  aud)  qui  non  u.  f.  f.  gehen  fattn,  iff 
oben  bemerft  worben  unb  pnbet  ffd)  fef>r  hduffg.  aber  auch  ut  non 
für  quin  im  iwriren  Solle  iff  nicht  feiten,  2öemi  wir  «Ifo  mit  quin 
lefen  bei  ierenj  Eunuch.  4.  7.  21  Numquam  accedo  quia  ab«  te 
abeam  doctior,  id;  fontme  nie  mit  bir  jufommen  ohne  bog  ich  flu*- 
get  weggebe,  ober  bei  Nep.  Timol.  t Mater  vero  post  id  factum 
(necem  fratri»)  neque  domum  ad  »e  idium  admisit,  neque  ad. 
«pexit,  quin  eum  fratricidam  impiumque  detestans  compellaret, 

oI)ne  ihn  ©rubermirber  ju  nennen:  fo  ty&m  wir  bagegen  in  aiu 
bern  gleichen  Sdlleu  Ut  non , |.  iß.  Cic.  p.  leg.  Man.  7 ruere  illa 
non  posaunt,  ut  haec  non  eodem  labefacta  motu  concidant.  Sue* 
ton.  OoUv.  so  Augustus  numquam  filio»  «uo»  populo  commen- 
davit, ut  non  adjiceret  (ol)ne  b»tjUJuffigen)  »i  merebuntur.  Stucf) 
nacf)  facere  non  possum  unb  fieri  non  potest,  j.  (fi.  Cic.  ad  Att. 
11,  21  Tu  etai  non  potuisti  ullo  modo  facere,  ut  roibi  illam 
epistolam  non  mitteres  t tamen  mallem  non  esse  missam;  id.  ia 
Verr.  3,  77  fieri  non  potest,  ut  eum  tu  ia  tua  provincia  no« 
cognoris.  Sflg  aber  foWOf)l  qui  non  flU  Ut  non  IlOthweilbig  iß, 

wen»  feilte  Sfegatiort  oerhergefjf,  ober  non  ju  einem  einjelnen  SBorte 
bei  ©ö?e«,  nicht  »um  fpattpteerbum  gehört,  ifl  leicht  erfidjtlicb. 

540  J£>iet>on  t>erfd)ieben  ifl  ber  ©ebrauch  beß  quin  nad) 
non  dubito  ober  non  est  dubium,  id)  jojeiffe  nidjf, 
unb  nach  eielen  2lu$brütfen,  »eiche  ein«  (Entfernung, 
Verjögerung  ober  UnferlaflTtmg  bejeichnen,  ebenfalls  mir 
einer  Negation:  non  abest,  ober  nihil,  procul,  pau* 
lum,  haud  multum  abest,  non  ober  aegre  absti- 
neo, tenere  me  ober  temperare  mihi  non  pos- 
sum, non  impedio,  non  recuso,  non  ober  nihil 
praetermitto  unb  ähnlichen.  Denn  iit  biefer  Ver6in« 
bung  abunbirf  bie  Negation/  »eiche  in  quin  ftegfp 
unb  nimmt  nur  bie  norbergehenbe  Verneinung  »ieber 
auf,  (»ie  im  @ried)ifchen  (luJ  oil  bor  .bem  3ttftnifiu) 
WeSbalb  ft«  im  3>eutfd)eit,  ttt  ber  Kegel  nicht  auSge» 
brttdft,  unb  quin  burch  baf?  ober  burch  ju  mit  bem 
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3nf»ni(it>  überfegt  wirb.-  SDlan  fagt  Safeinifd)  non  du- 
bito quin  domi  sit,  ®eutfcg  genau  genommen:  id)  . 
jweiffe  nidjt,  bag  er  nid)t  ju  J&aufe  fein  feilte,  aber 
gewb&nlicf)  blog:  icfy  jweifle  nidjt,  bag  er  ju  £aufe 
ig.  ©o  mit  ben  anbern  obe|t  angegebenen  ^udbrüf* 
fen : non  multum  abest  quin  miserrimus  sim,  eß  f«g(f 
titd)t  vitl,  bag  id)  ni  egt  ber  aflerungfücflirf)fte  CBlenfdj 
fein  follfe,  ober:  bag  id)  ber  unglticffidjge  SRenfcf) 
y bin;  nulla  mora  fuit,  quin  decernerent  bellum,  ge 
jögerten  nidjt  ben  $?rieg  ju  befdjliegen.  Scs&alb  fann, 

»eil  bic  Negation  quin  nur  jur  gorm  ber  Diebe  ge*  ~ 
gört,  wenn  ber  abhängige  @ag  wirtlich  berneint  wer* 
ben  foD,  noeg  ein  non  (jinjugefegf  werben.  ©o  fin» 
bet  (leb  Weniggend  non  dubito  quin  non  nidjt  feiten , 
wad  leid)t  erfldrt  werben  fann,  fobalb  wir  non  dubito 
quin  burd)  „ich  glaube"  überfegen.  3?.  Cic.  in  Verr. 

1,  40  in  quibus  non  dubito  quin  offensionem  ne- 
gligentiae  vitare  atque  effugere  non  possim,  icty  . .i 
glaube,  bag  id)  bem  SJorwurf  ber  3vad)ldgigfeif  gicbei 
nidjt  entgegen  fann,  bergl.  ad  Att.  5,  11  ju  (Enbe. 

Cic.  Off.  3,  3 Dubitandum  non  est,  quin  numquam 
possit  utilitas  cum  honestate  contendere,  man  mug 
überjeugf  fein,  bag  bad  Slüglidje  nie  mit  bem  ©utett 
lerfatlen  fann.  llebrlgend  fann  bei  benjenigen  8ud* 
brüefen,  welcge  ein  J^inbernig  audbrücfeir,  (nad)  ber 
folgenben  Siegel)  für  quin  aueg  quo  minus  gefegt 
werben.  ' 

Du*  ille  Graeciae  nusquam  optat,  ut  Ajacis  similes 
habeat  decem,  sed  ut  Nestoris;  quod  si  acciderit, 
non  dubitat  quin  brevi  Troja  sit  peritura.  Cic* 
de  Sen.  10. 

Quis  igitur  dubitet,  quin  in  virtute  divitiae  sint?  Cic. 

Ego  nihil  praetermisi,  quantum  facere  potui,  quin 
Pompejum  a Caesaris  conjunctione  avocarem.  C.  Ph. 

* Sumpt*  ©romm.  tu  Kult.  - (E  if  , „ 
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Infesta  contio  vix  inhiberi  potuit,/  quin  protinus 
suo  more  saxh  in  Polemonem  jaceret.  Curt.  7,  2. 
Tiberium  non  fortuna,  non  solitudines  protegebant , 
quin  tormenta  pectoris  suasque  ipse  poenas  fate- 
retur. Tac.  An.  6,  6. 

541  Sinnt.  2.  7?acf)  non  dubitare  in  ber  SSebeut.  „nicht  tweifeln, 
baß,"  bcu  Slccufatio  mit  betit  3nrmitiö  folgen  tu  laffen,  tft  weniger 
tcrcect  at«  quin,  wenn  ndbmlich  ©icero’«  ©praebe  ali  Kegel  fut 
ten  gateinifdjen  Stuebrucf  gilt;  e«  ftnbet  (id)  aber  nicht  feiten  bei 
©urtiu«  unb  £i»iu«,  f.  ©vafenborch  tu  lib.  22,  c.  ss  unb  36,  41 
unb  au«fchließlkh  bei  9iepo«,  rea«  allrrbing«  für  eine  ©igenheit 
tiefe«  ©chriftflcller«  gelten  faim,  Stufig  auct»  bet  ben  finiteren  Schrift* 
ftellern.  aber  bie  eintige  ©teile  bei  € icero,  welche  für  ben  Accu«. 
eum  Inf.  angeführt  wirb,  «d  Att.  Vli,  t if}  bi«ber  falfd^  interpun-' 
girt  worben,  unb  muß  nach  33remi  tu  9?e|>o«  praef.  fo  gelefen 

tOCrben:  Me  autem  uterque  numerat  auum,  nisi  forte  aimulat  al- 
ter, nam  Pompejus  non  dubitat.  Vere  enim  judicat,  ea,  quae 
de  rep.  nunc  sentiat  mihi  valde  probari.  ©etD&fynlidj  furrbril  bie 

SSotte  »ere  enim  judicat  für  eine  ipareuthefe  gehalten. 

3ebrch  nach  dubito  unb  non  dubito  in  ber  Sßebeutimg  „ich 
trage  SSebenfen,  ich  fiebe  an,"  »0  baflelbe  ©ubject  bleibt, 
folgt  in  ber  Kegel  ber  3nfmiti»,  t.  iß.  non  dubito  respondere, 
»Cicero  non  dubitavit  conjuratos  supplicio  afficere,-  obwohl  bei 

©icero  hier  nnb  bort  auch  in  biefer  Shebeut.  q*in  (lebt,  $.  33.  in 

Verr.  x,  13  nemo  dubitabat,  quin  voluntatem  spectaret  ejus,  quem 
atatim  de  capite  auo  putaret  judicaturum;  p.  Flacc.  17  dubitatis, 
judices,  quin  ab  boc  ignotissimo  Phryge  nobilissimum  civcin 

vindicetis?  eine  negatioe  grage,  gleich  „tl)r  müßt  nicht  anftehcn." 
SJergl.  auch  Pr0  Man.  c;  16  extr.  mib  c.  23,  pro  Mil.  23 
§.  63;  de  leg.  agr.  26  §.  69.  ©ehr  OUffaUenb  i(l  bei  Cic.  p.  Flac. 
27  Quis  ignorat  quin  tria  Graecorum  genera  sini?  fur  tria  Grae- 
corum genera  esse.,-  boch  »u  erflären  weil  bcut  Kebner  bie  Sonflru^ 
ttion  quis  dubitat  quia  »orfcbwebte. 

Sfflir  wollen  hier  noch  bewerten,  bag  ich  jweifle  ob  dubito 

sum  l)Ci§t,  benu  dubito  an  unb  dubium  e9t  au  hat  Wie  nescio 
an  einen  bejabenbeu  ©inn,  f.  oben  ©.  307.  ©aber  heißt,  heim  mich 
bei  Gic.  de  Off.  3,  12  sed  dubitat  an  lurpe  non  sit  f.  0.  a.  er  ifl 
geneigt  tu  glauben,  bW  e«  nicht  fchledjt  gehobelt  fei,  putat  non 

esse  turpe. 

542  Slum.  a.  Quin  fleht  in  einer  mibcni  SSebeutung  mit  bem  3!n-' 
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bicatiö/i  fragroeife  uni)  aufforbernb,  gemäß  feiner  urfprungticOeri  1 
gufammenfeljung  aitö  ne  gleich  non  unb  bem  alten  Slblati»  qui,  frier 
ober  nicfrt  »om  Melatieo,  fonbern  »cm  ftrageroorte  qui?  g.  «5.  bet 
£ioiu«  Quin  comcendimu«  equot?  warum  be  (leigen  wir  nicfrt?  bei 
Cicero  pro  Rab.  6 Quin  contineri«  vocem  indicem  «tultitiae  ve- 
strae? bei  Curt.  ä.  7 Quin  igitur  ulciscimur  Graeciam,  et  urbi 
face»  «ubdimui?  unb  fcitfl  nocfr  fefrr  frduftg.  55 a bergleicfreii  Stagen 
nicfrt»  anbere»  at»  eine  Stufforberung  jtnb,  fo  wirb  quin  in  biefer 
©ebeutung  aucfr  gerabeju  mit  bem  Smperati»  »erbunben , j.  35. 

quin  dic  «tatim,  nuit  fc  fag’  e»  botfr!  quin  tic  attendite  judice», 

gebt  einmafrl  baraufSlcfrt,  SXicfrter!  ober  rnitber  er  (len  Werfen  iplur. 
be»  Conjuncti»»/  |.  ©.  quin  experiamur!  warum  macfren  wir 
nicfrt  ben  ©erfuefr,  b.  fr.  laßt  un»  macl/cn.  60  fommt  e»  bann  baß 
quin,  aucfr  ofrite  mif  einem  ©erbunt  »erbunben  ju  fein/  gerabeju  fo* 
gaT/  »ielmefrr  freißt,  aucfr  quin  etiam,  quin  poriu«,  quin  immo, 
f.  35.  Cicero:  credibile  non  eit,  quantum  »cribam  die,  quin 
etiam  noctibui.^, 

e)  Quominus  (für  ut  eo  minus,  barait  baburefr  543 
nicfrt)  flcfrt  nur  naefr  33er6iö,  bie  ein  J^inberm'ü  aut?-- 
brüefett,  wo  e6enfafl£  aucfr  ne  unb,  wenn  eine  SSernei* 
nung  »orfrergefrt,  aucfr  quin  cjefe&f  werben  fann.  ©olcfre 
SSerfra  jtnb  borjüglicfr:  arcere,  defendere,  (afrfralfen/)  de- 
terrere, impedire,  intercedere,  obstare,  officere,  pro- 
hibere, recusare,  repugnare,  vetare,  etf  giefrt  aber  nocfr 
fefrr  »fiele  anbere  Slutfbrucfe,  bte  benfel6en  ©inn  enffrallcn. 

Cimon  nunquam  in  hortis  custodem  imposuit,  ne  quis 
impediretur,  quominus  ejus  rebus,  quibus  quisque 
vellet,  /rueretur.  Nep,  Cim.  4. 

Parmenio,  quum  audisset,  venenum  a Philippo  me- 
dico regi  parari,  deterrere  eum  voluit  epistola  scri- 
pta, quominus  medicamentum  biberet,  quod  medi- 
cus dare  constituerer.  Curt.  6j  10  extr. 

21  nm.  ©ei  prohibere,  impedire  unb  vetare  fltfrt  aber  aucfr  544 
nicfrt  feiten  ber  3n(tlliti»/  i.  ©.  Cic.  in  Verr.  z,  41  hoc  fieti  in 
/ provincia  nulla  lex  vetat;  id.  in  Verr.  5/ 45  prohibentur  paren- 
tej  adire  ad  filio»,  prohibentur  liberi»  «uis  cibum  vestitumque 
ferre;  de  Off.  2,  z extr.  quid,  est  igitur,  quod  me  impediat,  ea, 
quae  «nibi  probabilia  videantur,  sequi;  aucfr  eilt  ©Ittfrl  bei  CieetO 
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pro  Rose.  Amer.  S2  ult  Di  prohibeant,  judices,  ut  hob  quod  ma- 
jores consilium  publicum  vocari  voluerunt,  praesidium  sectorum 

txuumeiur.  2)iej  fcljeint  ober  oerittieben  roerben  ps  muffen.  ‘ 

545  7.  ©er  €onjuncti»äd  fiefct  jn  eingefchalteten 

©eigen  nad)  Relativis  unb  nach  (Sonjunctionen,  wenn 
t>er  ®ag  altf  Der  ©e battf'e  ober  al$  bie  Diebe  einetf 
onbern  auggcfprocheij  wirb.  (5Kan  fann  freilich  and) 
feine  eignen  ©ebanfeit  angeben,  aber  bann  fpridjt  man 
auch  non  ftc i),  wie  t>on  einer  brüten  ^Jerfon.)  3ut 
großem  X)euilid)feit  foDen  bie  gdtte,  wie  foldje  3n>i* 
fchenfäge  eorfommen,  abgefonbert  werben: 

a)  3roifdjenf4f>e  in  ber  (Sonfirucfiott  btä -Accusativi 
cum  Infinitivo.  jP>iet  i(i  bie  Siegel,  baff,  wenn  ber 
gwifdjenfag  aud)  al$  ©ebanfe  ober  Diebe  be|fen,  toon  bei» 
gefprotben  wirb,  anfgefü&rt  wirb,  ober  wenn  er  über* 
fiaupt  fo  ju  bem  Accus,  c.  Infin.  gehört,  baß  in  ißm 
eine  not^wenbige  35eflimmung  jenes  entgalten  ifi,  bad 
Sßerbum  beö  3«>ifd)enfaged  ira  Gonjunctib  ßegf. 
Socrates  dicere  solebat,  omnes  in  eo,  quod  scirent , 
satis  esse  eloquentes.  Cic.*  de  Or.  1,  14. 

Satis  nobis  persuasum  esse  debet,  si  omnes  deos  ho- 
minesque celare  possimus , nihil  tamen  injuste  esse 
faciendum.  Cic.  de  Off.  3,  8 extr. 

Quid  potest  esse  tam  apertum,  tamque  perspicuum, 
quum  coelum  suspeximus,  coelestiaque  contemplati 
sumus,  quam  esse  aliquod  numen. praestantissimae 
mentis,  quo.  haec  regantur.  Cic.  de  nat.  deor.  2,  2. 
Stttm.  «»tan  frage  fteb  fo:  5ffia«  fagte  ©ofrate«?  Omne»  in 
eo,  quod  sciunt,  satis  »unt  eloqueme«.  &er  @01$  in  eo  quod 

•ciunt  gehört  alfo  mit  ju  feiner  Diebe;  baljer  tritt  er  in  ben  Got u 
junctio,  toenn  ba$  Jpauptocrbum  Snpnitio  toirb.  ©o  ifi  auch  ber 

©laube  im  lebten  ©Qfi , est  deu»  ab  eoque  hic  mundus  regitur, 
nicht  bloß,  deus  est,  alfo  toirb  auch  regitur  Conjunctio.  -Jöa$  Stern- 
puo  im  gtoifcfjenfahc  richtet  (ich  nach  bera  Xpauptoerbum , oon  mU 
chem  ber  ganje  ©ah  abf>änqt.  dagegen  fiept  ber  gMfdjenfafc  im 
. Snbtcatio,  wenn  er  ein  3uf«s  be«  ©prechenben  (ober  ©cfreibetibeit) 
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ifl,  nicht  einen  ©ehatifenvbeg  angeführten  ©ubjeetg  aue&tücf t.  (Kan 

Ultterfuc&e  ben  ©ül}t  quos  vicgris  smico*  tibi  es««  cave  eredas, 

glaube  nicht,  bafi  meint  (foba(b)  bu  einen  befliegt  I>afl  (ober  ^abcfr,) 
er  bcin  greunb  fet,  rco  ber  anbere,  beffen  Meinung  reiberlegt  mirb, 
glaubt,  roer  »ou  ihm  beßegt  (et,  merbe  fein  Sreiwb.  SHan  fann  auch 

mit  bem  3nbieati»  fagcn:  care  tibi  amicos  (ho»)  esse  credas,  quo* 
vicuu,  aber  bami  ifl  quo»  vici»ti  Jufaß  befi  Spreche  rtbrn  jttr  58er 
jeicbnmtg  jener  £eute , ohne  ba|j  berjenige,  bem  n)tberrg|[;cn  mirb, 
biefen  ©ebanfen  auggefprocben  bat.  £>al)ft  fiiibet  ber  Conjuncti» 
gatti  befonbcrg  feine  ©teile  in  allgemeinen  ©entettsen,  wo  eine  @at-- 
tung  oon  ©egenfldnben  »orfommt,  melcbe  immer  nur  gebacbt  merben 
fann,  rodbrenb  ber  einielne  ©egeuflaob  mirflicb  eriflirt,  }.  58.  Cic. 

de  Qß.  1,  lt  E»t  enim  ulciscendi  et  puniendi  modus,  atque 
haud  «cio  an  «alis  sit  eum  qui  lacessierit  injuriae  tuae  poeni- 
tere, b.'  b-  ber  jebesmaligc  «Beleibiger.  Sie«  neimt  man  geroöbnlich 
Unbeflimmtbeit:  mau  fönute  eg  eher ‘Allgemeinheit  neunen. 

Crfldrcnbe  Sroifcbeiifdße,  nol^mentltd;  Umfcbmbuugen,  mit  bem  546 
Pronom.  relativum,  flnbeu  mir  jumeilen  in  ben  3nbicati»  gefegt, 
rceil  eine  folcbe  Crfldrung  «lg  für  flcb  beflebenb  ober  aig  feflßebenb 
angefeben  merben  fann,  uitb  beebalb  bie  Slbbdngigfeit  beg  Aauptfaßeö 
nicht  |U  t heilen  brauebt,  |.  58.  Cic.  p.  Arch.  o haquw  ille  Marius 
item  eximie  L.  Plotium  dilexit,  cuju*  ingenio  putabat  ca,  quae 
gesserat,  posse  celebrari.  9){ait  »erlangt  ea,  quae  gessisset,  unb 

unrichtig  rodre  bieg  nicht,  aber  ea  quae  gesserat  ifl  eine  Umfcbreü 
bung  fur  res  a »e  gesta»,  feine  S£b«teni  »ergl.  ©prenj  ju  Cio.  da 
legg.  3,  5 nam  sic  habetote,  magistratibus  iisque  qui  praesunt 
rempublicam  contineri,  tUO  gemobulicb  praesint  gelefCIJ  mitb.  Liv. 

3,  71  lbi  infit:  aunurn  ae  tertium  et  octogesimum  ager«, 'et  in 
eo  agro,  de  quo  agitur,  militasse,  auch  feflflfbfub -„ber  irt  Siebe 

ftebeiibe  Acfer."  Aber  ju  meit  barf  man  bie  (Erlaubnis,  ben  3nbu 
catty  $u  feßeit,  nicht  auebebnen,  unb  ber  Conjuncti»  bleibt  für  3»i' 
febenfaße  im  2fccuf.  mit  bem  3nfüt. , infofern  fle  mirflicb  mit  al« 
©ebanfe  unb  Siebe  eines  anbern  angeführt  merben,  fo  febr  Siegel  be<i 
feinem  £atein.  Augbrucfg,  bafl  Slugnahmen  bei  fonfl  guten  fprofaü 
fern,  tote  Cdfar  unb  Sttiiuö,  ba  fle  boeb  immer  nur  eiiueln  fiiib, 
nicht  »erlciteu  burfett,  bäumt  abjitgeben.  *?.  58.  wenn  eg  bei  2f».  3, 

13  beiiit  »e  haud  multo  post  quam  pestilentia  in  urbe  fuerat, 
in  juventutem  grassanlem  in  Subura  incidisse,  Uttb  3.  1 legato» 
nuntiare  jussit:  Q.  Fabium  consulem  Aeqai»  bellum  afferre  es 
dem  dextra  armata,  quam  pacatam  illis  antea  dederat,  fur  luis- 
set unb  dedisset,  fo  fbitnen  mit  bieg  nur  fur  eine  Stucbldjiigfeit  beg 
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SSUiSbrutfS  I)fllteit/  aber  bei  Caes.  bell.  Gail.  3,  2 p«*  exploratore» 
certior  factus  est,  ex  ea  parte  »ici,  quam  Gallis  concesserat, 
omnes  noctu  diseessisse  reerbeu  wir,  utiö  burcf)  beit  3iibicfltio  eritis 
netn  laffeu,  beti  ^ufasf,  fo  wie  er  t>a  (lebt/  al»  eine  Crfldrutig  C<h 
far«  anififeben,  nicht  «Ii  ©orte  ber  exploratore»,  rcelcbe  bafur  reobl 
etwas  anberetf  gefagt  haben  mochten.  - _ 

547  b)  ^roifdjenfd^e  in  einem  ctnbmt  mif  hera  (Sonjun* 
ctit>  <uiggcfprod)cnen  ©a$e  werben  im  (Sonjuncfto  gefV^f, 
wenn  ber  3n>ifc&enfd($  alä  mit  jur  2lbf?d)f,  jur  Sitte,  S3or* 
fdjrift  ober  Sefcfjt  cincö  anbern,  ober  jur  getadjfctt  $3or* 
audfc(5tmg  (bei  si)  gehörig,, bejeicfjnef  werben  foff. 

Rex  imperavit,  ut,  quae  bello  opus  essent,  pararentur. 
Eo  simus  animo,  ut  nihil  in  malis  ducamus,  quod  sit  vela 

deo  immortali,  vel  a natura  constitutum.  G.  Tsc.  1 fin. 

21  tun.  3m  obigen  ©a?  ift  bie  llebcrjcugtutg  biefe:  nihil  in 
malis  duco,  quod  a deo  est  constitutum,  nicht  bloß  nihil  in  ma- 
lis duco»  ©er  gmifebenfaß  gehört  alfo  mit  junt  begriffe,  ba Ijcr  gebt 
er  mit  bent  «nberii  Jpaiiptfah  in  beti  Conjuncti»  uber.  Riebet  muß 
man  aber  bemerfeu,  crilcire,  baß  nicht  alle  Conjunctio /©ahe  eine 
Stbftdjt  ober  Jtoccf  auebrücFett,  fottbern  baß  ein  Sbeil  berfelben  bei 
»orbergebenbem  ita,  tam,  tali»  u.  f.  f.  blöd  bie  23efcba(fenbeit  aufr 
brueft,  reo  bann  bie  Sroifchcufäße  im  3nbicati»  (leben,  j.  25.  Cic.  p. 

leg.  Alan,  c Asia  vero  tam  opima  est  et  fertilis,  ut  — multitu- 
dine carum  rerum,  quae  exportantur , facile  omnibus  terris  an- 
tecellat, sreeiteu«  baß  ber  Stibicati»  reie  oben  bei  greifebenfähen  im 
Acr.  cum  Inf.  bemerft  würbe,  in  Umfdjreibungen  (iebt,  i.  25.  Cic. 

. de  uat.  deor.  2.  59:  Eloquendi  vis  efficit,  ut  ea,  quae  ignora- 
mus, dicere,  et  ea,  quae  scimus,  alios  docere  possimus;  in  Ve#r. 
4.  7 vcrumanien  a vobis  ita  arbitror  spectari  oportere,  quanti 
haec  eorum  judiciö,  qui  studiosi  sunt  hqrum  rerum,  aestimen- 
tur, für  unfer  „Dilettanten,"  Brut-  49  efficiatur  autem  ab  ora- 
tore, necne,  ut  ii  qui  audiunt  ita  afficiantur,  ut  orator  velit, 
vulgi  assensu  e|  populari  approbatione  judicari  solet,  für  audi- 
tore», reo  €rne(li  roillfubrlicb  audiant  corrigirte. 

548  2ludj  fon(l  fmbet  man  nicht  feiten  Jreifcbenfdbe  im  3nbicatin 
aus  ber  ißerfon  bc$  ©cbreibenbcn  gefeijt,  reo  reir  ben  Conjuncti»  er/ 

' rearteit,  roeil  (ie  mit  in. bie  abhängige  Coufhuction  eintreten  follten, 

23.  Nep.  Milt.  3 Miltiades  hortatus  est  pontis  custodes,  ne  a 
fortuna  datam  occasionem  liberandae  Graeciae  dimitterent.  Nam 
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•i  cum  his  copiis,  quas  socurn  transportaverat , interisset  Da- 
rius , non  solum  Europam  fore  tutam  cet.  id.  Them.  s nam 
Themistocles  verens,  ne  (rea)  bellare  perseveraret,  certiorem 
eum  fecit,  id  sgi,  ut  pons,  quem,  ille  in  Hellesponto  fecerat, 

dissolveretur.  jftier  fpridjt  ber  @d)rtft(leUer  jtw  2efer,  reic  tra  Uti*  . 
tcn  ®eifptcl  ba6  «pronomen  Ule  angejeigt;  gere&bnlid)  i(l  bieo  aber 
mdjt,  fonbern  ini  erften  ©eifpiele  ift  ber  3nbkatit>  fogar  «uffallenb 
unb  reenigften«  tticljt  Gtceromfcber  ©ebraucg.  @o  and)  bei  QurtiuS 

10/  8/  10  ubi  ille  esset,  cujus  imperium,  cujus  auspicium  secuti 

eram,  requirebant,  follte  ber  Bmifc&enfalj,  tocil  er  ttJtrflic^  SXebc  bet 
um  ben  £ob  tljtc^  SonigS  befunramevten  SRaccbonier  iji,  im  Sonjun; 
e.  io  (leben ; baß  ber  ©cpriftfreUer  tt>n  in  feiner  «Perfon  aitöfpricgt,  be; 
frembtt/  ttnb  secuti  essent  i(l  bei  iceitem  ba$  geroi’fynltcfjfie. 

c)  (gnblicg  merben  aud)  unfec  ober  ju  ©agen,  54« 
toclcfjc  2&affad)en  mit  bcm  3nbicati»  audbrutfen,  ©dgc 
mir  bcm  Sonjunctto  (»on  einer  (£onjunction  t>b*r  einem 
Slclafitmtn  ab&dngig)  gefegt/  fobalb  eta>ad  aud  ben» 
©:nuc  bcjfen,  bon  bei«  man  fpridjf,  augcfu&rt  »itb, 
nidjt  ald  Sludfage  bed  ©predjenben.  £)urd)  ben  ©ag 
Noctu  ambulabat  in  publico  Themistocles,  quod  so~ 
m/iurn  capere  non  passet  (bei  Cic.  Tuse.  4,  19) 
mirb  audgcbmcft,  baß  Xgentifi.  felbfi  biefen  ^runb  an« 
gegeben  bat.  3^/  btr  ©djreiber  biefed  ©aged,  lann  ben 
©rutib  aud)  ald  meine  25emcrfung  audbrüefeti,  bann  (legt 
erbet'/  fo  gut  Wie  ambulabat,  ber  3nbicatit>  poterat. 

Bene  majores  nostri  accubitionem  epularem  amico- 
rum, quia  vitae  conjunctionem  haberet,  convivium 
nominarunt.  Cic.  de  Sen.  13, 

Socrates  accusatus  est,  quod  corrumperet  juventutem 
et  novas  superstitiones  induceret.  Quint.  4,  4. 
Aristides  nonne  ob  eam  causam  expulsus  est  patria, 
quod  praeter  modum  justus  esset  P Cic.  Tuse.  5, 36* 
2)er  3»ifd)enfag  ober  Slngangdfag  in  bent  jweiten 
sgeifpiele  ifi  bte  Slnfügrung  ber  21nf läget;  ber  Sonjun« 
ctie  im  legten  buteft  aud,.  baß  jener  ©runb  t>on  ben 
Sltgenern  ftlbjl,  naeg  bet  bekannten  (grjdglung,  angege* 
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fcen  »urbe,  wobei  cö  unetufchiehen  Meihf,  ob  et  in  ber 
$h«t  fo  gerecht  war»  welche^  nid)t  ber  gatt  i|t»  wenn 
man  ben  3nbicafio  fe$f. 

Sinnt,  t.  23enn  ein  (olcfjet  aitgehängter  ober  baiwifchen  treten-- 
ber  ©aß  aus  bem  ©emüthe  bes  im  jpattprföße  bejinblicben  ©ubjects 
ober  felbjl  als  SHebc  betreiben  auSgefprochen  trlrb,  fo  werben  alle  (Pro* 
nominal  J®fsief)Uttgen  blircf)  bae  Pronomen  reflexivum  sui,  sibi, 
so  unb  bttrcl)  bas  baoon  abgeleitete  possessivum  suus  auSgebrücft, 
anberi  als  im  JDeutfchen,  wo  man  jwar  bas  possessivum  fein  eben 
fo  unb  in  noch  weiterem  Umfange  gebraucht,  aber  bas  personale  er, 
fie,  es  anftatt  bes  reflex,  lief;,  feiner  feijt.  darüber  f.  oben  ©«<». 
34,  i.  Slnm.  ©o  fagt  man  alfo  gateinifc^:  Cic.  ad  fam.  9,  1 s 

nam  milii  scito  jam  a regibus  ultimis  allatas  esse  litteras,  qui- 
bus mihi  gratias  agant,  quod  se  mea  sententia  reges  appellave- 
rim,- Sot  (Eonitmct.  feßen  wir  auch  int  Äentfchen  (f  oben  @.  us) 
weil  ich  fie  genannt  habe,  als  2tufül;ruhg  aus  ber  Siebe  (ober 
bem  Briefe)  jener  Könige;  aber  burch  baS  (Pronomen  fie  bruefen 
wir  nicht  bie  ©eparfe  bes  2ateintf«hen  Sprachgebrauchs  aus.  SD?an 
formte  nun  noch  £ateiuifch  hiniufegeit  qWd  so,  suosque  liberos  ob 
sua  merita  in  populum  Rom.  reges  appellaverim,  bUtchweg  mit 
' suus.  Nep.  Them.  a hac  necessitate  coact  is  domino  navis  qui 
sit  aperit,  multa  pollicens,  si  se  conservasser.  Unb  am  alterhdllr 

j?g|len  mit  ben  ©onjunettonen,  welche  eine  Stbficht  auSbr&cfeit,  weit 
eine  folche  burchaus  immer  aus  bem  ©emuthe  bcS  ©ubjects  foramt: 

Cic.  de  div.  -1,  27  tum  ei  dormienti  idem  ille  visus  est  rogare. 
Ut,  quoniam  sibi  vivo  non  subvenisset,  mortem  suam  ne  inul- 
tam esse  pateretur,  gs  ftnbet  (ich  jeboch  nicht  feiten,  ba§  ein  ©ah, 
welcher  abhängig  als  ans  bem  ©emfithe  bes  ©ubjeets  bargeilellt  wer-- 
ben  follte,  »on  beut  ©chreiber  in ^ feiner  sperfoit  referirejtb  hinjuger 

fugt  Wttb,  j.  5>.  Cic.  in  Verr.  2,  34  ferebat  Sthenius,  ut  pote- 
rat; tangebatur  tamen  animi  dolore  necessario,  quod  domum 
ejus  exornatam  atque  instructam  fere  jam  iste  reddiderat  nu- 
dam atque  inanem  1 baS  ©cwShnlidjcre  wäre  wohl  gewefeu:  quod 
domum  suam  iste  reddidisset.  93on  folcpen  ©dhen  muf;  n.an  auS-' 
gehen,  um  bie  UnregclmdfHgfcit  berjentgen  tu  erfentien  unb  m erflcU 
ren,  wo  bei  bem  Son  junctio  beunocl;  bas  pronomen  is  fleht,  j.  35. 

Liv.  i,  S4  Sex,  Tarquinius  e suis  unum  sciscitatum  Romam 
ad  patrem  mittit,  quiduam  ae  facere  vellet,  quandoquidem , ut 
omnia  unus  Gabiis  posset,  ei  dei  dedissent.  £)0C  ©prachgebratldj 

»erlangt  sibi,  aber  es  ftnben  ftch  uocfj  aubere  ©eifpiele  hin  «nb  wie-- 
ber,  in  Stbfichtfahen  nach  «t  unb  ne  unb  in  Swifthenfdhcn  bei  bem 
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Acc.  cum  Infin.  WO  «uf  gleiche  2trt  bfld  Pron.  reflex.  tk’Machldßigt 
ift,  l 95.  Cic.  de  orat,  i,  S4  §.  232  unb  lienilicß  oiele  bei  Cdfar 
de  bell.  Gall.  i,  3.  4;  i,  6.  3;  i,  14,  4;  l,  ii.  3;  fo  wie  urage-' 

Fehrt  OU d)  «uua  fur  ejus  fleht  Nep.  Cim.  3 incidit  in  eandem  in- 
vidiam, quam  pater  auua  ceterique  Atheniensium  principet. 

21  n m.  2.  i>ieran  Finnen  mir  bie  95emerFung  einer  «n  fici)  feh*  551 
lerhaften  ©pracheigenthiunlicbFeit  fchliepen,  eon  ber  fiel)  bei  ©cero 
fchr  oiele  95eifpiele  ftnben,  b«§  abhängige  ©öije  wie  „weil  er  fagte, 
weil  er  glaubte"  im  Conjunctio  fielen,  ba  bocß  nic&t  biefe  SBerba, 
fonbern  bie  oon  biefen  abhängigen  ira  Conjunct.  autfgebrücFt  werben 
müfsten.  SJian  fehe  de  Off.  1,  13  Quum  enim  Hannibalis  per- 
missu exiaaet  de  castris,  rediit  paulo  polt,  quod  ae  oblitum  ne-v, 
acio  quid  diceret,  fftadj  ber  grammatifcbeii  Siegel  müßte  ei  (>eU  4 
fen,  quod  neacio  quid  oblitus  easet,  ut  dicebat.  tDiefe  bciben 

©dfje  finb  fo  oermifcht,  baß  dicere  aB  /pauptoerbum  Jn  ben  Coiu 
junctiü  tritt.  ©0  de  Off.  3,  31  cui  (Pomponio  Trib.  pl.)  quum 
esset  nuntiatum , quod  illum  iratum  allaturum  ad  se  aliquid 
contra  patrem  arbitraretur , aurrexit  e lectulo,  de  Fin.  i,  7 1'. 
Totquatua  eam  severitatem  in  filio  adhibuit,  ut  eum,  Macedo- 
num legatis  accusantibus,  quod  pecunias  Praetorem  in  provincia 
cepisse  arguerent,  cauaam  apud  se  dicere  juberet.  obtgeit 

95eifpielen  foflte  ei  beifien  quod  pecunias  cepisset,  unb  baju  Finnte 
ber  jJufalJ  gefegt  werben,  Ut  arguebant.  Pbil.  2,  3S  init.  Audie- 
bam quidem  te  paratum  veniaae,  quod  me  de  ementiti«  auspiciis 
putares  esse  dicturum.  S0Jan  oetgletche  noch  in  Verr.  2.  14  extr. 
in  Pis.  30  extr.  @o  finbet  f?cf>  auch  ber  Conjunctio  dicerent  bei 
bcm  pronent,  rclat.  in  folgenber  ©teile  ©alhtfB  Cat.  49  gebraucht : 

Sed  ubi  Consulem  ad  tantum  facinus  impellere  nequeunt,  ipsi 
aingillatim  circumeundo  atque  eraentiundo,  quae  se  ex  Yoltur- 
cio  «ut  Allobrogibus  audisse  dicerent,  magnam  illi  invidiam  con- 
flaverant. «Dergl.  Cic.  in  Verr.  V,  7 §.  17.  * 

8.  2Benn  ein'gragefafc  angeführt  wirb,  b.  h-  552 
wenn  her  6i,in  einer  birecten  grage  abhängig  bon 
einem  anbern  SSerhum  autfgebrucft  wirb,  fo  fleht  ber 
Sonjunctib.  Unb  jwar  finb  e$  außer  ben  23crhi$, 
fragen  felbfl  gerabe  biejentgen  23erba  unb  Siutfbrucfe, 
bie  ben  Accusativus  cum  Infioiiivo  mit  baß  regieren» 
bon  welchen  ein  gragefafc  abßdngig  gemacht  werben  fann. 

3m  ©eutfehen  briicft  man  biefe  2Jb(xitigigfeit  burefj  ll  m* 

\ 
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flcüung  <ui$,  J.  35.  SBer  ifl  ba?  .fragt  birect,  aber  fcty 
meifj  nid )t,  »er  6a  iff,  mit  anber$  gejteflfem  33er* 
bum,  ijl  gar  feine  grage  mehr,  aber  jene  bi  recte  grage 
i(l  bem  (Sinne  nad)  in  bem  @a(je  aufgenommen. 

Siflegragemörter,  mit  »eichen  man  birect  fragt,  Blei* 
ben  aud)  in  bem  abhängigen  gragefage,  nähralidj:  quis, 
quae,  quid  unb  bic  abjectieifctyen  qui,  quae,  quod;  quot, 

' qualis,  quantus,  quam,  ubi,  unde,  quare',  cur,  uter,  quo 
(t»o{|in?)  quomodo,  utrutn,  an,  ne  (nadjgefegf,)  num. 
Saepe  ne  utile  quidem  est  scire,  quid  futurum  sic.  C. 
Qualis  sit  animus , ipse  animus  nescit.  Gic.  Tsc.  1,  22. 
Incertum  est,  quo  te  loco  mors  expectet.  Sen.  Ep.  26- 
Tarquinius  Superbus  Prisci  Tarquinii  regis  filius  ne - 
pome  fuerit , parum  liquet.  Liv.  1,  46- 

553  stntn.  i.  Slati  führt  auch  gegen  tiefe  Siegel,  beit  Sonjunctio 
iit  abhängigen  Stagen  su  ftteu,  2Jubitahnten  au,  f.  Vlatthiä  l»  Cic.  < 
p.  Roac.  Am.  30  unb  bic  von  ihm  citirteu*3nterj>reten,  befonberb 
2ac.  Sr.  £eußuger  ju  Cic.  de  Off.  i,  ^ unb  26.  aber  iit  ben 
meiden  abwcichenben  ©teilen  i(t  bie  gebart  unlieber,  in  anbern  ifl  ber  . 
«jragefah  »orangefteUt,  laßt  alfo  bie  grflärung  burch  eine  $nafclu*  * J 

tf)ie  |U,  5-  35.  Cic.  ad  Att.  7,  12  sin  discedit:  quo,  aut  qua,  aut  ^ 
quid  nobis  agendum  esc,  nescio,  b.  I).  Wohin,  Wte,  rbCt  Wab  feil 

ich  thun?  ich  lWid  eb  nicht.  3n  ber  ©teile  de  Amic.  15  msmiui- 

quam  popularia  lex  de  sacerdotiis  C.  Licinii  Crassi  vi- 
debatur, muß  mau  meministis  alb  gwifebenfah,  ihr  erinnert  euch 
ja  barau,  nicht  als  regierenbeb  Jf>auptoerbum  auffaffen;  unb  in  ber 
eben  angeführten  ©teile  Cic.  p.  Rose.  Am.  30  i|t  quaeramus  ubi 
maleficium  cst  nicht  für  sit  gefegt,  fonbcrn  su  überfeinen:  ladt  unb 
ba  nachfuchf»/  «0  baß  Verbrechen  wirFlich  id-  (Einige  ©teilen  blcL 
ben  bennodj  übrig,  fo  wie  jetjt  bie  Serte  ber  ©chriftdeller  finb,  aber 
jte  finb  gar  nicht  1«  rechnen  in  Vergleich  mit  ben  mehligen  eom 
. Conjunctio.  3u  bemerFen  ift  noch,  bafi  nescio  quu , nescio  quid 
burch  ben  ©ebrauch  su  einem  SBorte  gleich  aliquis,  quidam  gewor- 
ben id,  alfo  in  biefem  Salle  alb  Pronom.  indefiu.  gar  feinen  be-- 
dimmten  Vlobub  beb  Verbi  regirt. 

554  sin m.  ?.  3n  Vejug  auf  bie  iDoppelfrage  ob  — ober,  fotoohl 
birect  ale  inbirect,  ift  ju  merfen,  baj^pber  nie  burch  aut,  fonbern 
burch  an  ober  burch  b«b  angehangte  ne  aubgebrüeft  wirb.  Sie  erde 
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grage  tvirb  burdj  utrum . num , ober  ebenfalls  burd)  ne  eingefuhrt, 
ober  (lebt  ebne  befonbere  gragepartifel,  fo  b«ft  alfo  bie  gorm  biefer 
hoppelten  gragefahe  »ierfacb  «ft: 


f 

utrum  (num) 

— an 

1. 

+ 

— aa 

3. 

ne  angchdngt 

— an  ‘ 

4. 

+ 

— ne  angc^angt; 

SBenn  ober  nicht  int  itoeiten  gatte  ebne  ein  eignes  tßerbttnt 
' (lebt,  fo  f«gt  man  geroSbnlicb  necne,  ober  an  minus,  aber  an  non 
ftebt  mit  SKrc&t,  trenn  bas  öenge  SBerbunt  roicbcrbolt  roirb.  Uebru 
geiiS  »ergl.  (£ap.  67,  io. 

9.  2)ie  Pronomina  unb  Adverbia  relativa  »er«  555 
ben  mit  bem  @onjunctiou$  »erbunben/  («bgefehen  »on 
bem  oben  bemerken  ©ebraud)  in  3»>fchcnfd$en  au$  bem 
©imte  eined  anbern)  wenn  bie  öerbinbung  ber  ©dge 
auf  einer  SBorflellung  beruht/  b.  (j.  wenn  ber  rela* 
tiöe  ©a$  nicht  blofj  ein  9i}?erfmaf)l  diigerlich  ^tnjuge« 
fügt,  fonbem  mit  bem  »origen  ©a$e  bergejläff  »erbun* 
ben  ijl,  bajj  er  ennveber  eine  golge/  eine  genauere/ 
innere  93eftira  mung/  ober  einen  ©runb  unb  eine 
Slbfidjt  beffelben  enthält. 

3.  <£in  Äriegcr,  ben  bie  gurebt  eor  bem  Zote  nicht  erfchut* 

terte : mile* , quem  metus  morti*  non  perturbaret.  ®lird)  bicfetl 

3ufa$  wirb  ber  begriff  jenes  mile*  innerlcb  fo  beftimmt,  baft  ju«- 
gleich  eine  golge  angegeben  wirb,  b.  h.  »on  folchem  SJtuthe,  baft  ihn 
ber  Stob  nicht  fehreefen  fomite.  3n  einem  anbern  gnlle : o mi*erum 

senem,  qui  mortem  contemnendam  eae  in  tam  longa  aetate 

non  viderit,  wirb  burch  ben  ©afj  qui  viterit,  feine  duftere  Sbeftimr 
mnng  ober  Cigenfchoft  hiniugefugt,  fonbern  oielraebr  ber  ©rnnb  an- 
gegeben, toeshalb  ich  ihn  elenb  genannt  h<be. 

3m  ©eutfehen  gebrauchen  »ir  theil$  ba$  Relati- 
vum auch  f«>/  aber  meifl  ohne  ten  €on  juncti»/  ber  in 
ber  ©eutfehen  ©prache  fehr  unt»flfommen  ijl/  ober  »ir 
bruefen  ba$  23erhältm(j  ber  ©dje  burch  €on  junctio* 
nen  autf/  burch  bnft,  fo  baf/  ba;  »eil/  bie  auch 
im  Hat.  jlaft  ber  Relativa  gefegt  »erben  tonnen.  3)ie 
einzelnen  gdfle,  in  »eichen  bieft  Sinfnüpfmig  burch  Re- 
lativa ©latt  ftnbef;  (inb  folgerbe: 
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556  a)  SBenn  fin  Demonstrativum  fo,  fol#er,  fo 
' grofl  (sic,  ita,  tam,  talis,  tantus,  ia , t>.  öon  bet 

Slrf,  fo  befdjaffen,  hujusmodi  u.  f.  f.)  borljerge&f,  wo 
bag  folgenbe  Relativum  burdj  ut  aufgdoff  werben  fann, 
fo  baj}  cujus  für  ut  tnei,  tui,  sui,  illius,  ejus,  cui  für 
ut  mit  betn  2)atit>  ber  ^Jetfon/  quem  für  ut  me,  te, 
se,  eum,  unb  fo  au#  im  plurali# 

Multae  res  sunt  ejusmodi , quarum  exitus  nemo  pro- 
videre possit,  Gic. 

Qui  potest  temperantiam  laudare  is,  qui  summum 
bonum  in  voluptate  ponat  l Cic.  de  Off.  3,  33» 
Non  sumus  ii,  quibus  nihil  verum  esse  videatur,  sed 
ii,  qui  omnibus  veris  falsa  quaedam  adjuncta  esse 
dicamus.  Gic.  de  nat.  deor.  1,  5. 

557  ‘Sinnt.  SBeltSe  $erfon  bes  Serbi  Dei  qui  ju  fetjen  fei,  roirb 
burdj  ben  oorl;ergef)mben  ©a?  bejtiramt,  i.  k>.  Cic-  in  Rull.  II,  s 
Non  sum  ego  is  Consul,  qui  ut  plerique,  netis  esse  arbitrer 
Grscchos  laudare;  bie  sweite,  »oit  bem  uorfyergdxnbet!  pronomen 
tu  befnmmt,  in  Dem  95rieffc  be$  Ser.  Sulpicius  an  ©cero  ep.  4.  s « 
Denique  te  noli  oblivisci  Ciceronem  esse,  et  eum,  qui  aliis  con- 

' suerit  praecipere.  , . 

558  21u#  o&ne  btfl  etn  Demonstrativum  ttor&erflefff/ 
fe$f  matt  juweilen  batf  Relativum  mit  bem  (Eonjnncti* 
»u$,  wenn  jenes*  {jinjugebacfyt  werben  muf. 

Nonne  satius  est  nutum  esse,  quam  quod  nemo  in- 

telligat  dicere?  Gic.  Phil.  3,  9* 

Nunc  dicis  aliquid,  quod  ad  rem  pertineat.  Cic.  p. 
Rose.  Am.  18,  ;'  , 

21  um.  Cföan  »ergleitfc  miefj  biefe  ©äfje  Liv.  lil>.  34  init.  In- 
ter bellorum  magnorum  curas  intercessit  res  parva  dictu,  sed 
' quae  studiis  in  magnum  certamen  excesserit,  b.  h.  aber  bod>  0011 

ber  3lrt,  b«§  (te  burcb  ber.  Sbarteieifer  fid)  in  einen  grofien  igtrrtt 

fllbete,  id.  25,  14  multi  rulnerati,  etiam  quos  vires  sanguisque 
desererent , ut  intra  vallum  hostium  caArent,  nitebantur,  b.  I). 
and)  foldje,  benen  fd>oir  bie  Ärdfte  fehlten.  Ober:  Syracusani,  qui 
per  tot  annos  Hieronem  filiuinque  ejus  Gelonem  nac  vestis  ha- 
bitu, nec  ullo  alio  insigni  differenta*  a ceteris  eivibus  vidissent, 
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conspexere  purpuram'  (ilieronjun i)  ac  satellitea  armato«,  Liv  24. 

s.  £>eutfcb : bie  ©oraf.  bi«  bocb  li«  babiit  «,  f.  f.  ober  fte,  bte  in« 

- batjtn  nicht  gefd)en  litten,  eine  änfnupfung  tmb  gufammenfteHung 
in  ber  SÖcrfHItmg,  welche  jugleicb  einen  iimerit  ©ruitb  ihrer  ©er 
mutbobewegung  augiebt,  mi  wir  mir  burch  ben  Stccent  jjerau«  ju 

• b«ben  bflegen.  ^ 

lieber  geboren  oueb  bie  Sluibricfe,  in  welchen  burch  bg«  «pro.-  559 
nomen  relqt.  mtt  bent  Conjunctio  eine  55efcbränfung  aitfgebrücft 
wirb:  in  fo  weit  icb  e«  weiß/  quod  ego  inlelligam,  quod  (facile) 
intelligi  possit,  ober  posset,  quod  conjectura  provideri  possit, 
quod  aalva  fide  possim,  quod  commodo  tuo  fiat,  quod  aine  al- 
terius injuria  fiat.  93ergl.  Horar.  Tursellin.  p.  884.  ©0  beißt  c i 
bei  Cicero  in  Verr.  a,  16  omne  argentum  ablatum  ex  Sicilia  e»r, 
nihil  cuiqu^m , quod  suum  dici  vellet,  relictum  feinem  Würbe 

etwa«  übrig  gelafjcn,  wa«  er  wenigen«  gern  ba«  ©einige  nennen 
mochte,  auch  ift  auf  ba«  binjugefügte  quidcm  bei  folcben  Sefcbrdn/ 
fungen  JU  aebtett/  55.  Cic.  Brut.  17:  Refertae  aunt  Catonia  ora- 
tiones amplius  centum  quinquaginta,  quas  quidem  aut  invene- 
rim aut  legerim,  et  verbis  et  rebus  illustribus. 

©o  fleht  aud)  hei  ben  (Somparatiben  nad)  quam  sgo 
qui  burch  alle  €aftt£  her  <£onjunctibf  inhem  aud)  ^icc 
her  ©rab  burd)  einen  $ufo|  hefliramt  tbirh,  her  fief)  auf 
hie  innere  93efd>a(fen^eif  unh  auf  hie  gofge  hejief>f. 

Major  sum,  quam  cui  possit  fortuna  nocere.  Ov.  Met.  . 
6a  195,  h.  5-  ald  bag  mir  haö  ®cf)icffal  fdjahen  fönnte.- 
2t  nm.  £>ie«  ift  auch  ber  ©runb,  warum  nach  quam  auch  ohne 
Pronom.  relat.  ber  Conjunctio  jUWeilen  (lebt/  |.  55.  Cic.  in  Verr. 

4,  34  postea  quidquid  erat  oneris  in  nautia  remigibusque  exigen«  , 
dis,  in  frumente  imperando,  Segestanis  praeter  ceteros  impone-  ' 
bat,  aliquanto  amplius  quam  ferre  possent ; id.  ad  Qu.  fr.  1, 

1,  §.  12  in  hia  litteris  longior  fui,  quam  aut  vellem,  aut  quam 
me  putavi  fore.  Ultb  fo  noch  bduftfler  mit  vellem  unb  possem. 

b)  Sei  unbeftimmten  allgemeinen  Slmshrüf.  561 
fen  (fotboljl  hejahenhen  ald  berneinenbeto)  »irh  burd) 
Relativa  mit  hem  Gonjunetib  hie  nähere  Sefdjaffen&eit 
(jinjugefugf.  flnh  hie  2Jutfhrucfe  est,  sunt , repe - 
riuntur , inveniuntur , existunt , exoriuntur , (ju  ber« 

• flegen  homines;)  hie  allgemeinen  Serneinungen  nemo} 
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nullus , nihil  est,  bie  »crneinenbeit  un&eftimmfen  grageti 
quis  est ? quid  est?  ober  qui,  quae,  quod,  (abjecti« 
ftifd)  unb  fragenb,)  quotusquisque,  quantum  est?  u.  f.  f. 
UeberaH  fann  t»or  betn  9ielatioum  citi  3>emon(lratt»uro 
fcinjugebacfjt  »»erben. 

Sunt  qui  censeant,  una  animum  et  corpus  occidere, 
ani&tumque  in  corpore  extingui.  Gic.  Tuse.  1,  9- 
Nihil  est,  quodn&m  miseros  faciat,  quam  impietas 
et  scelus.  Gic.  de  Fin.  4»  24* 

Quotus  enim  quisque  est,  cui  sapientia  omnibus 
omnium  divitiis  praeponenda  videatur?^ 

Quae  latebra  est,  iri  quam  non  intret  metus  mortis?  S. 

562  Sinnt,  i.  Sie«  i fi  aud)  ber  galt  mit  ben  SXeben«arten  en  quod. 

Ober  non  est  quod,  nihil  est  quod,  (ober  quare  mib  eur,)  C«  iff 

©rttnb,  ober  fein  ©runb,  baf?  ober  warum,  i.  53.  in  viam  quod 
te  des  hoc  tempore,  nihil  est,  b.  f).  bU  braud)fl  bid)  jeflt  llidjt 
auf  ben  3Öeg  ju  machen , unb  mit  quid  est  quod,  quid  est  cur,. 
Wfl«  für  Urffldje  i fi,  bafj?  j.  53.  quid  tandem  est,  cur  festines? 
©0  merfen  wir  ferner  habeo  ober  non  habeo,  quod  j.  93.  non 
habeo  quod  dicam,  id)  \)<xbt  nicht«  in  fagen,  juwcilen  aud)  mit  bent 
Shfinitio  haec  habui  dicere;  non  habeo  qui  ( Si&lOt. ) utar,  id) 
bflbe  nicf)t«  iu  leben,  non  habebant  quo  discederent,  (te  wuf’tetl 
, tiid)t  woI)in  fle  geben  feilten. 

Non  est  quod  invideas  istis,  quos  magnos  felicesque' populus 
vocat.  Sen.  Epist.  94. 

■ Quid  est,  quod  tanto  opere  te  commoveat  tuus  dolor  intesti- 
rus?  Sulpic.  ad  Gic.  epist.  4,  3- 

563  Slnm.  2.  Slitber«  ifi  bie  ©adje  aber,  wenn  bei  sum  qui  ba« 
©ubject  otwbrücflid)  gefegt  wirb.  SlUbami  fann  jroar  aud)  ltocf)  bet 
©oujuncti#  (leben,  wenn  ba«  ©ubject  ein  allgemeine«,  unbeftimmte« 
ifi,  welche«  einer  näheren  95erid)tigung  bebarf,  wenn  aber  Cinjelnefy 
fdjon  in  (ich  beflimmte«  baburd)  au«gebrücft  wirb,  fo  fielet  ber  3ii-- 

biCfltiö,  1.  55.  Cie-  de  Off.  l,  2 sed  sunt  nonnullae  disciplinae, 

( p!)i!ofopt)ifd)e  ©(bulen,)  quae  propositis  bonorum  et  malorum 
finibus  officium  omne  pervertunt,  unb  noch  mehr  de  Fin.  3,  14 
sunt  autem  bestiae  quaedam,  in  quibus  inest  aliquid  simile 
virtutis.  93ei  Sicero  ad  fam.  9,  14  Uilb  ad  Atr.  14,  17  fief)t  in 
einem  unb  bemfelben  Briefe  »erfebiebentiieb,  iuerft:  amu  enim  per.  ^ 
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muhi  optimi  viri,  qui  valetudinis  causa  in  haec  loca  vcnianf, 
bann  «unt  enim  permulti  optimi  viri,  qui  valetudinis  causa  in 
hi»  locis  conveniunt,  unb  ti  Idjit  fttf)  nicfjt  tntfcheiben,  welche!  uon 
beiben  to!  richtige  ifi.  2tt»er  bei  tunt  qui  mit  »crfchwiegenem  Sub- 
jecte id  ber  ©onjuneti»  bei  weitem  j>duftuer/  unb  ber  3nbicatio  wirb 
mit  Stecht  für  einen  ©rdcümu!  gehalten,  welcher  bei  ben  /Dich* 
tern  fef>r  hdufig  ifi,  j.  55,  fafl  beftdnbig  bei  Dotai,  iebocft  auch  bei 
Sallufl  gefunben  wirb-  6.  Catil.  10.  40.  , ’ ■) 

c)  Sßetm  t»er  burcfc  Relativa  »erhunbene  ©a§  ben  564 
@runb  bed  ftorherge&enben  etuhdff,  fo  Jie&r  er  im  ' 
<£onjunctit>,  roeld)e  2>erbtnbung  aud)  burdj  bie  Sonjun* 
ctionen  Weif,  ba  audgebrücff  werben  fann. 

O fortunate  adolescens,  qui  tuae  virtutis  Homerum  » 

praeconem  inveneris ! Cic.  p.  Arch.  10. 

Caninius  fuit  mirifica  vigilantia, 
latu  somnum  non  viderit. 

Quem  ardorem  studii  censetis  fuisse  in  Archimede,  qui, 
dum  in  pulvere  quaedam  describit  attentius,  ne  patri- 
am quidem  captam  esse  senserit,  id.  de  Fin.  5,  19. 

9tnm.  1.  ©affelbe,  reae  in  biefen  unb  ähnlichen  Sollen  qui  5g5 
allein,  i(l  noch  au$brucFsuoKer  in  anbem  quippe  qui,  ut  qui,  utpote 
qui,  ebenfalls  burcfi  alie  ©afu!,  j.  93.  Cic.  p.  Rose.  Am.  is  con- 
vivia cum  patra  non  inibat,  quippe  qui  ne  in  oppidum  quidem, 

nisi  perraro,  veniret;  b.  I).  freilich  nicht,  ba  er  ja  überhaupt  nur 
fel)r  feiten  nach  ber  ®tabt  fant.  Nep.  Dion.  % (Plato)  quum  a 
Dionysio  tyranno  crudeliter  violatus  esset,  quippe  quem  venun- 
dari j utsit tet.  «gei  utpote  qui  fre(;t  aber  auch  ber  3*tbicatio:  Cic. 
ad  Att.  2,  24  ea  nos,  utpote  qui  nihil  contemnere  solemus,  non 
pertimescebamus,  unb  Philipp,  or.  5.  c»p.  11;  bei  quippe  qui, 

unb  bei  ut  qui  (welche!  bei  ©pdteren  in  ©ebrmicf))  fel>r  feiten,  bei 
©icero  gar  nicht. 

21 11m.  2.  ©tan  adjte  hier  auf  bie  ^erfon  be»  2Serbi  bei  bei»  5G0 
SRelatioo,  bie  (ich  nach  beut  Bornen  richtet,  auf  welche!  e!  (Ich  be- 
lieht,  baher  im  obigen  erfreu  galle  bie  iweite,  weil  M0tä  airgeriu 
feit  wirb,  aber  auch  bie  er(lc,  in  einem  ©afje,  wie  fofgenber:  Me 

infelicem,  qui  per  tot  annos  te  videre  non  potuerim! 

d)  2Benn  ber  relatioe  <Sa(3  Die  Slbfidjt  unD  bet»  567 
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3tt>ecf  Oer  ßanblunfl  im  »orgergegenbcn  ©ag  au$brü<ft/ 
tuo  man  für  ba$  Relativum  aucg  ut,  bamif/  fegen  fann. 
Sunt  autem  multi,  qui  eripiunt  aliis,  quod  aliis  lar- 
giantur.  Cic.  de  Off.  1,  14. 

• L . Populus  Romanus  sibi  tribunos  plebis  creavit,  per  quos 

,U! 


<■ 


contra  Senatum  et  Consules  tutus  esse  posset.  Eutr. 
Super  tabernaculum  regis,  unde  ab  omnibus  conspici 

posset,  imago  solis  crystallo  inclusa  fulgebat.  Crt.3,3. 

568  e)  S?ad)  ben  Adjectivis  dignus , indignus , aptus 
unb  idoneus  toerbett  getoognlid)  bie  Relativa  mit  bera 
(fonjunctio  gefegt/  ($.  55*  dignus  est,  cujus  exemplum 


'V' 


imitere,  baf  bu  fein  55eifpiel  naegagmp;  indignus  est, 
qui  laudetur)  (Htner/  unb  meipenö  nur  bei  25id)feri?| 
' ber  bloge  ^nflnifib/  $.55.  dignus  amari,  ober  Lyrico- 
^ ; |Tim  Horatius  fere  solus  legi  dignus,  bei  Ouintilian. 

' * vl  v(  Voluptas  non  est  digna,  ad  quam  sapiens  respiciat.  S. 
569  f)  gnblicf)  ijl  gier  ttocg  ber  gaö  $u  bemerfert/  ba{j 

;.f-'  in  ber  €r$dglung  ttad)  Pronominibus  unb  Adverbiis 
relativis  ju» eilen  ber  (Son  junctio  beS  3mperfecti 
ober  plusquamperfecti  gefegt  toirb,  tpenn  öon  einer  wie» 
ber  gölten  ^anblung  bie  Siebe  ip,  (too  ira  ©rietglfcgen 
bie  Stelatioa  mit  bera  Optatio  pegen/  oergl,  55uttntann 
©rara.  $.  126/  2lnm.  6.)  $.  55.  Liv.  3, 11  quemcunque 
lictor  jussu  Consulis  prehendisset , Tribunus  mitti  ju- 
bebat; id.  34,  38  ut  quisque  maxime  laboraret  lo- 
. cus,  aut  ipse  occurrebat,  aut  aliquos  mittebat;  id.  3,  19 
consilium  et  modum  adhibendo,  ubi  res  posceret , 
priores  erant;  id.  28,  25  deinde  in  principiis  prae- 
torioque ubi  sermones  inter  se  serentium  circulos 
vidissent , alloquebantur.  Nep.  Eum.  3 Macedones 
vero  milites  ea  tunc  erant  fama,  qua  nunc  Romani 
feruntur:  etenim  semper  habiti  sunt  fortissimi,  qui 
summam  imperii  potirentur . Justin.  25,  4 nec  quis- 
quam Pyrrhum,  qua  tulisset  impetum,  sustinere  va- 
luit. 
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luk.  SB  eil  nun  auf  fcicfc  2irt  Me  £anblung  titelt  auf 
einen  beßimmfen  einzelnen  §aß  bejogen  wirb,  fo  nennt 
man  bie#  gewöhnlich  Unbeßimrafheit,  maß  eigentlich  eine 
Slßgemeinbeit  Reifen  müpfe.  Ser  SnbicaftMi#  iß  jeboch 
in  biefem  gaße  ebenfaß#  gebrüiichlid)/  unb  noch  bäuß»  i 

ger,  a Iß  ber  €otrfunctiö. 

St  ii  ui.  @ö  ttsfe  iit  beit  ovefubrtett  {?  teilen  ber  tSonjimcti»  nadb  570 
Relativia  fre^t,,  ftoöet  er  ftd)  auch  nach  einigen  Sonjunctioiten  gefegt: 

nach  quura,  wenn,  bei  £<Oiu£  Z,  zZ  desperato  eoim  consulunt  se- 
natusque «uxilio,  quum.  in  )us  duci  debitorem  Vidissent,  undi- 
que convolabant»  tifltb  ubi,  fofatb  Ai,  Liv.  *,  32  extr.  id  ubt 
dixisset,  hastam  in  fine*  eorum  emittebat;  feit#  nach  *i  bei  €ü 
tero  pro  Rose.  38  ■ In  privatis  rebus,  si  qui  rem  mandatam 
non  modo  malitiosius  gessisset,  sui  quaestus  aut  commodi  causa, 
verum  etiam  negligentius,  eum  majores  stunmum  admisisse  de- 
decus existimabant.  .* 

10.  Siajj  aße  €onjunttionen  (na&raentlich  bie  57i 
caufalen,  weil,)  ben  eoiijuncfiön#  bei  pch  §aUn,  wenn 
pe  in  folgert  3»if<hejifd§en  Pefcen,  burd)  welche  etma^ 
alö  ber  ©ebanfe  ober  bie  Stebe  eine#  anbern  angegeben^ 
wirb,  iß  o6en  bemecff  worben.  SJußerbem  f.  «oft  bent 
GEoujuncfi«  bei  si  unb  feinen  €ompoßti#  ©.  422  Pgb.  Jgiter 
ip  nur  noch  bon  benjenigen  Sonjuncftonen  ju  reben, 
weiche  an  unb  fur  pch  felbß  »ermoge  ihrer  eigenem* 
liehen  ißebeutung  ben  €otijuncti»  regieren. 

3>ie  $j)artifeln,  mit  welken  man  wünfeht,  uei- 
nam,  o si,  uc,  werbetf,  Weil  bie  ©ad?e  nur  in  ber  SJor» 

P/flung  liegt,  mit  bem  Sonjunctiö  «erbunben,  aber  mit 
$<m  Unterfchiebe  |>mßc|t#  ber  Tempora,  bag  ba#  $Jr & H * 
«gw  ^irjen,  K<1  ‘V 

perfectum  unb  ^iul^uanip eTE^umlM c u*  fcÄ i fofehem  ge*  ’■  i ..  ..  , 

brauet  wirb,  welche  man  feibp  für  unmöglich  h<Jlf. 
ö bag  hoch  nicht  foßte  eigentlich  aßein  utinam  ne 
heipen,  e#  wirb  jeboch  auch  utinam  non  hüupg  ge* 
braucht;  Cic.  ad  fam.  5,  17  illud  iitinam  raelyare 

2um|>t<  ®romm.  st*  9(ufl.  § f 
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scriberem;  id.  ad  Att.  11,  9 extr.  haec  ad  te  die 
natali  meo  scripsi,  quo  u tinam  susceptus  non  es- 
sem, aut  ne  quid  ex  eadem  matre  postea  natum  es- 
set ! plura  scribere  fletu  prohibeor.  SRidjt  feiten  Wirb 
bie  *partifel  auögelaffen,  j.  95.  Catuli*  % 9 tecum  lu- 
dere sicut  ipsfc  possem,  o f&nnte  id)  t>oc^ ! 

Sinnt.  Ne  in  ben  SJetrounfdni;, ^formet«  ne  vivam!  ne  aim 
salvui ! fo  roifl  icb  nicfjt  gefunb  fein , wenn  j.  ©.  bieä  ober  jene* 
nidpt  nwir  ißy  gebort  aud)  bieder. 

572  Quasi,  tamquam  unb  ac  si , gleich  olö  Wenn, 
dummodo,  Wenn  nur,  Wofür  auch  dum  unb  modo  al* 
lein  gebräunt  werben , (unb  mit  ber  SKegatton  herbun* 
ben  dummodo  ne,  dumne , modo  he,)  führen  immer 
nur  einen  ©ebanfenfab,  eine  SSorjteßung,  ein*  unb  (leben 
betfßalb  nut  mit  bem  Conjuncti».  3«  35«  Senec.  epist*  83 
sic  cogitaadum  est,  tamquam  aliquis  in  pectus  inti- 
mum inspicere  possit;  , Cic*  de  Off.  3,  21  (multi) 
omnia  recta  et  honesta  negligunt,  dummodo  poten- 
tiam consequantur;  id.  ad  Qu.  fr.  1,  1 quare  sit 
summa  in  jure  dicundo  severitas,  dummodo  ea  ne 
varietur  gratia,  sed  conservetur  aequabilis.  3)enfelben 
©runb  bat  ber  (Eonjunetio  bei  non  quo,  non  eo  quod , 
non  ideo  quodf  non  quia , t>on  Welchen  Jlußbcücfen 
fcbon  oben  in  ber  SJnm.  2.  ju  quo  (©.  430)  gcfpro* 
djen,  gewöhnlich  mit  folgenbem  sed  quod  ober  sed  quia 
unb  bem  3nbitatie,  weil  barin  ber  wirflicbe  ©runb  an* 
gegeben  wirb.  Cic.  Tuse.  2,  23  extr.  Pugiles  vero, 
etiam  quum  feriunt  adversarium,  in  jactandis  caesti- 
bus ingemiscunt,  non  quod  do/eant,  animove  suc- , 
cumbant , sed  quia  profundenda  voce  omne  corpus 
intenditur,  venitque  plaga  vehementior. 

573  Nedum , gefchweige  benn  baß,  ober  um  nicht  ju 
fagen  baß,  wirb  immer  mit  bem  (Eonjuntfi»  »erbunben, 
Weil-bte  95ebeufung  biefer  (Eonjunetion  non  bem  sim- 
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plex  ne,  bamit  nicht/  autfge&f.  llnb  ne  wirb 

auch  ohne  t>ie  2ln&angfyibe  dum  in  bemfelben  ©inne 
gebraucht/  $.  33.  Sallust.  <]at.  11  Igitur  hi  milites, 
postquam  victoriam  adepti  sunt,  nihil  reliqui  victis 
fecere.  Quippe  secundae  res  sapientum  animos  fa- 
tigant: np  illi  corruptis  moribus  victoriae  tempera- 
rent, b.  gefdjweige  benn  baß  jene  Ihren  ©ieg  mäßig» 
ttn.  Liv.  3»  52  Novam  eam  potestatem  (tribuno- 
rum plebis)  eripuere  patribus  nostris,  ne  nunc  dul- 
cedine semel  capti  ferant  desiderium,  ju  mei« 
eher  ©feile  ©ronob  biefen  ©prachgebrauch  beDftän» 
big  erläutert,  ©o  au d)  nedum,  j.  95.  Cic.  Cluent. 

35  Optimis  temporibus  clarissimi  atque  amplissimi 
viri  vim  tribuniciam  sustinere  non  potuerunt:  ne-  1 4 

dum  his  temporibus  sine  judiciorum  remediis  salvi 
esse  possimus.  £)&tie  eignet  «Serbum  gcljt  nedum  in 
bie  S3eb.  etneö  Slboerbii,  gefchweige  benn,  (gewöhnlich 
mit  borhergehenber  Negation ) über/  $.  93.  Liv.  6,  7 
Aegre  inermis  tanta  multitudo,  nedum  armata,  su- 
stineri potest,  ©aber  ftnbet  fiel)  bei  gibiud  3/14  ber» 
bunben  nedum  ut,  mieber  in  bcm  ©inne  ber  €onjun> 
ction:  gefchweige  benn  baß. 

Quamvis  mirb/  unterfd)ieben  bon  quamquam,  gern  574 
fo  gebraucht/  baß  tit  feiner  3ufammenfe(?ung  gemäß,  wie 
quantumvis  unb  quamlibet,  im  ©inn  bon  fo  fe {>  r 
auch  mit  bem  (Eonfunctib  fleht.  ©enn  aud)  getrennt 
unb  in  eigentlicher  33cbeufung  fagt  man  j.  33.  quam 
volent  in  conviviis  faceti  sint;  quam  volent  impu- 
denter mentiantur , mögen  fie  fo  unberfchämt  lügen/ 
ali  fle  wollen,  ©iefelbe  S3ebeutung  unb  (Eonßruction 
(at  licet , obgleiche  eigentlich  ein  SJerbnnt/  aber  pur 
€onjunction  geworben. 

Sinnt.  35ei  fpateren  ©djriftffellern,  33.  bei  Sacitu«,  haben 
quamvii  unb  quamquam  (roieroobl,  ebfebon, ) ifjre  33ebeutung  »er* 
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taufdjt,  Ulli»  quamquam  fl{()t  mit  bcm  (Eotl  juncti»  , quamvis  mit 

Dem  3nbi<fltit».  Einige  ©teilen  für  qusmquam  mit  Dem  Ccnjunct. 
flnben  ficf>  auch  bei  giceto  Cf-  ®»rent  Saniert.  ju  Cie., de  l*gg. 

3,  s.  18-  p-  33s)  aber  wegen  ihrer  tKtljaltnißmdpig  geringen  Sal)l 
uuD  Der  Unflcberbdt  Der  2etart  feinten  de  fnum  in  «nfdjlag  fommetr. 

Sicher  fuib,  IW«  ti  fdjfint>  mit  de  C h.  3,  1 quamquam  omnibus 
par  passt  laus  — tribuatur ; Ep  4,  4 «xtr.  quamquam  videam, 
UnD  Ep.  13,  cs  quamquam  audiam.  , 

575  5)te  3eitp<tr titilli  dum , donec  unb  quoad  haben  ' 
in  Der  ^«Deutung  fo  lange  alß,  gleid?  quamdiu,  Den 
3nDic«tit>  Dei  ftd).  3n  Der  Sßebeutung  big  liefen  beibe 
StRobi,  Der  SnDicaftoug,  wenn  Die  ©adje  factifcfy  ange« 
geben  n>irD,  Der  SonjunctitnuJ,  wenn  man  ff«  f!c&  al< 
eine  fo!d>e  Denft,  Die  nur  möglicher  SSBeife  ju  einer  tt>itf* 
Iidjea  £hat  wirb»  ober  wenn  jugleid)  eine  SHbfidjf.  in 
Dem  ©a§e  aue'gcbrücff  ifl.  (lieber  Dag  fp.dfeng  3fnb. 
bei  dum  f*  oben  0.  408  flgb.) 

Lacedaemoniorum  gens  fortis  fuit,  dum  Lycurgi  le- 
ge? vigebant.  Cic.  Tuse,  1,  42» 

Iratis  aut  subtrahendi  sunt  ii,  in  quos  impetum  co- 
nantur facere,  dum  se  ipsi  colligant , aut  rogandi 
orandique  sunt,  ut,  si  quam  habent  ulciscendi  vim, 
differant  in  tempus  aliud,  dum  defervescat  ira. 
Cic.  Tuse.  4,  36« 

576  Antequam  unb  priusquam  haben  tn  Der  (£r$dh* 
lang  gewöhnlich  D«g  Imperfectum  unb  Plusquamper- 
fectum Conjunctivi  bei  fiel),  beim  sjJrdfeng  ficht  ohne 
bcmnf6aren  UnterfchieD  Der  ^nDicafio  unb  Gonjunclify 
antequam  dico  unb  antequam  dicam. 

577  11.  lieber  quum  ift  Die  befannte  alle  Siegel,  Dag 

quum  temporale  Den  3Rbicatit),  quum  causale  Den 
(Sonjanctit)  regiert.  • 

3ur  €rfldrung  unb  Sluefiihcung  Diefcr  Siegel  foU 
genbeß:  Quum  ift  eigentlich  ein  relaficeg  äböerbiutn  Der 
3eir,  Dcjfen  SemonfiratiDum  tum  jjJ:  Damahlg — a fg, 
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ober  bann  — Wan«.  81#  «in  fold)e#  regiert  e#  be* 
3nbicatio.  Slber  e#  wltb  auch  auf  eine  inner?  ®c* 
banfenoerbinbung  übergetragen,  inbera  e#  ba#  93er* 
bdltniß  be#  förunbe#  jur  golge  au#brücft,  Seutfd» 
ba,  Weil.  3n  tiefer  ©ebcufung  wirb  e#  mit  bem  (Sott* 
)unctit>  oerbunben,  5?.  quum  sciam,  quum  scirem, 
quum  iutellexerim,  quum  intellexissem,  ba  i<h  Weiß, 
ba  icft  mußte,  ba  id)  «rfannt  habe  ober  erfannt  batte  — 
fo  tbat  id)  bie#  ober  jene#.  3n  ber  ©ebeutung  ob* 
gleid),  ba  bocb  brücftber  ©a$  mit  quum  jwar  nicht 
ben  ©runb  bc#  oorigen  ®a$e#  aü#,  aber  gebt  bocb  mit 
bemfelben  in  einer  genauen  innern  ©ebanfcnOerbinbung, 
unb  be#balb  ebenfalls  burebau#  nur  mit  bem  €onjuncfio, 
j.  2?.  bei  Cicero : homines,  quum  multis  rebus  infir- 
miores sint,  hac  re  maxime  bestiis  praestant,  quod 
loqui  possunt,  b.  b-  bie  SDJenfchen  jeichncn  ficb  barin 
befonber#  »or  ben  unvernünftigen  gieren  au#,  baß  fie 
fprecben  fbnr.en,  obgleid)  fte  in  Vielen  anbern  Singen 
fdjwdcher  a I#  jene  ßnb,  wofür  wir  auch  mit  einem  5Borte, 
Welche#  urfprünglich  3«ifPartifeI  iß,  fagew:  ,,wdbrenb 
fie  in  Vielen  anbern  Singen  fd)Wäd)er  ftnb,“  aber  bie# 
wdbrenb  oerliert  feine  SBebeutung  ber  3e(t  unb  brüeft 
eine  anbere  ©ebanfenöerbinbung  au#- 

©o  weit  iß  bie  &(jrc  t>on  bem  ©ebrauche  biefer 
Gonjunction  einfach:  quum,  wenn  e#  ein  3eiteerh<Ufniß 
bejeidjnef,  hat  ben  3nb:cafio  bei.ßd),  toenn  e#  eine  ©e* 
banfenoerbinbung,  eine  €ombination,  au#brücft,  ben 
Gonjunctio. 

Gine  ©djtoierigfeif  entfielt  nur  au#  ber  Gonßru»  578 
' cfion  be#  quum  in  ber  €r|ählung,  wo  e#  mit  bem 
imperfectum  ober  <piu#quamperf.  Gonjuncf. 

' oerbunben  wirb,  ba  e#  bod)  (mit  ba  ober  al#  Seutfd) 
uberfefct)  auch  nur  eine  3eitbeßimmung  ju  enthalten 
fcheinf.  Sie#  iß  alfo  eiue  Eigenheit  be#  üateinifaeu 
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6pra#gebrau#eg,  unb  fte  Idfjt  fl#  babur#  erffdren, 
baff  in  ber  gufammcnpdngenben  gieipe  t>on  Sßegebenbeifett 
bie  t>or&erg#enbe  immer  au#  alä  bie  betoirfenbe  öer 
folgenben  angefeljen  unb  bargefleDt  n»irb,  alfo  eine  93er» 
binbung  t>on  tutb  ©runb  ©tatt  finbeij  benn  wenn 
i#  J*  95-  fage  Caesar,  quum  Pompejum  apud  Phar- 
salum vicisset , in  Asiam  trajecit,  fo  liegt  eben  in  bem 
£ateinif#en  21u$bru<f  eine  mepr  al$  jeitige  Serbin* 
bung  ber  beiben  £anblungen,  unb  e$  i(l  nur  ju  bemer» 
fen,  bajü  man  ni#t  anberä  fprt#t,  obglei#  man  na# 
bem  grammatif#cn  öerpdlfnif»  ber  ©d(je  au#  meinen 
f&nnte,  ti  fei  erlaubt  anbertf  ju  fpre#en. 

579  dagegen  fiept  quum , al$  3<itPar{>^I/  Wenn  ni#f  er» 
jdplt  wirb,  (b.  p.  ni#f  hon  einer  fol#en  93orgdngigleit  ber 
£anbluug,  bie  juglei#  Urfa#  ber  folgenben  i|l,  bie  Siebe 
Ifi,)  mit  bem  3nbicatib  aller  Xempora,  au#  betf  3m* 
perfecti  unb  ipludquamperf.,  glei#  quo  tempore  quum, 
ober  tum  quum,  toel#c$  tum  au#  oft  babei  fiept, 
2)eutf#  mann  ober  menn,  beim  iprdfend  unb  guturun», 
ober  bamapltfafäbei  Sempoributf  ber  SSergangenpeit. 
Qui  non  defendit  injuriam,  neque  propulsat  a suis, 
quum  potest , injuste  facit.  Cic.  de  OfF,  3,  18. 
Sed  da  operam,  ut  valeas,  et,  si  valebis,  quum  recte 
navigari  poterit , tum  naviges.  Cic.  ad  Tir.  ep.  12. 
Credo  tum,  quum  Sicilia  florebat  opibus  et  copiis, 
magna  artificia  (SBcrffldtte  ber  Äunfiler)  fuisse  in  ea 
insula.  Cic.  in  Verr,  4,  21. 

O acerbam  milii  memoriam  temporis  illiut  et  loci, 
quum  hic  in  me  incidit , quum  complexus  est , 
conspersitque  lacrimis,  nec  loqui  prae  maerore  po- 
tuit! Cic.  p.  Plane,  41. 

©o  fiept  quum  mit  bem  fpiutfquamperf,  3fn5icatit»i 
bei  oft  »reberpolten’J&anPlungen,  (bergl.  ob.  ®.449flgb.) 
worauf  im  SRa#fage  baö  3mpcrfectum  folgt; 

J K 

I 
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Quum  autem  rer  esse  coeperat , cujui  initium  iste 
non  a Favonio,  neque  ab  aliquo  astra  notabat,  sed 
quum  rosam  viderat,  tunq  incipere  ver  arbitrabatur: 
dabat  se  labori  atque  itineribus.  Cic.  in  Verr.  5, 10. 
Sic  (Yerres)  confecto  itinere,  ijuurn  ad  aliquod  op- 
pidum venerat , eadem  lectica  usque  in  cubiculua^ 
deferebatur.  'Cic.  in  Verr.  5,  11. 

€in  a jtbertr  ©inn  »urbe  entfielen,  wenn  man  quum 
— venisset,  f dgte,  worauf  man  fpcrfcftum  folflttt 
liejjft  eadem  lectica  delatus  est. 

2tnm.  95clebrenb  id  befwber«  bie  ©teile  Cic.  p.  Plane.  2«: 

At  ego.  quum  casu  diebus  iis,  itineri«  faciendi  causa,  decedent 
e provincia  Puteolos  forte  venissem,  quum  plurimi  et  lautissimi 
solent  esae  in  iis  locis,  concidi  paene,  quum  ex  me  quidam  quae- 
sisset  cet.  3n  biefem  ©«15  ift  quum  — venissem  ber  biftottfc&e 
SBorberfaij  ju  concidi,  aber  quum  — solent  bie  erffärenbe  Seither 
(iimrauug  iu  iis  diebu«:  ba«  crfle  i(l  al«,  ba^jtoqte  wenn  ober 
wo.  ®er  Slnfdngep  mufl  olfo  quum,  wenn,  »011  si  wojjl  unterfchcü 
bett.  $iefe«  (lefjt  auf  bie  grage  ob  etwa«  gefdjeheb  fer,  jene«  wenn 
man  ftcft  fragt  toann?  — €«  frnbcti  (id)  freilich  bei  bem  fjduftgert 
©ebraudj  btefer  ©onjunctton  manche  ©teilen,  welche  beu  hier  mifger 
(teilten  Regeln  wiberfprcdjcn,  imb  wirtlich  fc&eint  bie  £at.  ©prache 
mit  einer  2trt  Vorliebe  bie  SBerbtnbung  eon  quum  mit  bem  <lotu 
junctio  JU  fltchen.  @0  ifi  bie  ©teile  Cic.  p.  Mur.  3 Neque  enim, 
si  tih.i  cum,  quum  peteres  consulatum,  affui,  idcirco  nunc,  quum 
Murenam  ipsum  petas,  adjutor  eodam  pacto  esae  debeo,  turei)-'  ' 

au«  eine  UnregelmdfügFeit,  welche  €rnejit  eergeblich  tu  entfernen 

fucht,  benil  furj  OCrljer  fleht  eben  fo  nunc,  quum  omnei  me  causae 
ad  qiiaericordiam  vocent.  (Eben  eine  foldje  Anomalie  ifl  in  Pi». 
13=  An  tum  eratis  Consules,  quum  cunctus  ordo  reclamabat, 
quum  — cupere  vos  diceretis.  2ln  flnbem  ©tellW  FommCtt  jCÖOCh 
noch  anberweitige  ©rinbe  hinju , j.  95.  p.  Mur.  38  qui  jocus  est, 
quqd  tempus,  qui  dies,  quae  nox,  quum  ego  non  ex  istorum 
insidiis  divino  consilio  eripiar,  bdngt  ber  dOrtjUrtCtiö  »OH  ber  Urt- 
beflfmraten  allgemeinen  grage  ab.  95ei  Cic.  in  Verr.  1,  10  Haec 
neque  quum  ego  dicerem,  neque  quum  tu  negares,  magni  mo- 
menti noatra  esset  oratio.  Qqo  tempore  igitur  aures  judex  eri- 
geret animumque  attenderet?  Quum  Dio  ipse  prodiret,  quum 
ceteri,  qui  tuis  in  Sicilia  negotiis  Dioni«  interfuissent^  quum 
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tabulae  virorum  bonorum  proferrentur  cet.  cet.  Opinor  quum 
haec  fierent,  tum  vos  audiretis,  tuin  causa  vere  agi  videretur,  j(J 

quum  tmrdjhtfg  mit  reenn  tu  nberfnjeit,  bcr  Son juncti»  frdngt  aber 
von  ber  bopotbettfcljeii  Sanfhuction  be«  ganjcn  @a W ab.  SEOic  alfo 
au#  bte  Srfldrung  au  jebet  ©teile  fein  mag,  fo  tarnt  bie  S5el)aut)-- 
tung  einiger  Sritifef,  baß  quum  temporale  o!>ue  Unterf#ieb  mit 
bem  3nbtc<ttto  unb  (Jgnjunctiu  fiel )c,  in  ber  ©rgmmatif  burcbautf 
ni#t  ©tatt  ftnbctt. 

580  12.  9Jl$  befonberer  SKebegebrau#  bt$  quum  tem- 

porale ift  ju  bemtrfen:  1)  Oa0  quum  mit  bem  3«tbi» 
catto  beß  perfecti  ober  3mperf,  Oon  gleichjeitigen  gactitf 
gebraucht  wirb/  too  mir  ©eutfd)  amJbrdcfen  <mr# 
i n b e ra  ober  » d b r e n b.  $)ief<  ©leicbjeiti^ feit  wirb  tio# 
mehr  6ejti#tiet  burdj  .£>ittiufugung  bon  interea,  interim, 
llnb  jmar  fic&t  ba$  perfectum  bei  einem  ^if?orffcfje»  ©e* 
richte;  baß  3'nperfecfum  bei  einer  ©chilberung;  2)  ßnbct 
quum  mit  bem  2fnt5tcotit>  fomofil  anberer  temporum/ 
al£  bcfonberö  biß  q>rdfcn^  / eine  eigentümliche  ©feile 
im  lebhaften  gortfdjritt  ber  Qürpibluiig/  mo  iß  nicht  23or« 
berfufc,  fonbern  oielmcbr  9?ad)fa$  ift.  ©etoobnli#  geben 
Slböerbia  mie  jam,  nondum , vix,  aegre  oorbet;  ober 
quum  felbft  toirb  Oerbunben  mit  repente  ut\b  subito. 
3m  üöeutfdjen  beginnen  mir  einen  neuen  ©ab  mit  ba- 
Catulus,  quucu  ex  vobis  quaereret,  si  in  uno  Cn. 
Pompejo  Qornia  poneretis,  si  quid  eo  factum  esset, 
in  qua  spem  essetis  habituri:  cepit  rnagnum  suae 
virtutis  fructum  ac  dignitatis,  quum  omnes  prope 
una  voce,  in  eo  ipso  vos  spem  habituros  esse  di-, 
xistis,  Cic.  p.  leg.  Man.  20, 

Caedebatur  virgis  in  medio  foro  Messanae  civis  Ror 
manus,  Judices,  quum  interea  nullus  gemitus,  nulla 
vox  alia  istius  miseri,  inter  dolorem  crepituraque 
plagarum  audiebatur , nisi  haec:  civis  Romanus 
sum,  Cic.  in  Verr.  5,  62, 

Evolarat  jam  e conspectu  fer«  fugiens  quadriremis, 
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quum  etiamtum  ceterae  cares  suo  in  loco  molie- 
bantur. Id.  eod,  libr,  34. 

Jam  in  conspectu,  sed  extra  teli  jactum  utraque  acies 
erat,  quum  priores  Persae  inconditum  et  trucem 
sustulere  clamorem.  Curt.  3,  10, 

Jamque,  qui  Dareum  vehebant  equi,  confossi  hastis 
et  dolore  efferati,  jugum  quatere  et  regem  curru 
excutere  coeperant , quum  ille,  veritus  ne  vivus  ve- 
niret in  hostium  potestatem,  desilit  et  in  equum, 

' qui  ad  hoc  sequebatur,  imponitur.  Curt.  3,  11. 
unt>  fo  an  qnjähHgen  ©teilen  bei  hiefetn  Siutor. 

Non  dubitabat  Minucius,  qui  Sopatrum  defendebar, 
quin  iste  (Verres)  quoniam  consilium  dimisisset,  illo 
die  rem  illam  quaesiturus  non  esset,  quum  repente 
jubetur  dicere.  Cic.  in  Verr.  2,  29* 

2lnm.  i.  3um$elw.e  für  bie  erfie  QjettterFung  quum  inbera,  581 
ro  ii  h r e tt  b , tnsroifcheit,  mit  bem  (jnbicaf.  iperf.  führen  mir  noch 

011  Cic.  p.  Ligar.  i Bellum  (inter  Caes,  et  Pomp.)  subito  exar- 
sit, quod,  qui  erant  in  Africa,  ante  audierunt  geri,  quam  pa- 
rari. Quo  audito,  partim  cupiditate  inconsiderata,  partim  caeco 
quodam  timore,  primo  salutis,  post  etiam  studii  sui  (ihreO  (ßar* 
te  ici  feri)  quaerebant  aliquem  ducem:  quum  Ligarius  domum 
spectans  et  ad  suos  redire  cupiens  nulld  se  implicari  negotio  pas- 
sus est,  fo  ongefnüpft  at$  gleichseitig,  ober  beti  eigentlichen  Spmpu 
fa(5  citthalteitb:  ma'hrenb  (ich  £tg.  *»  &fa  ©efdjnft  «ermicfeltt  lief. 

SOlflil  OCrgl.  noch  Cic.  in  Pis.  34  med.  quum  quidem  tibi  etiam 
accessio  /ulli'  Phil.  IX»  4 §.  9 quum  quidem  ille  pollici - 

ms  est.  ®enn  man  muß  tiefe  Stellen  in  ihrem  gufammenhange 
lefeii,  um  bie  Sßerfchiebeuheit  eitijufehetr,  roelche  ber  Otuebrucf  burch 
baö  €intreten  biefer  6d?e  mit  bem  5jnbicatiö  erhalt,  gani  attbert, 
als  menn  ber  <£enj.  3*wperfecti  gefeht  mürbe.  3ibcr  auch  auf  bie 
£iiiiufügung  be$  quidem  i(l  ju  achten,  fo  nie  auf  interim  in  ber 

©teile  Flor.  3 17  extr.  Sed  pretium  rogationis  statim  socii  flagi- 
tare (>pcrf.):  quum,  interim  imparem  Drusum  aegrumque  rerum 
temere  motarum,  matura  (ur  in  tali  discrimine)  mors  abstulit. 

2lnm.  2.  3ki  quum,  lebhaft  einfthreitenb  mie  unfer  ba,  ge;  582 
brauchen  ipifforifer  (2i»iu0,  SacituO,)  auch  beit  Infinitivus  histori- 
cus, j.  Tacit.  Anu.  14,  i nec  multum  erat  progressa  naris. 


458[  • : ? 3mperafit>,  - * £ap.  79. 

" 1 '<■■■_ 

dato  signo  ruere  tectum  loci,  tlidjt  »fit  tW»  bflö  (Sdjtjf  ge.' 

fcgeCt,  ba  fKirjt  ba«  «Derbccf  jufammen.  @o  Li».  %,  27  »ictor  tot 
inita  pauco«  die«  belli«  Roraaau«  promissa  Consuli«  Hdemque 
Senatus  expectabat:  quum  Appius  quam  asperrime  poterat  ju« 
de  creditis  pecuniis  dicere.  «Sei  ©cero  ftnbet  (ich  brrglefdjen  nid&t/ 
/ aber  ba  bfr  3"^.  redjt  eigentlich  fur  ba«  ^rafene.  ber  ©chilberung 
fleljt,  fo  billigen  mir  biefen  ©ebraueß  $ur  SRacbahraung  fet>r. 

<£ap.  79. 

93orn  ^5e6ra«c^c  t>e$  JjJmperafiDS. 

58A  l.  3Der  3mpcratit>u<  im  Slctitmm  unb  tpafltoum 
ßat  $»ci  formen,  Imperativus  Praesentis  unb  Inip.er 
rativus  Futuri  genannt.  @.  oben  ©.  135.  3)urcß  beibe 
»irb  ein  Se  fehl  audgebrüeft,  aber  außerbera  aud>  ein 
Sßunfcß,  ein  JKafß,  eine  (Erma&nung,  ©er  llnterfcßieb 
ira  ©ebraud)«  Per  beiben  3mptr«tlt>t  iß  folgender:  bet 
Imperativus  Praesentis  brüeft  aud,  baß  et»ad  fogleid) 
ynb  unmittelbar  gefcße&en  foff,  j.  33.  lege,  lieg!  moT 
rere,  ßirb!  ober  baß  ef»ad,  »ad  feßon  je&t  beßeßt, 
rod)  ferner  beßeßen  unb  fortbauern  füll,  j.  23.  vive 
felix!  Spurd)  ben  Imperativus  Futuri  njirb  ein  35e* 
fepl  mit  einer  anbern  ^anblung  in  SSerbinbung  gebracht 
unb  audgebrüeft,  baß  et»ad  in  ber  golge,  bcmnäcßß 
fobalb  et»ad  anbered  ©tatf  gefnnben  bat,  gefdjeßett 
joß.  3ebocb  Iß  ed  nicht  nptßig,  baß  biefe  anbere  £anb» 
lung  mit  einem  befphberen  ®a£e  pinjugefugt  »erbe,  ße 
fann  aud)  ergänzt  »erben. 

Quum  valetudini  tuae  consulueris,  tum  consulito 
navigationi.  Gic.  ad  fam.  16,  4. 

Quodcum  hujus  Vobis  adolescentiam  proposueritis, 
constituitote  vobis  ante  oculos  etiam  hujus  miseri 
senectutem.  Cic.  p.  Coei.  extr, 

Cras  petito:  dabitur;  nunc  abi.  Piant.  Mere.  760. 

Stitm.  SSÖtr  finb  in  ber  Stmwbme  biefe«  Hnterfcbiebe«  beiber 
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Tempora  beg  3mperatit>g  jtt  bet  änfidn  bet  alten  ©rammatifer  tot 
ferijoiuu«  (ad  S*nctii  Minerv.  %,  is  ur.  s)  jurücfgefebrt,  unb 
oerbatifen  bieg  ben  ©rünben  unb  ®eifpielen,  welche  £err  ülic,  33p* 
gom  jfrarnp  in  feiner  fleiiien  ©djrift  de  ”«ura  et  usu  Impera- 
tivi. Havnifce  i82S.  gefammdt  fytt.  ©g  werben  einige  Stugnabmen 
gefimben  werben,  rep  bet  Imper.  Praes.  für  ben  Imp.  Fut.  gefetjt 
i(l,  aber  eg  flefjt  bem  Siebter  frei/  etreag  alg  fogleicb  eintretenb  bar* 
judellen,  reag  eigentlich  erd  ««  bep  Solge  @tatt  dnben  fann.  @ond 
werben  ©teilen,  reo  beibe  3ntperatit>e  oerbunben  werben,  wie  bie 
obige,  unb  auch  folcbe  reo  bie  »orf>ergel)enbe  Xpanblung  »erfcfjreiegen 
aber  gebaebt  reirb,  unfere  Siegel  nur  beddtigen  f innen,  |.  95.  in  ben 
Rh«,  ad  Heren.  4, 51  reo  bie  9Crt  unb  SKJeife  eineg  $rablerg  gefebib 
bert  reirb:  Itane?  inquit:  eamus  hospite»,  frater  venit  ex  Falerno; 
ego  illi  obviam  pergam;  vos  huc  decuma  venitote,  b.  b-  nacfj' 

bem  ibr  juror  recggegangen  fetb  nnb  eure  anbern  ©efcbdfte  beforgt 
babt,  femmt  gegen,  Stbenb  reieber.  5«  bemerfOn  id,  bafj  gerabe  be i: 
wegen  ber  imp.  Praes,  feine  trifte  Werfen  b«/  weil  ein  nicht  btt» 
feienbet  auch  niebt  fogleicb  gehorchen  fann.  ^ 

2.  S)aber  finbet  bet  Impemirus  Futuri  feine  ei*  584 
genfbömliche  ©teile  in  Verträgen  (bergt,  j.  95.  Liv. 

38,  38)  unb  ©efefcen,  tuo  ef»x>a$  für  bie  ganje  3u* 
funft  uon  einer  beflimmtcn  fyit  an  fedgefe^t  wirb,  fer« 
ner  bei  ©orfchriften  unb  £ebenöregeln,  b.  f>.  #anblun* 
gen,  bie  tbieber&olentlidj,  fo  oft  ber  galt  cintritt,  ge* 
Theben  foQen. 

Regio  imperio  duo  sunto , iique  Consules  appellan- 
tor, militiae  summum  jus  habento,  nemini  parento, 
illis  salus  populi  suprema  lex  esto.  Cic.  de  Legg.  3,  3. 

Ubi  nihil  erit,  quod  scribas,  id  ipsum  scribito,  Cic, 
ad  Att.  4,  8-  ,*  ■ ■ 

Non  satis  est  pulchra  esse  poemata,  dulcia  sunto , 
et  quocunque  volent,  animum  auditoris  agunto. 
Hor,  de  art.  poet.  99. 

Ignoscito  saepe  alteri,  numquam  tibi.  Syr,  sent.  143. 

3.  5>a$  ©culfctye  nicht  (juro  Verbote)  wirb  bei  585 
ben  3mperatiben  burch  ne  unb  nere,  nicht  burch  non 
unb  neque  gegeben. 
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Hominem  mortuum  (inquit  lex  in  duodecim  tabulis) 

‘ in  urbe  ne  sepelito  neve  urito.  Gic.  de  Legg.  2,  23. 

560  4.  güc  ben  JJmperafio  Leiber  Jempora  fantt  ao$ 

gebraucht  werben  1J  ba#  gu turum»  (wenn  oerbot« 

/ wirb,  mit  non,)  j.  23.  facies  ober  non  facies  hoc,  Pu 
mir  fl  bietf  t(mn  ober  nic$t  t&un,  für  t&ue  bitit  ober 
t&ue  bie$  nicfyf.  6o  Gic.  ad  fam.  7,  20  Sed  valebis , 
meaque  negotia  videbis}  meque  diis  juvantibus  ante 
brumam  expectabis  fur  vale,  vide,  expecta ; unb  Liv. 

' 7,  35:  Ubi  sententiam  meam  vobis  peregero,  tum 

quibus  etldem  placebunt,  in  dextram  partem  taciti 
■ transibitis  für  transitote,  2)  2)e:  Conjunctioutf  bei 

SPrdfenö  in  ber  jroeiten  unb  brftten  fperfon»  j.  23.  Liv.  , 
22,  53  Si  sciens  fallo,  tum  me,  Juppiter  Opt.  Max., 
pessimo  leto  afficias,  bann  magft  bu  mid)  jlrafen, 
fur  afficito,  am  bdufrgffen  aber  für  bie  britte  fPerfon 
be$  Smperafiod,  f.  oben  @.  426.  3)  2)ad  «Derfectum 
. in  bcrjtoeiten  iperfon  unb  nid)t  (eicbt  anberd  ald  mit 
einer  Slegatiou  (ne)  $,  23.  Gic.  ad  fam.  7,  25  Secreto 
hoc  audi,  tecum  habeto , ne  Apellae  quidem,  liberto 
tuo,  dixeris.  Umfdjr  i e ben,  wirb  ber  befe&fenbe  3nt»% 
peratio  burd)  cura  ut,  fac  ut  ober  fac  mit  bem  bloßen 
Conjunctio,  g.  23-  cura  ut  quam  primum  venias,  fac- 
animo  forti  magnoque  sis;  ber  Oerbietenbe  burd)  fac 
ne,  cave  ne,  ober  gewö&nlid)  |cave  o&ne  ne  mit  bera 
grafend  ober  perfectum  Conjunct.  cave  putes,  cave 
dixeris,  unb  burd)  noli  mit  bem  2fnf»nilio:  noli  putare, 
nolite  existimare.  . ... 

Tu  nihil  invita  dioes  faciesve  Minerva.  Hor,  art. 
poet.  385. 

Qui  adipisci  veram  gloriam  volet,  justitiae  funga- 
tur officiis.  Cic,  Oif.  2,  13. 

Nihil  ignoveris,  nihil  gratiae  causa  dixeris,  miseri- 
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cordia  commotus  ne~sisl 
"Mt  Cic;<  p. muT.  ■ 

Magnüm  /ac  aniömm  habeas  et  spem  benam,  Gie. 

-ad  Qu.  fr.  2 e*tri  ’ v.'!. är  (>■' 

a n m.  €iit  3mperatitmg  tönt  <perfec»  «pafflfet  'ffobet  Ü#  .rnxfa  587 
, jebo#  fei>r  feiten:  Ovid.  Trist.  4,  8,  51,  At  Vbik.tehnastt«*.  nostri* 
quoque  casibus  csiei  flu#  ber  beri&mtf 2lu$ruf  Safflrt,  fllf  ^r  über 
ben  Ntibico  ging,  bei  Sueton.  Cae«.  82  Jacta  alta  cito ! 
wüßof.  ©eroifalicfar  ifl  bafur  ber  (Eenjuactio:  jaeta  »ii  sie«. 


».  : 1 >■*  t 


Gap.  80. 

523om  ©cbrauc^c  t>c$  3n{mftt&u& 


'S  T:.?I  '»ri. 


Ln  1.  2)er  3npnttit>  bräcff  t>ie  #anMung  06er  beu  588 
Bufianb  beö  93erbi  *)  o£ne  £ejfi#nung  bet  «jJerfon,  beö 
Sßuroerutf  «nb  fcer  Jcit  blog  nach  bet  berfc&iclttneh  &e* 
f#affen&<if  bet  £anölung  au$,  in  fo  fern  biefe  ent* 
webet  al$  bauernb  ober  d$  t> 0 1 f jen 8 et  angegeben 
werben  fo0.  Scribere*  fcfcreiben,  giebt  bic  JfJaublung  a($ 
bauernb  ober  wityrent)  an,  scripsisse*  gef#rie&en  fcabeit, 
aW  ftoßenbef.  3«  weldje  3ett  bie  ^anblung  faßt,  wirb 
tue#  ba$  verbum  finitum  bejtimmt,  bon  weldjera  ber 
3nfinitio  abfcängf. 

, 21  um.  i.  ötan  nennt  tiefe  beiben  3nfmiti»t  ben  Inf.  Prae- 

senti« unb  ben  Inf.  Perfecti.  3?ner  9fc#me  i(l  unrkfjtig,  bemi  nicht 
bie  gegenwärtige  Seit  wirb  btircf)  scribere  «uegetrüeft,  ba  ich  ja  eben  f« 

volo  scribere,  fllö  volebam  Ullb  volueram  (heri)  scribere  unb  volam 
(cras)  «cribere  («ge,  foiibem  bie  jpanblung  alo  gefcfafanb.  SDtan  follte  ‘ ’ 

lieber  faßen  Infinitivus  rei  infectae  tmb  Infinit,  rei  perfectae.  SSemt 

>-* • * 


I 


*)  Ober  oielmefa,  um  ben  begriff  ber  ©ubtfnntjalitdt  entfernt 
in  falten,  bao  hanbeln,  @ein  ober  £eiben  na#  ber  oerf#iebenm 
9tatur  be«  SSerbi,  aber  etwas  anberee  wollen  mir  au#  nicht  burd)  baä 
2Bort  Xpanblung  auSbruefcn.  ^n  »crgleicfan  bie  geifnetjfa  gtbfanfa 
lung  bes  hrn.  ®el).  ©taatsmimftert  ».  Jpuinbolb  über  fas  2Sefei:  bes 
3nfinitiouS  unb  ©ernsbittm*  in  0#legel*l  3nbif#er  SBibl.,  «Bb  2 
J>eft  ,i.  0.  n figb. 
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t man  aber  bie  beiben  3nf»mti#»  mit  ben  SCeraporibu«  be«  Verbi  finiti 
oergleicht,  fo  fprtngt  natürlich  bie  Slehnlichfeit  be«  scribere  mit  bem 
•cribo  unb  be«  «crip§i*«e  mit  bem  scripii  in  bie  2lugen,  obgleich 
in  Jpiuftcht  ber  #atibluiig«  / 55efchaffenheit  tat  3mp>*f.  »cribebam 
unb  ba«  Plu«quamperf.  scripseram  gleiche«  Ölecht  al«  acribo  unb 
acripai  h«t.  Stoher  man  auch  ben  er(len  3nftnitio  ben  Inf.  Prae- 
' gentis  et  Imperfecti,  ben  flnbem  ben  Inf.  Perfecti  et  Plusquam- 

perfecti  nennt/  burch  »eich«  ölahmen  freilich  auch  ber  ^Begriff  nicht 
erfchopft  »irb.  _ ' 

589  SUnm.  2.  Ö5ei  memini  fleht  gewöhnlich  ber  Infinitivus  Prae- 
, aentia,  wenn  auch  oon  einer  fchon  »olleiibeteii  ©«che  bie  Siebe  ifl, 

j 95.  Cic.  de  Amieit.  S memini  Catonem  mucum  et  cum  Sci- 
pione diuerere,  ich  erinnere  mich/  baf  Eato  (ich  mit  mir  baruber 
unterhalten  hat-  2?ber  »an  muh  biefcit  3nftnitio  bennoch  al«  einen 
Infinitivus  rei  »nfecue  anfehen  unb  bemnach  ttberfftjen  „ich  erinnere 
mich/  baf»  Sa»  (Ich  mit  mir  baruber  unterhielt/"  eine  lebhaftere 
girt  ber  Sarflellung,  inbem  man  (ich  in  bie  Vergangenheit,  al«  ob 
(ie  noch  nicht  abgefchloflen  wüte,  hineinoerfeht  Senn  auch  ber  3n> 
finitio  ber  pollenbeten  ijanblung  fleht 'bei  memini,  wenn  nicht  er/ 
jählt,  fonbem  ba«  Ölefultat  angegeben  rcirb,  |.  55.  Cic.  p.  Roic. 

Amerin.  42  meminiatis  me  ita  distribuisse  initio  causam.  Sie 

«dichter  feilen  (ich  feiner  €intheilung  erinnern,  nicht  »ie  er  bomabl« 
eintbeilte.  ölur  i(l  allerbing«  tu  bemerfen,  bah  ber  (Sprachgebrauch 
(ich  jettcr  5ärt  be«  2lu«brucf«  oorjug«weife  bebient.  (Siehe  Drakenb. 

ad  Liv.  86»  34t  quamquam  merito  iratus  erat  Aetolis,  quos  ao- 
loa  obtrectasse  gloriae  suae  meminerat, 

590  iHnm.  s.  3n  einigen  öleberoeifen  bebient  man  (ith  im  Satetni* 
fchen  be«  Infinit.  Perfecti,  WO  »ir  tm  Seutfchen  ben  Infin.  Prae- 
sentis haben,  i.  53.  fagen  mir:  er  fchämt  (ich  nicht  bie«  » thun, 
Satcinifch  non  puduit  eum  hoc  fecisse,  inbem  babei  nicht  fotrohl 
ba«  Xhun  in  ber  2Bä&rung , al«  ber  Sinbntcf  unb  bie  5SeurtI)eilung 
ber  oollenbeten  Jpanblung  au«gebrücft  wirb.  ©efonber«  i(l  bie«  tu 
bemerfen  oon  ben  2iu«bttt(fen  satis  mihi  est,  satis  habeo,  conten- 
tus tum,  welche  auch  in  Profa  mit  bem  3nftntt  'Perfect-  oevbunben 

Werben,  J.  55.  Quintii.  Inst.  6,  iz  haec  breviter  demonstrasse  - 
contentus;  Veil.  2.  103  contenti  simus  id  unum  dixisse.  Sie 

Sichter  erlauben  (ich  eine  größere  Freiheit  unb  gebrauchen  ben  Sitjü 
nitiou«  Perf.  wie  einen  ©riechifchfn  Infin.  Aoriati  ohne  Unterfcbieb 
Wie  teil  3nftnit.  Prdf.  S.  55.  Hör.  de  «rt.  poet.  168  commisisse 
caver,  quod  mox  mutare  laboret,  er  hütet  (ich  «twa«  }U  begehen. 
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2.  ©o  fint>  auch  ira  fpafftoo  j»ei  ^nftnitioi  für  Pen  591 
bauernben  unb  für  Den  t>o0en6eten  ^uflanb  ober  für  b&i 
£eiben  in  6er  Dauer  un6  al$  ooflenbet,  lüfinitivus  Prae'~, 
«entis  uttb  lnfin.  Perfecti  genannt,  ber  erfle  einfach  ge» 
bilbet:  laudari , gelobt  tuerbeft,  ber  anbere  burcb  Um* 
fc&reibung  mtt  bem  fparfieipio  gebilbeft  laudatus  esse 
ober  mit  bcm  Slccufatio  laudatum  esse,  gelobt  morben 
fein,  roobei  natürlich  baS  «participium  ba$  ©enutf  unb  ben 
SftumernP  ber  ©egenffdnbe,  auf  bie  e£  fleh  behebt,  annimmt. 

9t  nm.  3Der  ©prachgebrauch  b«t  tit  (Ermangelung  eine«  eigen«  592 
gebilbeten  3rt^nitt#i  be«  »ollenbcteu  2eiben«  bem  participio  «perfecti 
mit  e»$e  biefe  95ebeutung  gegeben:  e«  »ediert  alfo  e»»o  in  tiefer 
SufammenfteHung  feine  eigne  «Bebeutung  ber  Sauer,  unb  tn  folcbett 
gdKen,  »0  biefe  wirflich  ausgebrucft  werben  feil,  bebieut  man  ftdji 
eine«  anberrt  3nftrtiti»«,  |.  95.  ich  weift,  baft  bie  ©tabt  belagert  (ft, 

•cio  urbem  obaessam  tenerl , bentt  Wollte  man  fagett  acio  urbem 
obsessam  e**e,  fo  mürbe  man  nicht  bie  Sauer  biefe«  ;3uftanbee,  fon* 
bern  bie  SBollenbung  beffelben  ausbrüefen,  Seutfftj  „baft  bie  ©tabt 
belagert  worben  ift. " Socb  fömtte  e«  wohl  fein,  baft  Anan,  wo  ber 
3ufammenl>aug  fid)  beutlicb  ergiebt,  auch  (obsetsam)  eaae  in, ber 
urfprünglichen  «Sebeutung  gebraucht  bat.  Stber  fuUse  mit  bem  <par* 
ticip.  «perf.  wirb,  ba  feine  tBermechfelung  ©tatt  ftnben  fann,  in  bie* 
fer  ihm  jufommenben  95ebeutung  einer  boppelten  SBoUenbetheit  ge* 

braucht,  j.  95.  acio  urbem  expugnatam  fuiaae,  quum  rex  in  caatra 

venit,  ich  weift,  baft  bie  ©tabt  bamaljl«  fc&oit  erobert  gewefeu 
ift,  ober,  wie  man  wohl  gewöhnlich  fugen  würbe,  „erobert  war/7 

Liv.  1,  41  jubet  bono  animo  esae:  sopitum  fuiaae  rpgem  subito 
ictu,  fei  betdubt  gewefen;  Tac.  Ann.  4,  23  tradidere  quidam,  Ma- 
croni praescriptum  fuisse,  «i  arma  ab  Sejano  moverentur,  ju- 
venem ducem  populo  imponere,  baft  bem  SOtacro  »orgefd)rieben 
gewefen  fei. 

3.  2JujJer  biefen  2fnftnitioen  btr  Dauer  unb  ber  593 
SJoDenbct&cit  giebt  c$  aber  noch  im  2lc(it»o  unb  «paffioo 
«inen  Sfnfinitiö  ber  juTünftigen  3c*f  (Infinitivus  ’’ 
Futuri)  too  bie  Jj)anbfnng  ober  ba$  geiben  al$  bauernb 
gefegt  wirb.  2fm  Sletioo  burd)  esse  mit  bem  Participio 
Futuri,' j.  35.  laudaturum  esse,  loben  »erben ; im  «paf* 
f!t>o  burdj  eine  jjufammenfegung  eon  iri  mit  bem  ©u» 
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pino,  laudatum  iri»  teerten  gelobt  teerten.  3ener  (actiee) 
fann  affo  alle  ©enera  unt  ten  terfd)iebenen  3Iumcru$ 
au^trütfen.  tiefer  (pafftoe)  ijt  unt>erdnberlid)i 

Sinm.  ;öur<b  bfl«  (Participium  §ut.  auf  uru»  wirb  eigentlitt 
baO  Sßorbaben  ber  Jpanblung  öuggebrütFt}  imb  in  biefer  3&eben* 
tiutq  wirb  ei  mit  e»»e  unb  fuiaae  jufammengefetti  laudaturum  e»ae, 
leben  »ollen,  laudaturum  fuisse,  haben  loben  wollen,  i.  35  achte 
acripturum  fuitse,  ich  weift,  baß  bu  l)afl  febreibet»  »ollen , Paraug 
wirb  febr  leicht:  baß  bu  würbeft  gefdjricben  haben,  imfwpotbettfcben 
©atyn  nad)  oorb«, 'gegangener  ntcfjt  erfüllter  Söebingung,  j.  SB.  Cie. 

de  Dir.  2>  8 etiamsi  obtemperasset  auspiciis,  idem  eventurum 

fuisse  puto,  icf)  glaube,  baß  (leb  bafelbe  würbe  ereignet  buten. 

3nr  Umfcbreibung  be$  Snfinitioi  iufünftiger  geit  im  Spaff,  Fann 
man  (leb  nicht  be«  fogenamtten  Partie.  Fut.  im  Jtaffioo  mit  esse  be# 
bifnen,  benit  jenes  participium  bflt  «Ucin  bie  SBebeutung  ber  9?ot(p 
wenbigFeitt  laudaudum  esse,  gelobt  werben  muffen,  laudandum 
fuisse,  gleich  necease  fuisse,  ut  laudaretur,  baß  Ct  bot  gelobt  »er- 
ben muffen. 

594  4 2lujjerbem  fann  nuta  ftc^  jum  Sluötrucf  ter  ju* 

fünftigen  3c'f  &fi  3nftnitioiS  ter  Umfdbrcibung  mir  /u- 
turum  esse  oter  (tem  un&erdnberlicbcn)  fore  uc  mit 
folgentem  ff'idfenä  oter  Smperf.  @onj.  für  tie  (Dauer, 
unt  mit  folgentem  perfecto  ober  tyMugquamperf.  für  tie 
SSoflentcfijeit  in  ter  Jufunft  hetienen,  wobei  tie  2Ba()l 
jener  jwiefacbcn  Tempora  unter  einanter  ton  tem  Sem» 
pui/tetf  regierenten  23erbi  abf;dngf,  j.  35.  credo  fore 
ut  epistolam  scribas  unt  credebam  fore  ut  epistolam 
scriberes,  id)  glaubte,  tajj  tu  ten  33rief  fdjreiben  wdr» 
tefl,  t.  (>•  t>amif  befchdftigt  wdrcft,  ten  35rief  $u  fchrei* 
ben,  unt  credo  fore  ut  epistolam  scripseris  unt  cre- 
debam fore  ut  epistolam  scripsisses,  ich  fllaubfe  ta0 
tu  ten  35rfef  fchon  gefchrichen  haben  wurte|T.  Unt  fo 
ira  ipafftoo  credo  fore  ut  epistola  scribatur,  id)  glaube 
taf  ter  35ricf  gefdjrichen  wirb,  unt  credebam  fore  ut  • 
epistola  sciiberetur;  für  tie  SJoDente.'hcit  in  ter  £u» 
funft  aber  (lebt  un$  beim  (PaffUw  tad  (Participium  (perf. 
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scriptus  $u  ©cbof,  Wflc&f$  im  Ulcfipo  fehlte/-  alfo  credo 
unb  credebam  epistolam  scriptam  fore,  id)  glaube  baf 
Per  SRrief  wirb  gefd)ri«6en  fein,  benn  fo.^eifr  ti  bei 
(Eicero  epist.  ad  fam.  11,  8 a te  jam  expectare  litte- 
ras debemus,  quid  ipse  agas,  quid  noster  Hirtius, 
quid  Caesar  meus,  quos  spero  brevi  tempore  socie- 
tate victoriae  tecum  copulatos  fore,  ©iefe  Umfdjrei» 
bung  i(l  befonbcrö  nof&wenbig,  wenn  ba$  SSerburo  , 
.fein  6upinum  unb  fein  Sparfcipiutn  gut.  Slctioi  (jaY, 

»te  bietf  ber  gatt  bei  Dielen  intransitivis  ift.  @o  fann 
man  nur  auf  biefe  2lrt  fugen  spero  futurum  esse  (fore) 
ut  te  hujus  rei  poeniteat , puto  fore  ut  brevi  omni- 
bus his  incommodis  medeare. 

Video  te  velle  in  coelum  migrare  et  spero,  fore  ut 
contingat  id  nobis.  Cic.  Tuse.  1,  34. 

Non  eram  nescius,  fore  ut  hic  noster  labor  in  varias 
reprehensiones  incurreret.  Cic.  de  Fin.  init. 
Ptoleniaeus  mathematicus  Othoni  persuaserat,  fore 
ut  in  imperium  adscisceretur.  Tacit.  hist.  1,22. 

Sinnt.  i.  £>em  octisen  3nftrtttitm$  fuisse  mit  bem  participio  595 
Sut.  2tct.  in  ber  bopotbetifden  Skbeutung  etttfpric&t  im  pafftoo  bie 
Umfdjreibung  futurum  fuisse  ut  mit  bem  3«iperfect.  (Eoitj.  j.  5>. 
menti  mir  fagen  moUten:  ber  Äüitig  mußte  nicht/  baß  ibm  bie  @tubt 
mürbe  übergeben  morben  fein/  menn  er  einen  Stag  gemattet  hotte, 

Jatein.  rex  ignorabat,  futurum  fuisse  ut  oppidum  ipsi  dederetur, 

•i  unum  diem  expectassct.  5Jcrgf,  Caes.  de  bell.  civ.  3,  101 
nisi 'eo  ipso  tempore  nuntii  de  Caesaris  victoria  essent  allati, 
existimabant  plerique  futurum  fuisse  ut  oppidum  amitteretur, 
unb  Sicero  Tuse.  3,  28  Theophrastus  autem  moriens  accusasse 
naturam  dicitur,  quod  cervis  et  cornicibus  vitam  diuturnam, 
quorum  id  nihil  interesset;  hominibus,  quorum  maxime  inter- 
fuisset, tam  exiguam  vitam  dedisset:  quorum  si  aetas  potuisset 
esse  longinquior,  futurum  fuisse,  ut  omnibus  perfectis  artibus, 
omni  doctrina  hominum  viu  erudiretur,  fo  mürbe  bd3  nit’nfd)Iid)£  ' 

£eben  burd)  jrbe  ©elebrfamfeit  hoben  gebtlbet  merben  fonnett. 

2tnm.  2.  Fore  finbrt  (teb  mit  bem  'participis  gut.  Ärt.  ms  596 
bunbcti  in  imei  »cn  Voss,  de  Anal.  lib.  3 c.  is  naebgerciefenen 
3uwi>tS  (Statam.  Stt  Wufl.  • 0 g 
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©ttUen  fei  Cic.  ep.  ad  Alt.  5 init.  deinde  addia,  ai  quid  secus, 
te  ad  me  (ore  venturum,  WO  €MefU  freilich  fore  fut  Uttdc^t  f)<Ut,  ' 
unb  fei  Lir.  lib.  6 extr.  deum  immortalium  causa  libenter  factu- 
ros fore.  <£i  i ft  bietä  eine  Jpüitftmg,  beritt  nach  fern  gewöhnlichen 
©prathgefeOUCh  würbe  venturum  esse,  facturos  esse  genug  fein.  • 
gtber  mit  bem  tynrticip.  gut.  Rafftet  »erbunben  in  ber  oon  Forcelli- 
nus  im  itf.  angeführten  ©teile  be«  2ioiu«  37, 39  instare  hiemem, 
aut  sub  pellibus  habendos  milites  fore,  aut  differendum  esse  in 
aestatem  bellum,  fami  man  e<5  in  ber  eigentlichen  Sebeutung  faffen: 
„man  würbe  bie  ©olbaten  Unterwelten  halten  muffen/'  anbens 
at,  „man  muffe  halten;"  unb  fo  wirb  auch  bei  Güttin«  Lib.  3,  s richte 

ger  gelefen  laetus  quod  omni  expetierat  voto,  in  illis  potissimum  an*  * 
gustiis  decernendum  fore,  ba&  er  würbe  eine  ©flacht  liefern  muffen. 

5.  2>er  ^nfinifitmä  tan«  a!$  citt  Substantivum 
Wtrius  generis  mit  jmei  (Eafibutf,  hem  SHominatiö  unb 
Slccufatib/  angefeh«1*  werben,  weldjed  (ich  baburch  t>pn 
anbern  ©ubflantioen  unterfcheibet,  baff  ed  einen  Gafud 
regiert  unb  jugleich  bie  93oaenbung  ober  SRichf’SJoBen* 
bung  ber  J&anblung  au^brüiff.  S)er  3npnitio  muff  für 
ben  Sftominatit)  gehalten  werben,  wenn  er  ©ubject 
beö  6a$eä  ifl,  b.  h-  wenn  etwa«  t>on  ihm  auögefagt 
Wirb,  J.  2%  invidere  non  cadit  in  sapientem,  gleich 
invidia;  virtus  est  vitium  fugere , gleich  fuga  vitii; 
ignoscere  amico  humanum  est;  laudari  jucundum 
est,  ober  juvat,  delectat.  Slccufatib  ijt  ber  Snflnifto, 
wenn  er  Object  eineg  Verbi  transitivi  iff,  25.  volo , 
cupio , audeo , conor  facere,  dicere,  scribere  aliquid, 

Wie  man  ja  fagt  cupio  aliquam  rem;  , nescio  men- 
tiri ; didici  vera  dicere. 

Vincere  scis,  Hannibal,  victoria  uti  nescis.  Liv.22,51. 

Sinnt.  £>ati  ber  fjnftnitie  gewiffermafen  ein  nomen  verbal« 
fei,  lieht  man  auch  aus  ber  fpitnufügung  be<$  abjectioifchen  ipsum, 

i.  95.  Cic.  ad  Att.  13,  29  cum  vivere  ipsum  turpe  sit  nobis, 
Parad.  3 init,  ipsum)  quidem  peccare,  quoquo  verteris,  unum  est, 

bat;  ©unbtgen  felbfi.  Slnbere  abjectwifche  fprotiorain«  werben  hä# 
feiten  hMittgefugt,  j.  95.  fei  Petrpo.  c.  S2  meum  intelligere  nulla 
pecuni*  vendo.  äßir  f ütttictt  ferner  afer  bem  fjnfmitiö  nur  iwei 
€afu<  jugeliehen,  obgleich  (ich  95eifpiele  hier  unb  bort  nachwat fen  „ 
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laßen;  baß  er  auch  in  foldjen  ffierbinbnngen  tumetlen  ßeht,  teo  matt 
ben  ©enitiou«,  Satiou«,  StblatiouS  ocn  ©ubßantioi«  feijen  mußte. 

Siel  fiitb  aber  Sluluahmen,  welche  ficö  auf  bie  Nachahmung  bei 
©riechifdjerf  ©pracbgebrauchl  jttrücFfuhren  laßen,  rep  ber  3n* 
finitio« i mit  «ab  ebne  <a<m  «He  begleichen  Jufcfee  übernimmt.  3.  95. 
flnbeij  mir  ben  3nßnitio  all  ©enitioul  bei  Ncpol  Ly«.  3 inüt  con-  \ 
silia  rege«  Lacedaemoniorum  tollere,  bei  <£icerc  p.  Quint-  10 
extr.  consilium  cepisse  liominii  propinqui  fortuna«  evertere,  bei  , 
©tirtiul  4.  8 cupido  incesierat  non  interiora  modo  Aegypti,  »ed 
etiam  Aethiopiam  invisere,  unb  häufiger  tempus  est  abire,  nunc 
tempus  e«t  corpora  curare.  Siel  leitete  Förtncn  wir  fo  erFldren, 
baß  tempu«  für  bal  Stbfect.  tempestivum  aber  ia  ben  früher 

angeführten  ©teilen,  unb  onbern  bei  bem  ettoal  affectireitben  ©allufi, 
fiflyt  ber  3nßnitiou$  für  ben  ©enitioul  ©erunbii.  33ergl.  Srafenb. 
ju  2toiuS  3,  4,  9.  gür  ben  Satio  ßnbet-  fich  ber  3nßnitio  jutoeilen  ' 
bei  ben  äbjeetioi«  Utilis,  aptu«,  idoneus,  unb  bei  paratus,  |.  «5.  Sali. 

Car.  20  vos.  servire  rq^gis  quam  imperate  parati  estis,  gleich  ser- 
vituti, imperio,  aber  ad  serviendum,  ad  imperandum.  Stber  CUldj  \ 

btei  iß  grßcißrenb  unb  feiten.  Sie  ©teile  bei  ablatio«  oertritt  ber 
Snftnitio,  wenn  man  will,  bei  dignus  unb  contemu«,  mal  mir  beü 
bei  fchon  an  «nberrt  ©teilen  berührt  hoben,  fielye  oben  ©.  448  unb 
©.  462.  @0  bleibt  «Ifo  für  bfe  mußergültige  iprofa  ber  3nßnitü 
eu«  nur  all  ein  nomen  verbale  mit  ben  jtoei  gleichen  ©afui  ju  btt 
trachten  übrig. 

6.  SBettti  6er  3nfinirfou$  fett»  eigne*  ©uBjecf  599 
hei  fiep  hat,  fo  fiept  6ie*  im  Siccufatiöu*/  wogegen 
wir  im  Seutfcpen  6ie  ©onjunetion  6a 0 mit  6em  £era» 
"ptt*  eine*  SSerbi  un6  6en  9?ominatit>u*  paben. 

anm.  StI«  Sluenahme  iß  gleich  b<«  ju  bemerFen,  baß  ber  3^ 
fmitioul  <prdf.  in  ber  h>t^or tfc^cn  ©chilberung  für  bal  Iprd* 
fenl  pber  3mperfectum  3nbicatioi  ßept,  Cbaher  Infinitivus  histori-  - 
cu«  genannt)  unb  baß  er  alibann  fein  ©ubject  im  Nominatioul  bei 
fleh  hat,  }.  95.  ©urtiu«  Such  4 Silbe : Alexander  territos  casti- 
gar«,  adhortari,  proelium,  quod  jam  elanguerat,  solus  accen- 
dere. «Bei  bemfelben  Slutor  lib.  6.  2 «Xtr.  Tum  vero  pro  se  quis- 
que operam  suam  offerre,  difficillima  quaeque  poscere,  polliceri 
militum  quoque  obsequium,  ai  animos  eorum  leni  et  apta  ora- 
tione permulcere  voluisset.  ' 

£>ie*  ifl  6ie  Sonflruction  6e*  Accusativus  cum  600 
Infinitivo^  wetepe,  wie  6er  Sfnftnitio  allein/  hoppelt  ge* 
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fcraucftt  »irb,  al$  ©ubject  «ine$  ©afcetf  unt>  ali  £>b» 
j«Cf.  ©ubfect  ijl  ber  Accusativus  cum  Infinitivo 
überall/  m bet  Ülominatit)  (te&ea  »urbe,  wenn  man  ftcfc 
Den  infinitio  in  fin  ©ubgantioura  »erwanbeln  tooßte. 
©o  befonbertf,  wenn  al$  ^P'dbifat  est,  erat,  fuit  u.  f.  f. 
nttt  einem  ©ubflanf.  ober  Slbjectituuq  binjugefügt  wirb, 
justum  est,  aequum,  verisimile,  consentaneum,  aper- 
tum est,  ferner  opus  est,  apparet,  constat,  oportet, 
necesse  est,  ober  bie  britte  ^erfon  $af|U>i  intelligitur, 
perspicitur  unb  bergt. 

Victorem  parcere  victis  aequam  est. 

Constat  profecto  ad  salutem  civium  inventas  esse 
leges.  Gic.  de  Legg.  2,  5- 
Legem  brevem  esse  oportet , quo  facilius  ab  impe- 
ritis teneatur.  Sen.  epist.  94. 

Magnis  in  laudibus  tota  fere  fuit  Graecia  victo- 
rem Olympiae  citari.  Nep.  praef. 

«nm.  i.  €«  i(t  atfo  unrichtig,  roemt  num  fast,  tiefer  Aecus, 
«um  infin.  »erbe  oon  »erum  e»t,  ober  oon  con/tat,  oportet  regiert, 
ba  ber  Qnfimtiou«  fcier  dominati»  i|i,  unb  man  in  obigen  gdllen 
»ol)l  fagen  f Jnnte:  Aequa  ett  victoris  humanitai,  legum  brevi- 
ta«  necessaria  est. 

601  Stnm.  a.  95enn  bei  licet  (e«  tft  erlaubt,  fiebt  frei)  ber  3nfu 
nitio  esse  mit  einem  Stbjectieum  ftebt,  j.  ©•  felix,  fo  fann 

biefe«  entreeber  ber  Siegel  gemd§  im  Slccufati»  gefegt  werben,  ober 
ti  »irb  oon  bem  Satio  ber  «Perfon  bei  licet  angelegen  unb  (lebt 
ebenfall«  im  Statio.  Ser  Stceufatio  jinbet  ficb  »•  ©•  bei  Cic.  p. 

Balb«  12  ii  ciri  Romano  licet  eise  Gaditanum,  si»e  exilio,  air« 
postliminio,  ai*e  rejectione  hujus  ciritatia.  ©et  ©atio  ifl  aber 
häufiger,  j,  55.  Cic.  Tus«,  l,  iS  licuit  enim  esse  otioso  Themi- 
«tocli;  id.  ad  A^t.  g,  17  med.  quo  in  genere  mihi  negligenti 
esse  non  licet;  id.  p.  Flacc.  ao  cur  hia  esse  liberis  non  licetT 
@0  BUC&  bei  vivere  Li».  3,  30  aibi  vitam  filiae  au«  cariorem 
fuisie,  ai  liberae  ac  pudicae  vivere  licitum  fuisset,  scii.  ei.  ©6$ 
(lebt  bei  licet  »te  bei  oportet  unb  necesse  est,  aud)  ber  Conjunctio, 

}.  55.  fremant  omnes  licet;  sequatur  Hermagoram  licebit,  »Pt* 

au«  benn  bie  Sonflruction  be«  licet  »emi  e«  Son junctio«,  gleich 
quamvis,  geworben,  iu  erfldren  i#.  6iebe  ©•  ***■) 
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7.  jübjtct  i(l  ter  Accusativus  cum  Infimtivq  603 
nach  Serbi#?  bi t einen  anbern  ©a$  §ura  unmittelbare» 
Object  haben/  b,  &.  nach  benot,  welche  eine  $&drigfeit 
bei  äußern  ober  innern  ©in  ne#  ober  eine  Ser  fön» 
bigung  «uöbröcfen.  (Verba  sentiendi  et  declarandi.) 
darunter  geboren  j.  S.  bie  Serba  audio,  video,'  sen- 
tio, animadverto,  cognosco,  intelligo,  percipio,  disco, 
scio,  duco,  statuo,  memini,  recordor,  obliviscor  — 
dico,  trado,  prodo,  scribo,  refero,  nuntio,  confirmo,  ' 
nego,  ostendo,  demonstro,  perhibeo,  promitto,  pol- 
liceor, spondeo,  unb  mehrere  anbere,  beren  ©runbbe* 
beutung  fu&fen/  tniffen»  benfen,  fagen  i(f.  SKach 
biefen  Serbin  ober  nach  gleidjbeteutenben  anbern  Sie» 
ben#arten  rotrb  a(fo  jtatt  b<#  Serbi  finiti  he#  abbdngi* 
gen  ®j$e#  mit  ber  CEonjunctiort  baß  ber  3nfinitit>  ge» 
fr$f/  unb  ba#  ©ubject  biefe#  abhängigen  ©afce#  fleht 
ira  Wccufatio.  . v . 

Sentit  animus,  se  sua  vi,  non  aliena,  moverit  Cic, 

Ego  ne  utilem  quidem  arbitror  esse  nobis  futura- 
rum rerum  scientiam.  Cic.  de  div.  2,  9* 

Pompejos , celebrem  Campaniae  urbem,  desedisse 
terrae  motu  audivimus.  Sen.  Nat.  Quaest.  6 init« 
Sännt,  t.  Sie  oon  ebtgm SSerbie  abhängigen  Jpauptfdfce  tre*  603 
tat  in  bte  gongritcfien  b?e  infiniti»  mit  bera  Slccufatt»;  bie  wie- 
berunt  in  biefe  abhängigen  @d?e  eingefcbafteten  Seben*  unb  3»$* 
fchenfähe  geben  im  Sonjuncti»,  f.  eben  43s.  JDie  Sonjun' 
etien  baf , Xateinifcb  quod,  jeigt  eben  bie  Sjefcbaffenbeit  foleber  3iu 
gniti»/@4ge  an,  aber  Xateinifch  bie  Stoflofung  ber  3nftniti»e  burch 
quod  ju  tiben,  ig  bodj  nicht  rathfam,  »eil  biefe  Songruction  burch- 
attf  picht  fo  gebräuchlich  ig  ale  ber  Acc.  cum  Infinitivo.  SQir  be/ 
merfen  nur,  bag  in  ber  oratio  obliqua,  wenn  bie  ©ebanfen  ober  bie 
31 ebe  eine«  anbern  erjäf>lt,  nicht  mit  feinen  eigenen  ©orten  ange.- 
fuhrt  wirb,  unter  felchen  (Sähen,  welche  burch  bag  ober  mit  SÄu^laf- 
füng  eon  bag  burdh  ben  biegen  Conjunctio  eingefubrt  werben,  auch 
Stagen  in  bie  (Eongructien  be<  Accuaativu#  cum  infinitivo  einje- 
ben,  teeim  fie  een  ber  SXrt  gnb,  bag  ge  nur  in  ber  gorm  oen  bem 
«fgrmatioen  (Sähe  eerfchieben  gnb/  inbem  leine  Antwort  bacauf  er-- 


470  Accusativus  cum  Infinitivo.  (£.  80/  7. 
wartet  wirb,  |.  55.  wenn  id)  erjable  hoc  pater  me  «tuite  fecisao 

dixit,  quid  enim  Interesse  discriminis , utrum  pecuniam  abja» 
einem,  aa  homini  improbo  dedissem.  ©teilen  wit  UI1«  t>tC  bi# 

recte  Siebe  beß  SJater«  tor:  barati  baß  bu  übel  getixm;  benn  wag  iß 
für  ein  Unterfcbieb,  ob  bu  ba«  ©elb  roeggemcrfen,  ober  einem  fdßeclj# 
ten  Äerl  gegeben  haß  ? Sitte  grage  ijt  bied  nur  ber  gorm  nach,  fwtß 
i (i  ber  ©a?  bem  ©imte  nach  ganj  gleich  mit:  benn  e«  iß  fein  lln# 
terfebieb.  3n  biefer  2trt  ßnben  lieb  »iele  ©teilen  bei  ben  ^nßori# 
fern,  £ Liv.  «,  17.  37;  7,  4 unb  «n  anöem  £>«en>  Gae*.  de 

'bell,  Gail,  l,  14  quod  si  veteris  contumeliae  oblivisci  vellet,  num 
etiam  recentium  injuriarum  memoriam  deponere  posse,  WO  bit 
Srflarer  nadnufeben  ftnb.  auch  Sähe  mit  ben  Pronominibus  unb 
Adverbiis  relativis,  wefdje  eigentlich  alo  3mifcf)enfaije  im  ©onjunctio 
fielen  follten,  finben  ficb  in  ben  Accu«.  cum  Infinit,  gefetjt,  freilich 
feiten,  aber  mit  hinlänglichem  ©runbe,  benn  bie  SJtrbinbung  burd) 
SRelatioa  iß  oft  bloß  ber  gorm  wegen  »01t  ben  ©cbriftßellerti  gewählt, 
inbera  ber  ©ab  fclbß  bem  abhängigen  Snftttiti»/©««  nidit  unter# 
georbnet,  fonbern  oielmchr  parallel  gepellt  iß,  fo  baß  alsbanit  baö 
Reiatitwm  für  ba«  ©emottßratwum  mit  et  ßeljt.  3<i  biefer  9lrt 

ftnbet  (ich  bei  Cic.  in  Verr.  5,  62  Res  sd  eum  defertur:  esse  civem 
Romsnumr,  qui  se  Syracusis  in  lautumiis  fuisse  quereretur;  quem 
jam  ingredientem  navem  et  Verri  nimis  atrociter  minitantem, 
a ae  retractum  esse  et  asservatum,  ut  ipee  in  eum  statueret, 
quod  videretur,  fur  eumque  a se  retractum  ease.  Nepps  Them.  7 
nam  illorum  urbem  (Athenas)  ut  propugnaculum  oppositum  esse 
barbaris,  apud  quam  jam  bis  classes  regias  fecisse  naufragium, 
* für  et  apud  eam  jam  bis  clattes  regias  fecisse  naufragium.  ©iri)C 

tu  biefer  ©teile  bie  9Jote  oen  3-  0R.  Jffeufin  j«r-  3«  **  hnben 
(ich  bei  2it>iu«  auch  einige  ©teilen,  wo  nach  ©onjimctiouen  in  ber 
oratio  obliqua  ebenfalls  ber  Accus,  cum  infin.  ßatt  be«  ©onfunctio« 
folgt;  boch  bie«  fcfjeint  eine  ju  weit  au«gebel)»te  greibeft  tu  fein, 
entßanben  au«  ber  oerfubrenben  3lehitlid>feit  ber  übrigen  3ttffntti»^ 
©äije.  Ueber  biefe  gan;e  SDtaterie  iß  tu  »ergleicbeit  Srüger  über  ben 
Acc.  cum  Inf.  nach  gragew&rtern  u.  f.  f.  55raunfcbroeig  1820.  8.- 
604  anm.  2.  £«  iß  bauptfäcblidj  tu  bemerfen,  baß  bie  Prono . 
mina  personalia,  welche  bei  bem  Verbo  finito  nur  in  bem  ga!l 
eine«  gefuchten  sftaebbrue!«  b'nsWeht  werben,  bei  bem  Snftnttto  im# 
mev  bureb  befonbere  Sffiortet  au«gebrucft  werben.  ®abei  bat  ber  2ln# 
. fanget  auf  ben  ©ebraueb  be«  Pronomini«  reflexiv!  se  tu  achten,  wef# 
che«  mit  anbern  Casibus  obliquis  gefetjt  wirb,  wrnn  in  bem  ab# 
hängig  ei  ©afje  eine  Surüefbetiebun«  auf  ba«  ©ubject  be«  £aupt# 
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faijfS  (Statt  finbet ; fo  wie  auch  tu  bett  sftebenfdtjcn,  wenn  etwa« 
au«  bem  ©ernüthe  ober  ber  SXebe  be$  ©ubjee«  angeführt  wirb,  bie 
Pronominal /35ejiehungen  bitreb  ba$  Pronomen  reflexivum  «ob  baS 
possess.  suus  «uggebrüdt  werben.  @.  oben  ®.  440.  g.  35.  würbe 
man  fasen  Caesar  se  non  sui  commodi  causa  arma  cepisse  dice- 
bat, aber  einen  angetansten  ober  Sieben  fa(j  ntefit  in  jebem  gatte  mit 
, tiefen  Pronörairtibu«  auibrücten,  |.  35.  fagen  'Caesar,  quum  tum 
nonnulli  injustitiae  accusarent,  ober  Caesar,  quod  ejus  causa  a p!e- 
risque  damnabatur,  se  non  sui  commodi  causa  cepisse  arma  di- 
cebat, bagegen,  wenn  ber  gwifchenfah  aus  feinem  Sinne  gebrochen 

Wirb,  mit  te  utlb  suut,  35.  Caesar,  quod  suum  jus  a Senatu 
laesum  esset.  Ober  postquam  nihil  sibi  ac  suit  postulatis  tributum 
'esset,  se  non  tui  sed  ipsius  reip.  causa  arma  cepisse  dicebat. 

llebrigeiw  ifl  biefe  Siegel  bie  Pron.  personalia  (int  Slccnfatio)  605 
bei  bem  3-uhnitio  autfiubrüdeit  nahroentlich  in  Setreff  ber  SSerb« 
oetfprechert  uttb  hoffen  ju  ttterfen , welche  int  ©eutfcfjeu  mit  ju 
tmb  bem  blofen  3tfpfnitio  oerbuuben  werben,  2atetnifch  genauer  nicht 
nur  mit  bem  SHccufatio  ber  Pronomina,  fonbern  auch  mit  bem  3#* 
pnitioue  ber  JUFimfrtgen  3eit,  |.  35.  promisit  se  venturum,  daturum 
eite,  spero  hoc  me  assecuturum,  (mit  SiUittaffuitg  001t  este,  wel-' 

che«  häufig  ifl  bei  biefem  infinit,  unb  bem  3nftnit.  perf.  paff.)  £e 
ftnbcii  (ich  freilich  oieie  Seifpiele  fowol)l  oou  siuölaffung  bee  Stccufa/ 
ttou«  ber  pronomina,  alö  oon  bem  ©ebrauch  bee  3nftnit.  praesen-  , 
tis  für  ben  3uf.  Futuri  bei  beit  33erbi«  oerfprechen,  f.  über  ba« 
lehtere  bie  Snterpreten  ;unt  fiafar  de  D.  G.  4.  31  unb  Oudendorp, 
tu  lib.  2,  8»-)  inbeffen  fwnteit  bergleichen  SttWitahttten  nie  eine  Sie/ 
gel,  welche  fo  häufig  ihre  Stnwenbung  finbet , wanfenb  machen,  unb 
fte  (inb  bei  Sicero  fehr  oiel  feltener,  alö  bei  Surtiuö  unb  £iutuö. 
®emt  wenn  man  bei  Cic.  de  nat.  deor.  l,  39  lieft  puderet  me 
dicere  non  intellexisse , in  Q.  Caec.  18  quod  dicturum  te  esse 
audio  Quaestorem  illius  fuisse,  fö  muf)  bie  Sluälaffimg  »Ott  me 

unb  te,  «eil  biefelben  Sßörtcr  furt  oorher  ba  gewefen,  entfchulbigt 
werben.  Sftinber  entfchulbigt  finb  j.  35.  bie  ©teilen  p.  Rose.  Am. 

22  confitere  huc  ea  spe  venisse;  p.  Sull.  23  agrariae  legi  inter- 
cessorem fore  professus  est;  p-  Mur.  3 qui  gravissime  et  acer- 
bissime ferre  dixit,  auggelaffen  se,  aber  bergleichen  ©teilen  ftnb, 
wie  gefügt,  »erhältnifimäfjig  immer  feiten. 

änm.  3.  Sßemt  bei  einem  Snfmititm«  im  Slftioo  jwei  Slceu/606 
fatiei,  be«  ©ub/evt«  unb  be«  CCject«,  jüfammen  fommen,  unb  bar/ 
aus  eine  Jweibeutigfett  be<  ©inneg  entfiefjen  lönnte,  fo  ifl  es  Siegel, 
bie  pafjiee  Sonflructiou  |u  wählen,  wo  bann  ber  2kcuf«tio  beö  Ob/ 
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je  et«  ©ubject  wirb,  unb  jener  aitbere  burdj  bie  tyrdpofition  »b  ober 
per  oermieben  ober  erflart  roirb.  (@iebe  Stöber ’e  ©ramm.  §.  201.) 
At  vero  ne  fando  quidem  auditum  est,  crocodilum 
aut  ibim  aut  felem  violatum  (esse)  ab  Aegyptio. 
Cic.  de  nat.  deor.  1,  29. 

SDemt  mati  fagetl  molite  crocodilum  vioUne  Aegyptium,  fo 
»urbe  allerbmgS  eine  große  JmeibeutigPeit  entfielen,  »0  biefe  aber 
nicht  ju  befurchten  iß,  fehen  auch  bie  beßen  ©chriftßeller  j»ei  Streu* 
fatioe  neben  einanbet. 

607  8.  211$  eine  (Eigentbümlichfeit  mufi  hier  hemerft 

»erben,  haß  her  ©ubjecf$.21ccufafi»  in  bet  €onfiru* 
ction  be$  Accusativus  cum  Infinitivo  nach  Öen  2Ju$. 
brücfeh  man  faßt,  etfheiflt  (dicunt,  tradunt,  ferunt, 
produnt,  perhibent)  al$  ein  hon  biefen  23erbi$  abbdn» 
giger£)bject&21ccufati»  angefebcn  wirb,  unb  be$b<d&  nad) 
€ap.  71,  l bie  23er»anblung;  in  bie  p affine  ^onjiru* 
ction,  »obei  bet  21ccufati»  3RominatiP  wirb,  juldfif. 
Sttan  fagt  alfo  fur  dicunt  me  virum  probum  esse  auch 
\dicor  vir  probus  esse,  unb  fo  fort  butd)  afle  «ßetfo* 
nen  unb  Tempora  diceris , dicitur  vir  probus  esse, 
dicimur , dicimini , dicuntur  viri  probi  esse,  21nf 
gleidje  21rf  wirb  auch  ber  21ccuf«ti»u$  bei  ben  Serbin 
jubere  unb  vetare , ber  nur  eon  bem  babeifiehenben 
Sfnfiniti»  beroirft  »irb,  häufig  al$  ein  £)bject$*21ccufa» 
tit>  angefehen,  fo  ba fi  biefe  Serba  ein  perf5nltd)e$  i))af« 
fioum  haben  unb  man  $.  35.  fagt  vetamur  hoc  facere, 
e$  »irb  un$  »erboten  bie$  ju  tf>un,  redire  jubeor , 
Consules  jubentur  exercitum  scribere,  abire  jussus 
sum  (»0  »tr  jubere  burcf)  befehlet«  überfein  fon* 
nen)  unb  felbfi  noch  einen  3nfinifi»u#*$affi»i  h*°?u* 
fügt  j.  35.  Cic.  Phil.  2,  32  jussus  es  renuntiari  con- 
sul, e$  »urbe  befohlen,  bafi  bu  al$  (Eonful  beflarirt 
»ürbefi.  ©onfi  »ergl.  »on  jubere  unten  ©.  479. 
Xanthippe,  Socratis  philosophi  uxor,  morosa  admo- 
dum fuisse  fertur  et  jurgiosa.  Gell.  1,  17- 
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Tyndaridae  fratres  non  modo  adjutores  in  proeliis 
.victoriae  populi  Romani,  sed  etiam  nuntii  fuisse 
perhibeatur.  Gic.  Tuse.  1,  12. 

3(nnj.  tDer  Accusativus  cum  Infin.  Itacb  tWI  !paf(Toiö  dicitur, 
traditur,  fertur  u.  f,  f.  b.  f).  b ie  unperfonltc^e  (Dntftruction  biefet 
. tpafliea  i(i  im  fcitein.  feiten,  j.  55.  Nep.  Paus.  s dicitur  eo 
tetppore  matrem  Pausaniae  vixisse  eamque  jam  magnam  natu, 
postquam  de  scelere  filii  comperit,  in  primis  ad  filium  clauden- 
dum lapidem  ad  introitum  aedis  attulisse  (f,  Duker  ad  Klor  II, 

6 §.  4$..  Drakenb,  (Ultt  Liv.  1,  ai)  jfbocb  W beit  Temporibua 
perfectis  (traditum  est,  proditum  est)  gebräuchlich.  Sßicft  fo  Mlj/ 
fchliefjlich,  aber  boch  txJuftg,  werben  bie  fJJafftoa  »on  audire  unb  nun- 
tiare perfonlicb  gebraaebt,  }.  55.  jam  Caesar  a Gergovia  discesaisae 
audiebatur;  jamjam  adesse  ejua  equites  nuntiabantur;  oppugnata 
domus  C.  Caeaaria  nuntiabatur  Cic.  p.  Mil.  24. 

9,  £>atf  ©ubject  beim  3nftnitit>  fann  r.idjt  autfge.  606 
brüeft  »erben,  »enn  ti  eine  allgemeine  ^ßerfon  i ff,  baä 
JDeuifdje  man,  wofür  bie  Lateiner  fein  eigene^  2Bort 
haben.  SJtan  fagf  alfo  j.  95.  ignoscere  amico  huma- 
num est,  eö  ift  menftblid?,  baß  man  bera  greunbe  per« 

, jeibf,  wie  wir  aud)  ohne  fperfon  fagen:  beut  greunbe 
Beleihen  ijt  biOig. 

23ei  bem  3nftnttiouö  esse  aber  unb  benjenigen  93er* 
bitf,  welche  im  $affioum  |Wet  Stominatipe,  be$  ®ub» 

)tcti  unb  be$  fßrdbifatä,  bei  fleh  b«ben,  videri,  fieri, 
existimari,  judicari  unb  ben  übrigen  €ap.  71,  7 an* 
geführten,  fleht  bann  wenigftend  6a$  Sprdbifat^Sloraen 
im  SlccufatiP,  wenn  ba$  unbeflimmte  ©ubject  nicht  au£* 
gebrüeft  wirb,  j.  95.  ber  größte  SKcicbtbura  ift»  baß  man 
mit  bem  ©einigen  jufrieben  »fl : maximae  sunt  divi- 
tiae, contentum  suis  rebus  esse. 

Atticus  maximum  existimavit  quaestum,  memorem 
gratumque  cognosci.  Nep.  Att.  9. 

10.  Stach  ben  93erbii  ich  pflege,  wage,  fann  609 
unb  foU  unb  ähnlichen  folgt  wie  im  ©cutfchen  ber 
bloße  3nftnitiu,  nicht  ein  ©aß  mit  baß.  95ei  biefen 
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jle&t  aucfc  Sareinifd)  mit  esse,  judicari,  videri  u.  f.  f. 
nur  6er  JHominafiöug  6 etf  5Jräbifat£,  58.  solet  tri- 
stis videri , aude  sapiens  esse,  debes  esse  diligens. 
■ ' 216er  bei  bett  Serbin  »ollen  unb  njfinfdjen  finbel 
«ine  hoppelte  (Eotifirucfion  ©faft;  ber  blojje  ^npnitiö 
mit  bera  SKominatib,  ttemt  baffelbe  ©u6ject  bleibt,  ober 
ber  Accusativus  cum  Infinitivo,  menn  ein  neueö  ©ub» 
ject  «intritt:  einer  ©eittf  alfo  volo  eruditus  fieri,  an» 
berer  ©eit$  volo  te  eruditum  fieri.  ifl  aber  jn 
beraerfen,  bafjl  ber  Accus,  cum  Inf.  auch  bei  bemfelben 
©ubjecte,  wenn  baö  pronomen  tuieber^olt  toirb,  fielen 
fann,  |»  25.  volo  me  eruditum  fieri;  discipulum  iHe 
haberi  volo,  non  doctorem;  principem  se  esse  ma- 
luit, quam  videri.  Cic.  in  Gat.  1,  2 cupio  me  esse 
clementem , cupio  in  tactis  reip.  periculis  me  non 
* dissolutum  videri , fur  cupio  esse  clemens,  cupio 
non  dissolutus  videri,  toad  aHerbingtf  häufiger  ifl. 
Omnis  homines,  qui  sese  student  praestare  ceteris 
animalibus,  summa  ope  niti  decet,  ne  vitam  silen- 
tio transeant.  Sallust.  Cat.  init. 

Non  homines  solum,  sed  etiam  deos  despicit,  qui 
postulat  deus  credi.  Curt.  6,’  11. 

610  Slnm.  i.  IDabei  ift  befonberä  ju  adjtcrt  auf  bert  SnfinitiBU« 
ipaff.  bei  velle,  $.  55.  me  «mari  volo,  teb  »id  geliebt  werben,  hoc 
velim  intelligi.  bie«  wuufdje  icb  begriffen  ju  febrit;  bei  biefem  SBorte 
ffef)t  bann  aucb  ber  Infinitivus  Perfecti  Pass.,  urfprunglicb  um  ben 
(Eifer  unb  bie  ©cfmetligfeit,  mit  ber  etwas  gefaben,  aticjubrucfcn, 
. }.  55.  Cic.  p.  leg.  Mau.  5 Legati  quod  erant  appellati  superbius, 

Corinthum  patres  vestri,  totius  Graeciae  lumen,  extinetam  esse 
voluerunt,  2>cutfcb  „fle  wollten  ei  jerftbrt  wiffen."  In  Q.  Cape,  g 
quibus  maxime  lex  consultum  esse  vult ; p.  Lig.  S saluti  civis 
calamitosi  consultum  esse  volumus.  2lbet  liod)  l)üufger  mit  SÄU&r 

- laffung  »on  esse  (ober,  wie  man  aucb  ffl9en  fannj,  mit  bem  Pani- 
cip.  Perf.  Pass.)  }.  55.  bei  (EicerOi  hoc  natura  praescribit,  nt  homo 
homini  consultum  velit;  his  omnibus  me  vehementer  excusa- 
tum volo;  boo  factum  volo;  nuuC  illos  commonitos  velim;  pa- 
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tres  ordinem  publicanorum  offensum  nolebant ; aliia  hanc  lau- 
dein  praereptam  nolo;  patriam  exttnctam  cupit  iC.  -■»  . >A  ' 

. €$,  fann  tther  nach  fciefen  SJcrhjd  wegen  fced  i«  i&*  6il. 
«en  liegenhen  55egriffo$  tton  2lt>ftd)t  unt > 3»ecE  äudj 
ut  folgen,  ©elfen  unb  hauptfadjlid)  nur  t>e£  Sladj» 
fcrucM  (jalhec  gefdjieht  hieö  bei  wollen  unb.wun» 
fdjett,  j.  5>.  Cicero,  in  Yat.  mehrmals  volo  uti  mihi 
respondeas,  de  Off.  3,  25  Phaetoil  optavit  ut  in 
cm  rum  patris  tolleretur;  aber  b'efio  häufiger  ße&t  nadj  " 
ben  23etbii  trachtenunh  befchließen  (studeo,  sta- 
tuo, constituo,  tento  unb  päro)  wenn  ein  neuer!  ©uh» 
ject  cmfrift,  ut  mit  bcm  (fon junctio , wenn  aber  nur 
ein  ©ubjecf  iß,  fo  ße&f  auch  bei  tiefen  SSerbtf  in  be? 
Kegel  ber  bloße  Sfafinitio  unb  (bei  esse)  ber  Nomina» 
fib  beÄ  $r<U>ifaf&.  ©eCfert.ijl  ut  bei  einem  ©ubjecf^ 

Wie  bei  Cic.  de  Off.  3,  11  Athenienses  statuerunt, 
ut,  urbe, relicta,  navös  conscenderent,  fur  ben 
conscendere,  wo  bie  Interpreten  nad)|ufe&en  pnb,  > 

: . Stnro,  2.  sibet  ben  Nominativus  cum  lofm.  nach  ben  ailbcrfl  612 
.oben  angeführten  Verbis  sentiendi  et  declarandi  folgen  JU  ia(fftt, 

rfl  felbjl  bei  Sichtern  ein  feiten«  Satt  unb  nur  burd)  bie  sftachai)/ 
mutig  be«  ©riechifchen  iu  erflehen,  in  welcher  Sprache  eg  in  ber 
Siegel  iß,  trenn  baffelbe  ©ubject  bleibt,  ben  Nominat,  cum  infin. 

|U  fetjen.  @0  ftnbet  ßcb  bei  (EatuB  4 Phaselu»  ille,  quem  videti«  , 
hospites,  ait  fuisse  navium  celerrimus;  bei  Jporflj  Ep  ist.  1,  7,  22 
vir  bonus  et  sapiens  dignis  alt  esse  paratus ; Ovid.  Met.  13,  * 

141  quia  rettulit  Ajax  esse  Jovis  pronepos,  für  te  esse  Jovis  pro- 
nepotem; unb  Prcpertiug  s,  e CO  *o  »erbinbet  beibe  ©enflructi#/ 

neti:  ms  quoque  consimili  impositum  rorquerier  igni  jurabo,  «t 

bis  sex  integer  esse  dies.  @onfl  fommen  ab«  bei  biefen  clafftfchen 
, Sichtern  feine  S&eifpiele  ber  Strt  »or,,  benn  Hör.  Od.  3,  27,  73 

uxor  invicti  Jovis  esse  nescis  fJefjt  »iclnte!)r  für  non  vales , noa- 
audes  esse  uxor,  fll<  fllt  te  esse  uxorem.  Tlur  noch  SSitgil  Aen, 

. 2,  377  fagt  mit  bent  participio  sensit  medios  delapsus  in  hostes, 

nach  bem  ©riechifchcn  jjo-psro  ipktacov,  für  baß  Sateinifche  se  de- 
\ v Ispsum  esse.  .■  * 

11.  Unabhängig  hem  Slttfctyeine  nach,  aber  ju  erflä*  ci3 
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ren  burch  ein  audgelaßened  credibile  est?  gebt  ber 
Accus,  cum  Infin.  mit  ber  angebdngten  gragepartifel 
ne  a(#  Sludruf  ober  unwillige  grage.  @o  ruft  3un© 
bei  Sßirgil  Aeo.  1,  37  aud: 

Mene  iacepto  desistere  victam , 

Nec  posse  Italiä  Teucrorum  avertere  regem? 

Ter.  Andr.  1,  5,  10  Adeone  esse  hominem  infelicem 
quemquam,  ut  ego  sum!  SJber  aud)  ^rofaifer:  Cic. 
p.  Rose.  Am.  34  'Tene , quum  ceteri  socii  tui  fuge- 
rent ac  se  occultarent,  tibi  potissimum  istas  partes 
depoposcisse , ut  in  judicio  versarere  et  sederes  cum 
accusatore!  in  Verr.  5,6  o praeclarum  imperatorem! 
tantumne  vidisse  (eum)  in  metu  periculoque  pro- 
‘ vinciae!  Slucfy  ohne  ne,  bloß  ald  2lu#ruf,  juweilen: 
Cic.  in  Verr.  5,  44  Illam  clementiam  mansuetudi- 
nemque nostri  imperii  in  tantam  crudelitatem  infau- 
manitatemque  esse  conversam?  Coelius  ad  Cic.  epist. 
8,  17  ergo  me  potius  in  Hispania  fuisse  tum,  quam 
Formiis,  quum  tu  profectus  e«  ad  Pompejum»  2)odj 
bemerfen  wir,  baß  au. i)  rin  ©ag  mit  ut  al#  unwillige 
grage  geben  fbnne#  |.  55.  Cic,  in  Verr.  3,  10  judicio 
ut  arator  decumanum  persequatur?  ergdnje  imperas ?' 
begeblg  bu?  Liv.  5,  ‘24  victamne  ut  quisquam  vi- 
ctrici patriae  praeferret!  jentanb  foflte  torjiehen! 

614  12.  €#  giebt  aber  mehrere  SBerba,  ton  benen  tf 

fctjeint/  baß  ge  einen  ©a$  al#  unmittelbare#  jDbfecf, 
fllfo  ben  Accusativus  cum  Infinitivo,  regieren  mußten/ 
Weid)«  im  Safeinifdjen  bennoch  nicht  biefen  bei  geh 
ben,  fonbern  ben  abhängigen  ®a$  burch  de  ter* 
binben.  QRan  ttirb  aber  auch  gnben,  baß  begleichen 
' ©d$e  geh  eben  fo  gut  ald  bie  SBirfung  ober  golge 
unb  all  ber  3®  «cf  bed  torfiergehenben  ©a$e#  faßen 
laßen,  wofür  tfie  (Eonjunction  ut  begiramt  ig.  (Deutfeh 
gewöhnlich  ber  Sngnitib  mit  }ü-)  Die#  ig  ber  gaO: 
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a)  SBfi  bett  SBörftrn,  welch«  beroirftn,  jur  21  b* 
fi c^> t hab«B|  fich  bejtr«b«n  au«bröcf«n:  facere,  ef-  - 
Ecere,  perficere,  studere,  id  (hoc,  illud,)  agere,  ope- 
ram dare,  meditari,  curare,  in  animum  inducere,  con-  , , 
silium  capere,  niti,  contendere,  videre  ut,  Darauf  fr« 

$cn  bajj,  unb  fo  auch  nihil  antiquius  habere  quam  ut, 
nicht*  angelegentlichere^  ju  f(;un  baben«  al$  bafj.  S5ei 
einigen  tiefer  SSerba  fie^t  aber,  wie  oben  bemerft,  aud) 
brr  ^nftoifib,  ut  aber  bann  immer,  Wenn  brr  (Sinn  auf 
bl«  3ufunft  gebt»  in  brr  efwa$  bewirft  werben  fofl. 

Omne  animal  se  ipsum  diligit,  ac  simul  ut  ortum 
est  id  agit,  ut  se  conservet.  Cic.  de  Fin.  5,  9. 
Fidendum  est  igitur,  ut  ea  liberalitate  utamur,  quae 
prosit  amicis,  noceat  nemini.  Cic.  de  Off.  1,  14- 

Sinnt.  Stof  facere  in  ber  SSebetmmg  bewirten,  ba§  ut  bei  615 
ftcb  bat,  tann  gar  nicht  befrentben.  /pier  nuifi  aber  aufmcrffam  ge/ 
macht  werben  auf  einen  febr  gewöhnlichen  (uteb  nicht  hinlänglich  bt>  ' 
achteten)  ©ebrauch  tiefe«  Serbi  unb  biefer  dbntfruction,  wornach  e« 

Hob  lur  Umfehreibung  bient,  25.  Cie.  de  Sen.  « invitu» 
quidem  feti,  ut  L.  Flamininum  e senatu  ejicerem,  fur  invitus 

quidem  ejeci;  wie  wir  auch  wohl  )u  fagen  pflegen:  e«  ifl  ungern 
gefdjeben,  ba§  ich  bich  beieibigt  höbe.  Id.  in  Vat.  o invitus  facio, 
pt  recorder  ruinas  reipubliese;  p.  Plane.  30  At  etiam  gregarii 
milites  faciunt  inviti,  ut  coronam  -dent  civicam,  et  ae  ab  ali« 
quo  ferrato«  esae  fateantur ; in  Verr.  s,  63  et  Glabrionem,  id 
quod  sapientissime  fecit,  facere  laetatu*  tum,  ut  repente  testem 
dimitteret,  fur  laetatu«  sum,  quod*  dimisit;  in  Verr.  i,  6 fece- 
runt etiam,  ut  me  prope  da  vitae  meae  statu  dolore  ac  lacrimif 
anik  deducerent,  fur  deduxerunt;  pro  Cluent.  40  facile  enim,  ut 
non  solum  mores  ejus  et  arrogantiam,  sed  etiam  vultum  atque 
amictum,  atque  illam  usque  ad  talo*  demissam  purpuram  recor- 
demini, ;f&r  recordamini;  epist.  fam.  s,  s faciendum  mihi  pu- 
tavi, ut  tuia  litteria  breviter  responderem,  für  respondendum 
mihi  esse  putavi;  in  Catii.  3,  3 negavi  me  esse  facturum,  ut  • 
de  periculo  publico  non  ad  consilium  publicum  rem  integram 
deferrem,  b.  f).  negavi  me  rem  non  integram  delaturum  alfO 
dixi  me  rem  integram  delaturum. 

Faoere  owi  6cbriftflellmi  gefagt  „einf&bren,  barfh'Uen  in  ihren  616 
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SSüchern"  (fingere,  inducere)  roirb  mit  bem  <J!articipium  mbuh» 
btlt/  i'  33.  bei  Cic.  de  nat.  deor.  l,  12  Xenophon  facit  in  iis, 
quae  a Socrate  dicta  rettufit  (i.  e.  in  Memorabilibus)  Socratem 
disputantem,  formam  dei  quaeri  non  oportere;  bft  jebedj 

mit  bent  Accus.  cum  Infin.  tote  Cic.  de  nat.  deor.  l,  R quibua 
enim  oculis  animi  intueri  potuit  vester  Plato  fabricam  illam 

' tanti  operis,  qua  construi  a deo  atque  aedificari  mundum  Facit,  tl 
lagt  bie  SSBelt  erbaut  roerbett;  tut *5  SKangel  eine«  Partie,  praes,  pass. 

617  b)  2ftad)  ben  23erhid  bitten,  forbern,  erma&« 

nen  unb  befe&len,  (barunter  gehören  auch  bie  4b«* 
lid)en  rat&en,  antreiben,  aufmunfern,  auftragen,  uub  an» 
bere,)  too  man  and)  in  beut  regierten  ©a§e  nidjt  hloji 
bdd  Dbject,  fonbern  bett  3®«ct  bet  Sitte  ober  (Ermafc* 
nung  benft.  ' ' „ 

'Illud  te  et  oro  et  hortor , ut  in  extrema  parte  mu- 
neris tui  diligentissimus  sis.  Cic.  ad  Qu.  fr.  1,  1. 
Themistocles  persuasit  populo,  ut  pecuAiä  publica, 
quae  ex  metallis  rediret,  classis  cantum  navium 
aedificaretur.  Nep.  Them.  Q. 

2tnm.  i.  €«  gtebt  auch  unter  ben  oben  genannten  mehrere 
Sßerb«,  bei  betten  betberlei  donfiruetion  ©tatt  finben  farm,  ber 
^ccus.  cum  infinitivo,  wenn  ba«  ©efagte  al<  Object  au«gebrücft 
«erben  foU,  unb  ut,  roenn  auf  bie  gufunft  aeretefen  wirb,  in  ber 
Ctroaä  gefebehen  feil.  ©0  moneo,  admoneo  te,  hoc  falsum  esse, 
persuasit  mihi,  hec  verum  esse,  (et  Überzeugte  mich,  ba§  bie« 
tcflf)r  fei,)  aber  quis  tibi  persuasit,  ut  koc  faceres?  roer  über  re» 
bete  bidj,  bie«  ;u  tfjun?  @o  haben  auch  bie  ‘Berba  nuntio,  scribo, 
felbft  dico,  roetm  au«ge&rücft  roerben  fott,  in  bet  Stbficht  fagen, 
bah  etroa«  gefehlt,  m bet  (ich. 

618  Seboch  bfe  ©icfjter  unb  fpdtern  <ßrofatfer  lieben  nach  9(r t ber 
©riechen  bei  btefen  ©erbt«  ben  3nfinifi»  für  ut  mit  bera  denjunett# 
ohne. «eitern  Unterfchieb  ;u  fetjen,  nahmcntlich  lieht  itaeitu«  fafl  im-- 
mer  ben  fürserett  3nftnih»  ber  längeren  Scmjlruetion  mit’ ber  den* 
junction  »er.  dinjclne«  ber  2lrt  ftnbet  (ich  auch  bet  dicere,  ».  35. 

pro  Seat.  3 Mihi  ante  oculos  obversatur  xeip.  dignitas,  quae  me 
ad  sese  rapit,  haec  minora  relinquere  hortatur;  de  Fin.  1,  20 
Cum  vit»  sine  amicis  insidiarum  et  metus  plena  sit,  ratio  ipsa 
monet  amicitias  comparare ; unb  bei  9tep0«  Plato  autem  tantum 
apud  Dionysium  auctoritate  potuit  valuitque  eloquentia,  ut  ei 
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persuaserit  tyrannidis  facere  finem  libertatemque  reddere  Syra- 
cusanis, Dion.  3,  »ergl.  au#  rhoc.  i.  SDocb  bie»  iR  nidyt  nati}*  . 
juabmeh  utib'  nur  für  bie  Seetüre  ber  ©unteren  uitb  brr  SDicbter  jti 
bemerfen.  JDiefe  festeren  geben  noch  weiter  unb  '»erbinben  nicht  nur,  • • 
wa»  fdjon  oben  bemerft,  ben  Snfmiti»  Ratt  be«  ©eniriou»  ©erunbii 
mit  abjectioi»,  iß.  cantare  peritua;  fonbern  brücftn  bureb  ben  5**^ 
finitio  auch  beßimmte.  StfificßtefJ^e  mit  ut  au»,  j.  iß.  Jooraj  Proteua 
pecua  egit  altos  visere  montes,  ttteb  (Vitt  fötcl)  Oli»  UIK  bie  ^>Ol>en 

ißerge  ;u  befueben.  ' " 

8inm.  2.  £>ie  Serba  befehlen,  |.  iß.  imperare,  mandare,  619 
praescribere,  edicere,  (iit  biefem  ©inn  einen  SSefrbl  ergeben  lafx 
fetJ/)  legem  dare,  decernere,  in  bCttt  ©itme  bcfdjliefetl,  baß  ettoaö 
gefcbcl jen  ftftle,  haben  nad)  obiger  Sieget  ut  bei  fid).  Slur  jubere 
unb  vetare  madjen  eine  2fu$n«b.me  unb  Reben  mit  bem  Accusativus 
eunt  Infinitivo,  wo  bannjubere  bem  £>eutfcben  beißen  entfpricbt. 

SOabei  muß  man  aber  auf  ben  3 nfinit io  «ufmerffam  fein,  toetefjer 
im  SDeutfdjen  bei  biefeu  93crbi»  immer  in  ber  aetioen  gornt  Refjt: 
er  hieß  ben  ©olbaten  tobten,  ober  befahl  (»erbot)  ibn  ju  tobten, 
eben  fon>of>l  al»  er  lyteg  ibn  weggeben,  ober  befahl  (»erbot)  ihm  wegjuge*/ 
ben.  Sateinifcb  aber  im  erRen  galle  militem  occidi  jussit,  im  anbew 
abire  jussit,  Unb  mit  »eure:  vetuit  castra  vallo  muniri,  unb  vetuit 
legatos  ab  opere  discedere.  SDer  anfängcr  muß  (tlfo  immer  bie  auf* 
lofung  mit  baß  »erfudjen,  wenn  er  fießer  fein  toi«,  ob  ber  3nRniti* 

»u»  im  actioo  ober  im  RJaffioo  Reben  muß:  er  befahl,  baß  et  ge* 
tobtet  würbe,  uitb  baß  er  ginge.  Sluenabmen  »on  tiefer 
regelmäßigen  (Ecitßructiott  Rnb  feiten,  aber  bie  dichter  fegen  jumei* 
len  ben  3nfmiti»u»  Stctioi  Ratt  be»  spafftoi,  wo  bann  jubere  »oll* 

Ränbig  bem  SDeutfcben  ßeifeti  entfpricbt,  unb  ihrem  Sßeifpiele  folgen 
auch  etnige  jprofaifejr.  SWan  febe  Horat.  Carm.  2.  3,  1*  unb  €r* 
itcRi  }U  Tacit.  bist,  i,  3S-  Jubeo  tibi  ut  boc  facias,  obfr,  mit 
auelaffung  »on  ut,  jubeo  tibi  boc  facias  jR  ebenfalte  feiten,  Rnbet 
Rcb  jeboeb  bei  Stacitlrö  Ann.  13,  IS  unb  40.^1lber  jubeo  tibi  fa- 
cere muß  »efworfen  werben,  beruht  wenigRen»  nur  auf  einer  jweifel* 
haften  ©teile  bei  €urtiu»  s,  e §.  s.  SScrgl.  bie  Interpreten  jtt 
Liv.  27,  24.  aber  jubeo  ut  boc  facias,  ohne  Sati»  ber  Rlerfon, 
fann  gebilligt  werben,  wie  veto  ne  boc  facias,  unb  iR  ber  aüge* 
meinen  Siegel  gemäß,  fo  1 35.  Cic.  in  Verr.  4,  12  bic  tibi  in 

mentem  non  venit  jubere,  ut  baec  quoque  referret?  attberer* 
feit»  wirb  imperare  nicht  feiten,  wie  jubere,  mit  bem  Accus,  cum 
Infin.  gefegt,  j.  35.  Cic.  in  Verr.  3,  36  ipsos  in  lautumias  ab- 
duci imperabat;  Tjdlfftger  jeboeb  tUit  ut. 
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620  13.  <£ß  flnb  bager  bie  gdfle  m’d)t  feiten,  too  in 

ber  (grjd&Iung  |uerfl  ein  ©ag  mit  ut  ober  he  unb  betn 
Gonj.incti»,  abhängig  ton  einem  23erbo  bitten,  befehlen, 
ermahnen  u.  f.  f.  (lebt,  alobann  bie  Sonflruttion  beß 
Accusativus  cum  Infinitivo,  (tm  &eurfcben  ber  blofe 
(Sonjunctio,)  einfritt,  inbem  fortan  nur  bie  Siebe  ©ber 
bie  ©cbanfen  be$  ©ubjectä  ber  <grjd(jlung  angeführt 
»erben.  2Bir  ergdnjen  babei  jur  €rfldrung  au$  bem 
»orhergehenben  SJerbo  bie  allgemeinen  §u  ©runbe  lie. 
genben  33erba  benfen  ober  fagen.  3*  55*  Caes.  de  bell, 
civ.  3,  89  simul  tertiae  aciei  totique  exercitui  im* 
per  avi t , ne  injussu  suo  concurrerets  se‘t  quum  id 
fieri  vellet,  vexillo  signum  daturum b.  b.  @dfar  bt* 
fagi,  bag  ba$  Jg>eer  fid>  nicht  ohne  fein  ©ebeifj  in  ben 
tfampf  einlaffen  folle;  er  »urbe,  »enn  er  bietf  »oBe, 
baO  3eic^en  geben.  ‘ < . 

His  (colonis  Athen.)  consulentibus  nominarim  Pythia 
praecepit , ut  Miltiadem  sibi  imperatorem  sumerent: 
id  si  fecissent,  incepta  prospera  futura.  N<?p.  Mil.  1. 

621  14.  9?ocf)  flnb  h>ter  jtoei  gdBe  ju  ermähnen,  wo 
nidjt  ber  Accus,  cum  Infin.  (ber  tnbeffen  hier  ©ub* 
ject  fein  »urbe)  fonbern  ut  gefegt  »irb: 

a)  nad)  ben  21u$brucfen  ficg  ereignen:  fit,  (fieri 
non  potest,)  accidit,  incidit,  contingit  unb  obtingit 
(meijl  eom  ©Uten,)  evenit,  usu  venit,  occurrit; 

b)  nad)  ben  SBortern  e$  ift  nod)  übrig,  e$ 
folgt:  sequitur,  futurum  est,  extremum  est,  reliquum 
est,  relinquitur,  restat  unb  superest,  auch  juweilen  ac- 
cedit ut,  baju  fornmt,  baf,  (»o  fonfl  quod  flebr.) 

Fieri  autem  potest , ut  recte  quis  sentiat , et  id,  quod 

sentit,  polite  eloqui  non  possit.  Cic.  Tuse.  1,  3. 
Persaepe  evenit , ut  utilitas  cum  honestate  certet.  Cic. 
Relitjuum  est , ut  egomet  mihi  consulam.  Nep.  Att.  21. 

622  atnm.  t.  Sequitur  in  ber  ©ebeutuns  e 6 folgt  barauö  feilte  * 

ben 
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Den  Accus.  cum  Infiii.  6ei  ficb  labert,  cs,  bat  «6er  au<b  in  biefer 
' ^Bt’beiltunj  geroobtlUcf)  ut  Itad)  fid;,  J.  55  Cic.  st  hoc  verum  non 
est,  «equitur  ut  falsum  sit;  Uttb  bflNtacb  richtet  ftcf)  eud>  efficirlir 

in  berfelben  55ebeut.  juweilen>  obgleich  bei  biefenr  SBorte  bocfj  ber 
» Accus.  cum  Inf.  tjebroucf)Iicf>ec  ßbeint.  5öon  accedit  ui  ftebe  bie 
©teilen  bei  (jÜCero  p-  Rose.  Am.  31,  §.  ,86,  itrVerr.  II,  ia,  §.  31, 

Sen.  o ad  Ap.  Claudii  senectutem  apeedebat  etiam,  ut  cae* 
cus  esset;  p.  rege  Dej.  l accedit,  ut  .jrctisatorum  alterius  cru- 
delitate, alterius  indignitate  conturber;  Tuse; 'l,  '19  accedit,  ut 
eo  facilius  animus  evadat  ex  boc  aere,  qwod  (weil)  nihil  est 
animo  veloc«iu«.  Unb  boruacb  fcljcint  eonfrruirt  ju  fein,  waö  (Eicero 
pro  leg.  Man.  17  fagt;  nunc  quum  haec  qupque  opportunitas  -■ 
adjungatur,  ut  in  his  ipsis  locis  adsit,  ut  habeat  exercitum  ca’t. 
quid  exspectamus? 

SUttcb  mos  ober  moris  est  fafm  aucfj  (ßatt  beg  biogen  Snßmti- 
011$)  yt  folgen,  $.  55.  Cic.  Brut.  21  sed  est  mos  hominum,  -ut 
nolint  eundem  pluribus  rebus  excellere. 

atnm  2.  fiSenn  aber  ut  jutoeiltn  nacb  einigen  abjectioifcben  623 

SSebengartftr,  aequum,  rectum,  verum,  utile,  verisimile  est  gefegt 

wirb,  fo  fam?  bas  nur  altl  SliiSnalpne  benierff  werben,  ba  ber  Accu «. 
cum  Infin.  (al$  ©ubject  be$  @ahe$)  weit  l)diiftger  iß.  (©irtye  uon 
'verisimile  esl,  ut  bie  ©teilen  Cic.'p.  Hose.  Am;  41,  §.  121  Ijljb 
biebort  eon  bei?  3nterpreten  citirten  in  Verr.  IV,  6,  §.  in  p. 

Sulla  20.  §■  s7;  p.  Sext.  36.  § 78.  5Bergleid)e  fbnß  noch  Heu- 
sing..  JU  Cic.  de  Off.  2,  22  extr.)  SßOlI  integrum  est,  ut  bet 
Cic.  Tnsc.  'S."  21  atque'  ei  ne  integrurrt  quidem  erat,  ut  ad  ju- 
stitiam remigraret,  civibus  libertatem  et  jura  redderet,  jtVflfifte 

(£rnefli  fel)r,  ob  (leb  eine  dbiiticbe ©teile  aufweifen  liege  mtb  wollte’  * 
baber  corrigireti,  boeb  bei  eben  biefem  Slutor  p.  Mur.  * batte  er 
unoerdnbert  gelaffen  neque  est  integram,  ut  meum  laborem  ho- 
minum periculis  sublevandi«  nah  impertiam.  Ucbcrl)ßupt  übet 

möge  ber  Anfänger  auf  5örerai’$  55emerf.  ju  Nep.  Hann,  i init.  , 
oerwiefen  fein.  ,v  , 

15.  Saß  in  allen  anbern  gdflen,  Wo  baß  einen  624 
3®ccf  auöbröcff  unb  mit  Damit  ju  »ertaüfdjen  ift,  "at 
ffe&e/  baß  biefe  Sonjunction  ferner  bei  oorßergebenbem 
f 0/  tpteper/  öon  ber  21  r t,  wo  man  aud)  baß  mit 
fo  baß/  ita  ut,  oerfaufdjen  fann/  fteben  muffe/  wirb 
hier  nur  bewegen  bemerft/  (ba  fefjon  €ap.  78.  9?r.  6. 

StimVtf  ©ramm.  Sft  5fttff.  ' .£>  b 
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geirrt  ift,)  bamit  alle  gdlle,  »o  baff  im  JSeutfcften 
»orfommt/  »oßfidnbig  jufaramen  fielen. 

625  16.  9ia#  ben  portent/  bie  einSSBollen/  €rlau* 
ben  unb  ®efcf)e&enlaffen  auöbrmfen/  nad)  benea 
fonfl  auch  ber  Accus,  cum  Infin.  folgt/  (volo,  nolo, 
malo,  permitto,  patior,  sino,  licet,)  unb  nad)  bittefy 
ratzen/  erinnern/  nach  benen  fonfl  ut  folgen  muß/ 
oben  9lr.  11/  b.  ,(rögo,  oro,  precor,  moneo,  admo- 
neo, commoneo,  suadeo,)  ffr&f  oft  ber  blojfe  6on* 
juncti©/  unb  jwar  am  bdufigflen  nad)  ben  Sluäbrüf» 
fen  velim , nolim , malim , fac , cave  unb  licet.  (SJott 
oportet  unb  necesse  est,  mit  bem  Sonjuncliö  ße&e 

1 SRr.  6.  Sinnt.  2.) 

> Tu  velim  animo  sapienti  fortique  sis.  Cic, 

Licet  strenuum  metum  putes  esse,  velocior  tamen 
spes  est.  Gurt.  7»  4. 

626  Stnm.  €bett  fo  (lebt  bei  ben  SSBortern  not&ig  fein,  oportet 

Unb  neceue  e«t,  fot00()l  ber  Accuiativu»  cum  Infinitivo.  flttS  ber 
blofe  Sonjunctio  ntit  Stutloffung  oonut,  j.  35.  lege*  oportet  bre- 
ve»  sint.  2UfO  philo»ophi»e  servias  oportet,  ut  tibi  contingat 
vera  liberta»,  Seneca;  virtu»  nece»»e  e»t  vitium  aspernelur  at- 
que oderit.  Cic.  95ei  opus  esc  (lebt  in  ber  Siegel  ber  infinitio, 
feiten  ut  mit  bem  €onjunct«o. 

«27  17.  ben  SSerbiS/  welche  ©ctymerj  ober 

greub«  fcaben  bebeuten/  (doleo,  angor,  indignor, 
gratum  mihi  est,  gaudeo,  delector,)  unb  na$  fidj> 
»unbern  fann  für  ben  Accus,  cum  Infin.  aud)  quod 
(weil)  fle&en/  weld>e$  ben  3nbicati©  ober  ben  Sonfun* 
cti©  bei  fleh  &af/  je  nac&bem  ber  ©runb  meiner  23er» 
wunberung  ober  greube  entroeber  ald  gaefum  ober  93or* 
fleBung  angegeben  wirb/  welc&e$  legtere  infcejfeit  feiet 
feltner  ju  gefcbe&en  pflegt,  ©ena  baff  quod  mit  bem 
€onf.  in  Swifdjenfdgen  bei  einem  anbern  Sonjuncti© 
ober  bei  bem  Accus,  cum  Infin.  fleht/  folgt  fd)on  auä 
ben  Siegeln  uber  ben  Sonfuncti©/  f.  ©.  436  flgb. 
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Gaudeo,  quod  te  interpellavi.  Gic.  de  Legg.  3,  1. 

Quod,  spiratis,  quod  vocem  mittitis,  quod  formas 
hominum  habetis,  indignantur.  Liv.  4*  3. 

Admiratus  sum,  quod  nihilo  minus  ad  me  tua  manu 
scripsisses , fur  scripsisti.  Cic.  ad  Att.,  6,  9. 

Vetus  illud  Catonis  admodum  scitum  est,  qui  mi- 
rari se  ajebat,  quod  non  rideret  haruspex,  haru-  • 
spicem  cum  vidisset.  Cic.  de  div.  2,  24. 

. 21  Ii  m.  Stllsemetnen  i(i  bet  Accus,  cum  Infin.  bei  doler«  628 

uub  gaudere  »»et  läufiger  of«  quod,  ober  bei  ben  2tu«br6cfen  feine« 
JDonf  ober  feine  greube  bejeugen,  gratias  agere  unb  gratulari,  ffr^t 
nicht  leicht  ber  Accus,  cum  Infin.  fonbern  quod,  j.  Cic.  da 
Legg.  2.  3 Resp.  Romana  justissimas  municipio  Tusculano  gra- 
tias agere  potuit,  quod  ex  eo  duo  sui  conservatores  extiterunt, 
ober  bei  bentfelben  gratulor  tibi  quod  abes,  quod  convaluisti,  ober 
man  fe$t  fur  quod  ba<  ipronomen.qui  mit  bem  Conjunctio : Cic. 
ad  Att.  16,  t ego  vero  Austro  miras  gratias  ago,  qui  me  a tanta 
infamia  averterit.  @onfl  oerbidbct  mon  gratulari  auc$  mit  ber  SJJrcb 
poftt-  de,  ober  mit  bem  SKcufflt.,  t.  25.  victoriain  tibi  gratulor, 
unb  mit  ^injufugung  einet  Participii:  Pbil.  z,  ii  Brutus  Ciceroni 
recuperatam  libertatem  est  gratulatus;  Liv.  1,  28  Mettus  Tullo 
devictos  hostes  gratulatur. 

18.  3)a$  ©eutfdje  bafmu#  aber  burch  quod, 629 
überfe(}t  »erben,  wenn  eö  fid)  factifdj  erfldrenb  «uf 
«In  Pronomen  demonstr.  hoc,  illud,  istud,  id  (ober 
«nbere  €afu$  unb  ©enera  berfelben>  bejie&t,  unb  ba$ 
Dorberge&enbe  23efbum  nidjt  nach  einer  ber  obigen  tüt* 
ge In  ben  Accusativus  cum  Infinit,  ober  ut  bedangt. 
Quod  fann  in  biefem  §aOe  auch  mit  bem  2>eutfd)en  i n 
toie  fern,  »ad  anbetrifft  audgebrütfi  »erben. ' Unb 
j»«r  ffe&t  babei  ber  3nbicatiö,  »enn  njcht  ein  anberer 
©runb  ben  €onjunctit>  notb»enbtg  macht,  »te  in  fei» 
genbem  bei  Cic.  Or.  5:  Socrates  apud  Platonem  höc 
(hac  re)  Periclem  ceteris  praestitisse  oratoribus  di- 
cit, quod  is  Anaxagorae  fuerit  auditor.  " , 

2 
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Mihi  quidem  videnrtir  homines  hac  re  maxime  beluis 
praestare,  quod  loqui  possunt.  Gic.  de  Inv.  1, 4. 

Ex  tota  laude  Reguli  illudes t admiratione  dignum,  quod 
captivos  (Poeootum)  retinendos  censuit.  C.  OflF.3,31. 

630  anni.  3“  ^enterten  i(l  ba#,  befonbfrt  trtt  ©riefftile,  btiuftge 
quod  mit  Nun  3«bicat.  ini  Anfang  eine«  ©afje«  ober  Sltbfcfjntttee 
fur  ba«  ©eutfcb«  toa<s  ba$  betrifft  fcag,  in  betreff  beffen, 
l.  93.  bei  Sicero  ««1  f»m.  «piat.  ,i,  t mebrtnaljle : quod  mihi  de 

nottro  ita  tu  — gratulari«,  minime  miramur  te  tuo  opere  laetari ; 
quod  «cribi«  te  velle  »cire,  qui  «it  reip.  statua:  «urnma  ditieuiio 
e*t;  quod  mihi  de  filia  et  de  Crasiipede  (cui  deiponta  erat) 
gratulari»,  agnoaCo  humanitatem  tuam;  id.  ad  Terentiam : Quod 
«cribi«,  te,  «i  velim,  id  me  venturam,  ego  vero  te  Utic  e««e 
volo;  quod  ad  me,  mea  Tereittia,  «cribi«,  te  vicum  vendituram, 
quid,  obiecro  te,  quid  futurum  est? 

' <£ap.  81.  . „ , ; \ • 

$om  @e6raud)c  Der  ^arrictpia. 

631  1.  ©ad  «Participium  briicff  bie  £anblung  ober  ben 
3uflanb  bed  Serbi  in  ber  gtrm  eitteö  Slbjectioi  aud, 
regiert  aber  bett  (Eafud  bed  Serbi,  unb  bejeicfcnet  ju* 
gleich  bie  öerfchiebene  Sefdjaffenheit  ber  £anblung, 
je  na&bem  fie  bauernb  ober  eoBenbet  i|!.  2fn  ber  2a* 
teinifdjen  ©praebe  ifl,  wie  in  ber  ©eutfchen,  biefe  Ser* 
balfcrm  nur  mangelhaft  oorfcanben:  fie  hat  nähmlich  eilt 
participium  fut«  bie  bauernbe  £anblung  im  ?lcti»,  ).  33. 
scribens,  fchreibenb,  unb  eined  fur  bad  PoQenbete  Seibett 
im  Paffio,  scriptus,  gefchrieben.  €d  fehlen  alfo  bie  par« 
tfcipia  ber  ooQenbetett  <£>anb(ung  gefchrieben  habenb, 
ober  oielmehr  einer  ber  gefchrieben  h at,  nnb  bed 
baoernben  geibend,  etwad  wad  gefchrieben  wirb,  wet» 
che  formen  afle  im  ©riechifch«»  oorhanben  flnb.  SRur  im 
gateirtfehen  ©eponend  giebt  cd  ein  fcoOfidnbiged  partiti« 
pium,  »eil  bie  paffl&e  gorro  aetibe  Sebeutung  hat:  imi- 
tans, nachahmenb,  imitatus  einer,  welcher  nachgeahmf  bat. 
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2>aju  foramen  aber  jroei  9)arfcipia,  im  Hc'iOtim 
unP  $a|fUram,  in  Penen  Pi«  .{»anbfung  unP  Patf  Selben  • 
nid  nod>  nidjt  angefangen  gefegt  ttfirb,  alfo  ald  ✓ 
etnjatJ/  »rlcped  in  Per  3ufunft  fein  wirb,  Paper  Parti- 
cipia Futuri.  j)ad  Par:icipium  Fut.  Activi  PrücFt  Pen 
SSorfag  ja  einer  ^>anPiu-g  aud,  scripturus,  einer  Per  . 
fepreiben  will,  gept  aber  au  cf)  grrabejtt  in  Pi«  95ePeu* 
tung  Per  jnfünfrigen  J&aaPIung  über,  einer  Per  fepreiben 
toirP.  2)ad  Participium  Fut.  Pass.  Pripff  int  SRomi* 
nati»  Pie  SRotpioen  big  feit  Ped  geiben«  am*,  epistola 
scribenda  ifl  ein  SJrief,  Per  gefeprieben  t»  erben  mufj, 
nie pt  einer,  »«[(per  gefeprteben  »et Pen  irirP,  3n  Pen  * 
übrigen  €a|lbud  erfrgt  ed  Pen  febr  füplbarfn  Wangel 
«inetf  fpa-tic'piumd  Ped  PauernPen  SeiPend  (Piaes. 
Pass.),  »opon  am  €nPe  Piefed  $ap. 

Sinnt.  i.  ©a«  fpartiripinm  enthalt  unmittelbar  fetttf  Sritbeftim- 
ntwng.  Sreilitp  wirb,  nenn  ich  geftprieben  fage,  Pie  J^anPlutg 
Pe<  ©epreiben«  felbft  in  Per  »ergangenen  Seit  grbaept,  aber  Per  Ju/ 
ffanb  gefeprteben  «Pen  fc  gut  in  Per  jeptgm,  alt  jn  Per  »eri 
gangenett  unP  prfunfttgeg  Seit.  3<p  fage:  rt  if)  jept  geftprieben,  e< 
t#ar  »er  Prei  Sohren-  gefeprteben,  rt  wirb  naep  langer  Seit  gefeprie* 

Pen  fein;  überall  i»trb  Purcp  Pa«  $artkipium  geftprieben  nur  Pa< 
SJolIenbetfein  Per  JpanPlung  pafltoiftp  aiwgebrüeft. 

9t  nm.  2.  ©er  Sdattgel  eine«  participii  Per  »»UenPeten  JjjanP*  632 
fang  int  9lcti»  ifl  oft  fepr  fühlbar,  »eil  fomopl  hie  llmfepreibung, 
ale  Pie  SerwanPlung  in  Pa«  pafßount,  - j.  ©.  victoiü  pgrtS,  aU  er 
Pen  ©ieg  erlangt  hatte,  unangenehm  ifl.  ©aper  ftnb  Pte  Participi* 

Perf.  Per  ©eponentia  eine  fepr  bequeme  9tu«pülfe,  Pa  ipre  Sapl  niept 
gering  ifl,  unP  man  lelept  ein  ©pnonpmum  ju  einem  2lcti»o  finPeit 
tonn,  |.  ®.  in  bem  angegebenen  Salle  victoriam  adeptu«,  *««ecu- 
tu«,  consecutu«. 

ümgefeprt  paben  aber  auch  Eateiniftpe  Schrift  fleller  »ielett  Par- 
ticipila  Perf.  oon  ©eponentibu«  einen  pafftoen  ©inn  gegeben,  ne/ 
ben  Pent  regelmdfrgen  actioen;  aber  nur  fclgenbe  haben  einige  SUito; 
ritdt  »on  correften  ©cpriftflellern  für  fltp : adepttu , comitatu«,  com- 
mentatus, complexu«,  confessus,  contestatu«  ttnb  detestatus,  po- 
pulatus utlP  depopulatus,  dimensus  unP  emensus,  effatus,  emen- 
titus, emeritus,  expertus  (iwP  befonPert  inexpertus)  exsecratus, 
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interpretatas,  meditatas,  metatu«,  moderatus,  opinatus,  pactus, 
partitus,  perfunctus,  periclitatus,  stipulatus,  testatus.  ©tel)C  C tti 

V lientlid)  oollflanbiges  S8erie$mß  in  3®h-  Eonr.  ©cpwari  Gramm. 
Lat.  p.  382  stjq.  Sber  ganj  a(ö  Passiva  roerbm  felbfl  biefe  «partii 
cipia  bpt  forgfdltigen  ©d)rtft|Mern  nidjt  gebraucht,  b.  f).  nic^t  in  bec 
Eonflruction  ber  Ablat.  absol.  in  pafitoem  ©inn.  ©al>er  (ttib  <SteU 
Un,  t»ie  classe  parfita  pnb  partito  exercitu  bei  2i»iuä  (27/  8 Unb 
28/  10)  unb  adepta  libertate  bei  ©flllufl  (Cat.  7)  Htcht  nflll^Uatp- 
tnfn,  ober  eher  Faim  man  j.  55.  fagen  adepta  victoria  uti  nescis. 

633  Einige  Verba  activa  haben  inbeffen  wegen  bet  angenommenen 
pafitBM  Sorm  ein  Participium  Perfecti  Init  flCtioem  ©inne:  ju- 
rare, coenare  unb  prandere  — juratus,  coenatus,  pransus;  |t| 

biefen  fommen  noch  bie  «participia  ber  fogenannten  Verba  neutro- 

passiva  (f.  ©.  131):  ausus,  gavisus,  solitus,  fisus  unb  confi- 
sus, ferner  exosus,  perosu*  unb  pertaesus  ju  odisse  unb  bem  3nt' 
perfonale  taedet.  ©iefe«  «Participium  (pertaesus)  regiert/  abwei/ 
ch?nb  oon  ber  SXegel,  baf  bie  participia  benfelben  Safy«  ale  ba« 
verbum  finitum  bei  lieh  l)aben,  einen  SccufatioitP/  j.  55.  Sueton. 

, Ju!.  7 quasi  pertaesus  ignaviam  suam , aber  bocf?  attcf),  toie  e£ 
ftcf>  gebärt , ben  ©eniti®/  Tacit.  Ann.  ia,  «l  postremo  lentitudi- 
nis eorum  pertaesa. 

634  Sntn.  3.  ©ie  Umfcbreibung  mit  höhere  unb  bent  participio 
Perfect.  pa(f.,  mit  welcher  im  ©eutfchen  tyti  perfectum  Sctioi  ge* 
bilbet  toirb/  finbet  fid>  auch  im  £atetnifchen/  jebocf)  hauptfdchlich  mir 
in  StuöbrftcFen / welche  ©pnontwna  oon  roiffen  unb  beftimmen' 

finb.  5Ran  fagt  cognitum , perspectum  unb  perceptum , com- 
prehensum, exploratum,  statutum,  constitutum,  deliberatum, 
persuasum  habeo,  gleich  cognovi,  perspexi,  percepi  U.  f.  f. 
J.  55.  boc  cognitum  habeo  comprehensumque  animo,-  qui  ho- 
mines amicitiam  nec  usu  nec  ratione  habent  cognitam;  omnes 
habeo  cognitos  sensus  adolescentis.  Persuasum  Fallit  freilich  nur 
in  genere  neutro  gebraucht  werben.  Suferbem  mir  noch  in  toeni' 
gen  SXebenenrten,  wo  oftabing«  ein  Unterfcpieb  oon  bem  perfecto 
Set.  -U  bemerfen  ijl:  inchoatum  imb  institutum  habeo  optts  fagt 
JUfljirjtlS  inchoavi,  institui,  fo  wie  absolutum  babeo  mehr  ölS  ab- 
som:  Q.  Cic.  epist.  lib.  3 extr.  quod  me  hortaris  ut  absolvam: 
habeo  absolutum  suave  epos  ad  Caesarem.  Gic.  in  Verr.  3.  1« 
ut  decumas  ad  aquam  deportatas  haberent;  in  Verr.  lib.  8 extr. 
bellum  habet  indictum  diis;  in  Verr.  2,  32  fidem  et  religionem 
tuam  jam  alteri  addictam  pecunifi  acceptS  habuisti.  Sbtt  Wa£ 
bet  Cie.  ad  At|.  a,  % fiept : Senatum  inelusum  in  euria  babua- 
1 ’ • ■ , • 
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runt,  mug  geni  eigentlich  aufgefagt  werben : fle  gelten  ben  ©e/ 
nat  eingefperrt  . ''  » 

2.  Sftan  bebient  ftcb  ira  gatemifcpen  weit  pduffgtr  635 
Per  <Participia  «1$  im  ©etttfdjen , nid)t  nur  um  Paö 
SSerPum  in  erfldrcnben  3raif<&enf%n/  welche  Pur#  ba$ 
Pronomen  relativum  mit  einem  9?omen  ted  £auptfaj» 
ged  eerPunbeti  werten/  Pabmcp  audjuPrucfen:  fonPern 
cd  fonnen  au  cp  <5d§e,  welcpe  Purcp  Pie  3eitpartife(n 
äld,  Pa,  wenn,  oPer  Purcp  weil  unP  obgleicp  ein« 
gefüprf  werten,  Purcp  Pad  (participium  audgebrüeft  wer«  , 

Pen,  wofern  ffe  niept  ein  6efonPered,  im  ^»auptfape  noep 
niept  genannte^,  ®ubject  paben.  v 

Est  enim  lex  nihil  aliud,  nisi  recta  et  a numine  deo- 
rum tracta  ratio,  imperans  honesta,  prohibens  con-  . 

traria.  Cic.  Phil.  11,  12. 

Curio,  ad  focum  sedenti , magnum  auri  pondus  Sa- 
mnites quum  attulissent,  repudiati  ab  eo  sunt.  Cic. 
Dionysius  tyrannus,  Syracusis  expulsus,  Corinthi 
pueros  docebat.  Cic.  Tuse.'  3,  12. 

Dionysius,  cultros  metuens  tonsorios,  candenti  car- 
bone sibi  adurebat  capillum.  Cic.  de  Off.  2,  7. 

Risus  interdum  ita  repente  erumpit,  ut  eum  cupien- 
t 'tes  tenere  nequeamus.  Cic.  de  Orat.  2,  58. 
t - Stttm.  i.  ift  befonber«  al<5  Per  pdufigfle  Sali  ju  merfeit, 

Pag  ©aije,  welcpc  bic  £eit  begimmen,  burcp  ba«  iparticipium  mit 
einem  Bornen  beä  ^auptfa^e«  »erbunben  werbe«/  i.  33.  regem  forie 

inambulantem  homo  adiit  — «id  er  fpfljicct'n  gingt  ober  domum 
reverstu  litteras  tuas  inveni  — al$  (Cp  llflCp  Jf)aufe  JUiTtcf gefeljrt  i 

war.  @o  mug  and)  bie  93erbinbung  con  ©dt^eit  mit  obgleich  wopl 
beaeptet  werben,  je  weiter  fie  oon  imferm  ©pracpgcbraucp  abroeiept,- 
wie  im  obigen  ©eifpiele  cupiente»  unb  bei  Cic.  Misericordia  oc- 
currere solet  supplicibus  et  calamitosis,  nullius  oratione  evocata, 
wobei  bie  ipdrtifellf  quamquam,  quamvis,  etiam,  vel  and)  rt0<p  pittr 

jugefeljt  werben  fönnett,  gemer  werben  niept  feiten  pppotpetifcp  un/ 
wflpre  ©ai$e,  bie  burep  wenn  mit  bem  donjurem  auägebrücft  wer* 
bett,  in  bae  participium  gefegt.  Stagegen  bemerfeit  wir,  bag  S3or> 
berfdbe,  welcpe  einen  ©egenfimtb  mir  in  ber  SöorflellMig  al<  mit  bie> 
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fer  ober  jener  ?5efcbaffeiif;fit  begatt  fe$en,  j.  95.  ber  jeitige  mV 
djerPag  t()ut  über  bc;:Ft,  in  bcr  Sieget  nicht  burd)  ein  participium 
aulgebriicFt  werben,  foitbern  wie  im  &eutfd)en  U qui  ober  mit  2tuc*  • 
laffimg  »on  is  burdj  qui  allein  mit  bem  tempore  finito,  ober  audj 
burct)  «i.  — 33rr&a,  welche  im  5Deutfcf)en  burcf)  unb  »erbunben  wer/ 
beit,  Finnen  nur  in  bem^alle  £atei»if<0  in$  Psrttep.  Praes,  gefegt , 

, toerbeu,  wenn  bie  ^aitblung  als  gleidjjeitig  nnjufetjen  i(t,  5.  33. 
er  Farn  Jtl  mir  Utlb  fdjtie  — venit  ad  me  clamitant. 

036  2t nm.  2.  93ei  ben  Serbin  fef)en  unb  1; ore u unb  g(ei#ebett; 
tettben  fiebt  f>duftg  bas  participium,  »0  "man  im  £>eutfd)en  beit  3i u 
finiti»  gebraucht,  i.  33.  id>  horte  bid>  (ingeh,  audivi  te  canentem, 
je&och  i|i  auch  £ateinifch  brr  3«fw»iti»  in  biefent  Sinne  nid)t  feiten, 
audistis  hunc  dicere,  jl)r  I)abt  ibll  rebeil  l)5ieft. 

Timoleon,  quum  aetate  jam  provectus  esset,  lumina 
oculorum  amisit,  quam  calamitatem  1 ita  moderate 
tulir.,  ut  neque  eum  querentem  quisquam  audierit , 
neque  eo  minus  privatis  publicisque  rebus  inter- 
fuerit. Nep.  Timol.  4. 

‘:>37  3.  ©ubflantiba,  welche  bie  j£>anbfyug  bet  Serbi 

autfbrücfen,  5.  Q>.  bie  Erbauung,  bie  (jciniichtung,  böd 
©d^ciben,  b' tö  Jg>oren;  tperben,  ba  bie  gafeiti.  ©prache 
nicht  immer  befonbere  SBhrrer  bafür  frat,  (Wenigßenä 
nicht  immer  rccfjt  <jct>: duci>Iid>e  ) butch  bad  Partici- 
pium Perfecti  unb  Futuri  Pass,  audgebrucfi',  unb 
jmar  mit  bem  natürlichen  Unterfchicbe,  bajj  baß  Partie. 
Perf.  gewühlt  u>irt>/  Wenn  bie  Jjanblung  ald  iwflenbef, 
bad  Partie.  Put.,  wenn  fte  ald  nod)  nicht  »oflenbet'ge. 
hjcht  njirb.  (Som  Part.  Fut.  Pass.  fie(jc  unten  befon» 
beri.)  35ied  gefcfjijc^t  nicht  nur  burd^  aüe  (Eafud,  fon* 
bern  and)  mit  ^injufugang  ber  ipräppfiuonen  ad,  ante, 
ob,  post,  propter,  ab  unb  ex.  £5.  Liv,  27>  29  hae 
litterae  recitatae  magnam  luctum  fecerunt,  bie  23or* 
lefueg  biefed  Schreibend,  Tarentum  captum,  bie  Sin» 
liahiiie  Sarentd,  receptus  Hannibal,  bie  Slufuahnic  .jpan» 
nibaffif/  ob  receptum  Hannibalem,  wegen  ber  Slufttabme 
£annibal£;  sibi  quisque  caesi  rpgis  expetebat  decus, 
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6ei  (Eurtiutf,  ben  Siubm,  beit  Äünt'g  getoötet  $y  haben, 
ober  ju  tobten,  roqtf  bl«  gfeicbbebeutenb  ifh 
P,  Scipio  propter  Africani  domitam.  Africanus  ap- 
pellatus est.  Eutrop,  4,  4. 

Thebae  e?  ante  Epaminondam  natum  et  post  ejus  in- 
teritum perpetuo  alieno  paruerunt  imperio.  Kep.  Ep. 

(0o  post  Christum  natum,  ab  urbe  condita.)  , 

9lnm.  S)a«  55eutfche  ohne  bei  feieren  substantivis  verbali-  638' 
bu>  wirb  man  febroertief)  burdj  sine  au«gebrücft  finben;  man  ge* 
braucht  bte  Regatten,  i.  55.  Caesar  exercitum  nunquam  per  insi- 
diosa itinera  duxit,  nisi  perspeculatus  locorum  aitus,  cfjtie  <£t* 

' forfchung  ber  gofalitdten;  hauptsächlich  mit  Ablativi»  abtolutia,  j.  «g. 
Athenienses  non  expectato  auxilio  adversu»  ingentem  Persarum 
yxerpituqi  in  proelium  egrediuntur,  ct)U0  Erwartung  ober  ohne  JU 
erwarten;  natura  dedit  uauram  vitae,  tamquam  pecuniae,  nulla 
praestituta  die,  ohne  fteflfehung  eine«  Termini,  ober  ohne  einen 
SEermin  feftjnfe^en;  fo  alfe  Virgilit  Aeneidem  noli  legere,  nist 
lectis  Homeri  carminibus,  ohltC  »orljer  geleffll  iU  habet! , ober  nisi  v 
cogniti»  Homeri  carminibus,  cljue  ÄeimtHt^  ber  Jfwmeriftyen  ©er 
bichte,  ohne  (te  fennen  gelernt  ju  haben. 

4,  2)a$  sparticiptum  Futuri  Actiyi  gebraucht  man  639 
inöbefonbere  (jkfce  oben  9?r.  1.)  um  bie  Slbfi^t  bei 
ber  £ant>lung  audjubrutfen,  n>p  n?ir  im  2)eutfcfjen  uro 
ju  mit  bera  3nfinitit>  ober  bamit  fagenj 
Alexander  ad  Joyem  Hammonem  pergit  consulturus 
de  origine  sua.  Just.  XI,  11, 

9t  nm.  €«  (id)t  aber  auch  bie«  ipartTcipium  für  bte  oben  Tir.  2. 
angegebenen  53erbinbungen  ba,  wenn,  weil,  obgleich,  j.  ®.  plura 
locuturos  abire  nos  ju«»,  b.  f>.  alb  ober  obgleich  mir  noch  mehr 
jprechen  Wollten;  panem  date  horhini  perituro,  nisi  mature  sub- 
veniatis, weil  er  umfommen  wirb;  auch  mit  J^ütjufugung  »on 
quippe  ober  utpote.  Zuweilen  wirb  ei  fo  gefebt,  baü  ei  ba«  oorr 
pergeheube  Verbum  finitum  aufnimmt  unb  ben  ©ebanfen  mit  einem 
hopothetifchen  ©aije  fortfuhrt : Plin.  epist.  3,,  13  ltbrum  misi  exi- 
genti  tibi:  missurus  etsi  non  exegisses,  Ullb  würbe  Ci  feit  gefchicft 
habeit^  wenn  bu  es  auch  nicht  geforbert  hättefi;  id.  eod.  hbr.  21 

4edit  milii  quantum  maxime  potuit,  daturus  amplius,  si  potuis- 
set, für  ac  dedisset  amplius. 


490  participia.  Ablativi  absoluti.  €.  81. 

3u  bemerFcn  ift  noch,  ba§  ber  Genitivum  Pluralu  oon  tiefem 
participio  ntcfjt  »orFontmt,  wahrfcheinlich  be$  SföißFlangS  wegen, 

ausgenommen  bcn  @em't.  futurorum,  futurarum. 

640  5.  3n  ben  bisherigen  gdßen  »ertrat  ba$  ^artici» 
pium  bi<  ©teße  eineö  jjmifcfcenfafccg,  heften  ©ubject  et* 
nc$  ber  i.m  £auptfa§e  heftnblichen  SRomina  »ar.  £ritt 
aber  eia  neueö  SRomeit  alä  ©ubject  ein,  fo  fteht  bic$ 
mit  bem  participium,  unabhängig  »ott  bem  $auptfat}f, 
im  21blatibu$.  (Ablativi  absoluti  ober  consequen- 
tiae.) 3undd)(i  gebraucht  man  biefe  Sonflruction,  um 

. ' eine  3f itbejiimmung  auäjubrücfen,  unb  bah«  bie, 
QBahi  be$  Slblatinö.  3m  ©eutfdjen  bruefen  wir  foldje 
(gdfje  entmeber  burdj  bie  €onjunction  altf,  ba  mit 
bem  23erbo,  ober  burd)  ein  Substantivum  verbale  mit  * 
J£>injufugung  t>on  prdpofttionen  aud,  währenb,  un* 
tec  bei  bem  Participio  Praes.,  ttad)  bei  bem  Partici- 
pio Perfecti,  §.  $.  Cyro  regnante,  unter  ber  Siegte* 
rung  bed  (Eprud,  Cyro  mortuo  ober  occiso,  nach  bem 

- £obe,  ober  nad)  ber  Einrichtung  bed  6t;:  ud. 

Pythagoras,  quum  Tarquinio  Superbo  regnante  in  Ita- 
liam venisset,  magnam  illam  Graeciam  quum  honore 
disciplinae,  tum  etiam  auctoritate  tenuit.  C.Tsc.  1,16. 
L.  Valerii  virtute,  regibus  exterminatis , libertas  in 
republica  constituta  est.  Cic.  p.  L.  Flacc.  11. 

641  3nm.  anfditger  Fönitcn  nicht  aufmerffam  genug  fein  auf  bie 
mancherlei  SBenöungen,  wie  int  Smtfchett  bei  ber  «Btangelhaftigfeit 
ber  «participial  > Gonflruction  bergleichen  Ablat.  absol.  eingefletbet 
werben,  j.  S.  ba§  man  „mit  J)intanfei5uiig  alles  anbern  " überfein 

ntuft  neglectis  ceteri»  rebu»  omnibu».  @ie  mögen  aber  auch  8C/ 

warnt  fein,  nicht  jwei  »erfchiebme  äblati»i  ohne  SBerbinbung  neben 
einanber  ju  fetjen,  wie  Ile  wegen  ber  gufiunmenfleUung  eine«  «Partie 
cipit  mit  einem  paftwen  £entpuS  bei  verbi  finiti  ju  thuit  geneigt 
ftnb,  J.  iS.  Witb  riihttg  gefagt;  quum  Cn.  Pompejus  Strabo,  de 
coelo  tactu»,  mortuu*  c«set;  Wenn  aber  tfli  verbum  finitum  iit 

bas  ^Participium  übertragen  witb,  Fann  e«  nicht  heißen  Pompejo  de 
coelo  tacto  mortuo.  €in  anbfltS  95eifpiel:  Porcia  »aepe  mari- 
tum cogitantem  invenerat,  iß  nicht  }U  tflbclli,  aber  alS  Ablat.  ab- 
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•olut.  »urbe  cermerflic^  fein,  marito  cogitante  invento.  SJfrgl.i 

Cap.  7i,  7*anm.  2. 

6.  Slugerbem  fotutcn  bie  Ablativi  absoluti  aud>  642 
fur  £>te  oben  (9lr,  2.)  angegebenen  anberen  SSerbinbun» 

' gen  mit  ba,  wenn,  weil,  obgleich  (leben.  ($ucb  mit 
JBcibebaltung  ber  Sonjunctibrien  quamquam,  quamvis.) 
Reluctante  natura , irritus  labor  est.  Sen.  de  tranq.  6- 
Eclipses  non  ubique  cernuntur,  aliquando  propter  nu- 
bila, saepius  globo  terrae  obstante.  Plin.  H.  N.  2,  13. 
Haud  scio  an,  pietate  adversus  deos  sublata , fides 
etiam  et  societas  genetis  humani  et  una  excellentis- 
sima virtus  justitia  tollatur.  Cic.  de  nat.  deor.  1, 2. 
Mucius  solus  in  castra  Porsenae  venit,  eumque  interfi- 
cere, proposita  sibi  morte,  conatus  est.  Cic.p.Sext.21. 
Stnm.  €t»ai  feltener  ffnb  bie  Abiai.  absoluti  mitben  P*r-  643 
ticipH*  Futuri  Act.  üttb  Passivi,  jumal)!  bte  mit  bcm  (enteren  ge/ 
bilbctcn,  jebod)  ntcfjt  d)itc  l;inreidjenbe  Siutoritdt:  PHn.  bist.  nar. 

11.  16  rex  apum  niai  migraturo  agmine  foras  non  procedit;  Ts- 
cit.  hiat.  2>  32  quoniam  (Vitelliani)  deserere  Rheni  ripam,  ir- 
rupturi* tam  infesti s nationibus,  non  audeant;  Liv.  36,  41 
Antiochus  aecurus  admodum  de  bello  Romano  erat,  tanquam 
non  transituris  in  Atiam  Romanis  i Curt.  4.  3 Tyrii  aurea  ca- 
tena divinxere  simulacrum  (Apollinis)  araeque  Herculis,  cujus 
numini  urbem  dicaverant,  inseruere  vinculum,  quasi  illo  deo 
Apollinem  retentaro.  Id.  5,  10  ceterum  propalam  comprehendi 
Dareus  non  poterat,  tot  Persarum  milibus  laturis  opem.  93ottl 
Particip.  Fut.  Pass.  Cic.  de  Off.  1,  6 quis  est  enim,  qui  nullis 
officii  praeceptis  tradendis,  philosophum  se  sudeat  dicere,  ol)HC 

€rtl>eilung  moralifdjer  £eben6regeln,  genug  ber  »etter  unten  ;u  ent/ 
»icfelnben  95ebeutung  biefe«  'participii  in  ben  Casibus  obliquis;  id. 
p.  Mur.  8 Quamquam  ego  jam  putabam.  Judices,  multis  viris 
fortibus  ne  ignobilius  objiceretur  generis,  meo  labore  esse  per- 
fectum: qui  non  modo  Curiis,  Calonibus,  Pompejis,  antiquis 
illis,  fortissimis  viris,  novis  hominibus,  sed  his  recentibus  Ma- 
rii* at  Didiis  et  Coeliis  commemorandis,  jacebant,  ttM»  £me(U 
- mit  Sedit  erfldet  quum,  rei  quamquam  commemorarem. 

7.  gttr  baß  ^participium  f&nnen  auch  gemiffe  6 ub«  644 
f!  antica  jlefoen,  welche  bie  -fcanbluag  beß  SJerbi  auß* 
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beliefen,  afö  dux,  comes , adjutor  unb  adjutrix , au- 
ctor, testis,  judex,  interpres,  magister  unb  praece- 
ptor, magistra  unb  praeceptrix,  j.  $.  natura  duce, 

, gleid)  natura  ducente,  unter  8eitun£  ber  Olatur,  co- 
mite fortuua,  gleich  comitante  fortuna,  judice  Poly- 
bio, nad)  bem  Urffieil  be£  ^olpbiug,  ferner  bie  01a&» 
men  t>on  SSdrben,  altf  consul,  praetor,  imperator, 
rex,  meiflentf  nur  $ur  95eflimmurt<j  ber  tyxtt  j.  35.  Ci- 
cerone consule,  unter  bem  (Eonfulat  brj 6 Sicero. 

Magis  auctoribus  (nad)  bem  9lat&e  berSRager)  Xerxes 
inflammassetempla  Graeciae  dicitur.  C.  deLegg.2, 10. 
Sapientia  enim  est  una,  quae  maestitiam  pellat  ex  ani- 
mis, quae  nos  exhorrescere  metu  non  sinat:  qua  prae - ' • 
ceptrice  in  tranquillitate  vivi  potest,  omni  cupiditatum 
ardore  restincto.  Cic.  de  Fin.  1, 13. 

O quam  facile  erat  orbis  imperium  occupare,  aut  o)ihi, 

■ Romanis  militibus , aut,  me  Rege,  Romanis.  Flor.  1, 18. 

645  Unb  tveil  bie  gareincr  fein  gangbared  participium  ' 
ton  esse  haben,  fo  muf,  mit  21utflaffung  beffelben,  auch 
oft  ba$  21  b j e c t i ti  u m allein  bie  ©teile  bcö  Participi  »er* 
treten,  {.  5).  deo  propitio,  »enn  ©ott  gndbig  i|t;  invita 
Minerva;  sereno  coelo;  aspera  hieme;  me  ignaro; 
illis  consciis,  wenn,  ober  obgleich  jene  barum  toiffen. 
Romani,  Hannibale  vivo,  nunquam  se  sine  insidiis  fu- 
turos arbitrabantur.  Nep.  Hann.  12. 

Obvius  fit  Miloni  Clodius  expeditus,  nulli  rhedi , nullis 
impedimentis,  nullis  Graecis  comitibus.  Cic.  p.  M.  10. 
"46  2tnm.  £>f)rte  ©ubUautioum  fiefit  ba$  2lbj«tH>um  allein,  in  €r* 

ntaitadimg  be$  'participii  COn  esse,  bti  Liv.  3t,  12  sereno  per  totum 
diem,  b b-  quum  coelum  per  totum  diem  serenum  fuisset.  (Eilt 

@>ubfianti»um  fo  abfolut  wirb  beffer  auf  ben  Slblati,#  ;ur  Jeitbefümmung 
iitrticfgefubrt  werben  fSnnen,  fo  wie  man  fagt  comitiis,  ludis,  circensi- 
bus. 3lber  anffallenb  ( fi  bei  Sueton.  Cae«.  ii-  qui  proscriptione  pe- 
cunias ex  aerario  acceperant,  ergdllje  durante,  existente,  bei  Tacit. 
Ann.  3,  28  dedit  jqra  quis  pace  et  Principe  uteremur,  unter  eü 
nent  Surften , ober  wenn  ein  Surft  wäre;  Ann.  ic,  i multis  pa- 
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lam  et  pluribus  occulti*,  iiibem  oiele  offen,  nodj  mehr  heimlich 
• lugegeo  waren.  • ' i ‘ 

8.  2)er  flhlafibutf  bei  Participii  Perf.  Pass.  ©er*  647 
tritt  {utocilen  allein  bie  »Stelle  ber  ganjen  Scnfiructian 
brr  Abi.  absoluti,  inbem  brr  fofgenbe  ©a(j  ali  Nomen 
generis  neutrius  für  ba3  ©ubject  btß  iparficiptf  atiju 
fe^en  iji.  55.  Hannibal  cognito  insidias  sibi  parari, 

' fuga  salutem  quaesivit,  g(eidj)  cognitis  insidiis  sibi  pa- 
ratis. €$  gefd)u&t  bie$  aber  nur  mit  wenigen  ^arti- 
cipien/  wie  audito , cögnito , comperto  (paffibifd),)  ex-  1 
plorato , desperato , nuntiato , edicto. 

Alexander,  audito  Dareum  appropinquare  cum  exer- 
citu, obviam  ire  constituit.  Gf.  Curt.  5,  13. 

Excepto  quod  non  simul  esses,  cetera  laetus.  Horat. . 
Epist.  1,  10  extr.  / - , 

Sinnt.  JOie  ©teile  eine«  folchcn  abfeluten  participi'  uertreren  648 

bisweilen  «lieh  Slbiectit«:  tir,  as.  4«-  multi  adnlntes  uavibus,  in-  N 
certo  prse  tenebris  quid  peterent  aut  vitarent,  foede  interierunt,’ 
t>.  b.  quum  incertum  esset,  rete  bet  weitem  bduftycr  gefugt  wirb; 

Tacit.  Ann.  1,  6 juxta  pericutoso,  ficta  seu  »era  promeret;  id. 

3,  60  ipsorumque  numinum  religiones  introspexit,  libero,  ut 
quondam,  quid  firmaret  mutaretve.  ®o  Li»r  33,  S7-haud  cui- 
quam dubio  opprimi  posse.  & fommt  ancb/  reictropl  fc\)t  felfftl, 

ber  $all  m,  bag  ein  participium  im  Slblatiuu«  bergejtolt  unabbdtt' 
jij}  ß$t,  bo§>  nicht  einmal) l ber  folgenbe  ©a?  al«  ©ubject  gebaut 

<“  “ »erben  finn.  @0  bei  Tacit.  Ann.  ii,  10  in  cujus  amnis  trans- 
gressu multum  certato,  pervicit  Bsrdanes;  unb  Cic.  de  leg.  agr. 

II,  a versatur  in  animo  meo  cogitatio  tuendi  consulatus:  quae 
quum  omnibus  est  difficilis  et  magna  ratio,  tum  vero  mihi  prae- 
ter ceteros;  cui,  errato,  nulla  venia,  recte  facto,  exigua  Iau*‘  et  s , 
ab  inviti*  expressa  proponitur,  welchem,  wenn  gefehlt  (ft,  feine 
ftacfcficht,  wenn  recht  gehanbelt  iß,  geringe«  £ob  »erbeten  wirb,  für 

- si  erratum  fuerit,  si  recte  fecerim.  . 

9*  Participium  Fut.  Pass,  hat  im  SJJomina»  649 
tcbuä  (unb  in  ber  Sontfrucfion  bei  Accus,  cum  Infin. 
auch  tm  Slccufatib)  bie  53e&eutung  ber  Slothroenbig« 
feit;  feiten  ber  SJfiS g I i xf) fett:  laudandus,  einer  ber 
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gelobt  »erben  muß,  ntd)f,  einer  ber  gelobt  »erben  f«nn 
ober  gelobt  ju  »erben  oerbienf.  S)ie  «perfon,  t»on  »el. 
ctyer  ef»a$  gefaben  rauf,  »irb  burd)  bcn  ©ätioud 
autfgebrücft,  nicht  burd)  bie  «Prdpofttiotf’ab.- 

3)a$  SReutrum  biefeg  «Participii,  mit-  einertt'£cmpu$ 

Pott  esse  perbuitben,  he&dlt  biefe  $Scb.  ber  Sßoi&raenbig* 
feit,  J.  35.  eundum  est,  moriendum  est,  man  rauf  gt< 
f>en,  fierben.  €in  Accusativus  objecti,  »enn  batf  Ser* 
bum  ein  transitivum  i|l,  »irb  nur  pon  dlteren  unfia£»A 
fifdjen  Sluforen,  »ie  $piautu$,‘  ?ufretiuö  unb  tßarro, 
untTjuraeifen  Pott  2)rd)fern,  »elcfte  petalfefe  formen  • 
lieben  (f.  Sil.  Ital.  8,  36.  11,  562  unb  15,  105  unb 
an  biefen  ©teilen  bie  Bloten  pon  ®rafenhordj)  &inju* 
gefügt,  in  ber  Siegel  »irb  biefer  SJccufatio  in  ben  9lo* 
minatip  Per»anbe(t  unb  baä  «participium  in  gleichem 
genere  hfnjugefefcf.  2|Ifo  »irb  man  für  Aeternas  quo-  ' 
niam  poenas  in  morte  timendum  est,  bei  flufref.  1, 112, 
beffec  fügen:  quoniam  aeternae  poenae  in  morte  ti- 
mendae sunt.  Son  jener  2lrt  ifl*  bei  ©cero  nur  eine 
einjige  ©teile  mit  ©ichtr&eit  «njufü&rett,  de  Sen.  2 
Volumus  sane,  nisi  molestum  est,  Cato,  tamquam 
longam  aliquam  viam  confeceris,  quam  nobis  quo- 
que ingrediendum  sit,  istuc  quo  pervenisti  videre 
quale  sit.  • ■ 1 >■  , - •; 

Diligentia  in  omnibus  rebus  plurimum  valet:  haec 
praecipue  colenda  est  nobis , haec  semper  adhi- 
benda. Cic.  de  Orat.  2,  35.  . 

Quum  suo  cuique  judicio  sit  utendumy  difficile  factu 
est,  me  id  sentire  semper,  quod  tu  velis.  Cic.  de 
nat.  deor.  3,  1. 

650  Sfntti.  t.  Start  ift,  wenn  man  j.  ©.  videndum  burcb  bad 
JDeutfc&e  ;u  feben  überfefjt , geneigt  tu  glauben,  baf  bad  <parttcü 
pium  jut.  <Paff.  eben  fo  gut  bad  Äöttnen,  old  bad  ©ollen  aut* 
brüctt.  £>i ed  ifi  aber  in  ber  rauflecgiltigeit  $rofa  burebaud  nicht  in 
gleichem  SOtofe  ber  Sali.  Ed  giebt  iwar  allrrhingd  einige  ©teilen  bei 
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bei  Cicero,  too  t>cn3  £ innen  burd)  biefc«  'Participium  auögebricft 
Wirb,  J.  35.  Öfter«  ill  bell  SBudjeril  de  Officii»  inlelligendum  eit, 
für  intelligitur  ober  f*c»le  potest  intelligi  uitb  eine  2Crt  innerer 
Pflicht,  |.  35.  in  bent  3iuäbrucfe  in  Verr.  4.  «9  hi  qui  hospite» 

«d  ea  quae' -Visenda  sunt  ducere  solent,  tttö«  JU  feiert  ifl,  BOrt 
Pterfmurbigfeiten  ber  ©tdbte;  fo  auch  +/  60  longum  est  comme- 
morare quae  apud  quosque  visenda  sunt  tota  Aaia  et  Graecia; 

auch  liegt  an  anbern  ©teilen  bie  35ebeutung  be«  ©ürfen«  tjiacb 
SSremt’ö  35emetfung  tu  Cic.  de  Fin.  1,  2)  in  biefent  participio, 
j.  35.  de  Off.  1,  31  »i  Circe  et  Calypso  muliere»  appellandae 
sunt;  de  Fin.  3.  2 quasi  heluari  libri»,  »i  hoc  verbo  in  tam  prae- 
clara re  utendum  est.  2tber  e«  (inb  biefe  ©teilen  bech  gering  ons  • • 
3«f>l.  ©d)on  läufiger  finbet  (id)  bie«  participium  mit  einer  9iega* 
tion  ober  gleid)gelteiiben  Partifel , • J5.  vi*,  im  ©inite  ber  ©tigr 
licfcfeit,  (oergl.  35remi  ;u  Slepc«  Stttic.  is,)  |.  35.  Cic.  de  Orat. 

1,  21  extr.  vix  opundum  nobis  videbatur;  Caea.  de  hell.  GalL 
3,  28  vix  credendum  erat,  gleich  »i*  credi  poterat;  Cic,  Tu»c. 

1,  i jam  illa  quae  natura,  non  litteris  assecuti  sunt  (Romani) 
neque  cum  Graecia,  neque  ulla  cum  gente  sunt  conferenda,  gleich 
conferri  possunt;  unb  oon  biefer  iOerbinbuitg  mit  ber  92egaticn  gin* 
gen  bie  ©pdteren  au«,  roeim  (te  bem  Participio  Jut.  paff,  eben  fo  , 
bie  35ebeut.  ber  Sftöglichfeit  al«  ber  Slothtoeiibigfeit  beilegen. 

Pnm.  2.  ©a«  a mit  bem  ablatio  habet  (ich  toirflich  iumcilen  651 
bei  bem  Partie.  Fut.  Pa»»,  ober  bent  ©eruttbium  anflatt  bc«  ©atio«, 
bei  Cic.  p.  leg.  Man.  2 extr.  leicht  »U  eittfchulbigen : aguntur  bona 
multorum  civium,  quibus  est  a vobis  et  ipsorum  et  reip.  causa 
consulendum,  toegen  be«  anbern  ©atio«,  pro  Mii.  extr.  o di  im- 
mortales fortem  et  a vobis  conservandum  virum!  oieUeidjt  tbetl* 

fall«  |ur  Sßermeibung  ber  3»eibeutigfeit  (fur  euch)  gefegt  j aber 
auch  ohne  bergleichen  ©ruub  pro  leg.  Man,  ia  «tque  baec  a me 
in  dicendo  praetereunda  non  sunt;  p.  Rab.  2 sic  enim  existi- 
mare debetis,  rem  nullam  majorem,  magis  periculosam,  magis 
ab  omnibus  vobis  providendam , ad  pop.  Rom.  esse  delatam; 
be«hal6  möchte  ba«  in  berfelben  SXebe  p.  leg.  Man.  cap.  e init, 
oorfommenbe  ne  forte  a vobis  quae  diligentissime  providenda 
sunt,  contemnenda  esse  videantur  nicht  |U  Berdu bent.  fetn.  3t’bo<h 

fo  ha«f»8/  al«  h*er  jufdllig  in  einer  Siebe  bret  50lal)l , i(l  biefe  93er* 
bmbung  fon#  nicht,  unb  (te  ntuf  immer  nur  al«  feltne  2lu«ttabnte 
angefehen  toerben.  . , 

10.  3n  ben  übrigen  Snft6ui  hat  bi«fe$  SParfici»  652 
piura  j»ar  auch  t>ie  Sßebcutung  hoc  3}olhtt«nt>igfeif  |tt« 
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weifen,  (j,  53.  Cic.  Phil.  3>  4 ft  L.  Bruto-,,  principe 
hujus  maxime  corisirvdndi  geheris  et  nominis,)  oiel 
häufiger  aber  eertPtft  tß  bie  ©feile  be$  fe(>Ienben  Pat- 
ticipii  Praesentis  Passivi,  b.  b.  beß  bauernben  teibenö 
ober  ^uflan r $.  55.  occupatus  sum  in  luteris  scri- 
bendis, mit  Briefen»,  bie  gefcbcteben  werbeh/  peritus 
reipublicae  regendae,  erfahren  in  ber  !0eitüt$  beö  ©faa# 
fc£.  Puch  bie  Ziehung  auf  bie  Suluhft  fann  h'nJ« 
fomnien,  fle  Hegt  aber  nicht  notbwenbig  (m  «participio 
feibfi,  fonbern  in  ber  SJerbinbung,  j.  55.  consilium  li- 
bertatis recuperandae,  bie  greiheit  wicber  ju  erwerben/ 
missus  erat  ad  nayes  comparandas,  um  ©chiffe  herbei* 
jufcbaffcn.  ®a$  Uebrige  fiehe  unter  bem  ©erunbium. 

653  Stint.  Q5ei  Aare  unb  Ir  adere,  locäre  unb  conducere,  ‘mit- 
tere, accipere  unb  suscipere , concedere  Unb  permittere  unb  fll)tt' 

lichen  herbis  ttirb  ber  $ nt  e cf,  pi  melchem  man  iemanb  ctreas  giebt 

- unb  überlast,  paffTötfd)  burch  ha«  participium  Suturi  ttutfßebrticft, 
J%.  55.  rex  Harpago  Cyrum  infantem  occidendum  tradidit,  bflf  er 
fletobtet  iritrbe.  Ober  um  ihn  }U  tobten;  Clodius  uberrimas  provin- 
cias vexandas  diripiendasque  Consulibus  permisit;  demus  nos 
philosophiae  excolendos;  Lentulus  attribuit  nos  trucidandos 
Cethego,  ceteros  cives  interficiendos  Gabinio,  urbem  inflam- 
mandam Cassio,  totam  Italiam  vastandam  diripiendamque  Ca- 
tilinae; quattuor  columnas  locavit  dealbandas, ce- 
teras aedificandas;  conduxerat  .columnas  faciendas;  Hoiat. 
haec  porcis  comedenda  relioques.  ?5t’f0tlbers  ifl  aud)  tlOCh  bie  (Tctt* 
(Iructien  oon  curare  mit  eben  biefent  participio  ;u  bemerfen,  £>eutfd) 
laffen  mit  bem  Snjtllttio,  J.  55.  Conon  muros  dirutos  a Lysan- 
dro reficiendos  curavit,  ließ  Itiebcr  !)t’l'|U'tli’ll  j Fabritius  perfugam 

- reducendum  curavit  ad  Pyrrhum,  ließ  pttücfbringen ; funus  ei 
satis  amplum  faciendum  curavi,  i( ließ  ihn  CUlfldnbtg  bfflftttetT. 

654  11.  3)ie$  Participium  foflte  eigentlich  nur  t>on  ver- 
bis activis  transitivis  gebilbet  werben  fonnen,  tß  wirb 
aber  auch  t>on  fold)en  verbis  deponentibus  gebraucht/ 
b>e  einen  tranfitioen  ©inn  f>at>en/  j.  $3.  in  imitando  ht>c 
scriptore  haec  cautio  est,  b.  b.  Wenn  biefer  ©chriff» 
flellcr  nachgeahmf  Wirb;  bon  verbis  intransitivis 
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aber  fommt  nur  bai  Neutrum  biefei  participi  mit  est, 
erat  u.  f.  f.  bcrf  $,  95,  quiescendam  est)  dormien- 
dum,  eundum  est. 

1 / ' ' ■ - 

. - - @ap.  85» 

33om  ©e&raucfie  t>e$  ©eruttbü, 

f * ' * ' 

1.  ©ai  ©erunbium  i(l  ber  gorm  nad)  nichts  att<  655 
berei/  ali  bie  t>  i e r Casus  obliqtii  (b.  b.  ©enifte,  ©a* 
ftt>/  SJccufafie  unb  SJblaf.)  Pom  Neutro  bei  Participii 
Futuri  Passiri.  ©i  regiert  ben  @afui  feinei  ©erbt  unb  v 
Petfritf/  in  4>inftcbt  ber  95ebeufung/  bie  ©feile  einei 
beflintrfen  Infinitivi  Praes.  Activi,  intern  ei  bie 
Jßanblung  ober  ben  3uftanb  bei  ©erbt  ali  ein  Substan- 
tivum verbale  auibrücft/  gerabe  fo,  wie  wir  im  ©eut#  ' 
fd)en  ben  3nfinifiP  burcb  ©orfe&ung  bei  Slrtifeli  bai 

ju  einem  ©ubflantipum  machen. 

2.  ©ai  ©erbältnift  bei  ©erunbiumi  jum  wirKie  656 
eben  Participio  Futuri  Passivi  i|t  folgenbeit  ©a  bai, 
©erunbium  acfieert  ©inn  (mfi  $.  95.  consilium  scri- 
bendi, ber  €ntfd)fujj  bei  ®d)reibeni/  ober  $n  fcbrelben/ 

fo  fann,  wenn  bai  ©erbuu  einen  abhängigen  Slccufatip 
bet  fldj  'hat;  {.  55.  consilium  scribendi  epistolam,  biefe 
actipe  (Eonfiruction,  ohne  ©eränberung  bei  ©innei/  ttt 
bie  paffipe  übergehen:  consilium  scribendae  epistolae, 
ber  (Entfchluf  einei  ju  fchreibenben  ©riefei,  b.  (>•  bafj 
ein, ©rief  gefd)riebcn  werbe.'  ©er  2lccufafip  wirb  ölfo 
jebe^SRabl  ber  &tfui/  in  welchem  bai  ©erunbium  (lebt. 
©j$je  ©erwanblung  in  bie  pafflee  €onflrucfion  fantt 
uberaß  J>a  ©faft  finbenr  wo  feine  3weibentlgfeit  ent» 
fleht/  b.  h.  »•  bai  ©enui  erfennbar  iff.  ©aber  gefehlt 
fte  in  ber  Siegel  nicht/  wenn  ber  SlccufatiP  beim  ©erun« 
bium  bai  Sleutrum  einei  «pronomeni  ober  Slbjecfioi 
iftt  J.  55.  studium  illud  efficiendi , cupido  plura  co- 

gumrtS  ©ramm-  ttt  Stuft.  °f  j 
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gnoscendi,.  nid)f  illius  efficiendi,  plurium  cognoscen- 
dorum, »eil  man  niept  erfennen  tuwrbe,  ob  bie  @cni«t>c 
illius  unb  plurium  generis  mascul.  ober  neutrius  (tnbj 
unb  fo  fagt  man  päujiger:  in  suum  cuique  tribuendo, 
al$  in  suo  cuique  tribuendo.  3eboc^  aud)  opne  biefen 
©runb  mirb  bic  93ermanblung  ber  actiben  Sonflrtlction 
(betf  ©erunbii  mit  bem  Slccufafio)- in  bie  pafftoe  bed 
participii  gut.  unterlaßen,  con  einigen  ©eprifrffettent, 
$5.  4?ieiud  unb  (Surtiud  päuflger  ald  bon  anbern. 

657  St  um.  t.  $?ait  fuibet  aud)  bei  utor,  fruor,  fungor  unb  potior 
bie  Söerwanbluitg  in  bie  paffioe  (Eonfiructton  be«wegcn,  «eil  biefc 
Perba  urfarunglicb,  unb  noch  in  unfern  ©chriftfWIcm  tumeilen,  mit 
bem  Stceufatio  »erbunbm  «erben.  ©e  beißt  e«  alfo  bei  Oie.  de  Fia. 

1,  3 sapientia  non  paranda  nobis  solum,  sed  etiam  f ruenda  eat; 
de  Off.  2,  lt  justitiae  fruendae  causa  videntur  olim  bene  mo- 
rati reges  constituti;  id.  de  Off.  i,  8 expetuntur  autem  divitiae 
quum  ad  usus  vitae  necessarios , tum  ad  perfruendas  volupta- 
tes; id.  Tuse.  3. ‘7  oculus  probe /affectus  ad  suum  munus  'Jun- 
gendum f id.  in  Yerr.  2,  18  extr.  omnia  bona  ei  utenda  ac  pos- 
sidenda tradiderat;  Caesar  de  bell.  Gall.  3.  0 liostes  in  spem 
potiundorum  castrorum  venerant,  unb  mit  biefcnt  äßpttC  paufig 

bei  £i»iu«, 

658  21  n itt.  2.  & giebt  einige  wenige  ©teilen  t'n  ben  un«  erhalte* 
lien  £atein.  ©chriftffellcrit,,  wo  baö  ©eruubium  in  pafiioem  ©imtp 

gebraucht  wirb  J Cic.  ad  Att.  3,  7 de  rep.  video  le  colligere  omnia, 
quae  putea  aliquam  spem  mihi  posse  afferre  mutandarum  rerum, 

baß  bie  @ad)nt  geanbert  «erben  ober  fiel)  anbern  fomtten,  nicht, 
baß  ich  bie  ©achen  anbern  fonntej  id.  in  Verr.  Act.  1,  i»  cen-  . 
sendi  causa  haec  frequentia  convenit,  um  gcfcpflljt  jtl  «erben, 
Ullb  eben  fo  Vellej.  2,  15  ad  ceusendum  ex  provinciis  in  Italiam 
revocare,  ;u  «elcper  ©teile  9iu huf en  unb  bie  uon  ihm  angeführ* 

' ten  (Slrauimatifcr  ;u  »erglcichen  finb.  Nep.  Att.  0 spes  restituendi, 
bie  Jpoffntmg  «ieber  eingefeijt  tu  «erben,  «0  Premi’«  Slumerf. 
nachjulefen. 

659  3.  Sie  einjelnen  gaffe,  wie  ba£  ©erunbium  unb 
(unter  obigen  25cbinguttgen)  bad  Participium  Fut.  Pass, 
gebrauept  »irb,.fmb  folgenbe; 

Ser  Genitivus  fiept  naep  <?ubflautiben  auf  bie 
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grage  t»a$  für  ein,  etne>  eined?  unb  nad)  Öen 
Adjectivis  relativis  (fte&e  unter  bem  ©enitie  (£ap.  73. 
iftr.  6.)  3m  2)eutfcj)en  lägt  man  barauf  cntweber  aud) 
Öen  ©enitie  ober  ju  mit  bem  3nftnitio  folgen,  ©ub* 
flantiea  biefer  SMrt  ftnb,  unfer  eielen  anbern,  befonber$ 
ars,  causa,  consiliüm,  consuetudo,  cupiditas,  facultas, 
occasio,  potestas,  spes,  studium,  voluntas.  Sfabment» 
lid)  ftnb  aud)  bie  Slblatioi  causa  unb  gratia  al$  mit 
bem  ©enitieuä  betf  ©cruubii  eerbunben  jtt  merfett, 
S)eatfcb  getoö&nlidj  burd)  um  ju  ober  wegen  über« 
fegt,  $.  5S.  discendi  causa,  um  J«  lernen,  quidam  ca- 
nes venandi  gratia  comparantur,  jur  3'agb. 

Beate  vivendi  cupiditate  incensi  omnes  sumus.  Cie. 
Parsimonia  est  scientia  vitandi  sumptus  supervacuos, 
autarsrefamiliarimoderateute/ufe.Sen.deBen.  2,34. 
Epaminondas  studiosus  erat  audiendi.  Nep.  Epam.  3» 
SBeim  batf  SJerbum  ben  SJccufatiouö  regiert,  fo 
wirb  getoobnlid)  bic  paffioe  Sonjlruefion  mit  bem 
«Participium  torgejogen : 

Quis  ignorat  Gallos  usque  ad  hanc  diem  retinere  il- 
lam immanem,  ac  barbaram  consuetudinem  homi- 
num immolandorum?  Cie.  p.  Font.  10. 

Inita  sunt  (a  Catilina  ejusque  sociis)  consilia  urbis 
delendae , civium  trucidandorum , nominis  liomaui 
extinguendi.  Cic.  p.  Mur.  37- 
TimothSus  rei  militaris  (belli  gerendi)  fuit  peritus , 
neque  minus  civitatis  regendae.  Nep.  Timotb.  1. 
ä ii  m i.  ©ie  3tc<u’t  »en  ber  Hebcrerftimimmjj  bc$  «JvominhS  GGO 
mit  bem  «participio  in  JjMnfidjt  auf  ©citus  unb  Tiummis  wirb  »er. 

legt  bfi  ben  ©cm'tiüiö  ber  Pronomina  personalia,  ittbem  tui  ntfcf) 
ali  femininum  mit  bem  participio  mastul.  genaris  oerbunbeu  wirb,  , 
bei  PlfllltU^  Trucul-  2.  4.  19  ((uoniam  lui  videndi  «st  copi»,  uub 
£M)ib  Heroid.  20,  74  copia  placandi  sit  modo  parva  cui,  unb 

•r ui,  auch  wenn  cs  tJMuralii}  i(l,  ben  Singulari*»  bei  tief)  bar.  @0 

lefeit  reit*  Cic.  da  DLv.  2.  17  dolpo  lautum  Stoicos»  vrsiro«  R.,i- 


500v  ©eruubium.  Genitivüs  Gerundii."  £.  82 

cureis  irridendi  sui  facultatem  dedisse;  id.  in  Catii,  l,  i cum 
multi  principes  civitati!  Rom3  non  tam  tui  conservandi,  quam 
tuorum  consiliorum  reprimendorum  cauaS'profugerunt;  unb 
tft  (Jdfat,  j.  93.  de  bell.  Gall.  *3,  6 neque  sui  colligendi  hosti- 
bus facultatem  relinquunt,  4.  13  in  castra  venerunt,  sui  pur- 
gandi causa.  Slber  flÜcf)  vestri  bft  Liv.  21,  41  non  verepr  ne 
quis  hoc  me  vestri  adhortandi  causa  magnifice  loqui  existimet. 

S«  ifl  oicllcicht  aitsunrhnten,  baß  bie  bcfcnbere  gerra  biefer  ©enttioe 
eine  9lu«ual)me  herbeigeführt  hat,  welche  burd)  bm  ©cbrauch  Segel 
geworben  ifl.  93et  ben  Pronom.  demonstrativis  aber  ejus,  hujus, 
iilius  ftirb  bie  Segel  »en  ber  Uebereinflimntung  be«  Konten«  mit 
bei«  partfeip  angemaubt,  obgleich  lieb  and)  ejus,  wnr einem  SSetbe 
gefegt , fe  mft  bem  gen.  masc.  finbet  bei  Ter.  Phorm.  i.,  3,  24 
inib  Heq,  3.  3,  12,  (benn  in  Phorm.  5.  6,  40  i(l  bie«  nur  eine 
©orreetur  95entlep’«)  unb  plut.  eorum  assequendi  ea  usa  bei 
Cicero  de  Fin.  3,  7.  ' , 

Cfol  aber  biefelbe  Unrcgelmäfiigfeit  flutet  fidj  auch  «r  ber  Jufammett-' 
flellung  be«  ©enit.  ©ertmbii  ober  be«  ©enit.  participii  in  genere  mas- 

. culino  mit  bem  ©enitiou«  plurali«  oon  ©ubftantisen,  nicht 
nur  bei  piautu«  unb  Seren}  f>tn  unb  wieber,  unb  bei  ©elliu«  Ijduftg, 
welcher  bie  oeraltete  £afetmfche  Sprache  benufite,  fonbern  auch  bei 

Cicero  {Uweilent  de  Inv.  2,  4 ex  majore  enim  copia  nobis,  quam 
illi,  fuit  exemplorum  eligendi  potestas;  de  Univ.  §.  0 reliquo- 
rum siderum,  quae  causa  collocandi  fuerit,  quaeque  eorum  sit 
collocatio,  iit  alium  sermonem  differendum  est;  in  Vefr.  2,  31 
homines  quibus  ne  rejiciundi  quidem  amplius  quam  trium  ju- 
dicum praeclarae  leges  Cerneliäe  faciunt  potestatem;  in  Verr. 
4,  47  earum  autem  rerum  nullam  sibi  iste  neque  infitiandi  ra- 
tionem, neque  defendendi  facultatem  reliquit;  Pbil.  S.  3 Agitur, 
utrum  M.  Antonio  facultas  detur  opprimendae  reipublicae,  cae- 
dis faciendae  bonorum , diripiendae  urbis,  agrorum  suil  latroni- 
bus condonandi,  populum  Rom.  servitote  opprimendi:  an  ho- 
rum nihil  facere  ei  liceat.  @.  auch  Sueton.  Aug.  98  permissa 
licentia  diripiendi  pomorum  unb  bie  3nterpreten  jU  biefcc  ©teile. 

ben  Siceronifchen  ©tetten  wirb  man  wohl  lieber  in  einer  SXnafo/ 
Inthie  feine  guffucht  nehmen. 

662  21  nrn*  2.  ©0  wie  ber  ©eniti»  überhaupt  jur  95e}eichmmg  ber 

Cigenfchaft  gebraucht  wirb,  fo  fleht  auch  ber  ©enitf»  be«  ©erum- 

biura«  bei  esse,  für  pertinere  ad  aliquam  rem,  ober  iöeutfcf)  WO}U 
gereichen,  i.  93.  Sallust.  Cat.  C Regium  imperium  initio  con- 
servandae Ubertatis  atque  augendae  relp.  fuerat;  Auct.  bcll. 
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Alex.  G5  quum  multa  contra  morem  consuetudinem  que  milita- 
rem fierent,  quae  dissolvendae  disciplinae  .severlia;lsquc  es- 
sent; Liv.  27,  o baec  prodendi  imperii  Romani,  tradendae  Han- 
nibali victoriae  sunt;  Liv.  40.  29  lectis  rerum  summis  quum- 
animadvertisset  pleraque  dissolvendarum  religionum  esse,  L.  Pe- 
tillio dixit,  aese  eos  libros  in  ignem  conjecturum  esse,,  Ulli)  fo 

nedj  öfter  bei  biefem  »ergl.  s,  so  unb  38,  50  »ibil  tam 

aequandae  l.bertatia  esse,  uilb  6,  3 Ullb  }U  biffer  ©teile  ©tOttO» 

unb  ©rafenbetcb.  Slud)  finbet  man  fo  ben  ©eniti»  mif  äuilaffung 

«on  esse  |U  ailbem  SSÖrtrrn  gefegt:  Liv.  8.  6 placuit  averruncan- 
dae deum  irae  victimas  caedi;  Tacit.  Aun  3,  27  pulio  Tar- 
quinio multa  populus  paravit,  tuendae  libertatis  et  firmandae 
concordiae,  fold&e  ©teilen  roerben  geroobnlid)  burd)  bie  ©Uipfe  causa 
erflärt  Cf.  Snterpr.  ad  Liv.  31. 12)  ober  wir  glauben  fie  noch  0 bis' 
gen  Södfpielrn  richtiger  bureb  eine  gufammeniiebtmg  erflären  tu  fön* 

tten:  multa,  quae  tuendae  libertatis  essent.  SBl’i  (Ji<erO  filtbet  fid) 
biefer  gonje  ©ebraacb  bei  ©enitisi,  mit  ober  ohne  esse,  meines  ©if* 
fenä  nur  an  einer  ©teile,  in  Verr.  2.  53  Ul  studia  eupiditatesque 
bonorum  atque  ambitiones  ex  omnibus  civitatibus  tolleret,  quae 
rea  evertendae  reip.  solent  esse,  meldjci  Hflcf)  obigflt  95eifpie* 

len  beffer  für  ben  ©eniti» , oli  mit  ©aratoniui  für  ben  ©ati»  ge* 
balten  mirb.  / 

Sinnt.  3.  ©eltfam  i(l  ber  ©cnitioui  ©erunbii  gebrauebt  bei  663 

SaeitUi  Ann.  2,  43  Plancinam  haud  dubie  Augusta  monuit  mu- 
liebri aemulatione  Agrippinam  insectandi.  £ocb  liefe  fid)  allen* 

falli  nocb  ber  ©eniti»  ali  abhängig  »en  monere  erflären.  Siber  Ann. 

13,  21  maneat  provincialibus-poteotiam  suam  tali  modo  osten- 
tandi, unb  13,  3 Vologesi  vetus  et  penitus  infixum  erat  arma 
Rom.  vitandi  fiebt  ber  ©enitiuui  ©erunbii  ganj  für  ben  3nftniti» 
unb  i|l  Eaurtt  anberi  tu  erflären,  ali  bureb  eine  gllipfe  negotium, 
fö  rori  ipt  uyuv.  2>amtt  (inb  bie  S5emerf>  »on  ©rono»  $u  Liv. 

3 5,  49  ju  Dergleichen. 

4.  ©er  Dativus  Gerundii  jte&t  nach  2lbjectit>i#,  664 
welche  triefen  Safud  jn  fid)  nehmen  / f.  (Eap.  72,  2,  bt* 
fonberd  nach  utilis,  inutilis,  noxius,  par,  aptus,  ido- 
neus, unb  nach  <5ubflanfit>i$  unb  Serbin,  um  ben 
;$n>ecf  obervble  2lbfid)t  anjujeigen,  wofür  jeboch/  we« 
itiflficnÄ  bei  (Eicero,  »iel  häufiger  ad  mit  bem  Slccufatiö 
gebraust  wirb{  C21uö£>rücfe  # nach  benen  ber  ©atiouä 
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, _ : : 

br$  (Berunbiumä  oerbdlrnifsmdjjig  am  baufi'gftctt  t>or* 

1 fomntf,  ftnb  studere , intentum  esse,  tempus  impen- 
dere, consumere  ober  insumere , operam  dare,  suf- 
ficere, satis  esse,  deesse,  unb  nad)  esse  in  btr  2$ebeu= 
fang  bienen,  im  ©tanbe  fein.)  2)a$  Participium  Fut. 
Pass.  jle&f  tuie  oben  bemerft,  unb  jwar  fittb  Seifpiele 
oom  ©erunbio  mit  bem  SIccufatio  ^>6c^fl  feiten- 
Aqua  nitrosa  utilis  est  bibendo.  Plin.  36,  6- 
Brutus  cum  studere  revocandis  in  urbem  regibus  libe- 
ros suos  oomperisset,  securi  eos  percussit.  Flor.  1, 9. 
Oppidani  pro  se  quisque,  quae  diutinae  obsidioni  to- 
lerandae erant , ex  agris  convexerunt.  Liv.  30,  9. 

Slnra.  i.  Statt  ergdnjt  bei  esse  mit  bem  2>ati«u$  bes  ©erutb 
biums  gca'uhnlid)  idoneus,  aber  eß  t|l  beffer  tiefen  2tuSbrucr  ebne 
gllipfe  ju  faffett,  wie  ber  JDflti»  j.  25.  in  auxilio  alicui  esse  ge*  / 

braucht  ttnrb.  @o  beißt  es  non  est  solvendo,  er  ifi  nidjt  jalilttngSr 
ftil)ig ; bei  Sirius  divites,  qui  oneri  ferendo  essent,  tpelcfje  bie  2ar 
fien  ju  tragen  im  ©taube  rearen,  feriter  n,  25  rempublicam  esse 
gratiae  referendae,  fet  jefjt  tttt  ©UUlbe  butd)  bie  £()«  JU  bflttfCU, 
bei  Cei».  7,  13  medicamenta,  quae  puri  medendo  sunt,  tttelcfjt 

baju  bienen  baß  gitern  ju  feilen.  3n  bewerten  i (i  nocf>  ber  pitbliji- 
fiifcbe  SluebrucE  scribendo  adfuerunt,  bei  ber  SSiifieicbiuing  eines 
ütsconsultum  tbaren  jugegen. 

665  ' 2tnm.  2.  £>er  SatiwtS  bes  ©eruitbii  (lel)t  and?  in  ber  Siegel 
bei  ben  Nahmen  eon  Söürben  un$  SSemtern,  j.  “25.  Decemviri' 
legibus  scribendis,  bie  ©ommiffion  ber  3el)n  jur  2lbfaffung  »en  ©e/ 
fe^Cn,  duumvir  ober  quindecimvir  sacris  faciundis,  JHr  25efotgung 

ber  Dpfer,  triumvir  agro  dando,  einer  »Oit  ben  brei  gsinttii||1tien 
jur  Slntpeifuna  »Oit  fanbereten,  triumvir  coloniis  deducendis,  ju. 
ventuli  conquirendae,  senatui  legendo,  befoilberS  bie  befaitiltCtt 
triumviri  reip.  constituendae,  jltr  JpcrficHuttg  ber  ©etfajjttng.  Jetr 
liet  bei  comitia,  j,  55.  EitUUS  comitia  regi  creando,  creandis  de« 
cemviris  U.  f.  f.  , 

666  5.  2)cr  Accusativus  Gerundii  ijl  immer  abljdngig 
t>on  SjJräpoßftonen,  am  fcdufigfien  oott  ad,  $u,  ober  in- 
ter, unter,  rod&renb,  juttxilen  toti  ante,  circa  unb 
ob.  S)ie  SSemanblung  in  bie  paffioe  (Eonflruc-tton  btä 
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Partie.  ^Fut.  Pass,  gcfc^ie^t  in  ber  Sieget  immer#  ttenn 
ba$  ©erunbium  einen  Slccufatto  bei  fid)  bot. 

Mores  puerorum  se  inter  ludendum  simplicius  de- 
tegunt. Quint.  Inst.  1,  3- 

•Musicen  natura  ipsa  nobis  videtur  ad  tolerandos  fa- 
cilius labores  velut  muneri  dedisce.  Id.  1,  16. 

2tnm.  SSefontm  machen  wir  ben  »nfflttcier  oufmerffam  «uf 
ben  ©ebrniid)  be$  ©erunbii  (obite  äccufatio)  mit  inter,  jum  9tu€- 
brucf  be$  ©<utf(bett  Wflbrenb,  bei,  1.  55.  inter  eundum,  inter 
bibendum,  inter  ambulandum,  inter  vapulandum,,  bei  bCItt  ®«]i)?II, 
nw&ttnb  betf  Xrinfeti«  u:  f.  f. 

6.  ©er  Ablativus  Gerundii  (Iel)t  1)  o(jne  fPrdpo*  0fi7 
fltion/  af*  Ablativus  instrumenti,  «uf  bie  grage  tt>e* 
burcb/  toomit?  2)  abhängig  non  ben  $Jräpoßtionen 
ab,  de,  ex  unb  in.  3n  beiben  gälten  i(l  ti  Sieget* 
tnenn  baö  ©erunbiunt  ben  Slccufatio  bei  ftcb  fyat/  in 
ba$  Participium  Fut.  Pass,  ju  tjerwanbefn. 

Hominis  mens  discendo  alitur  et  cogitando.  Cic.  Ofl. 
Superstitione  tollenda  non  tollitur  religio.  IdJDiv.2  extr. 

.Fortitudo  in  laboribus  periculisque- subeundis  cerni- 
tur, temperantia  in  praetermittendis  voluptatibus , 
prudentia  in  delectu  bonorum  et  malorum,  justitia 
in  suq  cuique  tribuendo.  Cic.  de  Fin.  5,.  23. 

. f 

©ap.  83. 

SSom  @et>rcuicf)e  ®upint. 

, . i 

1.  ©ie  beiben  ©upina  ftnb  eigentlich  berStccm  66S 
fatit»  unb  ber  2lblafit>  eineä  alten  Substantivi  verbalis 
nad>  ber  4.  ©dlination,  tneldje  aber  ben  €afuö  il?ret> 
Serbi  regieren. 

2.  ©a$  ir(le  ©upinunt/  auf  um,  (lebt  bei  ben 
83erbi$/  bie  eine  ©eroegung  nach  einem  Örte  au?'-- 
btuefen/  I.  ©.  ire,  proficisci,  coutendere,  pergere, 
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festinare,  renire,  mittere,  trajicere,  um  Pie  2ibpd)t 
Pa6ei  anjugebett/  {.  95.  cubitum  ire,  fdjlafen  gehen/ 
speculatum  mittere,  oratum  obsecratumque  venire. 
€in  ähnlicher  2lu$brucE  ifl  nuptum  dare,  jur  £pe  ge» 
Peh,  ®od)  pflegen  Pie  ßafet'n.  ©chriftflcfler  im  2töge» 
meinen  für  Pa£  ©upinum  liebet  Paö  ©erunbium  im 
Skcufat,  mit  ad,  im  ©enitlo  mit  causa,  ober  Pa$  fl)ar» 
ticip.  gut.  2lcf.  ju  fegen. 

Philippus  Aegis  a Pausania,  quum  spectatum  ludos 
iret , juxta  theatrum  occisus  est.  Nep,  de  regg.  2. 

669  2tnm.  Perditum  ire  id  gCttubnljcb  nicbtg  OllbereS  fllö  perdere, 
o indici)  bem  IDeutfcben  „IimI  Herberten  ftür  ;en. " ©o  bei  ©aliud 

Udb  £it)iu?,  J.  55.  Sah*  Cat.  S2  ne  dum  paucis  sceleratis  parcunt, 
bonos  omnes  perditum  eant,  cf.  Drakenborch-  ad  Liv.  3,  63. 
ffiei  ©icero  nirgcnbe,  tvemt  nicht  iit  bent  erden  ffiriefe  ad  Terent. 

}U  lefen  ifl  vide,  ne  puerum  perditum  eamus,  fur  Oie  {jettSijlilicbe 
einige«  2lltdo|j  eiltfjaltenbc  Sceart  vide  ne  puerum  perditum  perda- 
mus. sftacf)  bcr  Sinalegie  non  biefem  2tu«brucf,  trefeber,  wie  bet 
häufige  ©ebraueb  bei  ben  Äomifern  ju  bemeifen  febeint,  im  gemei- 
nen 2eben  häufig  war,  macht  *re  auch  mit  anberit  ©uptitt'o  eine  Unu 
febreibung  be$  SBerbi,  raptum  unb  ereptum  eunt  bei  ©aliud,  für 
eripiunt,  ultum  ivit  bei  SAeitttf  (Aon.  4,  73)  unb  3uftüt  (38,  s) 
unb  im  üjttfitlitiö  oppugnatum  ire  bei  2i».  28,  41  für  oppugnare, 
(f.  Voss,  de  Analog.'  lib.  3,  c.  17-)  Gurt.  10,  8 (OCrgl.  Tacit. 
Ann,  lib.  io  prine. ) Meleagri  temeritatem  armis  ullum  ire  de- 
creverant, füt  ulcisci;  Tacit.  Ann.  13.  17  Illusum  Use,  fur  illu- 
sisse, id.  Ann.  12,  45  eamque  injuriam  excidio  ipsius  ultum  itu- 
rum füt  ulturum  esse, 

670  3.  $a$  j wette  ©upinum  / auf  u,  fleht  nach  hm 

©ubflantioiö  /as,,  nefas  unb  opus,  unb  nach  ben  2lb» 
jectiPen  gut  ober  fehlest;  angenehm  ober  unan» 
genehm«  würbig  ober  unwürbig,  leicht  ober 
ferner  unb  einigen  ähnlichen/  wo  man  im  Deutfchen 
fragt/  in  welcher  SÄücfficht?  (95cfonber$  möchten 
folgenhe  Slbjecfioa  am  mit  bem  {Weiten  ©u* 

pinum  »erhunben  werben:  honestus,  turpis,  jucundus,  • 
facilis,  incredibilis,  memorabilis,  utilis,  dignus  unb 
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indignus.)  (ES  (Int  ater  nur  einig«  wenige  ©upino  auf 
tiefe  2lrt  in  (ßrofa  r td)t  gebrdudjlicfj,  na&njemlicf)  dictu,  ' 
auditu , cognitu , factu , inventu,  memoratu. 

(Spdtere  jprofaijtett  getrauten  inteffen  nod)  eine 
grofje  Sftenge  anterer  (Supin*  auf  u , mit  eS  ifl  nid)t 
ju  Idugnett,  tajj  burd)  tiefe  §orm  ter  Sareinijcte  2iuS» 
trucf  an  Äftrje  fe£r  gewinnt. 

Pleraque  dictu  quam  re  sunt  faciliora.  Liv.  31,  38. 

Quid  est  tam  jucundum  cognitu  atque  auditu , quam 
sapientibus  sententiis  gravibusque  verbis  ornata  ora- 
tio? Cic.  de  Orat.  1,  8.  ' 

2tnm.  i.  5ki  facili»,  difficili*  unb  jucundus  fc$en  bie  beftrn  671 
(Mjriftfleller  bennoclj  lieber  *d  mit  bent  ©erimbiuitt,  res  facilis  ad 
judicandum,  ad  intelligendum , ober  bfücfetl  bte  @ad)e  burdj  ben  1 
3nf»«iti»  au« I facile  est  invenire,  existimare,  cognoscere.  Junt 
£t)eil  filtb  aucb  nomina  verbalia  cerlwnbett,  mie  lectio,  scriptio, 
cognitio,  welche  ira  Slbjflt.  gletd)  ben  tgupitli»  lectu,  scriptu,  co- 
gnitu gebraucht  reerben.  $ei  dignus  wirb  am  f)dujtg|}en  ba«  Pro- 
nomen relat.  mit  bem  Sonjimctit»  gefcijt,  f.  eben  @.  448,  inbcra| 
nur  Siebter  uttb  fpdtere  <prefaijlcit  ben  ^jnftnitinttö  bamit  »erbinben. 

Slnro.  2.  «ßefenber«  ju  bemerfen  ijl  ba«@upintmt  natu,  f&eutfdj 
„an  3«bren,  an  SMter")  bei  ben  Slbjectioi«  grandis,  magnus,  major, 
maximus,  minor,  minimus, 
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» i 

Syntaxis  ornata. 


C*  \ ■ 

rJn  bem  Porbergegangenen  SJbfcbniffe  fcicfeö  9>ud)$, 
»eldjer  6tc  regelmäßige  ©pntap  6c^ant)elfe/  finb  bie 
»efentlichen  ©runbfdfce  aufgeßellt  »orten,  »eiche  Die 
$?af.  ©prad)e  bei  bet  SSerbinbung  pon  SBorfern  ju  @äj* 
$en  befolgt.  2Benn  man  biefelben  ohne  gebier  an»en* 
bet,,  fo  fpricht  ober  febreibt  man  grammatifcb  richtig, 
(emendate,  grammatice.)  <£$  ijt  nun  noch  übrig, 
i>on  gewijfen  ©igentbümlichfeiten  be£  iateinifeben  2lu$»  1 
bruefä  ju  , »eiche  man  in  ben  ©driften  bec 

befien  üateinifchen  Sluforen  bemerft,  unb  beren  2ln»en* 
bung  uitferer  Siebe  ben  ßateinifdjen  2lnßrich  giebf.  (Co- 
lor Latinus,  Latine  scribere.)  SOian  pflegt  einer  ge* 
orbneten  ©ammlung  foldjer  einzelner  SBemerfungen  ben 
Siabmen  Syntaxis  ornata  ju  geben.  ■ ' 

©ie  fonnen  aber  nicht  auf  fo  bejlimmtc  Siegeln  ju* 
rücfgefübrt  »erben,  unb  ihre  2ln»enbung  muß  burchauä 
bem  jebeöraaligen  ©rmeffen  be$  ©ebreibenben  überlaffen 
bleiben.  SDenn  ju  häufig  ober  unpaffenb  gebraucht,  »er* 
ben  jte  ben  2atetnifcf>en  Sluöbrucf,  anflaft  ihn  ju  »erfebö* 
turn,  öielmebr  gefugt  unb  »iber»drfig  machen.  21uch 
barf  ber  Anfänger  nlc^t  glauben,  baß  in  biefen  Siegeln 
bad  ganje  ©ebeimniß  bed  guten  ©t ild  »erborgen  liege., 
3)iefer  beruht  größtenteils  auf  ber  2In»enbung  ber  all» 
gemeinen  Siegeln  be$  jmeefmäßigen  SluSbrucES  richtiger 
©ebanfen,  »eich«  ffir  alle  ©praßen  biefelben  finb,  unb 
be^balb  in  einer  befonbern  b^ff  wichtigen  2)!$ciplinj 
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ter  0?5>cforif#  bemäntelt  werten,  . £ier,  alä  Erweiterung 
ter  £afctnifc^cn  ©pntap,  fann  nur  batf  jenige  gezeigt  wer» 
ben,  wad  tcr  gafeinifdjen  Sprache  alfif  Sprache  enfwe» 
ter  eigenf&iimlicb  i(t,  oter  ifcr  boeb  in  b^erem  ©rate 
o 1$  ter  £>cuffdjcn,  auf  welche  wir  und  juttäcbfl  bejie» 
ben,  jujlcbf.  SDieied  (Einjcltte  ifl  auch  fd)on  in  bem  t>or» 
(jergebenben  Steile  flufgefübrt  worben,  befonterd  in  ten 
ülnmerfungen,  welcbcd  aufjufinben  mit  J&üffe  bed  3ntep 
nicht  febwer  fein  wirb. 

2Bir  faffen  badjenige,  Wad  hier  ned)  bor|ufragm 
ifl,  unter  ten  ui  er  äibtbeilungen  jufammrn:  1)  (Eigen» 
tbümlicbfeiten  im  ©ebraueb  ter  SKebefbeile,  2)  spieonad* 
mud,  3)  (Söipfe,  4)  2BortfleBung  unb  (periobenbau. 

• \ * i 

Sap.  84. 

<£t3cnf^wmncf)fctfcn  im  ©e&raucfje  Dtr 

3lei>ctljetfe. 

A.  Nomen  substantivum.  , 

1.  gut  bad  Sibjectibum  fefct  man  gern,  im  gafl  672 
ein  befonberer  2Rad;brucf  barauf  liegt,  bad  ©ubflanti* 
»um,  welched  biefelbe  (Eigenfcbaft  abffract  aud» 
brörff,  wo  bann  bad  anbere  0ubflantibura  im  ©enifib 
babei  (lebt.  J.  93.  fage  icb  ©eutfeh:  bei  fo  »erfdjiebe* 
nen  Neigungen  ijt  feine  Uebereinßimmung  möglich,  2a* 
teinifd) : in  hac  (tanta)  varietate  studiorum  consen- 
sus esse  non  potest.  Cic.  de  Orat.  3,  35  quum  flo- 
rere Isocratem  nobilitate  discipulorum  videret,  fur 
nobilibus,  claris  discipulis;  id.  p.  Rose.  Am.  17  in 
hanc  calamitatem  venit  propter  praediorum  bonita- 
tem et  multitudinem. 

2,  93et  ber  Eingabe  bed  Eebendalterd,  tn  Welchem  673 
fiebenb  jemanb  etwad  gefban  b>nben  foD,  werben  Eat. 
nicht  leicht  bie  $lt»ffra<-fo  pueritia,  adolescentia,  jatren-^ 
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tus,  senectus  u.  f.  f.  mit  ber  «Präpofition  io  gefegt,  fon# 
bem  bie  Concreta  puer,  adolescens,  juvenis,  senex  u.f.  f. 
gle'ct)  mit  bem  iöerbo  terbunben.  (€Sergf.  ®.  271.) 
©ajfftbe  iff  ber  gafl  bei  ber  Slugabe  b«t  2ebfnt* 
fat)ve,  men ii  2lbjccrioa  to&anben  flnb,  bie  burch  feie 
Slbleitungefplbe  enarius  jenen  begriff  jugleidj  mit  aud» 
bruefen,  »ie  tricenarius,  sexagenarius,  octogenarius, 
aud)  »pf)(  vicenarius,,  septuagenarius,  nonagenarius.  ' 
S)ie  auf  ennis  audgegenben  ftub  in  biefer  2irt,  b.  h.  fo 
bafj  fle  ofcne  ©u6|hmttouro  in  fub(lantioifd)cr  33ebeu» 
tung  gefegt  »erben,  minbfr  gebräuchlich- 

674  -3.  SBcnn  bic  SRahmen  ber  ©taatddmter  $ur  9)e» 
jeicf?nung  ber  3eit  gebraucht  »erben,  fo  »erben  bafur 
bie  €oncreca  gefegt',  $.  Sß.  fur  ante  ober  post  consu- 
latum Ciceronis  Iic6er  ante  ober  post  Ciceronem  con- 

» sulem,  für  in  consulatu  Ciceronis  lieber  bie  Ablativi 
absol.  Cicerone  consule,  unb  fo  aud),  mit  ben  Pro- 
nominibus substantivis,  ante,  post  te  Praetorem  ge* 
»öf>nlid)er  dld  ante^  post  praeturam  tuam,  te  prae- 
tore bejfer  ald  in  praetura  tua. 

675  4.  3u»eilen4  ftnben  fidj  aud)  abstracta  für  con- 
creta gebraucht/  i.  ’?>.  häufig  nobilitas  fur  nobiles,  ju- 
ventus für  juvenes,  vicinia  für  vicini,  servitium  für 
servi.  (Seltner  unb  nur  an  einzelnen  ©teilen  finbet  fid) 
in  biefer  Slrt  remigium  für  remiges,  matrimonium  für 
uxores,  ministerium  für  ministri,  advocatio  für  ad- 
vocati. ©.  ©rafenbord)  ju  Liv.  3,  15  Unb  ju  Silius 
Ital.  15,  748.  Adolescentia  »irb  n i cf)  t fo  gefagt,  Unb 
heifjf  nur  bad  fillter  eined  adolescens,  ijl  aber  nicht,  »ie 
juventus  gleich  juvenes,  fo  auch  gleich  adolescentes. 

676  5.  3)ad  ©ubjtantioum  nemo  (niemanb)  wirb  mit 
• anbern  ©ubflanti&id,  toeld)?  eine  männliche  ^Jerfon  be* 

jeichneti»  häufig  fo  »erbunben,  bafj  cd  für  bad  2lbjectU 
pum  nullus  {legt*  Cie.  de  Orat.  1,  28  saepe  enim 
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soleo  audire  Roscium,  quum  ita  dicat,  se  adhuc  re- 
perire  discipulum , quem  quidem  probaret,  potuisse 
neminem;  id.  Tusa  5,  22  adhuc  neminem  cognovi 
poetam , qui  sibi  non  optimus  videretur;  id.  de  Off. 
3,  2 ut  nemo  pictor  esiet  inventus, , qui  Coae  Vene- 
ris eam  partem,  quam  Apelles  inchoatam  reliquis- 
set, absolveret;  id.  de  Orat.  1,  4 nemo  fere  adole-? 
scens  non  sibi  ad  dicendum  studio  omni  enitendum 

■ . t i • 

putavit,  fogar  nidjt  feiten  nemo  horno,  j.  35.  Cic.  epist. 
fam.  13,  55  tum  vero,  posteaquam  mecum  in  bello 
atque  in  re  militari  fuit,  tantam  in  eo  virtutem,  pru- 
dentiam, fidem  cognovi,  ut  hominem  neminem  plu- 
ris faciam.  Sanari)  ricbfet  ftc&  jutoeilen  auch  qui s- 
quam , t rari  eben faUri  ben  SBerrb  eineri  ©ubßanfioumri 
bah  fo'baß  matt  J.  35.  fagt  quisquam  homo,  quiiquara 
civis;  unb  homo  felbß  n>irb  überflüfßg  mit  2öörtertt, 
weldje  ein  Sebcnoalfcr  autfbrücfen,  Berbunben,  $.  25. 
homo  adolescens,  homo  juvenis,  mag  aber  fo  erflart 
»erben  fann,  baß  biefe  Wörter  eigentlich  2lbjectit>a  flnb. 
dagegen  »irb  auch  nullus  fubßantiBißb  für  nemo  ge# 
braucht,  ßäußg  *>on  nnberen  SJuforen,  (öergf.  Nep. 
Hann.  5 nullo  resistente,)  felrner  Bon  Gicero,  §.  SB.  , 
de  Off.  1,  4 honestum  vere  dicimus,  etiamsi  a nullo 
laudetur,  natura  esse  laudabile.  2fm  ©enitiBuri  fagt 
man  jebod)  regelmdßig  nullius,  »eil  ber  ©enitiBud  ne- 
minis außer  ©ebraueb  iß,  wenigßenö  nur  an  febr  ein# 
jelneft  ©feilen  (ein  bei  Gicero,  ad  Atr.  14,  1) 

gefunben  »irb,  baßer  Cic.  pro  Mur.  c.  40  si  injuste 
neminem  laesit,  si  nullius  aures  voluntatem  ve  vio- 
lavit, si  nemini,  ut  levissime  dicam,  odio  nec  domi, 
nec  militiae  fuit. 

33on  bem  abjecfiBifcßcn  ©ebraudje  ber  ©ubßanfiBa 
auf  tor  unb  trix  iß  oben  ©.  93  hinlänglich  geßan# 
beit  worben.  ^ 
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677  6.  Nihil , ebenfalls  ein  ©ubflanfitraui#  n>ir5  ab« 
Mrbialifd)  al$  ein  ftdrfereö  non  gebraucht,  (wie  ©riedp 

für  ov ) gleicbfam  in  feiner  J£> i n ficf> f f $.  33. 
nihil  me  f^llis,  nihil  te  impedio,  nihil  te  moror, 
beneficio  isto  legis  nihil  utitur,  Graeciae  nihil  ce- 
dimus. Liv.  4,  33  ea  species  nihil  terruit  equos; 
id.  22,  45  nihil  consulto  collegä.  Slucfe  bei  21bjrctlt>i$ 
j.  $5.  Liv.  4,  9 nihil  Romanae  plebis  similis;  Sallust. 
Cat»  17  Senatus  nihil  sane  intentus. 

678  7.  ©inige  ©ubflantioa  werben  befonber$  fcduftg  ju 
Umfdjreibungen  gebraucht/  bergleieben  flnb  res,  ge- 
nus, ratio,  animus  unb  corpus.  Aes  wirb  gern  für 
bie  3?eutra  ber  pronomina  unb  Sibjectioa  gefagf,  f.  eben 
©.  313.  Genus  wirb,  wie  ira  Seutfcben  ba$  SSort 
Sltt/  umfc^reibenb  gebraucht:  in  hoc  genere  hierin, 
quo  in  genere  Worin,  in  omni  genere  te  quotidie  de- 
sidero, in  jeber  9lrf,  b.  b.  in  allem ; fo  aud)  omni  ge- 
nere virtutis  florere,  jeglicfye  £ugcnb  haben,  wofür  wir 
wenigflentf  umgefe(jrf  wunfd)fcn  virtute  omnis  generis. 

• Aatio  beift  eigentlich  Rechnung,  bann  9?ücffld)f,  $.  93. 
■Cic.  in  Verr.  1,  40  multa  propter  rationem  brevita- 
tis ac  temporis  praetermittenda  existimo,  wofür  aucfy 
gefagt  fein  fbnnte  brevitatis  causä,  wegen  ©erüdflebti» 
gung  ber  Äürje,  für:  ber  Jfürje  wegen.  Slber  häufig 
fällt  felbfl  biefe  ©rflärung  weg,  unb  man  rauf  bei  ber 
Slnnafrae  eined  umfcbceibenben  SlutJbrucfd  flehen  blei» 
ben,  j.  93.  iu  Verr.  4,  49  oratio  mea,  aliena  ab  judi- 
ciorum. ratione , für  a judiciis;  pro  Mur.  17  quod 
enim  fretum,  quem  Euripum  tot  motus,  tantas,  tam 
varias  habere  putatis  agitationes  fluctuum,  quantas 
perturbationes  et  quantos  aestus  habet  ratio  comi- 
tiorum? für  habent  comitia;  de  Off.  2,  17  extr.  tota 
igitur  ratio  talium  largitionum  vitiosa  est,  sed  inter- 
dum necessaria,  für  talos  largitiones  omnes,  w«$  al* 
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lerbingd  minber  gut  wdre.  Animus  unb  tut  ipiuralid 
animi,  wenn  öon  mehreren  ^erfonen  bie  Siebe  ijl,  bient , • 
oft  blojj  jur  Umfdjreibung  für  bie  ‘})erfon  felbfl,  b.  h-  je# 
bod)  nur,  wenn  ben  ben  ©efühlen  betreiben  gefprodjen 
Wirb,  j.  55.  fugt  man  animus  meus  abhorret  ab  aliqua 
re,  für  ego,  Unb  eben  fo  animum  alienum  habere  ab 
aliquo,  ferner  cogitare  aliquid  cum  animo  suo,  sta- 
tuere apud  animum  suum,  pro  animi  mei  voluntate, 
unb  gan}  gewöhnlich  animum  alicujus  movere,  com- 
movere, turbare,  offendere  bergf.  21uf  dhnlid)e  2lrt 
ftnbet  man  auch  corpus  in  bielen  9?eben$arten  für  bai 
ProDomen  personale  gebraucht,  j.  55.  imponere  cor- 
pus lecto,  ftd)  auf  ba$  55eft  legen,  levare  corpus  in 
cubitum,  ffd)  auf  ben  Ellenbogen  flögen , corpus  ap- 
plicare stipiti,  / fid)  an  einen  55aum  lehntn,  librare 
corpus,  (id)  fdjwingen.  * , • 

8.  S)ie  Umfd)reibung  mitfelfl  ber  Subflanfiba  causä  679 
unb  operä  iji  in  ben  gewöhnlichen  Sprachgebrauch  über» 
gegangen,  tveä&alb  wir  ihrer  fdjon  oben  bei  bem  SSblatio 

S-  359  unb  378  gebacht  ha&en.  SBie  causa  wirb  auch 
gratis  gebraucht,  jebod)  feltner,  j.  55.  Gic.  de  nat.  deor. 

2,  63  tantumque  abest  ut  haec  bestiarum  causa  pa- 
rata sint,  ut  ipsas  bestias  hominum  gratia  generatas  , 
esse  videamus;  noch  feltnet  ergo  (urfprünglich 
unb  houptfdchliih  nur  in  ber  alten  publijifiifcben  Sprache, 

$.  55.  in  ber  gormel  bei  (Sicero’ad  Att.  3,  23  si  quid 
contra  alias  leges  hujus  legis  ergo  factum  est.  Slud) 
nomen  gehört  ^>ie^er,  infofern  ber  21blatit>  nomine  (mit 
SSerücfpchtigung)  öfterö  für  wegen  ober  ^aI6ett  in 
Slebentfarfen  wie  meinethalben , feinefhalben  (leht,  |.  55. 

Gic.  p.  Mur.  38  neque  isti  me  meo  nomine  inter- 
fici, sed  vigilantem  consulem  de  reip.  praesidio  de- 
movere volunt.  v 

9.  SSölternaßmcn  werben  fcfjc  oft  für  bie  Siahmen  680 
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her  $dnber  gefegt,  fa  ata n<be  gdnbernabmen  fommcn 
böd)(t  feiten  t>or.  QRan  finbet  bei  SRcpod  in  Persas 
.proficisci,  in  Sabinis  natqs,  versatus,  in'  Lucanis  ab- 
sens, ex  Medis  ad  adversariorum  hibernacula  perve- 
nit, unt>  begleichen  fefjr  fedufta  bei  anberjt  ©cbriftflel»  ( 
lern:  in  Volscis  res  bene  gestae  sunt,  in  Aequis  ni- 
hil  memorabile  actum,  in  Colchos  abiit,  in  Bactria- 
nis Sogdianisque  urbes  condidit,  unb  fchwerlich  anbertf 
«Jg  Leontini,  bie  Einwohner  ber  ©tobt,  beten  9labmen 
au$  8ateinifd)en  ©cbttftfleBem  nicht  $u  beflimmen  ift. 
©aber  werben  bann  auch  folche’  23erba  mit  SQölfernab* 
raen  eerbuttben,  welche  eigentlich  «ut  auf  ba$  Eanb  paf* 
fen;  fo  ift  gewöhnlich  hei  ben  ^ifiorifem  vastare,  de- 
vastare, auch  igni  atque  ferro  Yastare,  j.  $3.  Samnites, 
fur  agros  Samnitium;  Liv.  23,  43  Nolani  in  medio 
siti,  Tac.  Ann.  2,  72  cum  ingenti  luctu  provinciae  et 
circumjacentium  populorum,  fur  circumhabitantium. 

681  10.  Substantiva  verbalia  finben  fkh  juweilen  mit 

bcmjenigen  @«fud  »erbunben,  welchen  ba£  Ser6um,  »on 
Welchem  fie  abgeleitet  finb,  regiert,  ©o  Cic.  de  Legg. 

1,  15  Justitia  est  obtemperatio  scriptis  legibus  in- 
stitutisque populorum;  Caes.  de  bell.  Gail.  1,  5 do- 
mum reditionis  spe  sublata;  id.  de  bell,  civ.  1,  53 
magni  domum  concursus,  gewer  Sallust.  Cat.  40  mi- 
seriis suis  remedium  mortem  exspectare;  Liv.  23, 35 
inter  quae  maxima  inerat  cura  duci,  itaque  legatis  _ 
tribunisque  praeceperat^  ne  qua  exprobratio  cuiquam 
veteris  fortunae  discordiam  inter  ordines  sereret.  2|n* 
btrtf  ift  bcr  ©afib,  Wie  er  bei  legatus  unb  praefectus, 
oft  anftott  beö  ©enitioö  fleht,  inbem  biefe  ©ubftanttoa 
urfprönglich  participia  flnb  unb  be^^alB  betbe  (Sonftru# 
ctionen  annehmen:  legatus  Luculli  unb  Lucullo,  prae- 
fectus castrorum  unb  praefectus  urbi. 

B.  N*- 
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* 

B.  Nomen  adjectivum. 

* 1.  ©a  im  ©cutfchen  bad  Slbjecfioum  toorn  21&t>er#  682 

Bio  ber  gorm  nach  nrdjt  unterfchieben  ifl,  fo  rang  ber 
Slnfanger  ftd>  febr  »or  ter  23erwed)felung  beiber  Siete* 
tb( ile  (jüten.  ©urdj  bad  2lbt>erbium  wirb  ju  bera  SSerbo 
ein  Umflanb  (»injufleffigf,  f.  <5.  240;  bad  21bjectiöum 
gehört  ja  bem  ©ubgantiüura  anb  brücft  eine  Sefchaf» 
fen&eit  beffelben  aud.  ©aber  wirb  «d  nabmentlich  (um 
einen  jweifel&aften  gaQ  hier  beraudjubcben)  gefegt,  wenn  n 
bie  ©emüf&dflirtitnung  bed  ©ubjecfd  bei  einer  ^>anb» 
lung  audgebrücft  wirb,  wo  bi«  ^anbiung  felbft  biefelbe 
bleibt,  mag  nun  bad  ©ubjecf  fo  ober  anberd  offrcirt 
fein.  2Q?an  wirb  alfo  fagen  Socrate»  venenum  laetus 
hausit,  invitus  dedi  pecuniam,  nemo  saltat  sobrius, 
perterritus,  trepidus  ober  intrepidus  ad  me  venit; 
aber  bann  fagen  tardus  ober  tarde  ad  me  venisti,  lae- 
tus vivit  ober  laete  vivit,  libens  hoc  feci  ober  liben- 
ter feci,  weil  biet  audj  bie  £anblung  felbfl  »crfc&iebett 
befchaffcn  gebaut  werben  fann.  3fn  folgen  j$dffen  n>trB 
man  bie  ©ichtet  immer  geneigter  finben,  bad  21bjecti# 

»um  ju  fe$en,  weil  cd  mehr  fchilbert  ober  audmablfy 
ober  aud?,  weil  fie  ed  lieben,  f Id)  vom  gewöhnliche« 
©ebraudje  ju  entfernen» 

2.  Um  bie  J&erfunft  and  einem  £rfe  ober  gantx  683 
ju  6ejeichncn,  werben  burchweg  bie  oon  jenen  Sftabmen 
gebilbefen  SlbjectWa  gebraucht,  nicht  bie  ^©ubjlantioa, 
wenn  man  nicht  etwa  bie  Umfehreibung  mit  ben  ^arft, 
cipien  natus,  ortus,  profectus  w<$blf.  Jb^fb&tdud 
aud  sitzen  beifjt  gateirtifcf)  Thrasybulus  Athenien- 
sis; fo  Gorgias  Leontinus,  Protagoras  Abderites, 
Prodicus  Ceus  u.  f.  f. 

3.  5lud)  fon(l  werben  für  ben  ©enifid  ber  nomina  684 
substantiva  gern  unb  t>ic{  häufiger,  ald  ed  im  ©eutfchen 
gefctiehf,  bie  &on  bem  ©ubftenti&o  abgeleiteten  Slbjfctitm 

SiimpJ«  ffirflmm.  Sfe.Stiifl.  \ $ f 
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gefefct.  $0?an  fagt  §.95;  Ciceroniana  simplicitas,  bie 
(Einfadjfceit ' be£  Sicero ; tumultum  servilem  excitare, 
einen  2lufru6r  l)er  ©flauen;  herilis  filius,  Det  ©ofcn  Ded 
#mn;  bellum  regium  ober  sociale,  Der  3?rieg  mit  Dom 
Jf&nige  ober  Den  93unbedgenoffen;  amorem  servilem  ob- 
jicere, ein  £iebeg»erffdnbnifji  mit  einem  ©flauen;  Her- 
cules Xenophonteus,  £erfi|{e$  6eim  3Eenop()on,  b.  &• 
in  5er  ©djrift  teg  Xenophon.  91id)t  anberd  Die  Pro- 
nomina possessiva  fur  Die  personalia  mit  einer 
pofition/  befonber$  mit  Den  5Bortern  epistola,  litterae: 
multas  litteras  tuas  uno  tempore  accepi,  nunquam 
epistolam  meam  legisti  nisi  manu  mea  scriptam. 

635  4.  gur  Die  SlDoerbio,  welche  einen  ört  an,  auf, 

ober  in  einer  ©adje  audbrücfen,  j.  95.  oben  auf  bent 
Saume,  mitten  in  Der  ©fabt,  flehen  in  Der  Siegel  Die 
21Djecti0a,  J.  95.  in  summa  arbore,  in  media  urbe; 
$eren$  quis  est  hic  senex,  quem  video  in  ultima 
platea , an  Dem  <5nbe  Der  ©trafie?  Siuiutf  ipse  medius 
erat  cum  legionibus  Romanis,  b.  in  media  acie. 
2)enn  ba$  Sieufrum  Diefer  2lbjecti»a  ald  ©ubftantiuunt 
mit  Dero  ©eniti»  ju  gebrauchen,  j.  95.  in  summo  arbo- 
ris, ijt  nur  fpdferen  unb  rotnber  nadjabroungtftuertben 
SJutoren  eigen,  ©ie&e  oben  ©eniti».  3?r.  5.  ©.  365, 
3iid)t  anbepä  bebient  man  ftcb  auch  Dti  3eifbe(limmun> 
gen  be$  91Djecti»4,  t»o  mir  fugen  „tut  Anfang,  in  Der 
©litte,  am  €nbe,"  §.  95-  Cic.  p.  leg.  Man.  12  Maxi- 
mum bellum  Cn.  Pompejus  extrema  hieme  appara- 
vit, ineunte  vere  suscepit,  media  aestate  confecit. 

666  5.  ©o  werben  auch  für  Die  Otbnungd.  SIDoerbia 

prius,  primum  (ober  primo)  posterius,  postremum, 
wenn  fte  in  Q5ejief>ung  auf  ein  Bornen  im  ©a(je  ffr» 
&en,  lieber  Die  betreffend  21Djecti»a  gefegt,  j.  55.  ?i« 
»iuö:  Priori  Remo  augurium  venisse  fertur,  Dem 
SReraua  foß  juerff  ein  Slugurium  gefommen  fein;  Curt. 
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4,  4.  Tyriorum  gens  litteras  prima  aut  docuit  aut 

.didicit,  lehrte  juer|t;  iüv.  28,  12  Hispania  postrema 
omnium  provinciarum,  ductu  Augusti  Caesaris,  per- 
domita est;  Cic.  in  Verr.  2,  1 Omnium  exterarum 
nationum  princeps  Sicilia  se  ad  amicitiam  fidemque 
populi  Rom.  applicuit:  prima  omnium , id  quod  or- 
namentum imperii  est,  provincia  est  appellata:  prima 
docuit  majores  nostros,  quam  praeclarum  esset,  ex-  ' 
teris  gentibus  imperare ; sola  'fuit  ea  fide  benivolen-  - 
tiaque  erga  populum  Rom.,  ut  civitates  ejus  insu- 
lae, quae  semel  in  amicitiam  nostram  venissent,  num- 
quam  postea  deficerent.  * / 

6.  berfdben  2lrt  werben  fur  bie  Slbnerbia  modo',  687 
solum,  tantum  fegr  fcdufig  bie  Slbjectiba  solus  unb  unus 
mit  bem  Sftomen  »erbunben  gefegt,  §.  95.  Cic.  ad  Att. 

5,  17  Scaevola  solos  novem  menses  Asiae  praefuit, 
nur  neun  Sftonafe;  Terent.  Phorm.  3,  3,  24  Quan- 
tum opus  est  tibi  argenti?  Solae  triginta  minae.  Cic.  ' 
ad  Qu.  fr.  1,  1 in  tuis  summis  laudibus  excipiunt 
unam  iracundiam ; ead.  ep.  me,  cui  seroper  uni  ma- 
gis, quam  universis  placere  voluisti.  Unb  fo  unum 
illud  cogitent,  Unum  hoc  dico,  bie$  allein. 

7.  Nullus  »itb  für  ba$  Slbwrbiura  non  gebrauch  688 
nicgt  blog  bei  esse  unb  gleidjbebeutenben,  wo  ed  fldj 
leidjter  erflaren  1 djjt,  j.  35.  €icero:  nolite  existimare 
me,  quum  a vobis  discessero,  nusquam  aut  nullum 
fore,  b.  &.  nidjt  mebr  ejcijliren  »erbe,  fonbern  aueg  bei  , 
anbern  Serbin,  »elebe  eine  betfimrafe  Slction  audbruf.  ' 
fen,  95.  Cic.  ad  Att.  15,  22  Sextus  ab  armis  nullus 
discedit;  id.  ad  eund.  11,  24  Pbilotimus  non  modo 
nullus  venit,  sed  ne  per  litteras  quidem  — certiorem 
fecit  me,  quid  egerit.  - Slber  bod)  nur  feiten  bei  SJJro* 
faifern,  bdufig  bei  $eren$:  memini  tametsi  nullus  mo- 
neas, unb  fo  iß  au d)  bie  bei  »leien  mit  Unrecht  beliebte 
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- " , 
9tct>en*art  nullus  dubito  auf  baf  ©efpräcg  unb  |»at 

- mit  fomiftger  garbe  ju  befcgrdnfen.  v 

689  8.  gür  ba$  Slboerbium  quam»  wie  <4  mit  einem 
Jempud  hon  poste  jur  aßerftdrfung  bei  ben  ©uperlati# 

»ii  ber  öbjeeriDa  (legt,  wirb  oft  bad  IHbjettiouat  quan- 
tus  im  gleichen  §afu$  mit  bem  ©uperlati»  gefegt,  fo 
baß  man  93.  für  quam  maximis  potuit  itineribus 
ad  hostem  contendit  eben  fo  gut  quantis  maximis 
potuit  itineribus  fagf*  93eifpiele  fmb  häufig,  <m$  £i» 

»iu*  flnb  fle  gefammelt  bei  ©rafenb.  |u  93ucg  42, 15. 

690  g.  QBenn  jwei  Sibjectiba  ober  2lb»erbia  mit  einan« 
ber  »ergingen  werben,  fo  (legen  beibe  im  (Eoroparatie, 
j.  55.  longior  quam  latior,  calidior  quam  cautior  pe- 
ricula adiit,  fortius  quam  felicius  bellum  «gesserunt, 
acrius  quam  constantius  proelium  inierifht?  S)eut» 
fegen  fann  man  jwar  auch  fagen;  länger  al$  breiter; 
gewöhnlich  aber  umfcgrelbt  man  ben  erfien  (Eomparati» 
bureg  m eg  r unb  fegt  afö&ann  ben  ipofiti»,  j,  55.  mehr 
h gig  al<  »orjtcgfig,  ober  mit  mehr  (größerer)  ^)ige  al$ 
SSorficgf.  Unb  fo  fagt  man  aueg  gateinifeg,  Wenn  maiL*^ 
bert  einen  Somparati»  bureg  magis  umfegreibf,  95.  Gic. 

in  Verr.  2»  72  neque  enim  vereor,  ne  quis  hoc  me 
magis  accusatorie  quam  libere  dixisse  arbitretur; 

Brut.  68  magis  audacter  quam  parate  ad  dicen- 
dum veniebat. 

$(nm.  • Sacititf  gut  auch  hierin  feine  eigenheit:  er  feht  ein 

ben  Igbfitio , 95.  ' Agric.4  speciem  excelsae  gloriae  vehe- 

mentius quam  caute  appetebat;  ober  an  beiben  ©teilen  ben  moli- 
tio : Ann.  4,  61  claris  majoribus  quam  vetustis.  Stuf  dl)tlli(ge 
Slrt  wirb  oon  igm  uttb  attbern  bie  donflruetioti  quo  magis  — «o 
magis  a&gednbert:  Liv.  l,  25  Romani  Horatium  eo  majore  cum 
gaudio  accipiunt,  quo  prope  metum  res  fuerat,  Wrgl.  Tacit.  Ann. 

1.  57  Utlb  63 j bil gegen  Ann.  4,  67  Tiberius  quanto  intentus 
olim  publicas  ad  curas,  tanto  occultos  io  luxtls  et  malum  otium 
resolutus,  wenn  bie  gewöhnliche  2e«art  richtig  i£, 

«91  10.  2)atf  Saglwort  unus  wirb  ber  93erfldrfung  gal» 

/ 
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Per  |u  ©uperlatioen  piniugefügt,  j.  05.  Cic.  de  Amic.  1 
quo  mortuo  me  ad  pontificem  Scaevola  m contuli, 
quem  unum  nostrae  civitatis  et  ingenio  et  justitia 
praestantissimum  audeo  dicere;  p.  Plane.  41  urbem 
unam  mihi  amicissimam  declinavi.  DajU  fotW  tlOCp 
Per  ©eniti»  omnium  gefugt  werben, 

11.  Dad  Japlroort  sexcenti  unb  sexcenties  wirb  602 
|ur  unbeflimmfen  SSngabe  einet  großen  3abl,  wie  ira 
©eutfcpcn  taufen  b,  gebraucpt,  j.  35.  Cic.  ad  Att,  6,  4 
in  quo  multa  molesta,  discessus  noster,  belli  pericu- 
lum , militum  improbitas,  sexcenta  praeterea;  Te- 
rent. Phorm.  4,  3,  63  sexcentas  proinde  scribito» 
mihi  dicas,  nihil  do,  füpre  taufenP  «Prejejfe  gegen 
niicp,  id)  japle  'nicpt#.  3ebocp  wirb  aucp  mille  uaP 
millies  eben  fo  gebraucht. 

* ' " 

C,  Pronomina.  . 

1.  Die  Pronomina  personalia  werben  im  Slomi»  693 
notio  nur  wenn  boö  ©ubject  bei  ©aged  peraudgepoben 
werben  fofl,  au^brucflicp  gefegt,  fonfl  ijt  Pie 

fepon  in  Per  €nbung  bed  93erbi  autfgebrucff.  ©.  oben 
©.  325.  3n  jener  #infkpt  ift  befonberd  tu  in  tmwil» 
ligen  grogen  unb  21nreben  ju  bemerfen,  j.  25.  ad  Her. 

4,  13  tu  in  forum  prodire,  tq  lucem  conspicere,  tu 
in  horum  conspectum  venire  conaris?  Cic,  in  Verr. 

5,  '52  tu  a civitatibus  pecunias  classis  nomine  coe- 
gisti! tu  pretio  remiges  dimisisti!  tu  navis  quum  es- 
set ab  legato  et  quaestore  capta  praedonum,  archi- 
piratam ab  omnium  oculis  removisti!  • ©,  S}e in b orf 
}U  £oroj  ©at.  2,  2,  20. 

2.  Dad  «pronomen  ber  erflen  ^Jerfon  wirb  oft  im  694 
ipiuralid  flott  beö  ©ingularid  gefegt,  nos  für  ego,  unb 

fo  aucp  noster  fur  meus.  2lucp  opne  auäbtütflid)  ge» 
fegted  pronomen  wirb  bai  SSerbum  tut  «piuralid  ber  er» 

(len  fperfon  gefegt  für  ben  ©ingulorig,  j.  35.  Cic.'  de 

' ' V 
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• div.  2, 1 sex  libros  cie  republica  tunc  scripsimus , quum 
gubernacula  reip.  tenebamus.  Unb  jtpar  Darf  biefer  @e* 
brauch  be$  «piuralitf  für  tfen  ©ingulari$  nicht  für  oor* 
nefcm  ober  gar  für  anmafjlich  gehalten  »erben;  nos  ift  - 
mittheilenb  unb  jieht  ben  £efer  mit  in  bie  2lnftcfct  hi"* 
ein;  ego  brüeft  eine  abgefd)loffene  SPerfonlicbfeit  <m$, 
unb  fann  Pfel  häufiger  al$  ber  «piuralitf  utipajfenb  fein. 

695  ' 3.  Ipse , felbft,  ijl  fehr  gewöhnlich  batf  35eutfche 

eben,  gerabe,  pon  ber  Uehereinffimmung  j»eier  58e> 
flimmungen  gebraucht,  unb  bei  fahlen  nidjt  mehr  noch 
minbeyr,  auch  bl ofj  bei  anbern  Slominibutf,  3-  55.  Gic. 
ad  Att.  4,  1 pridie  Non.  Sext.  Dyrrhachio  sum  profe- 
'ctus,  ipso  illo  die,  quo  lex  est  lata  de  nobis:  Brun-  - . 
disium  veni  Nonis  Sext.  ibi  mihi  Tulliola  mea  fuit 
praesto,  natali  suo  ipso  die.  Id.  ad  eund.  3^  21  tri- 
ginta dies  erant  ipsi , quum  has  dabam  litteras,  per 
quos  nullas  a vobis  acceperam,  h«ut  flnb'eä  gerabe  ' 
30  Jage,  feit  ich  *>on  euch  feinen  93rief  empfangen  habe. 
Cic.  p.  leg.  Man.  15  extr.  et  quisquam  dubitabit  — 
quam  facile  imperio  atque  exercitu  socios  et  vecti- 
galia conservaturus  sit,  qui  ipso  nomine  ac  rumore 
defenderit,  blofj  burch  ben  Slahmen. 

696  ' 4.  Ipse  mit  «pronominibus  terbunben  jlehf  im  3?o« 
minatieuS,  »ennber  ©egriff  beS.©ubjectS  hertwgehoben 
ttirb,  in  gleichem  SafuS  mit  bem  «pronomen  aber  bann, 
»enn  baS  Dbject  baS  ffiefenfliche  im  6a$e  ift.  3-  55. 
Cic.  de  Off.  1,  32  ac  duabus  iis  personis,  quas  su- 
pra dixi,  tertia  adjungitur,  quam  casus  aliquis  aut 
tempus  imponit,  quarta'  etiam,  quam  noibismet  ipsi 
judicio  nostro  accommodamus.  2)ie  gegenübergefleQtctt 
3?ominatioe  casus  aut  tempus  perlangen  auch  ben  9to« 
minatio  ipsi , nicht  alfo  nobismet  ipsis,  ©agegen  h«'f*t 
ct?  c.  33  mit  Siecht  ut  constare  in  vitae  perpetuitate 
possimus  nobismet  ipsis , »eil  alö  ©egenfafc  gebucht 
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wirb  alios  imitari.  , @o  n>ir£>  man  alfo  fagen  me  ipsum 
diligo,  aber  sibi  ipse  mortem  conscivit,  de  se  ipse 
praedicat,  meas  ipse  leges  egredior,  unt>  im  2idge* 
meinen  mödjte  bie$  aucfy  ba$  (jduflgere  fein. 

5.  Idem  wirb  gebraucbt  (f.  oben  ©.  117)  wenn  M7 
einem  (Subjecte  jwei  «prdbifate  beigelegt  »erben;  e$ 
ftefrt  alfo  für  etiam,  »enn  bie  (ßrdbifafe  dbnli<$er  2lrt 
f!nt>,  fur  tamen,  bocfc  auc&,  »enn  fle  »ergeben  flnb. 

J.  95.  Gic.  de  Off.  % 3 ex  quo  efficitur,  ut,  quidquid 
honestum  sit,  idem  sit  utile,  b.  £.  aut&,  JHgleicfc  auc$; 

n.üglid)  i(i,  »ofür  freilich  auch  flehen  fönnte  id  etiam 
utile  sit.  ©0  beneficentia,  quam  eandem  benignita- 
tem appellari  licet;  Libera,  quam  eandem  Proserpi- 
nam vocant;  viros  fortes  eosdem  bonos  esse  volu- 
mus; Asiam  istam  refertam  et  eandem  delicatam  sic 
obiit,  ut  in  ea  neque  avaritiae,  neque  luxuriae  vesti- 
gium reliquerit,  pro  Mur.  c.  9;  alterum  est  vitium, 
quod  quidam  nimis  magnum  studium  multamque 
operam  in  res  obscuras  atque  difficiles  conferunt, 
easdemque  non  necessarias,  de  Off.  1,  6.  95efonber$ 
ijt  idem  bei  2Sereinigung  wiberfpredjenber  (ßrdbifafe  ju 
benmfen,  »0  man  aucfi  tamen  fagen  fönnte:  Cic.  de 
nat.  deor.  1,  43  quum  (obflfeid))  enim  optimam  et 
praestantissimam  naturam  dei  dicat  esse,  negat  idem  ‘ 
esse  in  deo  gratiam;  Curt.  5,  1 Euphrates  et  Tigris 
ex  Armeniae  montibus  profluunt,  ac  magno  deinde 
aquarum  divortio  iter,  qüod  cepere,  percurrunt: 
Udem , quum  Mediae  et  Gordiaeorum  terras  secare 
coeperunt,  paulatim  in  artius  coeunt,  et,  quo  lon- 
gius manant,  hoc  angustius  inter  se  spatium  terrae 
relinquunt,  alfo:  ber  (Supbrat  unb  £igri$  fficjjen  weif 
autfeimmber,  bod)  fommen  jte  »ieber  nab«  jufammen. 

6.  Dagegen  wirb  et  ipse  pimeilcn  gebraucht,  wenn  698 
einem  ^weiten  ©ubjccte  bajfelbe  ißrdbifat  beigelegt  wirb/ 
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©eutfdj  gleid>faflö  bureb  auch  ju  überfein,  j.  95.  Eu- 
trop.  8,  7 Antoninus  Commodus  nihil  paternum  ha- 
buit, nisi  quod  contra  Germanos  feliciter  e(  ipse 
pugnavit,  für  ipse  quoque  ober  item,  95et  Gieero  fin« 
bet  fid)  inbcffen  (>Ufer  ©ebraud;,  unfertf  SBiffend,  nicht/ 
fcdufig  bagegen  hei  GurtiuS  unb  anbern  ©pdfern. 

699  7.  Is  weift,  wie  ebenfalls  oben  ©.117  bemerff,  auf'  * 
etmaä  SJorbergegangened  bin.  ©oQ  bicfed  nun  mit  ei« 
nein  3 u fa § e wieberbolt  werben»  fo  fagt  man  etis,  is- 
que,  etis  quidem,  mjf  einer  Negation  nee,is,  2)eutfch 
«nt>  jwar,  ober  unbjwar  nicht«  3. 95.  Cic.  in  C'atil. 

4,  4 Vincula  vero,  ec  ßa  sempiterna,  certe  ad  sin- 
gularem poenam  nefarii  sceleris  inventa  sunt;  de 
Fin.  1,  20  At  vero  Epicurus  una  in  domo  ec  ea  qui- 
dem angusta,  quam  magnos  quantaque  amoris  con- 
spiratione consentientes  tenuit  amicorum  greges  I 
Liv.  2,  3 Erant  in  Romana  juventute  adolescentes 
aliquot,  nec  ii  tenui  loco  orti,  quorum  in  regno  li- 
bido solutior  fuerat.  Cic.  Tuse.  1,3  at -contra  ora- 
torem celeriter  complexi  sumus,  nec  eum  primo  eru- 
ditum, aptum  tamen  ad  dicendum,  post  autem  eru- 
ditum, Slucb  sed  is  fagt  matt/  wenn  bad  b>nJub>m* 
ntenbe  ^rdbifal  enfgegeitgefcbt  ift,  5.  95-  Cic.  de  Sen. 

18  Severitatem  in  senectute  probo,  sed  eam,  sicut 
alia,  modicam:  acerbitatem  nullo  inodo.l 

700  8.  Hic  unb  ille,  biefer  — jener,  werben  jwar  auch, 
wie  ber  eine  — btr  anbere,  fo  gebraucht,  baft  hic  auf 
bad  etfte,  die  auf  bad  jweite  gebt;  ant  b^^ften  äbec 
fo,  baf  hic  ben  ndberen,  die  ben  entfernteren  ©joen» 
ftanb  auebrüeft.  Cic.  de  Amic.  24  Scitum  est  illuti 
Catonis,  ut  multa:  melius  de  quibusdam  acerbos  inir 
micos  mereri,  quam  eos  amicos,  qui  dulces  videan- 

„ tur ; illos  saepe  verum  dicere,  hos  nunquam.  95eibe 
pronomina,  am  &3ufi3ftcn  aber  bic,  werben  auch  für 
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ba$  JJeutfcbe  ber  folgenbe  bei  Slnfuhrungcn  gebraucht/ 
»elcbetf  n»  burd)  sequens  autfgebrucft  »iib.  2)abei  ifl 
ju  merfen,  ba|  Aoe  dico  gewöhnlich  fteht  für  nur  fo 
t>  i e ( fage  i ct> , hac  tantum  dico. 

, , 9.  Ille  roirb/  ohne  ©egenfafc  mit  hic,  oft  pon  et*  701 
K>a$  ©efanntent/  gerühmten  gebraucht/  roie  auch  im 
S)eutfcben  Jener  mit  9?acbbru<i  pon  einer  jroar  ber  3eit 
über  bem  Orte  nach  entfernten/  aber  im  ©eifte  aßen 
gegenwärtigen  ©ac t)tt  $.  25.  Cic,  pro  leg.  Man.  9 Pri- 
mum ex  suo  regno  sic  Mithridates  profugit,  ut  ex 
eodem  Ponto  Medea  illa  quondam  profugisse  dici- 
tur; Nep.  Thras.  4 Bene  ergo  Pittacus  ille,  qui  se- 
ptem sapientum  numero  est  habitus,  quum  ei  Mity- 
lenaei  multa  milia  Jugerum  agri  muneri  darent,  no- 
lite, oro  vos,  inquir,  id  mihi  dare,  quod  multi  invi- 
deant, plures  etiam  concupiscant.  Iste  bagegen  / ei* 
gentlich  pronomen  ber  jroeifen  iDerfon/  (f.  @.  117)  brueft 
Permöge  be$  häufigen  ©ebraud)e$  in  gerichtlichen  2Re* 
ben  Pom  ©egner/  auch  iuroeilen  an  unb  für  fuh  bie 
QfttfjbiQigung  unb  SSerachfung  aud. 

10,  2)ie  Casus  obliqui  bed  spronomend  ber  brif*  702 
ten  ^Jetfon/  j.  ba$  ©eutfche  t (>  n f »erben  in  ^3rofa 
gewöhnlich  frurd)  bie  Safud  pon  is,  ea,  id  auägebtücft/ 
roie  oben  ©.  114  bemerft  »urbe,  ©rofjeren  Siachbrud! 
haben  bie  pronomina  hic  unb  ille,  »eiche  baher  in  ber 
tyrifehen  ipoefie  nach  ber  feinen  SSemerfung  Pon  2>ent» 

1 et>  $u  £oraj  jOben  3,  11/  18  burcbaud  bie  ©teße  be$ 
tonlofen  ejus,  ei,  eum  u.  f,  f.  entnehmen/  unb  auch  in  . 
«Profa  febr  häufig  bafür  gebraucht  »erben,  Sie  Safud  pon 
ipse,  ipsa,  ipsum  ftnben  ihre  2ln»enbung/  »enn  bie  (Ein* 
heit  ber  iperfon  audgebrücEf  »erben  foß,  j.  23.  »eun  ich 
füge  Caesar  respondit,  sicut  ipsius  dignitas  postulabat, 
rote  eß  feine  eigne  SBürbe  forberfC/  sicut  ipsi  placuit, 
sicut  ipsum  decebat,  2Jufjerbera  raufi  biefed  pronomen 
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fur  sui,  sibi,  se  gebraucht  werden,  wenn  jwei  ©n6jecfe, 
eme$  ira  regierenden,  daä  andere  im  ab&dngigen  ©a&e  . 
dorbanbett  find,  und  da$  reflexivum  ßd)  auf  ba$  £at/rf* 
fubject  beheben  foßf,  j.  05.  Sallust;  Jug.  46  Igitur  (Ju- 
gurtha) legatos  ad  Consulem  mittit,  qui  tantummodo 
ipsi  liberisque  vitam _ peterent.  SEBenn  sibi  flande, 
wurde  der  Sefer  bieg  auf  die  ©efanbten  dejieften  fon* 
nen.  3edo<$  wird  eine  folc^e  gioeibeutigfeit  juweileit 
nid)t  gefürstet,  und  man  gebraucht  die  @afu$  don  sui 
und  suus  in  beiderlei  95e$ie(jung,  j.  05.  Curt.  8,  1 Scy- 
thae petebant,  ut  regis  sui  filiam  matrimonio  sibi 
jungeret,  für  regis  ipsorum  filiam.  Ue6et  ille  über* 
fluffig  dor  quidem  f.  <£ap.  85,  5.  ~ 

703  11.  3?ocd  muffen  wir  auf  hic  und  ille  in  05ejug 
auf  die  indirecte  3Jedeweife  diefelde  OJemerfung  anwen* 
den,  die  wir  oden  ©•  257  uder  nunc  und  tunc  gemacht 
daden.  SRd&mlid)  Waö  der  direct  (prehende  durcd  bad 
pronomen  hic  und  die  daoon  abgeleiteten  Olbderbia  hic, 
hinc,  huc,  adhuc  auebrütff,  wird,  wenn  badon  ald  der» 
gangen  er$d&lt  Wirb,  burd)  Hle  und  feine  Seridata  audge» 
drürft.  S)ie  6'pracufaner  deflagten  ftd),  wie  Sicero  (in 
Verr.  4,  62)  erja&It:  Senatum  populumque  Syracu- 
sanum moleste  ferre,  quod  ego,  quum  In  ceteris  Si- 
ciliae civitatibus  Senatum  populumque  docuissem, 
quid  eis  utilitatis  afferrem,  et  quum  ab  omnibus 
mandata,  legatos,  litteras,  testimoniaque  sumpsis- 
sem, in  illa  civitate  nihil  ejusmodi  facerem.  @ie 
felbfl  direct  würden  fagen:  querimur  in  hac  civitate 
te  nihil  ejusmodi  facere. 

704  12-  5n  der  ©afcd-irbindung  Wird  ein  dor&ergegan* 
gened  (wenn  aud)  in  der  S&orfordnung  nadjgefteDfeö) 
is,  idem,  talis,  tantus,  tot  durd)  em  pronomen  relart« 
eum  qui,  qualis,  quantus,  quot  aufgenommen.  S)ied 
mug  der  Slnfanger  werfen,  und  auf  den  Untcrfdjied  dora 
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©eutfcben  achten,  »o  in  ter  Dtegct  nur  burcb  bie  21boerbia 
afd  unb  wie  bie  Sldatibitdt  autfgebrutft  wirb.  SDlan 
‘fagt  fat.  $.  55.  qualem,  te  jam  antea  populo  Rom. 
praebuisti,  talem  te  nobis  hoc  tempore  imperti ; Cic. 
ad  Att.  7,  1 videre  mihi  videor  tantam  dimicationem, 
quanta  nunquam  fuit,  Seutfd)  einen  fo  großen  Äampf,, 
al$  noch  nie  tt>ar.  6o  alfo  eodem  modo  me  dece- 
pit quo  te;  eadem  facilitate  Graecos  scriptores  in- 
telligere,  qua  Latiuos;  idem  quod  tu  passus  sum; 
Udem  abeunt  qui  venerunt.  Sie  gonflrucfion  t>on 
'idem  mit  bent  Satib  ifl  eine  rein  ©rted)ifcbe  unb  fomrat 
' nur  bei  Siebtem  »er*  uhb  aucjfr  bei  tiefen  feß-  feiten« 

$.  S5.  Hör.  art.  poet.  467  Invitum  qui  servat  idem  fa-  * 
cit  occidenti , für  quod  occidens  ober  quasi  oCcideret. 

13.  Qui  mit  esse  unb  einem  ©ubflantwo,  entwe*  705 

ter  im  SRominatib  ober  im  Slblatio  ber  gigenfebaft,  wirb 
in'3»ifcbenfciö<n  für  pro,  gcmdfj,  gebraucht.  3.  für 
Tu,  pro  tua  prudentia,  quid  optimum  factu  sit,  '-vi- 
debis , bei  Cic.  ad  fam.  10,  27,  fann  icb  fagen  Fa- 
cile, quae  tua  est  prudentia,  ober  qua  prudentia 
es,  quid  optimum  factu  sit,  videbis.  ©.  ©rober’d 
©raram.  §.  542.  , 

14.  23on  ben  jufammengefebten  Didatioitf  quisquis  706 
unb  quicunque  ifl  oben  <5.  117  gdebrt  worben,  baß  fle 
immer  mit  emem  23erbo,  alö  SSorberfafc,  »erbunben  mer* 
ben.  QBenn  man  ba&er  juweilen  liefli  quacunque  ra- 
tione für  omni  ratione,  auf  jebe  Slrt  unb  SSJeife,  fo 
muß  bied  unb  tergleieben  ^injdneS  bureb  eine  0lipfe 
crfldrt  werten,  {.  35-  quacunque  ratione  fieri  potest. 

55ei  ©pdteren  finbet  ficb  freilich  quicunque  häufiger 
oßne  SSerbum,  j.  ©.  ©ueton  im  £rben  te$  Slaubiud: 
quocunque  gladiatorio  munere  prolapsos  jugulari 
jubebat,  für  quovis  ober  quolibet;  bod)  bictf  ifl  ge» 
rate  ba*  Äennjcicben  be$  23erfaQ^  ber  ©praebe,  wenn 
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foldje  in  b«ra  ©pracbbau  gegrünbetc  €:g«ntbümli#fei* 
len  perwif#t  wtrben,  > 

707  15.  Quidam , ein  gewifftr,  fubflanri&if#  jematjb, 

' ijl  ber  2ludbrucf  für  bie  Qualitative  ünbtftimmtfrtih  ©eil»  < 
fam  i(li  t>a^  certi  homine«  au#  fo  gebraucht  Wirb/ 
womit  »ir  «inen  2)eutf#«n  iprobinslalirfmuS  „fkh«re 
i«ute"  für  gewiffe  vergleichen.  Quidam  quanlitatio 
ungewiß,  für  nonnulli,  aliquot,  einige,  iji  für  feftener 
/ |U  ad)ten.  J&iet  fabelt  wir  $u  bemerfen,  baß  quidam, 
jU  ®ub(tanti»en  unb  Slbjecfioen  gefegt,  frbr  b<*ufl<J  nur 
jur  SKilberung  bei  Sluibrucfi  gebraucht  wirb,  wenn  bec* 
SXebenbe  füllte  baß  et  etwa*  |u  ftarf  autfgebrücft  bat/ 
twrnebmli#  wenn  bai  gebrauchte  2Bor t ni#t  im  «igenf. 
licken  ©inne,  fonbern  tropif#  .öer|ianben  werben  fo«. 

’ ©ie  befien  gat«ihif#en  @#riftjlener,  nabmentlid)  €icero, 
flnb  in  fol#tit  Uebertragungen  febr  borpdjtig,  unb  fr$. 
jen  ibr  quidam  ober  quasi  quidam  binju,  wo  fpdfrre 
gateiner  unb  neuere  ©praßen  gar  nicht  bai  33fbürfniß 
einet  folgen  Sftdßigung  fühlen.  3ra  Deutfchen  gebraucht 
man  anbere  ÜBenbungen  (wenn  man  bie*  autfbrüf» 
fen  Wi«/  wai  gcwobnli#  nicht  gefchiebt)  al*:  fo  $u 
fagen#  (au#  2af.  ni#t  feiten  uc  ita  dicam,)  gewiß« 
SJJaßen,  ober  bei  ©ubflantioen  „eine  Slrt  von."  ©o 
j.  $£>.  bei  Slbjectieen  Gic.  p.  Arch.  1 Etenim  omnes  ar- 
tes, quae  ad  humanitatem  pertinent,  habent  quod- 
*■  darn  commune  vinculum  et  quasi  cognatione  qua- 
dam inter  se  continentur;  ad  fam.  8,  8 sed  ex  tuis 
litteris  cognovi  praeposteram  quandam  festinationem 
tuam;  lib.  12,  25  fuit  enim  illud  quoddam  caecum 
tempus  servitutis;  de  Orat,  2,  74  ut  apud  Graecos 
fertur  incredibili  quadam  magnitudine  consilii  at- 
que ingenii  Atheniensis  ille  fuisse  Themistocles.  £u 
®ubftantioi*  j.  35-  Cic.  de  Orat.  2,  46  extr.  saepe 
v enim  audivi,  poetam  bonum  nominem  sine  inflam- 
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matione  animorum  existere  posse,  et  sine  quodam 
afßacu  quasi  furoris;  de  Or.  1,  3 neque  enim  te  fu- 
git, artium  omnium  laudatarum  procreatricem  quon- 
dam. et  quasi  parentem  philosophiam  ab  hominibus 
doctissimis  judicari. 

16.  Quisque  mit  bem  ©operlafiö  eine*  SlbfectM,  708 
fowo&l  ttn  (Singular,  ali  im  <piura(,  §.  35.  optimus  quis- 
que ober  optimi  quique,  ift  im  Allgemeinen  jwar  fo 
»iel  al$  omnes  mit  bem  ^oflri»;  aber  in  SBerbinbung 
mit  bem  fofgenben  SSerbo  liegt  ber  begriff  einrr  gegen* 
feitigen  ©teigerung  barin,  j.  95.  Cic.  Tuse.  3, 28  Quid? 

ex  ceteris  philosophis  nonne  optimus  quisque  et 
gravissimus  confitetur,  multa  se  ignorare?  $)eutfdj 
z,gerabe  bie  beflen  unb  bebdcfytigflen, " b.  &.  foldje  atn 
trflen.  ©aber  bann  auch  biefem  ©uperlatit»  getn  ein 
anberer  beim  SSerbo  entfpricbf,  Woburdb  bie  gegenfeitige 
©teigerung  beutlid?  autfgefprocben  wirb':  Cic.  de  Sen. 

23  Quod  quidem  ni  ita  se  haberet,  ut  animi  immor- 
tales essent,  haud  optimi  cujusque  animus  maxime 
ad  immortalitatem  gloriae  niteretur.  Quid  quod  sa- 
pientissimus  quisque  aequissimo  animo  moritur,  stul- 
tissimus iniquissimo?  Curt.  7,4  Altissima  quaeque 
llumina  minimo  sono  labuntur. 

17.  Quisque  (jat  jura  Unferfdjiebe  t>on  quivis  unb  709 
quilibet  feine  eigent&ümlic$e  ©teile  in  relativen  ©dfcen, 

b.  fc.  in  33erbinbung  mit  eigentlidj  relativen  SBortern. 

©o  fagt  man  |.  35.  puer,  cur  quidque  fieret,  inter- 
rogabat, marum  jeglidjeg , b.  b*  t>on  bem,  roooon  bie 
SSebe  i(?f  gefcbdfte.  Liv.  3,  27  vallum  sumpsere,  unde 
cuique  proximum  fuit;  unb  fo  an  unjä&figen  ©teilen. 

©ie  JXebentfart  quotus  quisque,  eigentl.  ber  wiet>iel|lr, 
wirb  immer  oerminbernb  gebraucht/  für  „wie  wenige 
unter  allen. " 

18. "ileber  quisquam  unb  ullus,  negati»,  unb  quis-  710 
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piam  unb  aliquis,  poftt»,  ifl  oben  ©.  118  gefprocgen 
»orben.  JP)ier  btmerfen  »ir,  Pag  quisquam  .tiad^  si 
ju»eilen  nicgt  negatio,  fonbern  nur  $ur  SJerfldrfung  ber 
ilnge»ifjgeit  für  aliquis^  ober  quis  gebraucht  »irb,  too 
toir  einen  SKacgbrucf  auf  irgenb  legen , j.  95.  Cic. 
de  Amic.  2 Aut  enim  nemo,  quod  quidem  magis 
credo,  aut,  si  quisquam,  ille  sapiens  fuit»  Id.  de 
Oli,  1,  31  Omnino,  si  quidquam  est  decorum,  nihil 
est  profecto-  magis,  quam  aequabilitas  universae  vi- 
tae. 95ei  Liv.  5,  33  CamiUo  manente,  si  quidquam 
humanorum  certf.  esc,  capi  Roma  non  poterat,  tritt 
ber  negatioe  ©inn  bennocg  gert>or,  benn  in  ber  £gat 
ifl  nicgtg  5D?enfd)licgc$  mit  ^uoerflcgf  ju  behaupten,  unb 
folcge  ©teflen  fonnen  oiele  dgnlicge  erfldren.  SGBeil  man 
ßcg  auf  biefe  SEBeife  ge»ögnt  gatte,  in  quisquam  ein 
nacgbrücflicged  irg-enb  ein  ju  fegen,  fo  gat  ©eneca 
de  tranq.  11  aucg  ogne  si  ba$  2Bort  in  einem  teigigen 
©egenfage  pofltiö  gebrauegt:  cuivis  potest  occidere, 
quod  cuiquam  potest.  Slber  bied  ifl  boeg  eine  fel* 
tene  2Iu£nagm’e.  Sfnberer  ©eif$  ifl  ju  bemerfen,  baf? 
baö  pofttioe  aliquid  (fo  toie  aucg  ba$  dgnlicg  jufam« 
mengefegte  aliquando)  nacg  si,  nisi,  ne,  too  nacg  §. 
137  bie  ©plbe  ali  abgetoorfen  »erben  foflt>,  ooBfldn» 
big  gefegt  »erben,  »enn  in  ©egenfdgen  baö  et»a$ 
geraudgegoben  »irb,  §.  25.  Cic.  p.  Mil.  24  timebat 
Pompejus  omnia,  ne  aliquid  vos  timeretis..  Id.  Phil. 
XIII,  1 Si  aliquid  de  summa  gravitate  Pompejus, 
multum -de  cupiditate  Caesar  remisisset.  Id.  ad  fam. 

14,  i cui  si  aliquid  erit  (»ehn  er  nur  ef»a$  gat) 
ne  egeat,  mediocri  virtute  opus  est,  ut  cetera  con- 
sequatur. Liv.  24,  8 Create  Consulem  T.  Otacilium, 
non  dico  si  omnia  haec,  sed  si  aliquid  eorum  prae- 
stitit. 3)od)  foB  giemit  nicgt  geldugnet  »erben,  baf 
nicgt  aucg  ogne  biefen  ©runb  gie  unb  ba  aliquis  für 
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• quis  ßdnbe,  fo  toie  umgefefrrt  guis  für  aliquis  bei  ®pd* 
fern  fcdufig  tfT ; jebod)  jen ed  ijt  bie  ©rünSiage.  liebet  N 
ullus  fügen  wir  (>icr  nur  bie  SBarnung  für  Öen  Slnfdn»  , 
• ger  binju,  jld)  m'rf>t  burdf)  bad  2)euffd)e  o&ne  alle 
j.  95.  Hoffnung,  ©erfüllen  $u  laffen:  üateinifd)  fagt  * - 
man  sine  ulla  spe,  o^ne  irgenb  eine  Hoffnung:  sine 
aliqua  spe  beifjr-  o&ne  einige,  b.  &.  o&ne  eine  bebeu*  • 
tenbe  J&offnung. 

19.  Alius  n>irt>  auf  eine  eigenf&ümlic&e  91rt  mit  711 
anbern  (Safibud  oon  ficf)  felbft,  ober  mit  Slbeerbien,  »eld?e 
»on  «lius  abgeleiret  finb,  jufammengefteßt,  »o  wir  im  • 
©eutfdjen  jn>ei  Sage  mit  ber  eine. — ber  anbere  . > ' 
madjen.  3-  €icero:  aliud  aliis  videtur  optimurtj 
bem  einen  fdjeint  bied,  bem  anbern  jened  bad  beftc; 
alius  alio  modo  interpretatur;  aliter  cum  aliis  loqui- 
tur, mit  bem  einen  fo,  mit  bem  anbern  .gnberd;  aliis 
aliunde  periculum  est,  bem  einen  bro&t  ©efa&r  t>on  . 
biefer  (Seife , bem  anbern  t>on  jener;  aliud  alias  mihi 
videtur,  ein  $Ka&l  fdjeint  mir  bied,  bad  anbere  ,2D?ci&l 
jened  u-f.  f.  93on  j»eien  fagt  man  alter,  nur  baß  »on 
biefem  9Bor(e  feine  Slboerbia  gebilbet  »erben,  aber  mit 
bem  pronomen,  $.  95.  alter  in  alterum  causam  confe-  • i 
runt,  biefer  befc&ulbigt  jenen,  jener  biefen-  Samif  fiel* 
len  wir  jufdmmen,  bafj  alius  — alius  unb  bie  übrigen  1 
derivata  in  j»ei  (Sagen  für  alius,  aliter,  alias  u-  f.  f. 
mit  ac  ober  atque,  ald,  flehen,  j.  25.  aliud  loquitur, 
aliud  sentit,  er  fprid)t  etwad  anbered  a Id  er  benft,  aliter 
loquitur  aliter  scribit,  er  fpric&t  anberd  ald  er  fdjreibt. 

D.  Verbum. 

1.  S)ad  ©eutfc&e  laffen,  £af.  curare,  jubere,  »irb  712 
ßäuftg  nidjt  audgebrücft,  fonbern  ifl  im  23erbo  felbjt 
enthalten,  $.  95-  Cic.  in  Verr.  4,  25  (|Jifo  ließ  (?d)  einen 
SXing  raac&en,  annulum  sibi  fecit;  lib.  5,  29  Verres 
_ securi  percussit  archipiratam,  ließ  ben  ©eerduber  &in* 
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ricbtm.  fiep.  Cim.  4 Cimon  complures  pauperes 
mortuos  suo  sumptu  extulit , liejj  fle  begraben. 

713  2.  2 )aß  flatt  ber  ©ubflantioa,  welche  bie  £anb# 

' Inng  be$  Serbi  au<brücfen,  £ateinifc&  »«  *>«  Siegel  lic. 

ber  ba$  Serbnm  felbft,  unb  jwar  in  ber  gorm  ber  par« 
ticipia  perf.  paff".  unb  gutur.  pajf.  gefegt  wirb,  f.  un* 
ter  bem  €ap.  participia  @.  488. 

714  3.  ©tatt  berjenigen  ©ubffantiea,  weld)«  bie  per# 
fon  ber  J&anbelnben  in  beflimmten  einfeinen,  aber  nicht 
bleibcnben  Sufldnben  autfbrücfen,  werben  lieber  Umfchrei# 
bungen  burcb  bad  Serbura  unb  pronomen  relaf.  gewählt, 

55.  i»  qui  audiunt,  qui  adsunt,  qui  cum  aliquo  sunt, 
qui  tibi  has  litteras  reddent,  für  jSu&ßter,  2lnWefenbe, 
Begleiter,  Ueberbriuger  bed  25riefed;  is  qui  potesta- 
tem habet,  ber  55efebl$(jaber,  ea  quae  visenda  sunt, 
©e&entfwiirbigfeiten;  fo  auch  oft  qui  res  judicant  für 
judices,  weil  auch  bic$  Sioraifcb  feine  beffiramte  klaffe 
non  (Staatsbürgern  iff. 

715  4.  SRan  fin bet  frjfeinifcfy  einzelne  Pronominaler# 
jieljungcn  burd)  befonbere  ©dfce  au$gcbrücft>  $.55.  idj 
jweifle  nicht  baran,  £af.  non  dubito  quin  hoc  ita  sit, 
quin  hoc  ita  se  habeat,  quin  hoc  verum  sit.  (£ö  bat 
raicb  »ieleS  baran  gebinbert,  multa  me  impediverunt, 
quominus  hoc  facerem.  £ierber  fonnen  Wir  aud)  rccb* 
nen  ben  ^auftgett  Abi.  abs.  quo  facto , barnad). 

716  "■  5.  3n  ber  Slntroorf  wirb  gewöhnlich  ba$  in  bem 
gragefa?  oorbergegangene  Serbum  wieberbolt.  3«  55.  Cic. 
Tuse.  5,  4 nempe  negas  ad  beate  vivendum  satis 
posse  virtutem?  Prorsus  nego.  Flor,  j,  5 Tarqui- 
nius Naevium  rogavit,  fierine  posset,  quod  ipse  mente 
conceperat:  ille  posse  respondit.  Cic.  Tuse.  3,  4 
haeccine  igitur  cadere  in  sapientem  putas ? Prorsus 
existimo , für  puto.  Sergi.  bei  Liv.  1,  38.  bje  alte  €r» 
gebungSfermel.  Unb  fo  auch  bei  ber  Serneinung  Estrie 

, ' frater 
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frater  tuus  intus?  Non  est.  ©eljr  (jduflg  aber  toirb 
im  gafl  ber  53eja&ung  bad  2lbt>erb»utn  vero,  (f.  eben 
©.  242)  (jingugefugt,  g*  55.  Gic.  Tuse.  1,  11  dasne 
aut  manere  animos  post  mortem,  aut  morte  ipsa 
Interire?  Do  vero.  ©ad  93etbum  in  ber  Slntroort 
n>irb  ober  au<$  audgelajfenj  guweifen  f?aft  beffetben  int 
gatt  ber  55ejabung  badjenige  «Pronomen  bei  vero  wie» 
ber&olty  n>eld>ed  in  ber  grage  enthalten  lag,  g.  55.  di- 
camne  quod  sentio?  Tu  vero.  ' * : 

' 6.  Sßirb  gn  einem  norbergegangenen  Söerbo  noch  74,7  < - 
ein  Umjianb  gleidjfam  nadjträglid)  bingugeftigf,  fo  Wirb 
bad  SÖerbum  gern  babei  tx>ieber(jo<f,  j.  55.  menn  id)  fa* 
gen  tooflle:  Sjjomp ejuffyat  b|c  (jbdjfitn  SBurben  im  ©faa'te 
erhallen  unb  jwar  fröfcer  ald  irgenb.  jemanb:  Pompe- 
jus sümmos  in  rep.  honores  assecutus  est,  et  asse- 
cutus est  maturius  quam  quisquam  ante  eum. 

7.  <Jine  ähnliche  »ffiieber&olung  bed  oorljerge&enben  718 
SSerbi,  aber  im  ^artic.  «perf.  «paff.  ftnbef  ©fatt  gum  Sind* 
bruef  ber  SJoOenbung  einer  ©adje,  roo  man  im  SDeurfctycn 
gen>b&nlid>  nur  bann,  nadjber,  fagf,  g.  55.  mandayit 
mihi  ut  epistolam  scriberem,  scriptam  sibi  darem. 

8.  lieber  bie  Umfdjreibung  bed  Ablativus  causalis  719 
miftelfl  ber  iparfidipia  ductus,  motus,  commotus,  ad-; 
ductus,  captus,  incensus,  impulsus  unb  df)nlid)er  ffebe 
(£ap.  74,  1 ©.  378;  g.  55.  Nep.  AIc.  5 Lacedaemonji 
pertimuerunt,  ne  caritate  patriae  ductus , (and  'Siebe 

gu  feinem  SSalerlanbe,)  aliquando  ab  ipsis  descisceret 
et  cum  suis  in  gratiam  rediret;  Gic.  de  01F.  i,  JO  Jam 
illis  promissis  standum  non  esse,  quis  non  videt, 
quae  coactus  quis  metu  promisit,  aud  gurdjt.  Id.  rle 
Inv.  2,  8 dubia  spe  impulsus  certum  in  periculum  se 
commisit.  Id.  ad  fam.  3,  8 quum  hoc  suscepissem 
non  solum  justitia,  sed  etiam  misericordia  adductus. 

Sumpte  st«  XttfT.  £ I 
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720  9.  Soleo  aliquid  facere  i fl  jtyr  bduflg  nur  (in  2lud« 
brucf  für  saepe  hoc  facio,  unb  befonberg  im  infinitio 
fo  aufjufaffen/  g.  narrabat  patrem  suum  solitum 
fuisse  dicere,  ba$  fein  $atp  oft  gefaßt  habe. 

721  10.  lieber  nescio  an  ünb  haud  scio  an  (»eiche* 
lentere  Cicero  hduflg  gebraucht»  »ogegen  tß  bei  £ü>iu* 
nur  an  einer  ©tefle  gefunben  wirb)  ijl  oben  ©.  307 
in»  3ufammenbange,  jebod)  nur  furg,  gefprodjen  t»or. 
ben.  ©iefe  21u$brucf$art,  eigentlich  //icf>  »eijr  nicht/ 
ob  njeht"  gensinnt  bie  SBebeutung  eineg  Slbtserbii  for- 
tasse, g.  55.  Gic.  ad  Q.  fr.  1,  1 Tanti  tibi  honores 
habiti  sunt,  quanti  haud  scio  an  nemini;  id.  Brut. 
33  Eloquentia  quidem  (G.  Gracchus,  si  diutius  vi- 
xisset) nescio  an  habuisset  parem  neminem,  er  ftmrbe 

■ vielleicht  feinen  feineggleichen  gehabt  haben.  Gic.  p. 
Lig.  9 Quae  fuit  unquam  in  ullo  homine  tanta  con- 
stantia? eonstantiam  dico?  nescio  an  melius  patien- 
tiam possim  dicere;  de  Ffn.  5,  3 Peripateticortim 
princeps  fuit  Aristoteles,  quem  excepto  Platone  haud 
scio  an  recte  dixerim  principem  philosophorum. 
SsieQcicbt  ifl  au*  biefer  angenommenen  aboerbialifchen 
55ebeutung  fogar  ber  3nbicatio  gu  erfldren/  nselcher  ohne 
aQe  Slnfechfung  fld)  bei  Serenj  Adelph.  4,  5,  33  ftnbel: 
qui  infelix  haud  scio  an  illam  misere  nunc  amat , 
obgleich  <<  nicht  jur  Nachahmung  empfohlen  nserben 
fann.  ©emnach  fcheint  e*,  ba0  man  auch  immer  fagen 
müjfe  nescio  an  nullus , nunquam , fo  «sie  gang  unbe» 
flritfen  ifl  nescio  an  nemo  in  ben  obigen  55eifpielen/ 
unb  noch  Cic.  Off*  3,  2,  ad  fam.  9, 14,  12,  Nep.  Ti- 
mol.  1.  Unb  fo  ttsirb  in  ber  Xhat  tson  gelehrten  Äri# 
eifern  (üambin,  €rne(li/  ©örenj)  bei  Sicero  ebirt,  |.  55. 
de  Sen.  16  mea  quidem  sententia  haud  scio  an  nulla 
beatior  esse  possit;  de  legg.  1,  21  hoc  dijudicari  ne- 
scio an  nunquam , sed  hoc  sermone  certe  non  po- 
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terit.  ©.  ferner  adfam.  9,9,  4;  ad  Att.4,3init.  de  orat. 

2,  4 §•  18.  ^an  frat  baqegen  netierüinag  tü-  ghiforifdt 
ber  (EobiceS  in  Slnre.quna  aebrac^f/  ober  n>tr  glauben  mit 
jenen  gbit'ören,  bag  Re  gegen  eine  fo  unbefirittene  Sina» 
logiejHcfyfö  permag  ,_um  fo  mehr  bn  liberati  au^fiir 
bie  Deflation  geuqntffe  finb,  nnb  bie  Abweichung  unbe« 
beutenb  ift.  9tur  an  einer  ©teile  ift  bie  ©rifdjiebenheit 
bebeufenb/  de  Am.  6 qua  qnuTemhäudr  sxrrrr~lIfL  e\~'' 
cepta  sapientia  quidquam  (ober  nihil)  melius  ho-  i. 
mini  sit  datum,  aber  auch  bort  ffnb  genug  beugen  fur 
bie  8e$art  nihil , ju  benen  wir  noch  einen  berliner 
(Sobep  fugen  »ollen  / wäbrenb  bie  jwei  anbern  freilich 
quicquam  haben.  ©chliefilich  ift  ju  bemerfen,  bag  bie 
©chriftfleller  be$  fllbernen  jjeifalferö  (nabmentlich  üuiiu 
tilian)  nescio  an  in  bem  ©inne  „id)  weig  nicht  ob" 
gebrauchen;  ba  injwifchen  an  auch  feine  eigentliche  c&tej 
SSebeutung  berloren  hatte. 

E.  Adverbium. 

1.  ©a  bad  Slboerbium  bei  bem  S3erbo  eben  fo  ficht;  722 
wie  bad  Abjectioum  bei  bem  ©ubftantioo,  fo  wirb  bcc 
Anfänger  barauf  bedacht  fein  muffen;  $u  $arricipictt, 
welche  Xfreile  bei  SBerbi  finb;  bad  Abeerbium,  nid;t  bad 
Abjeetitum,  $u  fcfcen.  Auch  bann  noch;  wenn  bad  sparti* 
cipium,  wie  ei  bei  einigen  ber  Sali  ift,  bie^©elfung  eined 

/ ©ubfiantipi  empfangen  hat/  j.  35.  factum  bie  £haf,  fieht 
hoch  häufig  bad  AbPerbium  babei.  5D?an  fagt  jwar  iüu-  , 
stria,  fortia,  gloriosa  facta,  aber  auch  bene  facta,  recte  .V 
facta,  gute  #anblungen,  unb  immer  res  fortiter,  prae- 
clare, feliciter  gestae,  audgejeichnefe,  tapfere  Saaten. 

2.  ©ehr  häufln  wirb  bad  2at.  AbPerbium  im  ©euf»  723 
fchen  burch  mit  unb  ein  ©ubfiantioum  audgebrueft, 

j.  35.  vere  hoc  dicere  possum,  ich  fann  bieö  mit  2Bahr* 
heit  behaupten,  ©ag  bied  Sat.  auch  gefchiehf,  haben 
wir  oben  (Eap.  74,  9tr.  11  gefchen.  Aber  bad  Aboer» 

U 2 
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bium  Hl  bod)  ungleich  häufiger,  unb  man  bemerft  leicht, 
t>ag  cum  mH  bcm  ©ubflantioo  mehr  ftoti  einem  ^inja* 
fommenben,  ald  oon  einem  ber  .^anblung  tntoohnenben 
ttmflanbe  gefagt  wirb. 

724  3.  ©taft  ber  Adverbia  numeralia  primum,  se- 
cundo, (benn  secundum  ijl  nicht  fo  gebräuchlich,)  ter- 
tium, quartum  gebraucht  man,  wenn  nicht  eine  flrcnge 
9leihefolge  ber  Safclen  nothig  ifl,  nie!  lieber  bie  örb« 
nungd«21bt>erbia  primum,  deinde,  tum,  denique  unb 
jwat  gewöhnlich  in  ber  eben  angegebenen  örbnung,  ju* 
weilen  aber  auch  fo,  baj?  (laft  deinde  ein  ober  jwei 
#?ahl  tum  fleht,  ober  baß  ein  Slutfbrucf  wie  accedit, 
huc  adde  bie  SReifce  fortfefcf.  Sflad)  denique  fnnn  nod) 
|um  ©chlug  postremo  folgen- 

4.  lieber  ben  befonbern  ©ebtauch  ber  einjelnen  2lb» 
Derbia  f.  €ap.  62.  Sffiir  haben  ^fec  mir  noch  einige^ 
anjumerfen,  wad  ftdf>  auf  bie  ©a^oerbinbnng  ober  auf 
bie  SSerfaufchung  ber  Slboerbia  unter  rinanber  bejieht: 

725  Non  modo-sed  etiam  (ober  fttC  modo  solum, 
tantum , fur  sed  verum)  wirb  »n  ber  Siegel  aufjlei* 
genb  tem  kleineren  jum  ©röjjeren  gebraucht,  Wie  bad 
©eutfche  nicht  nur-fonbern  auch,  j. 55.  Liv.  1,22: 
Tullus  Hostilius  non  solum  proximo  regi  dissimilis, 
sed  ferocior  etiam  Romulo  fuit.  2Benn  man  herab-, 
jleigt  t>o'm  ©regeren  jum  kleineren,  fagt  man  gewöhn- 
lich sed  ohne  etiam,  $.  35.  Cie.  p.  leg.  Man.  22  Quae 
civitas  est  in  Asia,  quae  non  modo  imperatoris  aut 

t legati,  sed  unius  tribuni  militum  animos  ac  spiritus 
capere  possit?  p.  Sext.  20  Jecissem  me  'ipse  potius 
•in  profundum,  ut  ceteros  conservarem,  quam  illos 
mei  tam  cupidos  non  modo  ad  certam  mortem,  sed 
in  magnum  vitae  discrimen  adducerem.  5ßir  uber» 
fc|en  biefed  non  modo-sed  Seutfd)  burch  icf)  ttrill 
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fantt  non  dicam  -sed  Öoflip  gefe&f.  Werben,  Wie  .bei 
Gic.  p.  Plane,  33  Nihil  tam  inhumanum  est,  quam 
committere  ut  beneficio  non  dicam  indignus,  sed  vi- 
ctus esse  videare;  p.  MarceM.  2 Nullius  est  scribendi 
.tanta  vis,  tanta  copia,  quae  non  divam.'  exornare, 
sed  enarrare  res  tuas  gestas  possft.  21ud)  fbnnen 
wit  bergleidjen  ®d$e,  unbefthabet  beff  ©innetf,  umfeb* 
ren,  mittelfl  ber  2lnfnüpfnng  burch  ne  dicam  ober  ne^ 
dum , j.  35.  ftaff  be$  oben  angefu&rfett  ©a^eg  p.  leg. 
Man.  22  fagen:  Qu$e  civitas  est  in  Asia,  quae  unius 
tribuni  militum  spiritus  capere  possit,  ne  dicam  (ne- 
dum) imperatoris  aut  legati.  ©.  oben  ©.  451.  ©en« 
noch  finbef  flch  juweifen  fowobf  non  modo -sed  fur 
aon  modo  - sed  etiam,  $.  55-  Gic.  de  Orat.  1,  8 
§.  30,  ald  umgefebi  t non  modo  - sed  etiam  ffir  non 
modo -sed,  J.  35.  Gic.  p.  Rose.  Am.  38  $.  111,  pro 
Mil.  2 §.  5.  > 

/ 2Benn  bw  ©dfc«  negati«  finb,  alfo  bie  SSerbinbung  726 
burch  nicht  nur  nicht#  fonbern  auch  n tefj t ge# 
fchiebb  Sdteinifd)  non  modo  nen  - sed  ne  quidem,  fe 
wirb,  im  §aHe  baf  beibe  ©dfce  ein  gemeiufchafirltched 
SSerbum  haben,  bad  erjle  non  autfgelaffen  unb  burd) 
bie  folgenbe  Negation  übertragen,  inbem  ne -quidem  - 
gleich  etiam  non  ijf.  3.  35.  Gic.  de  Off.  3,  19  talis  vir 
non  modo  facere,  sed  ne  cogitare  quidem  quidquam 
audebit,  ■ quod  non  honestum  sit,  gfeid)  talis  vir  non 
' modo  facere,  sed  etiam  cogitare  non  audebit,  b.  h. 
ein  folcher  ÜJIann  wirb  etwad  Unrechte^,  id)  will  nicht 
fagen  ju  f&un  (benn  bad  »erfleht  fich  t>ott  felbß)  fon# 
bern  felbjt  $u  benfea'  nicht  Wagen.  Id.  de  amic.  24 
Assentatio,  vitiorum  adjutrix,  procul  amoveatur; 

. quae  non  modo  amico,  sed  ne  libero  quidem  digna 
est,  gleich  quae  indigna  est  non  modo  amico,  sed 
etiam  libero.  SBenn  öber  jcber  ©a§  fein  eigened  3Ser. 
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bum  hat;  f°  ßclU  auch  im  erffen  non  modo  non  poB* 
ßdnbig;  $.  53.  Gic.  p.  Süll.  18  Ego  non  modo  tibi 
non  irascor,  sed  ne  reprehendo  quidem  factum  tuum. 
3luch  ßitbet  ßch  ntd^t  ganj  fefteo,  felbß  wenn  beibe  nt* 
<jatit>e  ©d§e  ein  gemeinfaraed  i))rd&ilat  haben;  bie  Sie* 
gatiort  int  erßen  beibehalten.  ©o  Liv.  4,  3 Enunquam 
fando  auditum  esse,  Numam  Pompilium,  non  modo 
tj.on  patricium,  sed  ne  civem  quidem  Romanum,  Ro- 
mae regnasse?  wogegen  ber  Siegel  gemäß  Üb.  1,  40 
Anci  filii  semper  pro  indignissimo  habuerant,  re- 
* gnare  Romae  advenam,  non  modo  civicae,  sed  ne 
Italicae  quidem  stirpis,  benn  bad  «prdbifat  in  betbcit 
©agtbeilen  iß  bad  participium  Pon  esse,  ©e  auch  bei 
Cic.  in  Verr.  2,  46  quod  non  modo  Siculus  nemo, 
sed  ne  Sicilia  quidem  tota  potuisset,  tpo  bie  erße 
Siegation  in  nemo  enthalten  iß;  unb  o(tne  biefelhe  ei* 
gentlich  quisquam  flehen  müßte.  - 

727  5.  $ad  2|bperbium  forte  iß  ber  55ebeutuug  nach 
Pen  fortasse  unb  forsitan  ju  unterfcheiben,  3ened 
heißt  jufdöig,  biefe  PießeidU.  2lbcr  forte  nimmt  nach 
einigen  Gonjunctionen,  nahmentlich  nach  si,  nisi,  ne, 
num  bie  55eb.  pießeicht;  etwa,  an  j.  53.  si  quis  forte 
miratur,  wenn  ßcb  Pielleicht  feraanb  wunberf,  unb  ba* 
her  fchreibt  fleh  bie  hei  neueren  Safeinfchreibern  ^dufise 
53erwechfelung  beiber  «partifein, 

728  6.  Tantum  non  geht;  Wie  bad  ©ried)ifd)e  fumw 
ov*,  in  bie  55ebeutung  eined  Slbperbü  beinah«  «ber, 
eigentlich  /;  nur  fo  Picl  noch  nicht; n J.  S3-  bei  SiPiud 
hostes  tantum  non  accersiverunt,  für  prope,  paene, 
eos  accersiverunt.  Staffelte,  unb  noch  nd(;cr  auf  ben 
Urfprung  ^trtftt^renb/  iß  tantum,  quod  r^on,  $.  53.  Gic. 
in  Verr.  45  tantum  quod  hominfem  non  nominat, 

b.  b.  er  bejeichttef  ihn  betulich;  nur  baß  er  ihn  noch 

■ ? 
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nicht  mit  Nahmen  nennt/  f,  t>.  a,  er  nennt  tyn  beinah 
mit  Nahmen,  4 

7.  Die  Sonjunction  dum,  mdhrenb/  »erdnbert  ihre  729 
95cbeutung  unb  befommt  bie  Gebeut,  eine#  Slboerbiura# 
nod)  nach  Negationen : nondum  ober  hauddum  nod) 
nieftt,  nequedum  ober  necdum  unb  noch  nicht/  nul- 
lusdum  noch  deiner/  nihildum  noch  nicht#.  3-  Ci". 

ad  Att.  14,  10  extr.  Quid  agat  frater  meus  si  scis, 
nequedum  Roma  es  profectus,  scribas  ad  me  velim; 
Suet.  Caes.  7 Caesar  quum  Gades  venisset,  animad- 
versa apud  Herculis  templum  magni  Alexandri  .ima- 
gine, ingemuit  quasi  pertaesus  ignaviam  suam,  quod 
nihildum  a se  memorabile  actum  esset  in  aetate, 
qua  jam  Alexander  orbem  terrae  subegisset.  Daher 
auch  ju  bent  negafteen  Slboerbio  vix  gefleOt:  vixdum 
faunt  noch/  J*  35.  Cic.  ad  Att.  9,  2 vixdum  epistolam 
tuam  legeram,  quum  ad  me  Curtius  venit. 

8.  Non  ita  nixb,  wie  im  Dtutfchtn/  eigentlich  mit  730 
einer  (Eflipfe  gefagt:  non  ita  longe  aberat,  nicht  fo 
weit/  ndbmlich  al#  man  wohl  benfen  mochte;  e#  ge» 
minnt  aber  an  unb  für  (ich  bie  95ebeutung  nicht  eben/ 
nicht  gar/  nicht  fehr.  $.  95.  Cic.  in  Verr.  4,  49  si- 
mulacra praeclara,  sed  non  ita  antiqua;  de  nat. 
deor.  1,  31  quibus  homines  non  ita  valde  moven- 
tur, unb  an  bielen  anbern  ©teilen. 

9.  Non  item  wirb  in  ©egenfdhen  angemanbf/  nicht  731 
alfo/  nicht  in  gleichem  SD?a0C/  Deutfch  aber  gewöhnlich 
blo0  burch  nicht  au#gebrücft,  j.  95.  Cic.  ad  Att.  2,  21 
med.  O spectaculum  uni  Crasso  jucundum,  eeteris 
non  item ; Orat.  43  nam  omnium  magnarum  artium, 
sicut  arborum^  altitudo  nos  delectat,  radices  stirpes- 
que non  item. 

10.  Minus  unb  parum  werben  off  für  non  ge«  732 
braucht/  i*  95.  minus  recte  respondisti,  parum  ac- 
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curate  rem  exposuUti,  im  ©runbe  nur  eine  feinere 
SEBenbung,  weil  einem  jeben  bie  £flipfe  quam  poto- 
ras,  quam  debebas  felb|i  ju  ergänzen  unb  $u  railbem 
freifte^f-  / . ts, 

F.  Praepo-sitiones.  1 ; 

733  lieber  t>ert  ©brauch  ber  einjefnen  sprapoßfionet» 

benbeft  ausführlich  Gap.  65.  ©twa$  SflfgemeineS  ßn* 
bet  |icb  nicht  ju  bemerfen,  außer  etwa,  baß  ber  Sfnfdn» 
gec  gewarnt  fern  möge,  nicht  jwei  ^rdpofitionen  fo  mit 
«inanber  jn  üerbinben,  wie  man  t>ieÖeicbt  ®eutfcb  fagt: 
,,id)  habe  bie$  mit  unb  jum  £&eil  *>on  i&ra  gelernt,'* 
Sateinifcb  burd>au$  nur  baec  cum  eo, -partim  etiam 
ab  eo  didici.  . . • - 

G*  Conjunctione«. 

734  Ueber  bie  SBcbeufung  ber  ©onjunetionen  f.  @ap.  67. 
2>ie  2f<3)tfamfeit  auf  biefe  9lebetbeile  fann  einem  jeben, 
welcher  bie  8af.  Sprache  grünbficber  fennen  fernen  wiß, 
nicht  genug  empfohlen  werben»  SKan  lernt  auch  aud 
bem  ©ebraueb  bei  guten  ©cbriftßeßern,  baß  manche  3«» 
fammenßeflutigen  in  ber  $bat  einen  ganj  anbern  Sinn 
haben,  alS  2lnfangS  febeinf.  Atque  adeo,  eig.  unb  fogar, 
nimmt  bie  33ebeutung  einer  ©orrection  be$  23orbergcben» 
beit  unb  bahei  ©rb&bung  be$  ©inncS  an,  unb  iß  bann 
gleich  unferm  „ober  Oielme&r."  SDJau  üergleicbe  bamit 
baS  über  immo  ©efagfe  ©.253.  3.35.  Cie,  in  Verr. 
3,  8 Tu  homo  minimi  consilii,  nullius  auctoritatis, 
injussu  populi  ac  Senatus,  tota  Sicilia  recusante,  cum 
maximo  detrimento,  atque  adeo  exitio  vectigalium, 
totam  Hieronicam  legem  sustulisti.  At  quam  legem 
corrigit,  Judices,  atque  adeo  totam  tollit?  95alb  nadj* 
ber;  Verres  tot  annis  atque  adeo  seculis  inventus  est. 

735  , 2 . 3n  beachten  iß  bie  ©igcntbümlicbfeit  ber  Latein, 

©praebe,  baß  bie  Negation  im  ©age,  wenn  ße  in  einem 
anbern  SBorte  enthaften  iß,  geroö&nlid)  mit  ber  Gon- 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Googlel 


£.84.  Syntaxis  ornata.  Conjunctiones.  537 

* . i • 

junct.  copulativa  »erbunben  wirb,  bap  man  alfo  für  et 
unb  ut  mit  Öen  Sßegatiben  nemo,  nihil,  nullus,  num- 
quam,  t>iel  lieber  neque  (nec)  unb  ne  mit  ben  entfpre» 
chenbcn  poptiben  SBöttern  quisquam , ullusr  umquam} 
usquam  fagt,  wobei  man  aber  bewerten  muf,  bap  matt 
ne  quis , bamif  nicht  jemanb/  nicht  ne  quisquam  ge»: 
brautet.  S)abei  ip  freilich  nic^t  ju  bergeffen,  bap  ne 
nicht  überall  fielen  faitn,  fonbern  bap  ut  nem 
nullus  u.  f.  f.  notbwenbig  ip  in  ben  gdflen,  wo  man 
auch  an  upb  für  Pcf)  ut  non  fagen  mup,  nicht  ne.  (©. 
oben  ©.  428.)  3*  55-  Gic.  de.  Sen.  12  impedit  enim 
consilium  voluptas,  ac  mentis,,  ut  ita  dicam,  prae- 
stiingit  oculos,  nec  habet  ullum  cum  virtute  com- ■ 
mercium.  Id.  eod.  libr.  19  horae  quidem  cedupt,  et  "*■ 
dies  et  menses  et  anni : nec  praeteritum  tempus  un- 
quam revertitur.  Sallust.  bell.  Cat.  29  Senatus  decre- 
vit, darent  operam  Consules,  ne  quid  resp.  detrimenti 
caperet.  Caes.  de  bell.  Gail.  1,  46  Caesar  suis  impe- 
ravit, ne  quod  omnino  telum  in  hostes  rejicerent.  < 

3.  91ach  «intm  3»ifp>enfa|ef  burd)  welchen  hie  736 
Sonpruction  aufge&alten  ober  auch  geport  worben,  ip* 
gebraucht  man,  um  auf  bie  Sonpruction  beö  jF>auptfaj»- 
juruefjufommen,  eine  eon  ben  Sonjunctibnen . igi- 
tur, itaque,  verum,  verumtamen,  seil,  sed  tarnen, 
nam,  wo  wir  gewöhnlich  fag’  ich  gebrauchen.  Latein, 
gebraucht  man  auch  fo  juweilen  inqüam,  (j.  55.  in  Verr. 

4,  29  §.  67)  jeboch  bdupger  bie  eben  angeführten  §on» 
Juncfionen.  3.  &.  Cic.  de  Fin.  2,  22  Quid  enim  me- 
reri velis , (wa$  wotffep  bu  wohl  lieber  leiben,)  quum 
magistratum  inieris  et  in  contionem  ascenderis,  (est 
enim  tibi  edicendum,  quae  sis  observaturus  in  jure 
dicendo,  et  fortasse  etiam,  si  tibi  erit  visum,  aliquid 
de  majoribus  tuis  et  de  te  ipso  dices  more  majorum,) 
quid  merearis  igitur  y ut  te  dicas  in  eo  magistratu 
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omnia  voluptati»  causa  facturum  esse?  Phil.  2,  32 
Primum  quum  Caesar  ostendisset ,,  se,  priusquam 
proficisceretur,  Dolabellam  Consulem  esse  jussurum: 
quem  negant  regem,  qui  et  faceret  semper  ejusmodi 
aliquid  et  diceret:  sed  quum  Caesar  ita  dixisset , 
tum  hic  bonus  augur  eo  se  sacerdotio  praeditum 
esse  dixit  cet.  ©.  j£>eußng.  ju  bitfer  ©teile,  unb  »ergf. 
in  Cat.  3,  2 init.  p.  Plane.  4 med.  Sfion  ben  fibri» 
fleti  Sonjuncfionen  bergleicfce  fiber  itaque  ©örenj  |u  de 
Fin.  1,  6,  19;  fiber  igitur  in  Cat.  4,  11.  Phil.  2,  37; 
Übet  verum  p.  Rose.  Am.  43;  Über  verumtamen  in 
Verr.  3,  2 init,  ad  Att.  1,  10  init,  fiber  sed  tamen 
pro  Sext.  10  inir.  fiber  nam  p.  Plane.  41  med. 

737  / 4.  «Si 'quis  fdjeint  oft  ffir  ba$  Pronomen  relati- 
vum ju  tfe&en,  wie  int  ®ried)ifd)en  st  ru;  ffir  oemq. 
Snbejfett  liegt  barin  immer  notfy  ber  9?ebenfinn  etwa, 
ben  e$  natürlich  bureb  ben  ©egriff  einer  mbglidjen  ©e* 
bingung  erbdlf.  3-  Liv.  21,  37  Nuda  fere  Alpium 
cacumina  sunt,  et  si  quid  est  pabuli,  obruunt  nives. 
Cic.  in  Verr.  5,  25  iste  quasi  praeda  sibi  advecta, 
non  praedonibus  captis,  si  qui  senes  aut  deforme* 
erant,  eos  in  hostium  numero  discit,  qui  aliquid  for- 
mae, aetatis,  artificiique  habebant,  abducit  omnes. 
Cic.  Brut.  69  C.  Cosconius  nullo  acumine,  eam  ta- 
men verborum  copiam,  si  quam  habebajt,  populo 
praebebat,  ©rnefii  wiß  si  flreictyen,  abtr  e$  fann  auf 
bie  bemerfte  21r t erflfirf  werben,  inbem  Sicero  jenem 
Slebner  and)  bic  copia  verborum  ungern  jugefiebf,  fo 
Wie  er  non  feiner  eignen  55erebfamfeit  jroeifel&aft  fprit^t 
c.  87  nam  etsi  tu  melius  existimare  videris  de  ea,  si 
quam  nunc  habemus,  facultate:  tamen  adolescentes, 
quid  in  Latinis  potius  imitaremur,  non  habebamus. 

738  5.  ®urd)  bie  (Eonjuncfion  et  (que  unb  atque) 
Werben  nicfyt  feiten  jwei  ©ubfiantiba  al$  gleidjftebenb 
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mit  «inanber  oerhunben,  Don  Denen  Dad  eine  ju  Dem 
nnDeru  eigentlich  in  Dero  SBerhältnifl  eine$  ©enitio$  ober  * 
SIDjectioi  fleht.  SBan  nennt  Diefe  2lrt  Der  SBerhinDung 
«in  sv  6id  <Wi>,  t>.  h.  ein  begriff  Durch  itt>«i  Do»  ein»  ^ 
nnDer  unabhängige  SEBorter  autfgebrücft,  inDem  Der  ah« 
hängige  ©enitio  ober,  bat  Slbjectibura  mit  Dero  ©uh« 
jfantioum  jufararaen  einen  Sßegriff  auömacht.  SEBenn 
23trgil  Georg.  1,  192  fagt  pateri«  libamus  et  auro, 
fo  ifl  bied  gleich  pateris  aureis,  unb  Aeo.  1,  61  mo- 
lem et  montes  insuper  altos  imposuit  gleich  molem 
altorum  montium.  2lher  auch  hei  Sprofaifern  flnbet  fld> 
Slehnlicheö  nicht  feiten  unD  Der  reDnerifche  Slutfbruct  ge« 
winnt  DaDurch  o«  Sülle  unD  Äraff.  3.  95.  Gic.  in  Ca- 
til.  I,  13  ut  saepe  homines  aegri  morbo  gravi,  quum 
aestu  febrique  jactantur,  D.  h*  Don  gie6erhi$e,  aestu 
febris.  Id.  p.  Arch.  6 quod  ex  his  studiis  haec  quo- 
que censetur  oratio  et  facultas , D.  h.  facultas  dicendi. 

Id.  in  Verr.  5,  14  jus  imaginis  ad  memoriam  poste- 
ritatemque prodere,  gleich  ad  memoriam  posteri  ta*» 
tis.  UnD  fo  auch  (Surtiutf  IV,  4,  5 navigia  redimita 
floribus  coronisque,  mit  93lumenfrdn$enf  unD  hefon« 

De r$  häufig  Xaciturf,  J.  95.  Ann.  2,  69  carmina  et 
devotiones  reperiebantur,  für  carmina  devotionum, 

12,  27  veteranos  coloniam  que  deducere,  für  colo- 
niam veteranorum. 

'■  • ■ ' ' ' '■!  , - 

(Sap.  85.  ' . 

l e o ' m f m tt  f 

1.  $pieonafmuö  nennen  mir  Diejenige  2(rt  be$  2lu$*  739 
brucftf,  wenn  entweber  mehrere  gleichbebeufenbe,  ober 
Dodj  nur  wenig  »erfchiebene  SEBorter  gehäuft  werben; 
ober  wenn  auf  eine  weitläufige  SEBeife  ein  ©ebanfe  au$* 

* ' ' 
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gebmcft  welcher  mit  weniger  ©orten  eben  fo  gut 
hätte  bargefleHt  »erben  fönnen.  ' > . 

74o  2.  2>ie  erpe  2lrt  beä  spieonafmug  gehört  eigentlich 

«.nicht  in  eine  ©rammatif  .ber  Hat.  Sprache.  ©ute  Schrift» 
fieHer  häufen  ä&nlicheg  bebentenbe  SBorter  nur/  wenn 
fle  einen  95cgriff  tfmf  unb  mit  SKachbrucf  eortragen  wol. 
Jen/  »o  ffe  barauf  fehen,  bag  eine  Steigerung  unter 
ben  jufammengeftellfen  ©örtern  Statt  finbe/  j.  95.  wenn 
man  terbinbet  relinquere  ac  deserere,  deserere  ao  de- 
relinquere; aversari  et  exsecrare;  oro  te  atque  ob- 
secro; hoc  animis  eorum  insitum  atque  innatum  vi- 
detur esse;  agitatur  et  perterretur  furiarum  taedis 
ardentibus ; hoc  maxime  vestros  animos  excitare  at- 
que inflammare  debet,  unb  wenn  Cicero  in  ber  be» 
tannfen  Stelle  ©pn  ber  glucht  be$  Catilina  fagf:  abiit, 
excessit,  evasit,  - erupit,  tlnj^liged  biefer  2Jrt  finbet 
fttb  &ei  ben  Siebnern/  unb  barin  befielt  ein  groger  Sgeil 
ber  Sffiortfufle/  welche  Pon  ihnen  geforbert  wirb.  3n 
bie  ©rammatif  geboren  nur  gemifie  ^ufaramenjleaun* 
gen;  welche  ber  Sprachgebrauch  fchon  geläufiger  gemacht 
hat/  fo  bafj  man  feinen  befonbern  SRachbrud  mehr  barfn 
fjnbet/  alä  casu  et  fortuito,  forte  fortuna,  forte  temere, 
volens  propitius,  unb  einige  gerichtliche  unb  publijifti» 
fche  SRebenöarten/  bei  Welchen  man  urfprünglich  bie  fab 
fdje  ober  ju  ängjlliche  2lnwenbung  burch  genaue  95e> 
fiimniung  Perhinbern  woflte.  dergleichen  finb  pecunia 
capta  conciliata  Gic.  in  Verr.  3,  94;  ager  datus  as- 
signatus, Phil.  5 extr.;  nihil  aequi  bOni  impetravit 
Phil.  2»  37  ; quum  Brutus  exercitum  conscripserit 
compararit,  in  bem  Senatäbefchlug  Phil.  5,  13  unb 
anbereä  biefer  2Jrf. 

74t  3.  Sie  anbere  2lrt  be$  spieonafmu«  gehört  in,  bie 

©rammatif  in  fo  fern;  al$  gewijfe  weitläufige  Sludbrucfö» 
arten  burch  ben  Sprachgebrauch  angenommen  finb/  unb 
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nicht  mehr  für  fehlerhaft  gehalten  werben  Bnrfen.  ©a»  *' . 
Bei  haben  wir  freilid)  Bett  Slnflog  $u  cernteiBen/  Baf I wir 
nicht  etwa$  weitldnftiger  2lu$gebrücfy$  för  ganj  gfeidj* 
bebeutenb  mit  Bern  förderen  Slutfbrucf  halfen/  Ben  wir 
fonft  wohl  gebraucht  flnBen.  Sie  ©pradje  urtB  ber  ' 
©djriftflefler  ©erfährt  Batitt  nicht  wiOfü^rlic^/  unB  ganj 
"gleichen  SBerfb  Baten  jwei  2lu$Brucf$arten  nie.  €4 
loram t aber  auch  hier  nicht  Barauf  an/  Bie  UnterfcbieBe 
in  Ba$  Äleinfle  $u  »erfolgen/  fonBern  nur  überhaupt  Bie 
einjelnen  gdfle  aufjufleßen/  wo  Ber  $af.  Sprachgebrauch 
einem  teueren  bei  gewöhnlicher  Beurteilung  weitlduf* 
tfger/  altf.nothig  wdre;  erfebeinf.  > 

4.  ©a$  »orbergegangene  ©ubflanfiöum  wirb  ju  Bern  742 
Prqpbjp,  relativum  wieberbolf,  j.  B.  Cic.  p.  Flacc.  33 
he&etis  causam  inimicitiarum,  qua  causa  inflamma* 
tus  Decianus,  ad  Laelium  detulerit  hanc  accusatio- 
nem; de  Orat.  1,  38  quum  obsignes  tabellas  clien- 
tis tui,  quibus  in  tabellis  id  sit  scriptum;  in  Verr. 

3, 79  quum  in  eo  ordine  videamus  esse  multos  non 
idoneos,  qui  ordo  industriae  propositus  est  et  digni- 
tati; in  Q.  Gaec.  1 st  quod  tempus  accidisset,  quo 
tempore  aliquid  a me  requirerent;  Gaes.  de  bell. 
Gail.  1,  6 erant  omnino  itinera  duo,  quibus  itineri- 
bus domo  exire  possent,  unB  an  »ielen  anBern»©ter« 
len.  2feBocb  ara  bduftgfien  unB  wirflicb  gewöhnlich  febeint 
Bfe$  bei  dies  gewcfen  $u  fein : §.  B.  Cic.  adAtt.  2, 11 
dies  enim  nullus  erat,  Antii  quum  essem,  quo  die 
non  melius  scirem  Romae  quid  ageretur,  quam  ii  qui 
erant  Romae;  in  Catii.  1,  3 fore  in  armis  certo  die, 
qui  dies  futurus  erat  a.  d.  6.  Cal.  Novembres.  ©ie» 
fer  2(rt  ftnbcn  ftd)  febr  t>iele  ©feilen  bei  &cero  unB  Sdfar. 

Slber  nofbwenbig  ijt  Bie  SöieBerbolutig  Be$  ©ubflantwi/ 
Wenn  jwei  SBörtcr  »orbftgegangen  flnb/  unb  e$  jwei* 
felhoft  wirb/  auf  welche^  Ba£  Dlefatwum  ju  belieben 
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fein  börfte,  j.  95.  Cic.  pro  Sext.  45  Duo  genera  sem- 
per  in  hac  civitate  fuerunt  eorum,  qui  versari  in 
rep.  atque  in  ea  se  excellentius  gerere  studuerunt, 
quibus'  ex  generibus  alteri  se  populares,  alteri  opti- 
mates et  haberi  et  esse  voluerunt;  p.  Flacc.  35  lit- 
teras misit  de  villico  P.  Septimii,  hominis  ornati, 
qui  villicus  caedem  fecerat. 

743  5.  2>ie  pronomina  is  unb  ille  teerten  Bei  qui- 
' dem  uberflüfflg  gefegt.  35eifpiele  »on  is  f.  oben  520 
t>on  ille  »ergleiche  Cic.  de  Off.  1,  29  Ludo  autem  et 
joco  uti  illo  quidem  licet,  sed  sicut  somno  et  quietibus 
ceteris  tum,  quum  gravibus  seriisque  rebus  satisfe- 
cerimus. Tuse.  1,  3 Multi  jam  esse  Latini  libri  di- 
cuntur scripti  inconsiderate  ab  optimis  illis  quidem 
viris , sed  non  satis  eruditis.  Epist.  fam.  12,  30  O 
hominem  semper  illum  quidem  mihi  aptum,  nunc 
vero  etiam  suavem!  Slud)  nad)  o£,:  aber  bedj,  abun» 
birf  ille , j.  93.  Curt.  3,  8 init.  Hi  magnopere  suade- 
bant, ut  retro  abiret  spatiososque  Mesopotamiae 
campos  repeteret;  si  id  consilium  damnaret,  ac  ille 
divideret  saltem  copias  innumerabiles. 

744  6-  2)ie  Sprdpofition  inter  wirb  gern  wibber&offy 
auf  fol  Jtnbe  21  rt Gic.  de  Amic.  25  qpid  intersit  *«%. 
ter,  popularem,  id  est  assentatorem  et  levefti  civem, 
et  inter  constantem,  severum  et  gravem;  Parad.  1 
ad  fin.  sic  te  ipse  abjicies  atque  prosternes,  ut  nihil 
inter  te  atque  inter  quadrupedem  aliquam  putes 
interesse?  ©arnach  richtet  fleh  and)  gumeilen  bie  95r4* 
pofttion  cum.  3.  95.  Cic.  de  Am.  3 memini  Cato- 
nem mecum  et  cum  Scipione  disserere,  pieOeicht  aber 
nur,  wenn  cum  ba$  eine  5Kahl  angebdngt  ift. 

745  7.  21nbere  einfplbige  «prdpopfionen,  nabmenthe^ 
ab,  ad,  de,  ex  unb  in,  werben  oft  pleonapifd)  wieber* 
holt;  nach  ber  95emerfung  einiger  Äritifer  aber  nur  wenn 
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jwei  burcfy  et  berbunbene  ®ub(lantiba  benuocb  alt  utt» 
ter  fid)  berfchieben  auöeinanber  gehalten  werben  foOett, 
fo  baß  man  alfo  nicht  fagen  biirfte  ad  ludum  et  ad  , 
jocum  facti,  wo()l  aber  deinceps  de  beneficentia  et 
de  liberaiitate  dicamus,  infofern  man  6eibe  «Eigenfdjaf» 
ten  nicht  berraifchen,  fonbern  aW  abgefonbert  betrachten 
wifl.  2)ied  fcheict  annehmlich  ju  fein  j fo  wie  bie  Ztptt 
ber  ©chriftfleOer,  nahmentlich  Sicero’tf,  aber  je$t  flnb/ 
läßt  (ich  nichts  ©ewiffed  behaupten.  0.  £euflnger  ju 
Cic.  de  Off.  J,  14  init.  21ber  bad  fann  ald  flc^er  gelten, 
baß  bei  ber  ©onberung  burch  et  — et  auch  bie  «Prdp. 
Wieberholt  Wirb,  93.  Cic.  de  Off.  1,  34  ut  eorum 
et  in  bellicis  et  in  civilibus  officiis  rigeat  industria. 

8.  2>er  ©atibud  ber  pronomina  personalia  fch eint  746 
hduftg  ttberßufßg  ju  (leben,  inbera  er  eine  oft  ganj  un« 
raertliche  93tjiebung  ber  J£>anblung  auf  eine  (perfon  au$»  ( 
bmcft.  darüber  f.  oben  6.  344  unb  bergf.  Drak.  $u 
Sil.  Ital.  1,  46.  Burmann,  ju  Phaedr.  1,  22,  3.  9lbe r 
wirtlich  pleouaflifch  i(l  bie  J&injufügung  »on  sibi  jn 
suqs,  ober  bielmehr  {u  bem  Slblatib  suo,  benn  fo  er» 
fcheint  eö  immer  in  ben  wenigen  ©teilen,  wo  wir  biefe 
(Sigenthumlichfeit  finben.  2Bir  tonnen  baö  Deutfche 
fein  eigen  bamit  bergfeichen.  3.  95.  Terent.  Adelph. 

5,  8 fin.  suo  sibi  hunc  gladio  jugulo;  Cic.  de  Am.  3 
factus  Scipio  est  Consul  bis,  primum  ante  tempus, 
iterum  sibi  suo  tempore. 

9.  Potius  unb  magis  flehen  nicht  feiten  überflüffig  747 
bei  maile  unb  praestare,  §.  93.  Cic.  in  Q.  Caec.  6 ab 

X^lohuÜbus  fe  desertos  potius,  quam  abs  te  defensos 
esse  malunt;  Lir.  22,  34  extr.  qui  magis,  vere  vin-  ' 
cere,  quam  diu  imperare  malit;  Cic.  in  Pis.  7 ut 
emori  potius  quam  servire  praestaret.  Gf.  p.  Balbo 

■*  8 extr.  unb  ju  biefer  ©teile  (Ernefti  unb  ©arafoniutf. 
®aher  auch  bei  SotnpaPötiben  juwcilcn:  Cic.  in  Pis.  14 
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mihi  in  tanto  omnium  mortalium  odio,  justo  prae- 
sertim et  debito,  quaevis  fuga  potius  quam  ulla  pro- 
vincia esset  optatior.  83ergl.  pro  Lig.  2;  de  Orat. 

2,  74;  de  nat.  deor.  2,  13.  2le(jnlid>«r  21rf  if{  t>er 
5pieonafrau$  eon  prius,  ante  unb  rursus  bei  ben  jöerbi#, 
welche  mit  prae,  ante  unb  re  $ufammengefe$t  |lnb. 
barüber  ibrafenbord}  ju  Liv.  1,  3 §.  4. 

10.<Ueber  bie  ü&erfCüffld  &injugefe(}ten  ©enitiee  loci, 
locorum,  terrarum,  gentium,  unb  ejus  in  ber  Dlebcntf»- 
art  quoad  ejus  Heri  potest  f.  (Eap.  73, 4 @.  364.  §ernet 
über  id  quod , für  quod  allein,  bei  ©dgen  (£ap.  69,  4. 

748  11.  Sic,  ita,  hoc,  illud  werben  feljr  oft  uberflüfflg 
jur  »orläuftgen  SHnjeige  einetf  @a$e$  bemjenigen  SSerbo, 
uon  welchem  bec  @a$  ab&dngf,  (jinjugefügt,  i-  S5.  Gic. 
in  Verr  2,  3 Sic  a majoribus  suis  acceperant,  tanta 
populi  Rom.  esse  beneHcia,  ut  etiam  injurias  no- 
strorum hominum  perferendas  putarent;  .id.  ad  fam. 
13  ep.  10  quum  sibi  ita  persuasisset  ipse,  meas  de 
se  accurate  scriptas  litteras  maximum  apud  te  poti- 
dus  habituras  cet;  id.  ad.  Att.  1,  10  hoc  te  intelligere 
Volo,  pergraviter  illum  esse  offensum;  ad  Qu.  fr.  1,  1 
te  illud  admoneo,  ut  quotidie  meditere,  resistendum 
esse  iracundiae,  unb  nad)ber  illud  fe  et  oro  et  hortor, 
ut  in  extrema  pa'rte  muneris  tni  diligentissimus  sis. 

749  1 2.  (£ine  2lrf  weitläufigen  3ju£brucf6  bejierft  matt 
b#i  ber  inbirecfen  2Jnfii(jrung  ber  Diebe  einetf  anbern  auf 
folgenbe  2lrf:  Gic.  epist.  fam.  3,  7 A Pausania  Len- 
tuli liberto,  accenso  meo,  audivi  quum  diceret , te 
secum  esse  questam  quod  tibi  obviam  non  prodis- 
sem; Brut.  56  Ipsius  Sulpicii  nulla  oratio  est:  saepe 
ex  eo  audiebam,  quum  se  scribere  neque  consuesse 
neque  posse  dicerer;  unb  fo  häufig ; Dergl.  in 'Verr. 

1,  61  init,  de  Fin.  5,  19  Hn.  de  Orat.  1,  28  med. 
Philipp.  9,  4 atque  ita  locutus  est , ut  auctoritatem 

vestram 

J . * ' r * 
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* • V»  **  ^ 

vestram  vitae  suae  se  diceret  anteferre;  in  Verr. 
5,  18  fio.  ejusmodi  de  te  voluisti  sermonem  esse 
omnium,  palam  ut  loquerentur ; Liv.  22,  32  atque 
ita  verba  facca , ut  dicerent . 

13.  €inen  d&nlidjen  <pieonafittu$  ftnfccn  wir  oft 
bei  ben  2lu$brudcn  bctf  SDenfentf,  deinem?,  Safur&ah 
fetitf,  inbem  putare  unb  existimare,  im  abhängigen  ®age 
noc&  au^CrucEIidj  binjugefegt  werben,  obgleich  ein  gleich» 
bebeutenbetf  Söort  fdjoir  »orbergegangen.  i(i:  Cic.  in 
Verr.  2,  75  Cogitate  nunc,  quum  illa  sit  haec  in- 
sula, quae  undique'  exitus  maritimos  habeat,  quid 
ex  ceteris  locis  exportatum  putetis , fur  baö  flirjerc 
cogitate  quid  exportatum  sit.  Id.  in  Verr.  4,  1 ge- 
nus ipsum  prius  cognoscite,  Judices;  deinde  fortasse 
non  magnopere  quaeretis , quo  id  nomine  appellan- 
dum putetis , wo  quo  nomine  appelletis  ooflfommeit 
genug  wäre;  pro  leg.  Man.  13  tum  facilius  statuetisf 
quid  apud  exteras  nationes  fieri  existimetis , unb  of» 
ter  in  biefer  Siebe,  na&rnentficl)  «ud>  cap.  9 extr.  sed 
ea  vos  conj'ectura  perspicite , quantum  id  bellum  fa- 
ctum putetis , wo  (Ernefli  anftie{?.  ®o  autf)  Quintii.  ' 
Inst.  1,  10  in  hac  fuere  sententia,  ut  existimarent. 

lieber  $fu£brücfe,  wie  bei  Cic.  in  Verr.  2,  18  ne- 
que enim  permissum  est,  ut  impune  nobis  liceat;  dq 
Qff.  3,  4 extr.  nobis  autem  nostra  Academia  ma- 
gnam licentiam  dat,  ut  quodcunque  maxime  proba- 
bile occurrat,  id  nostro  j’ure  liceat  defendere,  f.  Ji)en» 
(Inger  ju  ber  ©teile  bei  Nep.  Milt.  1 Delphos  deli- 
beratum missi  sunt,  qui  consulerent  Apollinem  cet. 
<£$  ifl  bie$  eine  weitlduftigere  21u<SfiH;rung  beffen,  wa$ 
fd)on  ini  21flgemeinen  gefagt  war. 

14.  Slber  videri  in  abhängigen  ©dgen  flebf  oft  7 
auffaUenb  liberflufftg:  Cic.  pro  leg.  Man.  10  init,  re- 
stat, ut  de  imperatore  ad  id  bellum  deligendo  ac 

Sumpti  ©ramm.  St«  Stuft.  SJJJ  JU 
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tantis  rebns  praeficiendo  dicendum  esse  videatur; 
cap.  20  init.  Reliquum  est,  ut  de  Q.  Catuli  aucto- 
ritate et  sententia  dicendum  esse  videatur.  2iud) 
fonjt  liebt  befonberd  gicero  ba$  einfache  93erbum  burdf 
videri  ju  umfehreiben,  wa$  wir  aber  nicht  für  ipieonaf» 
muö,  fonbern  für  eine  biefem  ©chriftßeUer  eigenthum* 
liehe  Slilberang  be$  2lu$brucf$  ballen,  inbera  er  ein  ga» 
ctum  lieber  al$  etwad  ©ubjecfiuetf,  alfo  auch  bem  3roei* 
fei  Unterworfene*,  barflellen  wiü.  3.  95.  pro  leg.  Man. 
14  extr.  Et  quiVquam  dubitabit,  quin  hoc  tantum 
bellum  huic  transmittendum  sit,  qui  ad  omnia  no- 
strae memoriae  bella  conficienda  divino  quodam  con- 
silio natus  esse  videatur.  Sin  anberer  ©djrlftfleßer 
würbe  üiefteicfyt  furjmeg  qui  divino  consilio  natus  est 
gefaßt  b«&en:  Sicero  milberf  ben  flarfen  unb  etwa*  Id» 
fügen  ©ebanfen  burch  videri  unb  „ben  göttlichen  Siatb» 
f4>lu$"  burch  fein  jhm  ebenfaH*  eigentümliche*  qui- 
dam. ©aß  aber  feine  eigenen  3<if9tno(fen  auf  bie  be» 
liebte  (Schlußformel  esse  videatur  aufmerffara  gewor» 
ben  flnb,  Wißen  wir  bnrch  ben  SOerf.  bei  ©ialog*  de 
causis  corruptae  eloq.  hinter  bem  Sacitu*;  aber  ei 
ifl  gewiß  nicht,  ber  €onjuncfit>,  ber  ihnen  jura  Xh«*l 
onßößig  war,  benn  biefer  folgt  nothwenbig  au*  ber 
€onfhucfion,  fonbern  ber  ©ebraud)  be*  videri,  wo  ju 
folcher  ©ubjecfioitdf  fein  ©runb  war.  216er  wir  fragen 
fein  ©ebenfen,  ba*  ©efühl  Cicero*  für  bie  ©chicflich» 
feit  be*  UMbrucf*  bem  Urteile  ber  fpdfer  lebenben, 
al*  bie  Sprache  fchon  bie  natürliche  ©elenfigfeit  be* 
münblichen  23ortrag*  ju  eerlieren  anfing,  borjupehen. 

752  1 5.  Ueber  bie  Urafchreibnng  facere  ut  flehe  ohe« 

©•  477  €ap.  80,  12,  a 2lnm.  Sehnlich  ifl  esc  ut,  ei 
iß  ber  gaB  baß,  auch  nur  eine  Urafchreibnng  bei  fo U 
genben  SSerbt,  bei  Serenj  feßr  hdufig,  j.  95.  Phorm.  2, 
1,  40  Si  est  culpam  ut  Antipho  in  se  admiserit. 
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toenn  ii;  ber  gatt  ift,  Pap  Slaf.  ©d>t»K>  f>af,  ober  wenn 
9lnf.  ©djulb  gar.  2iber  auc^  Sei  <£icero  in  brei  ©fei» 
feti/  pro  Mil.  13  ille  erat  ut  odisset  defensorem  sa- 
lutis meae,  blofj  /(jene:  gaffe, v/  p.  Coei.  6 magis  est 
ut  ipse  moleste  ferat,  de  dir.  1,  50  non  est  igitur  » 
ut  mirandum  sit.  ©.  Heusing.  Obs.  antibarb.  p.  403. 
9lber  oerfc&leben  i(l  est  ut  unb  non  est  ut  fur  licet, 

)•  93.  bei  £oraj  epist.  1,  12,  2 non  est  ut  copia  ma- 
jor ab  Jove  donari  possit  tibi.. 

16.,  Coepi  njit  bem  ^nfinitit)  iff  fegr  oft  nicgftf  753 
toeiter  at*  eine  fdjilbernbe  Umfdjreibung  betf  temporis 
finiti.  3»  33*  Cic.  in  Verr.  2,22  Res  occultari  . satis 
non  potest.  Per  quendam  eorum,  qui  interfuerant, 
fit  Epicrates  certior.  . Primo  negligere  et  contemnere 
coepit , .quod  causa  prorsus,  quod  dubitari  posset,  non 
habebat,  burcgaud  nur  für  neglexit  et  contempsit.  Id. 
in  eund.  4,  29  Rex  maximo  conventu  Syracusis,  in 
foro,  flens  atque  deos  hominesque  obte.stans,  cZn-' 
mare  coepit , candelabrum  factum  e gemmis  — id 
sibi  G.  Verrem  abstulisse.  Unb  fo  gdufig.  ©elfener  • 
wirb  incipere  in  biefer  21rt  gebraust,  }.  93.  in  Verr. 

2,  17  init,  cogere  incipit  eos,  ut  absentem  Hera- 
elium  condemnarent:  eö  gefdjag  fiber  flttdj). ' . 

17.  ©in  «pieonafmui  tfi  audj  ber  ©ebraucg  ber  ?af.  754 
©proege,  jroei  SRegafionen  anflaft  ber  «pofttion  ju  fegen, 
t»a$  im  ©eutfcgcn  nur  in  befc&rdnffem  9Kafe  ber  gaQ 
i|l,  tnbera  man  ein  negattoeö  Sübjec tibum,  »te  ungelegrf, 
ungefdjicft,  unoermögenb,  burcg  58orfe$ung  be$  oernei» 
nenben  Sibtxerbiumtf  nid)f  toieber  pofftio  mad)t,  nicgt 
ungelegrf,  gleidj  „gelegrt."  3m  Safeimfdjen  ifl  biefer  ©e» 
braudj  aber  autfgebe&nter,  inbem  nidjf  nur  burcg  ba$, 
bor  ein  negatioed  SBorf,  aie  nemo,  nullus,  nihil, 
numquam,  nusquam,  nescio,  ignoro,  gefleOfe  non  bie 
SRegafton  biefer  Söorfer  aufgehoben,  unb  bafür  ein  bc» 
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fiimmter  poflfipcr  ©inn  gefegt  wirb,  fonbern  auch  fo, 
t>af  bie  negatioe  <£onjunction  neque  burd)  ein  in  bera» 
frlben  ©a&e  folgenbetf  negatiPeg  SBort  bie  35ebentung  ber 
pofittpen  et  empfingt,  j.  35.  neque  haec  non  evene- 
runt, unb  bie$  fant)  in  ber  £(>at  ©taff;  nqque  tamen  ea 
non  pia  et  probanda  fuerunt,  unb  bod)  tpar  bie$  red)f 
unb  beifgflömertb.  Ne  non  für  ut,  f.  oben  ©.  430. 

2t  nm.  Sreei  3leg«tiimen  beben  ftcb  «6er  nicf)t  nuf,  trenn  bei 
oerneinenbem  ^auptfalje  noch  Unterabteilungen  mit  neque— neque 
folgen,  fonbern  bann  jfi  ncque  — neque  gleich  et  — et,  25.  Cie. 

- • ad  Att.  14.,  20  nemo  unquam neque  poeta,  neque  orator  fuit, 
( qui  quemqiiam  meliorem  quam  se  arbitraretur ; ad  Att.  9,  12 
non  medius  fidius  prae  lacrimis  possum  reliqua  nec  cogitare, 
' nec  scribere,  lieber  ne  non  fefJCrt  IW  liod;  btltJU,  bfl§  e«  ttfld)  vide 
mit  ob  JU  ftberfeben  ift,  }.  25.  Cic.  de  div.  2,  13  multa  istiusmodi 
dicuntur  in  scliolis,  sed  credere  omnia  vide  ne  non  sit  necesse, 

«ber  bebenfe,  ob  recl)l  olle«  ju  glauben  notbig  ijl;  eod.  lib.  4 extr. 
vide  igitur  ne  nulla  sit  divinatio,  bebetlfe  «Ifo,  ob  e«  Übettyuipt 

eine  Sffltffenfcbflft,  ba«  3ufinftige  »orberjufogen,  gtebt. 

€«  ftnben  ftcb  aber  aticb  l;tc  itub  ba  ©teilen,  reo  jreci  legatio* 
«en  iit  bemfelben  ©are  einanber  nicbt  aiifbebeit,  fonbern  fiurFer  oer* 
ncinen.  3m  ®riecb.  i fi  bie«  Sprachgebrauch,  im  £at.  faun  e«  aber 
tmr  ale  feitet«  2lu«nnhntc  gelten,  Ijergenommen,  rete  e«  fdjeint,  au« 
ber  ©praebe  be«  gemeinen  £cben«.  ©.  £>ufer  *u  Flor.  III,  17  extr. 

2(nbeffen  ifl  bietei  ju  beachten,  bafi  ber  pofttipe 
©inn,  »eichen  non,  Por  einem  negatipen  SBorfe  gefe$t, 

fit  bemfelben  bftporbringt,  nicht  burdjaud  auf  eine  bloße 
ufbe&ung  ber  Negation  fiinau^fommf,  fonbern  baß  ba* 
burd)  ber  einfache  pofitiPe  ©inn  auch  meiftenfbeilrf  er* 
b&bt  wirb.  <££  fommt  babei  auf  bie  garbe  ber  3£<bc 
an,  benn  getpö&nlid)  ifi  cö  eine  bloß  formelle  SDJdßigung, 
ttienn  tpir  $.  35.  homo  non  indoctus  fur  homo  sane 
doctus  fagen,  ein  red)t  gelehrter  $D?ann,  6efonberö  bei 
©uperlatioen:  non  imperitissimus,  nid)t  ber  unerfab* 
renfie,  b.  f>.  recht  reobl  erfahren-  ©0  auch  non  ignoro, 
non  nescio,  non  sum  nescius,  id)  tpeifi  recht  tpobl. 
755  35ei  ben  SBörfcrtt  nemo,  nullus,  nihil,  numquam 
; . V-  ' t . ' 
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entfielt  rin  b<rf#ieb«ner  ©inn,  ft  na#btm  non  ttor  ober 
na# 'beufrlben  geffeOt  wirb;  ' 

non  nemo  jemanb;  nemo  non  jrber  (fubjl.) 
non  nulli  einige;  J nullus  non  jeber  (abjrct.) 
non  nihil  ttwatf;  nihil  non  aQcä 
nonnumquam  }un>ei/en;  numquam  non  allfjrit. 

©o  au#  nusquam  non  übrraO,  aber  nonnusquam  tfl 
ni#t  in  ©rbrau#,  bafftr  alicubi.  Non -nisi  gewinnt 
' bie  25ebfut.  nur,  modo  non  unb  tantum  non  bie  ton 
fa(t,  J.  23.  Liv.  34,  4'.)  tantutn  non  jam  capta  Lace-  '■ 
daemon  erat.  Non.  possum  non  wirb  p?ie  bgtf  3)euN 
f#e  „i#  fann  ni#t.  umhin"  gebraust,  b.  l>.  1#  muff, 

{.  23.  Cic.  de  Fin-  3,  8 Qui  mortein  in  malis  ponit, 
non  potest  eam  uon  timere'  epist.  fam.  4,  7 Nemo 
potest  non  eum  maxime  laudare,  qui  cum  spe  vin- 
cendi simul  abjicit  certandi  etiam  cupiditatem. 

18.  Sme  2lrt  beö  «pieonafmu:.*,  ttxl#e  aber  jum  756 
£(>eil  aisl  2|trufolurbie  aujjer  unfeVit  ©rattjen  liegt,  tft 

bie  2Bieberbolun$  einer  @onjmtction,  Wenn  ber  ©a§  ju 
lang  geworben  ober  bur#  ^n>tfcbc\-»fdse  in  feiner  @on« 
flruction  geflort  i(l.  2im  ^dtifrgftert  ftnber  ft#  bifö  bet 
si  unb  ut,  $.  25-  Terent,  f’horni.  1,  3 init.  Adeon'  ' 
rem  redisse,  ne,  qui  mihi  optime  consultum  velit, 
patrem  ut  extimescam,  wo  bie  Sftote  »on  Siubnfen 
r.a#$ulefen  ift  Cic.  in  Verr.  5,  11  quivis  ut,  quum 
adspexisset,  non  se  praetoris  convivium,  sed  ut  Can- 
nensem pugnam  nequitiae  videre  arbitraretur.  Liv.  1 
3,  19  si  quis  vobis  humillimus  homo  de  plebe  — si 
quis  ex  his.  Cic.  de  div.  t,  57  extr. ' Quid  est  igi- 
tur cur , quum  domus  sit  ororiiiim  una,  eaque  com- 
munis, quumque  animi  hominum  semper  fuerint,  fu- 
turique sint,  cur  ii,  quid  ex  quoque  eveniat,  et  quid 
s quamque  rem  significet,  perspicere  non  possint? 

19.  Et  f#eint  tiberflufjig  $u  fein  na#  multi,  wenn  757 
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nocf)  ein  9lbjectioura  folgt,  ba  Wie  ©eutfeb  bad  Jlbjedi* 
eum  eiele  wie  ein  o^ne  et  anbetn  Slbjecfieeti 

eerfegen.  fiateinifd)  aber  multae  et  magnae  res,  multa 
et  varia  negotia,  inbem  multi  gleid)  ben  anbern  2lb» 
jedibid  bemäntelt  ttitb.  Cic.  de  leg.  agr.  2,  2 ver- 
santur enim  in  animo  meo  multae  et  graves  cogi- 
tationes, quae  mihi  nullam  partem  neque  diurnae 
neque  nocturnae  quietis  impertiunt. 

€ a p.  86. 

(5  ( f i p f i $. 

758  1.  ©flipgd  nennen  tnir  bie  2ludfaffung  eined  ober 

mehrerer  SSBorter,  weldjc  $ur  SoQfHnbigfeit  ber  @on» 
ffruction  notbwenbig  gnb,  ober  weniggend  einem  SRidjf* 
Slcmer  notbwenbig  erfechten,  infofern  wir  geneigt  flnb, 
ben  »oflfidnbigcn  2ludbruc£  eined  ©ebanfend,  Worin  fein 
fiBorf  ju  ergdnjen  i|f,  ald  ben  regelmdgigen  unb  ur* 
fprünglicbcn  anjufeben.  ©d  ijl  a6er  cinleucbfenb,  bag 
nidjt  alle  €flipfen  in  bie  ©rammatif  geboren/  inbem  ber 
©prectenbe  ober  ©^reibenbe  febr  oft  einen  ©ebgnfen 
mit  einigen  Söorten  «udjubrücfen  anfdngt,  bann  aber 
benfelben  faßen  Idgf,  mit  ber  biogen  Slnbeutung  jufrie#, 
ben:  fo  bei  SBirgil  Aen.  1,  139  Quos  ego!  SBarf, 
icb  — ! wo  man  and  bei»  3ufammenbange  gebt/  bag 
ju  ergdnjm  ift  „ id)  will  cud)  feeren  / wie  ibr  euch  ju 
betragen  fyabt,  ober  bergleicfyen.  2>ie  ©rttnbe  folget 
Wittfdbclicb  hon  bem  SRebenben  bed  JRadjbruifd  wegen 
gemaebter  2luöla|fungcit  andeinanber  ju  fegen  unb  burd> 
üBeifpiele  ju  jeigen,  gcf>6ri:  in  bie  Dibetorif;  bie  ©ram* 
matif  bat  ed  nur  mit  bem  oft  SBieberfebrenben  unb 
unter  einer  beftimmfen  §orm  ©ebrducblidjen  ju  tbun, 
unb  biefe  ©oftung  gtamra  atifeget  Sludlajfung  wollen  wir 
in  fofgenbem  bargeßeo. 
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auro.  auc$  Me  € lüpfen  in  ©prucbwcrtern  geböten  nfcfet  bie*  769 
¥x,  benn  in  allen  «Sprachen  »erben  bekannte  ©entaijen  nur  burdj 
ein  unb  ba«  «nbere  Sßcrt  angebeut  et,  ber  JF>8rer  ergdnjt  bie  übrigen. 

®o  |.  ©.  £ateinif<$  fortuoa  forte»,  ndbmlicb  »djuv^t,  »er  »agt  bet 
gewinnt;  nse  »ibi,  nee  alteri,  ndbmlid)  prode«,  bei  Cie.  de  Off. 

2.  io.  ©eint  jjutrinfeh  bene  te!  ergdnte  valere  jubeo,  auf  bein 
28t>bn  Tibull.  2,  1,  31.  Ovid.  Fast.  *,  637. 

2.  lieber  bie  EBeglaffung  unb  J&mjufuguns  b ec  760 
perfonli$en  pronomina  al<  ©ubject  ttg  ©afceä  fle&e 
©.  32£  unb  5(7.  SJucfi  tag  unbefiimmfe  homine«  (bie 
£eute)»irb  au$gela|fen,  woher  dicunt,  tradunt,*  ferunt, 
putant,  nöminänt  u.  f.  f.  gc6rdud)lldj  i fi  fur  batf  S)euf» 
fc^e / man  fagt,  glaubt  u.  f.  f.  (f.  oben  ©.  326)  au$ 
(jdnfig  rtod>  mit  bent  vulgo,  insgemein. 

anro.  £>a3  ©eutfebe  „fogenannt"  wirb  mit  eben  btefer  €8t>fe  . 

burtb  quem,  quam,  quod,  ober  quos,  qua»,  quae  vocant  ober  vo- 
cabant auegebtt'icft,  J.  S5.  Cic.  de  Legg.  2,  26  neque  opere  tecto- 
rio exornari  sepulcra,  nec  Herma»  hoa,  quo t vocant,  imponi 
(Athenis)  licebat;  Liv.  45,  33  ad  Spelaeum,  quod  vocant,  bi- 
duum moratus. 

' \ 3,  95ei  Nominibus  propres  wirben  jut&eilen  mit  761 
,2/utfIaffung  ber  SBorter  ßlius,  filia  bie  ©eriitioe  ttg  »dfer# 
liefen  Siabmend  allein  gefifcf,  baitpffdcblicb  aber  nur,  nac$ 
b<r  SSeuierfung  Kubnfen’ö  ju  Veil.  2,  5,  bei  frembett 
9?abn/en/  j.  33.  Hannibal  Öisgoni^,  Seleucus  Antiochi. 
IXömifdjer,  ald  bie  Sludlaffung  filia,  ifi  bie  üoit  uxor  bei 
bem  9iabmen  beö  SKanned,  baber  nid)t  feiten  Terentia 
Ciceronis;  Virg.  Aen.  3,  319  Hectoris  Andromache. 

4.  Aedes  obfr  templum  wirb  fidufig  auögelaffen,  762 
alfo  ber  9}a&rae  ber  ©otr&eit  im  ©enifio  allein  gefegt, 
immer  feboefi  fo,  bafi  eine  ^Jrdpofition  babei  ffr&t,  j.  35- 
Liv.  1,  41  habitabat  rex  ad  Jovis  Statoris;  Cic.  ad 
Terent,  (lib.  14)  2 Valerius  mihi  scripsit  quemad- 
modum a Vestae  ad  tabulam  Valeriam  ducta  esses 
Phil.  1,  7 pecunia  utinam  ad  Opis  maneret. 

5.  SInberc  einzelne  ©Uipfen  finb  bie  ber  SBerter  76V 


/ 
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tempus,  <n  ter  SSerbinbung  ex  quo,  feifbem,  unb  brevi» 
itt  $ur$em,  ju  ergdnjen  tempore;  pars,  Speil,  6er  3lb« 
fectioid  tt>ie  im  ©eutfdjen:  tertia,  ein  ©riftpeil,  de- 
cuma, 6er  3epnte,  quinquagesima,  6er  gunfjigfle,  unb 
im  <piuralid  partes , SJoITe,  bei  ben  2lbjectibid  primae 
unb  secundae,  ein  Sludbrud:  Dom  ©cpaafpicl  perge» 
nommen;  febris  bei  ben  2lbjectioid  tertiana,  quartana; 
aqua  bei  frigida  unb  calida;  caro  bei  ben  Slbjecf.  fe- 
rina, agnina,  bubula,  canina,  porcinau.  f.  f.  ganj  ge<  N 
tPopnlid);  mare  bei  altum,  bad  popc5)?eer;  praedium, 
Sanbguf,  mit  Slbjecfibid  oon  bcr  benadjbarten  ©tabf  ab* 
geleitet:  in  Pompejanum  properabam,  in  Tusculano 
eram,  ex  Formiano  scripsit;  ordo,  SJang,  Sleipe,  in 

' bem  2luebrucfe  in  quattuordecim  sedere,  in  ben  44 
für  bie  9iitfer  befümmtett  9ieipen  iödnfe,  unb  untere# 
toeldje  in  bad  Scjrifon  geporen. 

764  . 6.  ©te  ©ilipfe  causi  toirb  oon  ©ramntafifem  unb 
Interpreten,  tote  ed  nnd  fepeint,  oiel  ju  pdufig  ange* 
nofhmen,  um  baburd)  maiuperlci  ©igcntpümlidjfcit  im 
©ebraudj  bed  ©cnitiod  ju  erffdreit.  StSir  oertocifcn  auf 
(£ap.  82,  3 Slitm.  2.  unb  crflj-cn  felbft  bei  Gdfar  bell. 
Gall.  4,  17  extr.  quum  naves  dejiciendi  operis  es- 
sent missae  ben  ©enitio  ald  oon  naves  abpdngig: 

' ©cbijfe  baju  beftimmt  bie  Slulagen  jn  jcrflorett.  ©ocp 
giebt  ed  ©teilen,  too  bie  (Jonflruction  fid)  nid)t  anberd 
ald  buvd)  jene  Sltmapme  fdjeint  erflarcn  ju  laflfen,  (te 
flnb  aber  fepr  feiten  unb  nid)t  nadjjuapmen:  Tac. 
Hist.  4,  25  tum  e seditiosis  unum  vinciri  jubet,  ma- 
gis usurpandi  juris,  quam  quia  unius  culpa  foret. 

Sin  anbem  ©teilen  fdjtvauft  bie  gedart  ju  fepr,  ober 
ber  ©enitio  i(f  fdifdjlicp  angenommen  itttb  mup  für  ben  , 
©atio  gepalten  toerben. 

765  7.  ©ad  pronomen  is,  ea,  id  toirb  pdupg  andge* 
faffett/  wenn  ed  itt  bcmfelPett  Safud  ald  bad  baju  gepb* 
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rige  SKelafibum  ftejjf,  felfentr,  aber  bod)  immer  nod) 

$4uf?g,  »enti  bie  Gafud  terfdpebcn  flnb:  S>abci  ift  nod) 

|u  bemerfen/  baf?  ber  relative  <Sa§  fcduftg  bem  J£>aupt« 
fa$e  »orangebt/  unb  bajj  bann  ber  gleiche  (Safud  eott 
is  nur;  »enn  «in  3?ad)brucf  gefudjf  »irb,  auöbrüdlid) 
gefefct  »irb.  Sllfo  fagt  man  häufig  »ie  $.  35.  Cic.  de 
Amic.  22  maximum  ornamentum  amicitiae  tollit  (is), 
qui  ex  ea  tollit  verecundiam,  ©euffd)  „berjenige  hebt  ' 
ben  fdjonfien  ©chmucE  ber  greur.bfchaft  auf,  »eld/er 
bie  gegenfeitige  SJchfujig  in  berfelben  aufoebt;"  unb  fa(l 
immer/  »ie  in  folgenbem:  Terra  quod  accepit,  (id) 
nunquam  sine  u$ura  reddit.  ®enn  ein  Sftadjbrucf  liegt 
Parin,  »enn  j.  35.  Sicero  de  Off.  2,  6 fagt:  Male  se 
res  habet,  quum,  quod  virtute  effici  debet,  id  tenta- 
turpepimia,  »ad  »ir  ©cuffd)  audbrucfen  »lirben:  benti 
traurig  i(i  et?,  »enn  badjmige  gerabe,  »at?  burd)  33ec»  ' 
bicnft  hcroftft  »erben  foCte,  burd>  ©elb  e:  jlrehf  »irb. 

Stnm.  Uebevhatipt  aber  ruerfceti  geni  bie  Scmonflratiua  auSgb 
laffcn,  wenn  fie  aitf  ben  SKelati»i(5  ergdnjt  »erben  fonnen.  6o  »irb 

man  alfo  fageit  discipulum  inaxime  probo,  qualem  te  fore  promi-  . .. 
sisti,  fut'  talem  qualem;  quanta  potuit  celeritati»  cucurrit,.  Ultb  ft) 

ftijr  l)iiaftg  mit  Jpmjiifiigung  bed  gleichen  Ciafu»  ooh  maximus,  j.  S5. 

quanta  maxima  cura  potero  litteras  scribam;  Consul  quantis  ma- 
ximis poterat  itineribus  ad  collegam  ducebat;  dedit  mihi  quan- 
tum maximum  potuit,  fo  oiel,  «Iß  er  nur  immer  Fomite.  QuaUs 
»irb  fugar  bei  2ii'iu(3  mit  einer  noch  /iärferen  Cttipfe  gebraucht:  lib. 

3,  02  proelium  ljuit,  quale  inter  fidentes  sibi  ambo  exercitus, 
b,  (J*  'l"ale  es5e  debuit;  lib.  22,  40  equitum  pedestre  proe- 
lium, quale  jam  haud  dubiä  hostium  victoria  fuit.  5Bet  Adverb, 
relativis  ijl  ba$  bfljtt  p.tffettbe  demonstr.  (Uligela|fi’n : unde  semel 
■ , pecuniam  sumpsisti,'  iterum  sume.  , 

8.  IfbtnfaUd  »irb  bad  pronomen  is,  ea,  id  nid)f  766 
audgebiticfr,  »enn  fd  in  bemfelben  Casus  obliquus  fie. 
hen  niüjjte,  als  bad  uorpcrgchenbe  fftowtn,  auf  »elched 
ed  jurucf»ei(i.  3-  35.  pater  amat  liberos  et  tamen  ca- 
stigat, S)fuifd)  „unb  jnc^tigt  fie  boch."  Sen.  epist.  79  = 
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multos  illustrat  fortuna,  dum  vexat.  8(uch  mag  ber 
Anfänger  fe(jr  wohl  bemerfen,  bag  bei  Öen  Ablativis 
absolutis  «De  55ejiebungtn  auf  ba$  ©ubjecf  be$  ©a$t$, 
welche  int  ©eutfchen  burch  eine  iprdpofition  unb  jenes 
tonlofe  pronomen  auSgebrücft  flnb,  im  Bateinifchen  nur 
ergdnjt  werben,  J.  SB.  Caesar,  Pompejo  victo,  in  Asiam 
prdfectus  est  — nachbem  «PorapejuS  oon  ihm  beflegt 
war,  2af.  nie  binjugefe0t  ab  eo. 

767  9.  «Senn  wir  int  ©eulfchen  beit  fclogeu  SHrtifcl 

gebrauchen,  anflajt  ba$  oor&ergegaugerie  ©ubßanfieura 
ju  wieöerbolen,  fo  (lebt  in  foldjem  Salle  gateinifch  nie 
ba$  «Pronomen  is,  auch  nur  bei  fpdtern  Autoren  iüe. 
2fn  ber  Siegel  wirb  jenes  ®ub(lantitmm , wenn  ei  ir» 
genb  möglich  i(t,  blojj  ergdnjt,  baS  jurtiefmeifenbe  «pro» 
nomen  alfo  audgelaffen,  j.  SB.  Nep.  Ale.  5 quum 
Atheniensium  opes  senescere,  contra  Lacedaemonio- 
rum  crescere  videret,  für  illas  Lacedaemoniorum,  bie 
ber  £acebdmonier;  Cur^  9,  6 Philippus  in  acie  tutior, 
quam  in  theatro  fuit:  hostium  manus  saepe  vitavit, 
suorum  effugere  non  valuit.  Uttb  fo  Werbt  ich  nicht 
nur  im  Slominaflo  fagen  fratris  filius  mihi  placet,  so- 
roris displicet,  fonbern  auch  im  Satio  featris  filio 
magnam  pecuniam,  sororis  nihil  prorsus  testamento 
legavit,  unb  im  SUblatio:  fratris  filio  multum,  sororis 
longe  minus  utor,  (b.  b.  gebe  mit  ihm  um.)  3(1  aber 
bie  ©rgdnjung  fchwierig,  wie  ei  j.  55.  bei  bem  ©eniti* 
ou$  unb  bei  hinjufommenbtn  «Proportionen  ber  gall  ifl, 
fo  wieberholt  man  lieber  ba$  ©ubflanfioum,  felbjl  mit 
einiger  £dtte,  ober  fucht  <S  in  ein  Slbjectioum  ju  »er« 
Wanbeln,  J.  55.  Terentii  fabulas  studiose  lego,  Plau- 
tinis minus  delector.  Juweifen  erlauben  (ich  auch  bit 
Sllten  bei  «perfonen  (iatt  be$  abgeleiteten  Sbjeetiöi  ober 
(latt  btS  ©tnitioS,  ber  oon  ber  51udla(fung  tine*  ©ub* 
flantioS  hetrübrt,  bit  «perfon  felbfl  in  bcmjeitigen  €afu$ 
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ju  fr^en # welchen  bag  Sertum  forbert,  n>le  wenn  ich 
fage  Terentii  fabulis  magnopere  delector,  Plauto 
longe  minus,  ober  libros  Platonis  lego,  non  multum 
ab  Aristotele  dissidentes,  ffatt  ab  Aristotelis  (libris) 
ober  ab  Aristoteleis.  Sergi.  Cic.  de  Orat.  I,  44 
$.  197  «nb  I,  4 $.  15. 

*40.  2>ie  Pron.  possessiva  werben  in  ber  Siegel  aug«  768 
gelaffeoi  wenn  fte  aug  bem  ©ubjecte,  weld)e<  entwebec 
ein  Siemen  ifl,  ober  in  ber  ^erfon  beg  Söerbi  liegt,  leicht 
ergdnjf  werben  fbnnen.  Silfo  fagt  man  patrem  video,  . *, 
fratrem  certe  diligis,  roga  parentes,  Cicero  in  libro 
,de  senectute  Catonem  loquentem  induxit,  ohne  ble 
pronomina  meum,  tuum,  tuos,  suo,  unb  fegt  biefe  nur 
hinju,  wenn  ein  9?achbrucf  beg  ©egenfa$eg  wegen  bar« 
auf  gelegt  wirb,  wo  man  im  ©eutfcben  ju  bcn  *Prono« 
minibug  nod)  bag  SBörtchen  eigen  b>n)ufugen  tonnte. 

21lfo  fagt  man  auch  nicht  animum  suum  adject,  ad- 
vertit, appulit  ad  aliquam  rem,  animos  vestros  atten-  - 
dite  ad  ea  quae  consequuntur,  fonbem  bloß  animum 
advertit,  animos  attendite,  weil  ohne  einen  bejlimmt 
hinjugefügten  ©enitio,  ober  ohne  bag  pronomen  einer  ' 
anbern  ^Jerfonr  *>°n  felbjl  nur  bie  ^Jerfon  bcg  Serbi 
hinjugebacht  wirb.  SCBcnn  aber  außer  ber  ^erfon  beg 
(gubjecfg  noch  bie  eineg  entfernteren  Objectg  ira  @a£e 
»orfommt,  fo  wirb  man  bag  Pronom.  possess.  lieber 
aug  biefec  jweiten  ergdnjen,  5.  25.  patris  animum  mihi 
reconciliasti,  ju  »erfreuen  patris  mei  animum. 

11.  3«  ber  bei  gatein.  ©chrifffteDern  fo  bdufigeu  769 
Ueberganggformcl  quid  quod  ifl  auggelaffen  dicam  de  t 
eo,  eig.  alfo  „wag  foll  ich  babon  fageti,  bag,"  bann  aber 
auf  mancherlei  58tif<aug$ubrücf en:  ja , Ja  auch,  nun  aber, 
wie  aber  baß?  25eifpiele  jtnb  fe&r  (jäuftg  bei  ßicero. 

3? och  anbere  fragenbe  Uebergdnge  werben  burch  an« 
iunebmenb«  CcQipfea  eon  dicis?  censes?  leicht  erflärt: 
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Quid  ergo?  Quid  enim?  SOBie  alfo?  ergdnje  „roeinft 
bu?  Quid  tum ? erg.  dicis?  «in  Slugbrucf  bet  33er* 
»unberung  in  Jg>inflcf?f  auf  bi«  golgerung,  welche  Je* 
manb  mac&en  toiOC,  »nun/  tbad  folgt  baraud?  ober,  »ad  , * 
foß  baraud  folgen?"  ,2fn  Quid  ita?  wie  fo?  ergänjt  * 
man  bad  borfrergebenbe  33erbüm. 

Quid  multa?  quid  plura?  ne  multa;  ne  mul- 
tis; ne  plura,  für  unfer  furj!  »erben  mit  Slullaffung 
bon  dicam  gefagf/  bietteicfct  auch  nod)  mit  (Ergdnjung 
bon  verba  unb  verbis,  »etm  man  nid)t  bad  JReutrum 
gleich  fubflantibifd)  auffaff.  ©leidjbebeutenbe  Sludbrücfe 
fj'nb  quid  quaeris?  quid  vultis  amplius? 

770  12.  ®er  25egrijf  pertinere,  »e$u  gereichen,  ijl 
eudgelaflen  in  2ludbrücfen  »i£  nihil  ad  me;  recre  an 
secus  nihil  ad  nos,  aut  si  ad  nos,  nihil  ad  hoc  tem- 
pus bei  Gic.  in  Pis.  28;  nihil  ad  rem,  ober  frageub 
quid  hoc  ad  Epicurum?  »ad  ge&t  badrben  €pifur 
«n?  ÖBad  fümnte  t ber  (1$  barum? 

€ine  pifammengtffgteredüßipfe  ifi  in  bem  Siudbrucf 
quo  mihi  hanc  remx  moju  mir  bicö  ober  jened?  2Bad 
fo U id)  bamit?  93?an  fann  eine  gorm  bon  dare  ober  pa- 
rare ergdnjcn.  3-  Gic.  ePist-  fam-  7,  23  Martis 
vero  signum  quo  mihi,  pacis  auctori?  Plorat,  epist. 

, 1,  5,  12  quo  mihi  fortunam,  si  non  conceditur  uti? 

Sen.  de  tranq.  9 quo  milii  bibliothecas?  unb  an  atl» 
bern  ©teilen. 

Sine  dljnfidje  25ebeufung  (jat  bie  SSebendarf  quid 
mihi  cum  hac  re?  »ad  fyabe  id)  bamit  ju  ffiun?  j.  25. 

• Cic.  pro  Quint.  17  Quid  mihi,  inquit,  cum  ista 
summa  sanctimonia  ac  diligentia?  viderint  ista  offi- 
cia boni  viri,  de  me  autem  sic  considerent  cet. 

771  13,  Sin  Sempud  bon  facere  i|l  audgelafien  in  ber 
IRebendart  nihil  aliud  quam , »eldje  bem  ©irtne  ttn* 
befdjabet  burd)  nur  überfegt  »erben  fann.  3*25.-Süe- 
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ton.  Gaes.  20  ut,  quoad  potestate  abiret,  domo  ab- 
ditus nihil  aliud  quam  per  edicta  obnuntiaret;  Aug. 

83  mox  nihil  aliud  quam  vectabatur  et  deambulabat. 
(Eben  fo  quid  aliud  quam  Flor.  lib.  3 extr.  Nam  . 
quum  jure  belli  Sulla  dictator  proscripsisset  inimicos, 
qui  supererant,  revocante  Lepido,  quid  aliud  quam 
ad  bellum  vocabantur;  Liv.  4,  3 quibus  quid  aliud 
...  quam  admonemus,  cives  eorum  nos  esse;  unb  nihil 
praeterquam  bei  Liv.  3,  26  et  illa  quidem  nocte  ni- 
hil praeterquam  vigilatum  est  in  urbe.  2Tud)  bei  si 
nihil  aliud  t(l  eine  ähnliche  (Eflipfe  ju  bemerfen,  $.  95. 
Gurt.  4*  6 vincam  tamen  silentium,  et,  si  nihil  aliud} 
certe  gemitu  interpellabo,  tpenn  anberetf  b.  p. 

id)  auöridjten  fönnte.  ©.  ©rafenb.  $a  £ip.  30,  35. 

14.  ©ad  bie  birrete  3 ?ebe  eine«}  anbetn  einfuhrenbe  772 
ait , inquit  »irb  juipeilen  audgelafien,  j.  95*  Phaedr. 

<5,5,37  turpemque  aperto  pignore  errorem  probans: 

Eo,  Jhic  declarat,  quales  sitis  judices,  befonber«  häufig 
in  ber  (Erjdhfung  eined  jufammenhdngenbcn  ©efprdchd, 
tpie  im  ©eutfchem  Tum  ille;  huic  ego.- 

Ueber  bie  (Srgänjung  beö  93erbi  fa g en,  bei  ber  inbi. 
recfen  21nfd{>rung  Pon  jemanbed  Sftebe,  au«S  einem  eor&er* 
gegangenen  93erbo  anberer  2lrf,  f.  oben  ©.  480.  21ber  eine 
eigentliche, (gßipfe  pon  dicit  finbtt  ©taff  $.  95-  bei  Gic.  de 
nat.  deor.Al,  14  init,  scite  enim  Chrysippus,  ut  gla- 
dii causa  vaginam,  sic  praeter  mundum  cetera  omnia 
aliorum  causa  esse  generata,  furj  barauf  bene  igitur 
idem  Chrysippus,  qui  — docet,  ju  ergdnjen  facit. 

15.  95ei  95efdjtt>6rungen  roirb  nach  ber  ißräpofttion  773 
. per  (bei)  häufig  bad  SJerbum  bitten  (oro,  rogo,  pre- 
cor u.  a.)  audgelaffeny  tooburcb  ber  9IccufatiP  ber  an» 
gerufenen  ißetfon  tote  Pon  ber  ^3rdpefit ion  abhängig  er* 
fcheint.  Gurt.  4,  14  extr.  Per  ego  vos  deos  patrios, 

^vindicate  ab  ultimo  dedecore  nomen  gentemque  Per- 
\ ' * 
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samm!  2>ie  <Son|frMCtien  ift  bieftl'*  p&t  deos  patrios 
vos  oro,  vindicate,  ga&freicbe  ’fceiftWe  $ät  ©ronot) 
gefamraelt,  in»  7.  SBanbe  bed  ©rafenbi  ittbiud  p.  187. 

774  16.  Dag  fbnfl  «in  93erbum,  anffatt  j»ei  SRabl  ge# 
fe&t  ju  »erben, 'nur  ein  SD?a&l  gefegt  unb  bad  anbere SBa&l 
ergdnjt  »irb,  J.  95.  bei  €icero  de  L egg.  3, 13  ut  enim 
cupiditatibus  principum  et  vitiis  infici  solet  tota  ci- 
vitas, sic  emendari  et  corrigi  continentia,  <juc&  mit 
SBerdnberung  ber  ißerfontn,  j.  95.  magis  egö  te  amo 
quam  tu  me,  ju  ergdnjeo  amas;  baß  aud  bera  »orßer*  / 

. gegangenen  nego  im  j»etfen  ©Hebe  juweilen  bad  pofh 
fit>e  dico  ergdnjt  »irb,  j.  95.  Cic.  ad  Att.  7,  15  ple- 
rigue  negant , Caesarem  in  'conditione  mansurum, 
postulata^ue  haec  ab  eo  interposita  esse,  quo  minus 
quod  opus  esset  ad  'bellum  a nobis  pararetur,  n>ie 
»ir  auch  »o&l  fagen  fönnten:  bie  nteifien  Idugnen,  baß 
(Edfar  bie  Sebingungen  galten  »erbe,  unb  baß  er  biefe 
gorbetungen  nuc  aufgefieUt  fcabe,  ura  unfcre  dfricgdru* 
(hingen  ju  eer&inbern-  gerner  baß  ein  3nfjnitit>  aud 
bem  eorijergegangenen  tempore  finito  ergdnjt  »irb, 
j.  ©.  quos  voluit  omnes  interfecit,  er  ließ  alle,  »eldje 
er  »olite,  (»inricfyten;  non  facile  irascetur  judex  cui 
tu  velis,  ndßmlid)  eum  irasci  — bied  brauchen  »ir 
nid^t  ald  ber  Saf.  ©praebe  eigentümlich  audjufü&ren, 
ba  ed  in  allen  genießt,  obgleich  einjeln  auf  öerfchie* 
bene  SBeife,  fo  »ie  j.  95.  bie  (Ergdnjung  eined  infiniti* 
tmd  gut.  fd>»ieriger  für  und  »irb:  Cic.  de  Off.  2,22 
ne  illam  quidem  consequuntur,  quam  putant } gra- 
tiam, b.  b*  quam  se  consecuturos  putant. 

21  nm.  2tE>cr  barau«  ;u  erfldren  ift  eine  befonbere  (Ewiftnictiew 
bei  bem  ©uperlati».  ©cero  «d  fam.  13,  3 fagt  tam  mihi  gratum 
id  erit,  quam  quod  gratissimum;  id.  epist.  s,  2 tam  enim  sum 
amicus  reipublieae,  quam  qui  maxime;  pro  Sull.  31  tam  tum 
misericors,  Judices,  quam  vos,  tam  mitis,  quam  qui  lenissimus. 

775  17.  €in  3e»3n»a  (töyfia)  nennt  man  ge»oßn# 
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lief),  (anPere  syllepsis,)  wenn  Pad  ju  $wei  oPer  niep* 
wen  gramraatifdj  gehörige  23crPum  Pem  (Sinne  nadj 
nur  ju  einem  paßt,  §u  Pen  anPern  alfo  ein  juweilert 
gatij  terfcQiePened  crgdnjt  werPen  muß.  €ine  folcße 
•£>drte  i|l  Pei  Pen  ©iepfern  unP  Penjenigen  ^rofaifern, 
weieße  fiep  ira  SludPrucfe  t>on  Per  gew&pnlicpen  2Iud* 
füp'Iicpfeit  entfernen  wollen*  nidjt  feiten.  3-  55.  Tac. 
Ann.  2,  20  Germanicus,  quod  arduum,  sil/i,  cetera 
Legatis  permisit , wo  ja  sibi  aud  permisit  ein  anPe» 
red  iöerPum,  etwa  sumpsit,  ergdnjt  WtrPenmuß.  Sal- 
lust.  Jug.  46  In  Jugurtha  tantus  dolus  tantaque  pe- 
ritia locorum  et  militiae  erat,  uti,  pacem  an  bel- 
lum gerens  perniciosior  esset,  in  incerto  haberetur. 
Pacem  gerere  fagt  man  nicpt  fiir  pacem  agere,  «Per 
bellum  gerere  ijl  ublicp.  .*') 

18.  ©ad  £ulfdoerPum  esse  wirP  pdnftg  audgelaf*  776 
fen  Pei  Pen  Snpnitioen/  welcpe  mit  PemfelPen  gePilPet 
werPen;  fonfl  aPer  ton  Piefero  $8erPo  nur  Pie  3.  ©ing. 

Ped  grafend  est  bei  Pen  JemporiPud  Ped  «pafttoi,  unb 
autp  Piefe  »on  €ictro  nicpt  fo  pdufig,  ald  t>on  fpdteren 
iprofaifern.  3n  gewiffen  fprucpworflidjen  SlePend» 
arten  WirP  niept  nur  est,  fonPern  aud)  sunt  audgelaf* 
fen:  summum  jus,  summa  injuria  pei  (Eie.  de  Off.  1, 

10';  omnia  praeclara  rara,  de  Am.  21;  jucundi  acti 
labores,  de  Fin.  2,  32;  quot  homines  tot  sententiae, 
suus  cuique  mos  Pei  $eren$  Phorm.  2,  4,  14. 

2tnm.  SRan  bemeffe,  ba§  est  uon  allen  paffioen  gernten  nocp 
am  pduftgßen  Pei  bem  «Participio  gutur.  «paff,  auggelaffen  wirb.  Ha- 
benda rario  valetudinis,  utendum  modicis  exercitationibus!  em- 
pfiehlt Cicero  de  Sen.  11. 

19.  Ut,  wie,  in  3wifd)enfdgen  Wie  ut  opinor,  ut  777 
puto,  ut  credo,  wirP  niept  feiten  audgelaffen,  Wie  ed 
aucp  ira  ©eutfepen  gefepiept.  ©abei  iß  ju  Pemerfen,  Paß 
credo,  fo  gefteflf,  niept  leiept  anPerd  ald  mit  einem  iro* 
nifdjen  SHePenßnn,  wie  unfet  mein*  id),  gePraudpt 
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Wirb.  3*  S5.  Cie,  de  Fin.  1,  3 male,  credo,  mererer 
de  meis  civibus,  si  ad  eorum  cognitionem  divina  illa 
ingenia  transferrem.  Unb  ber  ©ebraucl)  biefed  troni* 
fd)en  credo,  ogne  33erbinbung  ia  ben  @ag  etngefc&obcn, 
ift  ber  gebrdud)(id)fie.  ©onfl  werben  £>ie  anbern  23erba 
»rei  Ijauftger  {u  £auptt>erbid  bcc  ©äge,  alfo  mit  fol» 
geubem  Accus,  cum  InGn.  gemac t)t,  fo  baß  man  alfo 
J.  35.  nicftt  0Ut  fitgt:  nandum  domi  erat,  ut  sciebam; 
nondum  Romam  venisti,  ut  puto,  fonbern  bafür  non- 
dum eum  domi  esse  sciebam,  nondum  Romana  te 
adveoisse  puto;  welche  (Sonjlrucfion  befonberd  fur  bie 
Sielatioa  {u  bemerfen  i|!:  bie  SBudjer  gaben  ßd)  wieber» 
gcfunben,  twn  benen  id)  glaubte,  baß  fte  mir  geßoglen 
, Wären,  Sateinifd):  libri,  quos  putabam  mihi  surreptos 
esse,  reperti  sunt.  ' « - 

778  20.  2)ie  iprdpoflfion  abunbirt  {uweilen  bei  jweiett 

burd)  et  ober-  aut  oerbuti benen  Flominfbud,  wenn  fte  ju 
bem  erflen  gefegt  unb  beim  {weiten  wieberfjoff  wirb. 
6.  oben  @.  542.  <£inc  Sßipftd  berfelben  finbet  ©tatf, 
wenn  fte  bei  bem  erfien  Flomen  ‘audgelaffen  unb  nur 
bei  bem  {Weiten  gefegt  wirb.  S)o cg  gesiegt  bicd  fei» 
fen  unb  nur  bei  2>id)tcrn,  {.  35.  Horat.  Carm.  lll,  25 
Quae  nemora,  aut  quos  agor  in  specus,  für  in  quae 
nemora  aut  in  quos  specus  agor,  wofelbfi  35entln;’d 
Flöte  {u  Dergleichen  iff.  Id.  epist.  II,  1,  25  foedera 
regum  vel  Gabiis  vel  cum  rigidis  aequata  Sabinis, 
häufiger  ift  eine  anbere  Sflipfe,  wenn  bie  sprapofttion, 
Welche  mit  bem  5)emonffratit>um  »orgergegangen  war, 
bei  bem  FWatiimm  nid)t  wiebergoft  wirb.  Gic.  p.  Rose. 
Am.  44  in  quem  hoc  dicam  quaeris,  Eruci?  Non 
in  eum,  quem  yis  et  putas,  für  bad  ©ewognlidje  in 
quem  vis  et  putas  me  dicere.  Id.  de  Fin.  4,  20 
negat  Platonem,  si  sapiens  non  sit,  eadem  esse  in 
causa,  qua  tyrannum  Dionysium;  ad  Att.  S,  15  in 

eadem 
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eadem  opinione  fui,  qua  reliqui  omnes.  ®.  Qein* 
borf  |tt  Cic.  de  nat>  deor.  ; ..  i ,.c_i 

2L  3n  ber  Siebendart  tantum  abest  ut  fytint,  779 
wenn  noch  etnmabl  ein  mit  ut  folgt,  bei  tiefem  > 
jweiten  ein  Sltwerbium  wie  potius,  tielmebr,  contra,  im 
©egentbetl,  oudgelafien  ju  fein-  SBan  flnbet  a&ec  po- 
tius nie*  unb  contra  nur  feiten,  juweilen  jebocb  wfrb  ‘ 
für  b«n  jweiten  ®a$  mit  ut  «ine  «nbere  Sonftruction 
mit  vix  ober  etiam  gewählt.  3.  SB.  Cic.  Orat.  29  in ; 

' quo  tantum  abest,  ut  nostra  miremur,  ut  usque  eo 
difficiles  ac  morosi  simus,  ut  nobis  non  satisfaciat’ 
ipse  Demosthenes.  Id.  Tuse.  5,  2 ac  philosophia’ 
quidem  tantum  abest,  ut  proinde  ac  de  hominum;  < 

1 vita  est  merita,  laudetur,  ut  a plerisque  neglecta  a'’ 
multis  etiam  vituperetur.  Id.  Brut.  80  tantum  ab-, 
fuit,  ut  inflammares  nostros  animos;  somnum  vix« 
tenebamus.  . “ 

22,  2>ie  €on|un«tion  si  im  SQorberfafce  wirb,  ge.  780  » 

rabe  wie  rot  3>eutfcben,  oft  audgelaffen,  wo  e«  bann 
jweifei&aft  wirb,  ob  mtfyt  ber  6a$  ald  grage  anpifebett  r 
ijl,  ba  er  mit  einem  foidjen  Sone  gefproeben  Wirb,  j.  SB.' 

Horat.  Serm.  2,  3,  292  casus  medicusve  levarit  ae-  f 
grum  ex  praecipiti,  mater  delira  necabit,  bat  ber  3u* : • 

faß  ober  ber  SMrgt  ibtt  gerettet,  b.  b.  wenn  ibn  ber  3«*  f 
faß  gerettet  botf  fo  wirb  ibtt  bie  SSiufter  tobten.  Te- 
> rent.  Phorm.  1,2,  35  Unum  cognoris,  omnes  noris, 
fennfl  bu  einen,  fo  fennfi  bu  «Be.  2Jud>  in  ^Jrofa,  j.  SB.  - • 

Gidw  in  Verr.  3,  2 furem  aliquem  aut  rapacem  ac- . 

• cusoris,  vitanda  tibi  semper  erit  omnis  avaritiae  su- 
spicite, unb.  an  berfelben  6teße  nod)  öfter. 

■■  23.  3)i e Sonjunctionen  vero , nutem  werben  in  781 
©egenfi&en,  jumabl  in  furjeren,  febr  häufig  audgelaflen 
unb  ber  ©egenfafc  burd)  bie  oerbunbene  (Bfeflung  ber 
Säge  fefbji  audgebrucft.  3'  23-  Cic.  de  Fin.  5,  32,  An 

Suwyti  ®r«nni.  -St«  Stuft.  Q}  r 
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Scythes  Anacharsis  potuit  pro  nihilo  pecuniam  du- 
cere, nostrates  philosophi  non 'facere  poterunt?  unb 
unfre  SPbilofopben  fottten  eö  nidjt  tbun  fönnen?  de 
Sen.  11  tantum  cibi  et  potionis  adhibendum,  ut  re- 
ficiantur vires,  non  opprimantur;  Liv.  22,  51  vin- 
cere scit  Hannibal,  victoria  uti  nescit;  Sen.  Epist. 
88  ego,  quid  futurum  fit  nescio,  quid  fieri  possit 
scio.  Diabmentlicb  bemerlen  n>tr  noch,  ba  g non  bei 
einem  {Keifen  t>erneinenben  ©liebe  be$  ©a|e$,  j.  35. 
pater  fecit,  non  filius,  fo,  o(jne  bie  $onj.  et  ober  vero, 
ftefyt,  wie  man  Kohl  ira  3>euifd>en  fagt\,ber  3Sater  unb 
> nicht,  ober,  „nid)t  aber  ber  ©obn;"  bag  bagegen  et 
non  gebt/  Kenn  ba$  erjle  ©lieb  bericbfiflt  wirb,  ko  man 
bei  et  non  binjubenfen  fann  potius,  oielmebr,  {.  35.  Gic. 
in  Verr.  1,  31  si  quam  Rubrius  injuriam  suo  no- 
mine, ac  non  impulsu  tuo  fecisset.  ©.  Sftatfbtä 
-jtl  Cic.  pro  Rose.  Am.  33. 

782  24.  ©ie  (Eonjunction  fehlt  aud),  Kenn  {Kei  ein* 

{eine  SSBirfer  jiatt  »ofljidnbiger  ©4§e  gegenüber  gegellt 
Werben,  §:95-  *elim  nolim,  id>  mag 'wollen  ober  nicht/ 
maxima  minima,  ba$  ©rogte  Kie  ba$  ßleinge,  prima 
postrema,  t>om  <£r|ten  bi$  junt  Seiten,  dignos  indi- 
gnos adire,  fowobl  bie  ei  »erbienen,  a!$  bie  ei  nicht 
»erbienen,  ire  redire,  (jin  unb  Kieber  geben- 
7ai  - 25.  Et  KiTb  bei  |Kei  ©ubgantiöi*  febr  feiten,  unb 

bauptfiebüth  nur  in  gewiffen  berfommlicben  gormeln, 
t>on  benen  oben  ©.  540  bie  Diebe  war,  auägelaffen;  bei 
- breien  ober  mehreren  iff  ei  aber  für  ben  rebnerifeben 
2fudbrucf  fafl  Siegel,  enfKeber  ade  unoerbunben  neben 
einanber  ju  gellen,  ober  bie  Sonjunction  $u  wieberbolen. 

. Slifo  j.  SB.  entweber  amicitiam  summa  fide,  constan- 
tia, justitia  servavit,  ober  summa  fide  et  constantia  ' 
et  justitia.  2ludj  bei  2lbjcctioitf  unb  S3erbi$  iff  ei  fo 
um  gebrauefffiebgen.  3ebodj  muffen  Wir  bemerfen,  baff 
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jwar  tricpf  et  in  Per  Priften  oPer  eierten  ©feffe  attriit/ 

- aber  Pa$  aitgepdngfe  que  ^dufia  »fl/  n>ie  Pei  Cic.  de 
Amic.  7 extr.  qui  ob  eam  summa  fide,  constantia, 
justitiaque  servatam  maximam  gloriam  ceperit*  id. 

Philippi  7»  7 equidem  non  deero:  monebo,  prae- 
dicam, denuntiabo,  testabor  seroper  deos  homines- 
que, quid  sentiam:  nec  solum  Bdem  meam,  (quod 
fortase  videatur  satis  esse,  sed  in  principe  civi  non 
est  satis;)  curam,  consilium  vigilantiamque  praestabo. 

26.  ©lan  fann  ebenfalls  ein«  ©Dipfe  Pec  ©onjun<  784 
ction  et  anne&mett/  wenn  jwei  23orPerfd|e  raff  si  »er«, 
bunPen  neben  einanPer  gefiettf  werben,  wo  wir  ira  2)euf« 
fd)en  entweber  unP  wenn  fagen,  oPer  Pielmepr  P it 
©onf.  wenn  ergdnjen  unP  blof  unP  gebrauchen,  95eU 
' fptele  ftnP  pduftg.  93ergl.  Cic.  de  Off.  3,  9 Haec  est 
vis  hujus  anuli  et  hujus  exempli:  Si  nemo  sciturus, 
nemo  ne  suspicaturus  quidem  sit,  cum  aliquid  inju- 
ste feceris,  si  id  diis  hominibusque  futurum  sit  sem-  ' 
per  ignotum,  sisne  facturus.  , 

£7.  €ine  SlPfiirjung  weilen  wir  pier  nocp  erwdp«  785  1 
nen,  Pafl  ein  Praenomen,  wehpeg  jweien  ^Jerfonen  ge» 
meinfcpaftlidj  ifl,  fm  ^HuraliP  oorangcfleUt  wirb,  |.  95. 

Spurii  Cassius,  Maelius  für  Spurius  Cassius  et  Spurias 
Maelius.  Suet.  vit.  Aug.  100:  obiit  in  cubiculo  eodem 
quo  pater  Octavius  duobus  Sextis  Pompejo  et  Appu- 
lejo  consulibus.  Umgefeprt  mit  einem  Sunapmen:  Tib. 
et  Gajus  Gracchi , wofür  wir  £>eutfcp  fagea  £i6eriu4 
unP  ©afu$  ©ebrüPer  ©raetpui.  Liv.  1, 42  Servius  duas 
'filias  juvenibus  regiis,  Lucio  atque  Arunti  Torqui-  - 
niis  jungit.  ©.  Srafb.  |u  git).  6/  22  unP  Pie  Snferpr* 

|u  Suet.*Caes.  ,80.  3(ber  aucp  Pei  anPcrn  SJlominitu* 
gefepiept  Paffelbe:  LiV.  X,  18  cum  legionibus  secunda 
et  tertia,  . , 

*’  SRn  2 ' 'rM  , 
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fo .fr,  3Bo,w|teUung  unO  ^3ertot>ct>6aii» 

786  ' 1.  $>ie  £e|ji*e  eon  feer  ©ortfiettung  fm  tfafeihlfdjett 

5cni&t  auf  jttjrl  #auprgruribfä(}en,  crftenö,  bajjt  baä  inf 
©cfeänfen  fefeer  für,  6a4  $efü&l  mfd>tig|le  ©ort  coran 
ffe^t,  jrbeirenö  6a0  bai  jum  t>o0|Mnfeigen  Slu.gferücf  ei* 
ticö  95^fjrxjfö  SRorbwenfeige  bei  einönfeer  jle&e  nnfe  nic^f 
getrennt  merfee.  •'  ■ *. 

2.  ©enn  mir  nad)  feer  logifdjen  fcegrijfgfofge,  an 
meldet  pd)  feie  meijten  neueren  ©praefeen  fealfen,  feie  ©ör» 
ier  orbnen,  fo  fegen  mit  juerP  ba$  ©ufejf’ct,  jmeifend 
feat?  S3erfcum  mit  feinem  $|bt>erbio,  feann  feie  Safu^  fec$* 
ndfeerefi  ofeer  entfernteren  öbfectt,  juf egt  feie  übrigen 
Stifte  bon  iprüppjtti^nrti  itiit  t&ren  €afu£.  ©ad  2Jfe* 
feefifeum  fcpliejjt  ptf)  iimner  |un5cfcft  an  ba$  ©ubftanti» 
feum,  Ju  feem  eS.  Cent  ©inne  nief)  ge^ff.  ©ied  nennt 
man'gem&&r.fief)  feie  Sonftriitfion&Örbnung»  93on  feiefer 
fann  man  aud>  im  ©eut(Ü>en  afemeitfeen,  fo  tofi  man  jefee 

* eort  feiefen  t>ier  Partiten  toranjMcn  fann/  aber  al$feann 
ift  feie  gofge  feer  übrigen  beflimmt  unb  nimmt  nur  noc&r 
geringe  SSerünfeerungen  an,  müferenb  im  fateintfe^en,  nad) 
Bfr  tSerofePeHung  cineg  Sfeeifö,  feed)  nod) 'feie  Örbnung 
6er  Übfijjen  fVei  (ttyf.  21  ud)  bieg  fornmt  im  ?at.  noefy 
für  greigeit  ^in|U/  tag  ba$  Slfefeerbium  feotn  SJcrbo,  bag 
Slfejecfifenm  feom  ©ubflantifeo  getrennt  merfeen,  feor  ober 
Innrer  feajfelbe  gegellt,  ober  audj-nodj  meifer  fortgerueff 
fberfeen  fann.  lieber  bag,  mad  ooranjupetlen  fei,  ent* 
fegeifeef  feie  ©iegtigfett  feeö  mit  feem  ©orte  oerbunfee» 
«en  33egrtjfg,  unfe  -feiefie  erfennen  mir  im  ©eutföen  an 
feem  Siccent,  6en  mif  äuf  bad  ©ort  leget». 

787  3.  ©a  man  abft  mdjt  immer  mit  9lad)brucf  fpridjf, 
fonfeern  in  feer  gemopnlidjen  Jjefee  feen  einfachen  Slug« 
feruef  für  feen  ©rfeanfen  fudjf,  fo  bilfeet  fid)  in  fiber 
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■i  . " ■- ■■■■.■"■  ■ '. 1 1 , -■ui.  -" 

«Sprache  «iin  . SSprifolgerr  : teoii<;*»er;fn»an  ©$ne  ©mofe 
nidjt  abttKidjf.  £>iefe  iß  im  ßaf.  (für  tie  er$dhlent>e 
SDarßeBttng)  hi«/  baß  matt  odtf>  t»en  (Jonimtctioneit  ju*  - 
erß  bai  ©u6jecl,  aläbanti  bie  Cäiui  obliqui  mit  öffem 
übrigen  fonlofen  $5eiwerfe,  da  3 öerbum,fe$f. 

3)enn  ba$  Wirb  burcfyautf  im  8af.  öermieben,  mai  im 
Seufzet»  gewißtilidj  b«r  *ßt  baß  nic^t  fläd)  beut 
2lu$bru(f  ber  J^ouptbegriflfe  eine  SJTaffe  t>en  ffteöettbe«  ' 
ßimraungett  unl>3uf<i6en  nadjjir^t;  ja  außrr  benr  «rßeti  * 
SBorte  beä  ®a$e$  iß  ba$  (gnbworf  ;b«b  für  den  ©imt 
bebeufenbßer  unb  man  fdßifßt  frlbß  in  gewoßnlidjer 
Siebe  ben  ©a(j,  wenn  nid^t  mif  bem  2?erbum/  dod?  mit 
einem  bebeutungiJwlIeren  Sftortten.  v * " 

Stunt.  5eb»<b  wirb  ba«  Serburn  auch  oft  nicht  ott  baf  €nbe 
beä  ©afceg  ßcfieOt,  wen»  entroeber  ber  ßa?  ju  lang  iß,  al*  bafi  bie 
«Erwartung  beg  Aprere,  wcldjf  befenberg  auf  bag  SSerbunt  gerietet 
, iß,  fo  lange  aufgeljaltctt  werben  limine,  ober  wenn  am  €»be  ju  oiel 
Söerba  jufbrntueiitreten  würben.  3-  35-  würbe  uian  nicht  gern  fügen 

«e  incolumem  esse  non  posse  demonstrat,  fonbetlt  So  demonstrat 
incolumem  esse  non  posse.  9lber  OUCß  Cljlte  biefe  beibfll  ©tüflbe 
wirb  febr  bauftg  bas  SBerbum  früher  gefegt,  in  ber  uertuauten,  bem 
gewöhnlichen  Äuöbruct  (ich  mehr  anfchließeuben  Schreibart.  &eiw 
bag  SQerbutu  jute^t  tu  feiern,  iß  rebnerißher  unb  gcfcbichtltcbrr  Ion. 

Söir  woßen  ein  SBeifoiel  benehmen  au«  bem  gewiß  mit  Sorgfalt, 
aber  hoch  mit  einer  gewiffen  weltmdnnifcbeit  feichtigfeit  atwgeatbet/ 
teten  SBrieß  ©eero’i  an  guccejul  (aß  f*m.  s,  «>  (Er  fdjreibt  : 

bott:  genus  enim  scriptorum  tuorum,  etsi  erst  semper  a m*  ve- 
hementer «spectatum,  tamen  vicit  opinionem  meem,  meque  ita 
vel  cepit  yel  incendit,  ut  cupejem  quam  celerrime  res  nostri« 
'monumentis  commendari  tui«.  grjablcn  würben  WW  bU«  fo:  ge-  . 
nus  enim  scriptorum  Luceeji,  etsi  semper  ab  eo  vehementer  ex- 
■pec  taura»  erst,  tamen  opinionem  ejus  ita  vicit,  ut  quam,  celor- 
rime  re«  suas  illius  moquraentj«  illustrari  cuperet.  @«Uj  an  bie 

©piljc  bc«  ©afeeg  wirb  ba«s  üerbum  gefegt,  aijgefeben  tpn  einem  be< 
iwccftcn  rebnerifchen  Otadjbrucf,  in  erflarenben  puffen,  wo 
bann  meißen«  noch  eine  genjunetion  habet  ßeht. 

' 3>lan  oermeibet  am  ©ebluffe  beg  ©a&cg  einen  herametrifthen 
Suegang  — , porfiglicb  in  ber  3nfanimejißellw]g  ««•  vi- 
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d«iur,  worauf  befto  me&r  tu  adjten  i£,  da  matt  in  bet  »affiera 
Conftoiction  fetjr  leufct  barauf  geleitet  wirb.  , 

788  4.  3m  SiOgemeinen  gicbf  man  bie  fll«gel|  baf  fctc 
abhängigen  (Eafud  cot  ben  regierenbeit  3?ominümP  ftc« 
ben«  nabmentiicb  alfo  ber  ©eniti»  ooranftebt.  3ebocb 
auch  bieä  ifi  »oiflfubriicb  unb  rietet  ftd)  nach  bem  @inne, 
ben  man  auPbrücfen  tpiU.  Fratris  tui  mors  acerbissima 
mihi  fuit  unb  mors  fratris  tui  ift  beibel  richtig:  bie 
^erfon  ober  ber  $ob,  »eldjetf  »on  beiben  bem  ©cmütbc 
bc$  ©prcchenben  »orfcbwebf,  gilt  für  t»i$tiger.  Serjc« 
nige  ©eniti»  jebodj;  welcher  ein  »rite*  objecti»eö  Ser« 
bültnifs  auäbrücft,  (lebt  get»obn(i<b  noch.  6o  muß  ed 
bei  €icero  pro  leg.  Man.  3 beigen,  quod  is,  qui  uno 
die,  tota  Asia,  tot  in  civitatibus,  uno  nuntio  atque 
una  significatione  litterarum  cives  Romanos  ne- 
candos trucidandosque  denotavit,  eine  SJnjeige  burcb 
SBrfefe#  nicht  una  litterarum  significatione;  unb  fo 
beißt  ed  in  Verr.  1,  40  offensionem  negligentiae  vi- 
tare einen  2ln(log  burcb  meine  9lad)Wffigfeit. 

9tnra.  2>er  ©eniti»  bei  causi  unb  gratü,  wegen/  (lebt  immer 

»Sr  tiefen  2lbIatioeit,  gloriae  cauaa  mortem  obire,  emolumenti 
•ui  gratia  aliquid  hominibus  detrahere.  StUinflfjtltert/  WO  et  n flcb# 
gefieUt  wirb,  finb  bei  Si  cero  fefcr  feiten  (de  amic.  is  multa  faci- 
mus cauiS  amicorum)  läufiger  bei  £i»tU<. 

789  5.  2Ba$  mehreren  gemcinfcbaftlicb  ip,  gebt  enttve« 
ber  biefem  »oran  ober  folgt  ibm  nach , toirb  aber  nicht 
ju  einem  «Dein  gefegt;  alfo  fagt  man  $.  95.  in  icripto- 
ribus  legendis  et  imitandis  ober  in  legendis  imitan- 
disque  scriptoribus , nicht  in  legendis  scriptoribus  et 
hnitandis;  ferner  hostes  victoriae  non  omen  modo, 
sed  etiam  gratulationem  praeceperant;  quum  re- 
spondere neque  vellet  neque  posset;  habentur  et 
dicuntur  tyranni ; amicitiam  nec  usu  nec  ratione 
habent  cognitam ; philosophia  Graecis  et  litteris  et 
doctoribus  percipi  potest:  u.  f.  f. 
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•'  ani».  Jrxeriff  «ber  ein  fptmft,  wo  ber  »ertrauliche  @til  oou 
bem  rebnerifd&en  abrocidjt.  2>cnn  fehr  oft  wirb  mit  einer  fcfainboren 
«Jtathla’fiigfeit  noch  etwa«  fymiugefitft,  naß  bei  ft  vertretet  Örbmwg 
fchon  früher  unb  oerbunben  mit  bera  übrigen  tjritte  gefast  werben 
muffen,  j.  «5.  wenn  man  ben  lebten  ©ab  f»  umffellen  wollte:  phi- 
losophia et  litteris  Graeci«  percipi  potest  et  doctoribui. 

6.  £>b  baß  21b  jectioum  öor  ©bes  nach  feinem  790 
©uhßanfibo  fleht,  iff  gan§  in  ber  Sffiiflfüht  beg  ©pre» 
t^enben/  unb  läßt  fldh  feiert  burd)  ben  £on  beflimmen, 
wobei  nur  bie$  ju  beachten  iff,  baß  man  ein  oielfplbi* 

Sei  Slbfecttoum  bem  einfplhigen  ©ubflanfiö  nachfteßf. 
3.95.  Di  immortales,  rex  potentissimus  et  nobilissi- 
mus, befonbertf  mit  res:  res  innumerabiles,  res  incer-  *.■ 
tissimae,  res  dissimillimae,  welche#  umgefehrt  bc#we« 
gen  übel  lauten  mürbe,  weil  baß  ©ubflanfioura  ganj  ber« 
fchwinben  mürbe.  Stimmungen,  welche  ju  bem  begriff 
‘ be#  9?omen#  geboren,  nabmemlicb  ©enitibe  unb  Spräpb» 
fffionen  mit  ihren  <£afu#,  werben  gern  in  bie  90?itte  jwi» 
fdjen  ba#  Slbjectiouro  unb  ©ubflantioura  gefaßt.  ßßenn 
fonfl  baß  ©ubfiant.  unb  ülbjectioum  butcb  anbere  SBor« 
ler,  welche  nicht  ;u  ihrem  eignen  gereiche  geboren,  ge» 
trennt  werben,  fo  geliebt  ba#  nicht  ohne  befonbern 
SJachbrucf,  ber  entweber  auf  bem  ©ubflantioura  ober  auf 
bem  81b;ecliüum  ruht,  J.  55.  magnum,  animo  cepi  do- 
lorem; ut  cuperem  quam  celerrime  res  nostras  mo- 
numentis commendari  tuis. 

" ännt.  i.  Swifchen  einer  IJJrdpofttton  mtb  bem  »en  ihr  a&hrni-  791 
gigen  ©ubflantioura  fami  irar  ein  ©eniti»  flehen,  welcher  mit  feinem 
regierenben  S«f«S  fchon  gleichfam  ju  einem  «Begriffe  oerfchmiljt,  (Gtc. 

ia  Verr.  1,  33  etenim  nomen  legati  ejusmodi  esse  debet,  quod 
non  modo  inter  tociorum  jura,  sed  etiam  inter  hostium  tela 

incolume  vergetur;)  aber  anbere  «Bcifdije  I innen  batf  ju  einanber 
©«hörige  nicht  trennen,  ®ie«  fuhren  wir  befonbcr«  fur  bie  Slnfdn' 
ger  an,  welche  mit  befonberer  gicrlichfeit  gern  fagen  möchten,  t «B. 

ad  praesidiis  firmanda  moenia,  in  mibi  invisum  locum,  &ie$  fiUIU 
OUT  !>ei§en  ad  moenia  praesidiis  firmanda,  in  locum  mibi  invi- 
tum. auch  ein  2lboerbium  finnte  nur  bann  gleich  noch  ber  'jJräpef 
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felgm,  wenn  barauf  unmittelbar  ba«  Skrbutn  folgt/  i.  35.  ad  recte 
ducenda*  littera*  Graeca*. 

792  Sinnt.  a.  3n  ber  tu  flctfFen  unb  unbegrünbeten  Sremtuitg  bes 
Slbjectio«  »on  feinem  ©ubftonttoo,  unb  überbaute  in  ber  gufamraett? 
Teilung  «on  SQirtern  au«  ben  oerfcbiebenen  ipartieeit  be«  @a?e«  be* 
fielet  eigentlich  bie  Abweichung  ber  SOortHellung  bei  ben  ^Dichtern. 

- Sffiir  »ollen  ba«  erjle  belle  35eifpifl  cmfutjren ; Cicero  fagt  bella  ci- 
vilia opinione  plerumque  et  fama  gubernantur.  (£r  Wollte  fefilif' 
fien  'opinione  plerumque  gubernantur,  fe$t?  aber  noch,  Wie  oben 
' Slnm.  ju  ©r.  s bemerft  »urbe,  et  fama  hinjn.  ®ie«  i|i  natürlich 
unb  plerumque  Überbit«  ein  tonlofV«  2öott,  welche«  irgenbt«o  unter-- 
. gehoben  werben  muß.  €«  bleibt  noch  profaifch,  wenn  wir  Hellen 

bell*  gubernantur  civilia  fama  plerumque  et  opinione,  betnt  ci- 

. vilia  fottit\it  halb  genug  nach/  e«.fcheinf  »ergeffen,  unb  ber  iporer 
nimmt  e«  nachträglich  noch  getn  in  Smpfattg.  Slber  noch  ein  28ort 
iwifc&engejlellt,  unb  wir  haben  eine  burchau«  poetifefje  Fiction  unb 
mit  ©ertaufchung  eine«  3öorte«  einen  »oll  flattrigen  ©er«:  Bella  gu- 
bernantur  plerumque  domeitica  fama.  Utlb  fo  Wirb  ebenfall«  poe* 
tifch  feilt;  bella  fama  et  opinione  civilia  gubernantur,  noch  mehr 
civilia  fama  et  opinione  bella  gubernantur,  ganj  lorifcf)  civilia 
fama  et  plerumque  bella  opinione  gubernantur,  flber  fllte«  bie« 

unb  noch  mehrere«  fontmt  »or,  unb  wir  fönnten  e«  mit  ©eifpielett 
belegen  unb  bie  »crfchiebenen  gormen  analpfiren,  wenn  wir  hie»  etwa« 

, - anbere«  wollten,  al«  bie  fünfte  aitgebsn,  »on  welken  au«  bie  bich- 

, terifche  greiheit  beginnt. 

793  7.  2lppofitionen  ju  einem  (Sigennahnien,  ober  aöetf, 

. ttad  bi?  ©teile  be$$itel$  »ertriff,  twtben  gewöhnlich*'* 
bem  Rahmen  itachgefleHt,  hetfwegcit/  weil  fte  nur  einen 
fecunbären  SSegriff  enthalten.  3*  ©•  C»c.  de  Am.  init. 

Q.  Mucius,  Augur- , multa  narrare  de  C.  Laelio,  so- 
e&Q  suo,  memoriter  et  jucunde  solebat,  nec  dubitare 
illum  in  omni  sermone  appellare  sapientem;  id.  Tuse.  * 
1,43  Cyrenaeum  Theodorutn,  philosophum  hon  igno-r 
' Ititem } nonne  miramur?  cui  quum  Lysimachus  rex 
crucem  minaretur,  istis,  quaeso,  inquit,  ista  horribi- 
lia minitare,  purpuratis . tuis ; Theodori  quidem  nihil 
interesf,  humine  an  sublime  putrescat.  ©aber  fo  oft 
hei  ben  $ömifc&en  SSJurbennabroen  unb  €&renbenennun« 
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gen  tote  vir  clarissimus,  vir  honestissimus,  vir  fortis, 
welche  immer  bera  SJlabmen  nad)ge(leBt  «erben. 

Han,  ®«i  ben  SRöruifcben  €igennabmen  »trh  auch  io  ber  tHt> 
det  bet  ©cfcblecbtenp&rae  bera  ©einabmen,  treibet  bier  bie  ©teile 
ber  Slppofition  vertritt,'  »orgefeijt  ; 95,  Q.  F»biu»  Maximm  Cun- 

ctator,  P.  Cornelius  Scipio  Africanus,  M.  Tullius  Cicero,  ^ut 

fpdterbm  unter  ben  Äaifcrn  wirb  birt  anbert,  gl«  bie  alten  ©efdjlecb* 

-ter  «uSgeftorben  waren  unb  »bre  ®ebeutung  perioren  batten.  Zn  ftn-- 
ben  wir  alfio  gewöhnlich  tber»  ffieinabnien  bf»  garailie  ober  bes  ew 
.{einen  SSeufchett  »orangeflfllt  unb,  ben  ©efc&lecbt$n«bmen,  wenn  über/ 
baupt/  als  etwa#  ©eeupbape#  nadjgeftfllt  .*  t. . ’ ‘ , tV, 

8,  $ic  SBorter,  meldje  ffcf)  entgegengefiefft  t»  erben*  794 
fielen  gern  neben  einanber*  atfo  j.  95.  alius  alium  vitu- 
perat, alius  aliunde  venit,  manus  manum  lavat,  cu- 

* neus  cuneum  firudit;  aud)  bie  pronomina  possessiva 
unb  personalia,  $,  95.  meg  mihi  conscientia  pluris  est. 

. quam  omnium  sermo,  sequere  quo  tua  renatura  ducit. 

9,  Non,  wenn  ed  ju  einem  eiujelnen  SBorte  bed  795 
©afced  gebort*  (lebt  immer  vor  bemfelben*  j.  95.  non  te 
reprehendo,  sed  fortunam,  b.  b»  •<$  table*  aber  nid)t 
bidb,  fonbern  bad  ©efcfticf.  SBirb  aber  nicbtd  ©injelned 
beraudgeboben,  fonbern  ber  ®a&  im  2(0gemeinen  ver* 
neinf*  fo  (lebt  non  vor  bem  SQerbo,  unb  i»ar  Oor  bem 
verbo  finito,  tvenn  etwa  von  bie  fern  noefj  ein  3nfinitit> 
abbdngff  j.  95,  cur  tantopere  te  angas,  in  [eiligere  sane 
non  possum,  gijr  non  dico  gebraucht  man  in  ber  9?e# 
gei  nego:  negavit  eum  adesse,  er  fagte  er  tvdre  nictyt 
baf  ohne  baß  ei  bureb  (äugnen  tu  überfein  iß. 

Sinnt.  SBir  wollen  auch  benterfen,  bafj  bie  Negationen  non,  ne- 
que, nemo,  nullus,  »erbunben  mit  einem  ber  »erallgemetneroben  ne* 
gatisen  pronomina  unb  Stboerbia,  aU  ba  (inb  quisquam,  ullus,  um- 
quam,  biefen  ledern  in  ber  SSBortftelhmg  immer  wgngeheu,  .wenn 
atnb  nicht  unmittelbar.  3.  93.  tnuji  man  fagen  uemini  quidquam 

negavit,  nicht  quidquam  nemini  negavit,  feriter  non  memini  me 
Unquam  te  vidisse,  ni(ht  unquam  me  vidisse  te  non  memini. 

10,  3«  vielen  2Judbrü<fen  ift  eine  bejlimmte  SffiorN  796, 
fiellung  fe*rge6raetjt  # auf  welche  fceri^afb  bei  ber  $efung 


/ 
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,ber  ©cbriftßeßer  feijr  §u  achten  iß.  ©o  nabmentlich  in 
eielen  gerichtlich*«  unö  publijißifchen  Benennungen:  ci- 
*vis  Romanus,  populus  Romanus,  terra  marique,  Pod- 
, tifex  maximus,  magister  equitum ; Juppiter  optimus 
maximus  u.  f.  f.  3Jie&r  in  bie  ©rammatif  geb&rt  bie 
Beraerfung,  bag  Me  21blatibe  opinione,  spe,  justo,  so- 
v lito  (f.  ©.  395)  immer  tor  i&rem  €mprt.  ßeben ; quis- 
que, mit  suus  terbunben,  ße(jr  immer  nach  liefern  (pof* 
fefpno/  j.  93.  suum  cuique  pulchrum  videtur;  sua  cui- 
que dextra  ultionem  tot  malorum  pariet;  suae  quem- 
que fortunae  maxime  poenitet;  vigiles  relicta  sua 
quisque  statione'  fugiunt.  Ne  quidem  n>tr5  immer  ge» 
trennt/  intern  ba$  2Borf,  worauf  ter  £on  liegt,  in  bie< 
SJJitte  geßeßt  Wirb,  $.  B.  ne  patrem  quidem  venera- 
batur, nicht  einmafil  feinen  Bater,  ober  auch  feinen  Ba* 
ter  nicht  achtete  er,  benn  etiam  non  fagt  man  nid)f. 
(Eben  fo  wirb  non  nisi,  nur,  getrennt,  (jroar  nicht  bei 
aßen  Autoren,  aber  hoch  t>on  (Eicero,  faß  ohne  21u$nab* 
me,)  unb  jwar  fo,  baß  jtbeö  t>on  beiten  SBortern  t>or» 
angeben  fann,  {.  B.  Cic.  de  Amic.  5 sed  hoc  primum 
sentio,  nisi  in  bonis  amicitiam  esse  non  posse;  ib. 

8 quae  (caritas  inter  natos  et  parentes)  dirimi  nisi 
detestabili  scelere  non  potest;  auch  fo,  baß  bie  ©teße 
ter  SRegation  burcb  ein  Berbum  oertrefen  wirb,  j.  B. 
iß  eben  tiefem  Bucfce  c.  5 negant  enim  quemquam  vi- 
rum bonum  esse  nisi  sapientem.  Mihi  crede,  t)on 
.ter  (Sonßruction  be$  übrigen  @a§e$  getrennt,  für  pro- 
fecto, wirb  non  (Pmfatfern  gewöhnlich  in  tiefer  £)rb» 
nung  gebraucht,  nicht  crede  mihi.  (2)o<h  ßeht  bieä  Cic. 
ad  Att.  8,  14.)  td  Mv.  n.,rc 

797  11.  Inquit,  jur  (Einführung  ter  eignen  SBorte  je» 

manbeä  gebraucht,  »irb  immer  nad)  einem  ober  meb» 
reren  2Borten,  ober  noch  lieber  nach  einem  fleinen  21b» 
fchnitte  ter  |Äete  be$  antern  eingefcgt.  B.  Liv.  1,  ( 
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58  Sex.  Tarquinius  — stricto  gladio  ad  dormientem 
Lucretiam  venit,  sinistraque  manu  mulieris  pectore 
oppresso,  Tace  Lucretia , inquit , Sex.  Tarqui- 
nius sum;  id.  2,  10  Tum  Cocles,  Tiberine  pater, 
inquit , te  sancte  precor,  haec  arma  et  hunc  mili- 
tem propitio  flumine  accipias.  Ita  sic  armatus  in 
Tiberim  desiluit.'  Ait  »irb  fbraohl  Dor  ben'  anjufüh» 
renben  SBorten,  ober,  »ie  inquit,  in  bie  Sftitfe  berfeG 
ben  ge|Mf;  nur  bie  Siebter  gebrauchen  auch  dicit,  di- 
xit, in  biefer  2lrf.  . **,  u."  . , . ; 

12.  6o  Diel  über  bie  23ortflelIung  in  einzelnen  798 . i 
©dgen!  QBir  fehlten  baran  einige^  über  bie.  Serbin» 
bung  ber  6<ige  felbft.  3m  Sillgemeinen  fann  man  für 
ben  autfgebilbeten  ©til  tm  {areinifehen  bieSlegel  auf» 
fteflen,  bag  (ein  ©ag  ohne  2Serbtnbu«g  mit  bem  anberit 
fleht,  unb  bajj  bie  ©üge  unb  gerieben  »ie  ©lieber  einer 
Äette  an  einanber  gereiht  fein  müjfen,  big  bie  golge  ber 
©ebanfen  felbfi  abbricht.  Unoerbunben  fofleu  bie  ©äge 
»enigfteng  nicht  ohne  ©runb  gingeflellt  »erben. 

§ür  biefen  3»ecf  ber  ©agoerbinbung  bienen  Dorjüg* 
lieh  bie  relati oen  pronomina,  SibjectiDa  unb  SlbDerbia, 

»eiche  beßgalb  überaus  häufig  jur  SOermeibung  ber  ein» 
tonigen  Serbinbung  burch  et  gebraucht  »erben.  3ebeg 
Slelafioum  fann  für  bag  SDemonflratiDum  mit  et  ge» 
braucht  »erben,  qui  für  et  is,  qualis  für  et  talis,  qqo 
für  et  eo  u.  f.  f.  ©aber  flehen  fte  auch  noch  bei  Gon» 
junctionen,  »eiche  eine  Slnfnüpfung  burd)  et  julaffen, 

|.  35.  quod,  quum  audivissem,  quod  si  fecissem,  quod 
quamvis  non  ignorassem,  immer  für  et  quum  hoc, 
et  si  hoc,  et  quamvis  hoc.  Such  nach  anbern  Ülela* 
tiDig:  quod  qui  facit,  eum  ego  impium  judico;  con- 
tra quem  qui  exercitus  duxerunt,  iis  Senatus  sin- 
gulares honores  decrevit,  »ag  »ir  ira  ©eutfchtn  gar 
nid;t  mehr  ohne  Diele  Umfch»eife  augbrüefen  fhnnen. 
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4Xarn.  x>iei  iß  aber  aucf)  bet  ©rmitv  n>e6l;alb  int  Jateiii.  feine 
Slnhiupfuttg  eines  ©afjeg  bur#  qui  vcro  mfalifi  ifi,  meltfei  bet 
Stnfdng«/  ocn  bem  Ämfc&m  tpeldjer  «bar  au^gefcenb,  fel>r  oft  tu 
feljen  geneigt  iff,  |.  $8.  muli*  mihi  promisit,  quae  vero  non  pr*e- 

■ctitit.  £at.  fefjt  man  entroeber  ba$  Steiatiöiim  allein,  ober  bat  Senior 

(brattüurtl  mit  *ed,  verum : muh*  mihi  promisit,  sed  ea  pop  prae- 
stitit. €t»»fl?  gont  anber«  j(i  es,  roenn  qui  yero  ben  SJorberfaß 
anfingt/  ttO  ttU#  »ed  qui  ßefym  mu§te,  t.  93.  Horum  juveuum  coa- 

\ »uetudine  utere,  qui  vero  petulantes  sipt,  eos  procul  * te  remove. 

799  , 2l«ö  Steigung,  bittd)  Slelatiba  ju  oerbinben, 
muffen  mir  glauben/  baß  ber  bejbnbere  ®pracbgfbraud) 
bereorgegangen  iß,  Oop  mehreren  €onjunctionen  noefj 
quod , bloß  jttr  Sünfmjpftmg,  ju  fegen.  2lm  baupgßett 
gefe^iebf  bieö  bet  ben  SSebingungtfpartifeln  si,  ,'nisi  unb 
et«,  tooröbtt  »ir  febon  oben  6ap.  67,  4.  297  geban* 

beft  bdbett,  }.  5$,  Cic.  in  Verr.  2,  64  Quadnisi  Me- 
tellus hoc  tam  graviter  egisset,  atque  illam  rem  im- 
perio edictoque' prohibuisset;  vestigium  statuarum 
istius  in  tota  Sicilia  nullum  esset  relictum.  SJbec 
aucb,  f«bod)  felfener,  öor  anbetn  <£ottjunctiouen:  quod- 
quum,  quodubi , quodquia , quodquoniam , quod  ne , 
quodutiham , »o  überall  bie  Sonfuncfion  allem  (unge* 
’rel^t  bärre,  aber  ble  SSerbinbung  bijrcb  eine  tyartifel, 
tote  im  Seutfcben  unb,  nun,  ja,  noch  lebhafter  au& 
gebrütft  Wirb.  - 3*  95.  Cic.  de  Qff.  3»  31  Criminabatur 
etiam  (L.  Manlius)  quod  Titum  Elium,  qui  postea 
est  Torquatus  appellatus,  ab  hominibus  relegasset  et 
ruri  habitare  jussisset.  Quodquum  audivisset  ado- 
lescens  filius  negotium  exhiberi  patri,  accurrisse  Ro- 
' xnam  et  cum  prima  luce  Pomponii  domum  venisse 
* dicatur,  <So  de  Off.  2,  8 quodquum  perspicuum  sit, 
beni volentiae  vim  esse  tbagnam,  metas  imbfecillam, 
sequitur  ut  disseramus  ceL  Id.  in  Verr.  1,  26  Quod- 
ubi ille  intellexit  id  agi  atque  id  parari,  ut  filiae 
suae  vis  afferretur,  servos  suos  ad  se  vocat.  SSergf. 
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in  Verr.  4»  66;  de  Orat.  2,  40.  Id.  de  Fin.  i,  2Ö 
Quodquia  nullo  modo  sine  amicitia  firmam  et  per- 
petuam jucunditatem  vitee  tenere  possumus,  neque 
vero  ipsam  amicitiam  tueri,  '.nisi  aeque  amicos  et 
nosmet  ipsos  diligamus:  idcirco  et  hoC  ipsum  effi- 
citur in  amicitia,  et  amicitia  cum  voluptate  conne*  • 
ctitur.  Id.  de  Fin.  3,  16  quodquoniam  (sapiens)' 
numquam  fallitur  ia  judicando,  erit  in  mediis  rebus 
officium.  Id.  Acad.  2,  25  Quodne  id  facere  posses; 
idcirco  heri  non  necessario  loco  contra  sensus  tam, 
multa  dixeram.*  2}ergl.  ^ottinger  pi  Cic, dedivia. 

2,  62*  Id»  epist.  fani»  14,  4 Quodutinam  vitae  mi- 
nus cupidi  fuissemus,  certe  nihil  in  vita  mali  vidis- 
semus, »o  93? an  ut iu$  ju  bergleicgeiul©<lhfl  nor  hem 
Pron.  relativum  finhet  flcg  fo  nodj  quod  gefegt  hei  Cie»! 
Philipp.  10,  4 extr.  Quod  qui  ab  illo  abducit  exer- 
citum, et  respectum  pulcherrimum  et  praesidium  fir- 
missimum adimit  reipublicae. 

13.  Eine  anhere  Eigentgörnficgfeft  unh  jugleicg  eine  800 
Erleichterung  her  8af.  ©agoerbinhung  (!nh  hie  Eonjun» 
Ctionen  neque  unh  net.  ©ie  (legen  für  et  unh  neg* 
men  jugleicg  Ne  Slegation,  in  »eleger  gorm  fle  auch 
in  hem  ©age  borfommf,  (wenn  fle  nur  nicht  Jü  einem 
einzelnen  SSorfe  auöfcgliefllicg,  }.  35.  alö  ©egenfag, 
gehört,)  ju  fieg.  Slucg  hiefc  2(rt  her  Slnfnüpfung  lieht 
hie  gar.  ©praege  fo  fegr,  hafl  neque  ober  nec  (leg  blofj  1 : 
hiefer  SJerbinhung  »egen  an  enim  unh  vero  fcgliefjf, 

»o  »ir  huregauö  fein  unh  gebrauchen  f innen,  alfo  4 
fagm,  hafj  neque  für  non  (legt.  Slucg  in  neque  ta- 
men fönnten  wir  hie  Eopula  enfhegren,  welche  aber  hem 
Slatemer  für*  hie  ©agoerhitthung  nötgig  fegeinf.  ©ef» 
fpiele  flnh  gdaftg.  ©egr'wef  feltner,  alfo  niegf  nacgju* 
^agtnen,  flnh  folcgc,  »o  non  enim,  non  vero,  non  ta- 
meh,  'um  ©dge  ju  »?rgtnhen> 'gebrauche  »ich.  Sin  jene 
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anäbrwfe  fchlieft  fich  »ieberum  gern  (nach-bec  ©einer* 
fung  oben  @.  547  |Tgb.)  eine  jweite  Slegation,  wo  bann 
neque  enim  non  gleich  nam,  nec  vero  non  gleich  atque 
etiam^  ein  jldrferetf  et,  nec  tamen  non  fur  attamen 
fleht*  » Cie.  p.  Mil.  32  Neque  vero  non  eadem 
i^a  deorum  hanc  eju*  satellitibus  injecit  amentiam, 

' ut  sine  imaginibus,  sine  cantu  atque  ludis,  sine  ex- 
equiis  — ambureretur  abjectus,  b.  h.  {a  berfclbe  3orn 
ber  ©öfter,  ober,  wenn  man  vero  etwa*  fchwerfalliger 
auäbrücfen  »iß/  unb  roa&rlich  berfclbe  3°rn  ber  ©btter  ' 

U.  f.  f.-  Gic.  ad  fam.  6,  1 $.  5 nec  enim  is,  qui  in 
te  adhuc  injustior  fuit,  non  magna  signa  dedit  animi 
erga  te  mitigati,  b.  h.  benn  er  gab  3**<h««*  Id.  ad 
iam.  5,  12,  §.  5 neque  tamen  qiium  haec  scribebam, 
eram  nescius,  hoch  »ujjte  ich  »obi i de  orat.  2,  85 
neque  tamen  illa  non  ornant,  habiti  honores,  de- 
creta virtutis  praemia  cet.,  b«  b*  bocb  auch  bieö  ge* 
reicht  Jur  ©bre. 

&nm.  Sffiit  tonnen  tu  tiefer  a&un&am  ber  Kopula  auch  ben 
gebrauch  ber  (Eonjunctton  namque  für  nam  rechnen ; f.  oben  299. 

,14.  Ueber  bie  ©ebeutung,  ben.öebrauch  unb  bie 
(Stellung  ber  einzelnen  ©onjunefionen,  ift  gu*fu&rlich 
©ap.  67.  gebanbelt  »orben.  öergf.  auch  über  bie  2lu&  • 
Iaffung  ber  copulatioen  unb  aboerfatiOen  ©onjunctionen 
oben  ®.  561  flgb. 

»01  : 15-  ©in  ©a$,  welcher  burch  einen  ober  me&rere 

3»tfchenfdhe  erweitert  ijl,  ^eif  t eine  <p  er  lobe.  SBir 
unterfcheiben  barin  ben  J&auptfafc  unb  bie  untergeorb* 
neten  6a(je,  um  welche  ffd)  ber  £auptfa$  gleichfam  _ , 

heruralegt;  baper  ber  9la&me  ■xeqloSo^.  ©ine  jßeriobe 
ijl  einfach  ober  jufantmengefehf,  je  nachbem  fie  au*  ei* 
nem  folchen  erweiterten  ©a$e,  ober  au*  jweien,  mit  ein* 
anber  in  bem  ©er&ältnifj  eine*  ©orber»  unb  Slachfafce* 
jlepenben  ^Jerioben  behebt.  3n  bero  gefchicftca,  fich 

% 
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leicht  entwicfelnben  Speriobenbau  $ei gt  fld>  bie  grbjjte 
flilijlifche  Soflfommenheit;  aber  et  würbe  tböricht  fein, 
jeben  ©a£  burd)  €infchiebüng  hon  3wif(fcenfü|en  ju  ei* 
ner  «periobuö  machen  ju  woBen,  ba  nic^C  afle  ©eban*. 
fen  fo  sufammengefefct  flnb,  bag  fle  ohne  unnüge  <?r#' 
Weiterung  eine  Kombination  »on  £auptfa$  unb  Sieben* 
fdfcen  julojfen.  . ,/•' 

21  tim.  €$  roec&feln  alfo  in  guten  Stufialjen  «Perioben  mit  a&ge* 
fonberten  ©aßen  (cola  unb  commit»  genannt)  ab;  auch  bef  lebbgf* 
ten  Sluebrucfö  »egen,  beim  lange  fottgefe^te  ipetioben  würben  tjöcbli 
( ermübenb  fein,  ©ennocb  bleiben  aber  bie  «perioben  ber  £aupt6e|tonb/ 
tf>eil  unb  baö  Äennjeid&en  einer  mit  Sorgfalt  gearbeiteten  Schrift. 

16.  SB3o  man  jeboch  fd)on  untergeorbnete,  burdj  802 
Sonjunctionen  (nur  nicht  burch  bie  copulatioen)  einge»* 
führte  Süße  h«f»  *><»  ifi  «$  aBerbingö  tiorjuglichei1,  burt^ 
bie  Kinfdjaltung  berfeiben  eine  Speriobe  ju  bilben,  weH1 
man  nicht  gern,  wie  fhbon  oben  bemerft  worben  ij!,  95e** 
flimmungen,  welche  eitlen  ©ebanfen  borbereifen,  bem* 
feiben  nächsten  Idflf.  ®o  wie  alfo  bei  bem  einfachen 
©afce  aBe  minber  wichtigen  3ufd$e  in  bie  «Kitte  jwi* 
fdjen  ©ubject  unb  Serburn  genommen  werben,  unb  nab* 
mentlich  bat  SSerbunt  ber  ©chlu|j  be$  ©anjen  ift,  fo 
wirft  man  Sateinlfch  bie  Slebenfage  in  bie  «Kitte.  3.  SB. 
i|t  ein  ©a$  Wie  biefer:  Scipio  exercitum  in  Africam 
trajecit,  ut  Hannibalem  ex  Italia  deduceret  unperio* 
bifch,er  wirb  periobifd),  wenn  wir  fagen:  SJcipio,  ut 
Hannibalem  ex  Italia  deduceret,  exercitum  in  Afri- 
cam trajecit.  (Eben  fo  unperiobifch  ifi  folgenbetf,  wo 
ber  untergeorbnete  @a$  »orangebf:  Quum  igitur  Ro- 
mam venisset,  ober  quum  vero  Romam  venisset,  Sta- 
tion imperatorem  adiit,  aber  fuhr  leicht  entflept  tine 
SjJeriobe:  Itaque , quum  Romam  venisset,  ober  sed 
«pium  Romam  venisset,  statim  imperatorem  adiit, 

Weil  bie  Konjtinction  bod)  jurn  ganjen  ©a$e  gehört- 
* €$  ift  alfo  befonber*  barauf  $u  achten,  ob  in  jmei  803 
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©d$en,  welche  burd>  eine  (Eonjunction  »erbunben  ftnb, 
baffelbe  ©ubject  ijl,  benn  in  biefem  gafle  pflegt  man 
iateinifd)  fafi  immer  einen  periobifcben  6a&  ju  bil» 
ben;  J.  53.  Nep.  de  rbg.  3 Antigonus,  quum  adver- 
sus Seleucum  Lysimachumque  dimicaret,  in  proelio 
occisus  est;»  Gic.  in  Verr.  1,  10  Verres,  simulae 
tetigit  provinciam,  statim  Messanam  litteras  dedit; 
Gic.  Tuse.  5,  18  Stultitia , etsi  adepta  est,  quod 
concupivit,  Dunquam  se  tamen  satis  consecutam  pu- 
tat. tjftan  »enbet  betf&alb  aud>  ben  ©a£  gern  fo/  bag 
baffelbe  ©ubject  bleibt,  beim  eine  ^Jeriobe,  »o  gmet 
©ubjeefe,  eihtd  im  £auptfaSe,  ba$  anbere  int  3»i* 
fcfyenfö&e,  ftnb,  ift  nid)t  fo  leicht  ju  überfe&en.  SBentt 
toir  alfo  bann  Seutfd)  fpredjen:  Slntimadjud  fagte,  ald 
ipn  bei  ber  SÖorlefung  eineö  langen  @ebicj)te$  aBe  3n» 
fcorer  äuget  bem  ipiato  »erliegen:  2fd)  miß  beffenunge* 
achtet  lefen,  fo  wirb  man  fctteinifcb  nicht  fagen:  Anti- 
ruaclius,  quum  eum  omnes  praeter  Platonem  dese- 
ruissent, nihilominus,  inquit,  legam,  fonbern  lieber : 
Antimachus,  quum  ab  omnibus  desertus  esset,  nihilo- 
minus, inquit,  legam.  (5:ben  fo  »erfahrt  man,  wenn 
baffelbe  Object  in  beiten  6ä(ten  i(?>  J.  35-  NßP*  Alcib. 
10  quem,  ut  barbari  incendium  effugisse  eminus  vi-' 
derunt,  telis  missis  interfecerunt,  ©o  bag  man  in 
beiben  gdBen  nidjt  »eig,  ob  ber  »orangefleflfe  SfJorai» 
nati»  ober  Casus  obliquus  $um  J£>auptfa§e  ober  )unr 
Smifdjenfafce  gehört. 

3ebod)  auch,  wenn  baä  Object  bt$  £auptfa$ed 
©ubject  bed  untergeorbneten  ober  3wifcbenfa$cä  j|j,  toirb 
jenes!  »orangefleBt,  unb  im  3it)if^enfa6e  aud  bem  eor« 
bergegangenen  Casus  obliquus  ber  SRominatitmd  er» 
gdnjt:  $.  53.  Gic.  de  Off.  3,  31  L.  Manlio , quum 
dictator  fuisset,  M.  Pomponius , tribunus  plebis,  diem 
dixit , quod  is  paucos  sibi  dies  ad  dictaturam  ge- 
• ‘ . rendam 
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rendam  addidisset;  unb  btibtd  Pcrfruttbctl  pro  lieg. 
Man.  12  Idem  Cretensibus,  quum  ad  eum  usque  in 
Pamphyliam  legatos  deprecatoresque  misissent,  spem 
deditionis  non  ademit.  ■ < 

Ähih.  2Beil  biefe  ©«(je,  »o  etitweb«  ba$  ©u6ject  ob«  bs$ 
ßb|ect  bf>$  Xpauptfalje^,  weil  ts  jygleicb  ©ubject  ober  £>6ject  be* 
Jwifcbenfn^eS  ifl,  BoraitgefieKt  wirb,  fo  f)<5ujig  flnb,  fb  l>a6en  (Tcfj 
£at.  ©cbriftftcllcr  burcf»  bm  ©cbeiit  ber  «periobe  oft  oerfu(>rht  f;«jfe^ 
öucö  einen  f ol cfpert  €afirt,  ber  bfo§  sum  gmifcfanfai?  geirrt,  osr  bte 
gonjunrtion  *u  fteüen.  £>ie<  gefcfptelpt  «m  Ijdufisfien  »it  bem  Pro4 

nomen  reUtivum,  }.  55.  Gic.  de  nat.  deor.  8.  14  qui  quoniam, 
«juid  diceret,  intelligi  noluit,  omittamus ; Liv.  30,  $0  agimus  ii, 

» qui  quodcunque  egerimus,  ratum  civitate»  nostrae  habiturae  sint; 
Nep.  Att.  4 noli,  oro  te,  inquit  Pomponius,  adversum  eos  me 
velle  ducere,  eum  quibus  ne  contra  arma  ferrem,  Italiam  reli-  “ 

qui,  mit  bt?r  CRote  wit  ®remf.  v , ' v 1 . 

17.  Sirfatiee  6a£e  j«6er  *Srf  »erben  Jut  35ilbang  804 
einer  Speriobe  befonberd  {wufig  ange»enb«t,  inbem  fl{j 
ficb  burd)aud  ju  3»ifc&enfdSeu  eignen.  SBemt  ein  DIad?* 
b.ucf  gefugt  »irb,  fo  pflegt  ber  relatio«  ©a&  bera  Pro-  , 
nomini  ober  Adverbio  demonstrativo  ooranjugebenf 
J.  35.  Gic.  de  nat.  deor.  1,  42  Quid?  ii  qui  dixe- 
runt, totam  de  diis  - immortalibus  opinionem  fictam 
esse  ab  hominibus  sapientibus  reip.  causa,  ut,  quos, 
ratio  non  posset,  eos  ad  officium  religio  duceret* 
nonne  omnem  religionem  funditus  sustulerunt?  Id# 
de  Off.  2,  12  Socrates  hanc  viam  ad  gloriam  pro- 
ximam dicebat  esse , si  quis  id  ageret,  ut,  qualis 
haberi  vellet,  talis  esset.  Id.  in  V<rr,  2»  2 Itaque 
ad  omnes  res  Sicilia  semper  usi  sumus,  ut,  quid- 
quid ex  sese  posset  efferre,  id  apud  eos  non  na- 
sci, sed  domi  nostrae  conditum  putaremus.  Id.  in 
Verr.  Act.  1,  2 Quodsi,  quam  audax  est  ad  conan- 
dum,. tam  esset  obscurus  in  agendo,  fortasse  aliqua 
in  res  nos  aliquando  fefellisset.  Id.  p.  Rose.  Com. 

. gumprf  ©ramm.  St«  Jfufl.  £)  p 
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11  Nam,  quo  quisque  est  sollertior  et  ingeniosior, 
hoc  docet  iracundius  et  laboriosius.  Eben  fo 
wirb  jebodj, -aud)  in  6er  auSgearbeifeten  Meto,  baö 
£)emonf!rafi»um  in  6er  natürlichen  örönung  bor  ba« 
IKeldtibum  gefegt,  'fl,  35;  p.  Rose.  Am.  24  Nolite  enim 
putare,  gtiemadmodum  in  fabulis  saepenumero  vi- 
detis, eos , qui  aliquid  impie  scelerateqiie  commise- 
rint! agitari  et  perterreri  Furiarum  taedis  ardenti- 
bus. E«  tnufj  alfo  jene  UmflcQuttg  $um  ©djmucf  ju» 
»eilen  ctngewahbt  Werben,  jebod)  nid)e  »it,  Uebermaf. 
Uebet  b»e  Slutflaffung  be«  ®ernonffratit>i  nad)  bem  91«» 
latipo  f.  fcflipffc  tflr.  7 Sfnm.,  :0  . > ' 

805  2tnm.  Sie  Siebter  it'eben  nicht  feiten  bas  Corneti  oont  i>aupt' 
folje  ab  unb  feßen  ei  m bem  pronomen  relat.;  im  abhängigen  ©aije, 

j.  «5.  Hor.  Epod.  2.  37  Qui*  uon  malarum,  quas  amor  buras 
1 habet,  haec  inter  obliviicituc ? Id.  Serra,  i,  1Ö,  10  Illi,  »cripta 
quibus  comoedia  prisca  viris  e»t.  SJetgf.  Od.  4,  13,  18  — 22.' 
Epod.  6,"i.  ■Serm.  i,  4,  2;  *,*2,  59-  ’■*  " 

806  18.  €ine  fiiufllic^ere  91«  bon  Iperioben  entfielt, 
»enft  ira  J&dupffa§e  »eher  baffelbe  ©ubject  noch  Übject, 
öl«  im  3ö>ifd)enfa©e  i|f,  $.  35.  Gic.  pro  Rose:  Am.  init. 
Credo  ego  vos,  Judices,  mirari,  quid  sit  quod,  quum 

v töt  sutrimi  oratores  hominesque  nobilissimi  sedeant , 
ego  potissimum  surrexerim,  qui  cet.  E«  i fi  babei 
befonber«  barauf  ju  fe&en,  bafj  nicht  bnrch  bie  Eiftfdjaf* 
tung  unb  Erweiterung  eine«  neuen  ©afse«  bie  Eonftru» 
etion  be«  -Oauptfage«  in  SSetwirrung  gerdtb,  woburdj 
eine  2Jnafofutßie  entfle&t,  wie  j.  35.  wenn  wir  obigen 
3Wifd>enfa§  nod)  bergrofferten : quid  sit  quod,  quum, 
tot  summi  oratores  hominesque  nobilissimi  sedeant, 
- neque  in  hac  causa,  quod  ia  aliis  facere  consueve- 
runt, vocem  pro  salute  hominis  innocentissimi  mit- 
tere audeant  — ©dfon  ifl  ber  Slnfang  bc«  ©a£c« 
quid  sit  quod  u6er  ben  3n>tfc^cnfdgeti  bergefftn,  unb 

fcßwerlich  würbe  ein  SXebner,  ber  feinem  ©cfüßle  folgte, 
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fortfaßren  ego  potissimum  surrexefim;  fonbern  titl* 
Uid)t  cur  igitur  ego  potissimum  surrexerim. 

19,  3n  ter  jufammengefeßten  periobe  ift  barauf  80* 
ju  feßen,  bog  bet  Ötacßfaß  nicßfju  farj  gegen  ben  18or# 
berfaß  fei,  »eil  ein  fofcßer  SibfaQ  bet  grimme  unange# 
neßm  in$  £>ßr  fdüt.  ©agegen  empfehlen  fiel)  Perfebert 
wie  folgenbe  burcß  geicßtigfeif : Ci«  de-  leg.  agr.  ii^ 

36  extr.  Quemadmodum , quum  petebam,  nulli  me 
vobis  auctores  generis;mfei  commendarunt}  sic,  si 
quid  deliquero,  nullae  aunt  imagines,  quae  me  a x 
vobis  deprecentur.  Id.  in"  Cat.  I,  ¥3  'Ut  'saepe  ho* 
mines  aegri  morbo  gravif  quüffl  aiestu  febi-lque  ja- 
ctantur, si  aquam  gelidam  biberint,  ' piimo  relefari 
videntur,  deinde  multo  gravius  veHementiusque  af- 
flictantur: sic  Hic  morbus,  qui  est  in  republioa,  re-1  " 
levatus  istius  poenä,  vehementius,  vitis  reliquis,  in- 
gravescet. flebrigend  fann  belegen  eine  jufommen« 
gefeßte  periebe  nicßf  feßferßaft  genannt  »erben/  tnentt 
ber  JRaeßfaß  au$  einem  einfachen  ©aße'  Beließt,-  »enn 
er  nur  fonfl  auöfüßrlicß  genug  ift,  um  bem  periobiftßetf 
SJorberfoß  bad  ©leießgewidjf  ju  Balten-,  wie  bei  Gie.  in1  > 
Caec.  prine.  Si,  quantum  in  agr o locisqiie  desertis 
audacia  potest,  tantum  ita  foro  atque  in  judiciis  im- 
pudentia valeret:  non  minus  nunc  in  causa  cederet' 

A.  Caecina  Sex.  Aebutii  impudentiae,  quam  tum  in 
vi  facienda  cessit  audaciae. 

20.  2Bir  wollen  $uleßt  noeß  aufmerffam  maeßen  808 
ouf  bie  SSerfcßiebenßeit  bet  perioben  in  ber  ßifiorifeßen 
unb  in  ber  rebnerifeßen  ©cßreißarf.  ©ie  ßiftorifeße  ©ar« 
jleflung  beborf  am  meifien  ber  SHbwecßfelung  in  ben  3eit« 
begimmungöfaßenj  baßer  wirb  bie  breifaeße  gorm  um 
bergleicßen  ®dße  outyubrtjtfen,  fowoßl  einzeln  alt  aueß 
bereinigt,  in  ber  <£rjdßlung  oorjugömeife  anjuwenben  fein: 
ba$  participium  im  £afu$  betf  ©ubjecttf,  bie  Ablativi 
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absoluti,  ufit)  brittend  feie  Gonjunctionen  brr  3*it  <IUU®» 
ubi,  postquam»  @o  fano  ?it>iu$  in  eine  sperioöe  t>#r# 
h*  einigen,  wad  wir  im  SDeutfäen  burcf)  brei  unb  rnefrr 
0d§«  audbruefett  muffen,  ofcne  ba|l  baburrf)  bic  3)ruf* 
Udjffjt  gtfdfrrbet  wirb.  3»  55.  Lir*  1*  6 Numitor , 
inter  primum  tumultum  hostes  invasisse  urbem  at* 
que  adortos  regiam  dictitans , quum  pubem  Alba- 
nam in  arcem  praesidio  armisque  obtinendam  avo- 
Casset*,  postquam  juvenes,  perpetrata  caede,  per- 
gere ad  se  gratulantet  vidit , extemplo  advocato 
concilio , scelera  in  M fratris,  originem  nepotum, 
ut  geniti,  ut  educati,  ut  cogniti'  essent,  caedem 
deinceps,  tyranni,  seque  ejus  auctorem  ostendit. 
(Eine  foief)«  $mebt  wirb  fiefc  asUOeid^t  in  allen  Q$rif* 
trn  Siteto’d  nidjt  finben,  aber  fie  ifl  fc&r  geeignet, 
aDe  SRebenumftdnbe  in  i&rcr  Unterorbnung  auöjubrdcfen. 
51uf  tiefe  2Jrt  finb  bemttadj  auch  bie  meijien  gerieben 
bei  gioiuä  gebilbet,  freilid)  mit  riefen  2ibdnberungen 
im  Sinjelneni  Üb.  2,  6 His,  sicut  acta  erant,  nun- 
tiatis, incensus  Tarquinius  non  dolore  solum  tan- 
tae ad  irritum  cadentis  spei,  sed  etiam  odio  ira- 
que, postquam  dolo  viam  obseptam  vidit , bellum 
aperte  moliendum  ratus y circumire  supplex  Etru- 
riae urbes  ce*. 

».  r <r. • • '» 
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(Er  ff  er  2ftt$ang. 

Monier  $fl  c 1 1 i t, 

na&memlitfe  tw  ftteittffdjejj  fcic&t«.  \ 

I • ■ . ' A‘  - . j-’  ’ ' ■ - 

1-  5)ie  SBorf«  feer  ©prac{>e  befielen  aud  fangen  so« 
unfe  furjen  ©plben.  S(ig  ©?ajji  feei  feer  ©pibpnnKffung 
nimmt  man  feie  Jeit  feer  $u$fpra$e  einer  furzen  ©plbe 
an,  unb  nennt  feiefod  3eitt&eil  morq , <£ine  lange  ©plbe 
bat  jwei  moras,  gilt  «Ifo  in  biefer  j£>infUi)t  glfidj  |t®«jen 
fnrjen.  fiDeidje  ©plben  för  fprj  unfe  »eldje  für  lang 
gelten,  i(l  in  Gap.  3.  feiefei  gelehrt.  3iud  feer 
^ufammenfieOnng  ton  ©plben  einer  bc{Iimm*cn  £luan* 
tifdt  entfielen  bie  fogenannten  pedea,  güjie  pfeer  23er$* 
fü^e;  feeren  flnfe  4 jmeifplfeige,  8 treifplbige,  16  t>ier» 
fplbige,  32  fünffpibige  n*  f.  f.  mogii<$,  feenn  fo  eiele 
mögliche  Sßatiafionen  giefet  e$,  2>er  Slbfürjwng  ipegen 
{tat  man  feen  jmei*,  ferei * pnfe  Pierfpfbigen,  auch  eint« 
gen  fünffplbigen,  feefonfetre  Jfta&wen  gegeben: 

, •)  ifceifplbige;  * ' 

« w Pyrrhichius : bone,  pater,  lege. 

— — Spondeus:  audax,  constans,  virtus. 

, w — Iamtus:  potens,  legunt,  patres. 

‘ — « Trochaeus  ober  Choreus:  laetus,  fartis,  gaudet. 

b)  feretfplbige: 

w v v Tribrachys:  domine,  dubius,  legere, 

—  Molossus:  mirari,  libertas,  legerunt. 

— vj  v Dactylus:  improbus,  omnia,  legerat. 

*>*—*>'  Amphibrachys:  amare,  peritus,  legebat. 
v \j  ~ Anapaestus:  bonitas,  meditans,  legerent. 

w — Bacchius:  dolores,  amavi,  legebant.  . f 

■—  w — Amphimacer,  Creticus:  fecerant,  legerant,  cogitans. 

— — w Palimbacchius,  Antibacchius : praeclarus,  peccata,  legisae. 

c)  pierfplblge: 

w ^ w w Proceleusmaticus:  eeleriter,  memqria,  relegere.  , 

— — — — Ditpondeut:  praeesptorea,  interrumpunt,  perlegerunt. 
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v w — — Ionicus  a minori:  adolescens,  generosi,  adamari. 

— — w v Ionicus  a majori:  sententia,  mutabilis,  perlegerat, 
v-  v — v Ditrochaeus,  Dichoreus',  educator,  infidelis,  eruditus, 
v — w — Diiambus:  amoenitas,  renuntians,  intervenis...  _ 
v w Antispastus:  verecundus,  abundabit,  perillustria. 

— w w — Choriambus;  impatiens,  credulitas,  eximios. 

— www  Paeon  primus:  credibilis,  historia,  attonitus. 

‘ ^w  — w w t t secundus:  modestia,  amabilis,  idoneus.  * 
w w—  w / s tertius;  puerilis,  opulentus,  medicamen, 
w.  w w — s s quartus ; celeritas,  misericors,  refugiens, 
w Epitritus  primus:  laborando,  reformidant,  salutantes. 

— w — — f t secundus:  administrans,  imperatrix,  comprobavi. 
w — / / tertfus : auctoritas,  intelligens,  dissentiens. 

— — — w s s quartus:  assentator,  infinitus,  naturalis. 

810  2.  2)iefe  güg«  flnb  gleicfyfam  ba$  SS?ateriaf,  fo  wie 

überhaupt  aUed  gefproctyenen,  fo  aucfy  eined,  @ebid)fc£. 
QBdfjrenb  aber  in  ^Jrofa  auf  biegoige  unb  2Jbwecbfe* 
lung  ber  ©plbenldngen  unb  ©plbenfurjen  nfcfyt  fonber» 
lid),  unb  nur  in  einjclnen  gdllen,  geachtet  wirb,  befielt 
ber  gan$e  formelle  $l)eil  ber  alten  $oe{Te  barin,  bafj  bie 
QBorfe  butcb  eine  gewi|fe  3ufammenfMung  oon  langen 
unb  furjenSplben  jur  2lufna&me  be$3J(>pf&mu$  gefd)i<ff 
gemacht  werben.  mu^  nettnf  man  in  biefer  SBejie« 

&ung  bie  ©leid)md|jigfeit  ber  3.eitbauer  in  gr&ebung  unb 
©cnfung  ber  ©timme,  ober  ber  2Jrfi$  unb  $befid, 
(wie  man  ed  mit  jefct  in  biefer  2lrf  gebräuchlichen  ®rie» 
djifdjen  äBortern  nennt.)  2Judj  in  gemb&nlicfjer  2iebe  er* 
fceben  unb  fenfen  wir  bie  Stimme,  aber  nid)t  in  beflimm* 
ten  3wifcfcenr4umen,  unb  nicht  an  ben  beffimmten'X)rten 
wieberfe&renb.  3n  biefen  3wifcbenrdumen,  ober  in  bera 
33er&dltnij}  ber  3eifbauer  ber  Slrjlg  ju  ber  3«'fbauer  ber 
liegt  bie  23erfd)iebenbeit  bed  ERhpt&raud.  2)ie  21r* 
fid  iff  nd&mltdj  entweber  gleich  ober  boppelt  fo  fang  alä 
bie  $&eflg,  weld)e$  fid),  inbem  wir  bie  SJrftf  (burd)  ben 
©trieb  / bejeiebnet)  mit  ber  langen  ©plbe  »erbinben,  in 
ber  23erfd)ieben()eit  ber  beiben  25er0fu0e  Sactplud  unb 
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£roch«uö  jeigt  _^w  unb  -z_v.  ©affelhe  23er(jdlfnif}  ftn* 
bet  noch  ©tatf,  wenn  bie  2beß3  t>or  ber  Slrftd  jlept,  int 
Sitiapäfl  unb  3<jmbuö  «wäi.  nnb  v J_.  ©ie  crfle  2lrt,  t»o 
bie  2Jrfitf  anfangs  nennt  man  ben  hera6|ieigenbett  Sihp» 
t&rau$,  bie  anbcre  2irf#  t»o  man  Don  ber  £&efiä  juc  2lrfl$ 
foctgeht*  ben  auffteigenben.  2lu$  biefen  einfachen  Sthp* 
thmen  entfielen  bie  fünfUic^en  burd)  jjufammenfeßung 
jmeier  einfachen  rhpthmifd)en  9?ei&en  unb  Unterbrncfung 
einer  £&efi$:  bie  Späonifcpetif  ßporigmbifcpen  unb  3on*> 
fcben  Slt>»;?&men.  ©ie  brei  ^donifc^en  güjje  flnb:  ber  Sre* 
ticuö  berQ>acd)iu$  unb  ber  2lnti6acchia$ 

* _l.wj  ber€^oriambud  jluu-s_,  bie  beibenSonici'wuj-.i- 
unb  -i.-i.wv.  QBdprenb  in  ben  SSerfen  mit  einfachem 
£Rht)f&mu$  überall  eine  2l6tt>echfelung  jmifchen  Slrftd  unb 
£&eft$  ift/  fommen  in  ben  Serfen  mit  ftinfUidjem  S?(jt)a 
t&muS  tpeiW  burd)  ben  33erdfuf|  felbji,  t&eil$  burd)  bie 
JufammenfteCfung  jmeier  güfje,  jtuel  Slrfen  jufaronuttf 
waö  ben  €inbrurf  ber  Jg>eftigfelt  unb  Unruhe  raadjf. 

an  nt.  ©ie  metrifche  Betonung  ober  ber  ictus,  reellen  biete*.  811 
nige  @»lbe  «hält,  bie  nach  bem  9U»thmu$  unter  bie  arjiä  fallt/ 
ijt  in  ben  beiben  alten  ©»rächen  ganj  unabhängig  »on  bem  Söortac.- 
ceitte.  ©ie  alten  Äomifet  haben  (ich  $»ar  bemüht/  ben  Söortaccent 
mit  ber  rh»tbmifcben  ©etonung  in  Uebereinfiintmung  ju  bringen,  ntib 
ba«  ifi  ber  ©runb,  weshalb  he  fieh  »iele-SÖerfürsungen  pofitionelan« 
ger  ©»Iben  erlaubt  haben,  aber  (ie  ftnb  fo  »eit  baren  entfernt,  ben 
aeeent  jura  (träger  best  Khethmuä  $u  machen,  baß  (ie  jene  £un(l  ber 
Ueberciiiftimmung  nur  in  ber  mittelfien  ©ipobie  unb  auch  in  biefer 
nicht  a(3  ®efe?  irt  Slueubtmg  jn  bringen  fuchen.  On  ben  übrigen 
(Eheilen  ber  Komifchen  (Pccfie,  »eiche  mehr  ber  ©riechifchen  Siegel* 
nidfsigfcit  folgen,  »irb,  »ie  bei  ben  ©riechen  felb(i,  auf  ben  SSSott* 
aeeent  gar  feine  SXücf  licht  genommen,  ja  »ir  muffen  glauben,  ba§ 
ber  SSiberfireit  ber  metrifcheit  Segnung  mit  bem  »ulgären  aeeent  itt 
SJerfen  für  bie  alten  einen  befonberen  Steit  gehabt  hat-  3n 

Arma  virümqi  i canö  Trojae  qui  primus  ab  öria 

Italiam  Fato  profugita  Lavinaque  ve’nic 

(iimntt  ber  »rofaifche  aeeent  nur  in  ben  auegängen  ber  SSetfe  mit 
ber  metrifehen  SSetommg’  überein.  ©tefe  lentere  muß  bet  ber  SXeeü 
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tatien  »ort  «Oerfm  t>ori)f  rrfd)en , jcbocb  fo,  ba£  ber  ptrofatfr^e  acctnt 
gaty  unterbntcft  reirb.  ©er  ntetrifc&e  Stccent  bat  bie  Äraft, 
Fur.eit  ©olbeit  bie  ©eltung  uoit  langen  tu  geben.  ©Qcb  ftnbet  bie« 
oertjdltnißmä&ig  fjatifts  nur  ©tatt  bei  ben  Fufim  ©cbluüfrlbcn  raebr* 
fplbiger  ©Örter,  welche  auf  einen  Gonfonantett  auegefjen , nat)' 
mentlkb  ba,  ree  bie  Äraft  ber  arfi«  burd)  bie  £auptcafur  be«  58er^ 
(e«  oerfidrft  reirb.  auf  einen  ©oFal  au«gebenbe  €nbfol&en  werben 
»iel  feltener  butcb  bie  arti«  oerldngm.  ©Jan  bat  aber  benterft,  baf 
• bie«  iberraKftrnb  oft  mit  ber  €nclitica  que  int  {weiten  guf  be« 
Sjtrmwxi  ber  gall  ifl,  gewöhnlich  unterflibt  burdj  bie  Gufur,  »cn 
welcher  nachher  «nter  9tr.  8.  gefprochen  reerben  reirb.  €infolbige 
Fur{«  ©Örter  reerben  nie  burd)  bie  arti«  oerlangert. 

812  3.  SJIe&rere  §ujj e,  unter  einem  einfachen  Sibpfbmud 

mit  «inanbet  »erbunben,  machen  eine  SReib«  (ardo) 
aud.  ©ie  jweifplbigen  güjje,  *>•  b-  $cod)äen  unb  2fam» 
> ben,  werben,  wenn  (ie  nid)t  etwa  gleich  in  einen  anbern 
SXbptbmud  übergeben,  (in  Welchem  gaße  aud;  ein  eln^el* 
net  gufi  für  eine  SKei^e  gelten  fann,)  in  folgen  Keinen 
Don  jwei  unb  jroei  güßen,  ober  in  ©ipobieen,  berbun» 
ben:  eine  ©ipobie  b«i(5f  aud)  ein  Metrum,  baber  $.  95, 
ein  fed)dfü|jiger  iambifd}er  2$erd  ein  trimeter  iambicus 
genannt  wirb,  93on  ben  breifplbigen  güfjen  macht,  nad) 
ber  2ln(icht  unb  Benennung  ber  SRetrifer,  ein  ©acfpjud 
ein  SRetrum  für  (ich  aud,  ein  2lnapä|t  aber  nicht,  fon* 
bern  wie  bei  ben  Jamben  (inb  zwei  2lnapä(ie  jufammen 
ein  metrum  anapaesticum.  ©ad  €nbe  einer  SReibe 
Wirb  junt  $b«>b  nabmentlid)  in  ben  tcodjäifcbet}  Werfen, 
burch  bie  syllaba  auceps  bezeichnet,  b,  (j,  burd}  eine 
<5plbe,  bereu  natürliches  3Ra(i  nicht  beachtet  wirb,  fon« 
bern  welch«,  wie  *d  ber  3ibpf&nmd  »erlangt,  für  lang 
ober  furj  gilt,  (im  trochüifdjen  SKbPf&mud  (.j_0  alfo 
für  furj.)  <£:in  93erd  befielt  aud  einer  ober  mehreren 
i Dleiben,  t>on  bemfelbett  ober  »on  »erfetjebenem  SRbP4 
tbmud.  (Er  unferfcheibet  (ich  über  barm  bon  ber  SReibe 
felbfi,  ba(j  bie  syllaba  anceps,  weldje  nur  Jura  2b«il  bei 
bem  6chlu0  ber  3?cibe  »erflatfet  ijf,  (ich  am  (Schluffe 
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SDerfeö  immer  gnbef,  augcrbem  noch  baburcf),  bog 
ber  £fafuS  erloubt  ig,  unb  bag  eine-4>altung  ber  Stimme 
Statt  gäbet.  (Ein  SJer$  ^eigt  mit  einem  ©riecfciföen 
Sßahmen  acatalectus,  wenn  bie  güge  ober  bie  SD?etra, 
au$  melden  er  jufammengefefct  jg,  ooDgdnbig  gnb,  ein 
catalecticus,  wenn  eine  ©plbe  ober  ein  gug  an  biefec 
SJoCgdnbigfeit  fehlt.  Unb  jwar  giebt  eä  bei  ben  53er* 
fen,  welche  auä  breifplbigen  gügen  begeben,  catalectici 
in  syllabam,  wenn  oon  bem  feblenben  guge  nur  eine 
©plbe  übrig  ig,  unb  catalectici  in  bisyllabum,  wenn  /. 
jwei  @p(6en  übrig  gnb,  wie  }.  55.  in  bem  53orjug$weife 
jbgenonnten  J&eyameter.  33roc^dtfd>e  unb  iombifcbe  güge 
fönnen  immer  nur  in  syllabam  cotolectifcb  fein. 

(Sdfuren  (€infcbnifte)  be£  SOerfeö  nennt  man  bie  813 
Unterbrechungen  beä  Dlhpthrautf  burch  ba$  <£nbe  ber 
SBörter.  3n  biefem  Düibifchen  ^>eyameter  dactylicus;  . 

v D°nec  er‘*  multös  numerabis  amicos 

ober  bem  33irgilifchen : 

Infantium  regina  jubes  renovare  dolorem 

Wibergreitet  burd)auä  €nbe  bed  gugeö  mit  bem  Snbe  be$ 
CBortetf;  wdbrenb  ber  3?hpthmu$  bie  33erbinbung  jweier 
SBörter  oerlangt,  grebt  ber  ©inn  ba gegen,  welcher  nach 
jebem  SBorte  eine  «paufe  wünfehf.  5)arin  liegt  aber  ju» 
gleich  bie  SSerbinbung  ber  güge,  unb  ein  Idngerer  S3er$ 
fann  nicht  ohne  einige  (Eäfuren  begehen,  unb  nothwenbig 
ig  ihm  weniggeittf  bie  €äfur  gegen  ober  um  bie  Sföitfe, 
welche  man  gewöhnlich  oorjugSroeife  bie  (Edfur  ober  93er$* 
Gdfur  nennt.  SDiit  ber  Qdfur,  wie  wir  ge  eben  al$  (Sin* 
fchnitt  erlldrt  haben,  foflte  man  ben  Slbfchnitt  im  5J«tf< 
nicht  üerwechfeln,  welcher  burch  ba$  Sufammentreffen  beö 
gug*  unb  SBortenbed  entgeht,  unb  in  gewiffen  ©erwarten 
(im  frochdifchen  tetrameter,  im  bactplifchen  «Pentameter 
unb  in  choriambifchen  Serfen)  nöthig  ig,  auch  im  ^»e» 
jameter  unter  begimmten  gormen  oft  gebraucht  Wirb. 

4.  3m  golgenben  foden  nun  bie  ©erwarten,  beren  814 
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pcp  bie  SHoniifc^en  Dichter  bcb.'enr  $a6cn,  unb  bie  t>a6e» 
beobachteten  ©efege  fur$  aufgepeflt  werben.  Unb  jwac 
wirb.juerp  t>on  ben  SSerdartcn  mit  einfachem  Sit&pt&mud,. 
aldbann  pon  benen  mit  fünplicpeni  Üibpt&mud  gefprocpen 
werben  muffen,  unb  $ulegt  nod?  einiged  binjusufügen  fein, 
über  bie  jufammengefegten  SSerfe  unb  über  bie  SSerbin# 
bung  oerfdpebenartiger  SOerfe  ju  einer  Ipriftfyen  ©tropbe. 
hierin  jeigt  pd)  aud)  $ugleid>  bie  Sßerfdjiefcen^eit  in  ben  ' 
formen  ber  öerfcfpebenen  Didpungdgatfungen  bei  ben  2 11# 
ten.  Dad  £pod  bebienf  pd)  nur  ein ed  einjigen  einfachen 
StbtPbmud,  bed  bncfplifeben,  bad  Drama  (rait2(Udna&nie 
bed  Iprifcfyen  ^peiled  in  bemfelben)  bewegt  pd)  in  ben 
brei  anbern  cinfad>en  Oibptbmcn  mit  mehr  2ibwe<hfelung, 
aber  bie  £aupf*23erdart  beffeiben  i(t  aud)  nur  eine,  ber 
iambifcfye  Trimeter.  gn  beiben  Didpungdgattnngcn  wer» 
ben  SSerfe  toon  gleichem  SDJaf  unb  gleicher  Sänge  in  un* 
mittelbarer  golge  (xavu  em'xw)  wieberpoft.  Die  Ipri» 
fd)e  ^oePe  bagegen  bedient  pd)  bei  ber  Sebpaftigfeit  ibred 
Sludbrutfd  einer  ©ettd  ber  fünpiicpen  Sfypf&men,  anberer 
©eitd  ber  SSerfe  mit  gemifeptem  3Zb>P&mudj  fie  wiederhol t 
nur  bie  SSerfe  mit  fünpiidjem  2?bt;t(jmud  in  einigen  poe# 
tifepen  ©attungen  in  unmittelbarer  golge,  fonP  oerbinbef 
pe  bie  jufammengefegten  SSerfe  unter- einander  ju  einem 
größeren  ©anjen,  weldjed  man  ©tropfte  nennt. 

5.  Die  troepäifepen  93erfe  werben,  wie  oben  be# 
merft,  gcwbbnlid)  nad)  Dipobieen  gemeffen.  gür  bm  Sro» 
cfjäud  fann,  ogne  dajj  bad  9Kap  perlegt  wirb,  ber  Sri# 
bradjgd  peben,  unb  ba  bfe  legte  ©plbe  ber  Diei^e  anceps 
ip,  fo  fann  im  jweiten  gufle  ober,  wenn  mehrere  Dipo* 
bieen  jum  SSerfe  geboren,  in  bem  jweiten,  bierten,  fed)d# 
ten  gufe  ber  ©ponbeud  ober  2lnapäft  pef;en.  ©o  ip 
alfo  bad  SDiafj  ber  trodjäifegen  Dipobie  b’iefed: 

/ — _ 

— v — w 

WJ  wv  * / 

Da  bie  Sirpd,  wenn  pc  nach  ber  SSuflöfung  ber  Sange 
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auf  jtoei  Äiirjen  fdflf,  auf  bciben  jugleicg  aid)t  autf ge»  ' > 

fcrücft  »erben  fann,  fo  legt  man  ben  ictus  auf«  bie  erjlc 
ber  beiben  Äurjem  .<♦ 

2lnm.  25er  ©poiibeii«  ober  Stnapa'fi  an  beit  uttgfetdjett  ©teilen 
Cb.  Ij.  i,  3/  s ic.)  reirb  nur  bet  ben  £at.  Äomifem  gcfmtbm  unb 
roiberfpric&t  bem  reinen  Sßtajie.  Sic r iöacttjlus  fann  mir  SÄaitm  fiiu 
ben  in  ben  gleichen  ©teilen,  als  Suflofung  bc$  ©ponbeuß,  aber  er 
toirb  feljr  feiten  gebraust,  noch  fernerer  reirb  er  alfo  an  ben  ungleü 
eben  ©teilen,  reo  felbß  ber  ©ponbenO  nur  bnreb  eilte  ungebul;rlid)e 
Srei&eit  pcb  einfc&leic&t,  ©tatt  ftnben. 

2Jon  troebdifaen  Söcrfen  toirb  am  (jduflgjten  gebraust  816 
ber  tetrftmeter  catalecticus,  bei  Lateinern  quadratus,  ober 
Don  ber  3ab  1 t>er  »oßfldnbigen  gujjc  septenarius  genannt: 

7 '—•/  •■  — I / — / « 

V . o SJ  \J  I . SJ  __  . . % 

(Er  bat  feinen  SJbfcbnitt  nach  Oer  jroeiten  ©ipobie,  »o  ein- 
5EBort  ju  (Enbe  gebt.  58ei  ßMaufuä  unb  £eren^  alfo  int 
©ratita/  finben  ftcfy  oiele  ©eenen  in  biefem  SSertfmajjf/ 
t»eld)ea  geeignet  i(f,  eine  lebhafte  Bewegung  unb  €rregr. 
fceit  auöjubtutfen.  golgenbed  35eifpiel  au$  Terentianus 
Maurus  de  syllab.  jeigt  ba$  reine  sJÄaf ; mir  bejeic^nett 
bie  erffe  SJrfig  ber  ©ipobie  burd)  ben  Accent: 

Null«  vox  human«  constat  | absque  septem  litteris. 

Rite  yocalla  vocavit  | quäs  magistra  Grae'cia: 

Quidquid  audis  praeter  istas,  | pars  soni,  non  vöx  erit. 

Quinque  contenta  est  figuris  | Romuli  Latinitas. 

2lber  fo  rein  toirb  biefe  2}cc$art  bei  ben  j?omifern  nid)f 
gcfunben,  fonbern  mit  allen  oben  bemerken  23ertau* 
fdjungen,  fo  bafj.aßein  bie  legre  fataleetifd)e  ©ipobie 
baö  rechte  Sftafjf  anjeigf.  2fn  ber  folgenben  ©teile  au$ 

Terent.  Andr.  2,  1,  18  seqq.  »oflen  toir  ba&er  äße 
21rfen  mit  bem  Siccent  bcjeicfynen 

Ad  te  advenio  apem,  salutem,  | consilium,  auxilium~expetens. 

Neque  pol  cdnsili  locum  habeo,  | neque  ad  auxilium  copiam. 

Sed  istuc  quidnam  est?  Hodie  uxorem  | diicis?  'Ajunt.  Pamphile, 

Si  id  facis,  hödie  postremum  | me  vides.  Quid  ita?  Ei  mihi 
V ereor  dicere,  huic  dic,  quaeso,  | Byrria.  Ego  dicam.  Quid  e«t? 

Sponsam  hic  tuam  amat. Nae  iste  haud  mecumj^dntit.Lboduzndtc  mihi. 

/ **  ' 
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817  Sinn».  Veriu*  ithyphallicu*  beißt  ein  bretfüßiger  trocbdifcber 
©er«.  €r  ftnbet  Heb  mit  reinem  ©aße  bei  Jj>eraj  »um  ©ebluß  eine« 
«nbern  ©erfe«,  Od.  i,  4 an  einen  tetramoter  dactylicua  angebdngt: 

Solvitur  acri*  hiem«  grita  vice  | vdria  dt  Tardui. 

Ae  nequo  jam  atabuli«  gaudet  pecu*,  f aut  arato*  igni. 

818  6.  2)er  iambtfcbe  ift  5er  umgef  ehrte  • 

frodjdifehe,  tn5em  er  ton  5er  Sbefld  anfdngf,  welche  tor 
5em  £rod)du$  al$  Slnafruflö  (Sluffdjlag)  gelten  fann. 
UM  folctye  f)at  fte  feit»  nothttenhiged  Sftag,  fann  aifo 
öud)  eine  gdnge  fein)  worauf  folgenheä  £D?ag  5er  iam> 
iifegen  ®ipo5ie  enfpe&t: 


sföait  lagt  alfo  nunmehr  fo:  Statt  bei  3om6ud  fann 
an  aßen  ©teilen  5er  Srihracbpd  flehen,  mit  Sludnabme 
5er  legten/  »eil  5le  €n5fplbe  5e£  SJerfetf  ancep*  iß, 
alfo  nicht  aufgelSß  werben  fanti.  gtrner  in  5en  unge. 
ra5en  ©fetten  13  5 fann  flatt  5eg  2fambu$  5er  ©pon* 
5eu$  un5  ald  5e(fen  Slufiöfungen  5er  Slnapdfl  u»5  ®a* 
etylug  fte&en,  5tefer  natürlich  fo/  5a  jj  5effeit  jweite 
j£>älfte  in  arsi  (lebt,  un5  5er  3ctug  auf  5er  erßen  5er 
5ei5en  Ättrjen  ruht, 

819  Sinnt.  Ste«  iß  im  allgemeinen  bie  Siegel,  aber  bie  Siebter 
legen  (ich  entweber  be«  größeren  SBoblflang«  wegen  felbjl  55efd)rdtu 
fungen  auf,  ober  erweitern  ihre  greibejt,  um  leister  ©erfe  machen 
»u  finiten.  Sie  dlteflen  ©riedjifcben  3ambograpben  finb  am  forgfdl* 
tigßen,  unb  gebrauchen  felbft  ben  Ktibtacöp«  feiten.  Sie  Sragifer 
haben  ben  Stribradw«  an  allen  grellen  (außer  ber  lebten)  »ici  bdufu 
ger,  ben  ©poitbeu«  unb  Sactqlu«  ber  Jpauptregel  gern  (Iß  an  ben  wu 
gleichen  ©teilen»  bem  Slitapdß  flnb  fie  nicht  günflig.  ©je  haben  ihn 
in  ber  Siegel  nur  in  ber  erßen  ©teile  unb  »war  in  einem  ganjen 
SBorte,  jeboch  in  £igennabmen,  für  welche  größere  Freiheit  erlaubt 
fein  muß,  an  allen.  Sie  ©riechifdjen  Äomifet  führten  in  alle  ©tel/ 
len,  bie  legte  immer  ausgenommen,  ben  8napd|i  ein,  mit  gewiffen 
©efcljrdnfungen,  nabmentlich  wenn  ein  Sactplu«  oorljcrgehr.  Sie 
Slimifihen  Äomifer  unb  iphdbcu«  enblich  nahmen  alle  biefe  greiheü 
ten  an,  un5  erlaubten  (ich  noch  ba»u,  ben  ©ponbeu«  an  ben  gleichen 
©teilen  »u  fegen,  fo  baß  in  hießen  ©erfen  ber  Rambus  mir  in  bem 
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lojtcn  5u{e  fein  urfprimglidjee  SKecfit  betupfet  ^Dagegen  Feierte 
, JJ>or#i  in  ben  €p#ben  urtb  bet  ItragtFet  ©eneca  tut  dlteflen  ©trettge 
lurficf,  unb  ite  gebrauchen  in  ben  geraben  ©teilen  ftatt  bei  3am&ttf 
nur  jurpeilen  ben  itri6r«<b»)g,  in  ben  ungeraben  aufer  bem  3arabu< 
ben  ©ponbeiK  unb  feiten  ben  3tnapdfi  ober  55actplu«.  3.  ©.  S)n 
rat  Epod.  *. 

Ho*  inter  epülst,  ut  juvat  putas  ove* 

Videre  properantes  domos  , 

Pösltösque  vernas,  ditis  examen  domus 
Circum  renidentes  Lares. 

Haec  ubi  locutus  foenerator  Aldus  cet. 

Der  am  hduftgßen  gebrauchte  iambifebe  SScrö  iß  820 
ber  trimeter  acatalecricus,  ober  Lateinifch/  nach  ber  3&1>l 
ber  giijje  benannt/  ber  senarius,  wefcheg  bet  gewöhn» 
liebe  Serg  frit  ben  Dialog  im  Drama  iß.  €r  bat  in 
ber  Siegel  eine  (£dfur  briften  ober  im  vierten  gußef 
bie  erße  beißt  bie  bte  fünfteilige/  bie 

anberc  bie  ßebentbeillgf/  b.  b*  nach  bem 

ßcbenten  ^talbfuße,  j.  ©..£oraj  Epod.  17  t 

Jam  jam  efficaci  | do  manus  scientiae 
Supplek,  et  oro  | regna  per  Proserpinae, 

Canidi«,  parce  | vocibus  tandem  sacris, 

Citum  que  retro  solve,  | solve,  turbinem. 

6ie  fann  noch  mit  anbern  €dfuren  ber  güße  oerbunben 
fein/  wie  eg  in  ber  angeführten  ©teile  im  britfen  unb 
werten  93erfe  ber  gatt  iß.  Die  SDietrifer  haben  auf  viele 
geinbrifen  in  bem  53au  biefer  Sßerfe  aufmerffam  gemacht/ 
baß  j.  23.  ber  britte  unb  uierte  guß  nicht  ein  einzige* 

SBort  augmachen  tärfe,  baß,  wenn  bag  legte  SBorf  ein 
Sreficug  fei/  nicht  eine  üorbergebenbe  fange  ©plbe  bie 
©chlußfpibe  eineg  mebrfplbigen  SSBorteg  fein  bürfe.  Do 
biefe  Siegeln  unb  SBeraerfungen  fich  nur  einjig  auf  bie 
©rieeg.  Sragifer  belieben/  fo  muß  bag  ©eitere  baruber 
in  ben  Lehrbüchern  ber  SRetrtf  gefugt  werben.  ©ir  neb» 
men  ein  ©eifpiel  ju  biefer  SSergart  aug  bem  gabelblchtec 
iphübrug/  Unb  bejeichnen  alle  Sirfcg  mit  bem  Siccent: 

Ad  rivum  eundem  lupus  et  agnus  venerant 
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! Siti  compülsi,  süfperior  stabat  lupus, 

' Loogeque  inferior  ägnus.  Tünc  fauce  improba 

Latro  incitütus,  jurgii  causam  intulit: 

Cur,  inquit,  turbulentam  fecisti  mihi 
Isftim  bibenti?  Laniger  contra  timens: 

Qui  pessum,  quaeso,  fac&re,  quod  querüris,  lupe? 

821  Versus  iambici  dimetri  fjnt>  bei  ^loraj  itl  ben 
(fpoben  $um  tßac^fage  eined  langem  iambifdjen  ober 
böcrplif^en  SSerfed  gct»bl;nlid),  35.  Epod,  2: 

Beatus  ille,  qui  procul  negotiis 
Ut  prisca  gens  mortalium, 

I ' ' Paterna  rura  bobus  exercet  suis. 

Solutus  omni  foenore. 

Ober  Epod.  14:  • *.•'  / - 

2 Mollis  inertia  cdr  tantam  diffuderit  imis 

Oblivionem  sensibus,  • ' _ , ’• 

Candide  Maecenas,  occidis  saepe  rogando: 

, Deus,  deus,  nam  me  vetat. 

3enc$  Sitarum,  too  auf  einen  Srimefer  ein  ©iinefer 
folgt,  war  badjenige,  in  toeldjem  2lrct?tIocf>u^/  ber  dltefle 
sötajler  bed  iambifcfeen  SSerfed,  feine  ©pottgebic&te  fdjrieb. 

Dimetri  catalectici,  beren  erfier  gujj  eilt  @pon» 
bcud  ober  ffaft  bejfen  ein  SHnapäft  fein  fann/  beren 
» übrige  gujje  aber  rein  erhalten  »erben,  ftnben  fleh  »on 
ben  und  erhaltenen  SKömifchen  S5tc^f«rn  nur  bei  6eneca 
in  Sbören,  j.  35.  Med.  862  sqq. 

• ' TJt  tigris  drba  gnätis 

Cursü  fure'nte  lüstrat  i 

Gangeticum  nemüs,  sic 
Frenare  nescit  iras  ♦ 

Mede'a,  non  amdres. 

Unb  Terentianus  Maurus  in  eben  biefem  33erdma0e  bott 
bemfelben  fprechmb:  " * 

Et  condere  inde  carmen  Nusquam  locasse  juges. 
Multi  solent  poetae.  At  Arbiter  disertus 

Horatium  videmus  Libris  suis  frequentat. 

Versus  tenoris  hujus 

822  2>ie  Tetrametri  Iambici,  boDfldnbig  unb  Uttbotb 
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fidnbig/  f!nb  hduftg  bei  ben  Siömifchen  Äomifern/  bie 
erfiern  heilen  octonarii,  bie  anbern  septenarii  eön  ber 
ber  bofffiänDigen  gufje.  (Ein  Sgcifpiel  bet  octo- 
narii f.  bei  Sdrcnj  Andr.  1,  3 init.  • ; ‘ 

Enimve’ro,  Dave,  nil  löcist  | segnitiae  nequS  socordiae, 

Quantum  intellexi  modo  senis  | sententiam  de  ntiptiis. 

Quae  si  non  altu  providentur  me  aut  erum  ppssüm  dabant.  . 

Nec  qtlid  ägaro  certum  est : Pampbilum  jneadjü  te  rn  an  auscultem  seni. 

Si  illum  relinquo,  ciüa  vitae  timeo:  sin  opitulor,  huius  minas. 

y,-  ©ie  septenarii  gaben  einen  f*f>r  bewegenben  aufge# 
regten  3Jb»;thinu&  (Ein  2lbfchnitt  wirb  in  ber  Sftitte 
beobachtet.  SDZan  vergleiche  Sertnj  Andr.  4,  2,  H; 

Per  omnes  adjuro  deos,  | numquam  eam  me  deserturum. 

Non , si  capiuniloa  mihi  sciam,  esse  inimicos  omnes  homines. 

Hanc  mi  expetivi:  contigit,  | conveniunt  mores.  VtlUfant, 

Qui  inter  nos  discidium  volunt:  | hanc  nisi  mors  mi  adimet  nemo. 

7.  ©er  btnfenbe  3ambad  (€^ofiombuö)  ober  ©fa»  823 
jon / (o-xa-wi-,)  auc^  JgJipponafteifdjer  23er$  genannt/  ijt 
ein  jufammengefegter  23erö  unb  faßte  alfo  eigentlich 
rtidjt  an  biefem  Orte  behanbelt  »erben/  ber  ©eutlicgfeif 
»egen  wollen  wir  ihn  jeboch  nicht  von  ben  übrigen 
iambifehen  SSerfen  trennen. 

©er  Cgoliambud  ij|  nd^mTic^  ein  iambifcher  ©enar/ 
für  bejfen  legten  gujj  aber  antifpafiifch  ein  £rod)äuä  eint 
tritt/  ber  fünfte  gujj  ifi  gewöhnlich/  be$  ©egenfaged  we* 
gen/  ein  reiner  3am&n6.  ©iefe  33cr$art  eignet  jtch  jUC 
©atire;  Slömifche  ©idjter/  nahmentlich  Safullu#,  haben' 
fte  jeboch  auch  jum  2Judbrucf  fanfter  (Empfmbnngen  ge# 
braucht.  3*  «ufjerorbentlich-  paffenb  im  8.  ©ebichfe: 

Miser  Catulle  desioas  ineptire,  » t,  ", 

Et  quöd  vides  perisse,  perditum  ducas. 

Fulse're  quondam  candidi  tibi  »dies,  , 

Quum  ventitabas,  quo  puella  ducebat  , . 

Amata  nobis  quantum  amabitur  nulla,  ; 

Ibi  illa  multa  tum  jocosa  fiebant. 

Quae  tu  volebas,  ne'c  puella  nolebat. 

FUlsfe're  vere  candidi  tibi  soles! 
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Nunc  ili«  non  voll,  tu  quoque  impotius  noli. 

Nee  quae  fugit  sectire,  nec  miser  vive.’ 

824  8-  Unter  aßen  bactplifdjen  SSerfeti  iß  t>«c  6 e« 

fannteße  unb  am  raeißen  gebrauste  ber  Hexameter , 
bero  epifcfcen  (erjdblenben)  ©ebic^tc  eigentümlich,  ba&er 
au$  ber  bereifte  ©eri  genannt.  <Sr  beßebf,  roie  feilt 
SRa&me  befagt,  eigentlich  aui  6 ©actplen,  für  beren  le§* 
ten  aber  immer  ein  ©ponbeui,  ober,  bable  lefcte  ©plbe 
jtoeifel&aft  iß,  ein  Srocbdui  ©ie  »ier  erßca  ©tel» 

len  laßen  beit  6ponbcui  ßatt  bei  ©acfplui  ebne  Un» 
terfetyieb  ju,  unb  ber  SJeri  gewinnt  burch  bie  Sinmi* 
fdjung  biefei  guffei  an  Äraft  unb  216wechfelung,  inbem 
lauter  ©actplen  einen  }u  hüpfen  ben,  lauter  ©ponbeeu 
einen  fcfywerfdßigen  ©ang  heroorhringen,  tote  biei  fcon 
Sirgil  mit  Slbßdjt  bewirft  iß  in  ben  ©erfen:  , 

Quadrupedante  putrem  sonitü  quatit  ungula  campum. 

Illi  inter  sesl  magna  vi  brachia  tollunt. 

3n  bie  fünfte  ©feDe  wirb  nur  feiten  ein  ©pon» 
beui  gefe|f,  unb  immer  mit  tor&ergebenbem  ©actplui. 
€inen  folgen  ©eri  nennt  man  einen  versus  sponda- 
icus. (£r  flingt  b<Jct  unb  fctywerfdllig,  aber  bie  £ang» 
famfeit  bei  ©angei  iß  oft  'bem  ©ebanfen  angemcjfen, 
unb  wirb  oon  ben  ©intern  burch  ßunß  beroorgebradjf. 
©ie  9ibroifd)en  ©icfyter  lieben  ei,  in  biefer  Compoßtioa 
ein  ot'erfplhigei  QBort  an  bai  ©nbe  bei  ©erfei  $u  ßef. 
len,  bei  ©irgil  Ecl.  4,  49  unb  Aen.  2,  68: 

Cara  deum  soboles,  magnum  Jovis  incrementum. 

Constitit,  atque  oculis  Phrygia  agmina  circumspexit. 

2lnm.  €in  breifolbige«  Sffiort  reirb  ben  3<*tt«  auf  bie  le$te 
®9lbe  be«  »orbcrgehenben  SBorte«  bringen,  unb  bie«  ifl  bent  SXörai* 
feben  accentuationefpfleni  turetber,  welcbe«  }tt«r  im  allgemeinen  „bei 
bem  95au  be«  fyrameteti  nicht  beachtet  rcirb,  im  auegange  be«  ffier-r 
fe«  jeboeb,  wo  möglich,  mit  bem  metrtßhen  3ctu«  in  Ueberemflim* 
mung  gefeht/tbirb. 

825  Sfuf  bie  €afur  biefei  ©erfei  wenben  bie  ©ld)ter 
eine  befonbere  Slufraerffamfelt,  ba  er  $u  lang  iß,  um  in 

einem 
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<tnem  2if&em  gelefen  ju  werten,  unt>  fcurd)  ben.düitu 
fchnift,  welker  ben  anfdjeinenb  »eränbert, 

eine  neue  SKannigfaltigfeit  erhält.  JDie  natttrlic^ffe  unb 
auch  am  {»dufigjien  gebrauste  (£äfur  ifl  im  triften  guge, 
entmeber  nad)  ber  2lrß$,  ober  in  ber  $b*ß$  b.  b-  nach 
ber  erfien  $ürje  be$  Sacfplug.  Sene  b«igt  bie  Caesura 
( ro/nri ) iteii&rtfUfi£Qr{<; f ober  auch  männlich«,  bie  anbern 
nennen  ©ritd).  'Dietrifet  bie  €äfur  wy.ru  rglrov  rgoxaiov 
unb  wir  baber  bie  trochäifch«,  weil  junäctyfl  tot  bero 
©cbnift  ein  $rod>du$  -i.'-  (lebt,  auch  im  ®egehfa$e  ju 
jener  männlichen  bie  weibliche,  Weil  ber  Jjpalbfcheib  bed 
Serfeö  auf  bie  £b«ftd  autfgebf-  Sie  radnnlicho  6dfuc 
Ifl  im  alten  heroifchen  @ebid)t  bie  berrfchenbe,  bie  fro* 
chdifche  bat  wirflid)  ben  2lu$bru{f  minberer  Äraft  unb 
wirb  beäbafb  nach  ©efchaffenbeit  ber  ©ebanfen  ebenfalls 
gern  gebraucht.  2Benn  bie  €äfur  nicht  im  britten  guf&e 
ifl,  fo  pflegt  fte  im  eierten  ju  fein,  aber  in  bt'efem  ifl  nur 
eine  2lrt  berfelben  erlaubt,  ndbmlich  nach  ber  2lr|i$.  @ie 
beigt  bie  scppiynifiEQ^,  unb  wirb  für  fchpn  gehalten,' 
wenn  mit  ibr  noch  eine  anbere  minbere  (Säfur  im  jwei« 
ten  guge  perbunben  ifl:  £atu0  Epithal.  PeJ.  139: 

Eumenides  | quibu*  anguineo  ||  redimita  capiiio. 

Slum.  l.  eine  »on  btefen  brei  93eriGd«fureit  hat  jeher  gut  826 
gebaute  Jperameter;  mit  ihnen  tonnen  noch  mehrere  anbere,  welche 
oon  ben  einjelnen  Sufien  gemacht  werben,  oerbunben  fein.  Unb  in 
liefet  Jpinficht  ifl  befwtber«  bie  2« für  nach  ber  ergen  Slrfi*  tu  berner-- 
fen,  welche  bem  einfplbigen  SSBorte  einen  grofien  Stachbrucf  oerleiht. 

3n  bie  fpauptedfur  bea  SJerfes  legen  bie  dichter  gern  eine  3ttterpun* 
ction,  worauf  bei  ber  35eflimmung,  welche  dafür  im  ffierfe  bie  oor# 
jugliche  fei,  tu  achten  ifl.  &enn  fehr  oft  tritt  ber  Sali  ein,  baj? 
man  j.  35.  an  ber  gewöhnlichen  ©teile  für  bie  dafür,  im  britten  Suge, 
eine  Sffiortcdfiir  hat,  im  eierten  gufe  aber  ein  fldrferer  Sbfchmtt  ifl. 
SÄWbann  ifl  tiefer  für  bie  /pauptedfur  ju  halten  unb  in  ber  SXecitcu 
tion  heroorjuhebett.  3.  35.  bei  Jporaj  Serin,  t,  *,  61 : 

l’oatquam  diieordia  tetra 
Belli  ferratos  postes  portasque  refregit, 
gumotJ  Stamm.  5te  Stuft.  iP  P t 
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mürbe  ei  unpaffenb  fein  bie  dafür  wtvfrifui lutfe  anjunehmen,  meil 
(ie  bai  Abjectioum  ocm  ©ubftantioum  trennen  würbe ; beffer  alfo 
nach  postes,  mo  burd)  bai  que  roenigßeni  ein  neue«  Bornen  l)in»U' 
gefugt  wirb,  ©o  fdjeütt  ei  uni  auch  nicht  troeifelhafr  tu  fein,  baß 
bei  #orat  epitt.  a,  3,  /37  bie  dafür  fo  aniunef>men  fei: 

Fortunam  Priami  cantab’  | et  nobile  bellum, 
nid)t  Fortunam  Priami  | cantabo  et  nobile 'bellum. 

- Senn  bie  dliffen  «bei  ©ofali  t>inbrrt  bie  däfur  nicht,  inbem  bai 
SSort  qli  cor  bent  elibirten  SJofal  abgefchloffen  antufehen  ift- 

827  ©ne  befonbere  2trt  bei  SJeri'Abfchnittei,  nicht  Sinfchnittei, 
iß  bie  fogenamite  Caesura  bucolica,  wenn  am  dnbe  bei  eierten 
Sßerifußei  auch  SSort  unb  ©inn  abfchließt.  gugleich  füibet  neben 
berfelben  auch  eine  ber  obenermähnten  brei  ipatiptcafuren  ©tatt,  aber 
natürlich  iroingt  ber  Abfchnitt  bei  ©innei,  oerbunben  mit  bem  £nbe 
bei  Suflei,  ben  SXecitator  oor  bem  fünften  Süße  länger  ali  gercöhn* 
Ifch  einjuhalten.  Suroeilen  rcirb  burch  biefen  Sthothmui  «ortreiflich 
bie  ©chnelligfejt  einer  heftigen  SBemegung  bii  ju  einem  plotjltch  be? 
gegnenben  Aufenthalte  gemahlt,  im  Allgemeinen  aber  liegt,  megett 
bei  unoerhdltnißmdßigen  Furten  5tachfabei,  ber  Auibrud  ber  unge* 
bilbeten  Slatürlichfeit  barin.  Unb  beihalb  fdheinen  bie  buFolifchett 
©riech.  Sichter  biefen  SJeri  fo  fel>r  «orjugimeife  gebraucht  m haben, 
baß  er  baoon  feinen  Stahmen  erhalten  hat. 

828  Anm.  4.  €in  einfolbigei  SSort  am  Schluß  bei  SJerfei,  memt 
nicht  ein  anbcrei  einfplbigei  oorhergeht,  hat  etmai  ©eltfafttei,  inbem 
ei  ben  2efer  nothigt,  einen  für  bie  Shefti  nicht  gehörigen  Accent 
auf  bajfelbe  tu  legen,  bamit  ei  nur  »erßanben  rcerbe.  Aber  biei  reirb 
oft  »on  ben  Sichtern  gefucht  jur  ©djilberung  entroeber  bei  Jparten, 
unb  Kauhen,  ober  timt  feenhaften  AuibrucF  bei  Unermarteten  j.  55. 

Dat  latus,  inaequitürjcumulo  praeruptus  aquaemons.  VirgAen.i.ioG. 
Ulic,  üt  perbibdnt  j aut  intempesta  silet  nox,  id.  Georg,  i,  247. 
Parturiunt  montes  j nascetur  ridiculus  mus.  Hor.  ep.  2,  3. 139. 

829  9*  Sldchfl  hem  #ejcameter  ifl  her  befanntefie  hacfp« 
lifdje  23er$  her  fogenannte  pentameter.  €r  hat  hir» 
fen  Nahmen  »on  her  Johl  her  fünf  »oßftdnhigen  SWetra/ 
welche  er  enthält,  aber  er  hat  eigentlich  ebenfalls  fedjtf 
gttfe,  »on  henen  her  hritte  unb  fech^te  «nboßflänbig 
flnh.  ©ein  $9?ajj  ifl  hiefeö: 
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3n  bereiten  Jg)4lf te  möffen  reine  ©actplett  fein, 
auch  in  ber  etflen  tpechfeln  gewöhnlich  SDacfplen  uni) 
©ponbeen,  benn  jmei  ©ponbeen  machen  Den  SlhpthmuS 
hart.  Slach  ber  brieten  Slrfld,  wo  bie  €dfur  unoerdober# 
lieh  ifl/  muff  jur  Siuefullung  be$  Si()pf^muö  eine  Spaufe 
oon  jwef  3<ittf>eiien  gelaffen  werben,  unb  um  biefc  ju  • 
erleichtern,  ifl  bie  syllaba  anceps  pon  biefer  ©feile,  ob* 
gleich  man  fte  burch  bie  2lrßd  oerldngern  fönnte,  au& 
gefdjloffen.  (£ef  gicbt  nur  fehr  wenig  ©teilen,  wo  eine 
furje  ©plbe  h««r  burd)  bie  Äraft  brr  Slrfiö  unb  (Sdfur 
perldngert  worbeu  1(1.  ^lieber  bie  ©riechen  f.  § r i e b e tu  a n n 
dissert.  de  media  syllaba  pentametri  hinter  ©pifpier  de 
versu  Graecorum  heroico.  Lips.  1816.)  35iefd6c  spaufe 
ifl  am  <£nbe  bc$  Serfeö,  wo  jwar,:ine  furje  ©plbe  hach 
ber  allgemeinen  Siegel  fielen  fattn,  aber  hoch  nur  feiten 
eine  folche  (lebt,  welche  auf  einen  furjen  SJofal  audgeht. 
2>reifplbige  SBörfer  jum  ©d)luß  werben  nicht  geliebt, 
weil  ber  SJccent  ungdttflig  fdßf.  Siefet  23erd  wirb  nur 
al$  Slachfafc  bed  £ej:atneter$  gebraucht,  unb  biefe  S3er& 
unb  2)ichtungöart  heißt  bie  elegifche  (elegia).  5Benn  fte 
auch  urfprunglich  jum  21uSbrucf  beö  ©djmerjeö  unb  ber  j 
$iebe$flage  gebraucht  würbe,  fo  ifl  fte  hoch  halb  auf 
anhere  frohere  ©egenfldnbe  angewanbt  worben;  fte  ifl 
aber  immer  für  * furjere  ©ebichte  beflimmt  gewefen  unb 
hat  ihren  eigenthümlidfen  ©ifc  im  Epigramm  ober  ©intt* 
gebichf.  3.  35.  SOlartial  Epigr.  5,  76: 

: , Profecit  poto  Mithridates  saepe  veneno. 

Toxica  ne  possent  saeva  nocere  sibi: 

Tu  quoque  cavisti,  coenando  tam  male  semper. 

Ne  posses  unquam Cinna,  perire  fame.  • ' < 

10.  58on  anbern  bactplifchen  SJerfen  fu^rrtt  wir  an  830 
ben  Dimeter  catalecticus,  welcher  «uch  versus  Ado- 
nius heißt: 

^ r . , : • 
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alt  3?ad)fag  ju  aitbern  SSerfen  in  6er  Iprifchen  $oePc 
gebraucht,  ferner  ben  Tetrameter  acatalecticus  ober 
v versus  Alemanius  t>on  bem  £prifer  Sllfmati/  ber  ihtt 
bduftg  gebraucht  ^af,  fo  genannt;  beffen  legter  gup 
rein  erhalten  wirb. 

S)er  Trimeter  catalecticus  in  syllabam: 

bei  J&oraj  nach  bem  Vorgänge  bet  Srchilochud  t>or  ober 
nad)  einem  dimeter  iambicus  gebraucht/  J.  55.  Epod.  11 : 

'inachiä  futer«  | silvis  honorem  decutit  , 

Fervidiore  mero  | areäna  promorat  loco 

unb  Epod.  13:  1 ' 

Tu  vina  Torquato  move  | Consule  preua  meo 
Levare  duria  pectora  | sollicitudinibus. 

3)en  Tetrameter  catalecticus  hat  ^>oraj  al$  Sftachfag 
§um  geroifchen  Jgiepameter  gebraucht/  £>ben  1,  7: 

Albus  ut  obscuro,  | deterget  nubila  coelo 
Saepe  Notus,  neque  parturit  imbres 
Perpetuos,  | sic  tu  sapiens  j (inire  memento 
Tristitiam  ritaeqüe  labores. 

, ' • . 

831  11.  SDer  anapdpifd)e  9?bpfbmu$  (^«— ) ip  ber 

umgefehrte  bactplifche.  Sinpatt  bet  reinen  2Jnapdpu$  fann 
ber  ©ponbeud,  ©acfplud/  $roceleu$maticu$  pegen,  aber 
fo  bap  ber  3cfu*/  »*<  in  bem  reinen  Slnapdflud  gefegt,  ber 
©actplud  alfo  nic^t  fonbern  — gefejen  wirb. 

2fnapdpen  werben  ooa  ©riech-  Sragifern  unb  Äonti# 
fern  am  häufaPen  in  ©pflemen,  wo  alfo  nur  am  ©chluffc 
«ine  unbepimmfe  ©plbe  ip/  gebraucht.  ®?an  f heilt  fie 
aber  gewöhnlich  in  Dimetern  ab.  Sin  ©ppem  enbigt 
fleh  jeberjett  mit  einem  dimeter  catalecticus  in  sylla- 
bam, welcher  versus  paroejuiacus  geipf.  23or  bemfel* 
ben  Wirb  gewöhnlich  noch  ein  monometer  gefegt/  bager 
* basis  anapaestica  genannt/  juWeilen  wirb  ein  folcher 
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23er£  aud)  mitten  in  ba$  ©pfiem  hi neing eflettf.  $3ei 
, ben  untf  noch  übrigen  Stomifchcn  Dichtern  fi'nben  wir 
nicht  t>icl  2lnopäfle  biefec  2lrt,  Jerenj  h#  fle  nirgenbd, 
Splanturf  nicht  feiten,  aber  mit  fchwierigen  SKajjen  unb 
Dielen  greiheiten,  ber  Sragifer  ©eneca  enthielt  f»ch  btt 
©ebr«uc&e£  betf  paroemiacus,  woburch  feine  SNnapdften 
ohne  ret^ten  ©d}lu0  flnb.  2lufjer  biefen  Dimetern  Ifl  bei 
ben  ©riechen  febc  gebräuchlich  ber  tetrameter  catale- 
cticus in  syllabam,  welcher  einen  Sfbfchnitt  in  ber  $0?itt« 
nach  ber  (weiten  Dipobie  hat.  <piautu$  hot  ihn  eben» 
faßt,  aber  wegen  feiner  Dielen  greiheiten  unb  ber  <Sor» 
rupfion  beä  Xtfttt  verweifen  wir  auf  Hermann  Eiern, 
doctr.  metr.  p.  405  sqq.  €in  "SSeifpiel  bed  dimeter 
■ anap,  nehmen  wir  au$  ©eneca  Hippol.  974: 

, Res  humanas  ordine  nullo 

Fortuna  rsgit  spargltque  manu 
Munerä  caeca,  pejorä  fovens. 

. " Vincit  sanctos  dira  libido, 

1 Fraus  sublimi  regnät  in  aula ; 

Trade  r6  turpi  fasces  populus^ 

Gaudet,  eosdem  colit  atque  odit. 

Tristis  virtus  perversa  tülit 
Praemia  recti , castos  sequitur 
Mäiä  paupertas:  vitioque  potens 
Regnat  adulter. 

O Vane  pudor  falsumque  dlcus! 

12.  Dfe  jufammengefepfen  ober  fünfllichen  832 
Üihhfhmen  cntjlehen  au$  einfachen  burd)  Unterbindung 
einer  $heft$,  baber  gilt  jeber  5$ergfufj  biefer  SKhP'hmea. 
weil  er  (Wei  2lrfcd  hat,  einem  Metrum  gleich.  Durch 
ba$  3ufammet?jlo0en  ber  9Irfeö  im  SSetfe  wirb  ber  €in» 
bruef  ber  #eftigfeit  unb  ©ewaltfamfeit  htrborgebrachO 
welcher  von  ben  (prifepen  Dichtern  unb  von  ben  Storni» 
fd)en  Dramatifern,  benen  gleidjmdßige  93erfe  biefer  2lrt 
anftatt  btt  ©riechifchen  Shorgefänge  bienen,  recht  tvohf 
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Penupt  tbirP.  21u#  Der  ^ufammenfepnng  be$  ungeraten 
Stpptpmutf  ober  _i.v)  entfielen  bie  pdonifcpen 
SJpptpmen,  in  ben  23er$fufjen  bei  Sreticnd  bei 

Saccpiui unb  bei  SlnfiPaccpiuä  rein  bar« 

gefleßt.  ^doniftp  peifjt  biefer  Sipptpmutf,  weil  man  jene' 
brel  güjje  anfiept  ali  entfianben  aui  jufammenjlepun* 
gen  ber  hier  spdonert;  benn  ber  Sretlcni  tff  gfeitp 

mit  bem  erfien  spdon  -j- o Ct  unb  mit  ben*  bierten  _£./> 
ber  ^accpiai  mit  bem  jroeiten  <pdon  ^ — 

enblitp  ber  Slnfibaccpiui  gleicp  bem  Dritten  $pdon 
r r5_u«  2fui  bem  geraten  ERpptpmui  (-i-ww  ober  wv-i.) 
flnb  burtp  3ufammenfe£ung  perborgegangen  ber  €po* 
riamPifcpe  unb  3onifcpe  SÄpptpmui,  ber  €poriam* 
»Pifcpe ber  fjonifcpe  nacp  Peiberlei  gorraen  a ; 
majori  w/  a minori  Wv_r_.i_, 

833  13.  Der  Sreticui  erfau6t  im  SJerfe  bie 

tyufföfnng  ber  Peiben  Sirfen^  am  ©cplufje  aber  nur  bie 
SlufiPfung  ber  erflen  in  jtbei  Äürjen.  S5ei  iDlaututf  unt> 
Xerenj  wirb  er  getböpnlitp  in  Setrametern  gePraucpt,  fo 
ba£  juroeilen  ein  Dimeter  bajtbifcpen  tritt.  3n  folgen» 
bem  Seifpiel  aui  $erenj  Andr.  IV,  l beginnt  ein  ba* 
tfplifcper  23eri:  . . 

Hdccine  credibile  aut  memorabile. 

Tanta  vecordia  innata  cuiquam  üt  »iet. 

Ut  malit  gaudeant  atque  ex  incommodis 

Alterius  sua  ut  comparent  commoda?  ah 

Idne  eat  verum?  immo  id  eat  gcnila  hominum  pessumum,  in 

Ddnegando  modo  quia  pudor  paulum  adeat, 

_Pdat,  ubi  te’mpu’  promina  jam  perfici,  >’ 

Tum  coacti  neceaaario  te  aperiunt. 

Den  ©tpfufj  (clausula)  macpt  ein  iamPifcper  25eri: 

nil  opiiat  | ibi  verentur, 

834  14.  Der  35actpini  toirb  pdufig  boh  SKo» 

ntifdjen  Äoraifern  in  ©pfiemen  unb  in  S3erfen  gebraucpf. 

€r  lagt  bie  Sluflofung  Petber  Slrfen  ju,  bie  lepfe  jebocp 
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nicht  am  €nbe  btö  SSerferf,  »eil  bie  ©plbe  |»eif el^aft 
ifi.  ©er  ©chM  folchcr  Zßetft  ift  iam&ifd)  ober  anapd» 
ftifch-  ©n  ©eifpiel  au$  $ercnj  Andr.  3,  2» 

- Adhuc  Archylis  quae  adiole'nt  quaeque  opdrtet  - 
i Signa  eise  ad  salutem  omnia  huio  esse  vidäo. 

Nunc  primum  fac  iitaec  lave't,  polt  deinde 

Quod  jüsai  ei  dari  bibere,  et  quantum  imperavi 

Date:  möx  ego  huc  revertor.  . 

3m  jweiten  33erfc  ifl  i«  bent  gugese  video  Me 
erge  SlrfW  in  jtoei  Äurjen  vide  aufgelög,  im  Merten 
In  ben»  guge  dari  bibe  bie  |»eite.  ©er  3ctu$  »irb,  * 
bd  er  nicht  auf  bcibe  ©plben  gelegt  »erben  fann*  auf 
bie  erfte  ber  betben  Äürjen  gefefcf. 

©er  2lntibacthiu$  toirb  nicht  ju  23erfen  eerbunben. 

15.  ©ie  gebräuchliche  aSertfarf  au$  bera  Ionicus  835 
a majori  i|t  ber  tetrameter  brachycatale- 

ctus,  »elcher  auch  ber  © o ta  b i fch  e beigf,  »eil  blefer 
©ichter  barin  feine  ©ebichfe  fchrieb.  ©ein  3Rag  ift  ur» 
fprunglich  folgenbeS: 

" ii  'i  ii.  . t ' 

— — WW  | — — — V W | — V U | •—  V 

©a  aber  bte  Hängen  aufgelog  »erben  fonnen,  unb  fdr 
einen  3onicu4  aucfy  eine  trod^difc^e  ©ipobie  gefe&f  »er« 
ben  fann;  fo  nimmt  er  febr  »ergebene  germen  an  unb 
ge&5rt  burd)au3  ju  ben  fch»ieriggen  23er$raagen.  GBir 
»ollen  nur  ein  einfache^  ©eifpiel  awtf  Terentianus  Mau- 
, rus  de  litteris  anfu&ren  unb  bie  QBefren  aStgeilen : 

Elementa  ru|des  quae  pu£|rds  docdnt  magistri 
Vocalia  [ quaedam  mem5|rant,  consona  | quaedam 
Haec  reddere  | vocem  quonijam  valent  s£|orsa  ' 

Nullumque  ai|ne  illis  potis  | est  coire  | verbum. 

16-  ©er  Ionicua  a minori  ig  »on  ben  Meollf d)tti  836 
Hprifern  (©app&o,  2llcau$/  SUeman)  oft  gebraucht  »or« 
.-ben.  ©ei  .£>oraj  Od.  3,  12  finben  »ir  nach  bem  93or* 
bilbe  be$  Sllcäuö  ein  ©»;|tem  »on  10  gtigen/  burchaud  * 
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reinen  3!?afie£,  unb  ohne  J£>iatu£.  Sie  2Jbtbeilung  6er* 
felben,  baß  jmei  ffitobl  t>ter  güfie  »erbunben  »erben, 
un6  ein  ffirjerer  ©er$  oon  jwei  güfjen , fliegt , ift 
ttiCfubrltd) : 

Miserarum  eit , | ntfque  ämorl  | dare  ludum  '|  neque  dulci 

Mala  vino  | lavere,  adt  ex|anim<iri  | metuente*  . 

Patruae  verbera  linguae.  1 

837  17.  fogenannfe  Slnafreonttfcb«  23er$  be* 

< flr^C  urfprünglicb  au$  j»ei  Ionicis  a minori, 

II  I I 

y ,w  — VJ  W —A»  — — 

Wenn  man  a6er  6ie  6ei6en  $urjen  torn  al$  8fnafrnfi< 
anflehf,  unb  6ie  Uebertragung  be$  Ionicus  a majori  in 
eine  trodjdiföe  Sipobfe  bamit  oerbinbet,  fo  fcmrat  fol* 
fienbetf  9)?a(j  herauf; 


ober 


\ 

C 

4. 
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' V / ' 

C ‘ VfU  M — V , 

fctib  flnb  bie  oerfd^iebenen  gorraen  ber  fleinen  Sina« 
freottijfdjen  @ebid)fe,  welche  nad>  ber  Sanier  be$  alten 
%rifer$  meij!  in  febr  fpäter  Seit  gemacht  flnb.  2>ie 
Körner  haben  biefen  SOerö  nicht,  wenn  man  nid)t  ben 
®.  590  angeführten  dimeter  iambicus  catalecticus 
bafüt  gelten  laffen  will,  er  liegt  aber  bei  einer  anber« 
SJertfart,  bem  ©afliambuS,  ju  ©runbe, 

838  Senn  ber  ®alliambu$  fe(ät  ju  bem  Ooflflänbigen 
Slnafreontifchen  23erfe  noch  einen  «nbern  Slnafreontifchen, 
aber  unooOfiänbigen,  b>niu;  .4 

II  II  I t I I 
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baran$  fann  aber,  mit  ben  oben  erwähnten  greiheiten, 
werben; 
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unb  bieg  i(|  bi«  gorro,  unter  weiter  Satußug  feine  ©af* 
liatnben  gemalt  gat,  bie  emsigen  boßftdnbigen,  weiche 
wir  übrig  gaben,  im  63.  ©ebiegte.  SBir  »oflen  aber 
alg  ©eifpiel  bie  Belehrung,  Welche  Serentianug  SRaurug 
in  bemfelben  (Satuflifcgen  3Jergmafie  giebf,  gerfegen:  •. 


Sönät  böc  rubtadS  mStrö  | Cybeletdm  nemus, 

Nömenque  Galliambis  | memoratur  hlnc  datum, 

Tremülös  quod  esse  Gallis  j habiles  putant  modos. 

Adeo  dt.  frequdnter  illum  | prope  ab  ultimo  pedem, 

MfigS  quo  s5nds  vtbretur,  | studSant  däre*  tnbrächyn.  . * 


tinb  bieg  (ndgmllcg  bie  legte  Sirjig  bor  ber  €at«lejrig  in 
jmei  Äürsen  aufjuiöfen)  bat  €atußug  getbbgdicg  getban. 

<?r  beginnt  fein  ©ebidjt  for 

Söper  aliä  vdctüa  Atys  | c&Kri  »ätS'  märia 

Phrygium  n£mua  citätfl  | cüpidd  p£de'  tetigit. 

18.  Set  (Egoriarabe  j-vw-s-  erlaubt  nur  bie  839 
Sluftöfung  ber  erfien  3irpg  in  jttei  Äürjen,  fege  feiten 
bie  Jufammenjiegung  ber  mittiern  Äurjen  in  eine  Üdnge. 

3Rur  bie  braraatifegen  Siebter  hoben  bie  gleicgeg  9D?af* 
entgaltenbe  iambifege  Sipobie  an  bie  ©teße  beg  €go» 
riarabug  gefegt,  aber  nur  naeg  einem  anbera  Sgoriam«  , 
bug,  bejfen  jaseife  SHrßg  bei  ber  barauf  folgenben  iambi« 
fegen  Sgeßg  bie  €ingeit  beg  Stgpfgmug  ergdif.  Sie 
tyrifegen  Siegtet  gabt»  ben  Sgoriambug,  »enn  ffe  ben»  ... 
felben  in  33erf«n  gebrauchten,  immer  rein  erhalten. 

19,  Sa  aber  bie  alten  Siegtet  feine  23erfe  aug  840 
lauter -ggoriamben  gemaegt,  fonbern  biefen  gufj,  »egen 
ber  £eftigfeit  feineg  ©angeg,  mit  bor#  ober  naegtreten* 
ben  güfien  eineg  berfegiebenen  SKgptgraug  berbunben  ga»  ? 
ben,  fo  finb  mir  gier  |u  bem  ipunft  gefommen,  too  bon 
ben  sufamraengefegten  SSerfen  ju  fpreegen  ift,  €iit 

. lufammengefegfer  S3erg  i|l  ndgrolieg  ein  folcger,  in  t»el* 
(gern  Zeigen  bon  berfegiebenem  Diggtgmug  »erbunben 
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Pnb.  ©iefe  SOerbinbung  fann  entweber  fo  ©taft  pnben, 
bap  be r SEBecgfel  jwifcgen  2/rfId  unb  XgePb  nicgt  unter» 
ferocem  wirb,  ober  eb  fönnen  bureg  bie  Jufararaenfegung 
jwei  £gefeb  ober  jwei  Slrfeb  jufantmenpopen.  ©ie  erpe 
Slrf,  too  ber  rgptgmifcbe  3ufararoeng«ng  erhalten  wirb, 
unb  nur  ein  oerfegiebeneb  SSergdlfnip  ber  2lrpb  unb  £geP< 
eintritf,  i(t  bei  weitem  bgb  gewögnlicgpe.  ©ie  anbere,  wo 
ber  llebergang  oon  £gepb  jur  £gepb,  ober  ton  Slrpb  jut 
Slrfl^  gefe^teOt/  *1*  an  unb  für  Pcg  unrgptgmifcb,  aber  bie» 
fef  Einbrucf  fann  oft  oon  bem  ©iegter  gefugt  werben. 

841  20.  ©ie  einfacgPe  Slrf  oon  3ufamroenfegnng  jeigt 
fteg  in  ben  logaöbifcgett  SSerfcu,  wo  um  einen  ein» 
faegen  profaifc^en  ©cglup  gerooriubrmgen,  oon  ben  brei» 
fplbigen  güpen  -t-««  unb  ju  ben  jweifplbigeo  -i-u 
unb  v/  -i-  gerabgepiegen  wirb.  ©eroögnlicg  nennt  man  nur 
bactplifcge  in  Srocgden  -aublaufenbe  SSerfe  logaÖbifcg,  aber 

1 bafielbe  33ergdlfnif  pnbet  bei  Slnapdpen  ©tatt.  Ein  fol* 

(ber  logaöbifcger  23erb  ip  ber  21  Ic di  fege  ©cglupoerb; 

• / / - 
^ • — V w — SJ,  u — w — w 

Necte  meo  Laruiae  coronam.  Horat. 

©o  wie  in  biefem  SSerfe  ber  Srocgdub  baju  bienf, 
ben  lebhaften  Slgptgmub  gerabjupimmen,  fo  wirb^fben» 
fallb  fegt  gduPg  <*n  Srocgdub  ju  Slnfang  einer  bactp» 
lifcgen  Sleige  gefegt,  gleicgfam  alb  Einleitung.  ©ager 

. nennt  man  ign  fegt  gewöhnlich  bie  25a  fib.  SBeil  er 
bie  ©feile  einer  Sieige  oertriff,  fo  ip  bie  Enbfplbe  an- 
ceps, b.  b.  patt  beb  Srocgdtib  fann  alb  S3aPb  auch  ber 
©ponbeub  Pegen;  ja  gie  unb  ba  ip  biefer  ©pbnbeub 
aueg  in  einen  breifplbigtn  gup  aufgelöp  worben. 

842  21.  Sogaöbifcg  bactplifäge  23erfe  mit  ber  25aPb  nennt, 
man  im  SJBgemeinen  Sie olifege  SSerfe,  oon  ben  2pri* 
fern  biefeb  23olfbpammeb,  welche  pe  erfanben  ober  ge* 
brauchten.  Einjelne  Sitten  berfelbcn  gaben  aber  auch 
befonbere  SRagmen.  ©er  <pgerefratifcge  ©erb 
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in  weldjero  &6<#ft  fetten  ber  ©actpfu#  jufammengejoj 
gen  »irb. 

©er  ©rpfotttfc^e  23er$  um  einen  tyalbfuf  »er*. 
Mngerfj  ' ' . ...  . 


* - 1 / I 


S»*«s  ‘ 


U'.r* 


St  tun.  5 (u5  bet  tmoerbänbenm  BtifammenfleUuns  beä  ©Itfont* 
fdjett  unb Ipberefratifcbeti  SJerfe«  entfielet  bet  fogenoimte  <J3ti«pe^ 
f <bt  ©ert/  (alfo  ein  »«»m  aiynartetus,)  j.  55.  bei  Satuliue  itn  ' 

«.  Ocbtdjter  , , • . ...  *, 

. Hunc  lucum  tibi  dedico,  | consecroque,  Priape, 

Qua  domua  tu*  Lampsaci  est,  | -quaque  silva,  Priape, 

Nam  te  praecipue  in  suis  | urbibus  colit  ora  ■'  v ' ^ 

Hellespontia,  ceteri*  | ostreosior  oris. 

©er  spbaUcifcbe  93er$  autf  einem  ©acfplnö  unb  843 

brei  £roc&4en*;/''-  • : • ’ ••  > <•.-  \ < 


x-i  / / I r-~ 


\ >■) 
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©iefer  23er$  &at  elf  ©plbett,  t>a£>er  beiftt  er  nueb  brr 
Hendecasyllabos,  unb  unter  biefem  SRabmen  ifl  er  »on 
ben  2ateinifcben  ©icfyfern,  na&utentlicb  Gatnll  uttb  3)?ar* 
tial,  fe&r  oft  |u  Heineren  (gebieten  angeroanbt  Worben, 
}.  25.  SatuQ  im  3.  ©ebiebte: 

• Lugete,  6 Veneres  Cupidinesque 
Et  quantum  est  hominum  vemistidrum : [ 

x Passer  mortuu*  dat  meae  pue'llae,  * 

Passer,  deliciae  mead  puellae. 

Quem  plus  iila  oculis  auia  amabat- 
Näm  mellitus  erat,  suamque  norat 
Ipsa  tam  bene  quam  puella  matrem. 

Nec  sese  a gremio  illius  movdbat, 

Sed  circiVmsiliens  modo  huc  modo  illuc 
Ad  solam  dominam  usque  pipiabat. 

‘ x Qui  nunc  it  per  iter  tenebricosum 

Illae,  unde  negant  redire  quemquam.  > 
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«04  QRttfif.  eböri«mbif#e  SBerf«  mitterSJoft«. 

At  vobia  mala  alt  malae  tenebrae 
Orci,  qyae  ömnia  bella  devorati». 

Tam  bellum  mihi  paaaerem  abatuhatia! 

O fifctdm  male.'  d fniaelle  päaaer! 

Cuja  nunc  opera  meae'  puellae 
Flendo  tdrgiduli  rubent  oce'lli. 

©e»6bnli(b  ttlfo  i|t/  »te  man  (lebt,  bie  95df!$  eitt 
' ©ponbeu$,  nnb  unter  ben  Saffinifdjen  2)id)tern  b«t  nut 
(SatuDu«  flcb  hierin  größere  grei&eifen  genommen,  unb 
ben  urfprünglicben  $ro$duä  ju»eifen  gebraucht. 

844  22.  ®o  »ieble  2)ac't)len  in  Srocbden  logabtrfeb 

autfgeben,  fo  müffm  €&ortamben  jura  ©cfjlug  flcb  in 
gamben  aufföfen,  »eil  bei  bem  Sboriambu«  bie  2lrfltf 
(erlief  t,  baran  alfo,  nach  ber  ge»ö&nlicbflen  2ltt-t>er  3«. 
fammenfe&ung,  eine  SbefW  f‘<&  »nfl-  «»*>  <« 

; • e^rt  finben  »it  bei  SRöraifcben  ©iebfern  (nabment, 
lieb  £oraO  einen  e^oriambu^  mit  einer  uubpOjldabigen 

iarobifeben  ©ipobie^  \ \ \ : — * 

, , v 1 - :'h~  I — 

■ <\  .■‘..r.  '*»  * .•*  r*  u 't  • .w  T ° . 7 r 

. Sanguine  viperino. 

@e»&hnlicb  ober  »irb  ber  G&orfambifcbe  SSer#  noch  mit 
einer  ©afW  »ermebrf,  unb  fo  finben  ficb  bei  £ora|  j»ei 
unb  brei  S&ortaraben  perbanben,  mit  einem  3ambu$ 

«W  ©cblaf.  , - ; V. 

S5^r  Siebter  bo*  g<b  b«S  93er$mag  babureb  er. 
febwert,  bag  er  «M  ®a|W  nur  ben  ©potibeatf  gebraucht, 
unb  nach  jebem  £&oriambu«  mit  2lu$n«bme  beö  festen,  , 
einen  Slbfcbnitt  mad)t.  3R<m  nennt  bergleicben  SBerfc 
Slbllepigbifcbe,  (feinere,  wie: 

Maecenat  atavia  | odite  regibue  , . 

O et  praeaidinm  et  | dulce  decut  me  um 

unb  grögere  »ie:  ■ g • . Ns 

Nullam,  Vare,  aacra  | vite  priue  | ae'veria  arberem 
Circa  mite  aolum  | Tibur  ia  et  | moenia  CatlU. 
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* Sicci«  ömnia  oim  | dura  deu»  j prdpotuit:  neque 
Mordace«  aliter  | diffugiunt  | sollicitudine*. 

23.  3«  ben  bisher  angeführten  Sirfen  jttfammen«  845 
gefegter  SOerfe  fonnte  man  t>ie  95afi$  als  bie  fit infle 
trocbdifcbe  S^et^e  anfehen,  t>on  welcher  auf  «inen  anbe. 
r«n  Df&ptbmutf  ü6ergegangtn  würbe.  3«  anbem  93er« 
fen  ftnben  wir  aber  «in«  »otlfldnbigere  trocbdifcbe  SReihe: 
bei  j£>oraj  Od.  1,  8 cor  einem  cfyoriambiftyen  Söerfe  non 
jwei  Choriamben  mit  iambifcbem  ©cbiufj.  S)er  Siebter 
bat  fief?  ben  3‘^ng  aufgelegt/  flatt  btä  jweifen  £ro*  r 
ebduä  burebweg  ben  ©ponbeutf  ju  gebrauchen:  • 

L 1 J i.  / / / - 

®ie  Cdfur  nach  bet  Slrfttf  bei  erfttti  Cboriambui 
ift  ju  bemerfen,  fann  aber  aQerbingg  nicht  für  pajfenb 
gehalten  werben.  3n  bem  angeführten  ©ebicfjte  i(!  bie» 
fer  93er$  mit  einem  anberen  fürjeren  Choriambifcben;  . 
beffen  mir  oben  febon  erwdhnt  kokett/  »erbunben: 

' Lydia  die,  per  omne« 

Te  ded«  ord  | Sybarin  cur  propera«  angando. 

©iefeibe  trocbdifcbe  SDipobie  cor  einer  fogaöbifdjen  ha« 
cipiifcben  £Äei^c  macht  ben  elffplbigen  iS ap fd> 

93eri  auö: 

I lr-1  1 / /- 

— W — w — W V — V — w 

Per*icos  odi  puer  apparatu«. 

©er  Uebergang  con  3«mben  ju  ©aetpfen  fann/  Wenn  > 
her  rbpfbnttfth*  3«fammenhang  beobachfetwerbenfott;  nur 
fo  gefächen/  bafj  bie  iambifebe  SKeihe  catafectifcb  ift.  Unb 
bieö  ifi  ber  gaH  in  bem  elffplbigen  Sffcdifcben  23erfe: 

- - / / — | / / - 

w — v — w I — y w «— — v — * 

Frui  paratis  et  valido  mihi. 

3fnm.  mag  hier  noch  be«  ©aturmfebm  ©erfe«  CrtwSbnung  846 
gefaben,  einer  alt  »Komi  (eben  ©erwart,  welche  fpaterbin  feiten  ge» 
braucht  würbe.  €r  begeht  and  einem  dimoter  iambicu«  catalecticu* 
an  beffen  itbefa  ficb  brei  Strocbden  fcbliefcn.  lOie  alten  SRoraifcben 
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JDicfyter  nahmen  fiel)  aber  Biele  Stetheiten  in  tiefem  3Äaf ie,  unb  bie 
hin  unb  wieber  angeführten  55rud)ßucFe  finb  ferner  tu  bae  rechte 
SRafi  (u  bringen.  ®ir  wollen  höher  bie  regelmäßigen  .©aturnifeben 
fOerfe,  welche  ber  SRetrifer  Serentianu«  SRauru«  &ur  Belehrung  tar- 
uber  felb(l  oerfertigt  hat,  Oerfetjen : 

ut,  «i  vocet  Camodnas  | quis  novem  sororea. 

* : • Et  Naevio  poetae  | sic  ferunt  Metellos 

quum  sape  laederentur  | esse  comminatos: 
dabunt  malum  Metelli  | Naevio  poetae. 

Dabunt  malum  Metelli  j clauda  pars  dimetri, 

' post  Näevio  poetae:  tres  vides  trochaeos, 

nam  nil  obest  trochaeo,  | longa  quod  suprema  est.  , 

847  24.  ©ie$  mag  mit  Sejug  auf  tue  Dlöntifchen  ?t>* 
, rifer  auch  über  bie  jufammengefegten  Serfe  genug  fein. 

©g  »erben  nun  Serfe  ent»eber  in  unmittelbarer  golge 
' »ieberholt,  »ie  bie  einfachen  in  ber  Siegel  unb  oon  ben 
jufammengefefcten  bie  choriamhifchen;  ober  e$  »erben 
SSerfe  t>on  oerfdjiebenem  3J?afje  unb  Sihpf&muS  fo,  baß 
bie  einzelnen  93erfe  getrennt  bleiben,  (»a£  b<tuptfad)(icb 
bie  »yllaba  anceps  anjejgf,)  |u  einem  rhhtbraifchen  ©an* 
jen  »erbunben,  »eichet  man  ©frophe  nennt.  3tt  ber 
93erbinbung  oon  oerfebiebenen  93erfen  ju  einer  ©fropbe 
folgt  ber  ©ichfer  feinem  ©efuhle,  unb  tie  möglichen 
SJerdnberungen  finb  nicht  ju  berechnen.  *?)oraj,  auf  ben 
. »ir  um*  jundchff  bejieben  muffen,  bilbet,  »ie  eö  fcheinf, 
ohne  ©riechifcheä  SSorbilb,  fleine  Strophen  entmebfr  au$ 
choriambifchen  Werfen  allein,  ober  auig  choriambifchen 
unb  dolifchen  Werfen,  Don  benen  »ir  furj  juOor  gefpro* 
chen  hoben,  »erbunben.  ©iefe  ©frophen  in  ihre  35e« 
flanbfheile  aufjulöfen  »irb  gar  feine  ©ch»ierigfeit  ha* 
ben. ' Sott  ben  fünjilicheren  ©riechifch«tt  ©frophen  fui* 

1 ben  »ir  bei  ihm  bie  ©apphifch«  unb  Sllcdifche.  3&  bei* 
ben  h«t  er  et»aä  nach  eignem  Urtheil  gednberf. 

848  ©ie  ©tpphifche  ©frophe  befiehl  au«  bem  brei 
SKahl  »Überholten  ©appßifchen  elffplbigen  93er$,  unb 
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Pem  SIPonifcpen  Cf.  595)  jum  ©cpluß.'  J&oraj  po b Pit 
syllaba  anceps  am  (EnPe  Per  trocpdifcpen  DipoPie  auf, 
unP  erlaubt  ft  cf)  nur  Pen  ©ponbeuä,  fuprte  eine  <?dfut 
nacf)  Per  fünften  ©plbe  ein,  »ertaufcpt  Piefe  aper  aucp 
jumeilen  mit  einer  trocpdifcpen  (Edfur  nacp  Per  fecp&ea 
' ' ©plbe.  3n  einigen  ©ebicpten  (befonberd  Carm.  IV,  2) 
erlaubt  er  fiep  versus  hypermetros,  p.  p.  fokpe,  melcpe 
mit  iprer  ©Cplufifplbe  Purcp  (Elifton  in  Pen  folgenben 
SSerö  pinüberreiepen,  jePocp  nur  feiten  unP  meiflenö  mit 
angepdngten  Encliticis.  g^weilen  »erbinbet  er  «uffal* 
lenP  Pen  SiPonifcpen  23er$  mit  Pera  »orpergepeaben  elf* 
fplbigen,  j.  95.  Od.  1,  2,  19:  . V 

labitur  ripa  Jots  non  probante  u- 
xorius  amnis.  I 

fo  Paß  ei  fepeinen  fönnte«  ali  pape  er  Piefe  beiPen  SScrfc 
«1$  einen  angefepen.  2lber  ei  finPet  fiep  Pocp  aucp  Per 
£iatuä  unP  m mirP  niept  eliPirf,  wenn  Per  folgenbe 
58ertf  mit  einem  SSofal  anfangt.  5IIfo  pat  man  jeneä 
nur  al$  greipeiten  anjufepenr  »elcpe  fid>  £ora$  naep 
Pem  Vorgänge  Per  ©apppo  erlaubt.  2iber  rpptpmifcp 
pdngen  bie  9Jerfe  in  Per  £p«f  fo  jufammen/  Paß  nir#  » 
genbtf  eine  Äluft  entjlept,  fonPern  Pie  £peß$  immer  »ott. 

Per  9lrf!$  aufgenoramen  wirb: 

/,.///- 

— • w — — — \j  \j  — v . w 

. / III- 

W — — — W W — w «*—  V 

/ III - / : ■ 

— — w — — — — — W \J  — ■ V»  — — t/ 

!.  I-  • 

. t — — w o — w 

Integer  vitae'  scelerisque  purua 
Non  eget  Mauris  jaculis  neque  arcu 
Nec  venenatis  gravida  sagittis, 

Fusce,  pharetra.  1 

Die  Silcdifcpe  ©troppe  beffept  au$  Pem  jfcei  849 
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«Dlahf  gefc$tcn  Slledif^en  elffplbtgen  3er$,  öu$  einem 
dimeter  iambicus  mit  Äberjdbliger  ©plbe  (hypercata- 
lecticus,)  unt>  einem  versus  logaoedicus  t>on  j»ei  2>a* 
ctplen  nnP  j»ei  £rochden. 

3)a$  ©ried)ifche  SEefrum  ifl  alfo  folgenPe*: 

.•  . . -/  - / ly 

KJ  — sJ  — KJ  — — KJ  KJ  — — KJ  

- / - / 7 - 


v — — Ci  — KJ  I KJ  V KJ  — — 

CI  — d CI  — ' CI  — KJ 

I ' / / /- 

W — CI  w ’ W — C/ 


£oraj  macere  Pen  ©ang  Per  erjlen  Prei  SSerfe  Purch 
©ponPeen  frdftiger,  inPem  er  fld;  felbj!  Pad  @efe|  machte/ 
an  allen  ©teBer,,  wo  nach  obigem  ©d)eraa  Pie  lange 
©plbe  erlaubt  ifl,  fle  auch  »irflich  lang  ju  fc|en,  mit 
2!u$na&;ne  Per  Syllaba  anceps  am  ©cfyluj?  Per  93erfe, 
»eiche  anceps  bleibt*  Safcer  »irP  gett>6|nlic|  Pa$  5Ee« 
truro  nach  Pent  ©ebrauch  Peö  £oras  fo  angegeben: 

/ _ ]_  ]_  2. 

' l-L  __  1 

~_I._  -1^-Z 

■r.  \i  i /- 

— KJ  KJ  CI  KJ  «■—  J — V 

fcod)  ifl  e£  Pienltch,  immer  Pad  urfprungliche  ©riechifch« 
s&ajj  eor  Slugen  $u  haben,  »eil  Per  JEomifche  2>id;ter 
Penncd)  juroeilen  öon  feinem  ©efege,  eben  »eil  eä  »ifl« 
Jährlich  ifl,  abroeidjt.  ©o  gebraust  er  Pen  2fambu$ 
flatt  Peö  ©ponPeu*  ju  Slnfang  Pe$  erjlen  SJerfeö  Od. 
1,  9,  1;  1*  31,  9 unP  17;  2,  9,  5;  unP  im  j»eiteit 
33erfe  Od.  3,  3,  34;  unP  im  Pritten  1,  17,  7.  3«* 
Poch  Per  furjen  ©plbe  bor  Pem  2ibfd)nitt  enthalt  er  fleh 

Pur*au$,  na*  ©entleo’ö  ©emerfang  ju  Od.  3,  2,  1. 

S)er 
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Der  Slbfänltt  bei  2IIc4ifdjen  Hendecasyllabus  n>ir6 
ton  4>oraj  immer  beobachtet/  er  tann  fogar  ben  4>ia« 
fuö  entfdjulbigen  unb  bie  furje  @i;l6e  eerldngern.  SKatt 
tergb  Od.  2,  20,  .13  unb  3,  5,  17.  Doch  Wirb  bie 
(Sdfar  {umeiTen,  in  einem  |ufammengefeßten  SBorte  ge* 
tnadjf/  fe&r  feilen  (4,  14/  17  unb  1,  37/  14)  tr.ifft  fie 
in  ein  liicbt  |ufammengefe|te$  5Borf.  Den  j£>iafu$  $n>i» 
fcben  ben  ein{e(nen  Werfen  lieg  £oraj  feiten  )i i,  auch 
bieä  noch  ja  ber  ©trenge  feiner  2D?etrif  binjufeßenb. 
Der  britfe  unb  oierte  Sßerö  wirb  jutoeilen  burcb  €Iißon 
»erbanben/  j.  95.  Od.  2,  3,  27:  . , c-5 \* 

. «ori  exitura  et  not  in  aeternum  . . .7 

exilium  impotitura  cymbae.  > . 
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3 weif  er  3fn^«ng.  4 • 

V-  93om  Sfti>mifdjen  Calen&er. 

• :i ' ' : . . ••'•  • •.  v*  •».-  ’ .•  :•  / •» 

>*  ©ie  Stoinifche  Bejeichnung  ber  SDJonatStage  i(l  t>ott 
ber  unfrigen  ganj  netfebicben.  £>bn*  ^ier  auf  bie  Ber* 
fchiebenbeit  ber  alten  3ahreSbeftimraung  unb  ©intbeilung 
einjugeben#  wellen  wir  gleich  baS  2fulianifche  3a&r  unb 
SföonatSeint&eilung  ju  ©runbe  legen  j nach  welcher  bet 
gebruariuS  in  gemeinen  fahren  28  Sage  h at/  bie  t>ier 
sjRonate  Slpril,  2funi,  ©eptember,  SRoneraber  (Apjunsenö 
fagt  man  mit  einem  finbifchen#  aber  boch  nüfclicben  ©e# 
bdchtnißworte  nach  ben  SBortanfdngen)  30  Sage,  bie 
übrigen  aber  31  Sage  enthalten.  ©ie  Sage  biefer  3Ro* 
nate  werben  nicht  non  1 biS30  ober  31  ge&dblf,  unb 
fo  benannt#  fonbern  nach  brei  in  jebem  SRonate  fejlfte* 
henben  Sagen  rücfwdrtS  gerechnet,  ©iefe  brei  Sage 
flnb  ber  er(te,  fünfte  unb  breijebnte#  fie  ^ei^ett  mit 
Stömifchen  Nahmen  bie  Calendae,  Nonae  unb  Idus  . 
beS  jebeSmaligen  Ü^onafS.  (©ie  5DtonafSnal>men  wer»  ' 
ben  aber#  wie  fchon  oben  ©.  30  angeführt  worben# 
alS  SHbjectina  gebraucht»  fließen  ftch  baher  auch  in 
gen.  fern,  an  bie  brei  genannten  geminina.)  ©ie  Sio* 
raifdje  2lrt#  non  einem  beftimmten  terminus  an  ju  $db* 
len»  ift  aber  fo,  baß  biefer  mit  eingerechnet  wirb,  ©o 
ijt  j.  SB.  ber.briffe  Sag  not  ben  Sßonen#  b.  h.  nor  bem 
fünften,  nicht  ber  jweite  beS  SföonatS#  wie  wir  nach 
bet  arithroetifchen  ©ubtratfion  fagen  würben,  fonbern 
ber  britte#  Woraus  bie  praftifche  Siegel  entfielt#  baß 
man  bei  ber  Berechnung  ber  SKonatS » Sage#  |u  ber 
'3abl,  non  welcher  fubtrahirt  wirb#  eines  b>nju  abbire. 
(SStrgl.  Zumptii  Annales  hist.  p.  43.)  3(1  aber  ber 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


' Cntenber.  611 

terminus,  ton  Welchem  rddwdrfd  ge$<U>lt  Wirb;-  ber 
erfie  beg  folgenben  SKonafd;  fo  ift  eg  nie bt  b<nreid)enb; 
t>ie  3abf  6«  Zage  bet  laufenben  SDlonatd  uro  eind  »er# 
raebrt#  in  Sledjnung  }u  bringen;  fonbern  eg  muffen 
flUd)  bie  Calendae  felbfl  bei  bet  ©ubfraclion  beruff* 
flcbtlgt  werben#  b.  $.  ed  rauf  bie  3a &l  ber  Zage  beg 
laufenben  9ftonatd  uro  2 oermebrt  ald  SWinuenbud  an* 
gefegt  werben*  @o  ift  alfo  dies  tertius  ante  Cal.  Ju- 
lias,  ba  ber  2funi  30  Sage  bat,  bet  29.  3fnni.  JG>ier# 
auf  beruht  nun  bie  gange  febeinbare  ©cbwierigfeit  ber 
^Berechnung  SZbmifdjer  3«itbeflimmungen,  ©aneben  «ber 
»fl  noch  eine  €igentf>um(icbfeit;  ein  Ueberrefl  and  ber 
früheren  bero  Slum«  gugefebriebenen  (Einrichtung  btg 
SHom.  3«b reg,  ja  berüefftebtigen.  tXbd^mftc^  in  ben 
hier  SKonafen  SDJdrg,  SWai#  3fuli  unb  jOetober 
(Immo  unb  Milmo,  wo  il  ben  Sultud  andbeücft)  fal*  - 
len  bie  Nonae  auf  ben  7'j  bie  Idus  auf  ben  15,  Sag. 
bed  SÄonatd#  flott  aufiben  fünften  unb  breijebnten. 

lieber  bie  grammatifebe  gort»  bei  ber  Angabe  beg 
Zageg  ifi  folgenbed  gu  bemerfen,  ©er  Siblatin  ifi  bet 
Safud  für  bie  Seifbefiimraung  wann?  alfb  feilte  ge»; 
fagt  werben  g.  23.  die  tertio  ante  Calendas  Martias. 
©urebweg  aber  läßt  man  die  unb  ante  weg#  unb  fagt 
abgefürgt  tertio  Calendas  ober  mit  3a$l<a  W.  Cal. 
Siber  bei  Cicero  unb  gibiud  finben  wir  eine  «nbere  2irf 
audfcbüeblicb  ober  boeb  nie!  gebräuchlicher;  näbmlicb 
j.  33.  ante  dien  tertium  Calendas  ober  Nonas, 
Idus.  (Sibgtfurjt  a.  d,  III.  Cal.)  ©ramraatifcb  fbnnen 
Wir  bied;  flatt  bed  fpracbdcbtffltn  die  tertio  ante  Ca- 
lendas, nicht  anberd  erlldren#  ald  babureb;  bafl  wir. 
annebmen;  ante  fei  uragefleßt#  unb  naebb«  ber  Slbla* 
-tit>  in  ben  2iccuf«tit>  »eränberf;  gleich  ald  muffe  er  non 
ante  abbangen;  währenb  boeb  ber  wirllicbe  Slccufatit» 
Calendas  un&erdnbett  blieb,  Sincb  pridie  unb  postri- 
> . . ' - ■ 2 . " 
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die  6er  Sog  »orber,  imt>  6er  Sag  nachher,  werben  mit 
tenfelben  Slccufatioen  terbunteni  an  welche  mau  ein# 
mahl  gewbbnt  war.  • ^ •,* 

S>iefec  Slutfbruc?  ante  diem  muft  M ein  unter« 
ünberlicheg  ©ubftanfiöum  angefegen  werben,  inbero  $e<i# 
pofltionen,  welche  6en  2lccufatit>  ober  6en  Slblati»  regie* 
ren,  6at>or  gefegt  werten  f innen,  {.  B.  Cic.  in  Catil. 
I,  3 dixi  ego  idem  in  Senatu,  caedem  te  optima- 
tum contulisse  en  ance  diem  V Cal.  Novembris  (ober 
Novembres,  intern  is  aud)  Wagrfcgefnlid)  nur  6ie  alte 
gorm  6eg  Slccufatioud  es  ift)  Liv.  43,  16  in  ance 
dies  octavum  et  septimum  Calendas  Octobres  co- 
mitiis ..  dicta  dies ; id.  45,  2 supplicatio  indicta  Ost 
ex  ante  diem  quintum  Idus  Octobres,  cum  eo  die: 
in  quinque  dies.  Unb  fo  aud)  bei  pridie:  Cic.  ad 
Att.  2,  tl  nos  in  Formiano  esse  volumus  usque  ad 
pridie  Nonas  Majas.  Um  ble  Berechnung  unfeig  fb» 
genannten  2>atumg.  nach  6em  alten  Salenber  Anfängern 
ju  erleichtern  ober  ju  erfparen,  fügen  wir  jum  ©chluft 
noch  Bröbet’g  Jabelle  b*niu,  beten  gebrauch  pch 
(eicht  ergeben  wirb: 
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Unfere  SERa'rj,  99toi,  Januar,  21u-  Steril,  3miiu^  ßebruar 
SRo-'  Julius  unb  guft,  Oecember  (September,  f>at  28,  unb  in 
itatör  .October  (haben  (haben  and}  «ftooember  (Schaltjahren 
tage.  3t  Sage.)  3t  Sage.)  (jo  Sage.)  29  Sage. 


Calendis 
\\  ) 

V r ante 
IV  /=*  Nona« 

Ul \ 

Pridie  Nonas 
Nonis 
VlIW 

VII  J 

VI  I ante 

V ? ldus 
IV  f 

III  J 

Pridie  Idus 
Idibus 
XVII-N 
XVI  » 

xv  g 

XIV 

XIII  ” 

XII  S 

XI  tw 

x >-§ 
ix  Qa 

VIII  S.O 

VII  S' 

VI  ® 

V I- 

IV  3 
III  J 
Prid.  Calend. 

(be#  folgenbett 
Sftonato.) 


Calendis 


Calendis 


Calendis 


ante 

IV  ^ 

1 ante 

IV-, 

1 ante 

/ Nonas 

III J 

Nonas 

111  J 

' Nonas 

Pridie  Nonas  IPridie  Nonas  IPridie  Nonas 


Nonis 
VIll-v 
VII  1 

VI  I ante 
V ? Idus 

IV  | 

III  J 
Pridie  Idus 
Idibus 
XIX  g 
XVIII  J S 
XVII  I n 


Nonis 
VIII-x 
VII  1 
VI  I ante 
V ? Idus 
IV  I 
III  V . 
Pridie  Idus 
Idibus 

xvin-x  g 

XVII  1 S 


Prid.  Calend. 

(bea  folgettben 
SKonatO.) 


Prid.  Calend. 

(beo  folgenben 
Sföonat*.) 


I Nonis 
VIII^ 

VII  j 

VI  l ante 

V ? Idus 

IV  J 

III  J 
Pridie  Idus 

Idibus 

XVI*) 

XV 

xiv  5 

XIII  n 

XU  « 

xi  sl 

X >0 

ix  I £* 

VIII  * 

VII  ? 

vi  3. 

v » 

IV 

111  J 

Pridie  Calen- 
das Martias. 


) Iv.‘* 


, \*  ' »!|  . . 


t:  a.  7v 
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2)  r Ut  er  3 n $a  n $, 

Sft6mifd)e$  ©e(fc,  ©tttndfjt  un5  tOtag. 


V ,..  ^ ' ».  •:  r-  ^ .. 

851  1.  2>a$  SSomifthe  $funb  (libra,  pondo)  ifl  unge» 
fäbr  gleich  7a  be$  $arifer  ober  Via  be$  €&Hnifchen  $fun» 
bei,  ober  gleich  22  Soth  l*/2  Üuent<h«n.  €$  wirb  in 
12  Steile  (unciae)  geteilt  unb  ^eift  ali  ®anje$  feie* 
fer  12  $h*ile  A»,  Di*  bahnten  ber  SJrüche  */u  7i» 
s/»i  «♦  f*  f.  fleh«  oben  ©.  79,  ©ie  ffnben„au<ib  für 
nnbere  93erbdüni(fe  ihre  SHnwenbung,  fo  fagt  man  j, 

er  Würbe  jum  (Erben  eingefefct  ex  dodrante  b,  ß,  mit 
*/„,  ex  deunce,  mit  u/»*  be$  ©anjen,  €ine  uncia 
enthält  2 semiuncias,  3 duellas,  4 sicilicos,  6 sex- 
i tulas,  24  scrupula  ober  scripula, i 

852  2,  2)a$  ältefle  SÄöroifche  ©elb  war  bon  Äupfer, 
unb  ein  91  $ al$  SRünje  ift  urfprünglich  ein  au$g>präg# 
tei  ?Pfunb  Tupfer,  911$  man  ©ilbermünjen  ju  prägen 
angefangen  hatte,  (einige  3aßre  por  bem  erßen  $u»i« 
fcßen  Stiege)  gab.  man  bem  fupfernen  2lß  geringeren 
©eßalf,  juerjl  */*>  hernach  7 ,,,  julefct  Vs«  he$  urfprung* 
lichen/  fo  baß  bie  SOlünje,  welche  urfprunglich  ein  $funb 
Tupfer  gewogen  ^atte,  fpäterhin  nur  eine  halbe  uncia 
ober  ungefähr  ein  jefeigeg  gptß  enthielt. 

©ilbermünjen  waren  ber  denarius,  Urfprung» 
lieh  gleich  10  2l(fe,  fräterhin  nach  ber  SÄebucti^n  bei 
31$  auf  7i*  iPfnnb,  gleich  16  9l(fe.  €in  halber  2>enar 
heißt  quinarius,  ein  SJiertefbenar  sestertius,  b,  b.  ferit* 
tthalb  21  $ urfprungfich/  aber/  al$  ber  2)enar  gleich 
16  3lff«  War/  4 2lffe  werfh-  Sftocß  Heinere  ©ilbermun# 
jen  waren  bie  libella,  t/i0  2>enar,  bie  sembella  Vso  De» 
uar,  teruncius,  V«  Denar,  3 Unjen  alfc$,  ober  4 Un» 
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jen  rebacirteö  Äupfttgelb.  ©in  2)<ttar  wiegt  etwa#  • 
mehr  ober  minber  73  Sparifer  ©ran,  würbe  aber  unter 
ben  erften  Äaifern  attmdhlig  biä  ju  63  ©ran  »ermin* 
bert;  alfo  gingen  in  ben  ^titen  ber  SXepublif  ungefähr 
84/  fpäterhin  unter  Domitian  96  bi$  100  auf  baä  IK6* 
ntifcbe  <Pfunt>.  2)a  ber  ©ilbergehalt  biefer  SKünje  be* 
beutenb,  unb  ber  3ufa$  ton  uneblem  Sfötfafl  in  Jenen, 
Seiten  ängerfl  gering  ifl/  fo  fann  man  annebmen,  ba0 
nach  bem  ©eutfchen  <£ontention£fufje  ausgeprägt  ein  2>e* 
nar  57«  ©rofdpen  ober  23  Äreujer  Kheinifch  Werth 
ip/  ber  ©ejlertiuS  alfo,  alS  bejfeti  tierter  $heil/  1574 
Pfennig  ober  5*/t  5?reujer  unb  100Ö  Seflerjen  ziemlich  " 
genau  53  $h«i«  ©ächftfch  flnb. 

©olbmönjen  mürben  fehr  terfchieben  ausgeprägt/ 
ein  aureus  jur  Seit  ber  Äaifer  tfi  gleich  25  2)enaren 
ober  100  ©eflerjien/  b.  h-  '67s  $h«l«r. 

3.  5D?an  rechnet  aber  in  ber  Siegel  nach  ©efler*  853 
|ien  unb'  ein  nummus  fchlechttteg  ifl . ein  Sestertius, 
ffatt  mille  sestertii  fagt  man  eben  fo  gut  mille  sester- 
tium (©enif.  fplur.)  fo  wie  mille  passuum  gewöhnlich 
ifl/  eine  SRißion  wirb  burch  Sttultiplicction/  wie  oben 
®.  103  gelehrt  worben  ifi/  audgebrödti  decies  cen-  ; 
tena  milia  Sestertium,  ober  in  ber  Siegel  mit  3fu£(af* 
füng  bet  SBörter  centena  milia,  bloß  decies,  centies 
10  CRißionen,  millies  100  SRißionen.  SBeil  man  auf 
biefe  SBeife  fleh  gewöhnte/  ba$  SQBort  Sestertium  bef 
mille  unb  ton  mille  an  }u  hören/  fo  fatn  man  bnreh 
eine  SMrt  grammatifchen  Srrthumö  bahin/  Sestertium  all- 
ein eignet  ©ubßantiöuro  gen.  neutr.  an|ufehen  unb 
fagte  unum  Sestertium,  septem  Sestertia,  bis  dena. 
Sestertia,  sexcenta  Sestertia  für  unum  mille  Sester- 
tium septem  milia  Sestertium  u.  f.  f. 

23 on  decies  Sestertium  an  ging  man  noch  Wri*  < 
in  unb  beflinirt  bieftn  SMbrucf  aW  ein  Singulare 
> • 
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tantum,  j.  ®.  Tac.  Aon.  XII,  53  Bononiensi  colo- 
niae, igni  haustae,  subventum  centies  sestertii  lar- 
gitione, burd)  bad  ©efchenf  t>on  10  ffliiflionen  ©efler« 
|iett.  Suet.  Gaes.  .50  Serviliae  sexagies  sestertio  mar- 
garitam mercatus  est,  et  fauffe  tyr  eine  «perle  fur 
6 «DWIionen.  Id.  Octav.  41  Senatorum  censum  duo- 
decies sestertio  taxavit,  et  fe$te  Öen  (£enfu<  öet  ©e* 
na  toten  auf  1,200000  ©ejlerjien.  Dod)  ifl  ju  bemer« 
fen,  bafj  öiefet  ©pradjgebrauch  jicb  bei  Sicero  nicht 
i finbet)  felbfi  sestertia  ifi  bei  ihm  nur  an  «inet  ©tefle 
in  ötn  Paradoxis.  <;iy.  v.  y.y  ... 

854  1 4.  Bon  bem  ©riecbifchen  ©etoicbf  unb  ©elb 
tonnen  tote  biet  nut  einiges  beroerfen.  Sin  SlttifcbeS 
talentum  ifi  gleich  80  9Wm.  «Pfunöen  ober  beinah  56 
(BHnifcben,  eine  miaa  {jtmx)  öet  fechP9fle  £b«il  ba* 
pon,  alfo  V/3  9i6m.  «pfunb,  unö  auf  . eine  9Rine  geben 

^ 100  Drachmen.  211  fo  bat  ein  Jalent  BO  SKinen  unö 
6000  Drachmen.  Diefriben  Slabmen  unö  aSerbältniffe 
ftnöem  bei  öem  ©elöe  ©fatNi  Dfe  gemöbnlichfie  ©il* 
bermunje,  t>on  welcher*  aid  Siubeit  beim  Rechnen  au$» 
gegangen  wirb,  iflabie  Drachme,  febr  oerfchieöen  an 
©e»id)t  unö  ©ebalf , je  nach  Öen  öerfcbieöenen  SDiunj» 
fiäöten. unö  feiten:,  aber  im  21flgemeinen  öem  9i6mi* 
fcben  Denat  gleich  gefehlt.  Die  2lttifcbe  Drachme  ifl 
aber  etwas  beffer  als  öet  Slömifcbe  Denar  unö  in  Öen 
3«iten  öet  unabhängigen  IRepublif  beinah  5 ©rofchen 
9*/i  SontjentionSgelö  oöet  26  Äceujer  Sibeinifch 
tpirtb,  ober  meng  fein  $Jrägefcha(j  anjunebmen  ifi  (nach 
B&cfb  ®taati^aui^altung  öet  Sltbenet  $bfi(  1»  ®.  16) 
auf  5%.  ©rofchen  anjunebmen,  öie  Sftine  alfo  22  £ba* 
ler  22  ' ©rofcbea  unö  bad  Xalent  1375  £balec  Son* 
»enttonSgcib.  '?  .*  mui  . : • ■ ' - 

855  5t*  Bei  öem  SÄömifcben  Sdn gen mafje  gebt  man 
»on  öem  guji  oöet  pes  auS.  Der  Siömifcht  gu§  bat 
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nach  Den  grunblichßen  ©eßimmungen  neuerer  ©elehrte« 

131  ^arifer  Hinten,  Deren  1367*  auf  Den  ©riecbifcben, 

139  auf  ben  Dlbemlänbißh«1«  unb  144  auf  beh  ^arifet 
guß  geben,  ©o  ßnb  alfo  2'»  Kömifche  guß  gleich  24 
©riechifchen  unb  100  Sionuföe  gleich  947»  9tbe»nläti*. 
Difchen.  ©er  SÄ6mifd)c  guß  wirb  entweber  nach  bem 
aßgemetnen  ©ruchfpßem  in  12  uncias,  ober  in  16  di- 
gitos (öaxvxÄcnx;)  eingekeilt,  kleinere  «Wage  ßnb  bep 
palmus,  7#  guß  ober  4 digiti,  b.  b-  bte  ©reife  eine« 
£onb,  (■©riechifch  ««Aaior^,)  aber  in  fpdteren  Seiten, 
fo  nie  noch  fegt  bei  Den  Sftaliänern,  wirb  Diefec  2R«bme 
auf  Die  Hänge  einer  ©panne  (<na$dp4)  übergetraget# 
unb  iß  gleich  7e  guß.  ©rößere  ?D?aße  ßnb  Der  pak 
mipes,  ein  guß  unb  ein  SPalmutf,  b.  b.  17*  guß*  De«?  ‘ 
cubitus  (■xnx^)  P/t  guß,  ber  passus  ober  ©chritf 
5 guß,  ber  actus  120  guß  Ober  12  decempedaea 
®a6  ©riechifcbe  stadium  bat  600  ©riecbifche  ober  625 
SX&mifcbe  guß;  40  ©tabien  ßnb  etwaä  wenigeä  meßr 
aW  eine  geograpbifche  SReife.-  Sftach  Den  ©ntfernutigetf 
Don  1000  ©cbritt  Waren  auf  ben  Slömifchen  Hanbßra« 
ßen  SReilenfeiger  gefefcf,  unb  eine  folche  SRöratfcbe  €Ö?«il«f 
Don  5000  guß  ifl  febr  wenig  meßr  all  7s  geograpbk 
fche  Sfttile.  €ine  ©aßifche  leuca  (worauf  ba$  gran* 
jößfcfye  Üeue  geworben)  iß  17«  SWroifth«  SKeile. 

®al  jugerum  iß  ein  Üua  bratmaß  Don  240  guf  , 
Hänge  unb  120  guß  ©reite,  alfo  Don  28800  SKömifchen-  * 
0uabrat«guß. 35iefe  ßnb  gleich  25,591  Ülbeinlänbi* 
fchen  öuabrat*guß,  beren  ein  Sftagbcburger  SRorgetr 
25,920  enthält,  fö  baß  biefelSRaß,  nach  welchem- beb 
uni  gewöhnlich  gerechnet  wirb,  nur  um  etwal  größer 
all  bal  Slömifche  jugerum  iß. 

Sl&mffche  Subif*3Raße  ßnb  für  ßäfßge  ©adjen  bie  856 
amphora  ober  bal  quadrantal,  ein  SRömifcher  guß  nach 
aßen  ©imenßonen;  er  enthält  2 urnae,  8 congii,  48 


6 18  (Selb/  ®ett)i<$t  unb  $&£. 

/ 

sextarii , 96  heminae,  t92  quartarii  unb. 576  cyathi; 
3lur  rin  größere#  5)?aß  wirb  gebraucht:  ber  culeus  eon 
20  Sirapbown.  ©riechifche  €ubif*SRaße  flnb  ber  me- 
tretes  ober  cadus,  gleid>  einer  unb  einer  halben  2lm* 
pbora;  et  toirb  in  12  •mk  unb  144  *oruA«»  ringe* 
tbeüf.  ©ie  amphora  SBaffer  ober  QBein  ebne  auf  bie 
einzelnen  ©orten  einjugehen,  foll  80  Slöraifehe  $ftrab, 
b.  b*  beinah  56  €öflnifche  wiegen,  a(fo  ein  congius  10, 
ein  sectarius  1*/*;  ober  um  ba#  ©erbälfnifjl  *e#  alten 
SRaße#  mit  bem  feigen  auf  eine  anberr  Sirt  ju  befiim* 
men,  ba  bie  amphora  1305 7»  iparifer ,^ubif»3?tt  ent* 
hält,  beren  59  auf  ein  ©erliner  Üuart  geben,  fo  ijt  bie 
amphora  etwa  22 */»»  ber  congius  2*/«  unb  ber  sexta- 
rius  beinab  V«  berliner  &uart  gleich-  2 >a  ber  sexta- 
rios, a(#  ba#  am  häuftgßen  gebrauchte  SDJaß  12  cyathi 
enthält,  fo  werben  biefe  Zwölftel  gleich  ben  Unjea  be# 
5Hß  nach  bem  gewöhnlichen  ©ruchfbftem  bezeichnet,  unb 
man  fagt  f.  ©.  ein  sextans,  quadrans,  triens  vini  für 
V«  lU  Vs  eine#  sextarius.  ' ••  j „ 

jrorfne  ©egenßänbe  werben  borjug#weife  burch  ben 
modius  gemeffen,  welcher  felbji  ba#  ©riftbeil  einer  am- 
phora ifi  unb  bentnad)  16  sextarii  enthält.  6 modii 
geben  auf  einen  ©riecbifchen  medimnus,  welcher  15  ©er* 
liner  Sieben  gleich  fo  baß  ungefähr  6»/»  modius 
einen  ©erliner  ©ch«jf<l  äu#machen.  liehet  biefe#  ganje 
9tecbnung#wefen  ifi  bie  treffliche  ©chrift  oon  3ob.  gr. 
sjBurm  de  ponderum,  nummorum,  mensurarum  ac 
de  anni  ordinandi  rationibus  apud  Romanos  et  Grae- 
cos, Stuttgardiae,  1821.  8.  fu  Dergleichen. 
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$ U r t c t Xn&'ang. 

Notae  s.  Compendia  scripturae, 

Sf&fÄrjungen  aon  Portern. 

, ; • 

93iele  bdufa  »ieberfeljrenbe  SGBSrfer  uni»  €nbnngen  857 
»erben  in  ben  ölten  £an&fd?riftei»  unb  bera  geradjj  au$ 
in  ben  alten  ©rucfen  abgefdrit  getrieben.  3.  $.  »itfr 
atque  abgefdrjt  atq3,  bie  <£ntmng  us  burcb  ein  eigeneö 
©4)lupieic^en9  quibq,  non  burd)  n,  m unb  n über* 
baupt  (>duftg  bnrcb  einen  ©trieb  über  bero  33ofal  an» 
gejeigt.  ©ergleidjen  2lbfurjung*n  »erben  aber  in  neuer^ 
©rucfen  nicht  »ebr  gebraucht/  unb  nwr  fle  in  ^<w6V 
farifren  unb  alten  2lu$ggben  finbef,  ttirb  fle  flcb  Wcfce 
bureb  bfe  SSergfeidjung  mit  einem  nenern  Xejcte  erf Id» 
ren  fonnen.  ©agegen  »erben  noch  fegt  93 or nahmen 
unb  ge»i(fe  publijiftifcbe  SBorfer,  b.  b.  2lrof$*  unb, 
SEBürbenabmen/  abgefdrjf.  Sine  ©ammlung  ber  bau*, 
falten  »oßen  »ir  jur  €rleic&terang  ber  SJnfdnger  bi« 
aufpeDen#  , .u  ' . '•  - ■ 

1.  93ornabmen.  • ’ * : - / ■ , • ' 

A.  Aulus 
C.  ober  G.  Gajus 
Cn.  ober  Gn.  Gnaeus 
Dx  Decimus  , ’ 

L.  Lucius 

M.  Marcus 
M'  Manius 
Mam.  Mamercus 

2.  ^nblijipifebe  S5e|eid&nungen.  * 

Aed.  Aedilis  , Cos.  Consul 

Cal«  ober  Kal.  Calendae  ober  Proc.  Proconsul 
. Ötlbere  (EflftKl  biefeö  äBortCä  Coss.  Consules  ober  Consulibus 


P.  Publius 

Q.  ober  Qu. 

S.  ober  Sex- 
Ser.  Servius 
Sp.  Spurius 

T.  Titus 
Tib.  Tiberius- 


Quintus 

Sextus 
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D.  Divus  , , ’ 1 

Des.  designatus 

Eq.  Rom.  Eques>Romanus 

F.  filius 

Imp.  Imperator 

Non.  Nonae  ober  flttbcre  Sflfug 

O.  M.  Optimus  Maximus  ali 
95einabmeit  be«  Suppiter. 

P.  C.  Patres  conscripti 
PI.  Plebis 

Pop.  Populus  * ' 1 

3.  Sintere  au$  je§t 

A'.  Anno 

A.,  c.  Anno  cUrrente 
Ai  pr.  Anno  praeterito 
Anno  mandis ; 

A.  u.  c.  Anno  urbis  conditae 
A.  Chr.  Anno  Christi 

* 's  . t. / ' * ;i 

a.  Chr.  ante  Christum 
Dü.'  Dominus 

D.  D.  Dono  dedit  i il<  •!  .. 
D-.D.  D.  Dono  dedit  dicavit 
p.  M.  Diis  Manibus  , 

Ictus.  Iureconsultus 
t.  "S.  Loco  Sigilli 
MS.  Manuicriptus  ‘ '■ 

PS.  Postscriptum 

Q.  D.  B.  V.  Quod  deus  bene 


P.  R.  Popilius  Rom. 

Pr.  Praetor 

Praef.  Praefectus 

Pont.  Max.  Pontifex  maximus. 

Resp.  Respublica 

S.  Senatus 

S.  P.  Q.  R.  Senatus  populus* 
que  Rora. 

SC.  Senatusconsultum 

Tr.  Tribunus. 

* t > 

ge6rdtid)lidi)e  2J6fürjungen. 

S.  V.  B.  E.  E.  V.  Si  vales 
bene  est,  ego  valeo 
e.  caput . • ’ 

cf.  confer  ober  conferatur' 
i.  e.  id  est 

1-  c.  ober  i.  l.  loco  citato  ober 

loco  laudato 


vertat 


P*g- 

scii. 


m.  pagina  mea 
scilicet 

WCboppelt  aeqq. 


seq.  sequens , 
tm  auuraltö  . . 
v.  versus 

vid.  vide  ober  videatur. 

S.  Salutem 

$.  D.  P.  Salutem  dicit  pluri- 


mam. ’ ;a 


O . 


r>‘  • V 
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^ fab>  ab»,  absque)  55ebeutung 
304.  30$.  300 

abest:  non  multum  «best  quin 
540.  tantum  abeat  ut — ut  77*>I 
abhinc  *70.. 
ablmrtere  COrtflf.  468. 

Ablativus  bet  Pistivis  4SI.  Ab!at. 
instrumenti  455.  Ablat.  causa- 
lis 452>  umfcfirieben  burcb  Par- 
ticipia Perfecti  Pass.  454.  7191 
Abiat.  bei  greife«  ober  2Berrf>fi 

456.  Abiat.  in  3nfe(jung  «t, 

457.  Abiat.  bei  verb  bee  Heber* 
fltiffei  unb  ©tangefi  *oo.  Abiat. 
bcr£igenfdjaft  471.  Abi.  modi 

472.  Äbi.  bei  Seitbeftimm.  475, 
bet  ber  Sauer  ber  3eit  30e,  bei 
Drtebejeidm.  481,  ;bei  Compa* 
rat.  483.  Ablativi  absoluti  640 

flgb.,  mit  bem  Ijtort.  Juturi  gc* 
bilbet  643.  Ablativus  Gerundii 
667-  Abi.  bei  Part.  Perf.  Pass. 
flÜ  Abi-  absol.  647.  ** 

Slbleitung  ber  93erb«  sott 
mimbui235,»on  Slbjectt»Ü235.'' 
ableit,  ber  ©ubftantioa  bgn  SJerP 
bii  236,  »on  ©ubftarttibfi  240, 
so«  äbjectiofi  2*6.  ableit  ber 
abjecttw»  »on  SJetbti  248,  »on 
©ubflatttioii  250,  »on  ©dbter 
nahmen  25 5 oonabjectioiiaso, 
Slbfur jung  burd>  93oran(?ellung 
bei  «prdnomen  783. 

abscissum  unb  abscisum  leo. 
absolvere  mit  b<m  ®enit.  446. 
abstinere  145,  COrtflt.  468. 
Abstracta  für  Concreta  67j. 


abundare  COttfir.  46*. 

abunde  mit  bem  ©enit.  432. 
ac  ©ebraucb  342  Slnra.,  für  quam 

340. 

accedcre  COnffr.  415. 
accedit  ut  621. 

. accersere  COrtflr.  440. 

accipere  mit  bem  <portfdp  Jti* 

' tltr.  633. 

aeciisart  mit  bem  ©emt.  446. 
Accusativus  382.  Accusativ.  Tbet 
verbi«  intransitiv.  383. 386/  6et 
verbis  impersonalibua  300.  Ac- 
cus- Graec.  46«,  Accus.  Graec. 
in  ber  tprofa  459.  Accuaat.  bei 
SKaurn  nnb  Seit  395.  Acc.  oljnc 
Ipra’pof.  bei  ©idjtern  401.  Acc. 
bd  auirtsfungen  402.  bei  <pr<{* 
»ofttionen  404,  bei  bett  «Berb. 
„erinnern"  «.  f.  1».  439.  *40.- 
Accuaat.  bei  ©ubjecti  in  bet 
©onfituction  bei  Accus,  c.  Inf. 
öuigelaffdt  605.  Accusa ttr.  bei 
Stbeilei  bei  verb.  neutr.  *58. 
m«d.  Acctrs.  bei  Äteitomgiftfif» 
fei  458  extr- 

Aedtisat.  cum  Infin.  600,  bei  beit 
SJerbti  sentiendi  et  declarandi 

«02  j nach  JXelutieii  unb  ©oitr 
junctt  otten  für  bett  ©oniwretw 
«03.  Accus,  c.  Inf.  als  2uiruf 
ober  unrtillige  Jrage  6is,  ab/ 
»ec&felub  mit  ut  620.  •'> 

Accusativus  Gerundii  666. 
acquiescere  COItflr.  415.  416. 

ac  si  mit  bem  Conjuncti»  srt. 

Activa  ali  Deponentia  gebraust 

2ot  Sinnt. 


*)  £ic  5al)t'gie&t  bte  fparagrayljeit  auf  bem  Sianbe  an. 

3umrfS  ®t«mm.  Stt  Sfuff.  Di  t * 
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ad,  «Sebeutung  296,  mit  bem  @e* 
runbium  666. 
adeo,  SSebeutung  349. 
adeo  (verb.)  COItflr.  387. 
adesse  COltftr.  415. 
adhibere  COnjlr.  416. 
adhuc,  «Gebeut.  292. 
adhuc  Jocorum  434. 

Adiecf.  futSlbOerbia  266  383  extr. 

682.  fubflantioifch  gebraucht 

363,  i°  genere  neutro  bet  ©ubr 

, jlajttioiS  änbrer  ©eneta  sos.  für 
bcn  ©euit.  ber  ©ubftantioa  C84, 
für  bieOtw-Slboerbien  685,  für 
bie  £>rbmmgg  / Slboerbicn  686. 
Adjectiva  um  bie  JperFunft  ;u 
bfieidjlieit  683.  Adjectiva  ohne 
Subftantiea  in  brr  Soiijlructiort 

bet.  Ablativi  abaoluti  645,  646 
, B.  648.  Adjectiv,  (Stellung  79(1. 

Stuei  Adject.  bie  oe*glichen  wer/ 
. beit,  conftr.  690. 

Slbjectioa  bet  Sia'btenabmen 

• '255.  256. 
ad  id  Jocorum.  434. 
adipisci  466  med. 
adjulare  conftr.  388  Sinnt,  i. 
adjuvare  mit  bei«  2lCCU(.  388. 
admonere  C0n|fr.  439,  mit  ut  ob. 

bem  Accua.  c.  Inf.  617. 
adolescentia  675. 
adsptrger*.  conftr.  *18.  ^:!0 

adulari  COtlflr.  389,  413.  ;t> 

advenire  Uflb  adventare  dOtljfir. 
4S9. 

Adverbia  beim  (Su&ftantio  262 
Slum.,  alÄiprdpefition  gebraucht 

276  ad  fin  , bei  «POTttCit».  722. 
Adverbia  ordinalia  fur  numera- 
. lia  724. 

Adverbia  auf  o 264,  auf  e 263, 
auf  ter  265,  auf  im  268,  OUf 
itus.  269.  - ) 

Adverbia  loci  c^genit.  434. 
Slboerbia  mit  bereiter  £nbung 
265  Sium.  2. 

Slboerbia  burch  batf  genua  neu- 
trum gebilbet  200. 

Slboerbia  gebilbet  burdj  einen 


(Ecfu«  oon  Slominib.  unb  burth 
Sufantmenfeguiig  370 
adversus,  SSebeutUng  299. 
ae,  2>ipl>tong  2. 
aedes  auegelaffen  202. 
aemulari  COtlflr.  389.  413. 
aequalis  COtlflr.  411. 
aequare  U.  aequiperare  CBItflr . 

388  Slnm.  1. 

aeque  ac  340. 

aequi  boni  facio  cet.  444  Slnm. 
aequius  u.  aequum  erat,  'jnbl' 

eat.  fur  beti  Conjuncti»  5is. 

aestimare  mit  bt’ttl  ©dlit.  444. 
affatim  mit  bem  ©enit.  432.  . 

afficere  COflftt-  461. 
affinis  conftr.  411.  436. 
affluere  COnflr.  460. 
agere  COtlllr.  446.  id  agere  u/f.14, 
aggredior  COUfit.  387. 

ain  für  aitne  218. 

•ait  auggekffrn  772,  (Stellung  797. 
ali  toe e, gei  affen  137.  710 

alias  mib  alioqui  UnUtfth-  275. 
alienus  COtlflr.  467. 
aliquanto  unb  paulo  UtltetfchiC/  ‘ 
ben  108  extr.  488.  , 

aliquantum  mit  bem  ©Cnit.  432. 
aliquis,  '&ebeutung  129,  aliquid. 

mit  einem  Slbjectioo  oerbun* 
ben  433. 

aliquispiam  135, 

aliquo,  Adverbium  loci  434. 

— alie,  €nbung  251. 
alius  u.  alter  unterfdjieben  141. 
alias  — alius  7 n . alius  — alium 
raiubem  'JMuralie  307. 
aliud  mit  bem  ©enitio  432. 

„all  baji"  quam  qui  560. 
allatrare  conftr.  417. 

Alt  auggebr.  397. 
alter  tuib  alius  Uttterfcljieb.  141. 
alter— alterum  mit  bem  Splurar 
li«  367» 

alteruter  130,  4.  140. 

Sllterthümlichfeiten  in  ber 
Schreibart  2 extr. 
ambire  COnjug.  215  ad  fin, 
amicior  mit  bem  SlCCUf.  458  med 
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amicus  COtlffr.  410. 
amplius  mit  StUftofiiWg  »0(1  quam 
485.  ' ‘ • ' 

anaf  oluthie  756. 

an  ©e&ratld)  3S3.  554. 
angor  confit.  ~62  7. 
animans,  ®efd)(ed)t  78  extr.  • 
animi  für  animo  ht  pnigeu  2{Uä» 

brüden  437. 

«nirtujiucümfcöwiBimg  gebraucht 

678.  v,  . w 

an  minus,  obet  ftidjt  554  extr. 
an  non  Oebrattcfc  ^654  extr.  ' 

annus  mit  Sabltoorteru  suförtt* 
mengefeijt  124. 
ante,  $5ebcutung  207,  (Stellung 
324.  mit  bem  StHat.  476. 

antea  Uttb  antehac  323. 
antecellere  C Ott  (ft.  417. 
antequam  Confit.  5576. 

änttoort,  burch  vero  348  anm. 
antmort  bei  grngefdljett  aulge.- 
btuCft  716. 

' — anus,  ©nbimg  25*. 

apage  222* 

appellare  mit  bopfMltettt  acOUfa* 
ti»  304. 

appetens  mit  bem  ©enit.  438. 
appofitibn  37o.  ©tellung  793. 
apprime,  QStbetlt.  273. 
aptus,  confit.  400. 

aptus  qui  mit  bent  Gimjuncti» 
568.  — .aptus  mit  bem  fDati» 
©erunb.  ee4. 
apud,  «Sebeutung  207. 

aqua  «UogeiOffeit  763 


atque,  ©cbrauch  332  anm.  für 

quam  340. 
atque  adeo  734. 
atqui,  ©ebraucb  349. 
attendere  COItjif.  417. 

— atus,  ©nbimg  253. 
at  Vero,  ©ebtnucf)  340- 
Ättcbr  e£  ipse  698.  idem  607. 
OUti)  Hiebt,  me  — quidem  798. 
auditur  t»ie  dicitur  mit  Nom.  c. 

lnf.  607  anm. 
auscultare  confit.  '413. 
ausi  in  181. 
du t unb  vel  336 

aut  - aut  338,  mit  bem  ©ingur 
lat  3i*. 

äutem  (Stellung  35*,  «u«grt#(/ 
fen  781. 

au«  burch  ba$  «part.  «petf.  «ßaf> 
fioi  auogebrücft  454. 
avärus  mit  bem  ©eniti»  438;  . 
avidus  mit  bem  ©enitio  436.> 

— ax  gnbuttg  240,  4. 

ß. 

”•  > 

S5eiita()ittert  bem  ©efchfecfjti* 
nahmen  nadjgefeht  7 93  anm. 

belle  294  anm. 
hello  475  aiim.  extr. 

hillam  mie  ©tdbtenahfltett  conftr. 

400.  . 1 

bene  tk!  759. 
benedicere  confit.  413. 
biduum,  triduum  124.  5 - 

— bilis  ©nbung  249,  3. 


arcere  conftr.  468,  mit  quoml-  bitten  auagelaffen  bei  S5ef^fco» 
nus,  ne  obet  quin  543.  ' 
arguere  mit  bem  ©enit.  446. 

— • arium,  ©tbUttg  242. 

— arius,  ©Hbung  252,  8, 
ao  unb  feine  ©intheilung  77. 
as,  alte  Sornt  bes  Genit.  Sing.  45 
as,  ©riech,  accuf.  «piur.  74. 

— as,  gnbtmg  25s,  c. 
assis  habere  444  2fttt1t. 

— asso  für  avero  161.  e. 
assuescere  COttfir.  416. 

ac  ©ebrauch  349. 

Atboa  («Berg)  ©efl.  52,  3. 


runges  773. 
boni  consulo  444  anfit. 
bre Hi  (teil,  tempore)  763.. 

— bülum  ©ttbung  239. 

— bundus  abjecti» ^Snbung  25». 

t 

' c.  • 

C audfpr.Y 

capax  mit  bem  ©eniti»  43c. 

capitis  unb  capite  damnare,  ac« 
cusare  447. 
caro  nuggelflffen  763.' 

r 2 
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causa  Ultb  grat/a  CS*.  *79.  764. 

Stellung  733. 

cave  Umfcforetb.  «86.  — o-  «onj. 
'•  0l)nc  UI  673. 
cavere  COtlßr.  414.  | .,  . . 

cedere  fCüßr.  413. 
ceclo  3rttPCr«ttt>  253. 
celare  mit  beppeltem  Sl<CUf.  3*1. 
certe  Urtb  certo  ac*  Sinnt.  1. 
Cervices  Ulli)  cervicem  9*. 
cetera  uitb  reliqua  fur  ceteri* 
459. 

ceterum  «BebftttUttg  349. 

d ober  ti  gefdtrieben  6 Sinnt,  t. 
cio  unb  cle 0 186. 
cingor  COnßr.  4S8  med.  ,,  , 
circa  UTlb  circum,  töebeut.  298. 
circumdare  COlljtr.  418.- 
tircumf andere  cOlljlt.  41S. 
cis,  citra,  ffifjtetlttyM  298. 
citare  mit  bem  ©flliti»  446. 
dam  mit  bcm  äblflt.  331. 
coarguere  COilftr.  446. 

00 enare,  habitare  c.  geni».  444 

Slnm. 

toepi  pleonafHfcfc  753. 

coeptus  eum  221.  Mir. 
Collectiva  nomina  mit  bfttt  IJJlUr 

rat-  beg  SBerbi  366.  . 

collocare  CCnßr.  489. 

-comitari  coitjlr.  388  Slltm.  4. 
comitiis  475  Slnm.  extr. 
commiserari  conflt.  442. 
commonere , commonefacere 
tonftr.  439. 

communicare  conjit.  416. 
»ommunts  mit  bent  £>ati»  unb 
©eniti»  4u. 

comparare  fcnfft.  415.  416. 
Comparativus  mit  bent  Slblati» 
4«3.  boppelt  gefegt  690. 
eompeitus  c.  genit.  446  Slltm. 
complere  Conftt.  463. 
complures,  «SfbfUtUng  65  extr. 
componere  CDnflt.  415. 
eompos  mit  bem  ©cniti»  436. 
Compotita  »Ott  sequor  unb  so* 
• ctor  ccnßr.  388  Slum.  1. 
conari  coilfif.  CIO.  t 

Concreta  für  Abi  tracta  c~3/  fur 


bie  Wattmen  ber  ©taatgdmter 

674. 

conducere  444/  mit  bfttt  Slfltt. 
gut.  6S3. 

conducu  mit  bent  £)ati»  412  med. 

conferre  COilftr.  415.  416. 
confidere  COtlflr.  413.  466. 
congruere  Cbltßt.  415. 

Conjugatio  peripbrastica  498. 
168. 

conjungere  COtlflt.  415.  410. 

€on>tuicttonen  331.  350.  roter 
betitelt  7 56.  fehlen  782. 

Conjunctivus  bcrgutltra  496  497. 
Conj.  £>eutf4ter  u.  £ntfinifcl;er 
sia  med.  (£onf.  in  ißfiuiigmiggr 
fdtjen  524.  in  gragcfdgen  r.52. 
353.  nadt  9lelati»ig  sss  flgb.  in 
groifcftenfagen  54s  jlgb.  Qtotrf. 
beg  tpra'f.  u.  iperf.  flau  beg  3ub. 
gut.  527.  €onj.  beg  'JJrät.  in 
iroeifelnbett  gragen  529.  drnj. 
ebne  ut  625.  €onj.  beg  ißrdf. 
alg  Sntperatt»  sec.  530.  Slufr 
fallenber  (E»nj.  für  een  3»b. 
„roeil  er  fagte"  cet.  551. 
Sou»,  bei  roieberljolten  Jftanbluiu 
gen  569- 

conjunctus  mit  bem  blojk’n  Slb/ 
lati»  474. 

consdus  mit  bem  ©eniti»  435. 
Consecutio  temporuni  512  flgb. 
consentaneum  erat , jjnb.  für  bftt 

©onjtmctio  sis. 

consentire  415. 
considere  COtlßt.  4S9. 
consors  mit  bem  ©eniti»  436. 
constituere  COnjlt.  4S9.  mit  bCttt 

Snjmiti»  unb  ut  6t  1. 

Constructio  ad  synesim  368. 
consuescere  143.  CJOrtßt.  416.  . 
consulere  COilftr.  414. 
consumere  nitt  bem  Dativ.  Ge- 
rundii 664.  , 

contendere  ut  614/  *•  d 
contentus  cenjtr.  467.  — con-' 

temu»  «um  mit  bem  3nf.  SJerf. 

590. 

conterminus  mit  bem  ®ati»  4t  1. 
contingit  ut  621. 
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comfnuo.  Sebeutang  212. 
contra,  ©CbfUtUttg  299.  oontra 
ca  349. 

convenio  COIlfir.  387, 
convenit  confit.  413. 
convenit  ^nbicatio  für  bW  Gon* 
junctio  518. 

convertere  ftcfj  tOCIlbCn  145. 
conviciari  mit  bem  £>fltit)  412. 
convincere  m«t  bfttt  ©enit.  446. 
corpus  fur  bfli  Pronomen  perso- 
nal., gebraucht  678. 

CorreUliva  288  e*tr. 

creare  mjt  bem  boppeltCrt  StCCUr 

fatio  *94. 

credo  mein’  i<f)  777.  ' ' 

crederes  man  fpDtC  glauben  <28. 
crimine  auOgflaffctl  446. 

— erum  ©fibUllg  239. 
cujus,  a,  um,  139,  2. 

— cUlum  ©lbuna  239. 

cum,  Sebeutuna  307.  «uf  bie  gra* 
ge  „auf  welche  2lTt"  472.  au  ege* 
laff  u,  m»  e«  erforbm  toirb  47». 
wieberbolt  744. 

cum  — tum  330.  ■ . 

cumprimis,  SebCUt.  273. 

— cunque  2lnl>angfplbe  128. 
cupere  confir.  414.  mit  bem  So* 

minat,  obet  9tccuf.  e.  Inf.  6io. 

cupido  @emie  75  extr. 
cupidus  mit  bem  ©enttio  4se. 
cupiens  mit  bem  ©enitio  436. 
cupio  tibi,  tua  causa  414. 
curare  conffr.  653.  in  bet  $>C/ 

beut.  „lajfcn"  niefct  auÄgebrücft 

712. 

curiosus  mit  bem  ©enit.  436. 

D. 

Damnare' C0n|hf.  446. 

bann  burchSBieberbolumi  be<  uor* 
bergebenbcn  Serbi  autfgebrücft 

718. 

baran  5.  95.  ic&  itteifle  baran 

715. 

dare  £lU«Htitflt  152  StniU.  «iit 
bem  3)atio  422.  mit  bem  fpar* 

tifip.  gutUJ.  653. 

Dativua  bet  Serbi*  bie  mit  SJrä* 


pofttionen  jufammengefeljt  finb 

415. 

Dativus  bei  fUafftsi*  für  ab  419. 
beim  «particip  sperf.  fajf.  419 
Slnm.  . . 

Dativus  commodi  et  incommbdi  , 
405-  Dativus  etliicut  4U«. 
Dativi»*  bei  SlDjectiocn  409. 
üa[ivus  Gerundii  bei  e»»e  664. 

bei  9lal>nten  ber  SBürbm  unb 
Stemter  oos. 

de,  Sebeut.  308.  ©tcffung  »2«. 

(latt  beo  ©enitio*  430, 
debebat  ^nbicatio  für  ben  Gon* 
junctio  sis. 

decedere  COIlfir.  468 

decernere  confhr.  619. 

decet,  dedec?t  mit  betttSfCCUf.  *96. 

declarare  mit  Doppeltem  Slccu* 

fatio  394. 

'dedocere  COIlfir.  391. 

deesse  mtt  bem  Jtatio ©ertmb.  664. 

defendere  Conjlr.  469.  mit  quo- 
minus unb  ne  543. 
deferre  erg,  nomen  mtt  bCm  ©f* 
nitio  446.  , -•  ..  , 

deficere  COIlfir.  388. 
defungi  confir.  46«. 
delectari  CWlflr.  627. 
delectat  me  390  Slilttf. 

deligere  mit  Doppeltem  Sfccuf«* 

tiO  394. 

Demonstrativa  ftU»3t’la|Ten  785 
Sitim. 

demovere  COnfir.  468.  • 
depellere  COHftr.  468. 

Deponentis  mit  bem  aiblat.  46*. 

designare  mit  Doppeltem  SiCCU* 
fatio  394. 

desperare  COIlfir.  417. 
deterior  «nb  pejor  unterfdjieben 
H»  Slnm. 

deterrere  mit  qifominus  unb  n» 
<43. 

f licere  mit  bCm  boppcltCtt  SlCCU* 
fatio  394.  fluegelflffeu  eao. 
diceres  man  follte  fagen  528. 
dicit  auogelflffen  772. 
dicitur  confir.  607.  * 

di<»  ©emi*  86.  mit  Sabltoortcm 
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S 'immensest  124.  <Ü*  am  , ecqua  unb  ecquae  137  9lnm. 

ge  47s.  dies  roieDerl)Plt  742,  ecquid,  «Be&eutung  351  21  tim. 

differre  conflr.  468.  ecquis  unb  ccquisnam,  55ebOJ- 

di  ff  eile  266.  tUttg  137. 

difficilis  mit  bem  3nf.,  ©Upi/  edicere  ut  619. 

nuitt  ober  ad  CJl,  > »dum  fur  edam  162. 

dignari  mit  bem  2lblatitniS  4rs.  editus  mit  bem  Slälat.  45». 
dignat  mit  bem  2lblatio  467.  mit  edocere  mit  bem  hoppelten  2k/ 
qui  tfrtb  bem  Conjunctio  568.  cufatio  391. 
mit  bem  (Supinum  oto.  efficere  ut  ei4,  «. 

dissidere  CCnflr.  413  extr.  efficiens  mit  bem  ©OUttiP  438 

dusimilit  conflr.  411.  9lnm. 

distare  COIlflr.  468.  efficitur,  eS  folgt  622. 

divertor  «iS  £>Cppt1.  209  extr.  effugere  COrtftr.  388. 
55ioifionS|af>len,öusgebr.i20,  egere  confit.  463. 
docere  coitflr.  391.  ej,  ehemalige  ©cbreibart  fur  i 2. 

dolere  conflr.  627  u.  62?.  e ine v @e i t* —a n berer <Se i ts 

dominari  COnflr.  413  ( nicht,  auegfbr.  337,- 

domus  bcfl.  83.  CO«|lT.  »je  ©ta'b/  ejus  fl'ir  saus  550. 

tenahiucn  400.  quoad  ejus  fieri  potest  434. 

donare  COnflr.  418.  (fclifion  8.  ... 

donec,  *5ebeiirung  unb  ©onflru/  ©UipfiS  758.  ber  Prapontton 
Ction  360.  575.  778. 

fDoppelfrage  ob  — ober  5M.  emere  conflr.  444. 
dubito  ober  non  dubito  conflr.  en  mit  pronominibus  sufammeiv 
540.  u.  54i.  dubito- an,  §5 ts  gcfetjt  132  extr.  gragepartiFel . 

beuttmg  54i.  6 351.  Smerjection  mit  bem  9io/ 

ducere  mit  bem  ©enitio  444.  mit  minatio  403.  , 

bem  ©gfio  422.  " Sid  SvoZv  738.  . 

dudum  287.  — endus  Utlb  undus,  Pattiopial-' 

duim  für  dem  162.  * ©ttbung  167. 

dum,  «Sebeutung  u.  ©onflruction  enim  unb  nam  345  Stnm. 

350  Slntn.  506.  507.  575.,  mit  enlmvero,  SBcbt.  348  2lnm.  extr. 
Sftegation.  jufammengefeijt  729.  ens  ise. 
dummodo,  dummodo  ne,  $5 1»  — entissimus,  33ilbung  beS  ©U/ 
bentuna  342,  ©onflruct.  572.  perlatio  105  c. 
dumtaxat,  «Bebeut.  274.  enttoeber  — ober  ausgbr.  338. 

duum  für  duorum  UtlD  duarum  enunquam  351  med- 

lis.  @.  104.  — er  in  ben  Temporibu»  prae- 

teritia  ausgeftoflen  i6i. 

E.  —er,  sßerlängerung  bes  infinit. 

E,  alterthümlidje  gorm  bes  ©enit.  Paff.  1 62.  • 

unb  ©atio  63.  eo.  344  Stnm.  beim  ©ontparatto 

— e für  ei  85,  3.  487.  als  ©onjunction 444. 2lnm. 

e ausgeflofien  beim  3mperf.  ber  als  adverbium  loci  mit  bem  0e/ 
4ten  ©onjug.  i«2.  nitio  434. 

ea  Quantität  ie  Slnm.  1.  eodem  mit  bem  ©enit.  434. 

ecce  mit  Pronominibus  mfammen/  epistola  mit  bem  Pronomen  Pof/ 
gefegt  132  extr.  mit  bem  9io/  feff.  684. 
minatio  unb  Slccufatio  403.  epodus,  ©eiiuS  54  extr. 
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equidem  279. 

— ere  fut  erunt  161. 
erga,  igetXUtimg  299. 
ergo  679. 

~-crrimus,  55Ü5UJIB  beS  ©Upet-' 

latio  10s. 

'esse  mit  Dem  2><ui»  42«.  422.  mtt 
bem  ©enit.  444.  mit  bera  ®t* 
nit.  bet  gigeufcbaft  44s  2Uira  1. 
txtr.  „belieben"  427.  -mit 
bem  £>ati»  ©etunbii  664.  mjt 
bem  ©eint,  ©erunbii  602.  mit 
bem  Slblflt.  bec  €igeitfci>ait  471. 

esse  im  Inf.  Perf.  Pa«.  592.  ' 
esse,  est  guSgelflfien  T76. 
cst,  qut  mit  Dem  (£onjuiict.  sei. 
est,  quod  mit  bem  ©onjnuct.  5.02. 

- est  ut,  ei  ift  ber  Sali,  bap  — 75t2. 
et  fur  etiam  33 j med.  uberflüfc 

fig  757.  gefeilt  mib  ausgelaffen 

783. 

et  imterfcbieben  »#tt  que  333. 

etenim  345  2Ujm. 

et  — et  (que)  337. 

ellam,  UITtCr fd>iebClt  »Olt  quoque 

335.  bei  (Eontparatiöen  486. 

- etiamnunc  Utlö  eliamtum  »et/ 

fäjieben  285.  • * 

et  ipse  fur  etiam  6»8. 
et  is  (quidem^  699.  , , 

et  — neque  (nec)  337. 
et  non  334.  781. 

— iium,  0|bUII8  243. 

eu  rDi4>l)tbong  1. 

— cus  gnbung  259. 
evadere COnftC.  408. 
evenit  ul  621. 

ex,  «Bebeutung  309.  (latt  beo  ©e/ 
niti»«  43O.  reo  es  auSgelaffeit 
werben  tonn  468- 
excedere  mit  bem  2(<CUfflt.  387. 
ex'tre  COtlfir.  468. 
existimare  mit  boppeltem  2(CCU* 

— Jatio  394.  pleonaftifd)  7so. 
existunt  qui  mit  bem  (£onjutv 

Ctio  561. 

exönerare  niit  bellt  SJblflt.  46S. 
exoriuntur  qui  mit  bem  <EoiU 
lUllCti»  561. 
expedire  C0H|lt.  4(j8. 
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expedit  mit  bem  ©flti»  412. 
experiens  mit  bem  ©edit.  438. 

änm.  . . 

expers  mit  bfltt  ©enit.  436. 
ex  quo  (»eil.  tempore)  763. 
exscissum  mib  exscisum  189. 
exsors  mit  bera  ©eniti»  436. 
extemplo,  23ebeutung  272. 
extra,  «Bebentung  aoo.  . 

extremum  est  ut  621. 
exuere  C0n(lr.  4181. 
e: culare  eon(lt.  468. 
exuor  conlir.  *58.  med. 

, . F. 

Fac,  (facio)  J&UCUltitlk  24.  fac,  ; 

Umfdjreibung  586.  mit  bem 

©OlljUttCti»  625. 

facere  de  aliquo,  aliquo,  alicui 
491.  facere  mit  boppeltcm  3tC#  ' 
cufati»  394.  mit  bem  ©eniti»  ■ . 
444.  mit  bem  'participio  in  ber 
5>ebeut.  „barjUllen".  cio. 

flUlgelflffi'n  771.  facere  cum  ali- 
quo 491.  _ 

facere  certiorem  COttflr.  394  . 

3tnm.  i 

facere  ut.  Umfdjrctbung  eis. 
facere  nOn  possum  quin  538. 
facilis,  mit  bem  infiniti»/  ©tu 
pinum  ober  ad  67 1. 
fallit  me  390  Slllttl. 
familiaris  niit  bem  ©flti»  Ultb 

©cniti»  410. 

fas  mit  bera  ©upiti.  «uf  “ 67«. 

faxo,  faxim,  cet.  161  e. 
febris  OUSgclaffen  763. 
fecundus  mit  bem  ©enit.  4se. 
ferax  mit  bem  ©enit.  430. 
fere  unb  ferme  verfd)iebei1  »Olt 
paene  Ultb  prope  279. 
fenilis  mit  bem  ©enit.  43«. 
fertur  607. 

fidere  COItftr.  413,  466  extr. 
fieri  U.  esse  c.  gemt.  448. 
fieri  non  potest  quin  538. 
filius  imb  filia  auSgelaffen  76i. 
finitimus  mit  bent  ©fltt»  411. 
fit  conflr.  62i. 

Jlagitare  mit  boppelt.  StCCUf.  393. 
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flocci  habere  444  Sinnt. 
florere  mit  bem  Slblati»  400, 
fo Igen be^  bic,  ille  700. 
foras  unb  foris  400  extf. 
forem  224. 

fore  ut  594.  mit  betit  ^articip. 

gut.  Slcti».  unb  IJJaffip.  «9o. 

forte —fortasse,' forsitan  727. 

gragepartifeln  351  Stnm. 
gragefa^e  552,  «53  u.  ««*. 

fretus  COItfir.  407. 
frul  conftr.  465.  400.  . 

frustra,  35cbeUt.  27«. 
fugit  me  390  Slntlt. 
fui  (Se  ftatt  esse  beim  fart-  Perf. 
P »>?.  592. 

fulgurat  mtb  fulminat  UttteiV 
fchieben  228. 

fungi  f.  frul. 

futura  ©cbrattch  «09. '510.  51«. 
im  Sinne  eine«  3otperatiö«  5 so. 

Futurum  exactum  um  PlC  ©l/ 

fertigfeit  au«;ubrucffn'  511, 

futurum  esse  ut  594.  621. 
futurum  fuisse , ut  595. 

furchten  unb  beforgen  mitut 

Unb  ne  533. 

O. 

G Sfmcbftab  4. 

gaudeo  CMlftr.  02  7 U.  628, 

£reni(ivua  subjectiv.  et  objectiv. 

423.  Genit.  abhängig  »on  tu 
nem  anbertt  ©enit:  425.  Genit. 

bei  adverb.  loci  434,  bei  9?CUr 


Genitiyu»,  (Stellung  iss.  ftatt  be« 
Slblatio«  470.  ftatt  be«  Stbla-- 
tis«,  beb.  „in  Stnfebung, 
Ainficht"  437  med.  far  ben 
Stccufat.  beim  ©eniti»  be«  ©er 
runbii  OOl.  Geniti»,  „animi" 
bei  adj ec*.  437  extr. 

genitus  mit  bem  blojienSlblat.  451. 

gentium  übunbireilb  434. 
genus  umfebreibenb  gebraucht  078. 
Gerundium  int  pafft».  SittM  653. 
gefebroeige  bemt  non  modo 

’ — aed.  725. 

gladiatoribus  flttf  bfe  gfflge 

„roann?"  475  &nm. 

gloriari  COIjftr.  466  med. 

gnarus  mit  bem  ©enit.  436. 

graliau.  causa  079.  Stellung  788. 
gratias  agere  C9tlftr.  '628. 
gratis  271  med. 
gratis  constat  fut  nihilo  eon- 
stat 445  extr. 
gratulari  COttftr.  628. 

gratum  mihi  esl  COnftT.  627. 

9 

H, 

Habere  mit  hoppeltet«  SlCCUfati# 
394.  mit  bem  ©eniti»  444.  mit 
bem  Sati»  422.  mit  bem  tyav 
tic.lperf.bMfto.  Umfchreib.  634. 

habeo  (doa  habeo)  tfuod  mit 

bem  ©ottjunctiP  662. 

hactenus,  SSeoeilt.  291  extr. 
haec  für  hae  132. 


ber  IJlronomiita  432. 

Genltivua  ber  €igenfchaft  42c. 
Genit.  abtmMrcnb  bei  ijeitbe» 
ftimmungen  434  extr.  nmfehrie* 
ben  bureb  'frdpofirioneh  430. 

Genitivus  “bee  SSertbe«  unb  S3reü 
fe«  444.  ber@dbulb  tmbbefiSBetf 
breeben«  446.  ber  Strafe  447. 

Genirivua  pariitivua  429. 

Geniiiyus  Gerundii  mit  esse  662. 
jufammeugeftellt  mit  bem  ©enit. 
Plural,  »on  Subftanttoen  gg*. 


Heteroclita  97  ftgb. 
keu  mit  bem  atecufati»  402. 
Hiatua  s »ergl.  10.  — innerhalb 
eine«  2$orte«  11. 
hie.  «jebcutung  127.  beim  9ltt«r 

bruef  bereit 479  Sinnt.  Adver- 
bium loci  mit  bem  ©enit.  434. 
hic  unb  nie  700  ftgb. 
kic,  huc,  kinc,  £>rtsafcücrbieit29i. 
hinc  344  Sinnt,  eatr. 
hoc  bei  (Ecntparatiucn  487.  über* 
ftuffig  748.  mit  bem  ©enit.  432. 


Digiti. 


3d  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


\ 


& 


Index. 


Ö29 


hoc  dlco  700, 

homo,  homines  CMÄgclflfffn  »63. 
381.  760. 

honor  unb  honos  «9. 
hortus  Unb  horti  (hortult)  96. 

houis  mit  bern  ©enitt»  unb 

ttO  410. 

huc  mit  bet«  ©enif.  434. 

hujus  non  facio  444  9tnitl. 

humus  nue  @tdbteiwl;mcn  con-- 
' ff  ruht  400, 

S l 

I.  J, 

J 35udfffa6  s 2fnnt.  i ©mit.  @inq[. 
fbtt  is  ci/ 1.  StMati»  »on@tnb/ 
tcnobmen  auf  bie  Jrage  „mV 

03  exlr. 

t für  j/  im  ©enit.  ©ins.  b*r  2. 

©Cf(.  40. 

i ftott  jt  bei  ben  ©ompofita  oon 

jacere  iss. 

— in,  ©flbUltg  246,  2. 

ta  Quantität  io  Stnm.  i. 

j am  {.  55.  nihil  jam,  tttC^tfl 

meljr  srb. 
jamdudum  827. 

— ihn  Siitur/Snbung  ffatt — /«/n 

162. 

— Icus.  ©nbtmg  260,  2. 

td  mit  bem  ©enif.  432. 
id  aetatis  434. 

id  agere  ut  614,  ». 

idem,  93ebeutuitg  127.  mit  bem 
©enit.  4»2.  fur  etiam  unb  ta- 
rnen COT. 
idem  — qui  .704. 
idem  mit  bem  3>ati#  to4  extr. 

idoneus  mit  qui  unb  bem  ©onr 
functi»  368.  mit  bem  ®oti» 
©ertmb.  «64. 

id  qued  ff*  quod  3 TI. 
id  temporis  für  eo  tempore  434, 

— tdus,  ©nbung  249. 

igitur  ^55.  557.  „fag*  t(f)"  736. 

ignarus  mit  bem  ©enit.  436. 

— He  €nbtmg  244 

udem.  Ullb  iisdem,  QtUäfprflCfjC 

132  Slnm.  extr. 

— ins  ©nbung  249,  3. 


—  — r- 

— ilis  ©nbung  230,  3. 
illacrimare  COtTflr.  416. 
il/aec  fur  illae  132. 

ille,  Skbeutmtg  127.  700.  beim 
ttuebrucf  ber  3ctt  479  a«  <pro/ 
nomen  ber  sten  iperfon  133  Sinnt. 

ille  unb  hic  700.  702. 
ille  quidem  743. 
illic,  illuc,  illinc  291. 

— Uli mus,  95 Übung  M ©uper/ 
lati»  io*,  b. 

illo  ani  Sinnt.  extr. 

i/lud  mit  bem  ©enit.  341.  fiber/ 

flufllg  748. 
illudere  (onftr.  417, 
imitari  COnflr.  888. 
immemor  COnftr.  436. 
immo,  «gebeutung  277. 
impatiens  'tnit  bem  ©enit.  4ss. 
impedire  mit  quominus  unb  ne 
343.  c.  infinit.  «44. 
imperare  eonftt.  619. 

3mperati»  sm.  untfdjrieben 

burcb  fac.  noli,  cave  »86. 
Imperativus  Futuri  584.  • 

Imperativ.  Perfecti  Pass.  387. 
Imperfectum  Ind.  ©ebrflUCff  302. 
Imperfectum  ht  I8ebingung6fdj/ 
jen  324.  ffatt  bed  Plusquam- 
perfect.  «23- 

Imperfect.  Conj.  unterfc&ieben 
»Om  Perf.  Conj.  504. 
imperitus  COttffr.  436. 
Impersonalia  mit  bem  Sfccufatio 
390.  - mit  bem  ©enit.  4*1.  mit 
bem  Sibfati»  404.  mit  bera  SNu 

lio  412  med. 
impertire  COttffr.  418. 
implere  463. 

imponere  COttffr.  490.  ' ' 1 

impos  conffr.  436.  - 

impotens  COttffr  436. 
imprirqere  COttffr.  416. 
imprimis,  ©fbfUtUnq  273. 

in,  «Bebeutimg  31 4 flgb.  mit  bem 
2tbtat:»  auf  bie  $rage  „wohin?" 
unb  umaefebrt  489.  auögdafiett 
bei  Ortobeieicbnuugen  48 1 unb 
482.  bei  Jeitbeffiimmmgen  475. 
bei  ©täbtenabmen  398  «nm.  1. 
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incassum,  iBebeUf.  275.  ■ 
incedere  coil'tr.  387- 
incertum  est  an  354. 
incidit  ut  C21r 
incommodare  CCItflt.  412. 
intrepare  COnflr.  44G. 
incumbere  COJlfir.  415  416. 
incuriosus  mit  bei«  ©enit.  43G. 
incusare  COIlfir.  446. 
inde  344  Stnm. 

- Imiicat.  bet  bopotbetifcben  ©aRcn 
519.  Indic.  t00  IIM  SeutfcOT 

berSoitjunct.  fiebtsis  520  521. 
u.  522.  Indic,  injmifdienffleeit 
546.  unbaKHlmfcf>m&.  547.648. 

indigere  COlTjir.  403. 
indignari  confir.  627 
indignus  qui  mit  bCItt  Goiljun- 
ctto  5G8.  indignus  mit  feem 
ablatio  467. 

induere  COnflt.  418 
inesse  COIlftr.  415  416. 
infamare  COIlfir.  446. 

Inlinitivu»  Perfecti  fut  feett  Infi- 
nitiv. Praesenti»  590. 

Infinitiv.  Fuluri  Umtrieben  594- 
Infinitiv,  historicus  599  anili. 
Infinitivus  ai«  nomen  verbale 
597-  598. ••  "V 

iDer  blotie  Inf.  fiatt  ut  618. 
infinitum  est  ^nbiCfltiO  fut  bett 
(Eonjuuctiü  520. 

infra,  ©cbflttung  300. 
inimicitiae,  plural-  tantum  94. 

inimicus  mit  bem  ®atio  utib  ©e* 
nitio  4io. 

inquam  tt föf)*  tCp^  730. 

inquit  öu«grlaffen  772.  Stellung 

797. 

insatiabilis,  mit  bfllt  ©emt.  436. 
inscius  mit  bem  ©enit.  436- 
■ inscribere  conftr.  416  490. 
insculpere  COI1|lr.  490. 

3nfelm«l>meii  conflruirt  398 
annt.  t. 

inserere  COltflr.  490. 
insimulare  COIlftr.  446. 
insolens  COItfir.  436. 
insolitus  conftr.  436. 
inspergere  COIlftr.  418. 


e x. 

— 

instar  89. 

insltescere  COItfir.  416. 

insitetus  mit  bem  ©enit.  436.  . ■ 

insumere  mit  bettt  £>fltt»  ®e-' 
runbii  «64. 
integrum  est  ut  623. 
intentum  esse  mit  feeitt  iÖfltiö 
©erunbii  o64.  » 

inter y ißebeutung  3oo.  mit  bem 
©eruitbium  r. gg.  ffatt  be«  ®e< 
nitibö  430.  rcicberl)olt  744. 
intercedere  mit  quominus  Ullb 
ne  543. 

intercludere  COItfir.  418. 
interdicere  COItfir.  418.  469. 
interdiu  475. 
interea  loci  434. 

Interesse  COItfir.  415. 
interest  COItfir.  449. 

Snterjectionetj  359  flgb.  conflr. 

403. 

interrogare  mit  bopOeltCttt  aC;  _ 

cufatio  393.  mit  bem  ©eniti--’ 

mi«  446.  . 

intra,  ü>ebeutuug  309.  _ 

Intransitivs  verba  bie  in  ttflnft; 
tio.  gebeut.  -übergehn  383.  mit 
bem  accuf.  383.  mit  bem  £>a-- 

tiO  412. 

invatlere  Conflr.  387. 
invenire  mit  hoppeltet«  StCCUfflr 
tio  394. 

inveniuntur  qui  mit  bCttt  ©OtP 
yuitctio  561. 

invidere  COttflt.  412.  413. 

— inus,  ©nbung  252.  . • • 

inutilis  mit  bem  2>atio  ©eruiu 

bti  664. 

— io,  ©nbung  237.  . 

ipse,  «gebeut- 125  annt.  69s.  702. 

«U  ©ubject  gebraucht  696. 

et  ipse  für  etiam  698.  ' 

irasd  mit  bem  Satio  412. 
ire  mit  bem  Supinum,  Umfcbrei-- 

bitttg  669. 

is,  55eteut.,i27.  fur  bai  prono- 
men rejlerioam  604.  auogelaf.- 
feil  765.  766. 

is  überflüftig  bei  .quidem  743. 
isque,  et  is  (quidem)  699. 
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is  — qu(  556.  704. 

— u ftatt  — ihm*  bei  ben  ®rie/ 
cbifdjen  SBirtem  auf  ma  67,  8. 

it  (euy  im  Slccuf.  ipiur.  fur  e» 

e»  Slntn. 

i—  is  in  bert  Temporibus  prae- 
teritis au6gefto§en  iai~. 
iste,  58ebeut.  127,  701. 

'istic,  istuc,  istinc,  QrtSabPtr/ 
bien  201. 

isto  291  9tnm.  extr. 
istud,  mit  bem  ©enit.  432. 
ita  281.  ÜbtrflÜfftg  748.^ 
itaque  344  2lnm.  extr.  ©ttttuitg 
355.  „fflß’  ic&"  736. 

~rttas,  gnbimg  240.  ' 

ita  ut,  oerntinbernb  281.  / 

itinere  l'fyne  in  482. 
jubeor,  velor  607. 
jubere  Cfnftr.  413.  mit  bem  Ac- 
cusat. cum  Infin.  607.  619 
jubere  („laffen")  HlC^t  au5ije/ 
.btftcft  712. 

jucundus  mit  bem  ©upin.,  5«* 
finit,  ober  ad  671. 
judicare  mit  boppeltem  Slccufa/ 
tio  394. 

jugerum,  ©cf(.  97. 

— tum,  ©nbung^«- 
junctus  mit  bem  btoften  8lW«ti» 

474 

— i um,  €nbung  241. 

— tus,  Quantität  16,  Siibung 

251,  6. 

Juppiter,  ©en.  69. 

justum  erat,  3llbiCÖtt»  für  b«t 

©onjuititio  5is. 

juvare  COItftr.  388. 
juvat  me  390  Slmtt. 
juscta  ale  Stboerbiunt  323.  juxta 
ac  (atque)  3.40  2tWB. 

K.  . ' 

K SSucbftab  5. 
furj,  quid  multa?  769. 


Laborare  COtlftr.  463. 
laetari  mit  bem  SSblati»  ,465. 
Uffen,  auigebrücft  712. 


latet  me  unb  mihi  390  Slmtt. 
lavere  für  lavare  171./ 
laurus,  JDefl.  97. , 

legatus  mit  bem  ©enit.  nnb  £>o/ 
tio  »erbuitben  68i.  ' 

legem  dare'  COItftr.  619. 

— lentus,  0lbtm<5  252,  10. 

levare  COItftr.  468. 

liberare  mit  bem  ©enitiP  446. 

mit  bem  blofjen  Stblatio  unb 

ab  468. , 

libitum  est  glftcf)  libet  226. 
licere  mit  bem  ©efiit.  444.  ' 
licet  a(6  Soujunct.  cottftr.  574 
licet  esse  mit  bem  StCCUfflt.  Ultb 

Xpati»  601 

licet  mit  bem  ©oniuncti»  025. 
licet  Ind.  ftatt  be5  £)eut|chen 
Conj.  518.  . w 

liuerae  mit  bem  35f<momen  ipof > 

ftff.  684. 

locare  mit  bem  ©enit.  444.  mit 
in  unb  bem  Slblqtio  489.  mit 
bem  «Particip.  gurur.  653. 

loci,  locorum.  434. 
loci  unb  loca  unteifcbieben  99. 
loco,  locis  Ohne  in  481.. 
locus,  appofition  ju  6tabtena(>/ 
men  399 

longe  beim  ©omparatio  unb  ©u/ 
perlatio  108, 

'longum  est,  3nbk«ti»  für  ben 
©cnjunctip  520. 

ludere,  intraitfitip  u.  traufitio  38». 
ludis  auf  bie  grage : „toanni" 
475  2lnm. 

„ — lus — ia — lum,  £nbung  240. 

M. 

Mactare  COnftr.  418, 
macte  103. 

macte  unb  macti  esto  cet.  453. 
magis  jur  Umfcbreibung  gebraucht 
690.  ÜberftÜffig  747; 
magnam,  maximam  partem 
459. 

magni,  parvi  cet.  f*ft  btn  verb. 

f cf> Ö ^ C n 444.  445. 
magno,  parvo  cet.  bei  bcu  verb. 

taufen  443. 
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maledicere  COttffr.  412. 
malim  ffitt  bcm  ©OttjunCtt»  C25. 
nt«n  cerfdjieben  auegebriicft  3$i. 

beim  Acc.  e.  Infin.  60$. 
mandare  conflr.  619. 
manifestus  c.  genit.  446  Slntlt. 
mare  (U  frgdtlifl!  763- 

me  cor  bem  9}al)men  bet  ©öfter 
36i  9tnm. 

mederi  nt«  bem  JOattC  412. 
medicari  UHb  mcdloare  COttfJr. 
413. 

meditari  nt  614, 
vxedlusfidius  361  Stllttt. 
mehercule  361  2tttm. 

meinettcegen,  Deinetwegen 
u.  f.  tc.  auegebr.  424. 
mein’  icb,  credo  777. 
melius  erat,  ^nbifött#  ft«  t>C« 

©onjuncti»  31$. 

memini  COnftt.  439.  440.  mit 

bem  Ufenti«  ss9. 

memor  CCIlflr.  436. 

— men,  ©nbung  238. 

in  mentem  venit  <on|h\  439.440, 
. — mentum,  0lbtmg  238. 

— met,  2fnf)fl»gft)l6c  131. 
metuens  mit  bCttt  ©etlit.  438. 
metuere  COItfir.  414.  333. 
tneum  est  448. 

mi  für  mihi  131. 

mihi  crede  fur  profecto  796. 

miles  für  militet  364. 

militia  tote  ©tdbtena&men  con-- 

ftruirt  400. 
mille  unb  milia  116. 
gRitlion  «uigebr.  usi 
minimum  mit  bem  ©eilit.  432. 
ministrare  C0n|ft\  412. 
minus  mit  bem  ©eniti»  432.  fur 
non  782.  Ol)ne  quam  48S. 
miror  fonftr.  027. 
miserari  conftr.  442. 
miserescere  jjilb  misereri  C0n|tt- 
442 

miseret  COtlflt.  390.  441- 

mit  burd)  Sbocrbi«  auegebrucft 

723. 

miuere  mit  bem  participium  §u-- 
turi  633. 


moderari  fOttfir.  414. 
modo  - modo  339, 

Modus  conjunctivus  bei  93etM 
128  2tnm.  ad  fin. 
monere  mit1  ut  ober  bem  Accu- 
sat. cum  IqKo.  617. 
mos  ober  moris  est  COnfit.  622. 
movere,  intranflti»  145. 
mox,  «Bebeut.  287. 
multo  beim  ©uperlat- 108.  beim 
©emparatic  487. 
multum  mit  betit  ©enit.  432. 
Muta  cum  liquida  31.  ' , 

mutare  unb  commutare  CCtljlr.  ' 
469. 

mutuo  264. 

N. 

Stacbljer  burd)  baS  Participium 
Perf.  3)a|f.  «uggebrücft  7is. 

nae  360  8tltm. 

nabmltcp  oerfd)ieb.  auegebrucft 
343  3tnm.  med. 
nam  unb  enim  343  2tnm. 
nam,  namque  345  Stattt.  736. 
800. 

natu  671. 

natus  ait,  mit  bem  Qtccufatio 
397.  natus  «it  bem  Slblat.  4SI. 
nauci  habere  444  IXtttU.  >✓ 
ne  24  Strtm.  347.  332.  &Ü  , 

ne,  Fragewort,  «ngebdngt  332. 

834.  bei  bem  Acc.  e.  Inf.  eis. 
ne  aliquid  710. 

nec-nec  mit  bem  ®ing.  374. 
nec  is  609. 

necne  ober  ntC$t  354. 

nec  non  334. 

nec  fur  neu  334  extr. 

n etesse  103  extr.  necesse  est  ron* 

firuirt  626. 

necesse  fuit,  Jttbicatio  fut  bm 

©onjtmeti»  519, 

nedum  c.  conj.  373  723. 

nefas  mit  bem  (Supinum  auf  u 

670. 

Ütegationen,  boppelt  337.  ftatt 
ber  pofition  754.  |fgb.  mit  ber 
©oniunction  »erbunben  735. 
negligens  mit  bem  ©enit.  435. 
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nego  fur  non  dico  795.  . 
negotium  flU^flflffl’rt  *4*. 
nemo  unb  nullus  129.  670. 
nemo  est,  qut  mit  bCttl  ©Oftjun' 
Ctl'ö  561. 

nemo  ohne  gebräuchlichen  ©eni» 

t(0  C76. 

nemo  non  755. 

nempe,  ißebCUC.  2 78.  54*  Km«, 
extr.  , 

ne  multa,  ne  multis,  ne  plura 
770. 

re  non  635.  ttaC§  *ide,  58fbeut. 

754  anra.  • ■ 

nequa  Ullb  nequae  1J7  SÄHSI.  i 
i ncque  Uflb  et  non  334. 

ntqus- neque  ober  nec-nec,  ne- 
• tjue-nec,  nec- neque  337. 
neque  enim,  neque  -vero,  neque 
tamen  800. 

neque  (nec)  - et  (que)  337. 
neque  non  754. 

neque  quisquam,  ullus,  unquam 
est.  738. 

nequicquam,  ®ebeut.  273. 
nel quidem  277.  ©teUung  796. 
ne  quis  137.  735.  - 

nescio  an  95fbeut.  354.  721. 
nescio  an  nullus,  nunquam  72I. 
nescio  quis  fur  aliquis  553  extr. 
nescius  init  bem  ©enit.  436. 

• ' neve  347.  534.  585. 

neuter,  auefpracbe  1. 
neuter  unb  nullus  Wrfcfjl'ebett 
431. 

Neutra  ooft  abjectioen  pl$  ab* 
»erbia  gebraucht  2C6.  al«  aub- 
Stant.  c.  genit.  435.  »OH  95tOr 
- Hont.'  6ei  verbis  intransitiv» 
385.  Neutr*  Pronominum  q($ 
substant,  c.  genit.  432.  433. 

aU  ®ubf}«ntioa  gebraucht  368. 
bte  Neutra  ber  Possessiva  fut 
bte  ©enitibe  ber  Personalia 
448.  449. 

nicht,  »eu  item  731.  parum,  mi- 
nus 732. 

nihil  mit  bem  ©enit.  432.  ©er 

brauch  077. 

1 ihil  aliud  quam  771. 
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nihil  eet,  quod  mit  bera  €onjunr 

Ctio  562.  . . 

nihili  facio  444  2tnitt. 
nihil  non  755. 
nihilo  f.  magno. 
nihilo  secius  283. 
nimirum  3451  2lnm.  extr- 
nisi  Ullb  si  non  343. 

msi  mit  bem  3nbicatis  526. 
nisi  forte  mit  bem  3llbicat.  546. 
nisi  vero  mit  bem  Sabicat.  520. 
niti  CCllfrr.  406  extr. 
niti  ut  614,  a. 

nßd)*tiamnuncU.  etiamtum  285.  , v 

noch,  etiam,  bet  goraparat.  486. 

nocte,  noctu  475. 

nolim  conftr.  mit  bem  genjua* 

CtiO  625. 

Nomen  in  beit  ab()ingigen  @a$ 
geflellt  sos. 

nomen  est  C0n|fr.  421, 
nominare  mit  boppcltem  accur 
fati»  394. 

Nomina  propria  alb  abjecti»« 

gebraucht  2 ss. 

Nominativus  cum  Infinit.  611. 
bei  verbis  sentiendi  et  decla- 
rsndi  612.  * 

Nominativus  379. 

Nominat,  flatt  beö  Vocat.  492. 
nomine  679. 

non  »or  einer  Negation  ?54  extr. 
non  ohne  gonjunction  78i.  @tel* 

Imig  795. 

non  bei  aliquis  $29, 
non  unb  haud  perfehieben  277. 
nondum,  necdum  cet.  729. 
non  est  quod  mit  bem  gonjunr 
CtiO  562. 

non  ita,  non  item  730.  731. 
non  magis -quam  340  anttt. 
non  minus -quam  340  atim. 
non  modo -sed  (verum)  fur  non 
dicam>sed  725. 

non  modo  - sed  etiam  ( verum 
etiam)  725. 
nonne  352.  . 

non  nemo,  nihil,  nullus,  num- 
quatu  755. 

non  nisi  mir  765.  ©tellung  79S. 
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non  possum  nein  75S. 
non  quo  (quod,  quia)  530  Ullb 
537.  ÖCtgi.  572.  t , , 

nos  für  ego,  noster  fur  meus  f,Q4. 
nostri  Ullb  nostrum  tttlterfctyie- 
t>en  431. 

noxius  c.  genit.  440  Sttltlt. 

, noxius  mit  bem  ©atip  ©erum 

btt  664. 

nubere  mit  bem  ©atfo  406. 
nudius  tertius  270. 
nullius,  neminis  676. 
nnllus  u.  neuter  Ot>rfcf)it’brn  431. 
nullus  est  qui  mit  bCHt  ©00)1111-' 
Cttö  561.  v 
nullus  676.  für  non  688. 
nullus  non  15$.  ■ 

num,  «Bebeutung  3si  Sinnt.  ©e-- 
. braud)  554. 

Numeralia  mit  bem  ©fttit.  429. 
sftunierua  beS  ©erbt  bei  ©ubr 
jeeten  mit  cum  wrbunben  375. 

nuinqua  Ullb  numquae  137. 
numquam  non  755. 
t ' numquid  351  SlllUt. 

nun  ausgebr.  285. 

nuncupare  mit  boppeltettt  SlCCU/ 
I fflti#  394. 

nunc -nunc  339. 

nuntiatur  ttttC  dicitur  c.  nom. 

C.  infin.  607. 
nuper  287. 

nur  »erfdjicb-  aitsgebr.  274. 

HUT/  non  nisi  75S. 
nuspiam  284. 
nusquam  434. 

V •’  *.'•«** 

O. 

OSßerbalenbuitg  Öuantit.  26  Sinnt, 
o mit  bem  äcclifati»  402. 
o beim  Vocat.  492. 
ob,  «Bebeutung  300. 

Ob,  ne  non  754  Simtt. 

ob  nicht,  auSgebr.  354. 
obire  Confit.  337. 

' oblivisci  COnftr.  439. 

obsequi  con(lr  388  Sinnt.  1. 

obstare  mit  quominus  Ullb  ne 
543. 

obtrectare  COIlfir.  412.  413. 

) ■ ■ * 


e x. 

i i . 

obumbrare  COrtfir.  417. 
occumbere  confit.  387. 
occürrit,  ut  p21,  a. 
ober  oerfchieb.  auegebr.  336. 
ober  oielntehr,  atque  ad«o734. 
oe,  ©iphtoitg  2. 

officere  COIlfir.  mit  quominus  Unb 
ne  543. 

0()ne  bei  Substantivis  verbalibus  - 
nudgebrüeft  638.  1 

ohne  alle,  sine  ullo  710. 
olere  COttfir.  383  med. 
o/li,  olla  Don  ollus  (für  ille) 

132  Sinnt. 

om+iino  264  Sintlt.  2. 
omnium  bei  ©uperiattöen  cdi." 

— ön,  Genitiv,  plur.  73;  6.  * 

operi  mei,  gletd)  per  me  455 

9tnm. 

operam  dare,  ul  614,  a. 
oportebat,  oportuit  ^nbiCflti»  für 

beit  ©onjuitctio  518. 
oportet  confir.  020 
oppetere  mortem  387. 
oppido  io7  Sinnt. . 
oppidum  Old  äppofltion  jU  @tflbr 

tenahmen  399 

optabilius  erat  3nbiC4ti»  für  bttt 
©onjunctiö  518. 
optare  COttfir.  611. 
opus  mit  bem  ©upinurn  auf  « 

670. 

opus  est  confit.  464  626. 

— or,  ©nbung  236. 
orbare  fonftt.  460. 
ordo  audgelaffert  763. 
oriundus,  «Bcbeilt.  210. 
oro  C0n(ir.  393. 

onus  mit  bem  bloßen  SMblat.  4si. 
o si  mit  bem  ©onjuitctio.  571. 

— osus,  ©nbung  252,  9. 

k 

P. 

Paene  Ullb  prope  UnterfdjiebCU 
ÖD II  fere  Ullb  ferme  279. 
palam  321. 

■ parare  mit  bent  infinitio  tmb 

ut  611 

parcere  194.  COnflr.  mit  bem  ©0-' 
tio  412. 
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par  ac  340  Sinnt. 

par  urat  3nbicati»  fur  ben  (Zon- 
juncti»  sis. 

pariter  ac  340  SllHIt. 

pars  bei  120 

med.  flUS?gelofffn  763. 
pars-pars  mit  betit  $lural  3G7. 
particeps  mit  bem  ©enit.  436. 
Participia  mtt  bem  ©entt.  438. 
jur  Uitifdyreib.  ge6r,md;t  454, 

7t8.  ' » /. 

Participia  Perf.  Passiv.  f>ett  Abi. 

causal.  urafrfymbenb  454.  719. 
v?articipium  Fütur.  Passiv.,  (t 

beutuitg  499.  031.  64o. 
Participium  Perf.  Deponent,  mtt 

pafiioem  ©imt  632. 

Particip.  Perfect.  Pass,  mtt  ÖCtP 

10  »em  ®ttm  633. 

'Participium  fur  t>en  3nftnit.  036. 
Paiticip.  Futur.  Activ.  ci>ne  fies 
brdudjltc&en  ©fnit.  Spinr.  030. 

Particip.  Perf.  Pass.  (tUetlt 
Ablat.  absolut.  647. 

Particip.  Fut.  Passiv.  631  tt.  649. 

im  ind,  jlatt  bei  £>eutfd;cn 

Conj.  518  extr. 

Participia  Praesentis  Act.  c.  ge- 
1 nit.  438. 
partim  271. 

parum  für  non  732.  mtt  bem 

©eniti»  432. 

parvi  f.  magni . 
parvo  f.  magno. 

Passiva  mtt  refler  t»er95ebenr.  i46. 

mit  bem  Slccufat.  391  Slnm. 
<Pafn»e  ©onflructicn  beim  acc.  c. 

inf.  606. 

patiens  COnfir.  438. 
patrocinari  COIlfir.  mtt  bem 
ti»  412.  ' 
patronymica  245. 
paulo  ttnb  aliquanto  »erfdyiebcn 
488 

peculiaris  COrtflr.  411. 

pejor  UHb  deterior  tmterfcf)ifbeH 

ni  Sitim. 

pellere  COttftt.  408. 

pendere  COItfiruirt  ttltt  betit  ©e-' 
niti».  444. 


penes,  95fbfUt.  300. 

pensi  Unb  pttl  habere  444  Slntlt. 

penus,  penum  84. 

per,  S5ebeur„  301.  tlmfdjreibmig 
. be$  ©littcu  455. 

percontari  COItftr.  393. 
perditum  ire  fut  perdere  669. 
perduim  fur  perdam  162. 
Perfecturh  nl$  Sloriftuä  514. 
Perfectum  Ind.  ©ebrnuct)  500. 
Perfectum  Conjunctivi  gleich  bettl 

iprofeitg  527.  " 

perinde  Ultb  proinde  282. 
perinde  ac  Qatque)  340  Sttlttt.” 

SPeriobe  soi. 

peritus  COHflr.  436. 
perficere  ut  614,  8. 

' permittere  mtt  bem  SJJflrtttfp.  gtP 
turi  653. 

Perseus  Defltlltrt  52,  4. 
persuadere  C0tl<?r.  407.  mit  ut 
ober  bem  Accus,  e.  Inf.  «17. 
pertaesus  ’COltflr.  633. 
pertinere  OUtfgelßffen  770.  , . 

petere  Coriffr.  303.  , 

piget  COnJlr  390.  441. 
plerlque  mtb  plurimi,  ljnterfd)ie.' 
ben  ion  Slnm. 

plenus  mit  bem  ©eniti»  confir. 

437,  2.  tx&\. 

5)  l e o it  a f m n i bei  Slnfuljrnng  ber 
Siebe  etiteö  attbern  749. 
JHeonafmug  bei  verbis  bcg 
S>enfen$,  5Dletneit<  u.  f.  m.  750. 
Pluralis  be$  ©erbt  bei  Nomini- 
bus collectivi  366. 

Pluralis  »on  «bflracten  25egriffeii 
92.  Plur.  beti  fpronom.  jtatt  be« 
©ingul.  694.  bei  Nominibus 
collectivis  366. 

Pluralia  tantum  93. 

plurimi  ttnb  plerique  Untftfcflier* 

ben  109  Sitim.  v 

plurimi  444. 

plurimo  445.  * — ' 

plurimum  mit  bem  ©enit.  432. 
plus  mit  b?m  ©enit.  432. 
plus  clyne  quam  435. 
Plusquamperf.  Ullb  gflr  , 

teinifdj  sos. 
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PI  usquam  perf.  bei  ben  J£>itforir 
fern  «os. 

poenilet  COIlftr.  300.  441  U 442. 
pondo  libram,  librat  428. 

' pondo  87.  . t 

pone,  5£»fbeut.  302. 
ponere  C0ll|}r.  489. 
porro,  «Bebeutung  289  tned»  348 

, Stnrn.  i 

poscere  C0n|h\  393. 

•Ipofitton  3o.  si. 

Possessiva  Pronomina  flUjgelflfr 

fen  *68. 

pote  mit  bem  Slblati»  476. 

post  c.  accusat.  'nftC&gejeijt  477. 

auOgelaffen  478. 
postea  276  extr. 
postea  loci  434. 
posterior  tmb  postremus  für  po- 
sterius Ullb  postremum  686. 

, postquam  Ullb  posteaquam  mit 

, bem  «perfect.  3ttbfc.  snrt.  so7. 
postulare  conjir.  393»  init  bera 
©enit  446. 

potens  mit  bem  ©enit.  confhr.  436. 
poterat  3nbicati»  fur  ben  £otu 
juncti»  sis. 
potiri  conftr.  4C5. . 466. 
potius  überflüflig  747.  lv>. 
prae,  SDebeutuna  310. 
praebere  mit  tem  bpppeltett  2lC* 
cufat.  304. 

praecedere  mit  bem  SlCCuf.  387. 
praecellere  COnftr.  387. 
praecipue,  ®CbeUt.  273. 

«Prdbtfot  305.  bejfen  ftunteru« 

373.  @eilU8  376. 

. praeditus  confir.  467.  auogelaffen 
47i  2tnra. 

pxaeesse  CPUfir.  415. 
praefectus  mit  bem  ©eniti»  unb 
©flti»  681. 

(prdpofitioncn  t^ren  GafibuO 
nadjgefeljt  324. 

Praepositiones  inseparabiles  330. 

- (prd&ofittonen  de  Slboerbia 
gebraucht  323.  in  bet  gufam/ 
raenfeßung  325.  (Stellung  323. 
701.  buref»  Lartie.  au?gebr  454. 
pleonajiifcb  745.  elliptifeb  778. 


praescribere  COIlfir.  610. 
praesente  unb  praesenti  unter* 

febieben  04  2lnm.  i.  extr. 

Praesens  historicum  601. 
praesertim,  55cbCUt.  273. 
praestare  mit  bem  Steti»  387. 1 

mit  beppeltent  Skcufati»  394. 

prbestolarl  CPltlir.  4i3. 
praeter,  «SebCUt.  302.  alO  21  b* 

»erbium,  323. 

praeterit  me  390  Slom. 
praevertor  di  209  extr. 

pretii  unb  pretio  OUCgCloflen  44.5. 
prior  unb  primas  fur  prius  U1’5 
primum  686. 

prius  pleonaflifcb  lAl  extr. 
priusquam  COllflr.  676. 
pro,  Gebeut.  311. 
probare  alicui,  35<beUtUn0  41* 
2lnm.  extr.  ' - , . 

procul  321» 

pro  eo  U.  proinde  ac  340  Stitlfl.  , 
profecto  264  2tnm.  2. 
prohibere  COttflr.  469.  mit  quo- 
minus unb  ne  543.  mit  bem  , 
Infinit.  544.  , 

proinde  344.  Slltnt.  'i 
ro  nihilo  habere  cet.  444  (Sttnt. 
ronomen  relativum  im  ©etIU3 

unb  (Kumerus  bes  folgenbeii  fto-- 
men  372. 

Pronomini  personalia  beim  A cc. 

c.  Infin.  604.  ©cbraurf)  693. 
Pronomina  possessiva  OUOgelafr 

fen  768. 

(Pronominal  / 95e;tel)ungen 
burd)  befonbere  ©dije  auöger 
brueft  7i5. 

prope  2lboerbium  266  2lnm.  1. 

323.  conflr.  411. 

prope  Ullb  propter  802. 

propinquus  conjir.  mit  bem  Itte* 
ti»  411. 

proprium  au5flelafFeit  448, 
proprius  COIl)lr.  411. 
propter,  SßebeUtWtg  »02.  a!i  2tb-' 

»erbium  323. 

prospicere  COnfir.  414. 
prostare  confir.  444. 
protinus,  «Sebeut.  272. 

provt- 
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providere  COttffe.  41*. 

providus  mit  bem  ©enit.  CCIlftr. 

-i  v v 

prudens  mit  bem  ©enitto  ccnfir. 

436. 

— pse  angebdngt  132  extr. 

— pte  angewandt  bei  suo,  sua 
13«  2tnm.  • ■ 

pudet  COItftr.  300.  441  tl.  443. 
pugna  für  in  pugna  375  2Umt. 

extr.  , f ■ 

pugnam  pugnare  383  extr. 

punio  oiä  SeponenO  gebraust 

206  extr. 

purgare  mit  bem  ©«iit.  446. 

putare  mit  bem,  hoppelten  StCCUr 
fati»  394.  mit  bem  ©enit.  444. 

< plecnajiifcb  750. 

putares  man  follte  glauben  528. 

Q. 

Qu  S.  31.  106  Simn.  . 
qua  comlatimfd)  288. 

qua- qua  330.  : 

quaero  CCn|ir.  393.  , • 

quaeso  223.  COtlftf.  ttllt  betjt 
J Cufflti»  393.  • • 

qualis  elliptiftfi  765  9tnm. 

qualis -talis  704. 

ifuam  (eint  Comparat.  483.  484. 

quam  beim  ©uperlatio  ios.  689, 
autgelaffen  485.  ~ . , 

quam  ober  quum  U.  ex  quo  Hac( 
ante  unb  post  478. 
quam  est  (erat)  JU  etginje»  *84 
extr. 

quam  pro  beim^ompar.  48*  extr. 
quam  qui  bei  ©otnparatioen  .560. 
quamquam  eigentbümlkber  ®e/ 

brauch  34i%itt.  couftr.  47*. 
quamvis  COtlfir.  614.  \ 
quando,  quandoquidem,  35ebtU< 

tung  346.  . * v», 

quanto  beim  Scmparatio  *8?.,^ 

quantuluscunque  mit  beitt  Stlbir 
catio  321.  (.  ’.iiui* 

quantum  COJlftr.  mit  be«t  ©f«i' 
tjo  432.  , 

quantum  est  quod  mit  (Cttt  (EWt- 
junctio  502. 

Sumpti  ©ramm.  5 fl  Stuft. 


quantus  ftir  quam  mit  posse  beim 
©uperlatio.  oso. 

quantus- tantus  704.  ' > 

quantuscunque  mit  bem  ÜJttbt* 

eatio  521.  v ; ■ 

quasi  mit  bem  ©onjunctio  572. 
que  angei)angt  an  33ronont.  «nb 
Slboerb.  oerallgemeinernb  288. 
©tettung  358.  abunbirenb  soo. 

que-el,  que-que  337.  iu 

que  unterfebieben  oon  et  333.  4 
qui  ablatio,  wie  133  3tnnt. 

quicum  für  quocum  unb  qua- 

oum  133  annt.  ..  i 

qui  für  quü  13*.  J 

qui  unb  quis  unter  fei  eben  134 
Änm. 

qui  c.  conjunet.  556  flgb. 
qui  c.  conj.  i«  einer  Söefcbr ins 
, hm  539.  . ■ . . 

qui  mit  e«se  unb  einem  ©ubflmtr 
«o.  für  pro,  gem4f  705. 
quia,  Söebeut.  34».  . ;•  • 
quicunque  uni)  quisquis  tmttU 

febieben  123. 

quicunque  mit  beit»  Snbt'C.  521. 

für  omni«  unb  quivi«  706. 
quid  tpit  bem  ©eitit.  *32.  < 

quid  unb  aliquid  tut. 
quid  aliud  quam  -771, 
quidam,  iStbeUt.  707. 
quidemy  S5pbfUt  *78.  ©teßtfflg 

, »4i  Um  >.//. . v / v 

quid  esi  quod  mit  be«  ©IHtjBrtr 

-ctio  «wr; -,i  . "...  nj 

quid  mihi  cum  lia'c  re  »jo. 
quid  quod?  quid  ergo?  quid 
enim?  qttia  fta?  quid  tum?, 
quid  multa?  quid  plura?  769. 

quidquid  mit  bem,  ©enit.  432. , 
fju»  538*4  mifc  bem  üjnbicat.  542. 
unb  bem  Sntperatto  ibid,  non 

quin*  536.  if 

quin  für  qpod  non  539.  **  .)tiy 

quin,  bflfj,.  nach  non  dubito  340. 
quippe  345.  quippe  qpl  665,  > 
quippitmU.  quidquam  mit  bei» 
©enit.  432.  4 ' , ' ; 

q**.  Oy«**)  i««  ff*#**  ia»> 
' aum.  extr. 
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i tjuit  unb  qui  unterfcfiieben  i3», 
8nm.  ■ •■<*» 

quu,  abjectieifcb  gebraucht '13* 

> 8k»n. 

quis  unb  uter  unttrfd>ttt>«tt  4SI. 
quis  esc  qui  mit  b*«tl  ConfUtl/ 

‘ ctt»  SCI. 

quispiam,  quisquatrt  u.  aliquis 

quisquam  "678.  719  r 
quisque  mit  bem  @Uperl«ftO  708. 

in  itlot.  ©oben  7oo;  Stellung 

- 796. pro  ~se  quisque  mi. 
quisquis,  quisque  u.  quieunque 

,s  wrföiebrn  gebraucht  *28. 

quisquis  «»it  ibettt  521. 

quo  correlflttoifcb  2sa  beim  Cent* 
fte ■•at  eo  598. 
nwjtem  ®enit.  49*. 
quoad,  «Bebeur.  unb  jCwifitttttion 

•V-lÜte,  ' 'Sitii*  ft‘:!  , ■ 

quo  msigis  t^ua  tnagis  690  %t\m. 
quo  mihi  hanc  resti.  770. 
quod  (conjuncl-  cau».)  SBebfUf. 

346.  IK*,.: 

^Morf.ftgentfjÄmJidj  gebraust  mit 

betU  Cottjuntti»  »Ort  dicw«,  pu- 
tare 5M  qbod  <flf  Sefeb  r dn/ 
fung‘(V*^  aciam,  quod  ioe 
teiligam)  559.  quod  maS  (tff/ 
betrifft  629  U,  <680. 

quod  mit  .Bim  ®enit.  492. 
quod  uor  Conjunctiotmt  jur  Mtu 
fimefung  70».  ^ 
quodsi,  quod  qtsi  unbmtbrefBer' 
bmbungm  wfir&rt  3*2  9fmt». 

quominus  849  " " ' - 

quoniam,  4Bftem.  M*. 
quapiam  288.  - ' 

quoquaMt  889. ■ ■ 

quoque  unterblieben  wtt  etiam 
235  Stellung  sss. 

quot  - tot  130. 

quotusqulsque  709.  quotusquis - 
que  est  qui  mft  bera  Conjum 
cti»  soi. 

quotquot  cenflr.  tnit  bettt  5nbu 

Cflt.  S21. 

quum  cottflr.  mit  bem  3ttbie«t. 


ober  Conjunctio  577.  579.  jlgb. 
olit  bem  $etf.  fjnbic.  sso.  mit 
bem  ^5erf.  sst.  mit  bem  Infi- 
nitivus historicus  S82.  < \' 

quum  bei  Scbilberungen  seo. 
quum  unb  si  wrfdfieben  679  aiunt. 

quummateime  Ullb  tummaxime 

»erfdjieben  285.  > 
quum  primum  mit  bem  tperfes- 
„ ctura  3nbic«tw  soo. 

quum -tum  339. 

i >.  t.  ■ • - • t|  r / - • 

R. 

' .*  ,3  * 

Raptum  'ire  f5r  rapere  669.- 
ratio  utnfdjreibenb  gebraucht  er«. 
H-sre  Cnbuitg  fut->i-  rfs  966. 
recordari  mit  bem  ©en.con#r.  *39. 
rectum  esi,  ut  6-23.  1 

recusare  mit  quominua  unb  ne 
543. 

reddere  fur  facere  gefpfjt  394. 
redolere  mit  bem  »CCUfötiO  983 
med. 

refert  eonftr.  *49  alam.  ‘ 
refertus  eonflr.  487,-2.  462.  V 
regnarec.  Genir.  (Hor.)  466  med. 
Relative  Adjetiiva  mit  betit  ©Cr 

niti»  436.  cutfgebebtft  guf  Ad« 

1 -jbet.  ber  ©emfitbefttmmuitg  «t. 

Relativa  fur  Demon«wttlra  mit 

et  798. 

Rtdafiva  %.  Cbnjunet.  in  öBgf,' 
meinen  amebröÄfti  o&i. 
Relativa  c.  Cotfjuocr.  bebetft. 
weil/  bo  564. 

Sfelfftitve  Suge  owtmgejirHt 

•'  804.  ' • . 

relinquitur  ut  621. 
reliquum. est  ut  621. 
reminisci  CWtffr.  439. 
remunerari  COHffr.  461. 
repente,  ®ebCUt.  272. 
reperire  mit  boppeltftrt  91«.  39*. 
riperluruur  qui  mit  bfltt  COW' 
junctio  501. 
reponere  COttfRr.  *90. 
repugnare  mit  quominu*  Ultb 
ne  5*3.' 
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reposcere  mit  boppfltfm  StCCttfdr 
ti»  393. 

res  j«r  Urafchreibung  gebraust 

678. 

resipere  COHftr.  383  med. 
restat  ut  621. 

revertor  fllg  'Deponent  209  extr. 
'reum  facere  mit  bem  ©enit.  446. 
reus  c.  Genit.  440  Slnttt. 

— rimus  — ritis,  ©tlbülig,  Öltölt-' 
titat  b ei  i 165.  , 
rite  280. 

rogare  mit  bereitem  StCCllfati» 

393.  * . 

rut^is  mit  bem  ©enit.  confir.  436. 
rursus  pleonoflifd)  747  extr. 

rus  nie  ©tdbtciwbnten  conßr.  4oo. 

• ’ S.i  "Ul 

© a g c ii  auggelaffen  bei  ir.birecter 
Siebe  772. 

@«9’  id),  igitur,  itarfue,  verum, 
cet.  736. 

sapere  mit  beitt  StCCllf.  383  med. 
sat,  satis  mit  bum  ©eilit.  432. 
satis  habeo  unb  salis  mihi  est 
mit  bem  Sitfinit.  fperf.  590. 
satis  esse  mit  bem  £>atio  ©e-' 
ninbit  604. 

satrapes,  JÖefl.  46. 
satus  mit  bem  blofcnSiblatio  45t. 
f ct>  l echter,  »erfdjjieben  autfgebr. 
111  3lnm. 

sdens  mit  bem  ©enitio  conflrmrt  - 
438  2l»m. 

scilicet,  SSebeut.  345  Slnttt.  extr. 
scito  für  sei  164. 

re  unb  suus  in  sjjebenfiSljen  beim 

Acc.  c.  Inf.  604.  SC  im  Acc. 
c.  Inf.  natb  bei!  veibi*  oer- 
fprec&en  tmb  hoffen  cos. 

secundum,  5&ebetlt.  303. 
recur  283. 

secutum  Utlb  sequttlum  ©.  tSS. 
sed  unb  autem  348  2(nm. 
ssd,  sed  tamen,  füg’  td)  736. 
sed,  öuÄgelaflen  78i. 
ssd  et  335.  ■ 

sed  is  699, 


sequor  tmb  sector  mit  bet»  SÄC' 
cufotio  388.  t, 

sequitur  ut  621.  622. 
serere,  in  j trief.  »ix’beut  200  extr. 
sexcenti  unb  sexcenties  unbt’-' 

fliramt  gebraucht  692. 
si  für  num  354  extr.  oerfd)ieben 
»ott  quum  579  Slnm-  au«ge* 
laffen  tso.  ...  ’ ■ 

si  aliquid  litt.’  • ' ■ .-.i 

si  unb  nisi  mit  bem  SrobWfrct. 
©onjutret.  für  ba$  *plu9quair* 

perf.  52S.  . 

si  minus  343  , 
si  nihil  aliud  771.  t 

siqtta  unb  siquae  137  Sänttt. 
sit/ ui  fut  siquis  137.  • , ■ 

siquidem,  Gebeut.  346  ad  fio. 
sibi  pleonafi.  gefegt  bei  auo  746. 
st  quisquam  710. 

'sic  281.  überfftiffig  746.  oerfebie.' 
f ben  acceniuirt  33  2lnm.  ' 
similis  mit  bem  ©ctiitio  ober 
Satio  411 

similiter  ac  340.  Slltttt. 
simul  350.  . . 

simulae  U.  simulatque  mit  bem 

Iperfect.  3ttbicattoi  so6. 
sin  342  Sinnt,  extr.  sin  minus, 
sin  aliter  343. 

©ingular  fiic  Den  Plural  304. 
373  Slnm-  1. 

singuli  110.  - ■ > 

siquidem,  QjebCflt.  346. 
siquis  737. 

sirve,  ®ebeut,  336.  *iv*-»ive  33«. 
sive-sive  mit  Dem  3»btC(lt.  52 H. 
fogeilfllint/  quem  (quam,  quod, 
cet.)  vocant,  760. 

fogleid),  oerfebieb.  auugebr.  272. 

SO'lere  für  saepe  720. 

solum,  allein,  274 
solus  für  aolum,  tantum,  modo 
687. 

fonfl,  oerfebieb.  au<gebr.  275. 
fotoobl  — aU  auch  au<gebr. 
337. 

spoliare  con|!r.  mit  bem  Slbltff 

tl'O  460. 

er  2 
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©t flötenabnteil  öllf  e (Caere 
cet.)  im  Slblatio  e ß3>  f>. 

©tdbten«bmen  (onftr.  398. 

• stara  cenflr.  mit  bcnt  ©enit.  444. 

' siare  c.  Ablat.  46G  extr. 
statim,  SebfUt.  27^. 
statuere  (Ollffr.  489.  ttltt  Dem  3tP 

Militi»  unb  ut  eu.  i 
©teigerung  unter  jufammenge/ 
(teilte»!  Wörtern  740. 

.mrtfa  coitflr.  mtt  Dem  ©eniti» 

W*36. 

studere  mit  Dtm  ©fltiö  412.  mit 
Dem  3n  finit.,  mit  ut,  #n.  mit 
Dem  ®ati»  ©erunbii  gg4. 
studiosus  mit  Dem  ©enit.  43g. 

sub,  ©ebeut.  310. 
subesse  COnflt.  415. 

©ubject  3G2. 
subito,  SeDeUt.  272. 

Substantiva  verbalia  Die  nur  im 

Sibiori».  Singular,  gebräucfjlid) 

\ (ÜlD  90  extr.  — mobilia,  ab(e^ 

Cttoifcf)  102. 

Substantiva  bureb  Dn« 'Participium 
au«gebrücft  637.  für  bo$  ipafr 
ticiptum  644. 

Substantiva  verbalia  tvie  Dte  Ufr 
iprünglic&en  ©erbt»  confir.  osi. 
Substantiva  für  SlbjeCtlOa  672. 

..  ittr  Umfdjreib  gebraucht  678. 
wieberljolt  742. 

Substantiva  umfdjrieben  mit  qui 
c.  Verbo  714. 
subter  320  ad  fin.  4,89. 
succernere  COnflr.  412.  413. 
sufficere  mit  Dem  55ati»  ©erun* 
Dii  66*. 

sui,  sibi,  se  125  Slnttt.  III  f?t»fr 

fdjeufdfsen  550. 

sui  für  se  beim  ©eniti»  ©erum- 
Dii  G60.  1 

sunt  qui  mit  Dem  ©OnjUHCt-  563. 
sunt  anegelaffen  77«. 
super,  ©ebeut.  320. 

Sfiperest  ut  621.  f 
superesse  COII|tr.  415. 

©u  per  Ut  i»  mit  Dem  ©eniti» 

429.* 


supersedere  cOlljtr.  416.  ~ 1 

superstes  COIlflr.  411. 

Supinum  153  Slnm.  668. 
supplicare  mit  bem  £>CUt»  400. 
supra,  ©ebeut.  303. 

suscipere  mit  Dem  'Urticip.  Sit* 

tur.  653. 

sutus  fur  ejus  550.  '-vv. 

©»narefi«  it. 

©»nfope  bei  ©erbi«  ieo. 

T. 

Taedet  COIlftT.  390.  441. 

talis  »or  qui  unb  «usgelaffcn  5 se. 

557. 

talis' ac  340  Sttim. 
talis -qualis  704.  .. 

tam,  281. 
tarn -quam  340. 
tamen,  Übetftöffig  t»teber|>clt,  341 
Slnm. 

tamquam  mit  Dem  ©cimmrti» 

572. 

tanto  beim  ©omparati»  487. 

tantum,  bloß,  274. 
tantum  mit  Dem  ©eniti»  432. 
tantum  abest,  ut  — ut  779. 
tantum  no/i  728. 
tantum  ut,  serminbemb  281. 
tantus  »or  qui  tmb  aitfgrlaffm 
556.  557. 

tantus -quantus  704. 

3 e taufenD  (biitributio)  tm«gcr 
Drucft  ii9. 

— te,  StnDflngfplbe  isi. 

temere,  280, 
temperare  COIl|?r.  414. 
templum,  au»gelaffen  762. 

tempore  unb  in  tempore  475. 

Sempora  Dee  SJerbt  493  flgb. . 
Stempora  De»  ©onjuncti»«  »er- 
fcl)ieDen  524. 

It  empuö  ia  ©riefen  503. 
tempus  au»ge(a|fen  763. 
tempus  impendere  mit  Dem  5U' 

ti»  ©erunDii  664. 
tenax  mit  Dem  ©eniti»  436. 
teneri  mit  Dem  particip.  'perfert. 

!Paffi».  592. 
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tertiäre  mit  bem  3nfwail>  Wlb  Verba  neutra  mit  einem  ÜtCCUfer; 

in  eil.  r tt»  wl'tmbpn  144.  in  beraten 

tenut,  33ebeut.  aia.  • QJerfon  ipaffiui  imperfendl  *4*ir 
— 'tgr-265.  . v.',..  mitbem  Sii'aifitii)  3aa.  m»i» 

, ' Thales,  iDeFf.  71  extr.  •,  ( . Verba  trautiiiva  all  nyutr.«  gftrs 

— d,  2lu^fi)racf)ft  e.  braucht  143*143,  , ,r  ...,-V  , 

«•.ober  d gefdjrieben  r>  2lrou.  1.  Verba  furchte  ft  imb  beforgen 
. timehs  mit  bem  ©eniti#  «oitftr. . confic.  «3.  ■ : JS  .w 

aa»,  Verba  erinnern.  unb  »ergefr 

. timere  conflf.  414.  ‘ ; .»  , f|R  pW»#,  439.  440.. 

— tor,  tri*  102.  236.  Verba  trennen  unb  befreien 

toto,  iota,  äblut,.  ohne in  4« 2.  cwftr.  468., ; , 

tradet  ja  e.  Part.  Fuf,  663.  Verba  «erfjprec&en  Ullb  i)0ffctl 

traditur  comtv.  6Q7.  t C.  Acc.  c.  Inf.  605.’ 

transjcctus  u.  transmissus  CMV  Verba-  pil  f gen,  mag  eil,  Fön- 

(iruirt  39^:  . ,5  . i neu,. unb  feilen  c;  Inf.  «#».;• 

tribuere  mit  bem.©(lti»  422.  Verba  »OÜen  Ullb  tbüllfchftn 

— tudo,  Cnbung:-247.  , cwilir.  uo.9.  «ui;  en. 

tui  als  gcminimim  mit  bem  Part.  Verba  trachten  unb  befehlt 
Fm.  Paaa.  im  giinere  jnaacu-  ßen  mit  ut  ctso(lr,  Oll.  ; -vu 
lino  600.  , j.  Vejba  he, fehlen  fwtflir.  619.':. 

mm  unb  tnuc  uuterfchiebeit  38*.  Verba  feljen  nob  leren  c.  Par. 

tum- tum  339.  .•  . ticif».'  63Q,.  .\-\ba 

tftrn  temporis  434,  , . Verba  aeruiendi  et  declapaudi 

tu  in  unwilligen  gingen  003.  ccnflr-  602.  oi?.  „ 

, ,.  • Verba  mit  bem  pronomen 

tt  -tj  i tiwim  für  ©uMaiitiiw  714.  ^ 

U,.  V.  Verba  rnjeber beit  710  unb  .7fV,< 

> . ©teliunn  izi.  nucgelaffcii  .7,74, 

Vacare  CWtflr.  406.  460.  Verba  mit  ^niüL'fltioretl  Juf<WW 

vacuus  c.  Ablat.  4G2,  j mengefeBt  confFr.  41«.  ■ .. 

' vae  cOllftr.  403.  .\  Verba  mit  trana  jufflUtmengeftht 

ubi  nm  bem  ©eniti»  434.,(mit  392, • , ; ,, 

bem  ipetfect.  3ntiegtit>i  sog.  Verba  passiva  mit  bent  Stati» 
ubicunque  mit  bdn  ©Clltt.  434*  '419.  ttltt  bem  SiCCUffltiO  ÖUf 

■ve  3$6t  . . . ©riemifebe  3irt  45s. 

vehementer  265  Sfnjtt.  1.  v.  vere  Ullb  ,vero  264  Sinnt.  1. 
vel  beim  ©uperlntib  lOS.  . ..  verisimile  est,  ut  623. 

vel  unb  aut  unterfdjiebeii  336.  veritum  est,  tmberfrnell  390. 

vel-vel  338.  , , ’ v vero,  ©ebraud)  348  SHlItn.  716. 

. velim,  mit  bem  ©«ijtutct.  cou(ir.  atiigelnffen  78i. 

625.  . . versus  303.,  j 1 , 

velle-  CJIlfir.  414.  c.  Inf.  Paaa.  vqrlera  in  rrfleripcr  35ebeut.  14Sg 
' 610.  ...  ...  k . ... . mit  bem  stati»  422. 

vendere  mit , bem  ©pltUit)  pbtV  verttm,  verumtamen  348.  Sinttt. 

Slblntio  444.  f«g’  ich  m > ’ . > • 

venire  mit  bem  iDoti»  422.  mit  verum  e^t,  ut  623. 

betit  ©enit.  unb  Slblatto  444.  verum  enimvero  349. 

Verba  neutro- passiva  148,  •„  vesci  COn(lt.  468.  46S, 
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yettri  unb  vestrum  uttterfdfiebett  sorjügiicf)  »erfdjieben  auegebr. 

*31.  273. 

vacare  COfljlr.  €07.  Itlit  quomi-  voli  ober  votorum  damnari  447. 

□u*  unb  ne  543  unb  544.  urbs  2(ppo(ition  ju  ©tabtenalj- 
via  Stblatt»  ebne  in  482.  men  399,  . ■ ' 

vicem  fur  vice  453  med.  us,  Unbillig  237. 

vicinus  couftr.  4ii.  • usu.t  esc  tmperfon.  gebraust  464. 

videlicec  345  Sitim,  extr.  uspiam  284. 

videre  uc  614,  a.  usquam  284.  mit  bettt  ©eititi# 

videres,  cernertss,  toUmttmn  434.  ' ' ' 

fe(>m  528  extr-  usque  280.  322.  ' 

videri  COnftr.  380,  ÜberflÜffig  751.  usu  venit,  uc  621. 
i>in  mit  3al)lro6rtem  jufammenr  uc,  adverbium  similitudini«  280. 

gefegt  124.  53i  änm.  3*o  2tnm.  naebge-- 

Vitam  vivere  Uttb  ipvl  383  extr.  fftjt  356.  mit  bem  €0I1|UnCtiO 

Umfcbretbung  mit  re»  363.  531.  6io  figb.  mit  bent  <perf. 

1 um  fiatt  «rum  45.  ftott  orum  51.  3nbicatiui  500.  au«gela|fett  777. 
bei  Nutneral.  distributiv.  119  uc  ne,  347'  Stttttt. 

anm.  i.  ' Vi  • ' „c  nac»  abjectteifdUen  SXebeiräar/ 

um  niCUt  Um  ir  tm  für  betl  Accua.  cum  In-, 

unde  345.  mit  bettt  ©eiltt.  434.  finit.  623. 

ullus  129.  710  exrr.  -*  • utcunque  mit  bent  3nbil‘af.  521. 

u/cra,  ©cbcimwg  303.  abwrbium  uter  »erfebirben  wort  quis  431. 

‘323.  " 1 uterque  141  21(11«.  2.  mit  bCltt 

ultum  ire  fur  ulcisd  669.  1 «Plural  be«  ®crbi  367. 

— ulum,  (Enbung  239.  -■  4 uti  cortfir.  465. 

brr  ©egrtff  um  roie  Sief,  beim  uate  esc,  uc  623. 

auöbmcf  bc5  9Äafte$  487.  utilis  conflr.  409.  mit  bent  Sa-- 

— unde  344  ?lum.  ttt)  ©eWtlbii  664. 

undecunque  288  utilius  fuit  3nbicatt’s  für  bttt 

— Undus  für  endus  «Partifipial-'  ©mijuucttb  518. 

©nbuna  167.  ’ ■■«  ’ Utinam,  ulinam  ne.  ulinam  non 

uni,  unae.  una  115  211101:  mit  bei«  (EonjunCtiO  571.'  ^ 

1 inquatri  284.  r utique  280. 

unus  fur  solum,  tantum,  modo  a t ne  535. 

687.  _ --  '•">  ut  non  532.  fur  quin  539. 

unus  beim  ©aperiatis  69i.  utpote  qui  ses. 

unusquisque  teflillirt  138'.  ruc  primum  mit  bem  SperftCt.  3ffr 

vocaro  mit  bepprftem  2(ccnfatip  Neat.  506. 

394.  • * • UC  qui  565.  ' 

Vocativu«  ©tellimg  492.  bei  3n-  utrique,  ©ebratteb  141  2frtm.  2. 

ttrjectiotten  403.  utrum  353. 

«Bilfernobmen  für  bje  «ftab-  utut  mit  bem  3nbtcatio  521. 

men  ber  Sauber  nao.  — uus,  ©nbung  249. 

volam  Suturam,  ©ebratteb  so*.  uxor  au«ge(a(fen  701. 
volo  mit  bent  Nominativ,  ober 

Accusat,  c.  Infinit.  60*.  mit  "VV 

bem  3nfinitiy  uber  «Participium 

«perfect,  «paff.  eto.  mit  ut  6ii-.  «fflebfr  — no 4 attigebr.  337.  f 
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B. 


bw  gtreimten  ©ehudregdn  urfD  Die  SSeDeutung 
Der  2hi$naljme»2B&ttcp 
" ent  halt'*»  fc  : • 

Slügcmeine  (Bettutfregeln- 
Sie  SKduner,  SßJlFer,  Slufie,  SBinb’ 

Unb  SJIonat’  masculina  (Inb.  „ ... 

Sie  ®ei6ee,  SJdunte,  Stabte,  £anb’ 

Unb  3«ffln  weiblich  (inb  benannt. 

Contmune  beijit,  was  einen  ffllami 
Unb  eine  grau  beseichitett  Faun. 

SBaS  mau  nicht  befliniren  Famt, 

Sas  fiet)t  man  als  ein  neutrum  an. 

, v 

S5efonhere  ©enutfregefn  über  hie  eitijel» 
nen  Deflinafionett, 

£ r (t  e SeFlinatioit. 

Sei  a unb  e in  prima  hat  <<■' 

Sas  gemininum  allteit  Statt/ 

Sie  übrigen  in  as  unb  e » • 

SBebeuteu  etwas  ifednftliiäjeS.  ' ■ . 

Zweite  SeFlinatien.  ■’;** 

Er,  ir,  ur,  in  ffnb  mascula. 

Um  fleht  «Heilt  «(4  neutrum  ba. 
äuSnahnte. 

Sie  Stdbt’  unb  33dume  auf  etn  u»  . ....  t. 

\ SOlait  weiblich  nur  gebrauchen  muß. 

93on  anberit  Sßürtern  aber  merFe  matt 

Sich  alvus,  colus,  Immus,  vannus  Ott. 

Sie  SBürter  virus,  pelagus 
Sinb  einjlg  Neutra  auf  ein  us, 

Uitb  vulgus  i(i  batteben  auch  ■ ; ~ .L  ' 

5US  Neutrum  meifienS  ipt  ©ebrauch. 


*)  ®Ut  bicieiji  Stnhange  Cber  an  baS  £nbe  beb  «Buches  gebunben 
werben  Faun)  erfüllt  ber  Verleger  bie  SSBünfche  berjenigen  Jörnen 
£ehret/  welche  (ich  »ielleicht  auch  bei  bem  Unterrichte  ber  erflen  3lit/ 
fanget  biefer  grefern  ©rammatiF  pnb  picht  bes  SluSjugeS  uweite 
Slusg.  ^Berlin  t82sy  «preis  ein  halber  ih«ler)  bebieiten. 
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Alvus,  ber  ©au#.  Colu«,  &ct  ©pinnroocfen. 

Humus,  bie  €rbe,  ber  ©oben.  Viru«,  ©aft,  ©ift. 

Ysnous,  bie  ©etreibe  / ober  gut/  Pelagus,  bae  SKeer. 

. terfc^tcinge.  Vulgus,  baäSOolf,  ber  srojie  Raufen, 

©ritte  © e l l i n a t i o n. 

*.  €rfie  J^auptreget.  Masculina. 

©rauc&’  männlich  °,  o r,  os,  e-r 
Unb  e.s,  batf  ber  ©t?l6en  mehr. 

2tu«n«^meit, 

l.  9fof  o.  ' 

©ie  ©örter  auf  do,  go,  io 

©inb  geminitta,  auch  cäro  • 

Unb  echo  braucht  man  eben  fo. 

Slber  männlich  harpago. 

Ordo,  cardo,  scipio,  < 

Stellio,  septentrio. 

Margo,  ligo,  pugio,  . - ; 

V 1 Titio,  papilio. 

/ ' '-Unio,  curculio, 

' . €abiicb  vespertilio. 

Csro,  carnis,  ba$  gleifcl).'  Msrgo,  ber  SXanb. 

Echo,  echüs,  ba«  ©cho/  ber  ©ie/  Ligo,  bie  /pacte. 

berboU.  » y f ■ Pugio,  ber  ©olcfj. 

Harpago,  önis,  ber  ©nterhafen. , , Titio,  ein  geuerbranb. 

Ordo,  bie  Orbmmg.  Papilio,  ber  Schmetterling. 

Cardo,  bie  Shfautfitl-  Unio,  bie  iperle. 

Scipio,  ber  ©tab.  Curculio,  ber  ©iebel,  ein  £ont/ 

Stellio,  bi*  ©ibedjjfb'  wurm. 

Septentrio,  bie  lieben  ©terne  am  Vespertilio,  bie  glebermau«., 
«Jlorbpol,  baher  Mitternacht  (/pimmetegegenb.) 

.2.  3tuf  or.  ’ ■ <JP. . . 

Centra  gtebt  e*  t>?er  auf  or. 

Marmor,  aequor,  ador,  cor. 

Feminini  'generis 

3fi  filofi  arbtfr,  arboris.  . . 

Marmor,  ber  SDtarniOt.  ‘ Cor,  cordis,  baä  Jperj. 

Aequor,  bie  gläche,  bag  SKeer.  »rbor,  öris,  ber  ©aum. 

Ador,  Sri*,  ber  @??lt. 

3.  9tuf  O». 

gemiti  i na  fiitb  auf  os 
©iefe  breu  coi,  dos,  eos; 
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Sodj  ö»,  ber  Sftunb,  uitb  5»,  bat  ©fein, 

, , ® affen  immer  Neutra  fein. 

Co«,  coti«,  ber  Sffiebffein.  Eo»(ja\,  ifa-u«,)  bie  ^Jforswr&t^e. 

Do«,  doti»,  bie  SÜtftgifr  O«,  o»«i«,  Ättot^en,  ©ein.  1 

4 Stuf  er.  • * ■ ' ••  1 -r  • 

„ 9leutra  giebt  e$  »fei  atif  ’*■'  «■ 

Ver,  cadaver,  iter,  tuber,  • 

Cicer,  piper,  siser,  uber,  .<• 

• Zingiber,  papaver,  suber. 

Acer,  siler,  verber,  spinther, 

5}ocf>  commune  6rmtd)t  man  linter. 

Ver,  ber  gtulffing.  Uber,  bab  €uter,  bie  ©rufi. 

Cadaver,  ber  £eid)mm».  Zmgiber,  ber  3ngt»er. 

Iter,  itineris,  bet  2Beg.  Papaver,  ber  ®tol;n. 

creber,  bie  ©efdmmlft,  unb  bie  Suber,  ber  ÄorFBaum. 

$0?orc&el,  in  beiberlei  ©ebeur  Acer,  ber  Slbombaura. 
tungen  neutr.  Siler,,  bie  ©adjroeibe. 

Cicer,  bie  Äicbererbfc.  Verber,  gern,  verbera,  ©cflldge. 

Piper,  ber  «pfeffer.  Spinther,  eine  ©pange. 

Siser,  bie  9Kef>rniBe.  Linter,  ber  $at)n. 

s.  Stuf  e«,  bie  im  Senit.  um  eine  ©plbe  rcacfjfen.  .*  • i 
©en  ungleidffulbtgen  in  es  ' i 

3ff  eine  ein  Neutrum,  ndfmilid)  «e«, 

, ©oeb  feminina  requies,  ■ 

Bnb  quies-;  merces,  merges,  teges  . > 

fflfbfl  compes,  inquies,  unb  seges.  ’ ' ( 

Aes,  aeris,  bfltj  €fj.  Merges,  itis,  bte  ©arbe. 

Quies,  «tw,  7 SJWifc  * Teges,  etis,  6ie  Sede. 

Requies,  €«!*,  _J  ™ " Compes,  edis,- bte  Suffffeffet. 

Inquies,  Ctfc  ttlimfe  Seges,  etis,  bie  ©eat  - i. 


Inquies,  Ctis,  Knftffie. 
Merces,  Cdib,  bef  £öf}tt. 


Seges,  etis,  bie  @«flt. 


i.  3Cuf  as. 


b.  ^meite  Jpauptregef  Femimiaa. 
Sie  as., bie  Is*  aus,  ys  unb  x, 
e-s,  baju  fenff  teeitet 
Unb  ».  bauet  ein  ©enfonant,  C 
Sie  roetben  weibliche  genannt. 

■ Stntfna&nten, 

* ' ‘ • ' V 

Srei  sSÄabcnlina  merf’  auf  a«, 

As,  adümas  UHb  elephas; 
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Vm,  va«is,  aber,  fa»,  nefai, 

®a«  finb  brei  Neutra  aud)  auf  «*••• 

As,  a«»i»,  eilt  ©at1|e«  BP!t  1Z  Xf)CI-'  Va«,  vasi»,  ba«  ©Cfilfr.  . ' 
len,  f.  ©r.  @.  tl.  Fa»,  indecl.  SXec&t. 

Adama»,  anti«,  feer  £>iamaitt.  Nefa»,  indecl.  Ulltfdjt. 

Elephas,  anti»,  bet  Slfpljatlt,  $ ts 
ttwljttlicl)  elephantus.  v .\  , , 

2.  auf  i*.  / - ,•  ••■  j • 

. SDiele  Sffiorter  ßnb  auf  i»  .. 

Masculini  generis: 

Panis,  piscis«  crini»,  fini»,".  „ , , 

. Ignis,  lapi»,  pulvis,  cinis,  - > 

Orbis,  amni»  unb  canalis. 

Sanguis,  ungui»,  glis,  annalis,  „ ,i 

Fascis,  axis,<funis,  en»is,  , . 

Fustis,  vectia,- vomi»,  mentis,  ><i  . < ' 

Vermi»,  torri»,  cucumi». 

Posti«,  folli»,  mnguli»,  , 

Cassi«,  cotsi»,  calli»,  collis. 

Sentis,  cauli»,  penis,  poliis.. 

Panis,  ba«  95rob. 

Piscis,  ber  S»fc&. 


Crinis,  ba«  Jpauptbaar. 
Fini»,  ba«  €nbe. 

Igni«,  ba«  Seuer. 

Lapi»,  idis,  bet  ©teirt. 
Pulvis,  eri»,  bet  ©taufr, 
Cinis,  Iris,  bie  Qlfcfje. 
Orbi«,  ber  Streif.  . 
Amni»,  bet  Sluf. . . ,►  , J 
Canali»,  bie  Sffiafferleitmtg. 
Sanguis,  Ini»,  ba«  95lUt. 


Fusti»,  ber  Prügel. 

Vectis,  ber  .fxbebaum. 

Vomis,  eris,  (geit)plpllicO  vomer) 

bie  «Pflugfdjar. 

Mensi»,  ber  ®onat. 

Vermi»,  ber  SBufttl. 

Torris,  ber  geuerbraiib,,,,  r ^ 
Cucumis,  is,  u.  Iris,  bie  ©lltle. 
Posti«,  bie  Stburpfolle. 

Follis,  ber  SMafebalg. 

Mogili«,  ('geror&nlicfi  *^“8*0  eia 
gereifter  COieerftfcb. 


Ungui»,  ber  9lagel  am  Singer,  bie  Cassi»,  (plur.)  ba«  3dgergarn. 

Cossi»,  ber  ^oljrcurm. 

Calli»,  ein  ©teig  im  ©ebirge. 
Collis,  ber  JjtJgel. 

Sentis,  (gere&Ijnlid)  im  pluralis) 
ber  Seriibtifcb. 

Cauli»,  ber  ©tditgel.  , 

Peni«,  ba«  ntgroilidje  ©lieb. 
Pallis.  Iui*«  feine«  SWel)l. 


«ralle. 

GH»,  iri»,  bie  dlatte. 

Annali»,  Cgew6l)ltlt(§  plur.  anna- 
les) 3ai)tbucf>. 

Fasci«,  ba«  ‘»ünbel. 

Axi»,  bie  Slfcfie. 

Funi»,  ber  ©trief. 

En»i»,  ba«  ©cljreerbt. 
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200$  auf  e-x,  ifi  masculum,  l3L 
Sftur  lex,  supellex,  nex  unb  faex 

SSerWeiben  reei&Iicfren  ®efc&lec&t$ ; 

Stuf  ax  unb  UX  mer!  thorax,  tradux, 
Samt  calix,  fornix,  varix,  sorix 

phoenix,  calyx,  coccyx,  oryx. 


»*  L. 


Thorax,  Scia,  ber  ^ITjer.  t Phoenix,  Icis,  ber  SSogcl  Spbonijr. 
Tradux,  iLcis,  eine  ©ettfrebei  Calyx,  yci«,  bie  Ä'nc^pe,  ©ebaafe. 
Calix,  Icis,  ber  (Bed)er.  Coccyx,  ygis,  bcr  @rie$.  fabrae 

Fornix,  Icis,  ba$  ©eroölbe.  be$  ÄulufS/  2atein,  cucalus. 

Varix,  icis,  eine  .Srampfaber.  Oryx,  ein  2lfrifanifc&e$  Äbiee, 
Sorix  ober  saurix,  eine  Slrt  (Eule.  ©ajellc. 

4.  auf  • mit  »orljergeljenbem  Sonfonanten.  ' 

Fons,  mona  unb  pöns  jinb  mascula, 

9?ebß  dodrans,  quadrans,  reliqua, 

Dens,  adeps,  rudens,  confluens  i 

Et  tridens,  oriens,  occidens,  , 

Fons,  bie  Ouclle.  Adeps,  Ipis,  ba$  gett.  . . . a 

Mons,  ber  ®erg.  Rudens,  ba$  £au.-  , 

Pons,  bie  SBruCfe.  Confluens,  Utlb  plural.  confluea- 

Quadrans,  ein  93iertcl  eines  jnwlfz  tes,  ber  Ort,  wo  jtrei  glujje 
t&eiligen  ©anjen.  * . jufammettfalleit. 

Dodrans,  i.  e,  dequadrana,  brei  Tridens,  bet  ©Kijacf. 

Viertel.  ' Oriens,  £>(ien. 

Dens,  ber  Occidens,  SSefleit. 

c.  ©ritte  $aupttegei.  Neutra. 

©iC  a,  e,  c, 

' ' , ©ie  i,  n,  t 

* ' Unb  ar,  ur,  ua, 

@inb  neutrius- 

SluSnafcmen.  ’ 

55ott  neutris  «erben  ausgenommen  * ''  , 

. . Unb  manni  icljcs  ©efdjletfit  befommen: , 

©rei  auf  1,  sol,  sal  unb  mugil, 

Bel) en  Söerter  auf  ein  n: 

Pecten,  lien,  attagSn,  t ‘ » 

Lichen,  agon,  canon,  ren. 

Gnomon,  horizon  unb  aplen, 
gftnf  in  ur,  ais  fur  unb  furfur, 

Astur,  vultur  tntb  aucl)  lunor.  !'-'J 


Digitized  by  Google 


\ 


n f)  ä « g. 

v ftocfj  jreci  Stiere  auf  ein  us,  , , . 

- ' Lepus,  leporis  unö  mus. 

Sol,  bie  ©cnne.  Gnomon,  bet  SGBeifer  an  bet  @on- 

Ssl,  ba$  @al|.  • netnibr. 

Mu7il,  ein  gereifter  SDlectftfd).  Hori*on,  ontis,  bet  ©eftdjtefreie. 

Pecten,  inis,  bet  Äöntnt.  Spien,  bje  S9H1|. 

Lien,  5nis,  bie  99btlj.  Für,  bet  ©ieb. 

•AttagBn,  €n,is,  batf  $afelf>Bbtt.  Furfur,  üris,  bie  jHeie. 

Lieben,  Cni«,  ein  i>autgefcbreür,  Asmr,  eine  JJwbtcbteatt. 

©djreirfbjlecbte.  Vultur,  ber  @eier. 

Agon,  önie,  bet  SBettfampf.  Turtur,  bie  Sturteltanbe. 

Canon,  onis,  bie  Siegel,  bet  ©ab  Lepu»,  öris,  ber  Jjwfe.  * 

bei  Abgaben.  . Mus,  bie  ®aue.  '• 

Ren,  (gere,  renes,  plur.)  bie  SllCK. 

©Cd)  Feminina  ftnb  auf  us, 

Juventus,  vinus,  servitus, 

Senectus,  tellus,  incus,  salus,  i 
Slltcb  pecus,  pecudis  mtb  palus. 

Juventus,  fltis,  bie  3uflei>b.  * Incus,  adis,  ber  Stmboji. 

Virtus,  fltis,  bie  Stugetlb.  Salus,  fltis,  ba$  Jpeil. 

Servitus,  fltis,  bte  Änecbtfcfwft.  Pecus,  üdis,  bae  Heine  S8ie(). 

Senectus,  fltis,  ba$  SUtet.  ’T  Palus,  fldis,  bet  ©Utttpf. 

Tellus,  flris,  bie  €rbtd  .fV  •;  ' 

9N  e r t e © e f f i « a t i o n.  > •, 

Us  quartae  laffe  männlich  fein, 

, ‘ ©od)  u 'refttm’  btt  ben  neutris  ein. 

iw  ■■  ».  3Ut«naI>men. 

Feminina  fülb  flttf  us:'  , 

Tribus,  acus,  porticus. 

Domus,  nurus,  socrus,  anus, 

Idus,  iduum  uilb  manus.  < * 

Tribus,  eine  (tribue,  2tbtf>eilung  Socrus,  bie  ©cfjreiegerroutter. 

bee  SXrmifcben  fßolts.  Anus,  eine  alte  grau. 

Acu«,  bie  9labelv  Idus,  plur.  ber  13.  ober  15.  (tag  * 

Porticus,  bet  ©dufengang  eine!  jeben  SDlonate  nactj  bem 

Domus,  bae  Jpaue.  • • ' . SKömifeben  Äalenber. 

Nurus,  bie  ©ibreiegertoebter.  Manus,  bie  Jpanb.  , > 

Sänfte  ©e-flination. 

©er  quintae  SBorter  auf  ein  es  , 

©inb  alle  etreae  2Bei bliebe«, 

©oeb  nifltmltd)  tft  meridies 
Unb  bet  (plmalie  wn  dies. 
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' 3nt  ©tngutoj'iä  aber  I>at  ■ ' ' 

Zugleich  5>a4  Semtmijuin  (Statt. 

Die»,  ber  Sag,  int  ©ttigul.  generi»  Meridie»,  her  Mittag,  ©lute  $li u 
communi»,  tltt  '$lUCaÜ0  rna»c  rflUd. 


0uantifdf^»53erf4)te5<nöfi^»t  einiger  2B6rf<r. 

E»t  äcer  in  silvia ; equus  äcer  Olympia  vincft- 
Fert  ancilla  colum,  penetrat  res  buruida  cBlum. 

Si  bonus  esae  cOmes  vis,  mores  indue  cdntes. 

Bellandi  cupido  damno  est  sua  saepe  cupido. 

Vin  tibi  dicamus,  cui  carmina  nostra  dicemus. 

Educat  hic  catulos , Ut  mox  edicat  in  apro».  v 

Solvere  dlffulit  nodum, -qui  diffidit  ense.  ■' 

Ni  sit  nota  fides,  ignoto  non  bene  fide». 

Difficilis  labor  eat,  cujus  sub  pondere  libor. 

In  silvis  lepOres,  in  verbis  quaere  lepöres- 
Deceptura  viro»  pingit  mala  femina  milas,  J 
Iu  rate  triste  malum,  quum  fractum  est  turbine  milum. 
Morio  mSratur,  quecunque  sub  axe  moratur. 

Gaudet  uterque  pirens,  quum  "filius  est  bene  pirens. 

Ludo  pila,  filum  petit  hostes,  pila  columna  esr. 

Sunt  cives  urbis  populas,  sed  populus' arbor.  • 

Pluribus  ille  refert,  quae  non  cognoscere  rifert. 

Si  transire  -villis  maris  Undas,  utere  vSlis.  ■ 

Merx  nummis  vlnit,  -venit  huc  aliunde  profectus. 

Si  qua  s£de  s$des,  atque  est  tibi  commoda  sSdes, 

Illa  a£dS  sedo ; si  nova  tuta  minus.  ' 

fcxteiuifdje  * SKnennung«#.  - 

signati  patris,  cognati  matris  habentur. 

Dic  patruos  patris  fratre«,  amitas  que  sorore«. 

Frater  avunculus  eat,  »oror  est  matertera,  matris- 
Quo»  fratre»  generant  natos,  dices,  patrueles. 

Sed  consobrinos  dic,  quo«  peperere  sorores. 

Quos  »oror  et  frater  gignunt,  dices  amitinos. 

Vir  natae  gener  est,  nurus  est  pro  coojuge  nati. 
Uxoria  geuitor  socer  est,  socrusque  genitrix, 

Eilricut  haud  verus  pater  est,  materque  noverca. 

Ipse  viri  frater  levir,  sed  fratria  fratri« 

Uxor;  glos  uxor  fratris,  soror  atque  mariti. 
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■ ' $D?uftert>erfe. 

-^er  Sambe.  ( 

SBie  rafdje  ffHfe  fantvtc  mtch'Sllrcbilochu«, 

’SÖermifcht  mit  ftemben  feilen,  bocb  «nt  reirtflen  SXaß, 

• 3«t  5KI)t)tf)menmec^fd  melbenb  feine«  SKuthe«  ©turnt. 

Jpo<6  trat  uni)  fe|t  auf,  bei»  .Sfotburngang,  SHefchplu« ; 
©roßart’gen  UlachbrucF  fdjaffteit  äoppellangen  mir, 

©amt  apgefdittallfetr  SBfrterpomp«  (Erhöhungen. 

* gröblicheren  gefltans  lehrte  mich  SSriflophane«, 

Sabprintbifchttep : bie  »erlarste  ©djaar  anful;renb  ifjttt, 

Jpin  gaufl’  ich  jierlid)  in  ber  beflügelten  güßchen  €tl. 

£>cr  fjpejranteter. 

SBie  oft  ©erfahrt  faum  »ortücEt,  mü!)oollere«  Zubern 
gortarbeitet  ba«  ©ebiff,  bann  plötzlich  ber  23og*  Stbgrüube 
©türm  aufhmblt,  tmb  ben  Äiel  in  ben  SBallungen  fcbaufelnb  bafjitt- 
■ reißt:-  ,<-r  : 

©o  hm  ernft  halb  rul/n,  halb  flüchtiger  reieber  enteilen, 

®alb,  o tote  führt  in  bem  ©c&mung!  per  Jpepametcr,  immer  ficb 

fclbfi  gleich, 

Ob  er  jutn  Äampf  be«  l;ereifchen  Sieb«  unermüölich  ficb  gürtet,  , 
Ober  ber  S8ei«beit  »oll  Sebrfprücbe  ben  ipörenben  eiupnlgt. 

Ober  gefelliger  Wirten  3t>9Him  lieblich  umjlüiiert.  , , ,• 

. . Öl.  SB.  ©c&legel. 

‘ * Ä)et  fSttapi#. lVJ(.  , , , , . 

3n  ©efunbl)eit«glans  wirb  feber  eieltnefjr  auf  ber  Äampfbabn  blübcub 

, , , bicb  febaueu,  . , 

9liebt  ©droäher  be«  SJtarFt«,  nach  bem  heutigen  brauch,  ber  ein  1»% 

lo«  ©tachelgerebe 

Stuf  ben  Segnet  fhtbiert,  ber  reibet  ihn  ficht  in  bem  SSettelballun? 

fettproieffe: 

sjleitt,  fanft  h«in«tnbelnb  im  grünenben  Xpaiit  Slfabeme«’,  im  ©ehat-- 

ten  be«  Oelbaura«, 

SBirfi  froh  bu  am  Statt  be«  befcheibenen  greunb«  tntt  bem  weißlichen 

3t»bre  befra'n;t  gehn, 

SBobl  buftenb  uon  filberner  Rappeln  Saub,  ©chifanenbefreimtg,  oen 

®lumen,  i 

SGie  ber  Sem  fie  gebiert,  wenn  jum  Ulmbaum  bort  ber  »er  trau  liehe 

Platone«  faufelt. 
g.  21.  SS? elf  nach  Striflepbcme«. 
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